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Светозар Рапајић

ОДРАЗ ПОЗОРИШТА 
У ОГЛЕДАЛУ ВРЕМЕНА

Позо­ри­шну умет­ност, од њених дав­них пра­ко­ре­на па до нај­а­ван­
гард­ни­јих дана­шњих истра­жи­вач­ких про­је­ка­та, често озна­ча­ва­мо, 
поне­кад поет­ски и мета­фо­рич­ки, а поне­кад екс­пли­цит­но и кон­
крет­но, као син­кре­тич­ку умет­ност. Чуве­на Бру­ко­ва теза, наиз­глед 
пое­тич­на, а уства­ри крај­ње суштин­ска и пре­ци­зна, гово­ри о томе 
да позо­ри­ште наста­је када у неком про­сто­ру (сце­на, било који дру­
ги про­стор издво­јен за изво­ђе­ње) неки човек (актер, изво­ђач, глу­
мац, певач, играч) нешто ради (драм­ска рад­ња), а дру­ги га посма­
тра (гле­да­лац). А такав четво­ро­у­гао се скла­па, наро­чи­то у поје­
ди­ним позо­ри­шним обли­ци­ма, кроз интер­ак­тив­но кори­шће­ње и 
сред­ства разних, ако не и свих дру­гих умет­но­сти. 
Међу­тим, позо­ри­шна умет­ност има јед­ну посеб­ну осо­бе­ност којом 
се бит­но раз­ли­ку­је од свих дру­гих умет­но­сти. У њима се завр­ше­
но дело одва­ја од умет­ни­ка, даље живи кроз вре­ме и после смр­
ти ства­ра­о­ца и тако бива доступ­но и свим касни­јим гене­ра­ци­ја­ма. 
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Насу­прот томе, позо­ри­шно умет­нич­ко дело посто­ји само у тре­ну­
ци­ма изво­ђе­ња, нема дефи­ни­тив­ни облик јер се при сва­ком изво­
ђе­њу бар у нече­му мења, а после изво­ђе­ња при­сут­но је само у 
сећа­њи­ма бив­ших гле­да­ла­ца. Па и та сећа­ња су често непо­у­зда­
на, крај­ње субјек­тив­но селек­тив­на и обич­но под­ло­жна некој врсти 
додат­ног несве­сног пре­о­бли­ко­ва­ња. 
То нарав­но пред­ста­вља огром­ну тешко­ћу за све истра­жи­ва­че позо­
ри­шне исто­ри­је, који помоћ тра­же и про­на­ла­зе у секун­дар­ним 
изво­ри­ма, сачу­ва­ним беле­шка­ма ства­ра­ла­ца, кри­ти­ка­ма из епо­хе, 
опи­си­ма савре­ме­ни­ка, мемо­а­ри­ма и днев­ни­ци­ма, писми­ма умет­
ни­ка и гле­да­ла­ца, а тако­ђе у сачу­ва­ним архив­ским мате­ри­ја­ли­ма, 
ски­ца­ма, књи­га­ма режи­је, про­гра­ми­ма, пла­ка­ти­ма, ради­о­нич­ким 
пода­ци­ма, финан­сиј­ским доку­мен­ти­ма и, разуме се, у доступ­ним 
при­ло­зи­ма из нека­да­шњих алма­на­ха, нови­на и часо­пи­са.
Позна­то је да у нашем наро­ду, а наро­чи­то у нашем позо­ри­шном 
амби­јен­ту, кул­ту­ра чува­ња доку­мен­та­ци­је није ника­да била висо­
ко раз­ви­је­на. Доду­ше, за то је било и озбиљ­них оправ­да­ња. Веков­
на ван­ред­на ста­ња, рато­ви, бом­бар­до­ва­ња, раза­ра­ња позо­ри­шних 
згра­да, пожа­ри, при­нуд­на пре­се­ље­ња, избе­гли­штва, оку­па­ци­је, 
библиј­ске поги­би­је, сиро­ма­штво, насил­на пре­у­зи­ма­ња вла­сти и 
држав­ни уда­ри уз бри­са­ње непо­доб­не про­шло­сти и њених непо­
доб­них акте­ра, тур­бу­лент­на мења­ња држав­ног и дру­штве­ног уре­
ђе­ња и држав­ног име­на и тери­то­ри­је, план­ске акци­је истре­бље­ња 
и уни­шта­ва­ња наци­о­нал­ног иден­ти­те­та – све то није могао бити 
амби­јент пово­љан за орга­ни­зо­ва­но и поу­зда­но доку­мен­то­ва­ње 
токо­ва умет­нич­ког, а камо­ли позо­ри­шног живо­та. Често је било 
мно­го већих егзи­стен­ци­јал­них бри­га: избе­ћи ката­стро­фу, сачу­ва­ти 
голи живот, свој и сво­је поро­ди­це, пре­хра­ни­ти се.
Није сто­га чуд­но, није само из небри­ге и лењо­сти што су рет­ка наша 
позо­ри­шта која има­ју пот­пу­ну и сре­ђе­ну архив­ску доку­мен­та­ци­ју. 
То поста­је вид­но при­ли­ком поје­ди­них јуби­ле­ја, када се уред­ни­ци 
и ауто­ри јуби­лар­них моно­гра­фи­ја често сусре­ћу са ско­ро непре­мо­
сти­вим пре­пре­ка­ма да рекон­стру­и­шу позо­ри­шна дога­ђа­ња из про­
шлих годи­на и веко­ва. Мно­ги пода­ци могу се евен­ту­ал­но про­на­ћи 
у нека­да­шњој пери­о­ди­ци, нови­на­ма и часо­пи­си­ма, који су изме­ђу 
оста­лог доно­си­ли успут­не инфор­ма­ци­је о поје­ди­ним позо­ри­шним 
актив­но­сти­ма. Па и то није увек могу­ће. Често се дога­ђа да поје­ди­
ни бро­је­ви пери­о­дич­них изда­ња нису сачу­ва­ни ни у јед­ној библи­
о­те­ци, а и када се евен­ту­ал­но про­на­ђу, пода­ци у њима често нису 
про­ве­ре­ни и не сла­жу се са пода­ци­ма у дру­гим изда­њи­ма.
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Поне­ка од вели­ких позо­ри­шта у све­ту има­ла су и има­ју и сада неку 
врсту сво­јих гла­си­ла (штам­па­них, а сада и елек­трон­ских), која су 
углав­ном инфор­ма­тив­ног типа, али поне­кад доно­се и амби­ци­о­
зни­је тек­сто­ве општи­јег, или чак тео­риј­ског типа. У нашој сре­ди­ни 
нај­ду­жу тра­ди­ци­ју таквих изда­ња, и поред више кра­ћих или дужих 
пре­ки­да у кон­ти­ну­и­те­ту, има­ју наша нај­ста­ри­ја позо­ри­шта, Народ­
но позо­ри­ште у Бео­гра­ду и Срп­ско народ­но позо­ри­ште у Новом 
Саду, чији лист Позо­ри­ште, наша нај­ста­ри­ја пери­о­дич­на публи­
ка­ци­је те врсте, на свом бро­ју из 2005. годи­не носи импо­зант­ну 
озна­ку 72. годи­не изла­же­ња. Послед­њи штам­па­ни број овог листа 
обја­вљен је 2008. годи­не, а потом се повре­ме­но поја­вљу­ју нови 
бро­је­ви у елек­трон­ском обли­ку.
Таква позо­ри­шна гла­си­ла пред­ста­вља­ју зна­ча­јан, али редак траг 
у сазна­ва­њу наше бур­не позо­ри­шне про­шло­сти. О томе Мар­та 
Фрајнд, јед­на од нај­по­све­ће­ни­јих и нај­по­у­зда­ни­јих про­у­ча­ва­ла­ца 
и откри­ва­ла­ца наших забо­ра­вље­них и зане­ма­ре­них драм­ских и 
позо­ри­шних токо­ва, гово­ре­ћи о укуп­ној срп­ској позо­ри­шној пери­
о­ди­ци закљу­чу­је: „Суд­би­на тих часо­пи­са је зани­мљи­ва зато што су 
они деце­ни­ја­ма били неза­о­би­ла­зан мате­ри­јал, основ­на и често 
једи­на гра­ђа у којој су се могли наћи пода­ци о исто­ри­ји срп­ског 
позо­ри­шта...“ А затим мало даље кон­ста­ту­је да је о овим часо­пи­си­
ма мало писа­но и дода­је: „То је неправ­да зато што би, због спе­ци­
фич­не суд­би­не исто­ри­је наше гра­ђе о позо­ри­шту, исто­ри­ја нашег 
теа­тра била дале­ко сиро­ма­шни­ја и непот­пу­ни­ја да није било упра­
во ових часо­пи­са“1.
Сту­ди­ја Јели­це Сте­ва­но­вић о разно­вр­сним штам­па­ним пери­о­дич­
ним гла­си­ли­ма Народ­ног позо­ри­шта у Бео­гра­ду попу­ња­ва ову пра­
зни­ну на коју упо­зо­ра­ва Мар­та Фрајнд: „Лите­ра­ту­ра о овим часо­
пи­си­ма је вео­ма оскуд­на. Они се спо­ми­њу у окви­ри­ма општег изу­
ча­ва­ња пери­о­ди­ке, као вид делат­но­сти уста­но­ва или поје­ди­на­ца, 
али недо­ста­је њихов дета­љан пре­глед, опис, а наро­чи­то темељ­ни­
ја ана­ли­за“2. Бар што се тиче Народ­ног позо­ри­шта у Бео­гра­ду, те 
пра­зни­не, које недо­ста­ју Мар­ти Фрајнд, бри­жно, темељ­но и поу­
зда­но попу­ња­ва Јели­ца Сте­ва­но­вић. Па и мно­го више од тога.
Сте­ва­но­ви­ће­ва про­у­ча­ва, пред­ста­вља, ана­ли­зи­ра, па и про­це­њу­

1	 Мар­та Фрајнд, Огле­ди о срп­ској позо­ри­шној пери­о­ди­ци (1871–1941), 
Мати­ца срп­ска / Инсти­тут за књи­жев­ност и умет­ност, Нови Сад / Бео­град, 2015, 
стр. 7.
2	 Исто.
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је сва пери­о­дич­на изда­ња Народ­ног позо­ри­шта, од крат­ко­трај­
них, до више­го­ди­шњих, од уско инфор­ма­тив­них, или чак у некој 
мери забав­них, до оних која су при­сту­па­ла и суштин­ским, или чак 
тео­риј­ским тема­ма, од оних чије је инте­ре­со­ва­ње било усме­ре­
но искљу­чи­во на интер­ну про­бле­ма­ти­ку Народ­ног позо­ри­шта, до 
оних која су чита­о­ци­ма пру­жа­ла ширу сли­ку европ­ске позо­ри­шне 
умет­но­сти и омо­гу­ћа­ва­ла им да успо­ста­ве или наслу­те пара­ле­лу 
изме­ђу вели­ког све­та и дома­ћег позо­ри­шног амби­јен­та.
Тај низ пери­о­дич­них изда­ња Народ­ног позо­ри­шта запо­чи­ње крат­
ко­трај­ни Позо­ри­шни лист, прво гла­си­ло ове врсте у Кра­ље­ви­ни 
Срби­ји, које је уре­ђи­вао Бра­ни­слав Нушић (1901–1902). Ово прво 
пери­о­дич­но гла­си­ло Народ­ног позо­ри­шта, поред мно­штва рекла­
ма, доно­си­ло је нај­ва­жни­је инфор­ма­ци­је о раду самог позо­ри­шта, 
ново­сти из рада дру­гих срп­ских, сло­вен­ских и европ­ских позо­ри­
шта, као и зани­мљи­ве цита­те о позо­ри­шној умет­но­сти. 
И дру­ги Позо­ри­шни лист (са под­на­сло­вом „Недељ­ни илу­стро­ва­
ни часо­пис“), са мно­гим ликов­ним при­ло­зи­ма, ски­ца­ма, кари­ка­ту­
ра­ма и фото­гра­фи­ја­ма (сагла­сно под­на­сло­ву), тра­јао је само јед­ну 
сезо­ну (1934/35). И овај лист је пре све­га био посве­ћен инфор­ма­
ци­ја­ма из рада Народ­ног позо­ри­шта, али су се у њему могли наћи 
пода­ци о раду ино­стра­них позо­ри­шта, па чак и раз­ми­шља­ња о 
општим теа­тар­ским пита­њи­ма. Непо­сред­но затим, почев од сезо­
не 1935/36, дола­зи гла­си­ло под насло­вом Сце­на, са под­на­сло­вом 
„Илу­стро­ва­ни позо­ри­шни и дру­штве­ни часо­пис“. Овај под­на­слов 
јасно гово­ри о шаре­ној кон­цеп­ци­ји овог часо­пи­са, који сле­ди кон­
цеп­ци­ју прет­ход­ног, али уво­ди мно­го више забав­них садр­жа­ја.
За раз­ли­ку од доса­да­шњих изво­ра који су наво­ди­ли да је ово гла­
си­ло изла­зи­ло до 1940. годи­не, Сте­ва­но­ви­ће­ва је утвр­ди­ла да је 
оно обја­вљи­ва­но све до кра­ја мар­та 1941. годи­не, одно­сно ско­ро 
до самог април­ског бом­бар­до­ва­ња Бео­гра­да. Сте­ва­но­ви­ће­ва кон­
ста­ту­је да су листо­ви у међу­рат­ном пери­о­ду били при­ну­ђе­ни да се 
у рекла­ми­ра­њу Народ­ног позо­ри­шта слу­же модер­ним агре­сив­ним 
мето­да­ма, па чак и обја­вљи­ва­њем вице­ва, анег­до­та и козе­ри­ја.
У оку­пи­ра­ном Бео­гра­ду, од окто­бра 1941. годи­не Народ­но позо­
ри­ште све до окто­бра 1944. обја­вљу­је часо­пис Срп­ска сце­на, који 
доно­си инфор­ма­ци­је о раду позо­ри­шта, био­гра­фи­је кућ­них умет­
ни­ка, али и тек­сто­ве о дру­гим позо­ри­шти­ма из тада­шње Срби­је, 
као и о позо­ри­шном живо­ту Немач­ке и њених саве­зни­ка, или чак 
поје­ди­них оку­пи­ра­них зема­ља. Ипак, кон­цеп­циј­ска лини­ја води­ља 
засни­ва­ла се на тези да је изме­ђу два рата Народ­но позо­ри­ште 



9

упро­па­ште­но јеф­ти­ним и боле­сним стра­ним садр­жа­ји­ма, док је 
морал­на и про­свет­на функ­ци­ја била сасвим зане­ма­ре­на, а у ново 
(оку­па­ци­о­но) вре­ме позо­ри­ште ће помо­ћи Новој Срби­ји да уђе у 
Нову Евро­пу вође­ну од вели­ког немач­ког наро­да. И поред тога, у 
овом часо­пи­су су се могли наћи и озбиљ­ни и кори­сни тек­сто­ви са 
тео­риј­ском и исто­риј­ском амби­ци­јом.
У после­рат­ним теа­тро­ло­шким спи­си­ма наво­ђе­но је (чак и у изда­
њу САНУ) да је Народ­но позо­ри­ште, као сво­је прво гла­си­ло у новој 
држа­ви, обја­вљи­ва­ло током 1952. годи­не часо­пис Позо­ри­ште, 
уре­ђи­ван од Мила­на Ђоко­ви­ћа. Истра­жи­ва­ња Сте­ва­но­ви­ће­ве су и 
у овом слу­ча­ју утвр­ди­ла да је реч о непо­у­зда­ном подат­ку. Она је 
уста­но­ви­ла да се ради о два гла­си­ла Народ­ног позо­ри­шта истог 
нази­ва, о часо­пи­су Позо­ри­ште који је изла­зио током 1948. годи­
не, који је уре­ђи­вао Ђоко­вић, и о листу Позо­ри­ште, који је током 
1952. годи­не уре­ђи­вао Бран­ко Дра­гу­ти­но­вић. Оба ова гла­си­ла су 
има­ла крат­ко­трај­ни живот, одно­сно само неко­ли­ко обја­вље­них 
бро­је­ва. 
Часо­пис Позо­ри­шна кул­ту­ра, обја­вљи­ван током три годи­не 1970–
1972, настао је из једин­стве­ног само­у­прав­но-еду­ка­тив­но-мар­ке­
тин­шког поду­хва­та Народ­ног позо­ри­шта, чији су се узо­ри могли 
наћи у рет­ким при­ме­ри­ма поје­ди­них зна­чај­них европ­ских позо­ри­
шта, посеб­но оних леви­чар­ских, која су сво­ју естет­ску иде­о­ло­ги­ју 
пове­зи­ва­ла са дру­штве­ном миси­јом про­мо­ви­са­ња висо­ке позо­
ри­шне кул­ту­ре међу нај­ши­рим сло­је­ви­ма, које је бур­жуј­ски позо­
ри­шни амби­јент запо­ста­вљао. Тако је и при Народ­ном позо­ри­шту 
наста­ла, као његов ауто­ном­ни енти­тет, инсти­ту­ци­ја назва­на Позо­
ри­шна кому­на, која је оку­пља­ла као сво­је чла­но­ве број­не орга­ни­
за­ци­је при­вред­ног, кому­нал­ног, уго­сти­тељ­ског, про­свет­ног и дру­
гих усме­ре­ња. Оне су сво­јим учла­њи­ва­њем, одно­сно финан­сиј­
ским допри­но­сом, сту­па­ле у зајед­ни­цу са Народ­ним позо­ри­штем 
и тиме доби­ја­ле одре­ђе­не повољ­но­сти, које су се тица­ле могућ­но­
сти повре­ме­ног кори­шће­ња позо­ри­шних про­сто­ра за сво­је потре­
бе, али пре све­га доби­ја­ња ула­зни­ца за пред­ста­ве позо­ри­шта по 
повла­шће­ним цена­ма. 
Тако је и назив овог часо­пи­са, који је у првом реду био гла­си­ло 
Позо­ри­шне кому­не, одсли­ка­вао про­кла­мо­ва­ни циљ: про­па­ги­ра­
ње и шире­ње позо­ри­шне кул­ту­ре у све дру­штве­не сло­је­ве. Иако је 
и овај часо­пис обја­вљи­вао тек­сто­ве разно­род­ног карак­те­ра (па и 
реклам­ни мате­ри­јал поје­ди­них чла­ни­ца кому­не), пре­о­вла­ђу­ју тек­
сто­ви посве­ће­ни тео­ри­ји и исто­ри­ји позо­ри­шта и амби­ци­о­зне, чак 
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и капи­тал­не тео­риј­ске сту­ди­је на нај­ви­шем науч­ном нивоу. Могло 
би се рећи да је од свих гла­си­ла Народ­ног позо­ри­шта овај часо­пис 
имао нај­и­зра­же­ни­је тео­риј­ске амби­ци­је, иако се то тешко укла­па­
ло у њего­ве прак­тич­не циље­ве.
Нај­зад, после изда­ња која су нази­ва­на „лист“ или „часо­пис“, дошло 
се и до фор­ма­та који је при­ме­ре­но назван „нови­не“. Од сеп­тем­бра 
2005. годи­не изда­вач­ка делат­ност Народ­ног позо­ри­шта обја­вљу­је 
Позо­ри­шне нови­не, као месеч­ник у новин­ском фор­ма­ту, који је у 
почет­ку био досту­пан за публи­ку у фоа­јеу позо­ри­шта током пред­
ста­ва. У вре­ме­ну када су пода­ци о дру­гим позо­ри­шти­ма у земљи и 
све­ту лако доступ­ни пре­ко интер­не­та, када посто­је озбиљ­ни позо­
ри­шни часо­пи­си и висо­ке еду­ка­тив­не инсти­ту­ци­је драм­ских умет­
но­сти, ове нове нови­не се огра­ни­ча­ва­ју ско­ро искљу­чи­во на пра­
ће­ње дога­ђа­ња уну­тар куће, инфор­ма­ци­је о при­пре­ма­ма нових 
пред­ста­ва, изве­шта­је са кон­фе­рен­ци­ја за меди­је, интер­вјуе, госто­
ва­ња дома­ћих умет­ни­ка у дру­гим сре­ди­на­ма и госто­ва­ња дру­
гих ансам­ба­ла и умет­ни­ка у Народ­ном позо­ри­шту, међу­на­род­ну 
раз­ме­ну, прве насту­пе мла­дих опер­ских и балет­ских умет­ни­ка у 
посто­је­ћем репер­то­а­ру и слич­но. Одно­сно, како каже Сте­ва­но­ви­
ће­ва, ове нови­не се тру­де да изгра­де инфор­ма­тив­ни мост изме­ђу 
позо­ри­шта и публи­ке, поне­кад чак и сред­стви­ма попу­лар­не штам­
пе. Посеб­на пажња се покла­ња новој инсти­ту­ци­ји уну­тар куће, 
Музе­ју Народ­ног позо­ри­шта и њего­вим актив­но­сти­ма, изло­жба­
ма, про­мо­ци­ја­ма и нарав­но позо­ри­шној изда­вач­кој делат­но­сти. 
Позо­ри­шне нови­не су убр­зо поста­ле и део опште новин­ске про­
дук­ци­је, пошто су поста­ле редов­ни месеч­ни под­ли­стак Поли­ти­ке 
(до децем­бра 2007), а затим Вечер­њих ново­сти (од јану­а­ра 2008), 
али је за при­пре­му и уре­ђи­ва­ње и даље била над­ле­жна Изда­вач­ка 
делат­ност Народ­ног позо­ри­шта.
Зна­ју­ћи нашу посло­вич­ну небри­гу о чува­њу архив­ског мате­ри­ја­ла 
и доку­мен­та­ци­је, труд, упор­ност и про­ми­шље­ност Јели­це Сте­ва­
но­вић и њено, могло би се рећи зади­вљу­ју­ће руда­ре­ње по зако­па­
ним и запре­та­ним живо­ти­ма Народ­ног позо­ри­шта и њего­вих гла­
си­ла, уро­ди­ли су овом импо­зант­ном сту­ди­јом. Али Сте­ва­но­ви­ће­
ва не посма­тра пред­мет свог истра­жи­ва­ња само кроз уску опти­ку 
теа­тро­граф­ских и библи­о­граф­ских пода­та­ка. За њу је позо­ри­ште, 
а наро­чи­то Народ­но позо­ри­ште, заи­ста одраз исто­ри­је и огле­да­
ло вре­ме­на. Зато је сва­ко од истра­жи­ва­них гла­си­ла зако­но­мер­но 
сме­сти­ла у дру­штве­ни, кул­тур­ни, поли­тич­ки, еко­ном­ски и демо­
граф­ски амби­јент епо­хе, у окол­но­сти пре­о­вла­ђу­ју­ћег уку­са вре­ме­
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на и дома­ће позо­ри­шне есте­ти­ке, али и на ути­ца­је међу­на­род­них 
токо­ва, уну­тар спољ­них и уну­тра­шњих усло­вље­но­сти и намет­ну­тих 
огра­ни­че­ња, уз пре­кр­ша­је и отпо­ре про­пи­са­ним узу­си­ма и иско­ра­
ке у ново и непо­зна­то.
Рани­је наве­де­ни слу­ча­је­ви, у који­ма је Сте­ва­но­ви­ће­ва доку­мен­то­
ва­но оспо­ри­ла неке важне подат­ке о рани­јим гла­си­ли­ма Народ­
ног позо­ри­шта, до тада сма­тра­не за леги­тим­не, само су неки од 
при­ме­ра њеног педант­ног напо­ра за про­ве­ра­ва­ње свих наве­де­них 
чиње­ни­ца у рани­јој лите­ра­ту­ри, ма коли­ко оне поте­кле од ауто­ри­
та­тив­них изда­вач­ких, науч­них и умет­нич­ких кућа и из пера ауто­ри­
те­та наше исто­ри­је позо­ри­шта. Она је тиме допри­не­ла про­чи­шћа­
ва­њу наше насле­ђе­не позо­ри­шне тра­ди­ци­је, која је поне­кад оби­
ло­ва­ла погре­шно или повр­шно забе­ле­же­ним сли­ка­ма наше про­
шло­сти и непро­ве­ре­ним дета­љи­ма доспе­лим из усме­ног насле­ђа. 
Такве сли­ке су се затим често пре­но­си­ле и цити­ра­ле у даљим тек­
сто­ви­ма и бива­ле опште при­хва­ће­не као аутен­тич­не и нико их није 
дово­дио у пита­ње. Сте­ва­но­ви­ће­ва је има­ла и довољ­но упор­но­сти 
и стр­пљи­во­сти у свом истра­жи­вач­ком руда­ре­њу, али и довољ­но 
хра­бро­сти да про­ве­ри и дока­же нетач­ност таквих, до тада неу­пит­
них пода­та­ка.
Струк­ту­ру сту­ди­је Јели­це Сте­ва­но­вић карак­те­ри­ше метод­ска про­
ми­шље­ност и поу­зда­ност. За сва­ко гла­си­ло које истра­жу­је, она 
поред исто­риј­ског окви­ра мину­ци­о­зно рекон­стру­и­ше тех­нич­ку 
и гра­фич­ку опре­му, ана­ли­зи­ра уре­ђи­вач­ки кон­цепт и попи­су­је 
зна­чај­ни­је лич­но­сти које су допри­не­ле, идеј­но или кон­крет­ним 
при­ло­зи­ма, кре­и­ра­њу физи­о­но­ми­је дотич­ног гла­си­ла. Садр­жа­
ји поје­ди­них гла­си­ла гру­пи­са­ни су по тема­ма. Глав­ни садр­жа­ји се 
одно­се на Народ­но позо­ри­ште, па су ти одељ­ци темат­ски раз­ло­
же­ни на при­ло­ге који обра­ђу­ју теку­ћи репер­то­ар, наја­ве буду­ћих 
пред­ста­ва, позо­ри­шне умет­ни­ке, госто­ва­ња и слич­но. Тако­ђе су 
посеб­но обра­ђе­ни, некад уоп­ште­ни и повр­шни, а некад озбиљ­ни 
и доку­мен­то­ва­ни при­ло­зи о исто­ри­ји Народ­ног позо­ри­шта, о срп­
ској, југо­сло­вен­ској и међу­на­род­ној позо­ри­шној про­шло­сти, али 
и новим позо­ри­шним дога­ђа­њи­ма у земљи и у све­ту. Посеб­но су 
при­ка­за­ни и при­ло­зи који доди­ру­ју, а некад и про­ми­шља­ју про­
блем­ске позо­ри­шне теме, веза­не за све сег­мен­те сло­же­ног позо­
ри­шног орга­ни­зма (дра­ма, глу­ма, говор, режи­ја, сце­на и костим, 
опе­ра, балет, публи­ка, кри­ти­ка). Поје­ди­на гла­си­ла се упу­шта­ју и 
у сло­же­ни­ју про­бле­ма­ти­ку тео­ри­је и есте­ти­ке позо­ри­шта. Нај­зад, 
вре­ди напо­ме­ну­ти да Сте­ва­но­ви­ће­ва не забо­ра­вља и позо­ри­шне 
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поле­ми­ке и инци­ден­те, па и пикан­те­ри­је и зани­мљи­во­сти из бур­
ног позо­ри­шног живо­та. Она при томе не бежи ни од вред­но­сних 
судо­ва о поје­ди­ним гла­си­ли­ма, њихо­вом уре­ђи­вач­ком кон­цеп­ту, 
зацр­та­ној миси­ји, као и о томе коли­ко је та миси­ја реа­ли­зо­ва­на, а 
коли­ко није, и зашто није.
Нај­зад, што уоп­ште није нева­жно, иако пре­пу­на пода­та­ка и науч­не 
апа­ра­ту­ре, сту­ди­ја Јели­це Сте­ва­но­вић је зани­мљи­ва, лако читљи­ва 
и стил­ски доте­ра­на. Она се може чита­ти исце­ла, а може се усме­
ри­ти само на поје­ди­на погла­вља, а да опет буде зани­мљи­ва. Она 
кроз ожи­вља­ва­ње гла­си­ла Народ­ног позо­ри­шта заи­ста пред­ста­
вља одраз, пре све­га позо­ри­шни, али у вели­кој мери и дру­штве­ни, 
па и поли­тич­ки, окол­но­сти у који­ма се раз­ви­ја­ла позо­ри­шна умет­
ност. Те окол­но­сти су нека­да биле лак­ше, нека­да теже, али ника­да 
нису биле сасвим лаке, нити ће то веро­ват­но икад бити. А када је у 
позо­ри­шту лако, обич­но је резул­тат ника­кав. 
Сте­ва­но­ви­ће­ва закљу­чу­је да ова њена сту­ди­ја „све­до­чи о теа­тру 
који одо­ле­ва иску­ше­њи­ма и пре­вла­да­ва про­бле­ме, пре­жи­вља­ва 
и над­жи­вља­ва рато­ве, про­ме­не гра­ни­ца, држав­них, поли­тич­ких и 
еко­ном­ских систе­ма“. Исто­ри­ја ових позо­ри­шних гла­си­ла јесте и 
при­каз вели­чи­не и муке позо­ри­шне умет­но­сти, позо­ри­шног, а пре 
све­га глу­мач­ког пози­ва и стал­не вере да је, окол­но­сти­ма упр­кос, 
позо­ри­ште веч­но.

Бео­град, јун 2021.
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РЕЧ АУТОРА

При­мер­ци но­ви­на, ли­сто­ва и ча­со­пи­са које је обја­вљи­ва­ло На­род­
но по­зо­ри­ште чува­ју се пре­вас­ход­но у фон­до­вима Му­зе­ја по­зо­ри­
шне умет­но­сти Ср­би­је (МПУС) и На­род­не би­бли­о­те­ке Ср­би­је (НБС), 
али део ове гра­ђе посе­ду­ју и Би­бли­о­те­ка гра­да Бе­о­гра­да (БГБ), као 
и само На­род­но по­зо­ри­ште (Позо­ри­шна кул­ту­ра и Позо­ри­шне 
нови­не). Ра­ди ства­ра­ња ши­ре сли­ке де­лат­но­сти На­род­ног по­зо­ри­
шта у од­ре­ђе­ним пе­ри­о­ди­ма, кори­шће­на је и при­мар­на теа­тро­
граф­ска и дру­га архив­ска гра­ђа (днев­не ли­сте, плат­ни спи­ско­ви) из 
фон­до­ва На­род­ног по­зо­ри­шта, МПУС и Ар­хи­ва Ср­би­је (АС), као и 
ре­ле­вант­на се­кун­дар­на (Го­ди­шња­ци На­род­ног по­зо­ри­шта, пре­гле­
ди ре­пер­то­а­ра На­род­ног по­зо­ри­шта) и дру­га струч­на ли­те­ра­ту­ра о 
На­род­ном по­зо­ри­шту.  
Уз наду да ће ова књи­га бити зани­мљи­ва свим покло­ни­ци­ма боги­
ње Тали­је и кори­сна при бу­ду­ћим из­у­ча­ва­њима исто­ри­је На­род­ног 
по­зо­ри­шта, на­ше драм­ске и му­зич­ке ба­шти­не, кул­тур­них и со­ци­
јал­них при­ли­ка у да­тим пе­ри­о­ди­ма, исто­ри­је и те­о­ри­је ме­ди­ја и 
број­них дру­гих обла­сти ко­је се гра­ни­че те­мат­ски, вре­мен­ски и про­
стор­но са пред­ме­том и пе­ри­о­дом који­ма се књи­га бави – доно­си­
мо и неко­ли­ко напо­ме­на: 

•    Народ­но позо­ри­ште у Бео­гра­ду је током исто­ри­је мења­ло 
име (Срп­ско народ­но позо­ри­ште, Кра­љев­ско срп­ско народ­но 
позо­ри­ште); ради лак­шег пра­ће­ња, овде ће бити кори­шћен 
назив Народ­но позо­ри­ште (када се поми­ње неко дру­го Народ­
но позо­ри­ште, биће нагла­ше­но); 
•   у ци­та­ти­ма је за­др­жан пра­во­пис из ори­ги­на­ла, рачу­на­ју­ћи и 
у рани­јем пери­о­ду врло про­из­вољ­ну упо­тре­бу малих и вели­ких 
сло­ва; 
•    пода­ци о поје­ди­ном гла­си­лу као изво­ру наве­де­ни су арап­
ским и рим­ским бро­јем (на при­мер бр. 4/II), што зна­чи да је 
чла­нак о ко­јем је реч или из ко­јег је ци­тат об­ја­вљен у бро­ју 4, у 
дру­гој го­ди­ни об­ја­вљи­ва­ња; изу­зе­так су дело­ви тек­ста за које је 
уна­пред наве­де­но на коју сезо­ну се одно­се, где ће бити наве­де­
ни само бро­је­ви листа о који­ма је реч (бр. 4);
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•   кори­це гла­си­ла се наво­де скра­ће­ни­ца­ма: К1 (на­слов­на стра­
на), К2 (пред­ња уну­тра­шња стра­на), К3 и К4 (зад­ња уну­тра­шња 
и спољ­на стра­на).

***
Хва­ла нај­пре Музе­ју позо­ри­шне умет­но­сти Срби­је за усту­пљену 
примарну грађу на којој је било засновано истраживање, као и 
за обја­вљи­ва­ње ове књи­ге. За увид у бро­је­ве часо­пи­са који недо­
ста­ју збир­ци МПУС, хва­ла коле­гама из Народ­не библи­о­те­ке Срби­
је, а колегама из Библи­о­те­ке гра­да Бео­гра­да – Оде­ље­ња за ста­
ру и рет­ку књи­гу и књи­гу о Бео­гра­ду, хвала за приступ значајним 
секундарним изворима.
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НАРОДНО ПОЗОРИШТЕ 
У ОГЛЕДАЛУ ВРЕМЕНА
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ПРОЛОГ

По­зо­ри­ште се од­у­век, ло­гич­но је, пре­вас­ход­но ба­ви сво­јом основ­
ном, умет­нич­ком де­лат­но­шћу – про­дук­ци­јом пред­ста­ва и њи­хо­
вим при­ка­зи­ва­њем пред пу­бли­ком. У ста­њу вечи­те ма­те­ри­јал­не 
оску­ди­це, то је нај­че­шће и све чи­ме се ба­ви. Па ипак, све­сно сво­је 
ефе­мер­но­сти, свог усу­да нај­крат­ко­трај­ни­је, прак­тич­но „јед­но­крат­
не“ умет­но­сти, кад год је у при­ли­ци, по­зо­ри­ште се ипак тру­ди да о 
се­би оста­ви не­ки траг. Зна­чај­ни тра­го­ви ове вр­сте, бу­ду­ћи да су на­
ста­ли у тре­нут­ку ако не са­мог умет­нич­ког чи­на, оно сва­ка­ко током 
ње­го­вог на­ста­ја­ња и ње­го­вих нај­све­жи­јих ефе­ка­та а мо­гу, те­о­риј­
ски, да оста­ну ве­чи­ти све­до­ци, сва­ка­ко су но­ви­не, ли­сто­ви, ча­со­пи­
си који­ма се истра­жи­ва­чи исто­ри­је теа­тра често кори­сте. 
Упр­кос не­ми­нов­ној су­бјек­тив­но­сти, пи­са­на гла­си­ла ко­је по­зо­ри­
ште са­мо ства­ра, без огра­ни­че­ња ко­ја под­ра­зу­ме­ва­ју оста­ли јав­ни 
ме­ди­ји, спе­ци­фич­на су и дра­го­це­на гра­ђа за про­у­ча­ва­ње сли­ке од­
ре­ђе­ног по­зо­ри­шта. Уви­дом у овај је­дин­стве­ни ма­те­ри­ја­л откри­ва­
ју се кри­те­ри­ју­ми које поста­вља са­м те­а­тар: с јед­не стра­не, ка­ко се 
пред­ста­ви­ти пу­бли­ци, шта јој у да­том момен­ту и на ко­ји на­чин пре­
зен­то­ва­ти (од основ­не де­лат­но­сти, пре­ко умет­нич­ког ка­дра – до­
ма­ћег и го­сту­ју­ћег, до оста­лих про­гра­ма, де­лат­но­сти, пла­но­ва...), а 
с дру­ге стра­не, ка­ко по­зи­ци­о­ни­ра­њем соп­стве­не прак­се у од­но­су 
на са­вре­ме­не трен­до­ве у ши­рем и да­љем окру­же­њу од­ре­ди­ти сво­
је ме­сто на кул­тур­ној ма­пи у одре­ђе­ном исто­риј­ском тре­нут­ку.  
Било би оче­ки­ва­но да су штам­па­на гла­си­ла ко­ја је На­род­но по­зо­
ри­ште об­ја­вљи­ва­ло пре­вас­ход­но пра­тила де­лат­но­ст ове ку­ће, те 
да је По­зо­ри­ште као њихов осни­вач има­ло ви­сок сте­пен ути­ца­ја на 
ства­ра­ње сли­ке о самом себи, на­ро­чи­то у исто­риј­ском кон­тек­сту. И 
пре­ма изу­ча­ва­њи­ма Мар­те Фрајнд, по­зо­ри­шна пери­о­ди­ка „обич­
но ја­сно од­сли­ка­ва тип ин­сти­ту­ци­је или гру­пе ко­је осни­ва­ју по­је­ди­
не по­зо­ри­шне ча­со­пи­се“, а гла­си­ла која обја­вљу­ју ин­сти­ту­ци­о­нал­
на по­зо­ри­шта дефи­ни­ше: „То су она гла­си­ла ко­ја су кон­цеп­циј­ски 
и фи­нан­сиј­ски ве­за­на за по­је­ди­не по­зо­ри­шне ку­ће, са за­дат­ком да 
па­жњу по­све­те, пре све­га, оно­ме што се у њи­ма до­га­ђа. Уло­га им је 
де­ли­мич­но ин­фор­ма­тив­на, а де­ли­мич­но про­па­ганд­на – да оба­ве­
шта­ва­ју пу­бли­ку о оно­ме што се у да­том по­зо­ри­шту до­га­ђа и да је 
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при­ву­ку к ње­му“3. Ка­ко ће се ви­де­ти, са гла­си­лима ко­ја је об­ја­вљи­
ва­ло На­род­но по­зо­ри­ште ни­је увек би­ло та­ко.  С јед­не стра­не, нису 
увек пре­вас­ход­но пра­ти­ла рад Куће, а са дру­ге – ве­ћи­на је има­ла 
ја­сно из­ра­же­ну још јед­ну, еду­ка­тив­ну уло­гу.
У Бе­о­гра­ду су из­ме­ђу два ра­та об­ја­вљи­ва­ни и дру­ги ча­со­пи­си ко­
ји су пра­ти­ли рад На­род­ног по­зо­ри­шта, од ко­јих су два би­ла уско 
спе­ци­ја­ли­зо­ва­на – Co­mo­e­dia и По­зо­ри­ште, али они ни­су би­ли из­
да­ње На­род­ног по­зо­ри­шта: вла­сник пр­вог је би­ла „Илу­стра­ци­ја“ 
Бе­о­град – За­греб,4 а глав­ни уред­ник и вла­сник по­то­њег је био Сре­
тен Ил. Об­ра­до­вић, из­да­вач, пи­сац и фо­то­граф ама­тер. О овим ча­
со­пи­си­ма по­сто­је две оп­се­жне пу­бли­ка­ци­је, обе у из­да­њу Му­зе­ја 
по­зо­ри­шне умет­но­сти Ср­би­је5. 
На почет­ку, тре­ба под­се­ти­ти на зна­че­ња неких пој­мо­ва који ће се 
често поми­ња­ти. Под пој­мом лист се под­ра­зу­ме­ва „naj­ma­sov­ni­ja 
peri­o­dič­na publi­ka­ci­ja, popu­lar­no nazva­na novi­ne. Ima sta­lan for­mat, 
sta­lan naziv (zagla­vlje), usta­ljen broj stu­ba­ca, utvr­đe­nu peri­o­dič­nost 
izla­že­nja“6, ча­со­писи су спе­ци­ја­ли­зо­ва­не пери­о­дич­не публи­ка­ци­је 
књи­жев­ног, забав­ног, поли­тич­ког, струч­ног, науч­ног, при­вред­ног и 
сл. карак­те­ра које ујед­но „na­sto­je da pri­do­bi­ju i za­do­vo­lje što ši­ri krug 
či­ta­la­ca“7. Појам гла­си­ло („но­ви­не, лист као ор­ган не­ке по­ли­тич­ке 
стран­ке и сл8“) биће ко­ри­шћен као си­но­ним за но­ви­не, лист и ча­
со­пис, тј. као тер­мин ко­ји об­је­ди­њу­је пе­ри­о­ди­ку На­род­ног по­зо­
ри­шта.
Тре­ба под­се­ти­ти и на два зна­че­ња по­јма ре­дак­ци­ја (нлат. re­dac­tio): 
„pri­ku­plja­nje, sre­đi­va­nje, ob­ra­da, do­te­ri­va­nje, re­di­go­va­nje ru­ko­pi­sa 
ko­ji tre­ba da se ob­ja­ve“ и „svi ured­ni­ci, sa­rad­ni­ci i po­moć­no oso­blje za­

3	 Мар­та Фрајнд, По­зо­ри­шна пе­ри­о­ди­ка – по­ку­шај де­фи­ни­са­ња осо­бе­но­
сти, про­бле­ма и ти­по­ло­ги­је. У: Збор­ник Ма­ти­це срп­ске за књи­жев­ност и је­зик, 
књ. XXXVII, св. II, Но­ви Сад, 1989, стр. 392–395.
4	 Уред­ник је на по­чет­ку био Ни­ко­ла Трај­ко­вић, али пре не­го што је до­шао 
у На­род­но по­зо­ри­ште; кад је по­ста­вљен на ме­сто су­плен­та у Глу­мач­ко-ба­лет­ској 
шко­ли при На­род­ном по­зо­ри­шту, на­пу­стио је ча­со­пис (на ме­сто уред­ни­ка је до­
шао Ни­ко­ла Б. Јо­ва­но­вић). 
5	 Ири­на Ки­кић, Co­mo­e­dia – жи­вот по­зо­ри­шног ча­со­пи­са (1923–1927), 
ка­та­лог из­ло­жбе, МПУС, Бе­о­град, 1998; Оља Сто­ја­но­вић, По­зо­ри­ште, не­дељ­ни 
илу­стро­ва­ни ча­со­пис – би­бли­о­гра­фи­ја (1931–1934), МПУС, Бе­о­град, 2012.
6	 Du­šan Đu­rić, No­vi­nar­ska en­ci­klo­pe­di­ja, BMG, Be­o­grad, 1997.
7	 Reč­nik knji­žev­nih ter­mi­na (glav­ni od­go­vor­ni ured­nik Dra­gi­ša Živ­ko­vić), NO­
LIT, Be­o­grad, 1992.
8	 Реч­ник срп­ско­хр­ват­ско­га књи­жев­ног је­зи­ка, Ма­ти­ца срп­ска / Ма­ти­ца 
хр­ват­ска, Но­ви Сад / За­греб, 1967.
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po­sle­ni u iz­da­va­nju pu­bli­ka­ci­ja“9 (у међу­рат­ном пери­о­ду је кори­шћен 
тер­мин уред­ни­штво). У на­шој прак­си је за ме­ђу­рат­ни пе­ри­од ка­
рак­те­ри­стич­но и да уред­ни­штва фор­мал­но ни­су по­сто­ја­ла, „ceo po­
sao bio je u ru­ka­ma ne­ko­li­ci­ne naj­i­stak­nu­ti­jih i naj­kre­a­tiv­ni­jih ured­ni­ka, 
a vi­še su stva­ra­li u ho­du ne­go na for­mal­nim sa­stan­ci­ma“10. Ка­ко ће се 
ви­де­ти, све до по­сле Дру­гог свет­ског ра­та, у нај­бо­љем слу­ча­ју ће се 
зна­ти глав­ни уред­ник гла­си­ла ко­је об­ја­вљу­је На­род­но по­зо­ри­ште, 
ма­да је из­ве­сно да је сва­ки од њих уз се­бе мо­рао има­ти и са­рад­
ни­ке. О ово­ме по­дат­ке, нажа­лост обич­но врло шту­ре, на­ла­зи­мо у 
им­пре­су­му (лат. im­pres­sum – „за­кон­ски оба­ве­зно на­зна­ча­ва­ње, на 
но­ви­на­ма и ли­сто­ви­ма, име­на из­да­ва­ча и уред­ни­ка, од­го­вор­них за 
са­др­жи­ну“11). По­јам тран­скрип­ци­ја (лат. transscrip­tio) ов­де ће се 
ко­ри­сти­ти у сво­ја два зна­че­ња: у основ­ном зна­че­њу као „пре­пи­си­
ва­ње, пре­но­ше­ње не­ког тек­ста на дру­гу азбу­ку“12 (у слу­ча­ју пи­са­ња 
стра­них име­на ћи­ри­лич­ним пи­смом), али и у про­ши­ре­ном – у си­
ту­а­ци­ја­ма ка­да се у но­ви­на­ма-ча­со­пи­си­ма об­ја­вљу­је текст, обич­но 
ин­тер­вју, ко­ји је пр­во­бит­но био сни­мљен у го­вор­ној фор­ми, па по­
том „пре­пи­сан, пре­не­сен“ у но­ви, пи­са­ни ме­диј. 

9	 Du­šan Đu­rić, исто.
10	 Исто.
11	 Ми­лан Ву­ја­кли­ја, Лек­си­кон стра­них ре­чи и из­ра­за, до­пу­ње­но, про­ши­
ре­но и ре­ди­го­ва­но III из­да­ње, Про­све­та, Бе­о­град, 1988.
12	  Исто.
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Првобитни изглед зграде Народног позоришта у Београду (МПУС)
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Бранислав Ђ. Нушић (МПУС) 
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ИСТОРИЈСКИ ОКВИР

Кне­же­ви­на Ср­би­ја је 1867, ка­да је Ри­зван-па­ша пре­дао кљу­че­ве 
Бе­о­гра­да Ми­ха­и­лу Обре­но­ви­ћу, има­ла 1.216.246 ста­нов­ни­ка1. По 
по­пи­су ко­ји је на­пра­вљен од­мах по осло­бо­ђе­њу гра­да, Бе­о­град 
је ва­ро­ши­ца „на по­ла пу­та из ото­ман­ске у европ­ску ци­ви­ли­за­ци­
ју“ ко­ја има „25.178 жи­те­ља и 3.444 ку­ће. У ње­му жи­ве тр­гов­ци, 
за­на­тли­је, чи­нов­ни­ци, вој­ни­ци, се­ља­ци, над­ни­ча­ри и бес­по­сли­ча­
ри. Ку­ће, за­на­ти, мо­да – при­ла­го­ђа­ва­ју се све ви­ше за­пад­њач­ким 
уку­си­ма; ‘ге­фро­ре­нес’ и шам­пањ се ја­вља­ју по­ред бо­зе, ал­ве и 
су­џу­ка; на ба­ло­ви­ма се игра­ју ко­ла и пол­ке. Ули­це су уске, кри­ву­
да­ве, не­чи­сте и нео­све­тље­не (...) и вла­да оску­ди­ца у пи­ја­ћој во­
ди.“2 Али жеђ тек осло­бо­ђе­ног на­ро­да за про­све­том, кул­ту­ром и 
на­у­ком би­ла је ве­ли­ка. Ка­ко на­во­ди Ди­ми­три­је Ђор­ђе­вић, Бе­о­град 
је 1868. имао Ве­ли­ку шко­лу са три фа­кул­те­та – Фи­ло­зоф­ским, Тех­
нич­ким и Прав­ним, Бо­го­сло­ви­ју, Ре­ал­ку, Ви­шу шко­лу, тр­го­вач­ку и 
ар­ти­ље­риј­ску шко­лу, Срп­ско уче­но дру­штво, На­род­ну би­бли­о­те­ку, 
На­род­ни му­зеј, На­род­ну чи­та­о­ни­цу... и 44 пи­том­ца на сту­ди­ја­ма у 
ино­стран­ству. „Скер­лић је на­вео да је 1868. го­ди­не од 296 књи­га 
об­ја­вље­них у срп­ско-хр­ват­ској књи­жев­но­сти, 126 штам­па­но у Бе­о­
гра­ду, 68 у За­гре­бу, 47 у Но­вом Са­ду“.3
Те го­ди­не је осно­ва­но На­род­но по­зо­ри­ште. Пре пр­ве пред­ста­ве ко­
ја је одр­жа­на 22. но­вем­бра 1868. (10. но­вем­бра по ста­ром ка­лен­
да­ру), у хо­те­лу „Код ен­гле­ске кра­љи­це“, Ми­ло­рад П. Шап­ча­нин је 
у сво­јој чу­ве­ној „Бе­се­ди“ ре­као  из­ме­ђу оста­лог: „Ми на­ла­зи­мо, да 
ово ни­је ку­ћа, у ко­јој се ку­пе љу­ди из све­та да за­ба­ве или на­сме­ју 
и на­пла­чу све ко­ји се у њу сти­чу; ни­је ово ку­ћа ко­ја из­гле­да са­мо 
на бес­по­сли­ча­ре, па да их на ра­чун њи­хо­ве крат­ко­ви­до­сти за­ба­

1	 Гру­па ауто­ра, Мо­дер­на срп­ска др­жа­ва – хро­но­ло­ги­ја (1804–2004), Исто­
риј­ски ар­хив Бе­о­гра­да, Бе­о­град, 2004, стр. 106.
2	 Ди­ми­три­је Ђор­ђе­вић, Ср­би­ја и Бе­о­град у вре­ме осни­ва­ња На­род­ног 
по­зо­ри­шта. У: Је­дан век На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду (збор­ник), На­род­но 
по­зо­ри­ште и Но­лит, Бе­о­град, 1968, стр. 31.
3	 Исто, стр. 31–32.
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вља и успа­вљу­је: – ово је ве­ли­ка шко­ла за цео на­род, где рек­тор и 
де­кан не тра­же све­до­чан­ства пре не­го нас пу­сте да слу­ша­мо шта 
се у њој го­во­ри и учи. Ово је јав­на, нај­јав­ни­ја шко­ла, при­сту­пач­на 
за сва­ко­га ко­ји не­што ма­ло шко­ла­ри­не пла­ти при ула­ску, где има 
на­у­ке и за си­ро­ма­ха и за бо­га­то­га, и за слу­гу и за го­спо­да­ра (...) 
Уздај­мо се да ће на­род­но по­зо­ри­ште по­бу­ди­ти на­ше књи­жев­ни­ке, 
да из про­шло­га и да­на­шње­га жи­во­та из­не­су на по­зор­ни­цу све оне 
ка­рак­те­ре, ко­ји за­слу­жу­ју да бу­ду узор све­му Срп­ству, а кроз ње­га 
и це­ло­ме чо­ве­чан­ству.“4 За нешто више од го­ди­ну да­на убр­за­не 
град­ње, већ 18. ок­то­бра 1869. (по новом кален­да­ру) од­и­гра­на је 
пр­ва пред­ста­ва у но­вом по­зо­ри­шном зда­њу код Спо­ме­ни­ка.
Три де­це­ни­је ка­сни­је, на пре­ла­зу ве­ко­ва, мла­да др­жа­ва се раз­ви­ја 
ве­ли­ком бр­зи­ном, али уз мно­го те­шко­ћа. То је, с јед­не стра­не, до­
ба ди­на­стич­ких пре­ви­ра­ња (ве­рид­ба па брак кра­ља Алек­сан­дра 
Обре­но­ви­ћа и двор­ске да­ме Дра­ге Ма­шин, ла­жна вест о труд­но­ћи 
кра­љи­це Дра­ге, смрт кра­ља Ми­ла­на, атен­тат на кра­ља Алек­сан­дра 
и кра­љи­цу Дра­гу), а са дру­ге про­до­ра пар­ла­мен­та­ри­зма (ок­тро­и­
са­ним уста­вом уве­ден дво­дом­ни си­стем – Се­нат и Скуп­шти­на, одр­
жа­ни из­бо­ри за На­род­ну скуп­шти­ну на ко­јима је нај­ви­ше по­сла­ни­
ка ода­бра­но из ре­до­ва Па­ши­ће­вих ра­ди­ка­ла). 
За са­мо три­де­сет го­ди­на у Бе­о­гра­ду, осло­бо­ђе­ном од тур­ске до­
ми­на­ци­је, ста­нов­ни­штво се ви­ше не­го удво­стру­чи­ло – 1900. има 
69.780 ста­нов­ни­ка. У Ср­би­ји има 76,97% не­пи­сме­них – на се­лу 
84,99%, ме­ђу же­на­ма 92,64%. Али на свет­ској из­ло­жби у Па­ри­зу 
ма­те­ма­ти­чар Ми­хаи­ло Пе­тро­вић Алас до­би­ја злат­ну ме­да­љу за 
про­то­тип апа­ра­та за гра­фич­ко ре­ша­ва­ње ди­фе­рен­ци­јал­них јед­
на­чи­на, на­гра­ђен је и про­на­ла­зак су­ши­о­ни­це за су­ше­ње шљи­ва 
на­шег ин­же­ње­ра Ко­сте Гла­ви­ни­ћа, а пр­ви пут су из­ла­га­на и де­ла 
на­ших умет­ни­ка (ова из­ло­жба се озна­ча­ва и као да­тум ка­да у на­
шу умет­ност по­чи­њу да ула­зе ути­ца­ји беч­ке се­це­си­је, мин­хен­ског 
ју­генд сти­ла и фран­цу­ске де­ко­ра­тив­не ар­хи­тек­ту­ре). У де­цем­бру је 
у „По­зо­ри­шној ка­фа­ни“ одр­жа­на филм­ска про­јек­ци­ја „Пр­вог срп­
ског ки­не­ма­то­гра­фа“ (би­о­скоп), вла­сни­ка Сто­ја­на На­ни­ћа, а већ 
сле­де­ће го­ди­не Бог­дан По­по­вић по­кре­ће Срп­ски књи­жев­ни гла­
сник, а Ге­ца Кон отва­ра сво­ју чу­ве­ну „Књи­жа­ру“5. Стил до­ми­нан­тан 

4	 др Зо­ран Т. Јо­ва­но­вић, „Бе­се­да“ Ми­ло­ра­да По­по­ви­ћа Шап­ча­ни­на, Те­а­
трон бр. 112, МПУС, Бе­о­град, ав­густ 2000. стр. 87-88.
5	  По­да­ци пре­у­зе­ти из Мо­дер­на срп­ска др­жа­ва – хро­но­ло­ги­ја (1804–
2004), стр. 155–158.
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у европ­ској умет­но­сти, аrt nou­ve­au (арт ну­во, се­це­си­ја, ју­генд­стил, 
мо­дерн стил, сло­бод­ни стил...) – из­ра­зи­то еклек­тич­ни стил ко­ји из­
ме­ђу оста­лог ко­ри­сти еле­мен­те ка­сног ро­ман­ти­зма, им­пре­си­о­ни­
зма, сим­бо­ли­зма, уз ја­ке ути­ца­је ори­јен­тал­них, да­ле­коис­точ­них и 
ан­тич­ких ме­ди­те­ран­ских кул­ту­ра, а ко­је ком­би­ну­је са тра­ди­ци­о­
нал­ним европ­ским за­на­ти­ма и мо­дер­ном ин­ду­стриј­ском  про­из­
вод­њом6 – има ја­ког ути­ца­ја на све гра­не умет­но­сти у Ср­би­ји, па и 
на по­зо­ри­шну.
У та­квој ат­мос­фе­ри ми­ни­стар про­све­те Па­вле Ма­рин­ко­вић, 14. ју­ла 
1900. на ме­сто дра­ма­тур­га и за­ступ­ни­ка управ­ни­ка На­род­ног по­зо­
ри­шта по­ста­вља Бра­ни­сла­ва Ну­ши­ћа.7 „Од­мах по до­ла­ску у На­род­
но по­зо­ри­ште, Ну­шић вр­ши уну­тра­шње ре­фор­ме: већ по­сто­је­ћи 
Књи­жев­но-умет­нич­ки од­бор, ко­ји је имао ка­рак­тер са­ве­то­дав­ног 
те­ла (...) ре­ор­га­ни­зо­ва­но је (...) вр­ши из­ме­не ме­ђу ре­ди­те­љи­ма и 
раз­ма­тра пи­та­ње ма­те­ри­јал­них при­ма­ња глу­ма­ца и тех­нич­ког осо­
бља. По­кре­ну­ће по­прав­ку по­зо­ри­шне згра­де (...) због еко­но­мич­но­
сти пред­ла­же да вој­ни ми­ни­стар одо­бри уче­шће вој­ног ор­ке­стра 
са ка­пел­ни­ком Фра­њом По­кор­ним, на пред­ста­ва­ма НП-а (...) успе­
ва да ан­га­жу­је сли­ка­ре и мла­де ар­хи­тек­те, а и да на­ба­ви ко­сти­
ме на­ро­чи­то исто­риј­ске. Под­но­си зах­тев да сва­ки округ у Ср­би­ји 
по­кло­ни му­шка и жен­ска оде­ла; Ми­ни­стар­ство вој­ске уни­фор­ме, 
оруж­је и др.“8 По­ред све­га то­га, Ну­шић да­је ини­ци­ја­ти­ву да се „по­
кре­не из­да­ва­ње Збор­ни­ка срп­ске драм­ске књи­жев­но­сти, у ко­ме 
би се, по хро­но­ло­шком ре­ду, пе­ча­та­ла сва драм­ска де­ла срп­ске 
књи­жев­но­сти од пр­ве по­ја­ве њи­хо­ве до да­нас“.9 Иако је пред­лог 
одо­брен, овај по­ду­хват ни­кад  ни­је оства­рен. 
Дру­гу сво­ју ве­ли­ку ини­ци­ја­ти­ву у обла­сти из­да­ва­штва, по­кре­та­ње 
гла­си­ла На­род­ног по­зо­ри­шта По­зо­ри­шног ли­ста, Ну­шић је оства­
рио. 

6	 Пре­ма: M. Šu­va­ko­vić, Poj­mov­nik te­o­ri­je umet­no­sti и www.art­no­u­ve­au-net.
eu (март 2014).
7	 др Га­ври­ло Ко­ви­ја­нић, Гра­ђа Ар­хи­ва Ср­би­је о На­род­ном по­зо­ри­шту у 
Бе­о­гра­ду 1835–1914, Ар­хив Ср­би­је, Бе­о­град, 1971, стр. 588. 
8	 Дра­га­на Чо­лић Би­ља­нов­ски, Ну­шић по­зо­ри­шни ства­ра­лац два­де­се­тог 
ве­ка – По­во­дом 110-го­ди­шњи­це од пр­ве пред­ста­ве на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­
шта у Бе­о­гра­ду (1889–1999), Би­бли­о­те­ка „Ну­ши­ће­ви да­ни“, Сме­де­ре­во, 2000, 
стр. 17–18.
9	 Бра­ни­слав Ну­шић – Ми­ни­стру про­све­те, АС, МПС, XVI­II – 28/900.
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ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, 
УРЕЂИВАЧКА КОНЦЕПЦИЈА

ПОКРЕТАЊЕ ПОЗОРИШНОГ ЛИСТА

Те­а­тро­лог Мар­та Фрајнд на­во­ди да су по­че­ци по­зо­ри­шне пе­ри­о­ди­
ке „обич­но не­што мла­ђи од по­че­та­ка од­го­ва­ра­ју­ћих исто­ри­ја те­а­
тра и ве­зу­ју се за оне тре­нут­ке у њи­хо­вом раз­во­ју ка­да се јед­на по­
зо­ри­шна тра­ди­ци­ја до­вољ­но уста­ли­ла и утвр­ди­ла као не­раз­двој­ни 
део да­те кул­ту­ре и сте­кла од­ре­ђе­ну са­мо­свест“10. Та­кви усло­ви су 
се у НПБ сте­кли на пре­ла­зу ве­ко­ва, иако је већ пр­ви управ­ник Јо­ван 
Ђор­ђе­вић по­чет­ком 1870. имао иде­ју да покре­не позо­ри­шно гла­
си­ло, а 1875. изве­сни Дими­три­је В. Божић, зва­нич­ник Ми­ни­стар­
ства фи­нан­си­ја, пред­ло­жио је та­да­шњем управ­ни­ку По­зо­ри­шта 
Ми­ла­ну А. Си­ми­ћу да му до­ста­вља ре­пер­то­а­ре, а он би из­да­вао 
По­зо­ри­шни гла­сник у ци­љу ин­фор­ми­са­ња пу­бли­ке, али и у ци­љу 
„од­бра­не По­зо­ри­шта од ра­зних не­при­ја­те­ља“. Оба ова по­ку­ша­ја да 
На­род­но по­зо­ри­ште има сво­је гла­си­ло, ни­су оства­ре­на.

10	 М. Фрајнд, По­зо­ри­шна пе­ри­о­ди­ка – по­ку­шај де­фи­ни­са­ња осо­бе­но­сти, 
про­бле­ма и ти­по­ло­ги­је; у: Збор­ник Ма­ти­це срп­ске за књи­жев­ност и је­зик, књ. 
XXXVII, св. II, Но­ви Сад, 1989, стр. 387.
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На­род­но по­зо­ри­ште је, ме­ђу­тим, од са­мог по­чет­ка сво­је де­лат­но­
сти ре­дов­но штам­па­ло пла­ка­те (ли­сте, днев­не ли­сте или, ка­ко би­
смо да­нас ре­кли, каст-ли­сте) за сва­ку по­је­ди­нач­ну пред­ста­ву. Оне 
су штам­па­не и ста­вља­не на за то од­ре­ђе­на ме­ста у згра­ди и ван ње, 
а ма­ло дру­га­чи­је пре­ло­мље­не, у ви­ду тзв. ли­сти­ћа, но­ше­не су на 
кућ­не адре­се прет­плат­ни­ци­ма дан или не­ко­ли­ко да­на пре пред­
ста­ве, од­но­сно про­да­ва­не пу­бли­ци уочи са­ме пред­ста­ве11. Бра­ни­
слав Ну­шић, с јед­не стра­не књи­жев­ник и жур­на­ли­ста, с дру­ге по­зо­
ришт­ник у пу­ној сло­же­но­сти те ре­чи и нај­зад – ве­ли­ки прак­ти­чар, 
до­шао је на иде­ју да пу­бли­ци, за исти но­вац, исти ин­фор­ма­тив­ни 
са­др­жај до­пу­ни но­вин­ским тек­сто­ви­ма. Та­ко из­да­вач­ка де­лат­ност 
На­род­ног по­зо­ри­шта по­чет­ком 1901, пр­ви пут у сво­јој исто­ри­ји, 
по­ред уско ин­фор­ма­тив­ног, до­би­ја ши­ро­ко ин­фор­ма­тив­ни, али и 
обра­зов­ни, а у ма­њој ме­ри и за­бав­ни ка­рак­тер. Но­во, пе­ри­о­дич­но 
из­да­ње, које но­си на­зив По­зо­ри­шни лист, било је ујед­но пр­во гла­
си­ло ове вр­сте у Кра­ље­ви­ни Ср­би­ји12.
Иако се тер­мин „Уред­ни­штво“ ко­ри­сти у По­зо­ри­шном ли­сту, 
поред Нуши­ћа се кон­крет­но још по­миње Јев­та Угри­чић, у свој­ству 
„глав­ног са­рад­ни­ка“ (био је ан­га­жо­ван све­га два и по ме­се­ца), а 
пред са­мо га­ше­ње Ли­ста (бр. 69 / II) наво­ди се и да је „глав­ни са­
рад­ник“ Ми­лен­ко Ђ. По­по­вић под­нео остав­ку, што ука­зу­је на прет­
по­став­ку да је Ну­шић имао и дру­ге са­рад­ни­ке, ано­ним­не. Чак ни 
Ну­шић не би могао сам да изне­се овај амби­ци­о­зни поду­хват, на­ро­
чи­то буду­ћи да је у исто вре­ме био и управ­ник По­зо­ри­шта.

ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, 
САДРЖАЈ, РИТАМ ОБЈАВЉИВАЊА 

Лист је штам­пан на обич­ном па­пи­ру, у два фор­ма­та 30 x 22 цм 
и 25 x 18 цм (већи фор­мат је веро­ват­но ишао прет­плат­ни­ци­ма а 
мањи је нуђен публи­ци), са за­гла­вљем на на­слов­ној стра­ни ко­је 
чи­ни леп цр­теж ја­сно из­ра­же­ног та­да ак­ту­ел­ног арт ну­во сти­ла, тј. 
сеце­си­је, која се „okre­će rav­no ka pri­rod­nim for­ma­ma u or­na­men­tu 
kao što su list, cvet, ljud­ska i ži­vo­tinj­ska te­la“13. У де­сном углу за­гла­

11	 На­жа­лост, тек од 1927. су са­чу­ва­ни ком­пле­ти ових ли­ста, по се­зо­на­ма, 
док су из прет­ход­ног пе­ри­о­да са­чу­ва­ни са­мо спо­ра­дич­ни при­мер­ци. 
12	 Срп­ско на­род­но по­зо­ри­ште из Но­вог Са­да је има­ло свој лист По­зо­ри­
ште, али оно се та­да нала­зи­ло у Аустро­у­гар­ској мо­нар­хи­ји.
13	 М. Шува­ко­вић, нав. дело.
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вља ћи­ри­лич­ним сло­ви­ма пи­ше „По­зо­ри­шни Лист“ (та­да су че­
сто све име­ни­це у на­сло­ву пи­са­не ве­ли­ким пр­вим сло­вом). Ис­под 
ово­га, из­ме­ђу две хо­ри­зон­тал­не ли­ни­је, на­ла­зе се по­да­ци о ли­сту: 
ле­во „Бе­о­град, 14. ја­ну­а­ра 1901“, у сре­ди­ни „Уред­ник Бра­ни­слав 
Ђ. Ну­шић“, де­сно „го­ди­на пр­ва број 1.“ Осим име­на уред­ни­ка, све 
оста­ло је на­пи­са­но вер­за­лом. 
На по­чет­ку об­ја­вљи­ва­ња, од­мах ис­под за­гла­вља, у ле­вом ступ­цу 
на на­слов­ној стра­ни се на­ла­зи ре­пер­то­ар са основ­ним по­да­ци­ма о 
пред­ста­ва­ма ко­је ће се игра­ти до из­а­ска из штам­пе на­ред­ног бро­
ја По­зо­ри­шног ли­ста, а ко­ји са­др­жи сле­де­ће по­дат­ке: ред­ни број 
пред­ста­ве од по­чет­ка го­ди­не и ред­ни број пред­ста­ве у прет­пла­
ти; дан и да­тум игра­ња; на­слов пред­ста­ве; жан­ров­ска од­ред­ни­ца; 
аутор и/или пре­во­ди­лац (где је бит­но и аутор му­зи­ке) и, у за­гра­ди, 
бр. стра­не на ко­јој се на­ла­зи ком­плет­на ли­ста за ту пред­ста­ву. 
У пр­во вре­ме Лист из­ла­зи два пу­та не­дељ­но, на осам стра­на, од 
ко­јих су че­ти­ри по­све­ће­не тек­сту­ал­ном, но­ви­нар­ском са­др­жа­ју, а 
че­ти­ри су оста­вље­не за ли­сте и – ре­кла­ме. Тек­сто­ви су пре­ла­ма­ни 
дво­сту­бач­но, ве­ли­чи­на и вр­ста сло­ва је би­ла углав­ном ујед­на­че­на, 
осим кад су, да би сав текст стао у огра­ни­че­ни број стра­на, ма­ње 
ва­жни са­др­жа­ји (ве­сти) штам­па­ни не­што сит­ни­јим сло­ви­ма, или, 
у из­у­зет­ним слу­ча­је­ви­ма, ка­да се не­ка крат­ка вест по­себ­но же­ле­
ла ис­та­ћи, па је штам­па­на круп­ни­јим сло­ви­ма. Већ од пр­вог бро­
ја ја­сно се из­два­ја је­дан основ­ни текст, ко­ји по­чи­ње на на­слов­ној 
стра­ни и ко­ји се мо­же на­зва­ти „те­мом бро­ја“. Сле­де стал­не и по­
вре­ме­не ру­бри­ке: „По­зо­ри­шне ве­сти“ (крат­ке ве­сти из Народног 
позоришта и у ве­зи са њим), „Срп­ска по­зо­ри­шта“ и „Сло­вен­ска 
по­зо­ри­шта“ (кра­ћи тек­сто­ви о дру­гим те­а­три­ма из пе­ра до­пи­сни­
ка), „Из по­зо­ри­шно­га и умет­нич­ког све­та“ (зна­чај­ни­ји до­га­ђа­ји из 
Евро­пе и све­та), „Ли­сти­ћи“ (за­ни­мљи­ве ми­сли, бе­ле­шке, ци­та­ти о 
по­зо­ри­шту и умет­ни­ци­ма…), те по по­тре­би – не­кро­ло­зи.
На сле­де­ће три стра­не се на­ла­зе ли­сте пред­ста­ва ко­је ће се игра­ти, 
на ко­ји­ма се ис­под за­гла­вља и оста­лих по­да­та­ка ко­ји су об­ја­вље­ни 
на на­слов­ној стра­ни на­во­де и ре­ди­тељ, ком­плет­на глу­мач­ка по­де­
ла, му­зич­ки ко­ма­ди ко­ји се из­во­де пре по­чет­ка и у па­у­за­ма из­ме­
ђу чи­но­ва, вре­ме по­чет­ка и свр­шет­ка пред­ста­ве. На дну по­је­ди­них 
ли­ста об­ја­вљи­ва­не су и до­дат­не ин­фор­ма­ци­је, као што су це­не ула­
зни­ца по ка­те­го­ри­ја­ма или (на­ро­чи­то у по­чет­ку из­ла­же­ња) основ­
на оба­ве­ште­ња у ве­зи са По­зо­ри­шним ли­стом. 
Та­ко у пр­вом бро­ју са­зна­је­мо (а ово оба­ве­ште­ње ће се об­ја­вљи­ва­
ти и у десетак сле­де­ћих бро­је­ва) да ће Лист из­ла­зи­ти сва­ког че­
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тврт­ка и не­де­ље, да ће „по­ред са­др­жи­не ко­ја се већ из ово­га пр­вог 
бро­ја мо­же ви­де­ти, до­но­си­ти и ли­сте по­зо­ри­шне та­ко да се за­себ­
не ли­сте од сад не­ће штам­па­ти“, по­зи­ва по­тен­ци­јал­не кли­јен­те да 
сво­је про­из­во­де и услу­ге огла­ша­ва­ју у овом ча­со­пи­су јер „то ни­је 
днев­ни лист ко­ји се не чу­ва већ лист ко­ји се са сво­је ли­те­рар­не са­
др­жи­не чу­ва и на кра­ју го­ди­не ко­ри­чи“ (уз на­ве­де­не це­не огла­сног 
про­сто­ра), по­зи­ва чи­та­о­це да се на Лист прет­пла­те (уз на­ве­де­ну 
це­ну – 6 ди­на­ра на го­ди­ну или 0.50 ди­на­ра ме­сеч­но) и оба­ве­шта­ва 
да се прет­пла­та да­је „по­зо­ри­шним мом­ци­ма“ ко­ји лист раз­но­се 
или на ка­си По­зо­ри­шта, те да се Уред­ни­штво и ад­ми­ни­стра­ци­ја ли­
ста на­ла­зе у згра­ди те­а­тра. 
Прак­са је убр­зо по­ка­за­ла да основ­ну иде­ју о уче­ста­ло­сти об­ја­вљи­
ва­ња тре­ба ме­ња­ти и већ у бро­ју 8, до 11. фе­бру­а­ра, чи­та­мо ин­
фор­ма­ци­ју ка­ко ће од 25. фе­бру­а­ра, кад по­чи­ње го­сто­ва­ње зна­чај­
ног го­ста из Ру­си­је (о че­му ће се ка­сни­је го­во­ри­ти у по­себ­ном по­
гла­вљу) па на­да­ље, По­зо­ри­шни лист из­ла­зи­ти сва­ког да­на ка­да се 
одр­жа­ва пред­ста­ва, са при­па­да­ју­ћом ли­стом (ка­да су игра­не две 
пред­ста­ве у да­ну, раз­у­ме се, об­ја­вљи­ва­не су две ли­сте – не­кад, у 
за­ви­сно­сти од рас­по­ло­жи­вог про­сто­ра, зби­је­не на по по­ла стра­не). 
Од тог тре­нут­ка ви­ше не­ма по­тре­бе за „ре­пер­то­а­ром“, те на на­
слов­ној стра­ни од­мах по­чи­ње нај­ва­жни­ји у бро­ју, „удар­ни“ текст 
(у дру­гој го­ди­ни ре­пер­то­ар се по­вре­ме­но по­но­во ја­вља). У но­вом 
рит­му об­ја­вљи­ва­ња Лист из­ла­зи на че­ти­ри стра­не, од ко­јих су две 
или три по­пу­ње­не члан­ци­ма и ве­сти­ма, а јед­на или две ли­ста­ма. 
Ре­кла­ма ви­ше не­ма. Из по­но­вље­ног оба­ве­ште­ња о про­ме­ни рит­
ма об­ја­вљи­ва­ња ко­је је штам­па­но у бр. 12, са­зна­је­мо да је ово по­
ста­ло мо­гу­ће услед ве­ли­ког ин­те­ре­со­ва­ња пу­бли­ке за По­зо­ри­шни 
лист, о че­му го­во­ри по­да­так да по­сле све­га ме­сец и по од пр­вог 
бро­ја гла­си­ло има већ 600 прет­плат­ни­ка, а ка­ко Уред­ни­штво ра­чу­
на да ће се овај број, са по­ра­стом ква­ли­те­та уре­ђи­ва­ња, још уве­
ћа­ва­ти, пу­бли­ка ће по ис­тој це­ни по ко­јој је не­ка­да ку­по­ва­ла са­мо 
„ли­стић“, са­да до­би­ја­ти „у два бро­ја шест стра­на чи­стог тек­ста“. Од 
овог пра­ви­ла би­ће по­вре­ме­них од­сту­па­ња (углав­ном при­ли­ком 
пра­зни­ка – ре­ци­мо, бр. 56 је иза­шао на 8 стра­на и до­нео ли­сте за 
три да­на, то јест чак шест пред­ста­ва – али има и дру­гих раз­ло­га: бр. 
63 и 65 из ју­на до­но­се са­мо ли­бре­то на 7 стра­на и ли­сту опе­ре­те 
Геј­ша). Це­на по­је­ди­нач­ног бро­ја је иста као ра­ни­ја це­на ли­ста – 10 
па­ра ди­нар­ских, а ме­сеч­на прет­пла­та од 1. мар­та из­но­си 1 ди­нар. 
По­зо­ри­шни лист је по­чео да из­ла­зи у ја­ну­а­ру и до кра­ја те се­зо­не 
је у загла­вљу писа­ло „пр­ва го­ди­на“ – по­след­њи, 66. број, об­ја­вљен 
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је 20. ју­на. Бу­ду­ћи да је Уред­ни­штво од по­чет­ка ра­чу­на­ло да ће 
ре­дов­ни чи­та­о­ци Лист чу­ва­ти и пе­ри­о­дич­но ко­ри­чи­ти, па­ги­на­ци­
ја стра­на је на­ста­вља­на, та­ко да су у то­ку пр­ве го­ди­не, да­кле до 
кра­ја се­зо­не, об­ја­вље­не укуп­но 322 стра­не. Ру­ко­во­де­ћи се по­зо­
ри­шном ло­ги­ком, од по­чет­ка но­ве се­зо­не Лист за­по­чи­ње дру­гу 
го­ди­ну об­ја­вљи­ва­ња: пр­ви број у дру­гој го­ди­ни (се­зо­ни) об­ја­вљен 
је 2. ав­гу­ста 1901. Охра­бре­но ус­пе­си­ма у то­ку пр­вих шест ме­се­ци 
об­ја­вљи­ва­ња (а веро­ват­но и до­ла­ском Јев­те Угри­чи­ћа, чије име се 
сад тако­ђе нала­зи у загла­вљу), Уред­ни­штво у но­ву го­ди­ну ула­зи 
са ве­ћим ам­би­ци­ја­ма: По­зо­ри­шни лист из­ла­зи три пу­та не­дељ­но, 
али на пу­них осам стра­на, од ко­јих јед­на или две од­ла­зе на ли­сту 
пред­ста­ва, оста­ле су по­пу­ње­не тек­стом (це­на и да­ље иста: по­је­ди­
нач­но 10 па­ра, ме­сеч­на прет­пла­та 1, тро­ме­сеч­на 3 ди­на­ра). Са­мо 
пр­ви број је иза­шао као ра­ни­је, на 4 стра­не. Бу­ду­ћи да у дру­гој 
го­ди­ни бро­је­ви по­но­во по­чи­њу од 1, и стра­ни­це се та­ко­ђе па­ги­
ни­ра­ју од 1 – по­след­њи об­ја­вље­ни број је 71, од 24. ја­ну­а­ра 1902; 
по­след­ња стра­на је 532. 
За све­га го­ди­ну да­на Лист је не­ко­ли­ко пу­та ре­ди­зај­ни­ран. Од бро­
ја 28 (1. април 1901) на­слов По­зо­ри­шни лист са­да пи­ше го­то­во 
це­лом ши­ри­ном фор­ма­та, ве­о­ма сти­ли­зо­ва­ним сло­ви­ма ко­ја се 
те­же чи­та­ју, а са­мо пр­во сло­во је ве­ли­ко. У ле­вом углу је цр­теж 
по­зо­ри­шне ма­ске (про­фил) ис­под ко­је се чи­та пот­пис ауто­ра (Ва­
лић14). Иза ма­ске је сви­так пер­га­мен­та, а иза и из­над све­га то­га је 
„веч­ни пла­мен“ на тро­но­гом по­ста­мен­ту. Ком­по­зи­ци­ја је прот­ка­на 
ло­во­ри­ка­ма, ко­је се, у ви­ду фри­за у ко­ји су утка­не још две ма­ске 
(ан­фас), про­те­же це­лом ши­ри­ном стра­не наде­сно и на­зи­ре у по­за­
ди­ни на­сло­ва. Ге­не­ра­ли­је су и да­ље као код пр­вог за­гла­вља.  
У но­ву се­зо­ну об­ја­вљи­ва­ња Лист ула­зи са но­вим за­гла­вљем: на­
зив ли­ста је ис­пи­сан на сре­ди­ни, у два ре­да, до­ста јед­но­став­ним 
вер­за­лом, а ле­во и де­сно га не­мар­но окру­жу­је из­у­ви­ја­на тра­ка. 
Основ­ни по­да­ци о бро­ју са­да су у две ли­ни­је, уокви­ре­не сло­бод­
но на­цр­та­ним цикцак ли­ни­ја­ма. У гор­њој, ле­во сто­ји ред­ни број 
ли­ста, у сре­ди­ни „Бе­о­град, и да­тум об­ја­вљи­ва­ња“, де­сно: „Го­ди­на 
дру­га“. У до­њој ле­во сто­ји „уред­ник, Бра­ни­слав Ђ. Ну­шић“, де­сно: 
„глав­ни са­рад­ник, Јев­та Угри­чић“. 
Од бро­ја 30, од 16. ок­то­бра 1901, за­гла­вље чи­ни са­мо на­зив ли­ста 
у два ре­да, али са су­прот­ним по­рав­на­њем (го­ре ле­во По­зо­ри­шни, 
до­ле де­сно Лист – по­но­во оба пр­ва сло­ва ве­ли­ка), јед­но­став­ним 

14	 Љу­би­ша Ст. Ва­лић, пу­бли­ци­ста, сни­ма­тељ, сли­кар (1873–1950).
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пи­са­ним сло­ви­ма али по­је­ди­нач­ним (не­по­ве­за­ним). У сло­бод­ном 
гор­њем де­сном и до­њем ле­вом углу су две ви­ње­те са фло­рал­ним 
мо­ти­ви­ма, ти­пич­ним за се­це­си­ју. Гор­ња ли­ни­ја са по­да­ци­ма о бро­
ју и да­ту­му оста­је иста, у до­њој се по­но­во на­ла­зи (на сре­ди­ни) са­
мо уред­ник Бра­ни­слав Ђ. Ну­шић. Ли­ни­је ко­је их раз­два­ја­ју са­да су 
пра­вил­не цикцак  фор­ме. Јед­на вест из тог бро­ја са­оп­шта­ва чи­та­
о­ци­ма да је По­зо­ри­шни лист про­ме­нио штам­па­ри­ју („из штам­па­
ри­је г. Хо­ро­ви­ца у штам­па­ри­ју г. Све­то­за­ра Ни­ко­ли­ћа“), те да због 
раз­ли­чи­тог из­бо­ра сло­ва и дру­гог „ма­те­ри­ја­ла у сло­гу“ до­ла­зи до 
из­ве­сних про­ме­на у из­гле­ду ли­ста (стр. 231). У истим „По­зо­ри­
шним ве­сти­ма“ ја­вља се и да је Јев­та Угри­чић на­пу­стио ду­жност 
глав­ног са­рад­ни­ка услед пре­оп­те­ре­ће­но­сти „при­ват­ним по­сло­ви­
ма“, уз обе­ћа­ње да ће, пре­ма мо­гућ­но­сти­ма, и да­ље са­ра­ђи­ва­ти 
са ли­стом. 
У вре­ме об­ја­вљи­ва­ња По­зо­ри­шног ли­ста ни­је би­ло ла­ко до­ћи 
до фо­то­гра­фи­ја умет­ни­ка. По­че­ци фо­то­гра­фи­је у Ср­би­ји се ве­зу­
ју за име фо­то­гра­фа, ли­то­гра­фа, сли­ка­ра Ана­ста­са Јо­ва­но­ви­ћа 
(1817‒1899), а нај­ве­ћи до­при­нос по­зо­ри­шној фо­то­гра­фи­ји је дао 
Ми­лан Јо­ва­но­вић15, ко­ји је свој пр­ви ате­ље отво­рио 1888. Кра­јем 
XIX ве­ка бе­о­град­ски фо­то­гра­фи по­чи­њу да се слу­же су­вом пло­чом, 
но­вим ка­ме­ра­ма и но­вим вр­ста­ма хар­ти­је, што је отво­ри­ло пут ка 
са­вре­ме­ној фо­то­гра­фи­ји, а око 1900. раз­вој по­лу­тон­ске тех­ни­ке 
штам­па­ња им омо­гу­ћа­ва да об­ја­вљу­ју раз­глед­ни­це са ли­ко­ви­ма 
зна­ме­ни­тих лич­но­сти, ме­ђу њи­ма и глу­ма­ца. Ипак, не­зграп­ност 
про­фе­си­о­нал­них фо­то­граф­ских ка­ме­ра и не­до­вољ­на осе­тљи­вост 
фо­то­граф­ских емул­зи­ја на ве­штач­ку све­тлост, још увек су зах­те­ва­
ли сни­ма­ње у сту­диј­ским усло­ви­ма. Сто­га је По­зо­ри­шни лист рас­
по­ла­гао ма­ло­број­ним фо­то­гра­фи­ја­ма умет­ни­ка, две вр­сте: пор­тре­
ти­ма гра­ђан­ског ти­па глу­ма­ца и пор­тре­ти­ма глу­ма­ца у ко­сти­му из 

15	 Двор­ски фо­то­граф ди­на­сти­је Обре­но­ви­ћа, Ка­ра­ђор­ђе­ви­ћа и Пе­тро­ви­ћа 
(на Це­ти­њу), во­де­ћа лич­ност срп­ске фо­то­гра­фи­је у по­след­њој де­це­ни­ји XIX и пр­
вој де­це­ни­ји XX ве­ка и нај­бо­љи фо­то­граф срп­ског глу­ми­шта из­ме­ђу 1889. и 1914.

Лого фотографа Милана Јовановића (МПУС)
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од­ре­ђе­не уло­ге16. Упр­кос то­ме што је илу­стро­ва­ње но­ви­на знат­но 
ком­пли­ко­ва­ло, по­ску­пљи­ва­ло и про­ду­жа­ва­ло вре­ме штам­па­ња, 
Уред­ни­штво се по­бри­ну­ло да чи­та­о­ци­ма, бар у слу­ча­је­ви­ма ва­
жних ван­ред­них до­га­ђа­ја, го­сто­ва­ња и про­сла­ва зна­чај­них умет­ни­
ка, по­пу­ла­ри­ше по­зо­ри­шно де­ла­ње и на овај на­чин. Две фо­то­гра­
фи­је су об­ја­вље­не по­во­дом упо­ко­је­ња: глум­ца Ве­ље Ми­љко­ви­ћа 
(ве­ро­ват­но је Уред­ни­штво сти­ца­јем окол­но­сти има­ло ње­го­ву фо­
то­гра­фи­ју, јер уз дру­ге не­кро­ло­ге сли­ке ни­су штам­па­не) и по­чив­
шег кра­ља. У бро­ју 52 из пр­ве го­ди­не је об­ја­вљен ве­о­ма за­ни­мљив 
ко­лаж фо­то­гра­фи­ја по­пу­лар­ног Чи­ча Или­је Ста­но­је­ви­ћа (пор­трет и 
фо­то­гра­фи­је из уло­га). Овде је, запра­во, пре­не­се­на чита­ва стра­на 
из „Нове искре“ (бр. 10, год. I, од 16. маја 1899, стр. 167), која је 
две годи­не рани­је, пово­дом про­сла­ве 30-годи­шњи­це НПБ, обја­ви­
ла фото­гра­фи­је бео­град­ских глу­ма­ца17. У вр­ху те стра­не је наслов 
„Срп­ски драм­ски умет­ни­ци“, из че­га се мо­же прет­по­ста­ви­ти да је и 
Позо­ри­шни лист хтео да на­ше вр­хун­ске глум­це пред­ста­ви чи­та­о­
ци­ма на овај на­чин – али овај при­мер је остао уса­мљен. 
Је­ди­не илу­стра­ци­је ко­је ни­су пор­тре­ти умет­ни­ка су: из­глед гле­да­
ли­шта Сце­не код Спо­ме­ни­ка (цр­теж гле­да­ли­шта из пер­спек­ти­ве 
сце­не, се­ди­шта у пар­те­ру су ну­ме­ри­са­на, као и ло­же; уз илу­стра­
ци­ју је текст о це­на­ма ула­зни­ца по ка­те­го­ри­ја­ма – на­слов­на стра­на, 
бр. 38/II) и „Ди­пло­ма Дру­штва за Срп­ско на­род­но по­зо­ри­ште“ (рад 
Уро­ша Пре­ди­ћа, але­го­ри­ја „је­згра све­га оног, што би драм­ска по­
е­зи­ја на по­зор­ни­ци ва­ља­ла да по­ка­же“). Попис свих илу­стра­ци­ја 
обја­вље­них у Позо­ри­шном листу дат је у При­ло­гу бр. 1.
У по­след­њем об­ја­вље­ном бро­ју, од 24. ја­ну­а­ра 1902, као по­след­њи 
текст на стр. 531 (на по­след­њој стра­ни је, као и увек, ли­ста – Фро­
мон и Ри­слер, че­твр­так, 24. ја­ну­а­ра 1902) штампана је На­по­ме­на: 
„Са овим из­ве­шта­ји­ма о про­сла­ва­ма дво­ји­це на­ших нај­слав­ни­јих 
и нај­зна­чај­ни­јих глу­ма­ца, пре­ста­је да­ље из­ла­же­ње на­шег ли­ста“. 

16	 Пре­ма: Го­ран Ма­лић, Пу­те­ви и раз­ме­ђа 1945‒1989; у: Фо­то­гра­фи­ја 
код Ср­ба 1839‒1989, СА­НУ, Бе­о­град, 1991; Го­ран Ма­лић, Фо­то­гра­фи­је у по­зо­ри­
шту, кроз вре­ме, Те­а­трон бр. 128, МПУС, Бе­о­град, 2004; Го­ран Ма­лић, Ми­лан Јо­
ва­но­вић, фо­то­граф, Срп­ска ака­де­ми­ја на­у­ка и умет­но­сти, Бе­о­град, 1997. и Mir­ja­
na Oda­vić, Po­zo­ri­šna fo­to­gra­fi­ja i nje­ni auto­ri za­stu­plje­ni u Mu­ze­ju po­zo­ri­šne umet­no­sti 
Sr­bi­je, Te­a­tron br. 156/157, MPUS, Beograd, 2011.
17	 У тој годи­ни „Нова искра“ је обја­ви­ла и: у бр. 7 (1. април 1899) груп­ну 
фото­гра­фи­ју глу­ма­ца у кости­ми­ма Сте­ри­ји­них лико­ва; на две стра­не у бр. 20/21 
(16. окто­бар и 1. новем­бар 1899) још 18 пор­тре­та истак­ну­тих глу­ма­ца. 
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ЦИЉЕВИ  И ЗАДАЦИ

На по­чет­ку пр­вог бро­ја, ка­ко ред на­ла­же, об­ја­вљен је увод­ник у 
ко­јем пот­пи­са­но Уред­ни­штво на на­слов­ној и на сле­де­ћој стра­ни, 
под на­сло­вом По­зо­ри­шни лист, го­во­ри о кон­цеп­ци­ји но­вог гла­
си­ла, те о ци­ље­ви­ма и за­да­ци­ма ко­је Уред­ни­штво се­би по­ста­вља. 
Бу­ду­ћи да се ни по­сле ско­ро три де­це­ни­је по­сто­ја­ња овог кул­тур­
ног „за­во­да“ ни­је по­ја­ви­ло гла­си­ло ко­је би ре­дов­но пра­ти­ло ње­го­
ве ак­тив­но­сти и по­ма­га­ло ње­го­вом по­ве­зи­ва­њу са пу­бли­ком, тј. са 
јав­но­шћу, По­зо­ри­ште је ре­ши­ло да ту ини­ци­ја­ти­ву са­мо пре­ду­зме. 
Уред­ни­штво да­ље кон­ста­ту­је да је Те­а­тар осно­ван као па­три­от­ска 
уста­но­ва са основ­ним ци­љем бу­ђе­ња и раз­ви­ја­ња на­ци­о­нал­не 
све­сти и овај за­да­так је он са­ве­сно оба­вљао све до по­чет­ка но­вог 
ве­ка. Али, ка­ко но­ви век со­бом но­си но­ве зах­те­ве и но­ве при­о­ри­
те­те, и те­а­тар мо­ра да им се при­кло­ни. Са­да је ње­гов за­да­так пре 
све­га да оба­вља про­свет­ну функ­ци­ју и у том сми­слу По­зо­ри­шни 
лист је „по­го­дан на­чин, да се по­зо­ри­ште, као јед­на јав­на уста­но­ва, 
по­ди­же на ви­ши ранг јед­ног кул­тур­ног за­во­да за ви­ше оп­ште умет­
нич­ко обра­зо­ва­ње дру­штва, за пи­то­мље­ње на­ра­ви, за по­зна­ва­ње 
љу­ди и све­та, за про­у­ча­ва­ње жи­во­та и про­шло­сти“. 
Дру­ги за­да­так са­вре­ме­ног по­зо­ри­шта је да по­др­жа­ва и раз­ви­ја 
драм­ску књи­жев­ност, у че­му ће Лист игра­ти ве­ли­ку уло­гу, јер ће 
до­но­си­ти све ва­жне но­во­сти из ове обла­сти, и у све­ту и код нас. 
Пи­са­ће о но­вим ко­ма­ди­ма, о њи­хо­вим ауто­ри­ма, о то­ме ка­ко их и 
ко­ји те­а­три при­ка­зу­ју. Али По­зо­ри­шни лист ста­вља се­би на­ро­чи­то 
у за­да­так да се ан­га­жу­је на до­тле за­не­ма­ри­ва­ном по­љу „збли­жа­
ва­ња пу­бли­ке са по­зо­ри­штем“, ко­је је „још оде­ље­но од све­та, још 
је ве­ли­ки број оних ко­ји и по­зо­ри­ште и драм­ску књи­жев­ност, чак 
и умет­ност уоп­ште сма­тра­ју као лук­суз, као не­што не­по­треб­но то 
јест из­ли­шно“. У том сми­слу По­зо­ри­ште ће се и кроз своје гласило 
тру­ди­ти да при­ву­че пу­бли­ку, што је у те­сној ве­зи и са прет­ход­ним 
за­да­ци­ма јер „тре­ба већ јед­ном пој­ми­ти и уви­де­ти да је по­зо­ри­
ште је­ди­но и нај­пре по­зва­но да раз­ви­ја и уса­вр­ша­ва јед­ну гра­ну 
ле­пе књи­жев­но­сти – дра­му, и да са во­љом и енер­ги­јом то зна­ње 
књи­жев­но­сти и умет­но­сти про­ши­ру­је, раз­но­се­ћи га са по­зор­ни­це у 
све сло­је­ве, све ста­ле­же, све уз­ра­сте на­ше­га дру­штва (...) Јер умет­
ност и књи­жев­ност зби­ља по­ди­жу чо­ве­ка у ви­шу сфе­ру схва­та­ња 
жи­во­та и ње­го­вих за­да­та­ка“ (бр. 1/I).  
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ВРСТЕ ТЕКСТОВА

По­ред по­ме­ну­тих ру­бри­ка ко­је се фор­ми­ра­ју на са­мом по­чет­ку об­
ја­вљи­ва­ња Ли­ста, у сва­ком бро­ју се на­ла­зи бар по је­дан ду­жи, 
„глав­ни“ чла­нак. Ка­ко По­зо­ри­шни лист убр­зо по­чи­ње да из­ла­зи 
че­шће, а по­том не­што ре­ђе али на мно­го ви­ше стра­на, па у оба 
на­вра­та до­би­ја ви­ше про­сто­ра за тек­сту­ал­ни са­др­жај, број ова­
квих тек­сто­ва по­ста­је све ве­ћи. Исто­вре­ме­но, ови члан­ци по­ста­ју 
„озбиљ­ни­ји“ и обим­ни­ји, па се про­те­жу на два или ви­ше бро­је­ва, 
и та­ко по­ста­ју кра­ћи, а ка­сни­је и ду­жи, ка­ко би­смо да­нас ре­кли – 
фељ­то­ни.
Пре­ма те­ма­ма, ови тек­сто­ви су те­о­риј­ски, исто­риј­ски, де­скрип­тив­
ни, ин­фор­ма­тив­ни. Не­ки су пре­у­зе­ти из стра­не или до­ма­ће ли­те­ра­
ту­ре или пе­ри­о­ди­ке, а не­ки пи­са­ни на­мен­ски за По­зо­ри­шни лист. 
Рет­ко, ови тек­сто­ви су пот­пи­са­ни, и то обич­но ини­ци­ја­ли­ма; не­кад 
је на­ве­ден из­вор, али че­шће ни­је.
По­зо­ри­шни лист у пр­вом ре­ду пра­ти рад На­род­ног по­зо­ри­шта. 
По­ред днев­них ли­ста и по­вре­ме­но не­дељ­них ре­пер­то­а­ра – као 
нај­ва­жни­јих днев­но-ак­ту­ел­них ин­фор­ма­ци­ја о основ­ној де­лат­но­
сти По­зо­ри­шта, Лист об­ја­вљу­је ра­зно­вр­сне на­пи­се о це­ло­куп­ном 
ра­ду ове ку­ће: од оба­ве­ште­ња о при­пре­ми но­вог по­зо­ри­шног за­
ко­на, на­ја­ва пред­ста­ве, ауто­ра или глум­ца ко­ји ће се уско­ро пред­
ста­ви­ти на­шој пу­бли­ци, про­ме­на у на­ја­вље­ном ре­пер­то­а­ру, пре­ко 
де­таљ­ног упо­зна­ва­ња са го­сти­ма ко­ји се оче­ку­ју, ду­гач­ког тек­ста о 
пр­вом управ­ни­ку На­род­ног по­зо­ри­шта Јо­ва­ну Ђор­ђе­ви­ћу, до то­га 
да ли се не­ки глу­мац раз­бо­лео, оздра­вио, от­пу­то­вао или се не­ка 
глу­ми­ца уда­ла. 
Да би у пот­пу­но­сти ис­пу­нио сво­ју ин­фор­ма­тив­ну функ­ци­ју, Лист 
об­ја­вљу­је и тек­сто­ве ко­ји пра­те си­ро­ма­шан по­зо­ри­шни жи­вот 
у уну­тра­шњо­сти, али да­је сли­ку и ра­да те­а­та­ра у ужем и ши­рем 
окру­же­њу, па и оних из нај­у­да­ље­ни­јих, ег­зо­тич­них кра­је­ва све­та. У 
ци­љу оства­ре­ња сво­је про­свет­не функ­ци­је, По­зо­ри­шни лист об­ја­
вљу­је и низ тек­сто­ва из обла­сти по­зо­ри­шне ети­ке и есте­ти­ке, про­
дук­ци­о­них спе­ци­фич­но­сти, ме­наџ­мен­та, дра­ма­тур­ги­је, умет­но­сти 
глу­ме, функ­ци­ји му­зи­ке у те­а­тру... Али, да би оства­рио и свој тре­ћи 
за­да­так, при­бли­жио пу­бли­ци те­а­тар и обр­ну­то – Лист, осим што 
су сви тек­сто­ви пи­са­ни јед­но­став­ним, ра­зу­мљи­вим и при­јем­чи­
вим је­зи­ком и сти­лом (да­нас по­ма­ло ар­ха­ич­ним), уз по­вре­ме­не 
ду­хо­ви­те и за­бав­не опа­ске, ди­гре­си­је и до­дат­ке, об­ја­вљу­је и низ 
тек­сто­ва ко­ји при­ка­зу­ју онај ма­ње по­знат а пу­бли­ци увек ин­три­
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ган­тан жи­вот те­а­тра – ван пред­ста­ве, пре и по­сле пред­ста­ве, око 
пред­ста­ве, „иза ку­ли­са“. Та­ко у сва­ком тек­сту има по­не­што ин­те­
ре­сант­но и они­ма са ма­ње и они­ма са ви­ше оп­штег обра­зо­ва­ња, 
по­зо­ри­шног ис­ку­ства и зна­ња, те са нај­ра­зли­чи­ти­јим уку­си­ма и 
ин­те­ре­со­ва­њи­ма.
У пр­вом бро­ју дру­ге го­ди­не об­ја­вљен је увод­ник ко­јим Уред­ни­штво 
кон­ста­ту­је да је По­зо­ри­шни лист то­ком про­шле се­зо­не „оправ­дао 
по­ста­нак и из­ла­же­ње сво­је. Ње­го­ва је глав­на на­ме­ра, да бли­же 
оба­ве­сти на­шу пу­бли­ку у пр­вом ре­ду о по­зо­ри­шним ства­ри­ма, а 
за­тим и о драм­ској књи­жев­но­сти и умет­но­сти уоп­ште“. По­ред то­
га, апо­стро­фи­ра се још јед­на функ­ци­ја: „да по­слу­жи глум­ци­ма за 
њи­хо­во струч­но оба­ве­ште­ње, да бу­де, да­кле, не­ка вр­ста њи­хо­вог 
пе­да­го­шког ли­ста“. Уз на­ја­ву но­вих тек­сто­ва из обла­сти исто­ри­је и 
те­о­ри­је драм­ске књи­жев­но­сти, чла­на­ка о исто­ри­ји и са­вре­ме­ним 
то­ко­ви­ма те­а­тра у све­ту и код нас, те би­о­гра­фи­ја зна­чај­них умет­ни­
ка, Уред­ни­штво под­вла­чи: „Та­кав ће лист би­ти ко­ри­стан за све љу­
би­те­ље по­зо­ри­шне умет­но­сти: за оне, ко­ји че­сто по­ха­ђа­ју по­зо­ри­
ште (...) као и за оне, ко­ји су ма ко­јим узро­ком спре­че­ни, да че­сто 
до­ла­зе у по­зо­ри­ште“ (бр. 1/II). Ја­сно је­ да ни­ка­ква по­де­ла тек­сто­ва 
не мо­же би­ти стрикт­на, јер мно­ги ис­пу­ња­ва­ју ви­ше функ­ци­ја. У ци­
љу ра­ци­о­нал­ни­јег пре­гле­да свих тек­сто­ва и што пре­глед­ни­јег уви­
да у њи­хов зна­чај за ства­ра­ње ме­диј­ске сли­ке о На­род­ном по­зо­ри­
шту у оно вре­ме, као и из пер­спек­ти­ве да­на­шњег чи­та­о­ца, ов­де ће 
би­ти на­пра­вље­на њи­хо­ва кла­си­фи­ка­ци­ја пре­ма те­ма­ма и на­ве­де­
ни нај­ре­пре­зен­та­тив­ни­ји при­ме­ри. 
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* * *

Ка­ко се ви­ди из увод­ног тек­ста ко­је Уред­ни­штво об­ја­вљу­је у пр­вом 
бро­ју По­зо­ри­шног ли­ста, ци­ље­ви и за­да­ци но­во­по­кре­ну­тог гла­си­
ла На­род­ног по­зо­ри­шта су ве­о­ма ја­сно фор­му­ли­са­ни и од­ре­ђе­ни. 
Из­два­ја­ју се: про­свет­на, тј. обра­зов­на функ­ци­ја (усме­ре­на ка пу­
бли­ци, али и ка глум­ци­ма), под­сти­ца­ње раз­во­ја са­вре­ме­не до­ма­ће 
драм­ске књи­жев­но­сти и при­бли­жа­ва­ње те­а­тра пу­бли­ци (ко­ја им­
пли­цит­но са­др­жи, у пр­вом ре­ду, ин­фор­ма­тив­ну функ­ци­ју). Та­ко­ђе 
је ја­сно ви­дљи­ва свест о нео­п­ход­но­сти оба­ве­шта­ва­ња пу­бли­ке (чи­
та­ла­ца) о зби­ва­њи­ма у дру­гим сре­ди­на­ма, ка­ко би се омо­гу­ћи­ло 
уче­ње на ту­ђим при­ме­ри­ма и по­ре­ђе­ње са на­шом сре­ди­ном.   
При­ка­за­на уре­ђи­вач­ка кон­цеп­ци­ја По­зо­ри­шног ли­ста, као и схе­
ма по­је­ди­нач­них бро­је­ва, ука­зу­ју на ве­о­ма про­фе­си­о­нал­но осми­
шље­ну и во­ђе­ну уре­ђи­вач­ку по­ли­ти­ку, ко­ја од­го­ва­ра ци­ље­ви­ма и 
за­да­ци­ма ко­је је Уред­ни­штво се­би по­ста­ви­ло, а исто­вре­ме­но је 
при­ме­ре­но по­тре­ба­ма и мо­гућ­но­сти­ма – и чи­та­ла­ца, и пу­бли­ке, и 
са­мог Те­а­тра. 
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О НАРОДНОМ ПОЗОРИШТУ

Ра­ди лак­шег пра­ће­ња да­љег са­др­жа­ја, тре­ба опи­са­ти не­ке основ­
не ка­рак­те­ри­сти­ке по­зо­ри­шне про­дук­ци­је оног вре­ме­на:

•  пред­ста­ве су обич­но игра­не све­га по не­ко­ли­ко пу­та; по­не­кад 
би би­ла од­и­гра­на са­мо пре­ми­је­ра; рет­ке пред­ста­ве ко­је је пу­
бли­ка баш во­ле­ла до­жи­ве­ле би по де­се­так ре­при­за у се­зо­ни; 
не­ки на­сло­ви би се игра­ли и по ви­ше се­зо­на (са паузама или 
без њих); ап­со­лут­ни „ре­кор­дер“ је Ко­шта­на, ко­ја је од пра­и­
звед­бе 1900. до 1914. од­и­гра­на пе­де­се­так пу­та18;
•   бу­ду­ћи да је број пре­ми­је­ра у се­зо­ни, да­кле, мо­рао би­ти ве­
ли­ки, спре­ма­не су са све­га не­ко­ли­ко про­ба;
•   ре­жи­ја у са­вре­ме­ном сми­слу не по­сто­ји, обич­но пр­ви глум­ци 
„аран­жи­ра­ју“ основ­ни ми­зан­сцен и по­ве­зу­ју сце­не;
•   у не­до­стат­ку струч­не шко­ле, глум­ци се пре­вас­ход­но осла­ња­ју 
на та­ле­нат и тем­пе­ра­мент; по­зна­ва­ње епо­хе и мен­та­ли­те­та, на­
ро­чи­то у де­ли­ма стра­них књи­жев­но­сти, те пси­хо­ло­шке ана­ли­зе 
ли­ко­ва и од­но­са – прак­тич­но ни­је би­ло19;
•   сход­но то­ме, су­флер је и на пред­ста­ва­ма имао ве­ли­ку уло­гу, 
глум­ци су че­сто ско­ро све вре­ме по­на­вља­ли текст ко­ји им шап­
тач го­во­ри (раз­у­ме се, то у ве­ли­кој ме­ри чу­је и пу­бли­ка);
•   де­кор ни­је пра­вљен за сва­ку пред­ста­ву – по­сто­ја­ле су „тип­ске 
де­ко­ра­ци­је“: са­лон, се­о­ска ку­ћа, двор, шу­ма... ко­је су се углав­
ном сво­ди­ле на ве­ли­ка осли­ка­на плат­на; на­ме­штај и ре­кви­зи­та 
су та­ко­ђе узи­ма­ни из фун­ду­са, пре­ма по­тре­ба­ма ко­ма­да и рас­
по­ло­жи­вом ма­те­ри­ја­лу;
•   ко­сти­ми су та­ко­ђе би­ли тип­ски; на­ба­вља­ни су из ино­стран­
ства, до­би­ја­ни на по­клон од кра­љев­ске ку­ће или од ви­ђе­ни­јих 
гра­ђа­на, а и глу­ми­це су, од спе­ци­јал­ног до­дат­ка ко­је су по­вре­
ме­но до­би­ја­ле на пла­ту, ши­ле ха­љи­не – ви­ше пре­ма лич­ном 

18	 О ово­ме де­таљ­но у: Жи­во­јин Пе­тро­вић, Ре­пер­то­ар На­род­ног по­зо­ри­
шта у Бе­о­гра­ду 1868–1914 – ју­би­лар­но из­да­ње по­во­дом 125-го­ди­шњи­це осни­
ва­ња На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду (1886–1993), из­да­ње Му­зе­ја по­зо­ри­шне 
умет­но­сти Ср­би­је, Бе­о­град, 1993.
19	 Ви­ше у: Ми­лан Грол, Из по­зо­ри­шта пред­рат­не Ср­би­је – Спо­ме­ни­ци са­
вре­ме­ни­ка о глу­мач­ким ге­не­ра­ци­ја­ма прет­ку­ма­нов­ске Ср­би­је, Срп­ска књи­жев­
на за­дру­га, ко­ло XLVI, књи­га 318, Бе­о­град, 1952.



42

уку­су не­го пре­ма по­тре­ба­ма пред­ста­ва20; и де­кор и ко­сти­ми су 
по­вре­ме­но ко­ри­шће­ни са­свим про­из­вољ­но, па је кри­ти­ка не­го­
до­ва­ла: „Ме­сто пра­вог грч­ког оде­ла, Јо­ка­ста и оста­ле же­не има­
ле су не­ка­кве ам­пи­ре и ма­ти­неа, без сми­сла и об­ли­ка... Што се 
ти­че оста­лих де­ко­ра­ци­ја на би­ни, за њих се уоп­ште мо­же ре­ћи 
да су... бе­сми­сле­но на­ме­ште­не и упо­тре­бља­ва­не“21.

ПРЕМИЈЕРЕ И ПРЕДСТАВЕ СА ТЕКУЋЕГ РЕПЕРТОАРА

Ка­ко је у по­зо­ри­шту нај­ва­жни­ја пред­ста­ва, то ће се ов­де нај­пре 
го­во­ри­ти о на­чи­ну на ко­ји је По­зо­ри­шни лист по­све­тио сво­је са­
др­жа­је овом сто­же­ру сва­ког те­а­тра. Иако је о ре­пер­то­а­ру нај­ви­ше 
пи­са­но у ру­бри­ци „По­зо­ри­шне ве­сти“, би­ло је и ду­гих, на­мен­ских 
тек­сто­ва ко­ји су би­ли об­ја­вљи­ва­ни по­во­дом пре­ми­је­ра, об­но­ва, 
го­сто­ва­ња по­је­ди­них умет­ни­ка, али и по­во­дом пред­ста­ва са те­
ку­ћег ре­пер­то­а­ра. Ово су рет­ко би­ле на­ја­ве у да­на­шњем об­ли­ку, 
обич­но би Лист про­сто об­ја­вио текст о ауто­ру, или о де­лу, не­кад 
о не­ком ли­ку у де­лу... баш уочи при­ка­зи­ва­ња од­ре­ђе­не пред­ста­ве, 
без екс­пли­цит­ног на­гла­ша­ва­ња да је чла­нак у ве­зи са ре­пер­то­а­
ром. Ов­де ће би­ти по­ме­ну­ти не­ки од ве­ћих и зна­чај­ни­јих тек­сто­ва, 
ме­ђу ко­ји­ма има и „глав­них чла­на­ка“, али и на­пи­са об­ја­вље­них у 
окви­ру ру­бри­ке.
Текст „Ко­лев­ка“ у бр. 4 од 25. ја­ну­а­ра, на дан пре­ми­је­ре, да­је на­
ја­ву исто­и­ме­ног са­вре­ме­ног фран­цу­ског ко­ма­да Е. Бри­јеа. По­ред 
из­но­ше­ња основ­них по­да­та­ка о пи­сцу и крат­ког са­др­жа­ја, чла­нак 
об­ја­шња­ва да се ова­кви ко­ма­ди у по­след­ње вре­ме рет­ко из­во­де 
на на­шој сце­ни, због сво­је све не­у­ме­ре­ни­је ла­сцив­но­сти. Глав­не 
уло­ге игра­ју Ни­гри­но­ва и Га­ври­ло­вић. Убр­зо по­сле пре­ми­је­ре (бр. 
6) об­ја­вљен је још је­дан чла­нак истог на­сло­ва, ко­ји ста­је у од­бра­ну 
ко­ма­да, оправ­да­ва­ју­ћи из­бор овог тек­ста са ста­но­ви­шта ак­ту­ел­но­
сти, уни­вер­зал­но­сти, књи­жев­них и стил­ских вред­но­сти – а на­ро­чи­
то са етич­ког ста­но­ви­шта, обра­зла­жу­ћи по­тан­ко пи­та­ња брач­них 
од­но­са. 
Пре­ми­је­ру ка­та­лон­ског ко­ма­да У до­ли­ни Ан­хела Ги­ме­ра на­ја­вљу­је 

20	 О сце­но­гра­фи­ји и ко­сти­мо­гра­фи­ји ви­ше у: Ол­га Ми­ла­но­вић, Бе­о­град­
ска сце­но­гра­фи­ја и ко­сти­мо­гра­фи­ја 1868–1914, МПУС и Уни­вер­зи­тет умет­но­сти 
у Бе­о­гра­ду, Бе­о­град, 1983.
21	 др Ми­ло­је Ва­сић, „Краљ Едип“ на бе­о­град­ској по­зор­ни­ци, Но­ва Искра, 
II/1900, бр. 2, стр. 63–64.
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чла­нак „Шпан­ска дра­ма“ (бр. 7), кроз те­о­риј­ску рас­пра­ву о слич­но­
сти шпан­ских и срп­ских ти­по­ва у на­род­ној и у драм­ској књи­жев­но­
сти, уз мо­гу­ће исто­риј­ско об­ја­шње­ње овог фе­но­ме­на („Ка­та­лон­ци 
су, као нај­бо­љи рат­ни­ци, у XV и XVI сто­ље­ћу игра­ли на Бал­ка­ну, 
пред Ца­ри­гра­дом и у Ца­ри­гра­ду и свуд по Ста­рој Ср­би­ји и Ма­ке­до­
ни­ји вр­ло ве­ли­ку уло­гу пре и по­сле па­да Ца­ри­гра­да и све до про­
па­сти срп­ске др­жа­ве“). Пре­ми­је­ра је би­ла тек 16. фе­бру­а­ра 1902, 
те се мо­же прет­по­ста­ви­ти да је спре­ма­ње ко­ма­да из не­ког раз­ло­га 
пре­ки­ну­то или од­ло­же­но, али По­зо­ри­шни лист је на за­ни­мљив 
на­чин при­сту­пио упо­зна­ва­њу пу­бли­ке са овим при­мер­ком не баш 
по­зна­те јој књи­жев­но­сти. 
Дра­ме Хо­сеа Ече­га­ра­ја су по­след­њих де­це­ни­ја XIX ве­ка би­ле че­
сто на ре­пер­то­а­ру На­род­ног по­зо­ри­шта. Чла­нак ко­ји је на­сло­вљен 
ње­го­вим име­ном бе­ле­жи да је овај аутор, уз Иб­зе­на, Бјерн­со­на 
и Стринд­бер­га, у то вре­ме „од но­ви­јих пи­са­ца нај­ви­ше за­вла­дао 
свет­ском по­зор­ни­цом“. По­ре­де­ћи их, пре­вас­ход­но ана­ли­зи­ра раз­
ли­ке у при­сту­пу ре­а­ли­зму у њи­хо­вим де­ли­ма (бр. 18).
Вик­то­ри­је­ну Сар­дуу, ње­го­вој би­о­гра­фи­ји и ства­ра­ла­штву, по­све­ћен 
је фељ­тон „Сар­ду“, ко­ји на­ро­чи­ти ак­це­нат ста­вља на де­ла ко­ја ће 
би­ти при­ка­за­на у окви­ру го­сто­ва­ња Љер­ке пл. Шра­мо­ве: Ма­дам 
Сан Жен, Раз­ве­ди­мо се (Си­при­је­на), До­ра (бр. 21, 22, 23, 24, 2522).
Дуг текст у на­став­ци­ма (бр. 23, 25, 26) „Руј Блаз“ пре­при­ча­ва са­
др­жај и, осла­ња­ју­ћи се на Иго­ов пред­го­вор дра­ми, да­је ана­ли­зу 
по­зна­тог ко­ма­да Вик­то­ра Игоа ко­ји се у то вре­ме игра на на­шој 
сце­ни.
Тек­сту „Со­фо­кле“ је прет­хо­дио на­пис „О дра­ми“ (о ко­јем ће ка­сни­
је би­ти ре­чи); по­сле уво­да о ан­тич­кој тра­ге­ди­ји и тра­ге­ди­ма, чла­
нак го­во­ри о Со­фо­клу и ње­го­вим са­чу­ва­ним ко­ма­ди­ма по­на­о­соб, 
а нај­ви­ше о Кра­љу Еди­пу ко­ји је на ре­пер­то­а­ру исте ве­че­ри кад је 
об­ја­вљен пр­ви на­ста­вак тек­ста (бр. 38, 39, 40). 
По­во­дом го­сто­ва­ња Ма­ри­је Хо­ри­цо­ве Ла­у­до­ве у бро­ју 45 је об­ја­
вљен текст „Дра­ма­ти­чар Зу­дер­ман“ о овом не­мач­ком драм­ском 
пи­сцу и ње­го­вим ко­ма­ди­ма, на­ро­чи­то о дра­ми За­ви­чај у ко­јој се 
пред­ста­ви­ла го­шћа. Сле­де­ћи број, 46, на дан ка­да ова умет­ни­ца 

22	 Оби­чај је да на кра­ју сва­ког на­став­ка пи­ше у за­гра­ди: на­ста­ви­ће се, а на 
кра­ју прет­по­след­њег де­ла (свр­ши­ће се). Та­ко­ђе, на по­чет­ку на­ста­ва­ка пи­ше: (на­
ста­вак), а на по­чет­ку по­след­њег (свр­ше­так). Ов­де, на по­чет­ку де­ла об­ја­вље­ног у 
бро­ју 25 пи­ше „на­ста­вак“ и на кра­ју „на­ста­ви­ће се“, али фељ­тон се ту или пре­ки­да, 
или гре­шком ни­је на­зна­че­но да је реч о по­след­њем на­став­ку. Ово ни­је уса­мљен 
слу­чај да се не­ки од чла­на­ка у на­став­ци­ма не за­вр­ши. 
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на­сту­па у на­слов­ној уло­зи, под­се­ћа пу­бли­ку на по­пу­лар­ни Сар­ду­
ов ко­мад Фе­до­ра (бу­ду­ћи да су „мом­ци“ но­си­ли лист прет­плат­
ни­ци­ма ра­ни­је, ово је сва­ка­ко би­ла јед­на вр­ста ре­кла­ме усме­
ре­не на „стал­ну пу­бли­ку“, на ко­ју се и он­да као и да­нас, нај­ви­ше 
ра­чу­на кад су у пи­та­њу ван­ред­ни до­га­ђа­ји као што су го­сто­ва­ња, 
ју­би­ле­ји и сл.). 
По­во­дом Во­ји­сла­вље­ве ве­че­ри, ко­ја је игра­на 12. ма­ја и ко­ју су чи­
ни­ла три де­ла: про­лог Пе­сник, пр­ви (са­чу­ва­ни) чин Во­ји­сла­вље­ве 
исто­риј­ске тра­ге­ди­је Ра­до­слав, те ко­мад Смрт Пе­ри­кло­ва са ори­
ги­нал­ном, на­мен­ски пи­са­ном му­зи­ком Да­во­ри­на Јен­ка – об­ја­вљен 
је чла­нак „Се­ни Во­ји­сла­вље­вој“. Б(ра­ни­слав) Н(у­шић) је на­пи­сао 
кра­так омаж о исто­риј­ском тре­нут­ку у ко­јем се по­ја­вио и о зна­ча­
ју ко­ји је у на­шој књи­жев­но­сти имао Во­ји­слав Илић. Ис­под то­га је 
об­ја­вље­на пе­сма По­след­њи акорд – У спо­ме­ни­цу пок. Во­ји­сла­ву 
Дра­го­ми­ра Бр­за­ка, који је пот­пи­сан пу­ним име­ном и пре­зи­ме­ном, 
што је пра­ва рет­кост у По­зо­ри­шном ли­сту. Нај­зад, ту је и тре­ћи 
текст, не­пот­пи­сан, ко­ји го­во­ри о про­ло­гу ко­ји ће те ве­че­ри би­ти 
пре­ми­јер­но из­ве­ден. У овом бро­ју (51/I) По­зо­ри­шног ли­та све ве­
сти у ру­бри­ци „По­зо­ри­шне ве­сти“ би­ле су по­све­ће­не овој Ве­че­ри. 
По­во­дом госто­ва­ња Ми­ше Ди­ми­три­је­ви­ћа из За­гре­ба, об­ја­вље­на 
су два тек­ста о ауто­ри­ма ко­ма­да у ко­ји­ма ће на­сту­пи­ти: „Го­гољ“ на 
дан игра­ња ње­го­ве Же­нид­бе (бр. 53/I) и „Тур­ге­њев“ као на­ја­ва ко­
ма­да О ту­ђем хле­бу (бр. 60 и 61/I). 
Из­у­зет­но ве­ли­ко ин­те­ре­со­ва­ње Ли­ста, а очи­глед­но и пу­бли­ке, 
иза­зва­ла је опе­ре­та Геј­ша. Ова „ве­ли­ка ко­стим­ска опе­ре­та у три 
чи­на од Ове­на Ха­ла; му­зи­ка од Џо­на Сид­ни; пре­вео Дра­го­мир Бр­
зак“ на­ја­вљи­ва­на је до­ста уна­пред, у не­ко­ли­ко на­вра­та, у ру­бри­ци 
„По­зо­ри­шне ве­сти“. Уз днев­не ли­сте пре­ми­је­ре и пр­вих ре­при­за 
(7, 8, 9. и 10. ју­на) штам­пан је ком­пле­тан ли­бре­то и та­ко је бр. 63 
(од 7. ју­на) По­зо­ри­шног ли­ста иза­шао на 8 стра­на – 7 стра­на ли­
бре­та и днев­на ли­ста. Сле­де­ћи, 64. бр. је об­ја­вљен тек 15. ју­на (кад 
је игра­на сле­де­ћа пред­ста­ва), да би бр. 65 био исти као бр. 63, јер 
је до­но­сио ли­бре­то и ли­сту Геј­ше за 16. и 17. јун. У оба на­вра­та, у 
дну ли­бре­та се на­шло ме­ста за јед­ну крат­ку вест (у окви­ру ре­дов­
не ру­бри­ке): да је па­у­за из­ме­ђу пр­ва два чи­на 5 мину­та, а из­ме­ђу 
дру­гог и тре­ћег – 15 мину­та, а да се пре пред­ста­ве сви­ра увер­ти­ра 
Геј­ша. За­ни­мљи­во је ре­ћи и да је сва­ко по­то­ње из­во­ђе­ње Геј­ше 
по­себ­но би­ва­ло про­пра­ће­но, у ру­бри­кама „По­зо­ри­шне ве­сти“ и 
„Драм­ске и му­зич­ке ве­сти“: не­ко­ли­ко пу­та на по­чет­ку сле­де­ће се­
зо­не, Лист је оба­ве­шта­вао да се „тек­сто­ви пе­са­ма“ (ли­бре­то) мо­гу 
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на­ба­ви­ти пре пред­ста­ве на бла­гај­ни или за вре­ме пред­ста­ве код 
раз­вод­ни­ка (бр. 3/II), да је ова опе­ре­та за три го­ди­не из­во­ђе­ња у 
Бер­ли­ну има­ла 600 ре­при­за (бр. 6), да се 19. ав­гу­ста да­је по­след­њи 
пут те је­се­ни, те да ће се на­кнад­но об­но­ви­ти уз из­ме­не у по­де­ли 
(бр. 7), да се због ве­ли­ког ин­те­ре­со­ва­ња да­је по­но­во 29. ав­гу­ста 
(бр. 11) па још јед­ном 9. сеп­тем­бра (бр. 13)23. Већ 27. ок­то­бра се 
да­је по­но­во, са из­ме­на­ма у по­де­ли – уз на­ја­ве у Ве­сти­ма (бр. 34, 
35, 36, 40, 41, 42, 47/II). 
На по­чет­ку дру­ге го­ди­не (се­зо­не), под на­сло­вом „Из­вор тра­ге­ди­ји 
Оте­ло“, Лист не­по­сред­но по­сле из­во­ђе­ња ове по­зна­те Шек­спи­
ро­ве тра­ге­ди­је, уз кра­так увод ко­ји упу­ћу­је на из­вор­ник, об­ја­вљу­је 
но­ве­лу Il Mo­ro di Ve­ne­zia (из збр­ке Ne­ka­to­mi­nit­hi Ђи­рал­да Ћин­ти­ја) 
из ко­је је ве­ли­ки дра­ма­ти­чар пре­у­зео си­же. Сле­ди за­кљу­чак у ко­
јем се ве­ли да се Шек­спир, осим што је из­ме­нио крај, ско­ро до­
слов­це др­жао из­во­ра. Аутор тек­ста је П. И. Вајн­берг (бр. 10 и 11). 
Број 10 до­но­си и кра­так чла­нак „До­де“, о Ал­фон­су До­деу, по­во­дом 
ко­ма­да Фро­мон и Ри­слер, на­ста­лом по ње­го­вом исто­и­ме­ном ро­
ма­ну, ко­ји се да­је те ве­че­ри. Сле­де­ћих не­ко­ли­ко на­ја­ва пра­те сли­
чан кон­цепт: у бро­ју 12 чла­нак „Бал­зак“ го­во­ри о за­чет­ни­ку ре­а­ли­
зма Оно­реу де Бал­за­ку, по­во­дом ње­го­вог ко­ма­да Мер­ка­де ко­ји се 
те ве­че­ри, 1. сеп­тем­бра, да­је пр­ви пут у На­род­ном по­зо­ри­шту (у 
истом бро­ју, ру­бри­ка „Из по­зо­ри­шно­га и умет­нич­ког све­та“ до­но­
си текст о то­ме ка­ко је Бал­зак мно­го ра­дио, ма­ло спа­вао, из­у­зет­но 
мно­го па­жње по­кла­њао број­ним ко­рек­ту­ра­ма ко­је је сам ра­дио...); 
чла­нак „Ге­те“ у бро­ју 19 го­во­ри о „нај­ве­ћем пе­сни­ку сво­га до­ба“ и 
о ње­го­вом ко­ма­ду Ег­монт ко­ји ће се при­ка­зи­ва­ти те ве­че­ри, 20. 
сеп­тем­бра; по­во­дом пред­ста­ве Мно­го ви­ке ни за што у бро­ју 30 
је об­ја­вљен текст „Шек­спир“, ко­ји у глав­ним цр­та­ма сли­ка пор­трет 
ве­ли­ког глум­ца, ре­ди­те­ља и пи­сца (уз још не­ке тек­сто­ве у истом 
бро­ју: „Ен­гле­ско по­зо­ри­ште у до­ба Шек­спи­ра“, „Бе­а­три­ча из Мно­
го ви­ке ни за што“ и на­ја­ва у ве­сти­ма); а чла­нак „Гу­став Фрај­таг“ 
– по­во­дом пред­ста­ве Но­ви­на­ри, нај­по­зна­ти­јег де­ла овог ауто­ра за 
ко­ји се у члан­ку ка­же да је нај­бо­љи не­мач­ки ко­мад XIX ве­ка, го­во­
ри о пи­сцу и о вре­ме­ну у ко­јем је ства­рао, о ње­го­вим за­слу­га­ма и 
зна­ча­ју (бр. 38/II).
Пре­ми­је­ру ко­ма­да Чер­га­шки жи­вот, ко­ја је би­ла 6. ок­то­бра 1901, 
у бро­ју 26/II на­ја­вљу­је текст „Хан­ри Мир­жер – При­ли­ком пред­ста­
ве Чер­га­шког жи­во­та“. Реч је, на­рав­но, о Ан­ри­ју Мир­жеу и ње­го­

23	 Игра­на је и 14. сеп­тем­бра, али ни­је по­себ­но на­ја­вљи­ва­на.



47

вом ро­ма­ну „Жи­вот бо­е­ма“ (Scénes de la vie de bohéme), ко­ји су он 
и Те­о­дор Ба­ри­ер дра­ма­ти­зо­ва­ли. Чла­нак је об­ја­вљен у истом бро­ју 
кад и ли­ста пре­ми­је­ре, а го­во­ри о исто­ри­ја­ту и зна­че­њу пој­ма чер­
гаш (бо­ем), те о ауто­ру и на­стан­ку овог де­ла. Из ру­бри­ке „По­зо­ри­
шне ве­сти“ у истом бро­ју са­зна­је­мо да су по­да­ци узе­ти „из пред­
го­во­ра ро­ма­ну исто­га име­на“. Ова те­ма је очи­глед­но би­ла ве­о­ма 
за­ни­мљи­ва, па По­зо­ри­шни лист у бро­ју 37 из дру­ге го­ди­не да­је 
ве­о­ма ду­га­чак чла­нак „Чер­га­штво“ у ко­јем се по­но­во го­во­ри о овом 
пој­му. Аутор Па­вле В. Ми­ја­то­вић има ли­те­рар­ни при­ступ те­ми, уз 
ро­ман­ти­чар­ско пре­у­ве­ли­ча­ва­ње вр­ли­на овог со­ја љу­ди-умет­ни­ка.
Сле­ди не­ко­ли­ко тек­сто­ва по­све­ће­них Ко­шта­ни, чи­ја је пре­ми­је­
ра у „но­вој пре­ра­ди“ би­ла 20. ок­то­бра24. Крат­ке на­ја­ве се на­ла­зе 
већ у Ве­сти­ма у бр. 28 и 30, а бр. 31 од 18. ок­то­бра на на­слов­ној 
стра­ни до­но­си кра­ћи текст, по­ре­ђе­ње Ив­ко­ве сла­ве и Ко­шта­не. 
На на­слов­ној и сле­де­ћој стра­ни бро­ја 32, у ко­јем је и ли­ста пре­ми­
је­ре но­ве вер­зи­је тек­ста, об­ја­вље­не су „Пе­сме из Ко­шта­не“ (из 
II, III и IV чи­на), уз на­по­ме­ну у ру­бри­ци „По­зо­ри­шне ве­сти“ да су 
ме­ђу њи­ма и три пе­сме ко­је до та­да ни­су ниг­де об­ја­вље­не. Не­што 
ка­сни­је, у бо­ју 56 под на­сло­вом „Ко­шта­на“, штам­па­на је она, одав­
но већ чу­ве­на кри­ти­ка Јо­ва­на Скер­ли­ћа, ко­ја је нај­пре об­ја­вље­на 
у „Искри“ па (уз Скер­ли­ће­во одо­бре­ње, ка­ко се об­ја­шња­ва у „По­
зо­ри­шним ве­сти­ма“ у истом бро­ју) пре­штам­па­на у По­зо­ри­шном 
ли­сту, а ка­сни­је об­ја­вље­на у ан­то­ло­ги­ји Пи­сци и књи­ге25 – ко­ја је 
Бо­ри­са­ву Стан­ко­ви­ћу до­не­ла не­по­ре­ци­во при­зна­ње и сла­ву, а по­
во­дом пре­ми­је­ре овог из­у­зет­но нео­бич­ног ко­ма­да ко­ји ће се увр­
сти­ти ме­ђу нај­трај­ни­је и нај­и­гра­ни­је на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­
шта. Пот­пис: Јо­ван Скер­лић.
По­след­ња пре­ми­је­ра ко­јој је Лист по­све­тио ве­ћу па­жњу је би­ла 
Де­ве­де­сет тре­ћа – ко­ма­д ко­ји је по ро­ма­ну Вик­то­ра Игоа на­пи­сао 
Пол Ме­рис. У „По­зо­ри­шним ве­сти­ма“ је ова пре­ми­је­ра ду­го на­ја­
вљи­ва­на, али је из тех­нич­ких раз­ло­га (пра­вље­не су „ори­ги­нал­не 
де­ко­ра­ци­је“) од­ла­га­на и ко­нач­но од­и­гра­на 15. но­вем­бра 1901. Тим 
по­во­дом су об­ја­вље­на три тек­ста: „Дан­тон“, чла­нак-на­ја­ва пре­ми­
је­ре о исто­риј­ској лич­но­сти Жан-Жака Дан­то­на (бр. 43); „Од­бор јав­
но­га бла­го­ста­ња“, та­ко­ђе као на­ја­ва – о удру­же­њу ко­је је од­и­гра­ло 
ве­ли­ку уло­гу у исто­риј­ским до­га­ђа­ји­ма у Фран­цу­ској 1793 (бр. 43); 

24	 Пра­и­звед­ба је би­ла 22. ју­на 1900.
25	  Бо­ри­сав Стан­ко­вић. О Ко­шта­ни, у Пи­сци и књи­ге, књ. I, „Ге­ца Кон“, Бе­
о­град, 1907.
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„Ро­бе­спјер“ – не­по­сред­но по­сле пре­ми­је­ре и пр­ве ре­при­зе, а пред 
дру­гу и тре­ћу ко­је су да­ва­не за­ре­дом, на на­слов­ној стра­ни је об­ја­
вљен чла­нак о још јед­ној кључ­ној лич­но­сти Фран­цу­ске ре­во­лу­ци­је, 
ко­ја је ујед­но и лик ко­ма­да Де­ве­де­сет тре­ћа (бр. 44/II).
А по­во­дом об­но­ве Ну­ши­ће­ве „бај­ке у пет чи­но­ва“ Љи­љан и Омо­
ри­ка  ко­ја је игра­на 26. де­цем­бра 1901, у бро­ју 59 у ко­јем је штам­
па­на и ли­ста за ову пред­ста­ву, об­ја­вљен је под на­сло­вом „Пре­ми­
је­ра Љи­ља­на и Омо­ри­ке“ при­каз пре­ми­је­ре из но­вем­бра 1900, ко­
ји је сво­је­вре­ме­но об­ја­вљен у „Зве­зди“, са пот­пи­сом Com­men­ta­tor. 
Ова кри­ти­ка са­др­жи ис­црп­ну ана­ли­зу тек­ста, а на­ро­чи­то му­зи­ке 
ко­ја пра­ти чи­тав ко­мад, а ко­ју је „на­ро­чи­то са­чи­нио“ Ста­ни­слав Би­
нич­ки. Иако се од­ва­жио да пре­не­се кри­ти­ку свог ко­ма­да из­ве­де­
ног пре не­ко­ли­ко ме­се­ци, Ну­шић у По­зо­ри­шном ли­сту об­ја­вљу­је 
са­мо крат­ку вест-на­ја­ву пра­и­звед­бе сво­је Пу­чи­не (пре­ми­је­ра 29. 
но­вем­бра 1901). По­сле пре­ми­је­ре јед­на вест по­ми­ње да је „пу­бли­
ка иза­зи­ва­ла глум­це ви­ше пу­та за вре­ме игре, а на кра­ју пред­ста­ве 
иза­зва­ла је и са­мог пи­сца. Том при­ли­ком пре­да­та му је ску­по­це­на 
сре­бр­на та­ба­ке­ра од стра­не офи­ци­ра кра­ље­ве гар­де“ (бр. 48 и 49/
II). Не­ма сум­ње да је Ну­шић ов­де са­мог се­бе оште­тио, јер по­ја­ва 
но­вог са­вре­ме­ног до­ма­ћег тек­ста сва­ка­ко за­вре­ђу­је мно­го ви­ше 
па­жње у по­зо­ри­шном гла­си­лу.

До­ста ду­го, у част ве­
ли­ког ко­ме­ди­о­гра­фа 
Ј. С. По­по­ви­ћа, На­род­
но по­зо­ри­ште је сва­ке 
го­ди­не, на дан пи­шче­
вог ро­ђе­ња, при­ре­ђи­
ва­ло „Сте­ри­ји­но ве­
че“. Те го­ди­не се да­вао 
ње­гов ко­мад Смрт 
Сте­ва­на Де­чан­ског, 
али је у бро­ју По­зо­
ри­шног ли­ста у ко­
јем је штам­пан пла­кат 
пред­ста­ве, об­ја­вље­
на јед­но­чин­ка По­е­зи­
ја и про­за „сце­на из 
жи­во­та“, Ми­ло­ра­да Ј. 
Ми­тро­ви­ћа, на­пи­са­на 
по­во­дом истог да­ту­ма Јован Стерија Поповић
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189926, а штам­па­на у „Зо­ри“ 1900. Ли­ко­ви су Јо­ван Ст. По­по­вић – 
адво­кат, Је­ле­на По­по­вић­ка – ње­го­ва же­на и Мил­ка – слу­жав­ка. У 
истом бро­ју (61/II)  ру­бри­ка „По­зо­ри­шне ве­сти“ до­но­си Сте­ри­ји­ну 
би­о­гра­фи­ју и на­ја­вљу­је про­слав­но ве­че. 

По­себ­ну гру­пу тек­сто­ва из дру­ге го­ди­не чи­не на­пи­си Слав­ка Љу­би­
чи­ћа, сво­је­вр­сне екс­пре­си­о­ни­стич­ке и по­не­кад не­до­вољ­но ра­зу­
мљи­ве оп­сер­ва­ци­је и кон­тем­пла­ци­је о по­је­ди­ним драм­ским ли­ко­
ви­ма из ре­пер­то­а­ра На­род­ног по­зо­ри­шта:

•  „Кла­ри­ца“ – о жен­ском ли­ку из дра­ме Ег­монт, љу­бав­ни­ци 
глав­ног ју­на­ка (бр. 28);
•  „Кра­мер“ – о Су­дер­ма­но­вом ли­ку из ко­ма­да Про­паст Со­до­ме 
ко­ји ни­је игран у По­зо­ри­шту (бр. 29);
•  „Бе­а­три­ча – из Мно­го ви­ке ни за што“ (бр. 30); 
•  „Ми­ми“ – ду­жи текст, са де­ло­ви­ма ди­ја­ло­га из Чер­га­шког жи­
во­та (бр. 31).

По­ред ових тек­сто­ва, на­ро­чи­то у дру­гој го­ди­ни из­ла­же­ња, о по­је­
ди­ним пред­ста­ва­ма ко­је се при­пре­ма­ју, да­ју те ве­че­ри или су тек 
из­ве­де­не, по­не­кад је об­ја­вље­на ду­жа и оп­шир­ни­ја вест, ко­ја у не­
ким слу­ча­је­ви­ма до­се­же обим члан­ка (на при­мер, у бр. 2/II, о ко­
ма­ду Је­да­на­е­ста за­по­вест ко­ји је за­тво­рио прет­ход­ну и отво­рио 
но­ву се­зо­ну, да­та је ду­жа при­ча о ауто­ру, че­шком глум­цу и пи­сцу 
Шам­бер­гу; у бр. 5 – би­о­гра­фи­је Ла­би­ша и Абуа, чи­је су јед­но­чин­ке 
Је­два сте­че зе­та и Уби­лац игра­не те ве­че­ри; у бр. 8 о Сар­ду­о­вом 
ко­ма­ду Раз­ве­ди­мо се – де­лом по­но­вље­но из тек­ста о ауто­ру, који 
је об­ја­вљи­ва­н то­ком про­ле­ћа; у бр. 9 је на стра­ни и по у овој ру­бри­
ци чла­нак о Оте­лу, овог пу­та из аспек­та од­но­са ли­ко­ва; бр. 41/II 
по­но­во до­но­си би­о­гра­фи­ју Еже­на Ла­би­ша, чи­ји се Фло­рен­тин­ски 
ше­шир игра сле­де­ће ве­че­ри...). 

26	 О ово­ме Го­ди­шњак 1899/1900. пи­ше: „Свет­ко­ва­ње го­ди­шњи­це Јо­ва­на 
Сте­ри­је По­по­ви­ћа по­че­то у про­шлој го­ди­ни, про­ду­же­но је и ове го­ди­не све­ча­ном 
про­сла­вом 30. де­цем­бра (1899 – прим. Ј. С). Да­ва­на је с на­ро­чи­тим про­ло­гом Ми­
тро­ви­ћа пр­ви пут Сте­ри­ји­на ко­ме­ди­ја у три чи­на Џан­др­љив муж или ко­ја је же­
на до­бра“. У свом Ре­пер­то­а­ру На­род­ног  по­зо­ри­шта... Жи­во­јин Пе­тро­вић овај 
про­лог на­во­ди под на­сло­вом По­е­зи­ја и про­за (игран је и 14. ја­ну­а­ра 1900. и 31. 
де­цем­бра 1906). 
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УМЕТНИЦИ НАРОДНОГ ПОЗОРИШТА И ГОСТИ

По­зо­ри­шни лист је, на­рав­но, пи­сао и о глум­ци­ма, али не оно­ли­ко 
ко­ли­ко би се мо­гло оче­ки­ва­ти. Вр­ло је мо­гу­ће да раз­лог то­ме ле­жи 
у чи­ње­ни­ци да су у он­да­шњем ма­лом Бе­о­гра­ду и та­ко сви зна­ли 
све о на­шим ма­ло­број­ним али мар­кант­ним глу­мач­ким по­ја­ва­ма. 
Го­сто­ва­ња ве­ли­ких име­на из дру­гих гра­до­ва истог го­вор­ног под­
руч­ја, те из дру­гих сло­вен­ских цен­та­ра, ме­ђу­тим, би­ла су по­вод 
ко­ји Лист ни­је про­пу­штао и сво­је чи­та­о­це би до­бро оба­ве­стио о 
го­сти­ма. Ју­би­ле­ји на­ших умет­ни­ка та­ко­ђе су би­ли раз­лог да се о 
њи­ма оп­шир­ни­је пи­ше, као и де­би­то­ва­ња мла­дих умет­ни­ка. Ре­
дов­но је из­ве­шта­ва­но и о го­сто­ва­њи­ма на­ших умет­ни­ка у дру­гим 
по­зо­ри­шти­ма.  
Најзначајнија прослава збила се на самом почетку објављивања 
Позоришног листа. У јануару 1901. капелник и композитор Да-
ворин Јенко обележио је 40 година уметничког рада и 30 година 
у Народном позоришту, уједно се опростивши од сцене. Поводом 
овог значајног догађаја, први број Листа доноси ширу вест, у којој 
стоји: „За ту прилику г. Јенко је сам изабрао Ђиду у коме су комаду 
његове композиције. Такође измеђ чинова свираће се само г. 
Јенкове композиције. Ми се надамо да ће тога дана многобројни 
пријатељи седога уметника и поштоваоци његовога рада, доћи 
да присуствују овој престави и тиме да се пажњом одуже седоме 
уметнику и са њиме опросте“. После свечане представе је објављен 
чланак „Прослава Д. Јенка у Срп. Краљ. Нар. Позоришту“ у којем се 
овом уметнику и академику одаје признање за пионирски рад у 
области домаће а нарочито сценске музике (бр. 2). Нешто касније 
је објављена и портретна фотографија слављеника (бр. 4), те вест 
да је композиторов јубилеј обележен и у Крушевцу, захваљујући 
једној од водећих путујућих трупа оног времена, Позоришту 
„Србадија“ под управом Димитрија Нишлића (бр. 6). 
Као што је по­ме­ну­то, го­сто­ва­њу кне­за Сум­ба­то­ва ће би­ти по­све­
ће­но по­себ­но по­гла­вље. Го­сто­ва­ње мла­де за­гре­бач­ке глу­ми­це, у 
окви­ру раз­ме­не умет­ни­ка, на­ја­вље­но је у бр. 20 члан­ком „Љер­ка 
пл. Шра­мо­ва“ и ви­ше пута у ве­стима (бр. 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 
26/I).
Не­по­сред­но по­сле ње­ног од­ла­ска, ан­самбл Срп­ског на­род­ног по­
зо­ри­шта је го­сто­вао у На­род­ном по­зо­ри­шту 23. и 24. мар­та 1901, 
од­и­грав­ши два на­сло­ва: Мр­ља што чи­сти и Жен­ски рат – о че­му 
су об­ја­вље­не са­мо днев­на ли­ста и не­ко­ли­ко на­ја­ва (бр. 25, 26).
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Текст „М. Х. Ла­у­до­ва“, о че­шкој пр­ва­ки­њи На­род­ног по­зо­ри­шта у 
Пра­гу Ма­ри­ји Хо­ри­цо­вој Ла­у­до­вој је об­ја­вљен уочи по­чет­ка ње­ног 
го­сто­ва­ња у Бе­о­гра­ду. Уда­та је за Иг­ња­та Хо­ри­ца, књи­жев­ни­ка, по­
сла­ни­ка у беч­ком Цар­ском ве­ћу и че­шком Зе­маљ­ском са­бо­ру. Игра 
пре­вас­ход­но у са­лон­ским ко­ма­ди­ма, а има­ла је ве­ли­ке успе­хе на 
го­сто­ва­њи­ма у За­гре­бу и у не­ко­ли­ко пољ­ских гра­до­ва (бр. 43/I).
Без мно­го пом­пе али у ви­ше на­вра­та, на­ја­вље­на је пре­ми­је­ра Тру­
лог до­ма мла­дог хр­ват­ског пи­сца Ту­ци­ћа и не­ко­ли­ко пу­та је ја­вље­
но да је био гост на пре­ми­је­ри, да му се до­па­ло па је остао и на сле­
де­ћој пред­ста­ви (бр. 4, 10, 34, 35, 36/I). Уз пр­ву ре­при­зу овог ко­ма­
да игра­на је и пре­ми­је­ра јед­но­чин­ке Све­та лаж још јед­ног мла­дог 
пи­сца из Хр­ват­ске Ми­ла­на Ше­ное, си­на по­зна­тог Аугу­ста Ше­ное, 
на­ја­вље­на са­мо крат­ким ве­сти­ма (34, 36/I). Ов­де је очи­глед­но би­
ла реч о раз­ме­ни пи­са­ца, то јест ко­ма­да, јер је ско­ро у исто вре­ме 
ХНК играо Ну­ши­ћев Та­ко је мо­ра­ло би­ти, што Лист ди­рект­но са­мо 
јед­ном скром­но по­ми­ње (7/I) – ка­сни­је ће би­ти по­ме­ну­то уз­гред, 
по­во­дом го­сто­ва­ња Ни­гри­но­ве у ХНК, ко­ја је на­сту­пи­ла и у овом 
ко­ма­ду. Исти Ну­ши­ћев ко­мад је имао пре­ми­је­ру и у Пра­гу, о че­му 
је об­ја­вље­на тек цр­ти­ца (70/II). Ве­о­ма дис­крет­но је про­пра­ће­но и 
го­сто­ва­ње Пе­ре До­бри­но­ви­ћа, та­да чла­на Срп­ског на­род­ног по­зо­
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ри­шта из Но­вог Са­да у пред­
ста­ва­ма Мам­зел Ни­туш, 
Кир Ја­ња и  Нов ко­мад (28, 
31, 32, 33, 34/I). По­ме­ни­мо 
ов­де да Лист ја­вља и да је 
у то­ку пре­во­ђе­ње Мак­си­ма 
Цр­но­је­ви­ћа Ла­зе Ко­сти­ћа на 
че­шки, где је пред­ви­ђе­но да 
се игра до кра­ја се­зо­не (3/I), 
као и Ђи­да Ве­се­ли­но­ви­ћа и 
Бр­за­ка (7/I). 
У дру­гој го­ди­ни По­зо­ри­
шни ли­ст изве­шта­ва да је 
део тру­пе На­род­ног по­зо­ри­
шта ле­то про­вео игра­ју­ћи у 
Сме­де­ре­ву, а део ан­сам­бла 
је на по­чет­ку се­зо­не, ка­да 
увек има ма­ло пу­бли­ке, от­
пу­то­вао у Ша­бац на ве­о­ма 
успе­шно ду­же го­сто­ва­ње, 

од кра­ја ав­гу­ста до по­чет­ка сеп­тем­бра (2, 5, 12/II). 
По­во­дом сту­па­ња на сце­ну Љу­би­це Те­о­до­си­је­вић (ћер­ке чу­ве­не 
глу­ми­це Зор­ке То­до­сић), број 46 до­но­си текст „По­зо­ри­шно де­те“ о 
то­ме ка­ко глу­мач­ка де­ца од­ра­ста­ју у те­а­тру и ка­ко се мно­га од њих 
од­лу­чу­ју да на­ста­ве ро­ди­тељ­ским сто­па­ма (уз на­ве­де­не не­ке при­
ме­ре из на­шег по­зо­ри­шта), са на­по­ме­ном да је у на­шој крат­кој по­
зо­ри­шној исто­ри­ји Љуби­ца пр­ви из­да­нак „тре­ће ге­не­ра­ци­је“ (она 
је би­ла уну­ка глу­мач­ког па­ра Ко­ла­ро­вић, Љу­би­це и Ди­ми­три­ја), а 
у сле­де­ћем бро­ју из­ве­сни Б. Р. до­но­си лир­ски на­дах­ну­ту до­бро­
до­шли­цу мла­дој умет­ни­ци по­сле пр­вог ве­о­ма успе­шног на­сту­па. 
Де­би ове мла­де глу­ми­це је пре то­га у ви­ше на­вра­та на­ја­вљен, а све 
до кра­ја об­ја­вљи­ва­ња Ли­ста у ве­сти­ма је про­пра­ћен сва­ки њен 
сле­де­ћи на­ступ. 
Ов­де сва­ка­ко тре­ба по­ме­ну­ти и чла­нак „Јед­ног Мо­стар­ца“, ко­ји 
из­ве­шта­ва о го­сто­ва­њу Или­је Ста­но­је­ви­ћа у овом хер­це­го­вач­ком 
гра­ду, о ко­јем су ра­ни­је већ об­ја­вље­не на­ја­ве у „По­зо­ри­шним ве­
сти­ма“ (бр. 46 и 47/II), а ка­сни­је и оба­ве­ште­ње да се одан­де вра­
тио. У бро­ју 52 из дру­ге го­ди­не, у члан­ку „Го­сто­ва­ње чи­ча Или­ји­но 
у Мо­ста­ру“, да­је се ис­цр­пан из­ве­штај о на­сту­пи­ма оми­ље­ног бе­о­
град­ског глум­ца Чи­ча Или­је са тру­пом Дими­три­ја А. Ги­ни­ћа, ко­јој 
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се при­дру­жио на го­сто­ва­њу 
у Мо­ста­ру. Играо је Кир Ја­
њу, Хле­ста­ко­ва у Ре­ви­зо­
ру, Ва­лен­ти­на у Ра­спи­ку­ћи, 
те Кал­чу у Ив­ко­вој сла­ви. У 
свим уло­га­ма је био не­над­
ма­шан, а мо­стар­ска пу­бли­ка 
му је уме­ла ле­пим вра­ти­ти – 
ре­ак­ци­ја­ма на пред­ста­ва­ма, 
а на­ро­чи­то на опро­штај­ној, 
ка­да је до­био вен­це и по­
кло­не од „Мо­стар­ских Срп­
ки­ња“, „Срп­ске омла­ди­не“, 
„Уред­ни­штва Зо­ре“, „Мо­
стар­ских срп­ских књи­жев­
ни­ка“, те за­хвал­них „Чла­но­
ва Ги­ни­ће­ве дру­жи­не“, „Чла­
ни­ца Ги­ни­ће­ве дру­жи­не“, 
као и са­мог Ги­ни­ћа – док су 

га „Срп­ки­ње по­си­па­ле сва­ко­вр­сним цве­ћем“.
Под на­сло­вом „Пи­ти-Син­га“ (име ли­ка ко­ји ту­ма­чи те ве­че­ри у опе­
ре­ти Ми­ка­до) кри­је се им­пре­си­о­ни­стич­ки текст о гци Миљ­ко­ви­ће­
вој, са­да гђи Ђор­ђе­вић­ки (Со­фи­ји Цо­ци) и ње­ним мно­го­број­ним 
сцен­ским кре­а­ци­ја­ма (бр. 58/II).
Глу­мач­ки брач­ни пар Ма­ри­ја и Ми­лош Цве­тић сла­вио је 10. ја­ну­
а­ра 1902. 40 го­ди­на ра­да. Ра­ди бо­љег уви­да у зна­чај ко­ји је овој 
про­сла­ви дао По­зо­ри­шни лист, ов­де ће би­ти опи­са­ни сви тек­сто­
ви ко­ји су об­ја­вље­ни тим по­во­дом. 
„Про­сла­ва Цве­ти­ће­вих“ – чла­нак на на­слов­ној стра­ни, до­но­си крат­
ке умет­нич­ке би­о­гра­фи­је: он је глу­мац, ре­ди­тељ, пе­да­гог и драм­
ски пи­сац, она глу­ми­ца-пе­ва­чи­ца. Про­грам про­сла­ве: два ко­ма­да 
М. Цве­ти­ћа – Не­ма­ња (III чин) и То­дор од Ста­ла­ћа (III чин), те Ра­
спи­ку­ћа (II и III чин – у ко­ма­ду игра Цве­тић­ка, а у сце­ни „Кон­церт“ 
по­ја­вљу­је се цео глу­мач­ки ан­самбл, те ћер­ка и уну­чи­ћи сла­вље­ни­
ка). У „По­зо­ри­шним ве­сти­ма“ у истом бро­ју пи­ше да је то 40 го­ди­
на глу­мље­ња оба умет­ни­ка, 25 го­ди­на ње­го­вог ре­ди­тељ­ског ра­да 
и 15 го­ди­на ње­го­вог спи­са­тељ­ства (бр. 64). У сле­де­ћем бро­ју се 
на­ја­ва по­на­вља, уз спи­сак по­ви­ше­них це­на ула­зни­ца, по ка­те­го­ри­
ја­ма, за ову про­сла­ву (бр. 65). На на­слов­ној стра­ни сле­де­ћег бро­ја 
об­ја­вљен је то­пао и дир­љив све­чар­ски текст по­све­ћен сла­вље­ни­
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ку, под на­сло­вом „У спо­
ме­ни­цу Ми­ло­шу Цве­ти­
ћу“ – из пе­ра очи­глед­но 
не­ког мла­ђег ко­ле­ге ко­ји 
се пот­пи­сао псе­у­до­ни­
мом Дон Кар­лос. У истом 
бро­ју је и у „По­зо­ри­шним 
ве­сти­ма“ по­но­во пи­са­но 
о про­сла­ви: де­таљ­но о 
про­гра­му и по­но­во о це­
на­ма, а ру­бри­ка „Ли­стак“ 
до­но­си на­во­де из оду­ше­
вље­них кри­ти­ка ко­је је 
за­гре­бач­ка штам­па об­ја­
ви­ла при­ли­ком ње­го­вог 
го­сто­ва­ња 1881. и 1882, 
те но­во­сад­ска по­во­дом 
та­мо­шњег на­сту­па 1884 
– све она­ко ка­ко је то об­
ја­вио Ђор­ђе Ма­ле­тић у 
сво­јој Гра­ђи за исто­ри­ју 
На­род­ног по­зо­ри­шта27 (бр. 66). У сле­де­ћем бро­ју дат је у ис­тој ру­
бри­ци кра­так из­ве­штај са про­сла­ве (бр. 67). По­но­во на на­слов­ној 
стра­ни (по­сле крат­ког на­јав­ног тек­ста Или­чи­ће­ве про­сла­ве), по­чи­
ње дуг текст „Ју­би­лар­ни дан Цве­ти­ће­вих“ –  од ра­ног ју­тра го­сти 
су до­ла­зи­ли у дом сла­вље­ни­ка да че­сти­та­ју, са по­кло­ни­ма и нај­
леп­шим же­ља­ма. Сла­вље­ни­ци су не­ко вре­ме ју­нач­ки из­др­жа­ва­ли, 
али кад се на вра­ти­ма по­ја­ви­ла Мил­ка Гр­гу­ро­ва, „жив­ци по­пу­сти­
ше“ и су­зе кре­ну­ше. Уз­бу­ђе­ње је ра­сло, са но­вим пла­ка­њем кад је 
при­сти­гла по­ро­ди­ца по­кој­ног Шап­ча­ни­на, а вр­ху­нац је био кад је 
дошло „осо­бље краљ. срп. на­род. по­зо­ри­шта са сво­јим упра­ви­те­
љем г. Ну­ши­ћем на че­лу; ту по­ста­де пра­ва опа­сност за сла­вље­ни­ке, 
по­трес бе­ше и су­ви­ше јак“. Пред­ве­че је до­шао ми­ни­стар про­све­те 
и цр­кве­них по­сло­ва и пре­дао им „од­лич­ја, ко­ји­ма их је бла­го­и­зво­
ле­ло од­ли­ко­ва­ти Ње­го­во Ве­ли­чан­ство краљ“. На пред­ста­ви је би­ло 
то­ли­ко пу­бли­ке да су мно­ги оста­ли и пред вра­ти­ма, јер ни­је би­ло 

27	  Ђор­ђе Ма­ле­тић, Гра­ђа за исто­ри­ју Срп­ског на­род­ног  по­зо­ри­шта у Бе­
о­гра­ду, XII из­да­ње Чу­пи­ће­ве за­ду­жби­не, Кра­љев­ско-срп­ска др­жав­на штам­па­ри­ја, 
Бе­о­град, 1884.
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ка­ра­та за све (бр. 69). Сле­ди ду­га­чак спи­сак те­ле­гра­ма из свих кра­
је­ва Ср­би­је и мно­гих окол­них зе­ма­ља, ко­ји се на­ста­вља у бр. 70 и 
71, да би се за­вр­шио ко­мен­та­ром Уред­ни­штва: „Г-ђа и г. Цве­тић, 
до­би­ли су још ве­ли­ки број че­сти­та­ка те­ле­фон­ских и у пи­сми­ма, 
ко­је не­мо­же­мо до­не­ти услед пре­стан­ка ли­ста“28. По­ме­ни­мо са­мо 
не­ке ин­сти­ту­ци­је ко­је су по­сла­ле те­ле­грам: Бе­о­град­ско пе­вач­ко 
дру­штво, Пе­вач­ко дру­штво „Јак­шић“, По­зо­ри­ште „Ср­ба­ди­ја“, По­
зо­ри­ште „Син­ђе­лић“, „Бо­сан­ска ви­ла“, Хр­ват­ско зе­маљ­ско ка­за­ли­
ште, Но­во­сад­ска срп­ска тр­го­вач­ка омла­ди­на, Од­бор „Дру­штва за 
Срп­ско на­род­но по­зо­ри­ште“, Пан­че­вач­ко срп­ско цр­кве­но пе­вач­ко 
дру­штво, Срп­ска зе­мљо­рад­нич­ка за­дру­га из Чу­ру­га... и не­ке по­је­
дин­це: Алек­са Шан­тић, (Све­то­зар) Ћо­ро­вић, Ан­то­ни­је Ха­џић, Ла­за 
Ко­стић, Јо­ца Са­вић из Мин­хе­на – те мно­ге ко­ле­ге глум­ци (по­је­ди­
нач­но или груп­но) из За­гре­ба, Но­вог Са­да и Со­фи­је. 

Иако се не од­но­се на 
умет­ни­ке На­род­ног по­
зо­ри­шта, сва­ка­ко тре­ба 
по­ме­ну­ти да је Лист до­
нео и на­пи­се по­во­дом 
два ве­ли­ка ју­би­ле­ја – за­
гре­бач­ке глу­ми­це Ива­не 
Са­је­вић и путу­ју­ћег глум­

ца Фо­ти­ја Или­чи­ћа. Све­чар­ски текст о про­сла­ви Са­је­вић­ки­не че­
тр­де­се­то­го­ди­шњи­це умет­нич­ког де­ла­ња и опро­штај­не пред­ста­ве, 
до­но­си жи­во­то­пис ове умет­ни­це, као и де­та­љан опис опро­штај­не 
све­ча­но­сти, а на­во­ди и да је она јед­но вре­ме са му­жем игра­ла у 
СНП, по­том успе­шно го­сто­ва­ла у Бе­о­гра­ду и већ би­ла пот­пи­са­ла 
уго­вор са на­шим по­зо­ри­штем, али се пре­до­ми­сли­ла и ипак вра­ти­
ла у сво­је, Хр­ват­ско зе­маљ­ско ка­за­ли­ште. Пот­пис: „Поз. – 9.“29 (бр. 
27/II). Про­сла­ва на­шег ве­ли­ког пу­ту­ју­ћег глум­ца је не­згод­но па­ла у 
исто вре­ме кад и Цве­ти­ће­вих, па је оста­ла у за­сен­ку. „Про­сла­ва че­
тр­де­се­то­го­ди­шњи­це глу­мо­ва­ња Фо­ти­је Ж. Или­чи­ћа“ је кра­так при­
го­дан текст на на­слов­ној стра­ни бро­ја 69. На­род­но по­зо­ри­ште му 
при­ре­ђу­је про­сла­ву 22. ја­ну­а­ра 1902, пред­ста­вом Си­гли­ге­ти­је­вог 
Ци­га­ни­на у ко­јем на­слов­ну уло­гу игра све­чар. По­ред овог тек­ста 
да­та је вест у бр. 70, ко­јом се чи­та­о­ци оба­ве­шта­ва­ју да ће на пред­

28	 Од­мах ис­под ових на­пи­са је об­ја­ва да Лист пре­ста­је са об­ја­вљи­ва­њем. 
29	 Текст је скра­ће­на вер­зи­ја напи­са из ново­сад­ског ли­ста „По­зо­ри­ште“, 
бр. 9 из 1901. 
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ста­ви уче­ство­ва­ти, по­ред сла­вље­ни­ка, ње­го­ва по­ро­ди­ца, чла­но­ви 
ње­го­ве тру­пе и цео ан­самбл На­род­ног по­зо­ри­шта. На ли­сти об­ја­
вље­ној у истом бро­ју сто­ји, ис­под dra­ma­tis per­so­nae: „Г. Фо­ти­је Ж. 
Или­чић и ње­го­ва по­ро­ди­ца: г-ђа Мил­ка Ран­ко­вић­ка, г.г. Љу­би­ша 
Или­чић, Ву­ка­шин Или­чић и Све­ти­слав Ран­ко­вић, као го­сти“. А на 
на­слов­ној стра­ни по­след­њег бро­ја, 71 од 24. ја­ну­а­ра 1902, под на­
сло­вом „Са про­сла­ве“, у не­што ви­ше од по­ла ступ­ца се ка­же да је 
са­ла би­ла пре­пу­на, пу­бли­ка је сла­вље­ни­ка бур­но по­здра­вља­ла, на 
кра­ју дру­гог чи­на „Управ­ник по­зо­ри­шта г. Јо­ван До­кић пре­дао је 
сла­вље­ни­ку од­лич­је Њег. Вел. Кра­ља“, у име „ко­ле­ги­ју­ма“ ве­нац 
му је, уз при­го­дан го­вор, пре­дао Га­ври­ло­вић, а пре­да­ти су му и 
вен­ци „Но­ви­нар­ског Удру­же­ња, г. Цве­ти­ћа и г-ђе Цве­тић­ке и г. Бра­
не Цвет­ко­ви­ћа“. Сла­вље­ник је до­био и че­стит­ке „из ра­зних кра­је­ва 
Срп­ства“, а уве­че је упри­ли­чен бан­кет у ње­го­ву част.  
Што се ти­че го­сто­ва­ња на­ших умет­ни­ка у дру­гим по­зо­ри­шти­ма, ту 
су пре све­га на­сту­пи у Ср­би­ји, углав­ном са ни­шким по­зо­ри­штем 
„Син­ђе­лић“ ко­ји су јед­но вре­ме би­ли ве­о­ма уче­ста­ли, јер је Јев­та 
Угри­чић био по­ста­вљен за „стал­ног ко­ме­са­ра“ при овом по­зо­ри­
шту: Брач­ни пар Ру­цо­вић (бр. 1/I), Зор­ка То­до­сић, Ра­ја Па­вло­вић и 
Ди­ну­ло­вић (бр. 4/I), То­до­сић­ка у Кра­гу­јев­цу са „Син­ђе­ли­ћем“ (бр. 
35/I), Све­ти­слав Ди­ну­ло­вић исто (бр. 47/I). На­ши глум­ци су го­сто­ва­
ли и у ино­стран­ству. На по­зив ХНК, Ве­ла Ни­гри­но­ва је кра­јем мар­
та и по­чет­ком апри­ла игра­ла у За­гре­бу Је­лу у Ну­ши­ће­вом Та­ко је 
мо­ра­ло би­ти, Мар­га­ре­ту Го­ти­је у Да­ми с ка­ме­ли­ја­ма (от­при­ли­ке 
у исто вре­ме кад је ове уло­ге у Бе­о­гра­ду игра­ла Шра­мо­ва), и Ма­
дам Сан Жен. По­зо­ри­шни лист о овој тур­не­ји Ни­гри­но­ве из­да­шно 
из­ве­шта­ва, до­но­се­ћи и ве­ли­ке од­лом­ке из та­мо­шњих, ве­о­ма по­
зи­тив­них кри­ти­ка игре на­ше пр­ва­ки­ње (3, 7, 21, 23, 24, 26, 27, 28, 
29/I).
Тре­ба по­ме­ну­ти да су у то вре­ме, а у окви­ру по­кре­та­ња са­рад­ње 
са сло­вен­ским те­а­три­ма, у На­род­ном по­зо­ри­шту го­сто­ва­ле две 
че­шке опер­ске пе­ва­чи­це – Но­е­ма Вол­фо­ва ко­ја је одр­жа­ла два 
кра­ћа кон­цер­та пре пред­ста­ва (бр. 4, 5 и 6/II) и при­ма­до­на из Пра­
га, Ру­же­на Ма­ту­ро­ва ко­ја је одр­жа­ла кон­церт на дво­ру, а по­том 
иза­шла у су­срет по­зи­ву По­зо­ри­шта да уче­ству­је у до­бро­твор­ном 
кон­цер­ту (14 и 16/II). Те го­ди­не је у Бе­о­гра­ду го­сто­ва­ло и Иб­зе­но­во 
по­зо­ри­ште, на Бу­ле­ва­ру, што Лист та­ко­ђе по­ми­ње у сво­јим ве­сти­
ма (27 и 34/II).
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ГОСТОВАЊЕ КНЕЗА 
АЛЕКСАНДРА ИВАНОВИЧА СУМБАТОВ-ЈУЖИНА 

По­че­так об­ја­вљи­ва­ња По­зо­ри­шног ли­ста по­кла­па се са пу­ним за­
ма­хом бу­ђе­ња све­сло­вен­ске све­сти те, по­ред ве­ли­ког под­стре­ка 
ко­ји тих го­ди­на на раз­не на­чи­не пру­жа са­вре­ме­ном на­ци­о­нал­ном 
драм­ском спи­са­тељ­ству, упра­ва На­род­ног по­зо­ри­шта са Бра­ни­
сла­вом Ну­ши­ћем по­кре­ће ве­ли­ку ак­ци­ју ус­по­ста­вља­ња  раз­ме­не 
умет­ни­ка ме­ђу сло­вен­ским те­а­три­ма. На са­мом по­чет­ку овог пе­
ри­о­да, и на са­мом по­чет­ку об­ја­вљи­ва­ња Ли­ста, као пр­ви у ни­зу, у 
Бе­о­град до­ла­зи кнез Алек­сан­дар Ива­но­вич Сум­ба­тов-Ју­жин, та­да 
чу­ве­ни глу­мац и драм­ски пи­сац гру­зиј­ског по­ре­кла, ко­ји је по­зо­
ри­шну ка­ри­је­ру за­по­чео у Пе­тро­гра­ду, да би је са ве­ли­ким успе­
хом на­ста­вио у Ма­лом те­а­тру у Мо­скви. У Бе­о­гра­ду је бо­ра­вио од 
24. фе­бру­а­ра до 7. мар­та 1901, за то вре­ме од­и­грав­ши Ру­ја Бла­за, 
Оте­ла и Ри­чар­да III, Ури­је­ла Ако­сту и Ки­на у исто­и­ме­ним ко­ма­ди­
ма Вик­то­ра Игоа, Вили­ја­ма Шек­спи­ра, Кар­ла Гуц­ко­ва и Алек­сан­дра 
Ди­ме. 
О до­ла­ску ве­ли­ког го­ста По­зо­ри­шни лист (ко­ји у то вре­ме из­ла­зи 
два пу­та не­дељ­но) по­чи­ње да бру­ји ме­сец да­на ра­ни­је. На на­слов­
ној и сле­де­ћој стра­ни бро­ја 5, од 28. ја­ну­а­ра, об­ја­вљен је нај­пре 
ве­ли­ки чла­нак о по­кре­та­њу ак­ци­је раз­ме­не го­сто­ва­ња ис­так­ну­тих 
умет­ни­ка ме­ђу сло­вен­ским те­а­три­ма, у ко­јем се ис­ти­че да ће пр­ви 
гост Бе­о­гра­да би­ти Ју­жин. Сле­ди ру­бри­ка „По­зо­ри­шне ве­сти“, у ко­
јој се чак пет на­пи­са од­но­си на ово го­сто­ва­ње: 

„Кнез Сум­ба­тов“ – на­ја­вљу­је се го­сто­ва­ње, те да ће Лист ре­дов­
но ин­фор­ми­са­ти сво­је чи­та­о­це о при­пре­ма­ма за до­чек, а бла­го­
вре­ме­но ће об­ја­ви­ти и фо­то­гра­фи­ју и би­о­гра­фи­ју го­ста;
„Ко­фе­рен­ци­ја“ – 22. ја­ну­а­ра је одр­жа­на кон­фе­рен­ци­ја за но­ви­
на­ре свих пре­сто­нич­ких ли­сто­ва;
„Од­бор гра­ђа­на“ – обра­зо­ван је Одбор за до­чек у чи­ји ши­ри са­
зив ула­зе пред­став­ни­ци „из сви­ју ре­до­ва гра­ђан­ства“;
„Око­ви“ – да би се из­и­шло у су­срет же­љи го­ста, при­пре­ма се 
об­но­ва пред­ста­ве Око­ви ко­ју наш ан­самбл игра по Ју­жи­но­
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вом тек­сту30;
„Ру­ски ли­сто­ви о Ју­жи­ну“ – из­вод из ру­ске штам­пе у ко­јем се 
на­ја­вљу­је од­ла­зак њи­хо­вог умет­ни­ка у Ср­би­ју, а из ко­јег са­зна­
је­мо да се це­ла ак­ци­ја по­кре­ће на ини­ци­ја­ти­ву Ну­ши­ћа и Јан­ка 
Ве­се­ли­но­ви­ћа, те да ће то би­ти пр­ви на­ступ јед­ног ру­ског умет­
ни­ка на „ју­го­сло­вен­ским по­зор­ни­ца­ма“, ко­ји „пред­у­зи­ма овај 
да­ле­ки пут ру­ко­во­ђен је­ди­но љу­ба­вљу пре­ма Ср­би­ма, ко­ји­ма 
ни­је до­бро по­зна­та ру­ска драм­ска умет­ност“. 

Сле­де­ћи По­зо­ри­шни лист (број 6, од 4. фе­бру­а­ра)31 до­но­си три ве­
сти о Ју­жи­ну, из ко­јих са­зна­је­мо да је у окви­ру Од­бо­ра за до­чек 
фор­ми­ран ужи са­став, ко­ји ће се ба­ви­ти кон­крет­ним ор­га­ни­за­ци­
о­ним по­сло­ви­ма, да је у јед­ном ру­ском ли­сту об­ја­вље­но, из­ме­ђу 
оста­лог, ка­ко овим го­сто­ва­њем кнез Сум­ба­тов по­ста­је „пи­о­нир 
збли­же­ња и брат­ства са ју­жним сло­ве­ни­ма, као што су пе­тро­град­
ски глум­ци би­ли пи­јо­ни­ри32 брат­ства са за­пад­ним сло­ве­ни­ма; Че­
си­ма. У до­бри час!“, те да у По­зо­ри­шту већ уве­ли­ко те­ку про­бе ко­
ма­да у ко­ји­ма ће на­сту­пи­ти ува­же­ни гост. 
Лист бр. 7, од 8. фе­бру­а­ра, до­но­си још три ве­сти о при­пре­ма­ма 
за ве­ли­ки до­га­ђај: за пред­ста­ве у ко­ји­ма ће Ју­жин игра­ти по­пра­
вља­ју се, осве­жа­ва­ју па де­ли­мич­но пра­ве и но­ви ко­сти­ми и де­кор; 
сви глум­ци и чла­но­ви упра­ве фо­то­гра­фи­са­ли су се „по­на­о­соб“, те 
ће се од тих сли­ка са­чи­ни­ти „на­ро­чи­ти ску­по­цен ал­бум“ ко­ји ће се 
да­ро­ва­ти го­сту. Тре­ћа, ду­гач­ка вест от­кри­ва по­и­мен­це све ува­же­не 
чла­но­ве Од­бо­ра. Овај спи­сак нај­ре­чи­ти­је го­во­ри о зна­ча­ју ко­ји је 
дат чи­та­вом до­га­ђа­ју. Ту су пред­став­ни­ци вла­сти: глав­ни се­кре­тар 
Др­жав­ног са­ве­та и ре­фе­рент Ми­ни­стар­ства про­све­те (ко­је је та­да 
би­ло над­ле­жно и за По­зо­ри­ште); за­тим уче­не гла­ве – не­ко­ли­ко 
про­фе­со­ра Ве­ли­ке шко­ле, ди­рек­тор Тр­го­вач­ке шко­ле, рек­тор Бо­го­
сло­ви­је и пред­сед­ник ве­ли­ко­школ­ског дру­штва „По­бра­тим­ство“; 
пред­став­ни­ци ме­ди­ја – про­та ко­ји је био и уред­ник „Хри­шћан­ског 
ве­сни­ка“, пред­сед­ник Удру­же­ња но­ви­на­ра и по је­дан пред­став­ник 

30	 Дра­ма у че­ти­ри чи­на, пре­вео с ру­ског Ми­ло­ван Ђ. Гли­шић, ре­ди­тељ М. 
Цве­тић, пре­ми­је­ра 29. ок­то­бра 1892. Пред­ста­ва је игра­на 4 пу­та у ро­ку од го­ди­ну 
да­на, а за ову при­ли­ку је об­но­вље­на (др Жи­во­јин Пе­тро­вић, Ре­пер­то­ар На­род­ног  
по­зо­ри­шта...)
31	 На це­лој на­слов­ној стра­ни (ис­под за­гла­вља) је фо­то­гра­фи­ја упо­ко­је­ног 
Њ. в. кра­ља Ми­ла­на. На сле­де­ћој стра­ни су из­ра­зи са­у­че­шћа ко­је По­зо­ри­ште из­
ра­жа­ва по­во­дом ње­го­ве смр­ти – ово об­ја­шња­ва за­што је од прет­ход­ног бро­ја 
про­те­кло не­де­љу да­на: би­ли су да­ни жа­ло­сти, и пред­ста­ве ни­су игра­не.
32	 Та­ко сто­ји у ори­ги­на­лу: „пи­о­нир“; „пи­јо­ни­ри“.
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сва­ког пре­сто­нич­ког ли­ста; по­том не­ко­ли­ко ви­ђе­ни­јих тр­го­ва­ца и 
је­дан рен­ти­јер; нај­зад умет­ни­ци – ар­хи­тек­та М. Ан­то­но­вић, сли­кар 
Мар­ко Му­рат, ком­по­зи­тор Сте­ван Мо­кра­њац, књи­жев­ни­ци Бра­ни­
слав Ну­шић, Јан­ко Ве­се­ли­но­вић и Дра­го­мир Бр­зак, те глум­ци Ђу­ра 
Рај­ко­вић и Ми­ло­рад Га­ври­ло­вић. 
У „Ве­сти­ма“ (би­ло их је че­ти­ри у ве­зи са го­сто­ва­њем) из бро­ја 8, од 
11. фе­бру­а­ра, са­зна­је­мо ка­ко је Од­бор од­лу­чио да се у част го­ста 
при­ре­ди и ве­ли­ки бан­кет за ко­ји је „уче­шће“ 10 ди­на­ра, а мо­гу се 
при­ја­ви­ти – би­ло ко­јем чла­ну Од­бо­ра – „сви гра­ђа­ни, ко то до­бре 
во­ље хо­ће“. Це­не ула­зни­ца за пред­ста­ве у ко­ји­ма Сум­ба­тов игра 
би­ће ве­ће од уоби­ча­је­них, ко­на­чан ре­пер­то­ар ће се утвр­ди­ти на­
кнад­но, али „се још са­да мо­гу до­би­ти упут­ни­це33 уз уоби­ча­је­ну до­
пла­ту“. По­ред по­ме­ну­тог, фор­ми­ран је и Глу­мач­ки од­бор, ко­ји ће 
у име те­а­тра-до­ма­ћи­на во­ди­ти бри­гу о при­је­му и да­љем бо­рав­ку 
го­ста. И По­зо­ри­шни лист ће, то­ком овог зна­чај­ног го­сто­ва­ња, из­
ла­зи­ти по­во­дом сва­ке пред­ста­ве, да­кле че­ти­ри пу­та не­дељ­но, а 
ова прак­са ће се ка­сни­је на­ста­ви­ти. 
Број 9 од 15. фе­бру­а­ра до­но­си још че­ти­ри ве­сти о Сум­ба­то­вље­
вом го­сто­ва­њу: кнез сти­же кра­јем ме­се­ца и пр­ва пред­ста­ва у ко­јој 
игра ће би­ти Руј Блаз; тач­не це­не ме­ста по ка­те­го­ри­ја­ма за ње­го­ве 
пред­ста­ве (од 0.60 за III га­ле­ри­ју, до 30 ди­на­ра за ло­же у пар­те­ру и 
на I га­ле­ри­ји); „кон­це­си­је“ (по­вла­сти­це) ко­је има­ју офи­ци­ри и ђа­
ци Ве­ли­ке шко­ле – не­ће ва­жи­ти; је­ди­не бес­плат­не ула­зни­це би­ће 
но­ви­нар­ске. 
Сле­де­ћи број По­зо­ри­шног ли­ста (10, од 18. фе­бру­а­ра) до­но­си са­
мо јед­ну вест о ван­ред­ном до­га­ђа­ју, али она из­у­зет­но сли­ко­ви­то 
до­ча­ра­ва ат­мос­фе­ру ко­ја вла­да у гра­ду тим по­во­дом: 

„Ка­ко се у јав­но­сти већ по­ди­гао глас про­ти­ву пре­про­да­ва­ца по­зо­
ри­шних би­ле­та, ко­ји­ма се по­ред свих до­са­да­шњих по­ку­ша­ја не 
мо­же ста­ти на пут; а ка­ко по­зо­ри­шна упра­ва и са­ма же­ли да ђа­ци 
на­ших шко­ла до­би­ју мо­гућ­но­сти да гле­да­ју пред­ста­ве Кне­за Сум­
ба­то­ва, то је, да би се оправ­да­на мол­ба за­до­во­љи­ла, ре­ши­ла: да 
се ме­ста на тре­ћој га­ле­ри­ји све до 25. ов. мес. не про­да­ју ни­ко­ме 
сем ђа­ци­ма, ко­ји се са ђач­ком кар­том ја­ве. По­сле 25., по­што се 
ђа­ци снаб­ду ме­сти­ма, пу­сти­ће се оста­так ка­ра­та у про­да­ју“.

Ме­ђу­тим, кнез ја­вља да ће сти­ћи и пре оче­ки­ва­ног вре­ме­на, и то 
очи­глед­но иза­зи­ва ма­лу па­ни­ку. У бро­ју 11, од 22. фе­бру­а­ра, све 
ве­сти у по­зна­тој ру­бри­ци су по­све­ће­не го­сту ко­га сви с не­стр­пље­

33	 По­твр­да о ре­зе­р­ва­ци­ји ка­ра­та.
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њем че­ка­ју – њих чак два­на­ест:
„Кнез Сум­ба­тов“ – гост сти­же у су­бо­ту, 24. уве­че, а пр­ву пред­
ста­ву игра 27;
„Око­ви“ – пред­ста­ва се игра у част но­во­при­сти­глог, 25. уве­че. 
Мо­ли се пу­бли­ка да, го­сту у част, до­ђе у што ве­ћем бро­ју;
„Сум­ба­тов-Ју­жин“ – из­но­си се пу­но име го­ста, уз на­по­ме­ну да 
је Ју­жин ње­го­во глу­мач­ко име и да на ли­ста­ма увек та­ко пи­ше;
„Вен­ци“ – упра­ви се ја­вља­ју кор­по­ра­ци­је ко­је же­ле да при­пре­
ме го­сту вен­це;
„По­зо­ри­шни лист“ – по­но­во се оба­ве­шта­ва да ће то­ком го­сто­
ва­ња и на­да­ље Лист из­ла­зи­ти по­во­дом сва­ке пред­ста­ве; це­на 
по­је­ди­нач­ног бро­ја је 10 па­ра (ко­ли­ко је ра­ни­је ко­шта­ла ли­ста), 
а прет­пла­та је 1 ди­нар; 
„Сли­ке Кне­за Сум­ба­то­ва“ – у фо­а­јеу, крај би­ле­тар­ни­це, из­ло­же­
не су „у ле­пом ра­му фо­то­гра­фи­је“ го­ста у уло­га­ма ко­је ће игра­ти;
„По­ча­сни ре­ди­тељ“ – ре­ше­њем од 8. фе­бру­а­ра П.Бр. 1200, Ми­
ни­стар про­све­те и цр­кве­них де­ла усво­јио је пред­лог упра­ве По­
зо­ри­шта и по­твр­дио из­бор Кне­за Ју­жи­на за по­ча­сног ре­ди­те­ља 
на­шег пре­сто­ног те­а­тра;
„По­ве­ља“ – тим по­во­дом ће му би­ти пре­да­то по­себ­но све­до­
чан­ство – по­ве­ља „из­ра­ђе­на на пер­га­мен­ту а у бо­ја­ма. Це­ла по­
ве­ља је у вр­ло уку­сном окви­ру из умет­нич­ких ам­бле­ма. С де­сне 
стра­не три му­зе гло­ри­фи­ци­ра­ју би­сту Ју­жи­но­ву а с ле­ве је срп­
ски гу­слар. По­ве­ља има сво­ју пли­ша­ну фу­тро­лу. Пре не­го што се 
пре­да Кне­зу, по­ве­ља ће би­ти из­ло­же­на на углед у из­ло­гу књи­
жа­ре М. Ста­ји­ћа“;   
„Бан­кет“ – ко же­ли да при­су­ству­је, мо­же се ја­ви­ти упра­ви По­зо­
ри­шта или Дра­го­ми­ру Бр­за­ку;
„Пред­ста­ва од утор­ни­ка“ – про­шлог утор­ка је, по до­би­ја­њу те­
ле­гра­ма да гост сти­же ра­ни­је, от­ка­за­на пред­ста­ва да би се омо­
гу­ћи­ле нео­п­ход­не про­бе за пред­ста­ве у ко­ји­ма Ју­жин игра;
„Му­зи­ка“ – на пред­ста­ви Око­ви из­ме­ђу чи­но­ва ће се из­во­ди­ти 
са­мо ру­ска му­зи­ка;
„Бан­кет у Мо­скви“ – Ју­жин је кре­нуо на пут 20. фе­бру­а­ра, пре­ко 
Пе­тро­гра­да и Вар­ша­ве. Пред по­ла­зак из Мо­скве, „срп­ски кон­зу­
лат та­мо­шњи, срп­ска ко­ло­ни­ја и сло­вен­ско дру­штво при­ре­ди­ли 
су Кне­зу за сре­тан пут сја­јан бан­кет“.  

Гост је нај­зад у Бе­о­гра­ду! По­зо­ри­шни лист бр. 12 од 25. фе­бру­а­ра 
на на­слов­ној стра­ни до­но­си пор­трет умет­ни­ка и за­по­чи­ње ње­го­ву 
би­о­гра­фи­ју, ко­ја се за­вр­ша­ва на сле­де­ћој стра­ни. Сле­де „По­зо­ри­
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шне ве­сти“ – по­но­во 12, и по­но­во све у ве­зи са го­сто­ва­њем, из 
ко­јих са­зна­је­мо да је Ју­жин сти­гао бр­зим во­зом 24. уве­че, са прат­
њом – лич­ним су­фле­ром, гар­де­ро­бе­ром и фри­зе­ром. На ста­ни­ци 
га је до­че­ка­ла упра­ва По­зо­ри­шта, Од­бор гра­ђа­на и глум­ци ко­ји те 
ве­че­ри ни­су игра­ли пред­ста­ву, а не­ки од њих са­че­ка­ли су га већ у 
Но­вом Са­ду, да би га до­пра­ти­ли до пре­сто­ни­це. На­ва­ла за кар­те је 
та­ко ве­ли­ка да ће бла­гај­на ра­ди­ти и пре и по­сле под­не. Ула­зни­це 
за бан­кет се мо­гу ку­пи­ти на не­ко­ли­ко ме­ста у гра­ду, а са­да ста­ју 
12 ди­на­ра (је­ло и пи­ће су ура­чу­на­ти). Ми­ло­рад Га­ври­ло­вић је те­
же обо­лео, те не­ће мо­ћи да уче­ству­је у пред­ста­ва­ма у ко­ји­ма игра 
Сум­ба­тов, као ни у ње­го­вом ко­ма­ду Око­ви, те је у по­де­ли до­шло 
до из­ме­на. Фо­то­гра­фи­је го­сту­ју­ћег умет­ни­ка гра­ђа­ни мо­гу да ви­де 
и у из­ло­зи­ма фо­то­граф­ских и дру­гих тр­го­вач­ких рад­њи, а од по­ме­
ну­тих сли­ка на­ших глу­ма­ца и упра­ве, фо­то­граф је на­чи­нио и „ван­
ред­но уку­сан та­бло“. 
На сле­де­ћој стра­ни је на­ја­ва пр­ве Ју­жи­но­ве пред­ста­ве, очи­глед­
но за­ми­шље­на као уни­вер­зал­на на­ја­ва за чи­тав ци­клус пред­сто­је­
ћих го­сто­ва­ња: гор­ња по­ло­ви­на стра­не је до­ста сти­ли­зо­ван  цр­теж 
(опет у сти­лу арт ну­во) на ко­јем је го­ре де­сно згра­да На­род­ног по­
зо­ри­шта, лево по­пр­сје де­вој­ке огр­ну­те пла­штом и на­сло­ње­не на 
штит са срп­ским гр­бом, по­за­ди­на овог ли­ка и фриз у дну стра­не 
ис­пу­ње­ни су сти­ли­зо­ва­ном ша­ром са на­род­ним мо­ти­ви­ма, а ис­
под цр­те­жа круп­ним вер­за­лом пи­ше: „на­ши сло­вен­ски го­сти“ (ова 
скра­ће­на ли­ста – на­ја­ва го­сто­ва­ња ће се, ме­ђу­тим, ко­ри­сти­ти са­мо 
за Ју­жи­но­ве пред­ста­ве). Оста­ли по­да­ци, ко­ји за­у­зи­ма­ју до­њу по­
ло­ви­ну стра­не, пре­ло­мље­ни су јед­ан ис­под дру­гог: ко го­сту­је, ко­ја 
пред­ста­ва је по ре­ду од по­чет­ка се­зо­не, да­тум го­сто­ва­ња, на­слов 
пред­ста­ве, аутор, пре­во­ди­лац, ре­ди­тељ и у ко­јој уло­зи гост на­сту­
па. У бро­ју 12 се на­ја­вљу­је да ће гост у уто­рак, 27. фе­бру­а­ра 1901, 
игра­ти на­слов­ну ро­лу у Иго­о­вој дра­ми Руј Блаз. 
На че­твр­тој, по­след­њој стра­ни, на­ја­вље­не су две пред­ста­ве ко­је 
до­ма­ћи­ни, го­сту у част, игра­ју у не­де­љу, 25. фе­бру­а­ра: на­ци­о­нал­ни 
ко­мад с пе­ва­њем Јан­ка Ве­се­ли­но­ви­ћа и Дра­го­ми­ра Бр­за­ка, из­у­зет­
но оми­љен код пу­бли­ке – Ђи­до, у днев­ном тер­ми­ну и ко­мад ко­ји је 
на­пи­сао Ју­жин – Око­ви, у ве­чер­њем тер­ми­ну. 
У сле­де­ћим бро­је­ви­ма По­зо­ри­шног ли­ста на на­слов­ним стра­на­ма 
се на­ла­зе фо­то­гра­фи­је го­ста у уло­га­ма ко­је ће игра­ти, уз пра­те­ће 
члан­ке о ко­ма­ду у ко­јем ће на­сту­па­ти. У бро­ју 13, од 27. фе­бру­а­ра, 
то је Руј Блаз. Де­сет кра­ћих и две ду­же ве­сти – све го­во­ре о Ју­жи­ну. 
Дат је ко­нач­ни ре­пер­то­ар пред­ста­ва у ко­ји­ма на­сту­па гост, по да­ту­
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ми­ма; да би се из­и­шло у су­срет по­тре­ба­ма го­ста, Оте­ло ће се игра­
ти у сре­ду (уме­сто у че­твр­так ко­ји је уоби­ча­јен „по­зо­ри­шни дан“); 
го­сту у част, ан­самбл до­ма­ћи­на ће 4. мар­та од­и­гра­ти, по ­под­не и 
уве­че, два ра­зно­вр­сна на­ци­о­нал­на ко­ма­да – исто­риј­ску дра­му То­
дор од Ста­ла­ћа на­шег глум­ца Ми­ло­ша Цве­ти­ћа и са­вре­мен, Ну­
ши­ћев текст Та­ко је мо­ра­ло би­ти; за бан­кет је од­ре­ђен 5. март 
уве­че; да ви­де ува­же­ног го­ста сти­жу мно­ги „са стра­не“; По­ве­ља 
је на­пра­вље­на; на пе­ро­ну је Ју­жи­на до­че­ка­ла „го­ми­ла ода­бра­ног 
све­та“ уз­ви­ци­ма „жи­вео, жи­вео!“, а од ста­ни­це га је чи­та­ва по­вор­
ка, на не­ко­ли­ко фи­ја­ке­ра, пра­ти­ла до „Гранд хо­те­ла“, у ко­јем су на 
„пр­вом спра­ту за­у­зе­те за ње­га нај­леп­ше ода­је“; Ју­жин је на­чи­нио 
по­се­те ру­ском по­сла­ни­ку, Ње­го­вом пре­о­све­штен­ству ми­тро­по­ли­
ту, пред­сед­ни­ку Ми­ни­стар­ског са­ве­та, ми­ни­стру про­све­те и сву­да 
је био „љу­ба­зно при­мљен“, а упи­сао се и у двор­ску књи­гу; „Ју­жин 
је ве­о­ма при­ја­тан чо­век. На сва­ко­га, са ки­ме са­мо не­ко­ли­ко ре­чи 
про­збо­ри, учи­ни нај­при­јат­ни­ји ути­сак. Ме­ке сло­вен­ске ду­ше он је 
вр­ло љу­ба­зан и осо­би­то при­сту­па­чан. На­ше га ства­ри ја­ко ин­те­ре­
су­ју и о сва­че­му се рас­пи­ту­је. И овом па­жњом, – ма да је она са­мо 
на по­чет­ку, – ко­ја је го­сту до са­да учи­ње­на, он је осво­јен, и, мо­гло 
би се ре­ћи, тро­нут“, сто­ји у јед­ној ве­сти. Ве­ћа па­жња је по­све­ће­на 
пред­ста­ва­ма ко­ји­ма је ува­же­ни гост при­су­ство­вао два да­на ра­ни­је. 
Ђи­до је игран у днев­ном тер­ми­ну, ка­ко би се го­сту при­у­шти­ло да 
ви­ди је­дан са­вре­ме­ни на­ци­о­нал­ни ко­мад. Са­ла је би­ла кр­ца­та, а 
по­ча­сни гост се „на пред­ста­ви ве­о­ма за­ба­вљао; ње­га је ин­те­ре­со­
ва­ло и ша­ре­ни­ло на­ше но­шње и ле­по­та на­ших ме­ло­ди­ја и оби­ча­ја, 
као, раз­у­ме се, и сам ко­мад. Сво­је до­па­да­ње из­ра­жа­вао је че­шћим 
апла­у­ди­ра­њем“. Као што је на­ја­вље­но, у ве­чер­њем тер­ми­ну је, на 
ра­ни­је из­ра­же­ну мол­бу Ју­жи­на, игран ње­гов ко­мад Око­ви. Из­ме­ђу 
чи­но­ва је из­во­ђе­на са­мо ру­ска му­зи­ка, глум­ци су се „утр­ки­ва­ли“ 
ко ће се бо­ље пред ауто­ром и ува­же­ним ко­ле­гом по­ка­за­ти, он је, 
пре­за­до­во­љан, апла­у­ди­рао и из­ме­ђу чи­но­ва ишао иза сце­не да 
ко­ле­га­ма че­сти­та, пу­бли­ка је гле­да­ла ма­ло пред­ста­ву, ма­ло го­ста, 
да би га на кра­ју пред­ста­ве иза­зва­ла на сце­ну и по­здра­ви­ла гром­
ким „жи­вео, жи­вео!“. На пре­о­ста­ле две стра­не у овом бро­ју Ли­ста 
на­ла­зи се на­ја­ва Оте­ла (ка­ко је ра­ни­је опи­са­но) и ли­ста пред­ста­ве 
Руј Блаз за уто­рак, 27. фе­бру­ар.
На­слов­на стра­на бро­ја 14, од 28. фе­бру­а­ра, до­но­си фо­то­гра­фи­ју 
кне­за Сум­ба­то­ва као Оте­ла, и ве­о­ма ис­црп­ну при­чу о овом Шек­
спи­ро­вом „ур­нек-де­лу“. Бу­ду­ћи да су два бро­ја об­ја­вље­на дан за 
да­ном, ци­фра од чак се­дам ве­сти нај­бо­ље го­во­ри о бур­ном бо­рав­
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ку го­ста у на­шем глав­ном гра­ду: ми­тро­по­лит Ино­кен­ти­је и пред­
сед­ник Ми­ни­стар­ског са­ве­та А. Јо­ва­но­вић су уз­вра­ти­ли по­се­те; сви 
су из­не­на­ђе­ни чи­ње­ни­цом да „у сви­ма ко­ма­ди­ма, у ко­ји­ма Ју­жин 
го­сту­је, он има сво­ју це­ло­куп­ну гар­де­ро­бу, на­ро­чи­то спре­ма­ну за 
по­је­ди­не уло­ге; та­ко исто и оруж­је и оста­лу ре­кви­зи­ту“; на прет­
ход­ној пред­ста­ви је до­био „ве­о­ма леп ве­нац од при­род­ног цве­ћа“ 
од пре­сто­нич­ке оп­шти­не; Ју­жин игра и Оте­ла и Ја­га (уоби­ча­је­но 
за ве­ли­ке глум­це оног вре­ме­на), али за пред­ста­вља­ње у Бе­о­гра­ду 
је ода­брао на­слов­ну уло­гу; Ђу­ра Рај­ко­вић и Ми­ло­рад Га­ври­ло­вић 
су оздра­ви­ли, па ће мо­ћи да уче­ству­ју у ва­жним пред­ста­ва­ма, ка­
ко је то би­ло пред­ви­ђе­но. У „По­зо­ри­шне ве­сти“ су то­ком бо­рав­ка 
Сум­ба­то­ва сме­ште­ни и кра­ћи освр­ти на пред­ста­ве. За Ру­ја Бла­за 
је оста­ло за­бе­ле­же­но и: „Ју­жин је играо од­лич­но, као што игра па­
ме­тан глу­мац. Од пу­бли­ке је био на пр­вој по­ја­ви ср­дач­но до­че­кан 
бур­ним апла­у­зом, кад му је пре­дат и ве­нац Бе­о­град­ског пе­вач­ког 
дру­штва, па је он­да био по­здра­вљан и на отво­ре­ној сце­ни, а го­
то­во по­сле сва­ког чи­на иза­зи­ван. У тре­ћем чи­ну му је пре­дат оп­
штин­ски ве­нац, а на кра­ју пред­ста­ве био је два­пут иза­зван и бур­но 
по­здра­вљен“. Сле­де – на­ја­ва за Ри­чар­да III, за пе­так, 2. мар­та, и 
ли­ста за Оте­ла ко­ји се игра у сре­ду, 28. фе­бру­а­ра. 
Пре­ма већ утвр­ђе­ном ре­ду, на на­слов­ној стра­ни бро­ја 15 од 2. 
мар­та је чла­нак о Ри­чар­ду III и фо­то­гра­фи­ја ру­ског умет­ни­ка у на­
слов­ној уло­зи овог Шек­спи­ро­вог исто­риј­ског ко­ма­да. „Ве­сти“ ја­
вља­ју да је Ју­жин био на ауди­јен­ци­ји код Ње­го­вог ве­ли­чан­ства 
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кра­ља (1. мар­та), док је ње­му по­се­ту уз­вра­тио ми­ни­стар про­све­
те; на Оте­лу му је ве­нац пре­да­ла ви­со­ко­школ­ска омла­ди­на, ме­ђу 
број­ним го­сти­ма са стра­не, на пред­ста­ви су би­ли и пред­став­ни­ци 
Но­во­сад­ског на­род­ног по­зо­ри­шта – управ­ник Ан­то­ни­је Ха­џић, „по­
ча­сни упра­ви­тељ и глав­ни ре­ди­тељ, ста­ри умет­ник“ Ди­ми­три­је Ру­
жић и сви „пр­ви чла­но­ви“ тог по­зо­ри­шта. У јед­ној ве­сти сто­ји: „За­
ни­мљи­во је ка­ко Ју­жин игра све сво­је уло­ге без су­фле­ра. Су­флер 
му до­ба­ци са­мо пр­ве две-три ре­чи ње­го­ва го­во­ра, а он по­сле чи­та­
ве мо­но­ло­ге го­во­ри на па­мет не­у­зне­ми­ра­ван оним по кад­што не­
при­јат­ним шап­та­њем из ру­пе. Ње­гов су­флер при­ча, да Ју­жин та­ко 
исто игра и у Мо­скви. Сви­ма оста­лим глум­ци­ма, ве­ли, су­фли­ра­мо, 
са­мо ње­му не“. А у Оте­лу је Ју­жин са­свим осво­јио и гле­да­ли­ште 
и струч­ња­ке. Иако су сви би­ли веома за­до­вољ­ни и на пр­вој пред­
ста­ви, уло­гом Оте­ла Ју­жин је „да­ле­ко над­ма­шио пр­ву уло­гу. Ово је 
би­ла ми­ли­на гле­да­ти га. Сву­да од­ме­рен, без ика­квог пре­те­ри­ва­
ња, па ипак пун ефек­та (...) Ње­го­ва је игра пу­на то­пли­не и осе­ћа­ја, 
а плач ње­гов над мр­твом Де­зде­мо­ном ни­је плач глу­мач­ки, то је 
ва­пај, ко­ји иде из ср­ца и ду­ше, то је ту­га, ко­ја и ва­ма су­зе ма­ми...“ 
На по­след­ње две стра­не – на­ја­ва Ури­јел Ако­ста (су­бо­та, 3. март) 
и ли­ста Ри­чард III (пе­так, 2. март). Из­гле­да да гост ни­је имао фо­
то­гра­фи­ју из пред­ста­ве Ури­јел Ако­ста, па се на на­слов­ној стра­ни 
бр. 16, од 3. мар­та, на­ла­зи са­мо текст под овим на­сло­вом. Из ве­
сти са­зна­је­мо да је прет­ход­ног да­на (2. мар­та) Ју­жин од­ли­ко­ван од 
стра­не Њ. в. кра­ља срп­ског Ор­де­ном Све­тог Са­ве III ре­да, да је на 
пред­ста­ви Ри­чард III до­био ве­нац од ло­во­ри­ке и ка­ме­ли­ја – од Бе­
о­град­ске тр­го­вач­ке омла­ди­не и од „по­што­ва­ла­ца Ју­жи­но­вих“, да 
је обе­ћао иду­ће се­зо­не опет до­ћи у Бе­о­град, да је про­те­клих да­на 
по­се­тио „мно­ге ви­ђе­ни­је књи­жев­ни­ке и дру­ге лич­но­сти“, да ће га 
по­сле пред­ста­ве Та­ко је мо­ра­ло би­ти бе­о­град­ске ко­ле­ге во­ди­ти на 
при­ја­тељ­ску ве­че­ру код Ко­лар­ца, док се за бан­кет при­ја­ве још увек 
при­ма­ју. Ју­жи­нов Ри­чард III је био још је­дан ве­ли­ки успех умет­
ни­ка: „У сви­ма сце­на­ма се огле­да­ла озбиљ­на, ду­бо­ка сту­ди­ја (...) 
По­ред све од­врат­но­сти ове уло­ге и не­при­јат­ног ути­ска, ко­ји она 
чи­ни са по­зор­ни­це, пу­бли­ка је це­не­ћи ви­со­ку умет­ност Ју­жи­но­ву, 
иза­зи­ва­ла га по­сле сва­ког чи­на, а у јед­ном чи­ну и два­пут“. Бу­ду­ћи 
да ће сле­де­ћи број из­и­ћи тек 6. мар­та, на пре­о­ста­ле две стра­не је 
пак ма­ла гу­жва: на­ја­ва Ки­на, ко­јим се (6. мар­та) Ју­жин опра­шта од 
Бе­о­гра­да, на­шла се (без цр­те­жа) ис­под ли­сте Ури­јел Ако­ста (су­бо­
та, 3. март); на сле­де­ћој стра­ни су ли­сте за две не­дељ­не пред­ста­ве 
– То­дор од Ста­ла­ћа и Та­ко је мо­ра­ло би­ти.      
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Ни за Ки­на не­ма фо­то­гра­фи­је, али текст за­у­зи­ма це­лу на­слов­ну и 
го­то­во це­лу сле­де­ћу стра­ну (бр. 17, од 6. мар­та). У дну те стра­не и 
на по­ло­ви­ни сле­де­ће про­сти­ре се чла­нак „Пр­ва ма­ни­фе­ста­ци­ја“ (у 
под­на­сло­ву: Пи­смо из Мо­скве; пот­пи­са­но ини­ци­ја­лом М.), ко­ји де­
таљ­но из­ве­шта­ва о бан­ке­ту ко­ји је кне­зу у част при­ре­ђен у Мо­скви 
пред по­ла­зак за Ср­би­ју, али „на срп­ском зе­мљи­шту – у ста­ну срп­
ског кон­зу­ла­та“ уз при­су­ство број­них ди­пло­мат­ских и цр­кве­них ве­
ли­ко­до­стој­ни­ка, ме­ђу ко­ји­ма су би­ли и ге­не­рал­ни кон­зул А. И. Че­
реп-Спи­ри­до­но­вић и ар­хи­ман­дрит Ар­се­ни­је. По­сле сед­мо­ча­сов­не 
при­че о на­шим брат­ским кул­ту­ра­ма – уз рас­ко­шну тр­пе­зу, по­сле 
број­них здра­ви­ца, по­ча­сног го­ста су ис­пра­ти­ли до ста­ни­це, где су 
га уз још јед­ну ча­шу шам­пањ­ца ср­дач­но укр­ца­ли на воз. По­но­во 
свих де­вет ве­сти, ко­је за­у­зи­ма­ју сав оста­ли про­стор пред­ви­ђен за 
текст у овом бро­ју По­зо­ри­шног ли­ста, го­во­ри о ак­тив­но­сти­ма ве­
за­ним за го­сто­ва­ње: Кин је ње­го­ва по­след­ња пред­ста­ва, же­ли­мо 
му да се бр­зо вра­ти; јед­на бер­лин­ска по­зо­ри­шна аген­ци­ја зва­ла га 
је да та­мо го­сту­је, он је од­био; По­ве­ља и ал­бум су спрем­ни да му 
се уру­че уве­че по­сле пред­ста­ве; по­се­тио је „на­ше ста­ри­је глум­це, а 
мла­ђи­ма је оста­вио сво­је по­сет­ни­це“; сли­као се (4. мар­та) „са це­
лим по­зо­ри­шним књи­жев­но-умет­нич­ким од­бо­ром у гру­пи“... Као 
што је на­ја­вље­но, 4. мар­та по­сле пред­ста­ве Та­ко је мо­ра­ло би­ти, 

Јужин са члановима Књижевно-уметничког одбора НП, 1901. (МПУС) 
Седе (слева) М. Глишић, Јужин, Б. Нушић, С. Сремац; стоје (слева) Д. Брзак, Ј. Веселиновић 
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бе­о­град­ски глум­ци су од­ве­ли го­ста на „при­ја­тељ­ску ве­че­ру“ код 
Ко­лар­ца, ко­јој је при­су­ство­вао и ми­ни­стар про­све­те, где су се раз­
ме­њи­ва­ле здра­ви­це и на ко­јој је гост до­био две „пе­сме по­хвал­
ни­це, од ко­јих је јед­на, Бр­за­ко­ва, исто ве­че и от­пе­ва­на. Дру­штво 
се раз­и­шло рас­по­ло­же­но и за­до­вољ­но тек по­сле 4 са­ха­та у зо­ру“. 
Зауз­врат, у сво­јој здра­ви­ци Кнез је, ка­ко бе­ле­жи из­ве­штач, из­ја­
вио да се „знат­ном су­мом упи­су­је за до­бро­тво­ра Глу­мач­ког пен­
зи­о­ног фон­да“. Сле­де­ће ве­че­ри, 5. мар­та, био је при­ре­ђен бан­кет 
„од сви­ју пре­сто­нич­ких ста­ле­жа обил­но по­се­ћен“, раз­ме­њи­ва­ле су 
се здра­ви­це, при че­му је Ју­жин по­ка­зао из­у­зе­тан бе­сед­нич­ки дар. 
Бе­о­град се опра­шта од кне­за Сум­ба­то­ва су­тра (7. мар­та) ују­тру. 
Он пре­ко Бе­ча пу­ту­је за Фран­цу­ску, где тре­ба да про­ве­де из­ве­сно 
вре­ме у „мор­ском ку­па­ти­лу Ка­ни (Kan­nes)“34, ода­кле тре­ба да оде 
у Лон­дон ра­ди сту­ди­ра­ња Шек­спи­ро­вог Ко­ри­о­ла­на, ко­јег уско­ро 
тре­ба да ту­ма­чи. „О Ус­кр­су ће већ Ју­жин би­ти на сво­ме ог­њи­шту у 
Ру­си­ји“, за­кљу­чак је по­след­ње ве­сти из овог бро­ја По­зо­ри­шног ли­
ста. На по­след­њој стар­ни је ли­ста Кин (уто­рак, 6. март).
Ру­бри­ка „Ве­сти“ се у сле­де­ћем бро­ју (18, од 8. мар­та) са­сто­ја­ла са­
мо од јед­ног ду­жег тек­ста под на­сло­вом „Опро­штај­на пред­ста­ва“ 
,ко­ји је до­но­сио ути­ске са по­след­ње ве­че­ри у ко­јој је гост играо 
Ди­ми­ног Ки­на. „Опро­штај је био и ср­да­чан и то­пао и оду­ше­вљен“, 
кон­ста­ту­је из­ве­штач и на­во­ди да­ро­дав­це шест ло­во­ро­вих ве­на­ца 
са „див­ним на­шим тро­бој­ка­ма и злат­ним нат­пи­си­ма“: срп­ски књи­
жев­ни­ци, Срп­ско но­ви­нар­ско удру­же­ње, пре­сто­нич­ко гра­ђан­ство, 
ста­ри по­зо­ри­шни упра­ви­тељ Фо­ти­је Или­чић, упра­ва По­зо­ри­шта, 
а су­де­ћи по ре­ак­ци­ја­ма го­ста, нај­дра­жи му је био онај од ко­ле­
га, „чла­но­ва Кра­љев­ског Срп­ског На­род­ног По­зо­ри­шта“. На кра­ју 
пред­ста­ве ру­ском умет­ни­ку је пре­да­та и по­ме­ну­та По­ве­ља ко­јом 
се про­гла­ша­ва за по­ча­сног ре­ди­те­ља На­род­ног по­зо­ри­шта (про­чи­
тао ју је Јан­ко Ве­се­ли­но­вић), као и ал­бум са фо­то­гра­фи­ја­ма бе­о­
град­ских умет­ни­ка и чла­но­ва упра­ве. Ка­да је по­сле мно­го апла­у­за 
и по­ви­ка „жи­вео“ за­ве­са ко­нач­но спу­ште­на, при­сут­ни су при­су­
ство­ва­ли за­и­ста не­сва­ки­да­шњем до­га­ђа­ју: 

„Ну нај­леп­ша је сце­на на­ста­ла иза за­ве­се на би­ни, кад се Ју­жин 
пра­штао са сво­јим умет­нич­ким дру­го­ви­ма. До пу­бли­ке је до­пи­
ра­ло мно­го­стру­ко и ур­не­бе­сно кли­ца­ње: жи­вео, жи­вео, жи­вео! 
Пу­бли­ка ра­до­зна­ла, ста­де на ово пље­ска­ти, за­ве­са се ди­же и ми 
угле­да­смо пу­ну по­зор­ни­цу глу­ма­ца, ко­ји пље­ска­ху и кли­ца­ху, 

34	 Кан.
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а у сре­ди­ни Ју­жи­на, ко­ји не зна­ђа­ше од уз­бу­ђе­ња шта ће. Ово 
по­след­ње пљек­са­ње и кли­ца­ње дру­гар­ско ја­мач­но му је би­ло 
нај­ми­ли­је.“ 

По од­ла­ску ува­же­ног го­ста, иако је од­мах са ско­ро истом пре­да­
но­шћу већ на­ја­вљи­вао сле­де­ћу сло­вен­ску го­шћу, мла­ду за­гре­бач­
ку умет­ни­цу Љер­ку пл. Шра­мо­ву, По­зо­ри­шни лист нам сведочи о 
чињеници да се прет­ход­ни гост и до­ма­ћи­ни ни­су ме­ђу­соб­но за­бо­
ра­ви­ли, пре­но­се­ћи у бр. 19, од 10. мар­та, да је Ју­жин ис­пу­нио обе­
ћа­ње и пред од­ла­зак при­ло­жио Глу­мач­ком пен­зи­о­ном фон­ду 500 
ди­на­ра у зла­ту (100 та­да­шњих до­ла­ра)35, а у бр. 20, од 11. мар­та, 
текст те­ле­гра­ма ко­ји је Ју­жин по­слао управ­ни­ку По­зо­ри­шта: 

„Ду­бо­ко по­што­ва­ње сви­ма при­ја­те­љи­ма и дра­го­ме, брат­ско­ме 
бе­о­град­ском гра­ђан­ству. Без­гра­нич­на бла­го­дар­ност из све­га 
ср­ца Ва­ма и ми­лим са­дру­зи­ма мо­јим, глум­ци­ма: нај­то­пли­ја љу­
бав и ду­хов­ни по­здрав са­бра­ћи књи­жев­ни­ци­ма. 
Го­спо­ди­ну Ми­ни­стру Про­све­те мо­је ду­бо­ко по­што­ва­ње и бла­
го­дар­ност.
Да жи­ви Краљ Алек­сан­дар и Кра­љи­ца Дра­ги­ња; жи­вео брат­ски 
срп­ски на­род.
Кнез Сум­ба­тов-Ју­жин“

У бр. 23, од 17. мар­та, Лист на­ја­вљу­је да ће у јед­ном од сле­де­ћих 
бро­је­ва мо­сков­ског ча­со­пи­са „Ру­ске ми­сли“ Ју­жин об­ја­ви­ти „сво­је 
успо­ме­не на де­се­то­днев­но го­сто­ва­ње у Бе­о­гра­ду“, а у бр. 31 од 5. 
апри­ла на­ла­зи се и вест „Ју­жи­но­ва че­стит­ка“, ко­ја го­во­ри да је ру­
ски умет­ник де­пе­шом че­сти­тао ус­кр­шње пра­зни­ке упра­ви и дру­го­
ви­ма у На­род­ном по­зо­ри­шту и да му је управ­ник од­го­во­рио.
О ути­ца­ју ко­ји је ово го­сто­ва­ње има­ло на На­род­но по­зо­ри­ште све­
до­чи вест из бро­ја 45/II, ко­ја на­ја­вљу­је ре­при­зу Ри­чар­да III: пред­
ста­ва ће се игра­ти пре­ма Ју­жи­но­вом „аран­жма­ну“, ко­ји је скра­тио 
из­во­ђе­ње овог Шек­спи­ро­вог де­ла са четири и по са­та, ко­ли­ко се до 
та­да игра­ло на на­шој сце­ни, на три са­та.
Тре­ба на­гла­си­ти да је По­зо­ри­шни лист при­ли­ком овог го­сто­ва­
ња до­стој­но оба­вио и сво­ју про­свет­ну функ­ци­ју, да­ју­ћи по­дроб­не 
увод­не тек­сто­ве (есе­ји­стич­ко-исто­риј­ско-есте­тич­ке при­ро­де, пи­са­
не ве­о­ма јед­но­став­ним сти­лом и сви­ма ра­зу­мљи­вим је­зи­ком) о 
свим ко­ма­ди­ма у ко­ји­ма је гост играо.

35	 Да­на­шња вред­ност је око 3.000 до­ла­ра (пре­ма: www.me­a­su­ring­worth.
com – при­сту­пље­но авгу­ста 2014).
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АКТУЕЛНОСТИ 

По­зо­ри­шни лист се, на­ро­чи­то у по­чет­ку, ба­ви и те­ма­ма ко­је се не 
од­но­се ди­рект­но на ре­пер­то­ар На­род­ног по­зо­ри­шта али су сва­ка­
ко у не­по­сред­ној ве­зи са ра­дом Ку­ће. Ту се мо­гу убро­ја­ти:

О при­пре­ми но­вог За­ко­на о по­зо­ри­шту, јер од­ред­бе ва­же­ћег 
ви­ше не од­го­ва­ра­ју са­вре­ме­ном те­а­тру, ње­го­вом ме­сту у дру­
штву и кул­ту­ри на­шег на­ро­да, као ни по­тре­ба­ма са­мог те­а­тра 
(„По­зо­ри­шни за­кон“, бр. 2).
О пред­ста­ва­ма за де­цу: ка­ко је про­шло до­ба на­ци­о­нал­ног осло­
бо­ђе­ња и бу­ђе­ња на­ци­о­нал­не све­сти (у ко­јем је Народ­но по­
зо­ри­ште од­и­гра­ло зна­чај­ну уло­гу), те је по­ди­за­ње обра­зо­ва­ња 
на­ро­да ме­ђу пр­вим за­да­ци­ма ко­је и те­а­тар сада има, па он 
осе­ћа по­тре­бу да се по­себ­но обра­ти мла­дој пу­бли­ци – ђа­ци­
ма. У том ци­љу По­зо­ри­ште ће убу­ду­ће по­себ­не пред­ста­ве при­
пре­ма­ти за ове гле­да­о­це, а има­ју­ћи у ви­ду њи­хо­ве не­ви­не и 
ма­штом на­би­је­не ду­ше, до­бро скро­је­ни и па­жљи­во од­и­гра­ни 
исто­риј­ски ко­ма­ди ће у ту свр­ху би­ти нај­при­клад­ни­ји. Сто­га се 
по­зи­вају пи­сци, на­ро­чи­то Сте­ва­н Срем­ац ко­ји је „сво­јим ис­то­
ри­ским при­ча­ма из књи­га ца­ро­став­них умео да на­ђе је­зик и да 
из­не­се је­зик ко­јим се пи­ше ис­то­ри­ско де­ло“, да се по­за­ба­ве пи­
са­њем ко­ма­да ко­ји би ис­пу­ни­ли два основ­на за­дат­ка: да „по­
ја­ча­ва­ју ва­жност исто­ри­је као на­став­ног пред­ме­та“ и „уз­ди­жу 
ху­ма­ну за­да­ћу по­зо­ри­шта на је­дан мно­го ви­ши ни­во“ („Деч­је 
пред­ста­ве“, бр. 3). Из јед­не ве­сти штам­па­не у бр. 59 са­зна­је­мо 
ка­ко је од­лу­че­но да се уз ђач­ке пред­ста­ве одр­жа­ва­ју и „згод­на 
пре­да­ва­ња ко­ја би од­го­ва­ра­ла де­лу“, а из ве­сти из бр. 64/II да 
ће се уочи Све­тог Са­ве по­че­ти са при­ка­зи­ва­њем но­вог ко­ма­да 
за омла­ди­ну, Га­ле­бо­ва сте­на у дра­ма­ти­за­ци­ји М. Сре­те­но­ви­ћа; 
бр. 67/II под­се­ћа да су за де­цу у то­ку се­зо­не при­ре­ђе­не пред­
ста­ве Раст­ко Не­ма­њић и Ђа­кон Ава­кум и пи­ше оп­шир­ни­је о 
но­вој, све­то­сав­ској пред­ста­ви. 
Ве­ли­ка ак­ци­ја ко­ју по­кре­ће но­ва упра­ва – раз­ме­на умет­ни­ка 
из дру­гих сло­вен­ских зе­ма­ља, про­пра­ће­на је у По­зо­ри­шном 
листу члан­ком „На­ши сло­вен­ски го­сти“. „Ми смо има­ли го­сти­ју 
са ра­зних стра­на; сло­вен­ске тек сад пр­ви пут до­че­ку­је­мо“, ве­ли 
се у тек­сту и да­ље обра­зла­же нео­п­ход­ност ус­по­ста­вља­ња те­
сних ве­за са брат­ским сло­вен­ским на­ро­ди­ма и брат­ским сло­
вен­ским те­а­три­ма – што ће се за­по­че­ти већ упу­ће­ним по­зи­ви­ма 
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„по­зна­тим и про­сла­вље­ним сло­вен­ским глу­мач­ким умет­ни­ци­
ма“ (бр. 5/I).
„Кон­курс“ за 10–15 пе­ва­ча ко­ји ће би­ти аде­кват­но на­гра­ђе­ни, 
али не­ће мо­ћи да се ба­ве дру­гим по­слом (9/I).
Вест под на­сло­вом „Ба­лет“ до­но­си за­ни­мљив по­да­так, ко­ји на­
жа­лост ни­је ка­сни­је по­ми­њан: „На на­шој ће се по­зор­ни­ци пр­ви 
пут учи­ни­ти по­ку­шај са не­ком вр­стом ба­ле­та у ве­ли­кој опе­ре­ти 
Геј­ша“ (62/I).
Ис­црп­ни из­ве­штај о про­те­клој, 1900/1901. се­зо­ни (18 до­ма­
ћих и 6 стра­них ко­ма­да је има­ло пре­ми­је­ре) и на­ја­ва се­зо­не 
1901/1902. (бр. 1, 2 и 3/II).
Нај­зад, по­ме­ни­мо и да је упра­ва са Ну­ши­ћем на че­лу, по­кре­ну­
ла ак­ци­ју пре­ко по­треб­ног про­ши­ре­ња згра­де По­зо­ри­шта; она 
на­жа­лост ни­је спро­ве­де­на до по­сле Пр­вог свет­ског ра­та, иако 
бр. 39/II ја­вља да су одо­бре­на сред­ства за овај по­ду­хват, а број 
43/II да је чак одо­бре­на и про­ме­на ни­ве­ла­ци­је ули­це ис­под 
згра­де, за 8,25 м ко­ли­ко је тре­ба­ло за до­град­њу, те да је одо­
брен и про­је­кат.   

ПОЛЕМИКЕ

Још јед­на ка­те­го­ри­ја чла­на­ка ко­ји, не­по­сред­но или по­сред­но, го­
во­ре о На­род­ном по­зо­ри­шту, мо­гла би се на­зва­ти „по­ле­ми­ке“.
Нај­пре, ту је од­го­вор на не­ке не­на­ве­де­не али, из кон­тек­ста ре­пли­
ке ко­ју Лист да­је, очи­глед­не на­па­де „јед­ног де­ла на­ше штам­пе“ 
на упра­ву због из­ме­на у ре­пер­то­а­ру: до из­ме­на је до­ла­зи­ло због 
ви­ше си­ле, то јест бо­ле­сти глу­ма­ца („Реч-две о на­шем ре­пер­то­а­
ру“, бр. 6/I).
У члан­ку „Про­све­та и про­свет­ни љу­ди“ оштро се за­ме­ра на­шим 
про­фе­со­ри­ма и дру­ги­ма ко­ји­ма је про­све­та за­ни­ма­ње, да су не­
за­ин­те­ре­со­ва­ни за кул­тур­на до­га­ђа­ња, и док су у свим дру­гим зе­
мља­ма уче­ни љу­ди „у аван­гар­ди, ови на­ши ни­су чак ни у ре­зер­ви“. 
Кон­ста­ту­је се да про­фе­со­ра, учи­те­ља, ака­де­ми­ка и умет­ни­ка – не­
ма на пред­ста­ва­ма, и да све­срд­но при­су­ство ђа­ка „уве­ли­ча­ва од­
су­ство про­фе­со­ра“. Као по­се­бан ку­ри­о­зи­тет ис­ти­че се: „А шта да 
ка­же чо­век за не­мар на­ше Ака­де­ми­је На­у­ка, ко­ја не зна ни кад јој 
је­дан члан про­сла­вља 30-го­ди­шњи­цу ра­да, или ко­ја, зна­ју­ћи то, 
би­ва на тој про­сла­ви за­сту­пље­на јед­ним је­ди­ним ли­цем, и то при­
ват­но!“ Уви­дом у ре­пер­то­ар, мо­же се са си­гур­но­шћу прет­по­ста­ви­
ти да се ов­де ми­сли на не­дав­ну про­сла­ву Да­во­ри­на Јен­ка, ко­ја је 
би­ла у На­род­ном по­зо­ри­шту (бр. 7/I).
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Текст „Сар­сеј и Ср­би“ пре­но­си ка­ко је по­зо­ри­шни кри­ти­чар и хро­
ни­чар Сар­сеј („оштро пе­ро“ Фран­цу­ске, две го­ди­не ра­ни­је пре­ми­
ну­ли по­зо­ри­шни кри­ти­чар о чи­јој је би­о­гра­фи­ји, ме­то­ду ра­да, ети­
ци... у бро­ју 45/II об­ја­вљен ду­жи чла­нак) у сво­јој „че­тр­де­се­то­го­ди­
шњој по­зо­ри­шној хро­ни­ци“ и Ср­би­ма по­све­тио не­ко­ли­ко ре­до­ва, 
али не­га­тив­них. На­и­ме, Ко­клен Мла­ђи му се хва­лио из­ван­ред­ним 
ре­ак­ци­ја­ма пу­бли­ке на ко­је је на­и­ла­зио то­ком го­сто­ва­ња у Ру­си­
ји, Ру­му­ни­ји и Ср­би­ји, о че­му Сар­сеј, из­ме­ђу оста­лог, сар­ка­стич­но 
ка­же: „Осам пу­та иза­зван, и то, не за­бо­ра­ви­те, од Ср­ба; том за­до­
во­ље­њу не­ма се шта до­да­ти“. Ано­ним­ни аутор овог тек­ста са на­
слов­не стра­не не кри­је чи­ње­ни­цу да је срп­ска по­зо­ри­шна пу­бли­ка 
још мла­да и не­у­ка, али у од­го­вор Сар­се­ју на­во­ди та­ко­ђе не­спор­не 
чи­ње­ни­це да и у сре­ди­на­ма са ду­жом кул­тур­ном и по­зо­ри­шном 
тра­ди­ци­јом, па и у са­мој Фран­цу­ској, по­сто­је не­бро­је­ни слу­ча­је­ви 
нео­сно­ва­них сим­па­ти­ја или ан­ти­па­ти­ја кри­ти­ке, пу­бли­ке, умет­нич­
ких и уче­них кру­го­ва... ко­је чак ути­чу на по­ло­жај и трет­ман умет­ни­
ка, њи­хо­вих де­ла, па и ре­пер­то­ар­ске по­ли­ти­ке (бр. 57/I). 
Упра­ва се прав­да за очи­глед­но не­при­ме­ре­не на­сту­пе по­зо­ри­шта 
Ура­ни­ја у згра­ди По­зо­ри­шта: на мол­бе да овој тру­пи усту­пи са­лу 
„не­по­зо­ри­шним да­ни­ма“ по­тврд­но је од­го­во­ре­но тек пошто је 
штам­па до­не­ла низ похвал­ни тек­сто­ва о овој тру­пи, про­фе­со­ри од 
ауто­ри­те­та при­ста­ли да др­же кон­фе­рен­ци­је по­во­дом пред­ста­ва 
тру­пе, а Ми­ни­стар­ство из­да­ло шко­ла­ма пре­по­ру­ку да пред­ста­вама 
при­су­ству­ју. Па и та­да је одо­бре­но да се др­же са­мо днев­не пред­
ста­ве за де­цу, ко­је је упра­ва за­бра­ни­ла чим су „г.г. про­фе­со­ри чи­ја 
су се пре­да­ва­ња чи­та­ла, тр­гли сво­је ру­ко­пи­се“ (бр. 20/II).
Уз увод о то­ме шта је по­зо­ри­шна кри­ти­ка и ка­ква би тре­ба­ло бу­де, 
Св. Н. Јов. за­кљу­чу­је ка­ко се у на­шој штам­пи већ го­ди­на­ма ни­је мо­
гла про­чи­та­ти до­бра, осно­ва­на и обра­зло­же­на кри­ти­ка. Из не­у­ке и 
не­струч­не гру­пе ко­ја се ба­ви пи­са­њем по­зо­ри­шне кри­ти­ке у нас, он 
из­два­ја Дра­го­ми­ра Јан­ко­ви­ћа, али на ње­га ба­ца дру­гу осу­ду – да 
је при­стра­сан, јер ни­је на­кло­њен но­вој упра­ви, па од кад је она на 
че­лу Ку­ће, ни­шта му ни­је до­бро („По­зо­ри­шна кри­ти­ка“, бр. 39/II).
Исти аутор ста­је у од­бра­ну до­ма­ћих ком­по­зи­то­ра и њи­хо­вих де­ла, 
по­во­дом кон­цер­та одр­жа­ног у Гра­ђан­ској ка­си­ни ко­ји је, ка­ко ка­же, 
оста­вио пу­бли­ку са­свим хлад­ном за­то што су из­во­ђе­на све стра­на 
де­ла. Он за то оп­ту­жу­је Би­нич­ког: „Од ка­да је г. Би­нич­ки до­шао, као 
да не­ста­де на­ших му­зи­ча­ра“, бе­ле­жи и за­ме­ра што се у по­след­ње 
вре­ме ви­ше не из­во­де де­ла на­ших ком­по­зи­то­ра – ко­ја пу­бли­ка во­ли 
и раз­у­ме – већ са­мо „кла­си­ка“ ко­ја је уху на­ше пу­бли­ке и да­ље стра­
на. За­мер­ке су упу­ће­не и на­шим ком­по­зи­то­ри­ма, ко­ји су не­до­вољ­но 
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про­дук­тив­ни („Му­зич­ки ма­ти­не у Бе­о­гра­ду“, бр. 40/II).
У тек­сту „Не­ко­ли­ко ре­чи о Све­ти­сла­ву Ву­ло­ви­ћу – при­лог члан­ку г. А. 
Ха­џи­ћа о Јо­ва­ну Ђор­ђе­ви­ћу“, не­ка жен­ска осо­ба (пот­пис З. Свет. В. 
ука­зу­је на прет­по­став­ку да је реч о ње­го­вој кће­ри, док Уред­ни­штво у 
„По­зо­ри­шним ве­сти­ма“, обра­ћа­ју­ћи па­жњу чи­та­о­ци­ма на овај текст, 
уз об­ја­шње­ње да Лист од­у­век те­жи објек­тив­но­сти – на­во­ди да је 
текст до­ста­вио „је­дан члан ње­го­ве по­ро­ди­це“) про­те­сту­је што Ха­џић 
у свом тек­сту по­ми­ње ка­ко је Ђор­ђе­вић био неза­до­во­љан ра­дом Од­
бо­ра, а на­ро­чи­то Ву­ло­ви­ћа и Ку­јун­џи­ћа ко­ји су пре­ко­ра­чи­ва­ли овла­
шће­ња у на­ме­ри да оспо­ре све од­лу­ке управ­ни­ка. Пот­пи­сни­ца овог 
члан­ка ка­же да је то Ха­џи­ће­ва ма­ли­ци­о­зност и да, ве­ро­ват­но, сво­је 
ми­шље­ње о ова два по­кој­ни­ка, ко­ји ви­ше не мо­гу лич­но да се бра­не, 
„ста­вља у уста“ Ђор­ђе­ви­ћу ко­ји та­ко­ђе ви­ше ни­је ту. Бу­ду­ћи да се у 
истом про­те­сту по­ми­ње ка­ко је у не­ким но­ви­на­ма већ ра­ни­је иза­шао 
текст дру­гог ауто­ра ко­ји Ву­ло­ви­ћа не сли­ка у ле­пом све­тлу, би­ће да је 
ов­де реч о род­бин­ској при­стра­сно­сти, али Уред­ни­штво је текст об­ја­
ви­ло и – оста­ви­ло чи­та­о­ци­ма да пре­су­де (бр. 59/II). 

Уговор између НП и Позоришта „Уранија“ (МПУС)
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ИЗ ИСТОРИЈЕ НАРОДНОГ ПОЗОРИШТА 

Иако је ја­сно да те, 1901, још увек млад те­а­тар ни­је имао по­тре­бе 
да се у гла­си­лу ко­јим се обра­ћа пу­бли­ци ме­ђу ко­јом је још увек 
мно­го оних ко­ји до­бро пам­те осни­ва­ње овог „ин­сти­ту­та“, ба­ви сво­
јом исто­ри­јом – ипак је же­ле­ло да ода ду­жно по­што­ва­ње свом пр­
вом управ­ни­ку. То чи­ни ду­гач­ким, из­у­зет­но за­ни­мљи­вим и зна­чај­
ним фељ­то­ном „Јо­ван Ђор­ђе­вић“ ко­ји об­ја­вљу­је у дру­гој го­ди­ни. 
Текст је нај­пре на­ја­вљи­ван у ру­бри­ци „По­зо­ри­шне ве­сти“ (39/II), 
као не­што што чи­та­о­ци ни­ка­ко не тре­ба да про­пу­сте. Ан­то­ни­је Ха­
џић, пред­сед­ник „Ма­ти­це срп­ске“, од­ли­чан при­ја­тељ и са­рад­ник 
те не­су­ђе­ни на­след­ник Ђор­ђе­ви­ћев, на­пи­сао је овај рад спе­ци­јал­
но за Лист. Ка­ко се ве­ли у по­нов­ном скре­та­њу па­жње чи­та­ла­ца 
на овај текст (40/II), Ха­џић је ра­ни­је, на дру­гом ме­сту, већ об­ја­вио 
текст о Ђор­ђе­ви­ћу-књи­жев­ни­ку, док ће у оном но­вом шти­ву би­ти 
ре­чи ис­кљу­чи­во о ње­го­вим за­слу­га­ма за наш те­а­тар. Нај­пре се го­
во­ри о исто­риј­ском тре­нут­ку у ко­јем се Ђор­ђе­вић ја­вио у Но­вом 
Са­ду са иде­јом да осну­је На­род­но по­зо­ри­ште, у че­му је не без му­ке 
и ус­пео. Текст доно­си обим­не ци­та­те из за­пи­са са­мог Јо­ва­на Ђор­
ђе­ви­ћа о тим пра­по­че­ци­ма те­а­тра у Ср­ба на стра­ној те­ри­то­ри­ји и 
о рас­плам­са­ва­њу на­ци­о­нал­не све­сти, а ту су и наво­ди из бе­ле­жа­
ка о то­ме шта су за­да­ци, ду­жно­сти и оба­ве­зе упра­ви­те­ља по­зо­
ри­шта. Ови цити­ра­ни дело­ви ја­сно го­во­ре о по­зна­ва­њу су­шти­не 
и ду­ше те­а­тра, о етич­ким и прак­тич­ним ква­ли­те­ти­ма овог уте­ме­
љи­те­ља и не­у­мор­ног бор­ца за оп­ста­нак нај­сло­же­ни­је умет­но­сти и 
нај­ком­пли­ко­ва­ни­је кул­тур­не ин­сти­ту­ци­је. Аутор тек­ста ком­би­ну­је 
ци­ти­ра­ње об­ја­вље­них и нео­бја­вље­них, зна­них и не­зна­них тек­сто­
ва Јо­ва­на Ђор­ђе­ви­ћа, ње­го­ве бо­га­те пре­пи­ске са са­мим Ха­џи­ћем 
и дру­гим са­вре­ме­ни­ци­ма, те соп­стве­на се­ћа­ња на по­је­ди­не до­га­
ђа­је и раз­го­во­ре са Ђор­ђе­ви­ћем. Уз ко­мен­та­ре и уме­шне ана­ли­зе, 
аутор фељ­то­на нас во­ди кроз пр­ве успе­хе СНП под Ђор­ђе­ви­ће­вом 
упра­вом, го­сто­ва­ња у Бе­о­гра­ду и су­сре­те са кне­зом Ми­ха­и­лом (уз 
при­чу о то­ме ка­ко је кнез обе­ћао да ће из­гра­ди­ти По­зо­ри­ште и ка­
ко је то обе­ћа­ње ис­пу­ње­но, те ка­ко је Ђор­ђе­ви­ћа по­звао да бу­де 
на че­лу бу­ду­ћег те­а­тра, што је овај сма­трао сво­је­вр­сном оба­ве­зом 
– ко­ју је и ис­пу­нио). Он пише о отва­ра­њу згра­де (са ци­та­ти­ма из 
чу­ве­не Бе­се­де ко­ју је Ђор­ђе­вић том при­ли­ком из­ре­као), о све­тлим 
по­че­ци­ма и по­то­њим те­шким го­ди­на­ма На­род­ног по­зо­ри­шта, те о 
ду­гим и му­ко­трп­ним по­ку­ша­ји­ма да, кад је осе­тио ис­цр­пље­ност, 

Јован Ђорђевић (МПУС)
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Јован Ђорђевић (МПУС)
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сво­ју функ­ци­ју пре­да аде­кват­ном на­след­ни­ку (тре­ба­ло је да то бу­
де Ха­џић, али суд­би­на је од­ре­ди­ла дру­га­чи­је). Чи­та­о­ци­ма ко­ји су 
би­ли са­вре­ме­ни­ци осни­ва­ња На­род­ног по­зо­ри­шта овај текст је 
пру­жио ле­па при­се­ћа­ња на по­зна­те по­дат­ке и си­ту­а­ци­је, сва­ка­ко и 
осве­тлио мно­ге не­по­зна­ни­це, а мла­ђи­ма је до­нео при­чу о не­дав­
ној исто­ри­ји, па ипак та­ко дру­га­чи­јој од вре­ме­на ко­је по­зна­ју. На 
сре­ћу, овај текст је са­чу­ван до на­ших да­на, те нам до­но­си не­про­
це­њи­во све­до­чан­ство „из пр­ве ру­ке“ пре­вас­ход­но о Јо­ва­ну Ђор­ђе­
ви­ћу, али и о Ха­џи­ћу, Шап­ча­ни­ну, Бо­шко­ви­ћу и дру­гим лич­но­сти­ма 
зна­чај­ним за осни­ва­ње и оп­ста­нак Те­а­тра, као и аутен­тич­ну при­
чу о пр­вим го­ди­на­ма ра­да ове ин­сти­ту­ци­је на­ци­о­нал­ног зна­ча­ја. 
Текст је из­ла­зио у на­став­ци­ма, у бро­је­ви­ма 40–54 (у 15 уза­стоп­них 
на­ста­ва­ка) и, као што је ре­че­но, чак је иза­звао и јед­но не­го­до­ва­ње 
ко­је је По­зо­ри­шни лист та­ко­ђе не­при­стра­сно об­ја­вио.   
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РУБРИКА „ПОЗОРИШНЕ ВЕСТИ“

Ова ру­бри­ка је уста­но­вље­на већ у пр­вом бро­ју По­зо­ри­шног ли­ста 
и на­ла­зи­мо је у сва­ком сле­де­ћем. Ка­ко њен на­слов ја­сно го­во­ри, 
чине је крат­ка оба­ве­ште­ња из На­род­ног по­зо­ри­шта или у ве­зи са 
њим. Тек­сто­ви су, по пра­ви­лу, не­пот­пи­са­ни, а те­ме су нај­ра­зли­чи­
ти­је. Ту са­зна­је­мо ко је нов при­спео у ан­самбл, ко се од умет­ни­ка 
раз­бо­лео или оздра­вио, ко от­пу­то­вао или се вра­тио (из ових по­да­
та­ка до­би­ја­мо вред­не ин­фор­ма­ци­је и о то­ме ко­ли­ко су на­ши глум­
ци у то вре­ме го­сто­ва­ли у пу­ту­ју­ћим тру­па­ма или у по­зо­ри­шти­ма 
Но­вог Са­да, За­гре­ба, Ни­ша... ко­ли­ко од­ла­зи­ли у ино­стран­ство на 
струч­на уса­вр­ша­ва­ња). Ве­сти ја­вља­ју ко је и ко­јим по­во­дом упра­
ви или не­ком по­је­дин­цу упу­тио те­ле­грам, ту се на­ја­вљу­ју про­сла­ве 
зна­чај­них умет­нич­ких го­ди­шњи­ца, го­сто­ва­ња умет­ни­ка са стра­не 
или дру­ге ван­ред­не и зна­чај­не пред­ста­ве и до­га­ђа­ји, по­зи­ва се пу­
бли­ка да при­су­ству­је у што ве­ћем бро­ју не­кој ко­ри­сни­ци36. Овим 
пу­тем оба­ве­шта­ва­ју се чи­та­о­ци ко­ји ни­су би­ли при­сут­ни и под­се­
ћа­ју они ко­ји су би­ли – ко­ја је пред­ста­ва из­у­зет­но до­бро при­мље­на 
од гле­да­ла­ца, ко­ји умет­ник је од пу­бли­ке на­гра­ђен ова­ци­ја­ма, вен­
ци­ма и дру­гим да­ро­ви­ма, ко­га је од­ли­ко­вао краљ. Ве­сти ја­вља­ју 
и о евен­ту­ал­ним про­ме­на­ма у ре­пер­то­а­ру37, по­зи­ва­ју на ауди­ци­је 
и аук­ци­је. У Ве­сти­ма се чи­та ако је ко­мад не­ког на­шег пи­сца пре­
ве­ден на не­ки стра­ни је­зик или игран у не­ком дру­гом те­а­тру, ако 
је не­ки до­га­ђај из на­шег по­зо­ри­шног жи­во­та об­ја­вљен у стра­ној 
штам­пи, ко­ја му­зи­ка ће се из­во­ди­ти из­ме­ђу чи­но­ва (по­не­кад – ка­
да то из не­ког раз­ло­га Уред­ни­штво же­ли да под­ву­че или ка­да, ре­
ци­мо, на ли­сти не­ма ме­ста да се то на­пи­ше)... Ве­сти оба­ве­шта­ва­ју 
о по­кло­ни­ма ко­је је По­зо­ри­ште до­би­ло, уз за­хвал­ни­це („За гар­де­
ро­бу На­род­ног по­зо­ри­шта по­кло­ни­ли су: Г-ђа Је­ле­на Еле­зо­вић, ов­
да­шња, јед­но сви­ле­но ли­ба­де... го­спо­ђа Ца­ја Ј. Си­ми­џи­ће­ва, удо­ва, 
за успо­ме­ну на ње­ног по­кој­ног си­на Пе­тја Ј. Си­ми­џи­ћа, бив. пи­са­ра 
по­ли­циј­ског, јед­ну сви­ле­ну ешар­пу са гр­бом“) или о пред­ме­ти­ма 

36	 Пред­ста­ве ко­је су по­вре­ме­но при­ре­ђи­ва­не у ко­рист не­ког чла­на ан­сам­
бла (по­во­дом про­сла­ве или због бо­ле­сти), глу­мач­ког пен­зи­о­ног фон­да или не­ке 
дру­ге ста­ле­шке по­тре­бе. 
37	 Ов­де ни­је реч о ре­пер­то­а­ру у сми­слу на­ја­вље­них пред­ста­ва за сле­де­ћи 
ме­сец, јер то­га ни­је ни би­ло, не­го о од­сту­па­њи­ма у уоби­ча­је­ним да­ни­ма ко­ји­ма 
се пред­ста­ве игра­ју или о по­ме­ра­њу не­ке ван­ред­не пред­ста­ве (го­сто­ва­ња и сл.) 
ко­је су се за­ка­зи­ва­ле ра­ни­је не­го ре­дов­не пред­ста­ве, те да­ју ин­фор­ма­ци­је уз об­
ја­шње­ња о евен­ту­ал­ним пред­ста­ва­ма ко­је су би­ле от­ка­за­не у по­след­њи час.  
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ко­је је не­ко из­гу­био у По­зо­ри­шту („...је­дан дур­бин са фу­тро­лом, 
јед­на фу­тро­ла од до­гле­да, јед­на ле­пе­за, јед­на ма­ра­ма сви­ле­на ма­
ла... Соп­стве­ни­ци ових ства­ри не­ка се из­во­ле обра­ти­ти се­кре­та­ру 
Нар. По­зо­ри­шта, где исте мо­гу при­ми­ти“). Ов­де се огла­ша­ва­ју и 
до­бро­твор­не ак­ци­је, као она за при­ку­пља­ње сред­ста­ва за „по­го­
ре­ло са­ни­тет­ско сла­га­ли­ште“, у окви­ру ко­је По­зо­ри­ште при­ре­ђу­је 
кон­церт, а ње­го­ви чла­но­ви при­ку­пља­ју и при­ват­не до­на­ци­је (бр. 7/ 
II). Оба­ве­шта­ва се пу­бли­ка да је де­ле­га­ци­ја глу­ма­ца би­ла на ауди­
јен­ци­ји код кра­љев­ског пара да мо­ле за по­моћ „на по­бољ­ша­ње 
глу­мач­ког по­ло­жа­ја“; они су кра­љу и кра­љи­ци пре­да­ли по­зо­ри­шни 
ал­бум (ве­ро­ват­но исти она­кав ка­кав је до­био и Ју­жин), за­уз­врат 
су „Њих. Ве­ли­чан­ства удо­сто­ји­ла и по­је­ди­не од њих сво­јом ми­ло­
шћу“ (бр. 59/ II). На­ја­вљу­ју се и по­вре­ме­ни кра­ћи кон­цер­ти ко­ји се 
одр­жа­ва­ју из­ме­ђу чи­но­ва (обич­но со­ло пе­вач или кла­вир, уз уоби­
ча­је­ни ор­ке­стар).
Сва­ка вест има кра­так на­слов. У за­ви­сно­сти од рас­по­ло­жи­вог но­
вин­ског про­сто­ра у по­је­ди­ним бро­је­ви­ма, од ко­ли­чи­не раз­ли­чи­тих 
ин­фор­ма­ци­ја, као и од ду­жи­не сва­ке ве­сти по­на­о­соб, број ве­сти 
у ру­бри­ци ва­ри­ра од све­га јед­не, па до пет­на­е­стак. Ра­ди сти­ца­ња 
бо­љег уви­да у ша­ро­ли­кост ових ин­фор­ма­ци­ја, сле­ди не­ко­ли­ко ре­
пре­зен­та­тив­них при­ме­ра у ко­ји­ма ће би­ти на­ве­де­ни сви на­сло­ви 
ве­сти у од­ре­ђе­ном бро­ју Ли­ста, по ре­до­сле­ду об­ја­вљи­ва­ња, са 
крат­ким са­др­жа­јем (у из­у­зет­ним слу­ча­је­ви­ма би­ће ци­ти­ра­не чи­
та­ве ве­сти).     

„По­зо­ри­шне ве­сти“ у бр. 3, го­ди­на I, од 21. ја­ну­а­ра 1901:
„Г. М. Цве­тић“ – по­сле ду­жег од­су­ство­ва­ња из зе­мље, вра­тио се 
„у по­вољ­ном здра­вљу“.
„Во­ји­са­вље­во ве­че“ – на­ја­вље­но ве­че ве­ли­ког пе­сни­ка мо­ра би­
ти од­ло­же­но до да­љег, јер су се не­ки глум­ци раз­бо­ле­ли.
„Г-ца В. Ни­гри­но­ва у За­гре­бу“ – ХНК је тра­жио да Ни­гри­но­ва го­
сту­је код њих у апри­лу, у ре­пер­то­а­ру ко­ји са­ма ода­бе­ре. Упра­ва 
На­род­ног по­зо­ри­шта се ра­до сло­жи­ла са овим го­сто­ва­њем, тим 
ви­ше што се оно укла­па у те­жњу ко­је на­ша упра­ва има „да ство­
ри што те­шњу ве­зу из­ме­ђу сло­вен­ских по­зо­ри­шта“.
„Мак­сим Цр­но­је­вић“ – ова дра­ма Ла­зе Ко­сти­ћа пре­во­ди се на 
че­шки и још те се­зо­не ће би­ти игра­на у Пра­гу.
„Ко­лев­ка“ – нов Бри­је­ов ко­мад, чи­ја пре­ми­је­ра је би­ла од­ло­же­
на због бо­ле­сти глу­ма­ца, игра­ће се 25. и 26. тог ме­се­ца; у сле­де­
ћем бро­ју би­ће пи­са­но оп­шир­ни­је о ко­ма­ду.
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„На­ша штам­па“ (бу­ду­ћи да је од ин­те­ре­са за основ­ну те­му, вест 
ће би­ти ци­ти­ра­на у це­ло­сти): „Је­дан део на­ше штам­пе а са мо­
ти­ва ко­ји су већ и по то­ну пи­са­ња ја­сни, вр­ло је не­то­ле­рант­но 
пре­су­дио по­ја­ву на­ше­га ли­ста. Ка­ко По­зо­ри­шни лист ни­је на­
ме­њен по­ле­ми­ци, то пре­ко та­квог пи­са­ња пре­ла­зи­мо са жа­ље­
њем, оста­вља­ју­ћи вре­ме­ну да оно утвр­ди оно што би­смо ми 
има­ли ре­ћи.“ 
„Вер­ди­је­во ве­че“ – по­во­дом Вер­ди­је­ве смр­ти, а ка­ко би пу­бли­
ку упо­зна­ла са ства­ра­ла­штвом зна­чај­ног ком­по­зи­то­ра, упра­ва 
же­ли да се јед­не од сле­де­ћих ве­че­ри, из­ме­ђу чи­но­ва не­ког „по­
год­ног ко­ма­да“, из­во­де са­мо Вер­ди­је­ве ком­по­зи­ци­је.  

Број 64, го­ди­на I, од 15. ју­на 1901:
„Бу­га­ри о на­шем по­зо­ри­шту“ – лист бу­гар­ског учи­тељ­ског са­ве­
за до­но­си чла­нак о бо­рав­ку учи­те­ља из ове су­сед­не зе­мље у Бе­
о­гра­ду, у ко­јем се ка­же и: „На­ро­чи­ту па­жњу по­се­ти­ла­ца обра­ћа 
на се­бе див­но бе­о­град­ске по­зо­ри­ште. Ле­по­та гра­ђе­ви­не, удо­
бан уну­тра­шњи рас­по­ред, бо­га­те де­ко­ра­ци­је и по­доб­ност и ве­
шти­на умет­нич­ких сна­га, све вас то про­сто оча­ра­ва. Кад сте већ 
у ње­му, ви ми­сли­те, да се на­ла­зи­те у ка­квом европ­ском по­зо­ри­
шту. Јест, бе­о­гра­ђа­ни38 има­ју пра­во да се по­но­се и хва­ле сво­јим 
по­зо­ри­штем. Бе­о­град­ско по­зо­ри­ште за­слу­жу­је, да бу­де по­се­ће­
но од сва­ко­га од нас Бу­га­ра, ко­ји се на­ђе у Бе­о­гра­ду. Го­сти су 
би­ли срећ­ни, да по­се­те по­зо­ри­ште и да га за­во­ле, бла­го­да­ре­ћи 
љу­ба­зно­сти сво­јих бе­о­град­ских ко­ле­га, ко­ји су из­ра­ди­ли, да се 
у њи­хо­ву част пред­ста­вља Ђи­да, ко­мад из срп­ског на­род­ног жи­
во­та. Овој су пред­ста­ви из­во­ле­ли при­су­ство­ва­ти г. Ми­ни­стар на­
род­не про­све­те, упра­ви­тељ по­зо­ри­шта, па и са­ми ауто­ри Ђи­де, 
г.г. Ј. Ве­се­ли­но­вић и Д. Бр­зак.“
„Две све­ча­не пред­ста­ве“ – на­ја­ва днев­не пред­ста­ве Ђа­кон Ава­
кум (по­след­ња ђач­ка пред­ста­ва у се­зо­ни) и ве­чер­ње Ми­лош 
Оби­лић – са на­зна­че­ним це­на­ма, знат­но сни­же­ним, ула­зни­ца 
по ка­те­го­ри­ја­ма за пр­ву пред­ста­ву.
„Му­зи­ка“ – на­ве­де­не су све ну­ме­ре ко­је ће ор­ке­стар, под упра­
вом Би­нич­ког, сви­ра­ти из­ме­ђу чи­но­ва на овим све­ча­ним пред­
ста­ва­ма. 
„Геј­ша“ – но­ва опе­ре­та ко­ја је „да­ва­на пет пу­та уза­стоп­це пред 
пу­ним ку­ћа­ма“ иза­зва­ла је „огром­но до­па­да­ње“, па су је не­ки 

38	 На­пи­са­но та­ко, ма­лим сло­вом.



83

гле­да­ли већ по два пу­та. Пред­ста­ва ће би­ти по­но­вље­на још два 
пу­та, 16. и 17. тог ме­се­ца, по уоби­ча­је­ним це­на­ма.  

Број 24, го­ди­на II, од 2. ок­то­бра 1901: 
„Не­дељ­ни ре­пер­то­ар“ – на­ве­де­не су по да­ту­ми­ма, на­сло­ви­ма и 
име­ни­ма ауто­ра, пред­ста­ве ко­је ће се игра­ти у сле­де­ћих 7 да­на.
„Син­фо­ниј­ски кон­це­рат“ – на­ја­ва кон­цер­та Бе­о­град­ског вој­ног 
ор­ке­стра под упра­вом Би­нич­ког, са со­лист­ки­њом на кла­ви­ру Је­
ле­ном Шо­по­ви­ће­вом, це­не ре­дов­не.
„Па­жња“ – „Обра­ћа­мо па­жњу по­што­ва­них чи­та­ла­ца на ле­пу ана­
ли­зу Ко­сти­ће­ве Гор­да­не од од­лич­ног фран­цу­ског кри­ти­ча­ра и 
чла­на Фран­цу­ске Ака­де­ми­је, Жи­ла Ле­ме­тра. Та је кри­ти­ка иза­
шла у Жур­на­лу де Де­ба при­ли­ком пре­во­да Гор­да­не на фран­цу­ски 
је­зик, пре де­сет го­ди­на“. (На овом ме­сту сле­ди ру­бри­ка „Драм­
ске и му­зич­ке ве­сти“ ко­ја до­но­си пре­вод по­ме­ну­те кри­ти­ке.) 

Број 31, го­ди­на II, од 18. ок­то­бра 1901:
„Умро“ – кра­так не­кро­лог Ми­ла­ну 
Сто­ји­ће­ви­ћу, ви­ше­го­ди­шњем чла­ну 
ан­сам­бла.
„Ме­сто вен­ца“ – „Чла­но­ви на­род­но­
га по­зо­ри­шта упи­са­ли су сво­га пок. 
чла­на г. Ми­ла­на Сто­ји­ће­ви­ћа за чла­
на пе­вач­ког дру­штва ‘Оби­лић’.“39
„При­спео“ – Ла­за Ко­стић је у Бе­о­гра­
ду.
„Про­ме­на ре­пер­то­а­ра“ – про­ме­на 
пред­ста­ва због „ра­зних тех­нич­ких 
не­при­ли­ка“.

„Би­фе и по­сла­сти­чар­ни­ца под за­куп“ – по­зив На­род­ног по­зо­
ри­шта на јав­ну ли­ци­та­ци­ју ко­јом из­да­је ло­ка­ле на го­ди­ну да­на.
„Де­ве­де­сет тре­ћа“ – на­ја­ва пре­ми­је­ре кра­јем ме­се­ца, за ко­ју се 
„пра­ве но­ве де­ко­ра­ци­је и чи­не ина­че ве­ли­ке при­пре­ме“.
„Не­дељ­ни ре­пер­то­ар“. 

 
Број 40, го­ди­на II, од 8. но­вем­бра 1901: 

„Ви­со­ка по­се­та“ – „Њ. В. Краљ и Њ. В. Кра­љи­ца удо­сто­ји­ли су пред­
ста­ву Би­бли­о­те­ка­ра сво­јом ви­со­ком по­се­том.“

39	 Ова вест је ве­о­ма не­ја­сна, те је ов­де у це­ло­сти ци­ти­ра­на.
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„Услед про­му­кло­сти“ – за­ме­на глум­ца у прек­си­ноћ­ној пред­ста­ви.
„При­спео и от­пу­то­вао“ – Иси­дор Ба­јић био у крат­кој по­се­ти Бе­о­
гра­ду.
„Па­жња чи­та­о­ци­ма“ – скре­ће се па­жња на текст Ан­то­ни­ја Ха­џи­
ћа о Јо­ва­ну Ђор­ђе­ви­ћу као по­зо­ри­шном пре­га­о­цу, а ко­ји по­чи­
ње да се об­ја­вљу­је у овом бро­ју.
„Пре­здра­вио“ – Ра­ја Па­вло­вић је оздра­вио и вра­ћа се на сце­ну 
већ у пред­ста­ви Геј­ша, кроз два да­на.
„Геј­ша“ – на­ја­ва пред­ста­ве уз по­миња­ње про­та­го­ни­ста, уз на­по­
ме­ну да се мла­да глу­ми­ца Со­фи­ја Миљ­ко­ви­ће­ва опра­шта те ве­
че­ри од те­а­тра као го­спо­ђи­ца под тим (по­зна­тим оче­вим) име­
ном, те се же­ли до­бро­до­шли­ца го­спо­ђи Со­фи­ји од­са­да­шњој – 
Ђор­ђе­вић.40 
„То­дор од Ста­ла­ћа“ – на­ја­ва пред­ста­ве са на­по­ме­ном о про­ме­
ње­ним уло­га­ма.
„Не­дељ­ни ре­пер­то­ар“. 

Ка­ко је из­гле­да­ла ру­бри­ка „По­зо­ри­шне ве­сти“ у вре­ме кам­па­ња 
ко­је су пра­ти­ле го­сто­ва­ња стра­них, сло­вен­ских умет­ни­ка у Бе­о­гра­
ду, ви­де­ло се у по­гла­вљу о Јужи­ну. Тре­ба, ме­ђу­тим, на­гла­си­ти да 
је о го­сто­ва­њу за­гре­бач­ког глум­ца Ми­ше Ди­ми­три­је­ви­ћа, ко­ји је 
играо у че­ти­ри пред­ста­ве (Страх од ра­до­сти и Же­нид­ба, 15. ма­
ја, Ни око шта, 17. ма­ја, те Мле­тач­ки тр­го­вац, 20. ма­ја) пи­са­но, 
иако до­ста све­стра­но – са­мо у ве­сти­ма. Ове ве­сти ујед­но кон­ста­
ту­ју и да је на свим пред­ста­ва­ма би­ло ма­ло пу­бли­ке. Не­што ма­
ло бо­ље, ма­да и да­ље углав­ном кроз ру­бри­ку Ве­сти, на­ја­вљу­је се 
де­се­так да­на ка­сни­је го­сто­ва­ње истог умет­ни­ка, али са супру­гом 

40	 Реч је о Со­фи­ји Цо­ци Ђор­ђе­вић.
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Ми­лом Ди­ми­три­је­вић, та­ко­ђе чла­ни­цом за­гре­бач­ког Ка­за­ли­шта. 
По­ред на­ја­ва (осим да­ту­ма игра­ња, ве­сти се од­но­се и на ко­мад, 
на уло­гу), те ње­не крат­ке би­о­гра­фи­је и јед­ног освр­та на од­и­гра­ну 
пред­ста­ву ко­ји су об­ја­вље­ни у ру­бри­ци „По­зо­ри­шне ве­сти“, на на­
слов­ној стра­ни бр. 61 об­ја­вље­ни су њи­хо­ви пор­тре­ти уз пр­ви део 
тек­ста „Тур­ге­њев“, у окви­ру ко­јег је и при­ча о ко­ма­ду О ту­ђем хле­
бу. Ми­ла је 31. ма­ја игра­ла у пред­ста­ви При­ја­тељ Фриц, Ми­ша 2. 
ју­на у ко­ма­ду О ту­ђем хле­бу, а за­јед­но су на­сту­пи­ли у  бе­о­град­ској 
пре­ми­је­ри ко­ма­да Ба­бје ле­то, 2. ју­на.  
Тре­ба по­ме­ну­ти и крат­ку вест из бр. 28, од 1. апри­ла, ко­ја све­до­чи 
о још јед­ној ва­жној Ну­ши­ће­вој ини­ци­ја­ти­ви, ко­ју на­жа­лост ни­је ус­
пео да спро­ве­де у де­ло – Му­зе­ју На­род­ног по­зо­ри­шта: из Бе­ча су 
при­спе­ле сли­ке То­ше Јо­ва­но­ви­ћа и Алек­се Ба­чван­ског, а на­ру­че­не 
су и би­сте Јо­а­ки­ма Ву­ји­ћа и Сте­ри­је. Сли­ке су у пр­во вре­ме биле 
из­ло­же­не код М. Јова­но­ви­ћа, фо­то­гра­фа, а наја­вљу­је се да ­ће бити 
пре­ба­че­не у фо­а­је По­зо­ри­шта.  
У дру­гој го­ди­ни из­ла­же­ња де­ша­ва­ло се да ова ру­бри­ка и из­о­ста­не, 
али исто та­ко и да се о по­је­ди­ним пред­ста­ва­ма ко­је се при­пре­ма­ју, 
да­ју те ве­че­ри или су тек из­ве­де­не, на­пи­ше ду­жа и оп­шир­ни­ја вест, 
по­не­кад прак­тич­но чла­нак, о че­му је већ би­ло ре­чи. 

Из часописа „Нова искра“ бр. 9 и 10 из 1901.
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НЕКРОЛОЗИ

Већ од пр­вог бро­ја Лист, по по­тре­би, об­ја­вљу­је не­кро­ло­ге пре­ми­ну­
лим чла­но­ви­ма Ку­ће, или ду­же ве­сти по­во­дом њи­хо­вог упо­ко­је­ња: 

Ве­ља Миљ­ко­вић, глу­мац (бр. 1/I)
Ду­шан Ли­кић, бив­ши су­флер (бр. 4/I)
Ми­лан Сто­ји­ће­вић, глу­мац (бр. 31/II)

По­ред то­га, Лист че­сто из­ве­шта­ва и о 
смр­ти умет­ни­ка из ино­стран­ства.

Као што је се­би за­дао на са­мом по­чет­ку, По­зо­ри­шни лист нај­
бли­же пра­ти рад свог из­да­ва­ча, На­род­ног по­зо­ри­шта. Осим што 
днев­ним ли­ста­ма и не­дељ­ним ре­пер­то­а­ри­ма оба­ве­шта­ва о сва­
ко­днев­ним ре­пер­то­ар­ским ак­тив­но­сти­ма, Лист – екс­пли­цит­но 
или им­пли­цит­но, ја­вља и о про­дук­ци­о­ним ак­тив­но­сти­ма (Прилог 
бр. 2). Тек­сто­ви ко­ји­ма се на­ја­вљу­ју пре­ми­је­ре, не­ке од пред­ста­
ва са ре­пер­то­а­ра, као и пред­ста­ве у ко­ји­ма ће на­сту­пи­ти го­сту­ју­ћи 
глум­ци (есе­ји­стич­ко-исто­риј­ско-есте­тич­ке при­ро­де, пи­са­ни ве­о­ма 
јед­но­став­ним сти­лом и сви­ма ра­зу­мљи­вим је­зи­ком), упо­зна­ју чи­
та­о­це, то јест пу­бли­ку, са ауто­ром и са ко­ма­дом ко­ји се по­ста­вља, 
са те­ма­ма ко­је из­но­се, ли­ко­ви­ма, са кул­ту­ром ко­ју пред­ста­вља­ју 
– оства­ру­ју­ћи на тај на­чин исто­вре­ме­но ин­фор­ма­тив­ну али и обра­
зов­ну функ­ци­ју ко­ју је ово гла­си­ло при­ми­ло на се­бе. 
Умет­ни­ци­ма На­род­ног по­зо­ри­шта Лист по­све­ћу­је па­жњу углав­
ном о ју­би­ле­ји­ма, али не из­о­ста­ју ни нај­сит­ни­је ин­фор­ма­ци­је од 
зна­ча­ја за умет­ни­ке и рад Ку­ће – од наја­ве но­вих чла­но­ва ан­сам­
бла, пре­ко зна­чај­них дога­ђа­ја у при­ват­ном живо­ту глу­ма­ца, до од­
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ла­ска на го­сто­ва­ња и уса­вр­ша­ва­ња. Лист се ба­ви и ста­ту­сом На­
род­ног по­зо­ри­шта, као и ста­ле­шким пи­та­њи­ма умет­ни­ка. 
По­зо­ри­шни лист про­мо­ви­ше и по­себ­не ак­ци­је ко­је но­ва упра­ва 
по­кре­ће, као што је озбиљ­ни­ји при­ступ пред­ста­ва­ма ко­је се игра­ју 
за де­цу и школ­ску омла­ди­ну (из­бор ко­ма­да, на­чин игра­ња пред­
ста­ве, пре­да­ва­ња пре пред­ста­ва, по­зив пи­сци­ма да са­чи­не исто­
риј­ске ко­ма­де ко­ји ће нај­мла­ђи­ма при­бли­жи­ти исто­ри­ју и на­ци­
он), а на­ро­чи­то са­рад­ња са сло­вен­ским по­зо­ри­шти­ма и раз­ме­на 
умет­ни­ка. Као што се ви­де­ло, при­ли­ком ових го­сто­ва­ња По­зо­ри­
ште је по­ка­за­ло из­у­зет­не мар­ке­тин­шке спо­соб­но­сти.
Пре­вас­ход­но тек­сто­ви­ма о На­род­ном по­зо­ри­шту, Уред­ни­штво ис­
пу­ња­ва свој за­да­так при­бли­жа­ва­ња По­зо­ри­шта пу­бли­ци, то јест 
ис­пу­ња­ва основ­ни за­да­так свих но­ви­на – ин­фор­ма­тив­ни. Мно­гим 
од тих на­пи­са, оно до­стој­но оба­вља и сво­ју про­свет­ну функ­ци­ју. 
Нај­ма­ње је екс­пли­цит­но ис­пу­ња­ва­ње за­дат­ка под­сти­ца­ња до­ма­
ћег драм­ског ства­ра­ла­штва, али оно је има­нент­но ве­ћи­ни обра­
зов­них са­др­жа­ја Ли­ста. Са да­на­шње исто­риј­ске дис­тан­це ја­сно 
је да је је­ди­ни вре­дан ори­ги­нал­ни до­ма­ћи драм­ски текст ко­ји је 
имао пре­ми­је­ру на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­шта то­ком 1901. био – 
Ну­ши­ће­ва Пу­чи­на, али уред­ник ни­је мо­гао да пи­ше о свом тек­сту. 
Ве­ру­ју­ћи, очи­глед­но, да оста­ли ко­ма­ди ни­су до­стој­ни ду­бље ана­
ли­зе са ста­но­ви­шта те­а­тра, Уред­ни­штво оста­вља овај за­да­так књи­
жев­ној кри­ти­ци. Да би ком­пен­зо­ва­ло не­до­ста­так ква­ли­тет­них тек­
сто­ва из на­ци­о­нал­ног ства­ра­ла­штва у 1901. го­ди­ни, Уред­ни­штво 
нео­бич­но мно­го па­жње по­све­ћу­је по­ја­ви Стан­ко­ви­ће­ве Ко­шта­не 
у но­вој об­ра­ди, тре­ти­ра­ју­ћи је као пре­ми­је­ру – све­га го­ди­ну да­
на по­сле пра­и­звед­бе. Осим наве­де­ног, до­ма­ће драм­ско ства­ра­ла­
штво Уред­ни­штво под­сти­че пре­вас­ход­но по­вре­ме­ним по­зи­ви­ма 
да се књи­жев­ни­ци огле­да­ју и у овом спе­ци­фич­ном жан­ру, те де­
таљ­ним ана­ли­за­ма ино­стра­них ко­ма­да у ци­љу еду­ко­ва­ња на­ших 
ства­ра­ла­ца.   
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СРПСКА И СЛОВЕНСКА 
ПОЗОРИШТА

Као што је по­ме­ну­то, По­зо­ри­шни лист, ка­ко би ис­пу­нио сво­ју ин­
фор­ма­тив­ну али и обра­зов­ну функ­ци­ју, из­ве­шта­ва и о те­а­три­ма из 
бли­же и да­ље око­ли­не. У пр­во вре­ме, из­два­ја­ју се ру­бри­ке „Срп­
ска по­зо­ри­шта“ и „Сло­вен­ска по­зо­ри­шта“ ко­је из­ла­зе по­вре­ме­но, 
кад има ма­те­ри­ја­ла и кад у бро­ју има про­сто­ра, а до­но­се кра­ће 
или ду­же тек­сто­ве о дру­гим те­а­три­ма из пе­ра до­пи­сни­ка (обич­но 
пот­пи­са­ни ини­ци­ја­ли­ма). Иако ни­су сви тек­сто­ви о дру­гим те­а­три­
ма об­ја­вљи­ва­ни у овим ру­бри­ка­ма, већ и као „глав­ни текст“ (или 
је­дан од глав­них), ов­де ће сви би­ти раз­ма­тра­ни у јед­ном по­гла­вљу. 
Ови на­пи­си чи­та­о­це оба­ве­шта­ва­ју о основ­ним осо­би­на­ма дру­гих 
те­а­та­ра, њи­хо­вим за­да­ци­ма, кон­цеп­ци­ја­ма, те­жња­ма, усло­ви­ма 
ра­да, про­бле­ми­ма, пла­но­ви­ма...
У бро­ју 4/I је об­ја­вљен текст „На­род­ни дом у Нишу“ ко­јим се ја­вља 
да ве­ли­ки град Ниш, „дру­га пре­сто­ни­ца срп­ска“, не­ма „сем Кра­
љев­ског двор­ца, ко­ји је за­о­ста­так из тур­ског вре­ме­на, сем цр­кве и 
окру­жног су­да“ ни јед­не ис­так­ну­ти­је згра­де. Бу­ду­ћи да је по­след­
њих го­ди­на по­чео да се раз­ви­ја круп­ним ко­ра­ци­ма у ра­зним прав­
ци­ма, као и да се но­вим За­ко­ном о по­зо­ри­шту пред­ви­ђа ус­по­ста­
вља­ње На­род­ног по­зо­ри­шта у Ни­шу, гра­ђа­ни су до­не­ли од­лу­ку да 
се што пре из­гра­ди На­род­ни дом, ко­ји ће пру­жи­ти уто­чи­ште свим 
„јав­ним уста­но­ва­ма ко­је има­ју ви­со­ку кул­тур­ну и ху­ма­ну за­да­ћу“, 
да­кле и На­род­ном по­зо­ри­шту. Ова­ква згра­да би ко­шта­ла исто или 
ма­ло ску­пље не­го да се по­ди­же са­мо за те­а­тар, а има­ла би знат­но 
ши­ру на­ме­ну. 
Под на­сло­вом „Хр­ват­ско Ка­за­ли­ште у За­гре­бу“, у бро­ју 25/I је дат 
нај­пре кра­так увод о за­јед­нич­ким про­бле­ми­ма – ка­ко за­до­во­љи­
ти ра­зно­ли­ки укус пу­бли­ке и по­ми­ри­ти ко­мер­ци­јал­не и кул­ту­ро­ло­
шке зах­те­ве – а по­том је пре­нет текст из хр­ват­ског ча­со­пи­са за књи­
жев­ност и умет­ност „Жи­вот“, ко­ји ана­ли­зи­ра ре­пер­то­ар та­мо­шњег 
те­а­тра у по­след­ња два и по ме­се­ца („нај­ви­ше се да­ва­ло ла­кр­ди­ја, 
и то де­вет­на­ест пу­та“, сле­де опе­ре­та са 17 тер­ми­на, опе­ра са 14 
итд.). Текст је об­ја­вљен у до­ба го­сто­ва­ња Шра­мо­ве. 
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Број 44 до­но­си на­пис „Срп­ско по­зо­ри­ште у Мо­ста­ру“ – пре­глед 
го­сто­ва­ња, са кри­тич­ким освр­ти­ма, срп­ских пу­ту­ју­ћих тру­па у по­
след­њих двадесетак го­ди­на, те при­чу о осни­ва­њу и раз­во­ју омла­
дин­ског по­зо­ри­шног дру­штва „Гу­сле“, ко­је од 1887. при­ре­ђу­је 
при­ред­бе, про­сла­ве и пред­ста­ве у Мо­ста­ру и окол­ним ме­сти­ма. 
На­ве­ден је ре­пер­то­ар и по­тен­ци­ра­ни ус­пе­си (умет­нич­ки и фи­нан­
сиј­ски – ко­ји од­ла­зе у до­бро­твор­не свр­хе). Пот­пи­сан је Свет(озар) 
Н. Ћо­ро­вић, ко­ји се по­ми­ње у тек­сту као је­дан од чла­но­ва Дру­штва. 
По­ред ових сту­ди­о­зни­јих члан­ка, ру­бри­ке „Срп­ска по­зо­ри­шта“ и 
„Сло­вен­ска по­зо­ри­шта“ до­но­се ви­ше на­пи­са, ко­ји ће ов­де би­ти 
са­мо на­ве­де­ни, не­кад и са не­ко­ли­ко до­дат­них ин­фор­ма­ци­ја. Пре­
глед је дат хро­но­ло­шки: 

Срп­ско на­род­но по­зо­ри­ште – СНП (бр. 1);
Хр­ват­ско зе­маљ­ско ка­за­ли­ште За­греб (бр. 1);
По­зо­ри­ште у Пра­гу: „Че­шко је на­род­но по­зо­ри­ште Че­ху све­ти­
ња... Ко же­ли по­зна­ти Че­ха и ње­го­ву кул­ту­ру, ко же­ли са­зна­
ти и раз­у­ме­ти те­жње и на­де Че­ха, мо­ра да упо­зна по­зо­ри­шну 
ми­сао, иде­ју, за ко­ју се овај на­род бо­рио и мно­го жр­тво­вао“ 
(бр. 2);
Ду­бров­ник – игра­ју срп­ске и ита­ли­јан­ске тру­пе, на сме­ну. Сти­
гло но­во осве­тље­ње (бр. 2);
Ниш, „Син­ђе­лић“– Јев­та Угри­чић је од стра­не ми­ни­стра по­ста­
вљен за „стал­ног ко­ме­са­ра“ при овом по­зо­ри­шту, па се од та­да 
ско­ро сва­ке не­де­ље на сце­ни у Ни­шу ви­ђа­ју глум­ци На­род­ног 
по­зо­ри­шта (о чему је већ било речи), а Би­нич­ки при­пре­ма кон­
церт (бр. 3);
Праг – о кон­цер­ту опер­ске пе­ва­чи­це из Бер­ли­на (бр. 4);
Хр­ват­ско зе­маљ­ско ка­за­ли­ште – на­ста­вак (бр. 5);
Пу­ту­ју­ће по­зо­ри­ште Ђ. Про­ти­ћа је по­но­во осно­ва­но и би­ло је у 
Ву­ко­ва­ру, сад је у Зе­му­ну (бр. 5);
СНП – ду­га­чак „Пре­глед ра­да Срп­ског На­род­ног По­зо­ри­шта у 
Но­вом Са­ду у г. 1900.“ (бр. 6);
СНП – го­сту­је у Бе­лој Цр­кви (бр. 7);
О пу­ту­ју­ћим по­зо­ри­шти­ма у Ср­би­ји – где се ко­је тре­нут­но на­ла­
зи и ко­је пред­ста­ве игра („Ср­ба­ди­ја“ Дим. В. Ст. Ни­шли­ћа, тру­пе 
Ми­ке Стој­ко­ви­ћа, Ми­ха­ји­ла Ди­ми­ћа, Фо­ти­ја Или­чи­ћа) (бр. 8);
О пу­ту­ју­ћим по­зо­ри­шти­ма у Ср­би­ји, по­но­во („Син­ђе­лић“, „Ср­
ба­ди­ја“, тру­пе Ми­ке Стој­ко­ви­ћа, Ми­ха­ји­ла Ди­ми­ћа, Фо­ти­ја Или­
чи­ћа), уз до­да­так Ба­на­та (СНП) и Бо­сне (тру­пе П. Ћи­ри­ћа, Дим. 
Ги­ни­ћа и Драг. Ми­ло­ше­ви­ћа) – (бр. 18);
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Пу­ту­ју­ћа по­зо­ри­шта Дра­гу­ти­на Кр­сма­
но­ви­ћа (у Дал­ма­ци­ји – тру­пи су по­
треб­ни глум­ци и глу­ми­це), Ђ. Про­ти­ћа 
(у Сре­му), Л. Дра­гу­ти­но­ви­ћа (у Сла­во­
ни­ји – „Усљед то­га, што се упра­ви­тељ 
пре­по­ру­чу­је Ср­би­ма као Ср­бин, а Хр­
ва­ти­ма као Хр­ват, не про­ла­зи ово дру­
штво ниг­де до­бро и ако су му чла­но­ви 
сви Ср­би“) – (бр. 19);
Ру­ско по­зо­ри­ште – о про­сла­ви 25 го­
ди­на умет­нич­ког ра­да опер­ског пе­ва­
ча Ма­ри­јин­ског те­а­тра То­до­ра Иг­ња­
ти­је­ви­ча Стра­вин­ског (са би­о­гра­фи­
јом умет­ни­ка); ме­цо­со­пран Алек­сан­
дра Па­влов­на Кру­ти­ко­ва мо­сков­ске 
Опе­ре, по­сле 25 го­ди­на на­пу­шта по­
зо­ри­ште (би­о­гра­фи­ја). Пот­пис: Кру­на 
(бр. 32);

Ру­ско по­зо­ри­ште – о „Та­ли­јан­ској опе­ри“ у Пе­тро­гра­ду (о пред­
ста­ва­ма по­во­дом Вер­ди­је­ве смр­ти, о не­ким ис­так­ну­тим со­ли­
сти­ма). Пот­пис: Кру­на (бр. 36).

Дру­га го­ди­на до­но­си чла­нак у два на­став­ка (бр. 6 и 7) „Дра­ма и 
по­зо­ри­ште у Пољ­ској“ о на­стан­ку и исто­ри­ји по­зо­ри­шне умет­но­
сти у овој сло­вен­ској зе­мљи, о исто­ри­ји по­је­ди­них ве­ћих те­а­та­ра, 
са опи­сом згра­де и ана­ли­зом ре­пер­то­а­ра, као и кра­ће умет­нич­ке 
би­о­гра­фи­је зна­чај­ни­јих ауто­ра (пи­са­ца и ком­по­зи­то­ра) и из­во­ђа­ча 
(глу­ма­ца и пе­ва­ча).
По­том ду­го не­ма ни­ка­квих на­пи­са о дру­гим сло­вен­ским и срп­ским 
по­зо­ри­шти­ма, а он­да се ја­вља об­је­ди­ње­на ру­бри­ка „Срп­ска и сло­
вен­ска по­зо­ри­шта“ у бро­је­ви­ма 30, 31, 32, 34, 36, 37, 39, 40, 41, 42, 
43, 44, 46, 47, 50, 51, 52, 58, 62 и 63. Бу­ду­ћи да се ви­ше не об­ја­вљу­ју 
члан­ци, већ кра­ће, нај­ра­зли­чи­ти­је ве­сти из ових срод­них ку­ћа (но­
ве пред­ста­ве, тех­нич­ке ино­ва­ци­је, про­ме­не у ан­сам­блу, го­сто­ва­ња 
глу­ма­ца...), ов­де ће би­ти по­ме­ну­те са­мо не­ке зна­чај­ни­је: 

О глу­ми­ци ХНК Ива­ни Са­је­вић, по­во­дом про­сла­ве 40 го­ди­на 
умет­нич­ког ра­да и од­ла­ска са сце­не (бр. 27);
На­ја­ва про­сла­ве 400. го­ди­шњи­це „умет­нич­ког хр­ват­ског пе­сни­
штва“ у ор­га­ни­за­ци­ји „дру­штва хр­ват­ских књи­жев­ни­ка“, „ју­го­
сло­вен­ске ака­де­ми­је“, „ма­ти­це хр­ват­ске“, „дру­штва Св. Је­ро­ни­
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ма“ са „хр­ват­ским пе­да­го­шко-књи­жев­ним збо­ром“41, којом при­
ли­ком ће се За­греб по­казати „у свој сво­јој мо­ћи и сја­ју“ (бр. 36);
Цар Ни­ко­ла II је на­ре­дио „да се об­но­ви и по­диг­не углед вар­шав­
ским по­зо­ри­шти­ма, ко­ји су не­кад има­ла“, а на­ро­чи­то да се во­ди 
ра­чу­на о „чу­ва­њу чи­сто­га је­зи­ка“, што је за­јед­нич­ки за­да­так Ру­
са и По­ља­ка (бр. 37);
На­ја­ва пре­ми­је­ра за те­ку­ћу се­зо­ну у СНП (не­ка де­ла су „већ на­
у­че­на, не­ка се уче, а не­ка ће се на­у­чи­ти у то­ку по­зо­ри­шне се­зо­
не“) – (бр. 39); по­том се у не­ко­ли­ко на­вра­та об­ја­вљу­ју не­дељ­ни 
ре­пер­то­а­ри СНП (бр. 40, 41, 43, 44...);
„Ди­пло­ма – дру­штва за срп­ско нар. по­зо­ри­ште“42 – текст по­чи­
ње на на­слов­ној стра­ни и об­ја­шња­ва да је Дру­штво на­ру­чи­ло 
ди­пло­му за сво­је чла­но­ве од Уро­ша Пре­ди­ћа, ко­ју је он и на­пра­
вио. У на­став­ку су Пре­ди­ћев опис и об­ја­шње­ње ове бо­га­те сло­
же­не але­го­ри­је, ко­јим сли­кар ујед­но под­у­ча­ва чи­та­о­це-пу­бли­ку 
су­штин­ским есте­тич­ким и етич­ким вред­но­сти­ма те­а­тра. Ре­про­
дук­ци­ја ди­пло­ме је на по­ле­ђи­ни на­слов­не стра­не (бр. 42/II). 
Ми­ша Ди­ми­три­је­вић се опро­бао и као драм­ски пи­сац. Ко­мад му 
је игран у За­гре­бу и ни­је на­и­шао на одо­бра­ва­ње кри­ти­ке (бр. 46);
Учи­тељ­ска шко­ла у Ја­го­ди­ни је осно­ва­ла сво­ју глу­мач­ку дру­жи­
ну, и да­је пред­ста­ве са успе­хом. На­пис го­во­ри о обра­зов­ном и 
пе­да­го­шком зна­ча­ју та­кве ак­тив­но­сти и на­во­ди све ђа­ке-глум­це 
по­и­мен­це (бр. 47);
По­тан­ко о но­вој пре­ми­је­ри СНП – Шва­ља Лу­ки­ја­на Т. Бран­ко­ви­
ћа. Чла­нак је пре­у­зет из но­во­сад­ског „По­зо­ри­шта“, са до­ста не­га­
тив­ном оце­ном са­мог ко­ма­да, уз опа­ску: „Тра­же се и тра­же на све 
стра­не драм­ски ори­ги­на­ли. Ево их сад пре­по­ру­чу­је и ‘Бран­ко­во 
Ко­ло’ и ‘Бо­сан­ска Ви­ла’“ и за­кљу­чак да се онај ко је пред­ло­жио 
овај ко­мад не ка­је, јер „бар се ви­ди ја­сно, ка­ко сто­ји­мо“ (бр. 48);
При­каз, ве­о­ма по­зи­ти­ван, Че­хо­вље­вог Ме­две­да на сце­ни СНП, 
из ча­со­пи­са „По­зо­ри­ште“ (бр. 58); 
„Про­сла­ва два­де­сет­пе­то­го­ди­шњи­це глу­мо­ва­ња г-ђе Тон­ке Са­
вић­ке“ – још је­дан чла­нак пре­у­зет од но­во­сад­ског „По­зо­ри­шта“, 
чи­ји из­ве­штач (или до­пи­сник) је, очи­глед­но, при­су­ство­вао про­
сла­ви ко­ја је не­дав­но би­ла у за­гре­бач­ком Ка­за­ли­шту. До­но­се 
се по­да­ци о умет­нич­ким вр­ли­на­ма сла­вље­ни­це, те из­ве­штај са 
про­сла­ве (бр. 68).

41	 Све ин­сти­ту­ци­је су пи­са­не та­ко, у на­вод­ни­ци­ма, ма­лим сло­ви­ма. 
42	 Све је на­пи­са­но ма­лим сло­ви­ма.
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Поме­ни­мо и ру­бри­ку „Драм­ске и му­зич­ке ве­сти“ која пи­ше о за­ни­
мљи­во­сти­ма из не са­мо по­зо­ри­шног жи­во­та, у зе­мљи и Бео­гра­ду: 

о „за­бав­ној ве­че­ри“ ко­ју је при­ре­ди­ло Жен­ско дру­штво у Ко­лар­
цу – про­грам ве­че­ри и осврт (бр. 44/II);
Иси­дор Ба­јић је у Но­вом Са­ду по­кре­нуо „му­зич­ку би­бли­о­те­ку“, 
у ко­јој ће об­ја­вљи­ва­ти но­ви­је ком­по­зи­ци­је до­ма­ћих и „леп­ше 
ства­ри“ стра­них ком­по­зи­то­ра (49/II);
по­ве­ли­ки и ве­о­ма струч­но на­пи­сан из­у­зет­но по­хвал­ни при­каз 
кон­цер­та че­шког ви­о­ли­ни­сте Фра­ње Он­дри­че­ка, одр­жа­ног у Гра­
ђан­ској ка­си­ни (50/II), а по­том и вест да је исти умет­ник имао 
ве­ли­ког успе­ха и у Бу­ку­ре­шту, где је и кра­љи­ца при­су­ство­ва­ла 
кон­цер­ту (59/II); 
на­ја­ва, са це­лим про­гра­мом, при­ред­бе Во­ји­сла­вље­во ве­че у Ко­
лар­че­вој дво­ра­ни (17. де­цем­бра), у ко­јој уче­ству­ју чла­но­ви На­
род­ног по­зо­ри­шта (54/II);
на­ја­ва „Умет­нич­ке за­ба­ве“ ко­ја ће би­ти ор­га­ни­зо­ва­на у Ко­лар­
че­вој за­ду­жби­ни, на ини­ци­ја­ти­ву Клу­ба ама­те­ра-фо­то­гра­фа, са 
ком­плет­ним ду­гач­ким спи­ском име­на осо­ба из вр­ха кул­тур­ног 
и јав­ног жи­во­та он­да­шњег Бе­о­гра­да, ко­је су у Од­бо­ру ове ма­
ни­фе­ста­ци­је (66/II).

По­не­кад су се ве­сти о сло­вен­ским по­зо­ри­шти­ма мо­гле на­ћи и у ру­
бри­ци „Ли­стак“, као она о отва­ра­њу но­ве згра­де Опе­ре у Вар­ша­ви, а 
ко­ја опи­су­је ар­хи­тек­тон­ске ка­рак­те­ри­сти­ке и на­во­ди да ве­ли­ка са­ла 
бро­ји ско­ро 2.000, а ма­ла, за му­зич­ку шко­лу – 500 се­ди­шта (бр. 46/II).
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* * *

На­род­но по­зо­ри­ште је на те­ри­то­ри­ји Ср­би­је би­ло је­ди­ни про­фе­
си­о­нал­ни те­а­тар па се, кад год је то би­ло мо­гу­ће, упр­кос сво­јим 
не баш за­вид­ним ма­те­ри­јал­ним, ка­дров­ским и дру­гим усло­ви­ма, 
по­кро­ви­тељ­ски од­но­си­ло пре­ма и да­ље ве­о­ма рет­ким по­зо­ри­шти­
ма у уну­тра­шњо­сти. С дру­ге стра­не, са­рад­ња са срп­ским те­а­три­ма 
ван гра­ни­ца је би­ла не­ка вр­ста на­ци­о­нал­не оба­ве­зе. Нај­зад, у до­ба 
по­ја­ве и све ве­ћег за­ма­ха иде­је о све­сло­вен­ском ује­ди­ње­њу, На­
род­но по­зо­ри­ште упра­во за вре­ме крат­ке Ну­ши­ће­ве упра­ве (од 14. 
ју­ла 1900. до 16. ја­ну­а­ра 1902) по­кре­ће све­о­бу­хват­ну ак­ци­ју при­
бли­жа­ва­ња, са­рад­ње и раз­ме­не умет­ни­ка са те­а­три­ма из дру­гих 
сло­вен­ских зе­ма­ља. Све ове за­дат­ке ко­је је На­род­но по­зо­ри­ште 
се­би по­ста­ви­ло По­зо­ри­шни лист све­срд­но пра­ти и про­мо­ви­ше, 
вр­ше­ћи та­ко сво­ју инфор­ма­тив­ну и обра­зов­ну функ­ци­ју. Не ма­ње 
зна­чај­но је и да на тај на­чин, по­сред­но, пру­жа­ју­ћи јој до­дат­не при­
ме­ре за по­ре­ђе­ње и оба­ве­шта­ва­ју­ћи је о ус­пе­си­ма на­ших умет­
ни­ка на го­сто­ва­њи­ма – још ду­бље при­бли­жа­ва пу­бли­ку На­род­ном 
по­зо­ри­шту.   
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ПОЗОРИШТЕ У ЕВРОПИ И СВЕТУ

У је­сен 1901, зва­нич­но у дру­гој го­ди­ни об­ја­вљи­ва­ња Ли­ста, Уред­
ни­штво од­лу­чу­је да сво­је чи­та­о­це и по­зо­ри­шну пу­бли­ку упу­ти и у 
рад дру­гих европ­ских, па чак и свет­ских те­а­та­ра. Ка­ко ће се ви­де­ти, 
из­бор те­а­та­ра је ве­о­ма за­ни­мљив: од исто­риј­ски зна­ме­ни­тих до 
са­вре­ме­них ино­ва­тор­ских; од цен­тра кул­ту­ре, Па­ри­за, до ег­зо­тич­
ног Да­ле­ког ис­то­ка; од стро­гог не­мач­ког до ме­ди­те­ран­ски раз­ба­
ру­ше­ног ве­не­ци­јан­ског... При­ступ те­ма­ма је та­ко­ђе ра­зно­лик, од 
исто­риј­ске ана­ли­зе до пу­то­пи­са, али сви тек­сто­ви су из­у­зет­но за­
ни­мљи­ви и пру­жа­ју он­да­шњем гра­ђа­ни­ну Бе­о­гра­да ши­рок увид у 
ша­ре­ни­ло те­а­тар­ског жи­во­та на пла­не­ти, те број­не ма­те­ри­ја­ле за 
по­ре­ђе­ње са По­зо­ри­штем код Спо­ме­ни­ка. 

ТЕ­А­ТРИ 

Чла­нак „Мај­нин­ген­ско по­зо­ри­ште“, из пе­ра глум­ца те тру­пе, го­во­
ри о овом те­а­тру и ње­го­ва три „сту­ба“: Вој­во­ди Ђор­ђу43 II од Мај­
нин­ге­на, ко­ји је Нем­ци­ма до­нео Шек­спи­ро­ве ко­ма­де и ко­ји је сам 
кре­и­рао сце­но­гра­фи­ју и ко­сти­ме, о ње­го­вој су­пру­зи, не­ка­да­шњој 
глу­ми­ци а по­то­њој на­став­ни­ци глу­ме, а на­ро­чи­то о по­жр­тво­ва­ном 
управ­ни­ку Лу­дви­ку Кро­не­ку. Мај­нин­ге­нов­ци су за 16 го­ди­на го­сто­
ва­ли у 38 гра­до­ва у ко­ји­ма су од­и­гра­ли 2.591 пред­ста­ву! Текст го­
во­ри и о не­ким од те­шко­ћа на овим тур­не­ја­ма, те о ту­жној смр­ти 
Кро­не­ка44. Код мај­нин­ге­но­ва­ца је ва­жи­ло ге­сло „сви за јед­ног, је­
дан за све“ – глум­ци би јед­не ве­че­ри игра­ли глав­не уло­ге, сле­де­ће 
би ста­ти­ра­ли. О сва­ком де­та­љу је бри­жљи­во во­ђе­на бри­га. Кри­
ти­ча­ри ни­су би­ли до­бро­до­шли, јер вој­во­да ни­је же­лео да о ње­го­
вим глум­ци­ма и пред­ста­ва­ма су­де љу­ди ко­ји не по­зна­ју те­а­тар до 
нај­сит­ни­јих де­та­ља. За­то је сам био из­у­зет­но строг кри­ти­чар пре­ма 

43	 Та­да су још увек би­ла че­ста по­ср­бља­ва­ња стра­них име­на. Реч је, сва­ка­
ко, о Ге­ор­гу.
44	  Гре­шком сла­га­ча, уме­сто по­след­њих не­ко­ли­ко ре­че­ни­ца дру­гог де­ла 
овог тек­ста (бр. 16) од­штам­пан је крај тек­ста „Па­риз у по­зо­ри­шту...“, за­јед­но са 
име­ном пре­во­ди­о­ца (што Уред­ни­штво у сле­де­ћем бро­ју, уз из­ви­ње­ње, ис­пра­
вља). 
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сви­ма, али исто та­ко не­ште­дљив у ком­пли­мен­ти­ма и по­хва­ла­ма, 
кад су би­ли за­слу­же­ни. Текст оби­лу­је анег­до­та­ма45 (бр. 15, 16, 17 
и 18/II).
Дру­ги чла­нак, „Па­риз у по­зо­ри­шту – пре два­де­сет и пет го­ди­на“ 
Е. Ек­штај­на до­но­си по­да­так да Па­риз има пре­ко 40 те­а­та­ра ко­ји 
не­гу­ју раз­не жан­ро­ве. Нај­и­стак­ну­ти­ји су: Та­ли­јан­ско по­зо­ри­ште, 
Ве­ли­ка Опе­ра и Фран­цу­ско по­зо­ри­ште. Текст го­во­ри о па­ри­ској пу­
бли­ци ко­ја у пр­ва два на­ве­де­на по­зо­ри­шта ви­ше до­ла­зи да би би­
ла ви­ђе­на не­го да ви­ди пред­ста­ву, за­куп ло­же је ствар пре­сти­жа, 
ту се при­ма­ју го­сти... У по­то­ње до­ла­зи шко­ло­ва­ни­ја, искре­но за­
ин­те­ре­со­ва­на пу­бли­ка. Сле­ди де­та­љан при­мер по­де­ле пу­бли­ке по 
ка­те­го­ри­ја­ма се­ди­шта (ко­је од­сли­ка­ва­ју дру­штве­но-еко­ном­ске ка­
те­го­ри­је гра­ђа­на) у јед­ном про­сеч­ном те­а­тру, уз при­ме­ре ка­ко се 
по­на­ша­ју: сви је­ду, са­мо у за­ви­сно­сти од ста­ле­жа раз­ли­чи­ту хра­ну; 
про­ду­ци­ра­ју се то­а­ле­та­ма и „сит­ном ре­кви­зи­том – на огра­да­ма ло­
жа сто­је из­ло­же­не бом­бо­не, ко­ла­чи, ма­ра­ми­це, ле­пе­зе, жур­на­ли, 
дво­гле­ди... са га­ле­ри­ја, где су нај­јеф­ти­ни­је кар­те, че­ста су до­ба­ци­
ва­ња, па и га­ђа­ња оста­ци­ма во­ћа. Па­ри­жа­ни не пи­та­ју шта ко­шта, 
са­мо да ви­де пре­ми­је­ру (бр. 15, 16 и 17/II).
Ка­ко је на­ве­де­но, сле­де­ћи чла­нак, „Не­што о хи­не­ском по­зо­ри­шту“, 
пре­у­зет је од фран­цу­ског Temps-a, чи­ји до­пи­сник из Ки­не ја­вља да 
га је та­мо­шње кла­сич­но по­зо­ри­ште пот­пу­но до­ве­ло до оча­ја­ња: 
„др­ве­не клу­пе пред­ста­вља­ју фо­те­ље у пар­ке­ту. По овим клу­па­ма, 
цр­ним од пра­ши­не, из­ва­ли се пу­бли­ка (...) ми­ри­си се ди­жу, на пу­
не но­здр­ве, жу­ти, бљу­та­ви ми­ри­си (...) хи­не­ски ин­стру­мен­ти (...) 
на­чи­не ужа­сну, ки­клоп­ску лар­му, бур­ну ка­ко­фо­ни­ју“. Пред­ста­ве 
тра­ју по не­ко­ли­ко да­на, а глум­ци је­два да је­ду и спа­ва­ју за то вре­
ме. Стил глу­ме до­пи­сник ни­ка­ко не раз­у­ме, јер ту ни­шта не сме да 
бу­де при­род­но, три­ви­јал­но. Су­срет са „на­род­ским ре­пер­то­а­ром“ 
му је лак­ше пао, и он до­но­си чи­тав је­дан ди­ја­лог из­ме­ђу мла­де 
ле­пе си­ро­ма­шне де­вој­ке и бо­га­тог стар­ца ко­ји јој се удва­ра. Она 
нај­зад при­ста­не, ако се он ула­ском у кљу­ча­лу во­ду под­мла­ди, што 
он су­и­цид­но и учи­ни, али чу­до се до­го­ди, и са­да он, млад и леп 
– од­ба­цу­је њу: „Он се опет поп­не у не­бе­ске ре­ги­о­не, а гле­да­о­ци 
се вра­те сва­ки сво­јој ку­ћи“ – за­вр­ша­ва фран­цу­ски но­ви­нар текст о 
овој ег­зо­тич­ној кул­ту­ри, ко­ји је сва­ка­ко и на­шој пу­бли­ци био ве­о­ма 
за­ни­мљив (бр. 24/II).

45	 У пот­пи­су сто­ји „По не­мач­ком члан­ку А. ?ра­ша“ (пр­во сло­во ни­је чит­ко, 
ве­ро­ват­но – Бра­ша).
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Пот­пис ис­под члан­ка „На­род­на по­зо­ри­шта у Не­мач­кој“ је: Le Pe­tit 
Temps, што ве­ро­ват­но зна­чи да је пре­у­зет из ча­со­пи­са тог име­на. 
Реч „на­род­но“ је упо­тре­бље­на у зна­че­њу „по­пу­лар­но, за на­род, за 
ма­се“, а текст из­но­си при­мер не­ког Ци­гле­ра, го­сти­о­ни­ча­ра из се­о­
це­та „Хо­нау у Вир­тем­бер­гу“ ко­ји је, чи­та­ју­ћи исто­риј­ски ро­ман из­
ве­сног В. Фа­у­фа Лих­тен­штајн, чи­је ме­сто рад­ње је ње­го­во се­ло и 
око­ли­на, по­же­лео да од ње­га на­чи­ни по­зо­ри­шни ко­мад. Же­ља му 
се ис­пу­ни­ла кад је пут у ње­го­ву го­сти­о­ни­цу до­вео глум­ца Ру­дол­фа 
Ло­рен­ца, ко­јем се иде­ја до­па­ла па је на­чи­нио дра­ма­ти­за­ци­ју. Он­
да су се обра­ти­ли ра­зним по­тен­ци­јал­ним фи­нан­си­је­ри­ма, те до­би­
ли по­твр­дан од­го­вор од фа­бри­кан­та Лај­би­на, ко­ји им је омо­гу­ћио 
зи­да­ње по­зо­ри­шта „при ула­ску у Хо­нау, на са­мом под­нож­ју зам­ка 
Лих­тен­штај­на“. Ме­шта­ни окол­них оп­шти­на су се ода­зва­ли у ве­ли­
ком бро­ју, па је омо­гу­ће­на пред­ста­ва са ви­ше од 150 уче­сни­ка, и 
то та­ко да сва­ку ло­кал­ну гру­пу у ко­ма­ду – пред­ста­вља аутен­тич­на 
ло­кал­на гру­па глу­ма­ца-ама­те­ра (се­ља­ни, гор­шта­ци и сл.). У 1901. 
Лих­тен­штајн је од­и­гран „два­на­е­сти­ну пу­та“, а до­го­ди­не се оче­ку­
је и ви­ше (бр. 25/II).
Још је­дан чла­нак, сва­ка­ко пре­у­зет из не­ког стра­ног из­во­ра (пот­пис: 
Оtto Ka­em­mel), објављен у бро­ју 30 – „Ен­гле­ско по­зо­ри­ште у до­ба 
Шек­спи­ро­во“ – говори о исто­риј­ском, дру­штве­ном, по­ли­тич­ком, 
ар­хи­тек­тон­ском... аспек­ту ели­за­бе­тан­ског те­а­тра...
Број 53 до­но­си ду­жи текст „Ре­ор­га­ни­за­ци­ја Фран­цу­ске ко­ме­ди­је“, 
ко­ји по­но­во го­во­ри о те­а­тру у Па­ри­зу. Чла­нак је пре­у­зет из та­мо­
шње штам­пе (пот­пис: „Н. П. Жур­нал“), што овог пу­та пред­ста­вља 
из­ве­сну пре­пре­ку за раз­у­ме­ва­ње, јер Бе­о­гра­ђа­ни ни­су зна­ли ни 
на­чин функ­ци­о­ни­са­ња тог те­а­тра, као ни ко су ак­те­ри ове при­че. 
Ме­ђу­тим, јед­на вест у ру­бри­ци „Драм­ске и му­зич­ке ве­сти“ (бр. 27/
II) већ је об­ја­сни­ла су­шти­ну про­бле­ма: ту пи­ше о од­у­ста­ја­њу од 
иде­је да у овом теа­тру „глум­ци има­ју уде­ла и уче­шћа у управ­ним 
по­сло­ви­ма“ – јер при из­бо­ру тек­сто­ва сва­ки глу­мац је гле­дао са­мо 
да ли има од­го­ва­ра­ју­ће уло­ге за ње­га. По од­лу­ци ми­ни­стра про­
све­те, од са­да ће то ра­ди­ти „два струч­на, ли­те­рар­но обра­зо­ва­на 
ли­ца“ ко­ја ће ре­фе­ра­те и пред­ло­ге под­но­си­ти управ­ни­ку. Ова од­
лу­ка је иза­зва­ла ве­ли­ке ло­мо­ве у Ко­ме­ди­ји, о че­му го­во­ри чла­нак у 
бр. 53, ко­ји до­дат­но осве­тља­ва сли­ку мен­та­ли­те­та фран­цу­ских глу­
ма­ца, као и не­ких еле­ме­на­та ор­га­ни­за­ци­о­ног си­сте­ма овог чу­ве­ног 
те­а­тра. И у ка­сни­јим бро­је­ви­ма по­вре­ме­но се по­ја­вљу­ју ве­сти о 
овом спо­ру (бр. 60, 66/II).
Текст „Је­вреј­ско по­зо­ри­ште у Њу­јор­ку“ до­но­си ве­о­ма за­ни­мљив 
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по­да­так, да је исто­ри­ја је­вреј­ског по­зо­ри­шта ду­га све­га 25 го­ди­
на: „Пре то­га ни­је би­ло ни је­вреј­ске по­зор­ни­це ни уре­ђе­не тру­пе“, 
го­во­ри у свом члан­ку Dr. Adolp­he Dan­zi­ger и об­ја­шња­ва то исто­риј­
ским и ре­ли­гиј­ским фак­то­ри­ма (ве­чи­те жр­тве, ни­кад се не сме­ју 
и не ра­ду­ју, не­ма­ју сво­ју др­жа­ву а у сва­кој дру­гој су ту­ђи­ни, страх 
од хри­шћан­ских цен­зо­ра, те­жња да се не скре­ће па­жња на се­бе... 
иако на­во­ди и не­ке при­ме­ре из дав­не исто­ри­је ка­да су, још у ста­
ром Ри­му, не­ки Је­вре­ји би­ли глум­ци). Нај­зад је 1876. из­ве­сни Је­
вре­јин Голд­фа­ден (ко­ји је пи­сао драм­ске тек­сто­ве) ус­пео да са­ку­пи 
тру­пу му­шка­ра­ца вољ­них да глу­ме, и пр­ву пред­ста­ву су од­и­гра­ли 
три го­ди­не ка­сни­је, у Ру­му­ни­ји, где су на­ста­ви­ли да игра­ју, го­сту­
ју­ћи че­сто у Ру­си­ји, у Оде­си, а по­том и у дру­гим европ­ским гра­до­
ви­ма, где су по­че­ле да се осни­ва­ју и дру­ге тру­пе. Сле­де­ћи ко­рак 
је би­ло – стал­но по­зо­ри­ште у САД, где се по­сле про­го­на из Ру­си­је 
до­се­лио ве­ли­ки број Је­вре­ја. Са­мо у Њу­јор­ку их је би­ло по­ла ми­ли­
о­на и са­да та­мо ра­де че­ти­ри стал­на је­вреј­ска те­а­тра, ко­ја при­ка­зу­ју 
ко­ма­де из на­ци­о­нал­не исто­ри­је и те­ма­ти­ке, али и свет­ске кла­си­ке 
– „по­је­вре­је­не“. По­ја­вљу­ју се, по­ла­ко, и пр­ве глу­ми­це (бр. 60, 62, 
63 и 64/II).
Чла­нак „Јед­но по­зо­ри­шно ве­че у Мле­ци­ма“ по­чи­ње као пу­то­пис 
ко­ји да­је по­ре­ђе­ње из­ме­ђу ро­ман­ти­чар­ског на­сле­ђа (у ар­хи­тек­ту­
ри, при­род­ним да­то­сти­ма и на­шој све­сти) и пр­ља­ве, за­пу­ште­не, 
ску­че­не сва­ко­дне­ви­це са­вре­ме­не Ве­не­ци­је. Он­да аутор (A. v. Val­ke) 
ула­зи у по­зо­ри­ште и на­ста­вља да се згра­жава, јер на др­ве­ним клу­
па­ма је­два да има пу­бли­ке, не­мар­но оде­ве­не, ко­ја гла­сно го­во­ри, 
до­ви­ку­је се и по­на­ша као да је оно што се на сце­ни де­ша­ва уоп­ште 
не за­ни­ма. Ни са­ма сце­на не из­гле­да мно­го бо­ље, све је за­пу­ште­но 
и ту­жно. Али, док тра­је ко­мад Ђу­зе­па Ђа­ко­зе (ко­ји је ов­де по­тан­ко 
пре­при­чан), стра­ни по­се­ти­лац схва­та да та пу­бли­ка ре­а­гу­је на нај­
та­на­ни­је фи­не­се, ко­је ни про­фи­ње­на пу­бли­ка уре­ђе­ни­јих европ­
ских на­ро­да не би при­ме­ти­ла, те се кон­траст са град­ских ули­ца 
пре­но­си на по­ље те­а­тра, умет­но­сти и ду­ха (бр. 65 и 67/II).
„Глум­ци и кри­ти­ча­ри“ – из­во­ди из не­мач­ке штам­пе (Ber­li­ner Lo­kal 
An­ze­i­ger), из члан­ка ко­ји је на­пи­сао Lud­wig Bar­nay, осни­вач Удру­
же­ња не­мач­ких глу­ма­ца, из­ве­шта­ва­ју­ћи о нај­но­ви­јој од­лу­ци те ста­
ле­шке ор­га­ни­за­ци­је. Текст је ве­о­ма ду­га­чак, и го­во­ри о он­да­шњем 
увре­же­ном оби­ча­ју да се у Не­мач­кој по­сле пре­ми­је­ре глум­ци по­
ту­ца­ју од јед­ног до дру­гог кри­ти­ча­ра, што су глум­ци зва­ли „кри­ти­
чар­ске по­се­те“, а кри­ти­ча­ри – „умет­нич­ке по­се­те“. Оби­чај је не­е­
ти­чан, по­ни­жа­ва­јућ за глум­ца, не­ма ни­ка­квог ефек­та, пред­ста­вља 



99

обо­стра­но му­че­ње... али по­ста­вља се пи­та­ње ка­ко га пре­ки­ну­ти. 
Уред­ни­ци пред­ла­жу да га Удру­же­ње за­бра­ни, ови пак – да га за­
бра­не ча­со­пи­си. Ни јед­но ре­ше­ње ни­је до­бро, па је пред­ло­же­но 
да но­ви­не об­ја­ве име­на глу­ма­ца ко­ји су на­ста­ви­ли да до­ла­зе у „по­
се­те“ (бр. 68/II). 

ПРЕД­СТА­ВЕ У ИНО­СТРАН­СТВУ

У дру­гој го­ди­ни, ка­да по­чи­ње об­ја­вљи­ва­ње чла­на­ка о свет­ским те­
а­три­ма, ја­вља­ју се и тек­сто­ви о пред­ста­ва­ма у стра­ним зе­мља­ма. 
Ско­ро сви тек­сто­ви су пот­пи­са­ни стра­ним име­ни­ма, па је сва при­
ли­ка да су и они пре­у­зе­ти из ино­стра­них из­во­ра. 
Аутор члан­ка „Три­стан и Изел­да – ути­сци из Бај­рај­та“ го­во­ри о опе­
ри Три­стан и Изол­да ко­ју је гле­дао у Бај­рој­ту: им­пре­си­о­ни­стич­ка 
оп­шир­на кри­ти­ка не­ког ко је очи­глед­но из­у­зет­но му­зич­ки обра­зо­
ван. Ако овом до­да­мо да на­ша зе­мља у то вре­ме још не­ма Опе­ру, 
те да по­ме­ну­то дело ни­је код нас из­ве­де­но ни до на­ших да­на, сва 
је при­ли­ка да овај чла­нак ни­је мо­гао иза­зва­ти ве­ли­ко ин­те­ре­со­ва­
ње код на­ших чи­та­ла­ца, по­го­то­ву оног вре­ме­на (бр. 11, 12 и 13/II). 
Још јед­на опер­ска кри­ти­ка, об­ја­вље­на под на­сло­вом „Вар­ва­ри“, 
го­во­ри о опе­ри Ка­ми­ја Сен-Сан­са по ли­бре­ту Вик­то­ри­је­на Сар­дуа 
и П. Б. Ге­зи­ја. Де­та­љан при­каз са са­др­жа­јем опе­ре до­но­си до­ста 
не­по­вољ­ну оце­ну (бр. 34 и 35/II).
„Иве­ти­на коб“ пи­ше о ви­ше­стру­ким не­у­спе­шним, и ко­нач­но јед­
ном ус­пе­лом по­ку­ша­ју да се дра­ма­ти­зу­је но­ве­ла Гија де Мо­па­
са­на Ивет, те о то­ме ка­ко је ко­мад до­шао и на аме­рич­ку сце­ну 
(бр. 35/II).
О не­мач­кој пра­и­звед­би Хен­ри­ка VI­II у Хам­бур­шком не­мач­ком по­
зо­ри­шту Бе­о­гра­ђа­ни су чи­та­ли у тек­сту „Јед­на Шек­спи­ро­ва пре­ми­
је­ра у Хам­бур­гу“. Уз ду­жи осврт на раз­ло­ге због ко­јих је ово де­ло и 
ина­че рет­ко на сце­ни, те за­што је сад, у но­вом пре­во­ду, пр­ви пут на 
не­мач­кој, да­је се са­др­жај, са кри­тич­ким освр­том46 (бр. 36/II).
Сле­ди не­ко­ли­ко чла­на­ка о но­вим драм­ским де­ли­ма, ко­је По­зо­ри­
шни лист де­таљ­но пре­при­ча­ва. Текст „Ен­гле­ско по­зо­ри­ште“ до­но­
си при­чу о по­ја­ви но­ве спи­са­те­љи­це Лу­си Кли­форд, тј. ње­ног но­вог 
ко­ма­да, „љу­бав­не тра­ге­ди­је“ Ја­че пра­во ко­ја је осво­ји­ла ен­гле­ску 

46	 Текст очи­глед­но ни­је за­вр­шен – или гре­шком ни­је од­штам­па­но по­след­
њих не­ко­ли­ко ре­до­ва, или је мо­жда тре­ба­ло да бу­де об­ја­вљен цео на­ста­вак, али 
се то ни­је до­го­ди­ло. Аутор тек­ста је др Лу­двик Ште­тен­хајм.
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по­зор­ни­цу, уз хва­ло­спе­ве ка­ко се та­кво де­ло ја­вља „јед­ном у ве­
ку“ (бр. 39/II). Бр. 48/II из­ве­шта­ва о но­вом ве­ли­ком успе­ху у Ан­
то­а­но­вом по­зо­ри­шту, дра­ме Ан­дре­је де Лор­да На те­ле­фо­ну, а о 
рим­ској пре­ми­је­ри но­вог ко­ма­да Га­бри­је­ла д’Анун­ци­ја Фран­че­ска 
да Ри­ми­ни, ко­ја је „тра­ја­ла до три са­та из­ју­тра“, ја­вља број 49/II. Ко­
мад је оце­њен као из­у­зет­но зна­чај­на ли­те­рар­на вред­ност. По­зо­ри­
шни лист пре­но­си и пи­смо беч­ком „Днев­ни­ку“ од 4. ја­ну­а­ра 1902, 
са пот­пи­сом Max Les­ser, „Жи­ви ча­со­ви“. По­сле беч­ке пре­ми­је­ре ци­
клу­са од че­ти­ри Шниц­ле­ро­ве јед­но­чин­ке, на­сло­вље­ног по јед­ној 
од њих, аутор члан­ка ана­ли­зи­ра ове ко­ма­де, уз по­вољ­ну оце­ну и 
де­ла и пред­ста­ве (бр. 64/II). 

СТРА­НИ АУТО­РИ

О стра­ним ауто­ри­ма, по­зо­ри­шним ком­по­зи­то­ри­ма и пи­сци­ма По­
зо­ри­шни лист пи­ше углав­ном по­во­дом про­сла­ва го­ди­шњи­ца или 
по­во­дом смр­ти. 

Нај­пре, ту је ве­ли­ки Ђу­зе­пе Вер­ди: 
вест о то­ме да се раз­бо­лео иза­шла је у 
бро­ју 1, од 14. ја­ну­а­ра; Вер­ди је умро 
15. ја­ну­а­ра, а вест о ње­го­вој смр­ти је 
об­ја­вље­на у бро­ју 2, од 18. ја­ну­а­ра; бр. 
3 од 21. ја­ну­а­ра до­но­си ње­го­ву де­таљ­
ну би­о­гра­фи­ју.
О жи­во­ту и де­лу чу­ве­ног ен­гле­ског 
ком­по­зи­то­ра Са­ли­ва­на, по­во­дом ње­
го­ве на­пра­сне смр­ти – но­вем­бра 
прет­ход­не го­ди­не, уз на­по­ме­ну да су 
са­хра­ни при­су­ство­ва­ли „Ен­гле­ска Кра­
љи­ца, Не­мач­ки Цар и та­да­шњи Принц 

Вел­ски (...) сви оста­ли чла­но­ви кра­љев­ско­га до­ма, нај­ви­ше плем­
ство ен­гле­ско и сви зна­ме­ни­ти љу­ди из Лон­до­на...“ го­во­ри чла­нак 
у два на­став­ка „Сер Ар­тур Су­ли­ван“ (бр. 30 и 31).
Број 8 из дру­ге го­ди­не по­све­ћу­је чла­нак „Ед­монд Одран“ не­дав­
но пре­ми­ну­лом фран­цу­ском ком­по­зи­то­ру, на­ро­чи­то по­зна­том по 
опе­ре­та­ма (код нас игра­на Ма­ско­та), са од­лом­ком на­ве­де­ним 
пре­ма ауто­би­о­гра­фи­ји умет­ни­ка.
Текст „Вин­чен­цо Бе­ли­ни“ је об­ја­вљен по­во­дом сто­го­ди­шњи­це 
ком­по­зи­то­ро­вог ро­ђе­ња, и го­во­ри о вре­ме­ну у ко­јем је ства­рао, о 
ње­го­вим по­че­ци­ма, опу­су... (бр. 35/II). 
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Ру­ски драм­ски пи­сац, И. В. Шпа­жин­ски, у то вре­ме очи­глед­но ја­ко 
по­пу­ла­ран у сво­јој зе­мљи, тих да­на је про­сла­вио 25 го­ди­на умет­
нич­ког ра­да, па је „Кру­на“ по­слао текст о овом ауто­ру, као и о про­
сла­ви (бр. 47/II).

ИНО­СТРА­НИ ГЛУМ­ЦИ

У не­ко­ли­ко на­вра­та По­зо­ри­шни лист до­но­си на­пи­се о по­зна­тим 
ино­стра­ним глум­ци­ма, ко­ји бе­о­град­ском чи­та­о­цу и по­се­ти­о­цу по­
зо­ри­шта оног вре­ме­на мо­гу би­ти за­ни­мљи­ви као ин­фор­ма­ци­ја 
или ма­те­ри­јал за по­ре­ђе­ње са на­шим умет­ни­ци­ма. Ови члан­ци су 
углав­ном пре­но­ше­ни из стра­них из­во­ра, али они, као и обич­но, 
или ни­су на­ве­де­ни или су пот­пи­си не­ја­сни. 
„Ер­ме­те Но­ве­ли и та­ли­јан­ско по­зо­ри­ште“ је текст о ста­њу у ита­ли­
јан­ским те­а­три­ма, о то­ме ка­ко је глу­мач­ки по­зив по­ро­дич­ни по­сао, 
иде с оца на си­на кроз ге­не­ра­ци­је и углав­ном је пун од­ри­ца­ња. 
Нај­ви­ше о те­шким по­че­ци­ма и по­то­њем успе­ху чу­ве­ног глум­ца 
Но­ве­ли­ја ко­ји је по­стао ин­тер­на­ци­о­нал­на зве­зда и обо­га­тио се, те 
раз­ми­шља да у Ри­му уста­но­ви стал­но по­зо­ри­ште ко­је би по­све­тио 
Гол­до­ни­ју (бр. 27/I). Ка­сни­је, у бр. 39, го­ди­на II, ру­бри­ка „Драм­ске 
и му­зич­ке ве­сти“ ја­вља да је отво­ре­на „Гол­до­ни­је­ва ку­ћа“ (Ca­sa di 
Gol­do­ni), са мно­го бле­ска и сја­ја, а по­том По­зо­ри­шни лист по­вре­
ме­но пра­ти зби­ва­ња у овом те­а­тру (на при­мер при­че о но­вим пре­
ми­је­ра­ма у бр. 49 и 63/ II).

„Сер Хен­ри Ир­винг“ – текст у 
на­став­ци­ма о „нај­ве­ћем ен­
гле­ском са­вре­ме­ном глум­цу“, 
до­но­си де­таљ­ну умет­нич­ку би­
о­гра­фи­ју, са кри­тич­ким освр­ти­
ма на по­је­ди­не уло­ге. У члан­
ку до­ми­ни­ра став да ен­гле­ски 
глум­ци, уоп­ште­но гле­да­но, ни­
су ни бли­зу умет­нич­ких до­стиг­
ну­ћа „кон­ти­нен­тал­них“ ко­ле­га, 
на­ро­чи­то не­мач­ких и фран­
цу­ских. Ова­кве оце­не се мо­гу 
об­ја­сни­ти ту­ма­че­њем пот­пи­са. 
На­и­ме, у за­гра­ди ле­во сто­ји B. 
u. W. а де­сно Ј(ев­та) У(гри­чић), 
што нам де­ши­фру­је јед­на вест 

Сер Хенри Ирвинг
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из истог бро­ја (55): чла­нак је на­пи­сан „по ра­ду не­мач­ког књи­жев­
ни­ка Хер­ма­на Кон­ра­да“ и на „осно­ву вла­сти­то­га по­сма­тра­ња умет­
ни­ка“. Да­кле, из­вор­ник је не­мач­ки те сто­га при­стра­сан, а срп­ски 
ђа­ци, у ко­је је сва­ка­ко спа­дао и Угри­чић углав­ном су се шко­ло­ва­ли 
у Аустри­ји, Не­мач­кој или Фран­цу­ској, па су ове кул­ту­ре бо­ље по­
зна­ва­ли и про­те­жи­ра­ли (бр. 50, 53, 54, 55/I).
„Ед­монд Го – ве­ли­ки глу­мац из Ко­ме­ди­је фран­цу­ске“ – хва­ло­спе­ви 
о та­да чу­ве­ном фран­цу­ском глум­цу, по­во­дом ње­го­ве смр­ти (мар­
та те го­ди­не). Ис­ти­че се ње­го­ва уло­га у про­па­ги­ра­њу ре­а­ли­стич­ког 
сти­ла игре (бр. 55 и 56/I). 
До­пи­сник из Ру­си­је „Кру­на“ ја­вља о ру­ској глу­ми­ци, а пре­вас­ход­
но опер­ској пе­ва­чи­ци, ко­ја је у апри­лу умр­ла у ду­бо­кој ста­ро­сти и 
ско­ро за­бо­ра­вље­на (пре­ки­ну­ла ка­ри­је­ру пре ви­ше од по­ла ве­ка) у 
члан­ку „А. Ј. Во­ро­бје­ва-Пе­тро­ва“ (бр. 62 и 64/I). 
„Це­ци­ли­ја Со­рел, члан На­род­ног по­зо­ри­шта Оде­о­на у Па­ри­зу“ – о 
мла­дој и пре­ле­пој, 27-го­ди­шњој фран­цу­ској умет­ни­ци, о ње­ном 
слу­чај­ном ула­ску у по­зо­ри­ште и до­са­да­шњем на­пре­до­ва­њу. Ов­де 
је на­ве­ден из­вор, ча­со­пис „Le Théatre“, св. 51, за фе­бру­ар 1901. 
(бр. 64/I). 
Чла­нак „Отац Зло­га ду­ха“, о беч­ком ко­ми­ча­ру и пи­сцу лакр­ди­ја Јо­
ва­ну (Јоха­ну) Не­стро­ју, об­ја­вљен је по­во­дом 100 го­ди­на од ње­го­
вог ро­ђе­ња. Код нас је игран ње­гов ко­мад Лум­па­ци­је ва­га­бун­да, 
ко­ји је та­да пре­ве­ден као Зли дух (бр. 55/II). 
Број 69/II, под на­сло­вом „Аде­ла­ји­да Ри­сто­ри“ до­но­си вест да се 
Ита­ли­ја спре­ма да ве­ли­чан­стве­но про­сла­ви 80. ро­ђен­дан сво­је ве­
ли­ке глу­ми­це, и ње­ну умет­нич­ку би­о­гра­фи­ју. 

ВЕ­СТИ ИЗ СВЕ­ТА

По­зо­ри­шни лист има две ру­бри­ке ко­ји­ма сво­ју пу­бли­ку ре­дов­но, 
ско­ро у сва­ком бро­ју, оба­ве­шта­ва о ма­ње или ви­ше зна­чај­ни­јим 
до­га­ђа­ји­ма из Евро­пе и све­та – „Из по­зо­ри­шнога и умет­нич­ког све­
та“ и „Драм­ске и му­зич­ке ве­сти“, а у дру­гој го­ди­ни об­ја­вљи­ва­ња 
и ру­бри­ку „Ли­стак“. Бу­ду­ћи да не­ма пре­ци­зног кри­те­ри­ју­ма ко­ји 
раз­два­ја ове ру­бри­ке, ов­де ће би­ти по­сма­тра­не у истом по­гла­вљу. 
Ве­сти су об­ја­вље­не углав­ном без на­ве­де­них из­во­ра и без пот­пи­
са ауто­ра; са­мо је по­не­ки ду­жи текст пот­пи­сан ини­ци­ја­лом. То су 
не­кад са­мо цр­ти­це од јед­не ре­че­ни­це, нај­че­шће крат­ки тек­сто­ви 
од по не­ко­ли­ко ре­че­ни­ца, али по­не­кад су то и ду­гач­ки тек­сто­ви у 
ви­ше на­став­ка. Ве­сти из све­та ја­вља­ју о: но­вом ко­ма­ду не­ког ауто­



103

ра (не­кад украт­ко пре­при­чан), при­пре­ма­ма за пре­ми­је­ру не­ког 
ко­ма­да у не­ком по­зо­ри­шту (та­ко­ђе по­не­кад уз кра­так са­др­жај ко­
ма­да), оце­на­ма кри­ти­ке, го­сто­ва­њу не­ког умет­ни­ка у не­ком гра­ду, 
ју­би­ле­ју не­ког по­зна­тог умет­ни­ка, од­ла­ску у пен­зи­ју или о смр­ти 
(обич­но про­пра­ће­но крат­ком би­о­гра­фи­јом), ре­пер­то­а­ру не­ког те­
а­тра, осни­ва­њу не­ког но­вог те­а­тра или умет­нич­ке шко­ле; то су и 
из­ве­шта­ји са по­је­ди­них пре­ми­је­ра, пре­глед ра­ста це­на ула­зни­ца 
то­ком не­ко­ли­ко де­це­ни­ја, фи­нан­сиј­ски про­бле­ми по­је­ди­них те­а­
та­ра, анег­до­те, скан­да­ли (у Њу­јор­ку глу­ми­ца на отво­ре­ној сце­ни 
уби­ла ко­ле­гу), за­ни­мљи­во­сти (ко­ји је пр­ви пи­сац „иза­зван“ на сце­
ну и кад, кад су се и ка­ко ја­ви­ли у по­зо­ри­шту зви­жду­ци као знак 
не­го­до­ва­ња)...
У ру­бри­ци „Из по­зо­ри­шнога и умет­нич­ког све­та“ је, из­ме­ђу оста­
лог, ду­жа при­ча о му­зич­ким до­га­ђа­њи­ма у Бе­чу и за­кључ­ком: „Са 
при­јат­ним рас­по­ло­же­њем мо­же се кон­ста­то­ва­ти да Сло­ве­ни у Бе­
чу и на му­зич­ком по­љу по­ти­ску­ју Нем­це и сва­ком при­ли­ком по­ка­
зу­ју да су од њих бо­љи и ве­ћи“ (бр. 5/I). По­том текст о по­зо­ри­шту 
у Ма­ђар­ској кон­ста­ту­је да је, по­ред по­ли­тич­ких и фи­нан­сиј­ских, 
ве­ли­ки про­блем и кри­за драм­ског спи­са­тељ­ства ко­је се на­ши су­
се­ди на­ро­чи­то тру­де да под­стак­ну (бр. 9/I). Ти­пич­но по­зо­ри­шним 
фе­но­ме­ни­ма ба­ве се тек­сто­ви: о Сар­ду­о­вом де­спо­ти­зму на про­
ба­ма (бр. 9/I); о ла­ко­ћи ко­јом је Ро­си­ни ком­по­но­вао (бр. 10/I); о 
то­ме ко­ли­ко су по­је­ди­ни глум­ци и пе­ва­чи за­ра­ђи­ва­ли или би­ва­ли 
на­гра­ђе­ни (бр. 32/I); о по­зо­ри­шној кри­ти­ци у днев­ним ли­сто­ви­ма 
– из пе­ра јед­ног фран­цу­ског кри­ти­ча­ра (бр. 33/I); о уло­зи шап­та­ча 
у са­вре­ме­ном те­а­тру, и ка­кав су став и од­нос пре­ма су­фле­ру има­
ли по­је­ди­ни свет­ски по­зна­ти глум­ци (бр. 57/I и 4/II); о „по­љуп­цу у 
уста на по­зор­ни­ци“ – ка­ко је све че­шћа по­ја­ва, уз не­ко­ли­ко крат­ких 
анег­до­та (бр. 58/I); о „по­зо­ри­шним об­ја­ва­ма“, тј. ли­ста­ма, пла­ка­ти­
ма (из­ум шпан­ског пи­сца Козма Д’Овје­ла дати­ра не­што пре вре­ме­
на Сер­ван­те­са, а до­тле су пред­ста­ве на­ја­вљи­ва­ли до­бо­ша­ри; тек 
ка­сни­је, у Фран­цу­ској, на ли­сту до­ла­зи име ауто­ра ко­ма­да, а мно­го 
ка­сни­је и глу­ма­ца – бр. 60/I); о глу­мач­кој тре­ми, и ка­ко се не­ко­ли­ко 
по­зна­тих свет­ских глу­ма­ца оног вре­ме­на бо­ри­ло са том не­по­го­дом 
(бр. 28/II)... О фе­но­ме­ну ко­ри­шће­ња ре­кви­зи­те го­во­ри ду­ги текст 
о по­ле­ми­ци ко­ја се по­ве­ла у фран­цу­ској штам­пи по­во­дом из­ја­ве 
не­ког кри­ти­ча­ра да у са­лон­ском ко­ма­ду не­ма ме­ста ре­кви­зи­ти као 
што је штап; од­го­ва­ра му глу­мац Ле Бар­жи, уз мно­штво при­ме­ра 
ко­ји по­ка­зу­ју да, иако мо­жда за­и­ста не­ма ре­а­ли­стич­ку ути­ли­тар­ну 
свр­ху, штап да­је глум­цу без­број мо­гућ­но­сти да из­ра­зи раз­ли­чи­та 
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рас­по­ло­же­ња и ста­ња (бр. 8/II).
За­ни­мљи­ва је и ле­ген­да „За­што у Ки­ни не­ма глу­ми­ца?“ – цар Јунг 
Чинг се за­љу­био у ле­пу уче­ни­цу им­пе­ра­тор­ске по­зо­ри­шне шко­ле, 
и оже­нио је. Кад је на власт до­шао њен син, она је из чи­сте су­је­те 
из­деј­ство­ва­ла за­бра­ну, и „едик­том од 1736 го­ди­не би­ло је је­дан­пут 
за сваг­да за­бра­ње­но да же­не пред­ста­вља­ју жен­ске уло­ге“ (бр. 28/I). 
Лист оба­ве­шта­ва и о про­сла­ви 25 го­ди­на умет­нич­ког ра­да Ма­ри­

је Мар­ју­со­ве Пе­ти­па, чла­ни­
це пе­тро­град­ске Цар­ске ба­
лет­ске тру­пе, ћер­ке Ма­ри­ју­са 
Пе­ти­паа, на­ро­чи­то по­зна­те 
по сво­јим вир­ту­о­зним из­во­
ђе­њи­ма на­род­них и ка­рак­
тер­них ига­ра (бр. 40/I), те о 
го­сто­ва­њу Са­ре Бер­нар и Ко­
кле­на у САД, од ок­то­бра 1900. 
до ма­ја 1901, где су од­и­гра­ли 
166 пред­ста­ва, уз по­да­так да 
је она за­ра­ди­ла око ми­ли­он 
фра­на­ка у зла­ту (бр. 54/I).  
Ка­ко бро­је­ви од­ми­чу, ру­бри­
ка „Из по­зо­ри­шнога и умет­
нич­ког све­та“ се скра­ћу­је, 
по­том про­ре­ђу­је и нај­зад 
не­ста­је. Ру­бри­ка „Драм­ске и 
му­зич­ке ве­сти“ се у пр­вој го­

ди­ни раз­ли­ку­је по то­ме што ве­сти не­ма­ју на­сло­ве, али су по са­др­
жа­ју од по­чет­ка ве­о­ма слич­не. У дру­гој го­ди­ни све ви­ше по­чи­њу да 
ли­че на оне из ру­бри­ке „Из по­зо­ри­шнога и умет­нич­ког све­та“, да 
би до кра­ја об­ја­вљи­ва­ња Ли­ста на­ста­ви­ле да жи­ве са­мо „Драм­
ске и му­зич­ке ве­сти“. Тре­ба на­гла­си­ти да се, на­ро­чи­то у ка­сни­јим 
бро­је­ви­ма, ов­де по­вре­ме­но по­ја­вљу­ју и ве­сти из зе­мље, као и у 
ру­бри­ци „Ли­стак“. 
За бе­о­град­ског чи­та­о­ца сва­ка­ко су нај­ин­те­ре­сант­ни­ји би­ли тек­
сто­ви о ак­ту­ел­ној пред­ста­ви по ко­ма­ду Ни­ко­ле I Пе­тро­ви­ћа ко­ја 
је игра­на у Не­мач­кој, са из­во­ди­ма из че­ти­ри кри­ти­ке об­ја­вље­не у 
та­мо­шњој штам­пи (бр. 39/I) и јед­но ма­ло за­ка­сне­ло све­до­чан­ство 
о ме­ђу­на­род­ном успе­ху Гор­да­не Ла­зе Ко­сти­ћа. По­во­дом по­то­ње 
Лист пре­но­си (ка­ко чи­та­мо у ру­бри­ци „По­зо­ри­шне ве­сти“ од­мах 
из­над пр­вог на­став­ка, у бро­ју 24/II) кри­ти­ку Жи­ла Ле­ме­тра, фран­цу­
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ског ака­де­ми­ка, об­ја­вље­ну у „Жур­на­лу де Де­ба при­ли­ком пре­во­да 
Гор­да­не на фран­цу­ски је­зик, пре де­сет го­ди­на“. Кри­ти­чар по­дроб­
но пре­при­ча­ва и ана­ли­зи­ра овај ко­мад, да­ју­ћи опа­ске на мен­та­
ли­тет­ске и кул­ту­ро­ло­шке спе­ци­фич­но­сти Бал­ка­на, те за­вр­ша­ва: „У 
тој ко­ме­ди­ји има не­чег вар­вар­ског и ди­вљег што нам се чи­ни ори­
ги­нал­ним. Да сам ди­рек­тор у Оде­о­ну или Те­а­тр-Ли­бру, ми­слим, 
да се не бих ус­те­зао игра­ти је“ (бр. 24, 25 и 26/II). Још јед­на вест о 
„на­ши­ма у све­ту“ ја­вља да је „глав­ни ре­ди­тељ“ мин­хен­ског по­зо­

ри­шта Јо­ца Са­вић кре­нуо 
са тру­пом на тур­не­ју по 
Не­мач­кој и Аустри­ји, где 
ће игра­ти пред­ста­ве у ко­
рист не­мач­ког глу­мач­ког 
удру­же­ња (41/II).
Зна­ча­јна је би­ла и крат­ка 
обја­ва о „Ве­ли­кој шко­ли 
за дра­мат­ску умет­ност“ 
у Бер­ли­ну, у чи­јој на­ста­
ви се из­у­ча­ва­ју: „тех­ни­ка 
го­во­ра, из­о­бра­жа­ва­ње 
ор­га­на, ен­гле­ска и фран­
цу­ска кон­вер­са­ци­ја, на­
у­ка о ко­сти­му, на­ста­ва 
у ма­че­ва­њу, у игра­њу и 
кре­та­њу, исто­ри­ја не­мач­
ке умет­но­сти, те­а­тар­ска 

тех­ни­ка, пре­да­ва­ња у исто­ри­ји књи­жев­но­сти и те­а­тар­ском пра­
ву, ре­ци­та­ци­ја, уче­ње уло­га, про­бе на по­зор­ни­ци, ве­шти­на ре­жи­
је, ис­пит­не пред­ста­ве, јав­не пред­ста­ве“ (бр. 15/I). За­ни­мљив је и 
из­вод из из­ве­шта­ја Удру­же­ња не­мач­ких глу­ма­ца, са ста­ти­стич­ким 
по­да­ци­ма о бро­ју чла­но­ва, бро­ју пен­зи­о­не­ра, при­хо­ди­ма и рас­хо­
ди­ма... По­сле ду­же де­ба­те чла­ни­ца­ма удру­же­ња је при­зна­то и би­
рач­ко пра­во у Удру­же­њу, са ја­сним обра­зло­же­њем да глу­ми­це на 
сце­ни има­ју рав­но­прав­ни по­ло­жај са ко­ле­га­ма (бр. 51/II).
Из не­ког раз­ло­га, Уред­ни­штву је из­у­зет­но би­ло ста­ло да чи­та­о­це 
по­дроб­но упо­зна са дра­ма­ма Елек­тра, шпан­ског ауто­ра Бе­ни­та 
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Пе­ре­са Гал­до­са и Ми­хај­ло Кра­мер Гер­хар­та Ха­уп­тма­на47. О пр­вом 
делу се нај­пре у бро­ју 18 из пр­ве го­ди­не да­ју основ­не ин­фор­ма­ци­је 
о ко­ма­ду, да би у бро­је­ви­ма 9 и 10 из дру­ге го­ди­не иза­шао оби­ман 
текст о дра­ми, са де­ло­ви­ма ди­ја­ло­га. Овог пу­та се пред­ста­ва на­во­
ди као при­мер ко­ли­ко по­ли­тич­ки те­а­тар (реч је о кле­ри­кан­ци­ма и 
њи­хо­вим про­тив­ни­ци­ма) мо­же да де­лу­је на пу­бли­ку и ма­се, јер је у 
Ма­дри­ду иза­зва­ла ве­ли­ке де­мон­стра­ци­је. Број 53/II, пак, пи­ше да 
је Елек­тру у Фран­цу­ској по­ста­вио Ко­клен Ста­ри­ји, али је са­свим 
про­па­ла, јер је та­мо не­за­ни­мљи­ва: ни­је по­ли­тич­ки ак­ту­ел­на, а 
очи­глед­но не­ма умет­нич­ких ква­ли­те­та. О Ха­уп­тма­но­вом ко­ма­ду 
је пр­ва вест об­ја­вље­на већ у дру­гом бро­ју Ли­ста, по­том је у пр­
вој го­ди­ни пи­са­но и у бро­је­ви­ма 30 и 31, па у бро­је­ви­ма 12 и 13 у 
дру­гој го­ди­ни – ве­о­ма слич­но као о дра­ми Елек­тра, уз по­ре­ђе­ње 
са ауто­ро­вим ра­ни­јим де­ли­ма и кон­ста­та­ци­ју да по­ста­је „мра­чан 
пи­сац“. Јед­на вест из ру­бри­ке Од Уред­ни­штва у бро­ју 13/II об­ја­
шња­ва да су „ре­фе­ра­ти“ о ова два ко­ма­да из пе­ра „јед­ног фран­
цу­ског кри­ти­ча­ра“ (Ар­вед Ђа­рин) а да су об­ја­вље­ни иако је о овим 
ко­ма­ди­ма већ пи­са­но у пр­вој го­ди­ни, за­то што су ис­црп­ни­ји и за­то 
што је би­ло за­ни­мљи­во ви­де­ти ка­ко је­дан кри­ти­чар ми­сли о овим 
„мо­дер­ним дра­ма­ма“.  

По­ред при­ча о рим­ској пре­
ми­је­ри Д’Анун­ци­је­вог ко­
ма­да Мр­тви град и игри 
Еле­о­но­ре Ду­зе (бр. 53/I), о 
успе­ху но­ве опе­ре­те Ар­ту­
ра Са­ли­ва­на и не­у­спе­ху сер 
Хен­ри­ја Ир­вин­га у но­вој уло­
зи, Шек­спи­ро­вог Ко­ри­о­ла­на 
(бр. 66/I), о дра­ми Quo va­
dis? Еми­ла Мо­роа по ро­ма­ну 
Сјен­кје­ви­ча (бр. 2, 3 и 4/II), 
новoj дра­ми хр­ват­ског пи­сца 
Ср­ђа­на пл. Ту­ци­ћа Бу­ра (бр. 
27/II), о пре­ми­је­ри Су­дер­ма­
но­вог ко­ма­да Част у Ан­то­а­
но­вом те­а­тру (бр. 29/II) и др, 

47	 Не­ка Ха­уп­тма­но­ва де­ла су тих го­ди­на игра­на код нас, у пла­ну за ту се­зо­
ну је био Ки­ри­џи­ја Хен­шел – игран је тек 1905 – али Кра­мер ни­је по­ми­њан. По­ме­
ну­ти шпан­ски пи­сац ни­кад ни­је игран на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­шта.
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ру­бри­ка „Драм­ске и му­зич­ке ве­сти“ до­но­си на­пи­се и о ег­зо­тич­ним 
те­а­три­ма: о ја­пан­ској тру­пи Са­де Ја­ко и ње­ног му­жа ко­ја у Евро­пи 
и САД има ве­ли­ког успе­ха, па Ки­не­зи же­ле да по­ђу њи­хо­вим сто­па­
ма и при­ка­жу сво­ју по­зо­ри­шну тра­ди­ци­ју (бр. 31/II), о ис­тој тру­пи 
ко­ја је на­сту­пи­ла у Бер­ли­ну, у „цен­трал­ном по­зо­ри­шту“ (бр. 36/II), 
о по­зо­ри­шти­ма у Ин­ди­ји ко­ја да­ју Шек­спи­ро­ве ко­ма­де, али пре­
ра­ђе­не та­ко да их пу­бли­ка раз­у­ме (у Ха­мле­ту, на при­мер, не­ма 
сце­не са гро­ба­ри­ма; бр. 47/II). 
Обе ру­бри­ке су до­но­си­ле и оно што би­смо да­нас на­зва­ли „по­зо­ри­
шне пи­кан­те­ри­је“, па чак и скан­да­ле: о оби­ча­ју опер­ских пе­ва­ча, 
на­ро­чи­то пе­ва­чи­ца да та­ко „укра­ша­ва­ју“ ком­по­зи­ци­је ко­је пе­ва­ју 
да их че­сто ни са­ми ауто­ри не пре­по­зна­ју (бр. 5/II); о управ­ни­ку 
јед­ног те­а­тра ко­ји, у ре­клам­не свр­хе, об­ја­ви да не­ка пред­ста­ва ни­
је по­год­на за омла­ди­ну – и ето пу­не са­ле од­ра­слих (бр. 7/II); о но­
во­от­кри­ве­ној бо­ле­сти, аго­ра­фо­би­ји, која је „спе­ци­јал­но глу­мач­ка 
(...) страх од пра­зног про­сто­ра на сце­ни“; ме­ђу обо­ле­ли­ма је и Ко­
клен Ста­ри­ји (бр. 7/II). Ту би до­шла и сто­ри­ја о критици објављеној 
у Нор­ве­шкој – ка­ко је не­ка тру­па игра­ла ко­ме­ди­ју „не­ког Шек­спи­
ра“ Ве­се­ле же­не винд­зор­ске, у ко­јој ре­цен­зент уз све не­го­до­ва­ње 
и ома­ло­ва­жа­ва­ње де­ла ка­же и: „та­кав је ко­мад и су­ви­ше си­ро­та и 
бед­на хра­на, на ко­ју не би тре­ба­ло по­зи­ва­ти обра­зо­ва­ну пу­бли­ку“, 
уз ко­мен­тар о не­у­ком кри­ти­ча­ру, да у Нор­ве­шкој „пи­ше сва­ки о по­
зо­ри­шту“ (бр. 2/II). Та­ко­ђе и на­пис о при­пре­ми му­зи­ча­ра у Ен­гле­
ској за све­ча­ност кру­ни­са­ња кра­ља Едвар­да VII: ком­по­зи­тор ко­јем 
при­пад­не ова част има­ће ве­ли­ки хо­но­рар, а и мо­гућ­ност да, исто 
за ве­ли­ке па­ре, про­да­је „ме­ста у ор­ке­стру и хо­ру“, јер бо­га­ти ра­до­
знал­ци до­бро пла­ћа­ју да на овај на­чин при­су­ству­ју кру­ни­са­њу из 
нај­ве­ће бли­зи­не, по­ме­ша­ни са му­зи­ча­ри­ма (бр. 28/II). На на­ја­ве да 
ће у Ин­сбру­шком по­зо­ри­шту го­сто­ва­ти глу­ми­ца Хал­тон, при­пре­ма­
ле су се ве­ли­ке де­мон­стра­ци­је – за­то што ће глу­ми­ти на ен­гле­ском 
је­зи­ку. Стра­сти су се сти­ша­ле кад је управ­ник пред пред­ста­ву об­
зна­нио да је умет­ни­ца Аме­ри­кан­ка, а не Ен­гле­ски­ња, а и она „ни­је 
кри­ва што не­мач­ки је­зик ни­је сву­да уве­ден као по­зо­ри­шни је­зик“ 
(бр. 32/II). Фран­цу­ски пи­сци же­ле да се груп­но упи­шу у чла­но­ве 
„ру­ског ли­те­рар­но­га дру­штва“, не би ли та­ко до­шли до тан­ти­је­ма 
за сво­ја де­ла ко­ја се у Ру­си­ји ма­сов­но игра­ју, јер та зе­мља ни­је 
при­сту­пи­ла ме­ђу­на­род­ној за­јед­ни­ци за за­шти­ту аутор­ских пра­ва 
(бр. 55/II). 
Ово је са­мо кра­так пре­глед про­бра­них ве­сти и ду­жих при­ча ко­је је 
у ру­бри­ка­ма „Из по­зо­ри­шнога и умет­нич­ког све­та“ и „Драм­ске и 
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му­зич­ке ве­сти“ По­зо­ри­шни лист до­но­сио у ве­ли­ком бро­ју. Ве­ћим 
де­лом, ови са­др­жа­ји су би­ли ин­фор­ма­тив­ног и обра­зов­ног ка­рак­
те­ра, али исто та­ко и – за­бав­ног, јер оби­лу­ју анег­до­та­ма из по­зо­
ри­шног жи­во­та.

* * *

По­зо­ри­шни лист о ино­стра­ном по­зо­ри­шном жи­во­ту пи­ше из нај­
ши­рег угла: са исто­риј­ског аспек­та, со­ци­о­ло­шког, ар­хи­тек­тон­ског, 
ор­га­ни­за­ци­о­ног, етич­ког, есте­тич­ког и про­дук­ци­о­ног, са ста­но­ви­
шта од­но­са по­зо­ри­ште­–пу­бли­ка, пу­бли­ка–у­мет­ник, по­зо­ри­ште­–
у­мет­ник, по­зо­ри­ште­–кри­ти­ка, умет­ник­–кри­ти­ка, о ре­пер­то­а­ру, 
ста­ле­шким пи­та­њи­ма, по­на­ша­њу умет­ни­ка на сце­ни и ван ње, о 
по­на­ша­њу пу­бли­ке на пред­ста­ва­ма. 
Овим са­др­жа­ји­ма Лист ис­пу­ња­ва свој обра­зов­ни за­да­так – у од­
но­су на пу­бли­ку, али и у од­но­су на чла­но­ве По­зо­ри­шта, ко­ји су на 
овај на­чин ши­ри­ли зна­ња о умет­но­сти и про­фе­си­ји ко­јом се ба­ве 
и до­би­ја­ли мо­гућ­ност по­ре­ђе­ња са ино­стра­ним ис­ку­стви­ма па до­
не­кле чак и мо­гућ­ност прак­тич­не при­ме­не не­ких од тих са­зна­ња. 
Ови тек­сто­ви су би­ли и сво­је­вр­сна шко­ла и за драм­ске пи­сце ко­ји 
су ту мо­гли да про­чи­та­ју мно­ге ко­ри­сне опи­се, кри­ти­ке, су­ге­сти­
је. И пра­ви (увек ма­ло­број­ни) љу­би­те­љи по­зо­ри­шта су у овим тек­
сто­ви­ма на­ла­зи­ли но­ва са­зна­ња, као и ма­те­ри­јал за по­ре­ђе­ње са 
те­а­тром ко­ји по­зна­ју и во­ле. Али и ши­ра пу­бли­ка, па и она но­ва, 
мо­гла је да у при­ча­ма о ино­стра­ним те­а­три­ма не­кад и сад про­чи­та 
мно­ге за­ни­мљи­во­сти и анег­до­те, ко­ји су је не­сум­њи­во при­вла­чи­ли 
по­зо­ри­шту. 
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ТЕОРИЈА

Бу­ду­ћи да је По­зо­ри­шни лист, слéде­ћи основ­не за­дат­ке По­зо­
ри­шта на пре­ла­зу из­ме­ђу два ве­ка, на се­бе пре­у­зео и обра­зов­ну 
функ­ци­ју – и то не са­мо у од­но­су на пу­бли­ку већ и у од­но­су на 
чла­но­ве На­род­ног по­зо­ри­шта – са­свим је ло­гич­на по­ја­ва ни­за тек­
сто­ва ко­ји би се, нај­ши­ре узев­ши, мо­гли свр­ста­ти у област те­о­ри­је 
по­зо­ри­шта и по­зо­ри­шне умет­но­сти. Има­ју­ћи у ви­ду да је то вре­ме 
ка­да у нас го­то­во да не­ма струч­не ли­те­ра­ту­ре ве­за­не за по­зо­ри­
ште, као ни по­зо­ри­шне шко­ле, по­ја­ва ова­квих тек­сто­ва у по­зо­ри­
шном гла­си­лу је оправ­да­на. Мо­же се ре­ћи да су ови на­пи­си, ма­да 
струч­ни, нај­че­шће на­ме­ње­ни ши­рем сло­ју (не за­бо­ра­ви­мо, ипак 
про­бра­них чи­та­ла­ца, то јест по­зо­ри­шној пу­бли­ци, и то пре­вас­ход­
но оној „стал­ној“), прем­да се по­вре­ме­но ја­вља­ју и уско струч­ни 
тек­сто­ви. Са­мо не­ко­ли­ци­на ова­квих тек­сто­ва, на­ро­чи­то у до­ба 
ак­тив­ног ан­га­жма­на Јев­те Угри­чи­ћа, из­ра­зи­то је ком­пли­ко­ва­не 
фор­ме и пре­струч­не са­др­жи­не (као на при­мер чла­нак о Ес­хи­ло­вој 
Оре­сти­ји, ко­ји под­ра­зу­ме­ва чи­та­о­ца из­у­зет­ног, уско спе­ци­ја­ли­
зо­ва­ног – књи­жев­ног, исто­риј­ског, по­зо­ри­шног обра­зо­ва­ња, или 
текст „Му­зи­ка пр­вих кул­тур­них на­ро­да“, очи­глед­но на­ме­њен му­зи­
ко­ло­зи­ма и по­не­ком обра­зо­ва­ни­јем му­зи­ча­ру – аутор првог је H. 
Stümcke а ано­ним­ни пре­во­ди­лац веро­ват­но Угри­чи­ћ, док је аутор 
дру­гог напи­са др Lu­dvig Noht). 
Ка­ко ови тек­сто­ви ни­су не­по­сред­но ве­за­ни за На­род­но по­зо­ри­ште, 
ов­де ће, свр­ста­ни у не­ко­ли­ко основ­них те­ма, би­ти са­мо на­ве­де­ни, 
уз крат­ки опис са­др­жа­ја.

ЕСТЕ­ТИ­КА

„О уз­ви­ше­но­ме“ – есте­тич­ко-етич­ка раз­ми­шља­ња о пој­му „уз­ви­
ше­но“ (бр. 8/I).

ПО­ЗО­РИ­ШТЕ 

„Pa­nem et cir­cen­ses“ – о зна­ча­ју ове фра­зе (хле­ба и ига­ра) у ста­ром 
ве­ку и о нео­п­ход­но­сти дру­штве­не бри­ге о ма­сов­ним об­ли­ци­ма за­
ба­ве (и кул­ту­ре) у свим вре­ме­ни­ма (бр. 11/I).
„Ер­не­сто Ро­си – О умет­ни­ку и пи­сцу“ – ду­жи есеј о умет­но­сти, о 
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по­зо­ри­шту, о пи­сцу, глум­цу, о раз­ли­ка­ма из­ме­ђу иде­а­ли­стич­ког и 
ре­а­ли­стич­ког при­сту­па у де­ли­ма, из­ме­ђу „ужи­вља­ва­ња“ и „ими­ти­
ра­ња“ у глу­мач­ком при­сту­пу... Ро­си­јев текст пре­вео Б.(ого­бој) Ру­
цо­вић  (бр. 19, 20, 21, 22, 23, 24/I).
„Успех на по­зор­ни­ци“ – дуг те­о­риј­ски текст о сло­же­но­сти те­а­тар­ске 
умет­но­сти, о то­ме шта све тре­ба зна­ти и ко­ли­ко ис­ку­ства је нео­п­
ход­но да би се по­зо­ри­ште мо­гло раз­у­ме­ти, те ко­ли­ко је не­пред­ви­
ди­во и ка­ко су че­сто и нај­бо­љи по­зна­ва­о­ци и ду­го­го­ди­шњи ства­
ра­о­ци по­зо­ри­шта гру­бо гре­ши­ли у про­це­на­ма да ли ће не­ко де­ло 
има­ти успе­ха или не, као и ка­ко су не­ки да­нас чу­ве­ни ко­ма­ди на 
пре­ми­је­ра­ма про­па­да­ли и би­ва­ли изви­жда­ни – уз анег­до­те (бр. 
39, 40, 41, 42, 43, 45/I).
„Зна­чај по­зо­ри­шта за мо­дер­но дру­штво“ – пре­да­ва­ње ба­ро­на Ал­
фре­да Бер­ге­ра48, проф. на Беч­ком уни­вер­зи­те­ту, по­то­њег управ­
ни­ка Но­вог по­зо­ри­шта у Хам­бур­гу. Из­у­зет­но за­ни­мљив есеј о по­
тре­ба­ма са­вре­ме­ног чо­ве­ка и на­чи­ну на ко­ји управ­ник по­зо­ри­шта 
мо­ра да их за­до­во­љи, не по­вла­ђу­ју­ћи им, већ та­ко што ће учи­ни­ти 
да „ужи­ва­ње“ ко­је гле­да­лац (ко­ји тра­жи „мир­но­ћу и ду­шев­ну при­
бра­ност ко­ја се не до­би­ја од­мах за­јед­но са ку­по­ви­ном по­зо­ри­шне 
ула­зни­це“) оче­ку­је од те­а­тра по­сле ум­ног, нер­вног и фи­зич­ког пре­
оп­те­ре­ће­ња сва­ко­днев­ним по­слом – на­ђе и у де­ли­ма нај­ква­ли­тет­
ни­је по­е­зи­је: „Као и при­ре­ђи­вач Бо­жан­стве­не ко­ме­ди­је, та­ко мо­ра 
да ра­ди и управ­ник зе­маљ­ске ко­ме­ди­је“ (бр. 26 и 27/II).

ДРА­МА

„Шек­спи­ро­ви по­гле­ди на драм­ску умет­ност“ – ана­ли­за по­зна­тог 
Ха­мле­то­вог „го­во­ра глум­ци­ма“, са за­кључ­ком да, на­жа­лост, мно­ги 
ни да­нас не сле­де ове му­дре са­ве­те вели­ког умет­ни­ка (бр. 10/I). 
„О дра­ми“ – кра­так есеј Вик­то­ра Игоа о то­ме да по­сто­је три вр­
сте гле­да­ла­ца: же­не (ко­је же­ле на сце­ни емо­ци­ју, страст, да­кле 
тра­ге­ди­ју), ми­сли­о­ци (ко­ји же­ле раз­ми­шља­ње, ка­рак­те­ре, пра­ви 
жи­вот, да­кле ко­ме­ди­ју) и го­ми­ла (ко­ја зах­те­ва ис­кљу­чи­во рад­њу, 
сен­за­ци­ју – ме­ло­дра­му). И та­ко се, из по­тре­бе да за­до­во­љи све три 
вр­сте гле­да­ла­ца, ро­ди­ла дра­ма (бр. 11/I). Чла­нак „Руј Блаз“, о по­
зна­тој дра­ми Вик­то­ра Игоа ко­ја се у то вре­ме игра на на­шој сце­ни, 
пред­ста­вља у не­ку ру­ку на­ста­вак овог есе­ја. Пре­при­чан је са­др­жај 

48	 Ка­ко је на­ве­де­но, из: Über Dra­ma und The­a­ter, fünf vor­träge von Al­fred 
Fre­i­he­rrn von Ber­ger, 1900.
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и да­та ана­ли­за ко­ма­да, али је ве­о­ма не­ја­сно шта при­па­да Иго­о­вом 
пред­го­во­ру овој дра­ми, ко­ји се на­во­ди као из­вор, а шта су ко­мен­
та­ри пре­во­ди­о­ца-при­ре­ђи­ва­ча (бр. 23, 25, 26/I). 
„Го­спо­ђа с ка­ме­ли­ја­ма“ – есеј о овом чу­ве­ном де­лу А. Ди­ме Си­на, 
очи­глед­но из пе­ра ано­ним­ног Бе­о­гра­ђа­ни­на ко­ји је жи­вео (ве­ро­
ват­но се шко­ло­вао) на стра­ни, гле­дао овај ко­мад на сце­ни Бург­те­
а­тра, че­сто у на­слов­ној уло­зи гле­дао не­над­ма­шну Еле­о­но­ру Ду­зе 
(бр. 32 и 33/I).
„Ес­хи­ло­ва Оре­сти­ја на мо­дер­ној по­зор­ни­ци“ – по­хва­ла но­вом пре­
во­ду ове три­ло­ги­је на не­мач­ки је­зик, по­ре­ђе­ње са прет­ход­ним пре­
во­ди­ма, те де­таљ­на ана­ли­за не­ких ско­ри­јих из­во­ђе­ња на сце­на­ма 
не­мач­ког го­вор­ног под­руч­ја (бр. 57, 58, 59/I). 
„Про­блем тра­ги­ке“ – при­лич­но сло­же­на есте­тич­ко-етич­ка сту­ди­ја 
о то­ме ка­ко је мо­гу­ће да љу­ди, на­ро­чи­то они обра­зо­ва­ни­ји, во­ле 
жа­нр ко­ји до­но­си крв и не­сре­ћу. Текст тра­га за исто­риј­ским ко­ре­
ни­ма овог пи­та­ња, за фи­зи­о­ло­шком усло­вље­но­шћу (го­во­ри се и о 
ма­зо­хи­зму, о оно­ме што би­смо да­нас на­зва­ли „екс­трем­ним спор­
то­ви­ма...), тра­га за раз­ли­чи­то­сти­ма усло­вље­ним кул­ту­ро­ло­шким и 
на­ци­о­нал­ним фак­то­ри­ма49 (бр. 14/II).
„Драм­ски за­нат“ – у дру­гој го­ди­ни об­ја­вљи­ва­ња из­ла­зи ду­ги ци­
клус тек­сто­ва пре­не­се­них из фран­цу­ског не­дељ­ни­ка Re­vue bleu 
(бр. 20, 21, 22, 24, 25, 28, 36). Ка­ко са­зна­је­мо у ру­бри­ци „Од Уред­
ни­штва“ об­ја­вље­ној уз пр­ви на­ста­вак, ови на­пи­си „до­но­се мно­го 
но­вих ства­ри – пи­сци су им нај­но­ви­ји драм­ски књи­жев­ни­ци – и 
сва­ка­ко ће за­ни­ма­ти на­ше чи­та­о­це, а на­ро­чи­то драм­ске пи­сце и 
умет­ни­ке, ма­кар се и не сла­га­ли у све­му са њи­ма“. У раз­ли­чи­тој 
фор­ми (од­го­вор на пи­та­ње, есеј, по­ле­ми­ка, ин­тер­вју – пр­ви и је­ди­
ни ин­тер­вју у Ли­сту, са пи­сцем Мо­ри­сом До­на­јем, пре­не­сен је из 
фран­цу­ске штам­пе, у бр. 21/II) са­вре­ме­ни драм­ски пи­сци50, ко­ји се 

49	  На­ве­де­ни из­вор: Problèms d’Est­he­tu­que et de Mo­ra­le, од C. R. C. He­re­
ken­rath.
50	 У окви­ру на­сло­ва „Драм­ски за­нат“ об­ја­вље­ни су тек­сто­ви сле­де­ћих дра­
ма­ти­ча­ра: Пол Хер­ви­је (Paul Har­vi­eu – бр. 20), Мо­рис До­нај (Ma­u­ri­ce Don­nay – бр. 
21), Фран­соа де Ки­рел (François de Cu­rel – бр. 22), Ал­фред Ка­пи (Al­fred Ca­pus – бр 
22), Ед­монд Ро­стан (Ed­mond Ro­stand – бр. 24), Бри­је (Bri­e­ux – бр. 25), Емил Фа­бр 
(Émi­le Fa­bre – бр. 25), Фер­нан Ван­де­рем (Fer­nand Vandérem – бр. 28) , Жан Жи­ли­јан 
(Jean-Jul­lien, бр. 28), Жорж Ан­сеј (Ge­orgs An­sey, бр. 36), Жорж Пор­то-Риш (Ge­or­ges 
de Por­to-Ric­he бр. 36). Текст По­ла Хер­ви­јеа иза­звао је пра­ву по­ле­ми­ку, па је По­зо­
ри­шни лист об­ја­вио и не­ке ре­ак­ци­је Хан­ри­ја Фу­ки­јеа („Го­спо­ди­ну По­лу Хар­ви­је“, 
бр. 21) и Гу­ста­ва Ла­ру­меа („Сим­па­тич­на лич­ност у по­зо­ри­шту“, бр. 23). Име­на пи­
са­ца су у он­да­шњој тран­скрип­ци­ји и у ори­ги­на­лу пре­не­та из По­зо­ри­шног ли­ста.
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ви­ше не при­др­жа­ва­ју кла­сич­них обра­за­ца пи­са­ња дра­ме, го­во­ре 
о сво­јим на­зо­ри­ма, пра­ви­ли­ма, „фор­му­ла­ма“, на­че­ли­ма (или њи­
хо­вом од­су­ству)... У тек­сто­ви­ма се че­сто по­ми­њу њи­хо­ви ко­ма­ди 
и ли­ко­ви из по­је­ди­них ко­ма­да (ко­ји на­шој пу­бли­ци ни у то вре­
ме сва­ка­ко ни­шта ни­су зна­чи­ли), а јед­на­ко су че­ста и по­зи­ва­ња на 
ауто­ре и де­ла из про­шло­сти (ко­ји су и да­нас а на­ро­чи­то он­да би­ли 
по­зна­ти са­мо уче­ној пу­бли­ци), као и на есте­тич­ка пра­ви­ла ко­ја су 
ва­жи­ла кроз исто­ри­ју драм­ског ства­ра­ла­штва, те је са­свим си­гур­
но да су ови тек­сто­ви пре­вас­ход­но би­ли на­ме­ње­ни та­да­шњим и 
бу­ду­ћим драм­ским пи­сци­ма. У бро­ју 36/II, ис­под Пор­то-Ри­шо­вог 
крат­ког од­го­во­ра на по­ста­вље­ну те­му, ано­ним­ни при­ре­ђи­вач овог 
ци­клу­са тек­сто­ва је дао не­ку вр­сту пре­гле­да и ре­зи­меа све­га об­ја­
вље­ног, уз ци­ти­ра­не ре­чи из­ве­сног ар­хи­тек­те у за­кључ­ку: „Те­о­ри­ја 
је не­моћ­на да ство­ри умет­нич­ко де­ло, али она до­пу­шта умет­ни­ку, 
да сво­је за­ми­сли до­ве­де у рав­но­те­жу“. 
„Мо­дер­на дра­ма“ – иако не при­па­да прет­ход­ном ци­клу­су тек­сто­
ва, ова сту­ди­ја би мо­гла би­ти не­ка вр­ста на­уч­ног кон­тра­пунк­та 
по­ме­ну­тим на­пи­си­ма из пе­ра драм­ских ауто­ра. Ов­де се, пра­вим 
про­фе­сор­ским при­сту­пом, да­је пре­глед раз­во­ја драм­ске књи­жев­
но­сти кроз не­ко­ли­ко по­след­њих ве­ко­ва, да би се до­шло до те­о­ри­је 
и прак­се, уз на­ве­де­не при­ме­ре из са­вре­ме­ног ства­ра­ла­штва (аутор 
проф. др Карл Лам­прехт, бр. 33 и 34/II).

ГЛУ­МА

„Осно­ви глу­мач­ког та­лен­та“ – есеј о спе­ци­фич­но­сти­ма глу­мач­ког 
за­на­та и по­тре­би да се овла­да, ка­ко би­смо да­нас ре­кли, основ­ним 
„глу­мач­ким сред­стви­ма“, то јест соп­стве­ним те­лом и гла­сом (бр. 
58/I – пи­ше да ће се на­ста­ви­ти, али то се ни­је де­си­ло).
„Ка­рак­тер сме­ха“ – пре­ма но­вој те­о­ри­ји не­ких фран­цу­ских на­уч­
ни­ка, по то­ме да ли се чо­век сме­је ха-ха, хе-хе, хи-хи, хо-хо или 
ху-ху, мо­же се од­ре­ди­ти ње­гов ка­рак­тер. У том кон­тек­сту, на­во­де 
се при­ме­ри ка­ко се у по­зо­ри­шту (и при­ват­но) сме­ју не­ке ва­жне 
лич­но­сти: краљ Едв­ард VII, цар Ни­ко­ла II, ру­мун­ски и ита­ли­јан­ски 
кра­ље­ви, ен­гле­ска и ита­ли­јан­ска кра­љи­ца, не­ке глу­ми­це... Иако 
го­во­ри о но­вим те­о­риј­ским по­став­ка­ма јед­ног фе­но­ме­на из жи­
во­та ко­ји се ре­флек­ту­је и на сце­ни, текст је пре­вас­ход­но за­ба­вног 
карак­те­ра (бр. 4/II).
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МУ­ЗИ­КА 

„Опе­рет­ска му­зи­ка“ – по­во­дом смр­ти опе­рет­ског ком­по­зи­то­ра Ед­
мон­да Од­ра­на, Пјер Ла­ло је дао текст о исто­ри­ја­ту на­стан­ка ове 
вр­сте му­зи­ке, уз ле­пе ре­чи о ње­ним уте­ме­љи­ва­чи­ма – Офен­ба­ху и 
Хер­веу. За све оста­ле, ра­чу­на­ју­ћи и Од­ра­на, овај кри­ти­чар има са­
мо за­мер­ке, јер су на­пу­стив­ши основ­ни курс, без­у­слов­ну ве­се­лост 
и рас­ко­шну ко­ми­ку, за­па­ли у три­ви­јал­ност (бр. 29/II). 
„Му­зи­ка пр­вих кул­тур­них на­ро­да“ – исто­риј­ско-кул­ту­ро­ло­шко-те­
о­ло­шко-му­зи­ко­ло­шка сту­ди­ја на­стан­ка, уло­ге и зна­ча­ја му­зи­ке у 
древ­ним кул­ту­ра­ма, ка­рак­те­ри­сти­ка­ма њи­хо­вих ин­стру­ме­на­та, ле­
стви­ца, ме­ло­ди­ке, хар­мо­ни­је... да­је по­вре­ме­но па­ра­ле­ле са са­вре­
ме­ном „за­пад­но­е­вроп­ском“ му­зи­ком и на­во­ди при­ме­ре у са­вре­
ме­ним де­ли­ма ко­ји су ин­спи­ри­са­ни ста­ром му­зи­ком раз­ли­чи­тих 
под­не­бља. Из­ра­зи­то стру­чан при­ступ, ра­зу­мљив и ин­те­ре­сан­тан 
ве­ро­ват­но са­мо не­ко­ли­ци­ни му­зич­ки вр­хун­ски обра­зо­ва­них чита­
ла­ца (аутор др Lu­dvig Nohl, бр. 31, 32, 33/II). 
„Му­зи­ка као лек“ – до­ста не­ве­што, ве­ро­ват­но пре­ве­ден а не на­пи­
сан текст о до­та­да­шњим те­о­ри­ја­ма и прак­тич­ним екс­пе­ри­мен­ти­ма 
ко­ји­ма је тре­ба­ло уста­но­ви­ти евен­ту­ал­ну уло­гу му­зи­ке у ле­че­њу 
бо­ле­сни­ка – по­себ­но ду­шев­них (бр. 55/II).
„Ма­ђар­ска му­зи­ка“ – ве­о­ма за­ни­мљив лир­ски есеј о исто­ри­ја­ту и 
ка­рак­те­ру ма­ђар­ске из­вор­не, на­род­не, ци­ган­ске му­зи­ке; од­ли­чан 
при­мер ка­ко се стру­чан, на­уч­ни текст, мо­же да­ти обич­ним је­зи­
ком, јед­но­став­ним сти­лом, и ка­ко до­дат­но за­чи­њен су­бјек­тив­ним 
ста­вом и сет­но-ме­лан­хо­лич­ним се­ћа­њи­ма, чи­ни из­у­зет­но при­јем­
чи­во шти­во ко­је ла­ко и нео­сет­но по­сти­же свој про­свет­но-кул­ту­ро­
ло­шки циљ (аутор др Lo­u­is v. Mar­gu­et, бр. 57 и 58/II).
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* * *
Из­ме­ђу оста­лих ак­ци­ја ко­је је по­кре­нуо, Ну­шић је за вре­ме сво­је 
крат­ке упра­ве по­ку­шао и да осну­је Глу­мач­ку шко­лу – чи­ји не­до­
ста­так се го­ди­на­ма осе­ћао. Иако ову иде­ју ни­је ус­пео да оства­ри, 
он и ње­го­ви са­рад­ни­ци су чи­ни­ли све што је би­ло у њи­хо­вој мо­ћи 
да пре­ко По­зо­ри­шног ли­ста по­зо­ри­шним де­лат­ни­ци­ма при­бли­же 
не­ка ко­ри­сна са­зна­ња. 
Тек­сто­ви из обла­сти те­о­ри­је по­зо­ри­шне умет­но­сти има­нент­но 
прет­по­ста­вља­ју оба­вља­ње про­свет­не функ­ци­је ко­ју је По­зо­ри­шни 
лист се­би на­ме­нио. Обра­зов­ни ути­цај је у овом слу­ча­ју пре­вас­
ход­но усме­рен ка љу­ди­ма у По­зо­ри­шту и око ње­га, а на­ро­чи­то 
драм­ским пи­сци­ма. Сто­га је, осим оп­штих те­ма из обла­сти по­зо­
ри­шне исто­ри­је и есте­ти­ке, по­се­бан ак­це­нат ста­вљен на те­ме из 
обла­сти дра­ма­тур­ги­је, а не­ко­ли­ко тек­сто­ва го­во­ри о глу­ми и му­зи­
ци у те­а­тру.
Упр­кос струч­ним те­ма­ма, сво­јим при­сту­пом и фор­мом, ови тек­сто­
ви су у ве­ћи­ни слу­ча­је­ва при­сту­пач­ни и обра­зо­ва­ни­ји­ма и за­ин­те­
ре­со­ва­ни­ји­ма из ре­до­ва пу­бли­ке.
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„ИЗА КУЛИСА“

У очи­глед­ној же­љи да чи­та­о­ци­ма, то јест пу­бли­ци при­бли­жи те­а­
тар и са оне дру­ге, не­зва­нич­не стра­не, из угла по­зна­тог са­мо они­
ма „с дру­ге стра­не за­ве­се“, Уред­ни­штво об­ја­вљу­је и чи­тав низ тек­
сто­ва ко­ји би се мо­гли свр­ста­ти у ка­те­го­ри­ју „иза ку­ли­са“. Ов­де ће 
би­ти раз­ма­тра­ни по те­ма­ма о ко­ји­ма го­во­ре. 

ДРАМ­СКИ ПИ­СЦИ И ДЕ­ЛА

„Пр­ви ко­мад“ је на­слов тек­ста Ал­фон­са До­деа о то­ме ка­ко је до­
жи­вео нај­пре ве­ли­ку сре­ћу кад га је у ино­стран­ству на­шла вест да 
се ње­гов пр­ви ко­мад по­ста­вља у па­ри­ском Оде­о­ну и још ве­ће раз­
о­ча­ра­ње кад је свој текст и сво­је ли­ко­ве угле­дао на сце­ни, са­свим 
дру­га­чи­је не­го што их је за­ми­слио и на­пи­сао (бр. 28 и 31/I).
За­ни­мљи­ва бе­ле­шка Лу­дви­га Бар­на­јиа, двор­ског са­вет­ни­ка и чу­
ве­ног та­да­шњег не­мач­ког глум­ца и ди­рек­то­ра по­зо­ри­шта, „Јед­
на про­ба из Ха­мле­та“, пре­но­си до­жи­вљај са го­сто­ва­ња у Па­ри­зу 
где је при­су­ство­вао про­би чу­ве­ног Шек­спи­ро­вог ко­ма­да, у Théâtre 
Français. На про­би је, очи­глед­но, нај­у­ва­же­ни­ји по­ло­жај за­у­зи­мао 
„пи­сац“, из­ве­сни Ме­рис, ко­ји је ко­мад, са та­да већ по­кој­ним Ди­
мом Оцем пре­вео и ве­о­ма гру­бо пре­ра­дио. На не­ко­ли­ко ме­ста 
Бар­на­ји ни­је мо­гао да се уз­др­жи и пи­тао је ода­кле не­ке сце­не ко­је 
Шек­спир ни­је на­пи­сао, и где су не­ки ли­ко­ви ко­је сва­ка­ко је­сте – и 
то с раз­ло­гом – на шта је љу­ти­ти „пи­сац“ увек нај­пре над­ме­но твр­
дио да је та­ко у ори­ги­на­лу, да би на кра­ју увек уста­но­вио да је то 
би­ла – Ди­ми­на ин­тер­вен­ци­ја (бр. 36 и 37/I).
При­ча о за­јед­нич­ком пи­са­њу ко­ма­да, „Су­рад­ње драм­ских пи­са­
ца“, оби­лу­је при­ме­ри­ма по­зна­тих и не­по­зна­тих ко­а­у­то­ра драм­ских 
тек­сто­ва, уз анег­до­ту да се мла­ди Ме­рис, кад му је из­да­вач ка­зао 
да му је ро­ман до­бар и да би га штам­пао кад би аутор био Ди­ма, 
обра­тио ста­ри­јем ко­ле­ги, и овај му „на не­ви­ђе­но“ одо­брио да се 
по­слу­жи ње­го­вим име­ном. Тек ка­сни­је је при­знао да упра­во чи­та 
је­дан свој ро­ман „ко­ји још не знам, али ко­ји ми из­гле­да да је пре­
кра­сан“ (бр. 59/I). О ко­а­у­тор­ству го­во­ри и чла­нак „Пут око зе­мље“ 
– ка­ко је на­стао и ка­ко је до­шао на сце­ну овај чу­ве­ни ко­мад (и ро­
ман) Жи­ла Вер­на, те ко су би­ли ко­а­у­то­ри (бр. 61/I). 
Ма­ло збр­кан текст „Из анег­до­та о Го­спо­ђи с ка­ме­ли­ја­ма“ при­ча о 
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на­стан­ку и оте­жа­ном до­ла­ску на сце­ну овог Ди­ми­ног ко­ма­да, са 
анег­до­та­ма (бр. 61/I). 
Текст не­мач­ког драм­ског пи­сца (пот­пис: Хајн­рих Лее) „Тан­ти­је­
ме – Ин­ди­скре­ци­је из по­зо­ри­шног жи­во­та“ де­ман­ту­је за­блу­де да 
драм­ски пи­сци чи­ји се ко­ма­ди игра­ју мно­го за­ра­ђу­ју. Он при­зна­је 
да има и та­квих, али све­га не­ко­ли­ци­на. Сле­ди об­ја­шње­ње о то­ме 
шта за­кон­ска ре­гу­ла­ти­ва (10% од бру­то при­хо­да) зна­чи у прак­си, те 
сим­па­тич­на анег­до­та о цењ­ка­њу са управ­ни­ком по­зо­ри­шта у про­
вин­ци­ји ко­је се за­вр­ши­ло на 4% (бр. 56/II).

РЕ­ЖИ­ЈА
 
Текст „Сар­ду­о­ва про­ба (Во­двиљ 1877)“ за­пра­во су бе­ле­шке А. Мор­
ти­е­ра (у тек­сту се по­ми­ње ре­ди­тељ Ам­бро­аз – мо­гу­ће је да су то 
ње­го­ве бе­ле­шке, али у члан­ку ни­је на­зна­че­но) о то­ме ко­ли­ко се 
Сар­ду ан­га­жу­је на сва­кој про­би свог ко­ма­да, ко­јом су­ве­ре­но вла­
да, на ко­јој ни­ко са стра­не не сме да при­су­ству­је, а сви мо­ра­ју да 
удо­во­ља­ва­ју ње­го­вим же­ља­ма и зах­те­ви­ма, па и ка­при­ци­ма (бр. 
29/I). О Сар­ду­о­вом де­спо­ти­зму на про­ба­ма је већ пи­са­но у ру­бри­
ци „Из по­зо­ри­шно­га и умет­нич­ког све­та“ (бр. 9/I).
„Ла­у­бе као ре­ди­тељ“ је чла­нак ко­ји драм­ског пи­сца, чи­ји ко­ма­ди 
су и у на­шем те­а­тру у оно вре­ме до­ста игра­ни, пред­ста­вља у уло­зи 
ре­ди­те­ља. Ње­гов при­ступ ра­ду на ко­ма­ду је ве­о­ма сли­чан оно­ме 
ко­ји има­ју да­на­шњи ре­ди­те­љи, што је у то вре­ме и у Не­мач­кој и у 
Евро­пи би­ло ве­о­ма аван­гард­но, а за на­ше усло­ве са­свим нео­бич­
но: он узи­ма и ло­ши­је ко­ма­де јер су му ве­ћи иза­зов, па их над­град­
њом пре­тва­ра у од­лич­не пред­ста­ве, де­ли уло­ге ван уста­ље­них „ти­
по­ва“ и „фа­хо­ва“, чи­ме пред глум­це по­ста­вља иза­зо­ве ко­ји че­сто 
до­во­де до из­ван­ред­них от­кри­ћа. Ра­ду за сто­лом мо­ра­ју да при­су­
ству­ју сви чла­но­ви ти­ма, при че­му че­сто чи­та он сам (из­ван­ред­но), 
на рас­по­ред­ним и свим оста­лим про­ба­ма се ко­мад до­ра­ђу­је, пре­
кра­ја, он че­сто фор­шпи­лу­је... (бр. 36 и 37/I). 

ГЛУ­МА

„Из бе­ле­жни­ка јед­ног им­пре­са­ри­ја Аде­ли­не Па­ти“ го­во­ри о ру­
жним стра­на­ма глу­мач­ког жи­во­та (че­ста пу­то­ва­ња, за­мо­ри, ри­зи­
ци, не­из­ве­сност...). Ако пак не­ка глу­ми­ца и успе, и по­ста­не зве­зда, 
че­ка­ју је но­ве му­ке ме­ђу ко­ји­ма су и мо­ли­о­ци. Ме­ђу њи­ма су нај­го­
ри бо­га­та­ши ко­ји од глу­ми­ца тра­же ко­ри­сни­цу за ову или ону „до­
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бро­твор­ну цељ“, а са­ми од то­га са­мо из­вла­че лич­ну ко­рист. Зна­ју­ћи 
ово, им­пре­са­рио опи­су­је ка­ко је јед­ном од­био ова­кве мо­ли­о­це, 
из­ра­чу­нав­ши им ко­ли­ко он и глу­ми­ца од те ве­че­ри гу­бе нов­ца, те 
ре­кав­ши да ће се они те до­би­ти ра­до од­ре­ћи, иако ни­су бо­га­ти, 
чим сви ор­га­ни­за­то­ри ове ак­ци­је, ко­ји је­су бо­га­ти, одво­је исту су­
му. Мо­ли­о­ци се раз­бе­жа­ше и не вра­ти­ше се (бр. 10/I).
На­пис „Ис­пред и иза ку­ли­са“ изве­шта­ва о че­шком ча­со­пи­су ко­ји 
је спро­вео ан­ке­ту ме­ђу глум­ци­ма и до­но­си од­го­во­ре та­да чу­ве­ног 
глум­ца Бург­те­а­тра, Зо­нен­та­ла, на не­ко­ли­ко пи­та­ња: ка­ко спре­ма 
уло­гу, шта осе­ћа кад ста­не на сце­ну, шта ра­ди из­ме­ђу чи­но­ва и сл. 
(бр. 11/I). 
Још је­дан текст Лу­дви­га Бар­на­јиа (из ње­го­вог де­ла По­зор­ни­ца и 
свет) „Шмин­ка на по­зор­ни­ци“, за­сту­па и обра­зла­же став да је 
шмин­ка на сце­ни нео­п­ход­на, на­су­прот све ја­чој су­прот­ној тен­ден­
ци­ји ко­ју про­кла­му­ју Еле­о­но­ра Ду­зе и слич­ни (бр. 19 и 20/I).

Бе­ле­шке Мил­ке Гр­гу­ро­ве „Цр­
ти­це из глу­мач­ког жи­во­та“ 
из­но­се ру­жне стра­не глу­мач­
ког жи­во­та – су­ро­ве зах­те­ве, 
ну­жност да се пу­бли­ка не из­
не­ве­ри ни у нај­те­жим „при­
ват­ним“ си­ту­а­ци­ја­ма: глу­мац 
игра и кад му нај­ми­ли­ји уми­
ру... (бр. 28 и 29/I). О ис­тој те­
ми, овог пу­та на при­ме­ри­ма 
стра­них глу­ма­ца, го­во­ри чла­
нак „Дра­ме на по­зор­ни­ци“ 
(бр. 60/I).
 „Умет­нич­ка скром­ност“ је још 
је­дан, кра­так чла­нак о глу­
мач­кој ети­ци, ко­ји кон­ста­ту­је 

да „ве­ћи љу­ди има­ју увек ви­ше скром­но­сти, не­го ма­њи“ – уз сли­
ко­ви­те анег­до­те ка­ко су два глум­ца раз­ли­чи­тих та­ле­на­та и „ве­ли­
чи­на“ на раз­ли­чи­те на­чи­не од­го­во­ри­ла на оду­ше­вље­ње пу­бли­ке 
(бр. 52/I).
О при­пре­ма­ма пра­и­звед­бе ко­ма­да Дон Це­зар од Ба­за­на51 об­ја­
вље­на је по­ду­жа анег­до­та, из пе­ра Адол­фа д’Ене­ри­ја, јед­ног од 

51	 У На­род­ном по­зо­ри­шту је пре­ми­је­ра би­ла 22. сеп­тем­бра 1874, али јед­
ну од об­но­ва је има­ла 1. ја­ну­а­ра 1900.
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ауто­ра (дру­ги је био Фи­лип Ди­ма­но­ар), о то­ме ка­ко је на­слов­на 
уло­га би­ла на­ме­ње­на Фре­де­ри­ку Ле­ме­тру, али је он све до пре­
ми­је­ре, упр­кос свим су­ге­сти­ја­ма, а упла­шен да га пу­бли­ка не по­и­
сто­ве­ти, по­но­во, са уло­гом ко­јом је по­сти­гао ве­ли­ки успех (Ро­берт 
Лу­пеж) – ту­ма­чио овај лик ве­о­ма озбиљ­но. На са­мој пре­ми­је­ри, 
док је тра­јао увод у ко­јем се он не по­ја­вљу­је, па­ло му је на ­па­мет 
да би мо­гао да бу­де пи­јан и – лик је ство­рен. Он је нов ка­рак­тер 
бес­пре­кор­но спро­вео кроз чи­тав ко­мад, на ра­дост пу­бли­ке, ауто­ра 
и упра­ве (бр. 66/I).

 СЦЕ­НО­ГРА­ФИ­ЈА 

Текст под на­сло­вом Код по­зо­ри­шног де­ко­ра­то­ра52 у ру­бри­ци 
„Ли­стак“ до­но­си  ве­о­ма за­ни­мљи­ве по­дат­ке ка­ко се у оно вре­ме 
пра­ви­ла сце­но­гра­фи­ја ко­ју су углав­ном чи­ни­ла огром­на исли­ка­на 
плат­на (бр. 47, 48, 49 и 50/II).

ВЛА­ДА­РИ И ТЕ­А­ТАР

„На­по­ле­он I и по­зо­ри­ште“ је ду­ги чла­нак у на­став­ци­ма о бри­жљи­
вој па­жњи ко­ју је На­по­ле­он по­кла­њао умет­но­сти, посебно му­зи­ци 
и те­а­тру, о кри­тич­ким ста­во­ви­ма ко­је је са­оп­шта­вао умет­ни­ци­ма и 
ко­је је бе­ле­жио, а на­ро­чи­то о ду­го­го­ди­шњем ве­о­ма при­сном при­
ја­тељ­ству то­ком ко­јег је та­да­шњи чу­ве­ни глу­мац-тра­ги­чар Фран­соа 
Жо­зеф Тал­ма од ге­не­ра­ла и по­то­њег ца­ра до­био не­бро­је­но мно­го 
под­у­ка о нео­п­ход­но­сти да се на сце­ни бу­де при­ро­дан и исти­нит. У 
на­став­ку „фељ­то­на“ нај­ви­ше пи­ше о цен­зу­ри у то­ку ка­сни­јег пе­ри­
о­да ње­го­ве вла­да­ви­не (бр. 34 и 35, по­том 47, 48, 49/I).
Текст „За­себ­не пред­ста­ве Лу­до­ви­ка Дру­гог“ го­во­ри о ба­вар­ском 
кра­љу из­у­зет­но на­кло­ње­ном умет­но­сти, на­ро­чи­то по­зо­ри­шној, ко­
ји је, схва­тив­ши да не мо­же ужи­ва­ти у пред­ста­ви јер је увек пред­
мет ин­те­ре­со­ва­ња пу­бли­ке, јед­ном ор­га­ни­зо­вао да се пред­ста­ва 
одр­жи са­мо за ње­га, и кад је то ус­пео, пре­тво­рио је овај нео­би­чан 
ме­тод у прак­су. У тек­сту се кон­фрон­ти­ра­ју раз­ли­чи­та ми­шље­ња о 
ово­ме, од не­го­до­ва­ња умет­ни­ка ко­ји не мо­гу да игра­ју пред пра­
зном са­лом, до по­хва­ла кра­љу ко­ји је, ка­ко бе­ле­жи Ернст фон По­
сарт, глу­мац и ди­рек­тор ан­сам­бла ко­ји је ви­ше де­це­ни­ја на­сту­пао 
пред Лу­до­ви­ком, умео да на­гра­ди умет­ни­ке и апла­у­зи­ма и ра­зно­

52	 Ово за­ни­ма­ње об­је­ди­њу­је по­сло­ве да­на­шњег сце­но­гра­фа и сли­ка­ра-из­
во­ђа­ча. 



119

вр­сним по­кло­ни­ма. Ње­го­вом буд­ном, ис­ку­сном, упу­ће­ном и обра­
зо­ва­ном оку и уху ни­је мо­гла да про­мак­не ни нај­ма­ња не­до­след­
ност у из­во­ђе­њу, зах­те­вао је бес­пре­кор­ну исто­риј­ску аутен­тич­ност, 
за­хва­љу­ју­ћи че­му је не­мач­ко по­зо­ри­ште ње­го­вог до­ба, а и за­ду­го 
по­сле, би­ло снаб­де­ве­но ску­пом и ра­зно­вр­сном тех­нич­ком опре­
мом (бр. 5, 8, 9/II).
По­ред ових, углав­ном ин­фор­ма­тив­них, за­бав­них па и по­уч­них тек­
сто­ва, об­ја­вљен је и чла­нак „Не­зна­тан свет“ из „Fi­ga­ro Il­lu­stré“, ко­ји 
по­сле крат­ког уво­да о зна­ча­ју по­зо­ри­шних упо­сле­ни­ка ко­ји ни­су 
глум­ци, са очи­глед­ним не­сим­па­ти­ја­ма го­во­ри о по­на­ша­њу хор­ских 
пе­ва­ча и пе­ва­чи­ца у Фран­цу­ској (то су пред­став­ни­ци нај­ра­зли­чи­ти­
јих за­ни­ма­ња и „днев­них про­фе­си­ја“, не­ма­ју ни­ка­кво обра­зо­ва­ње 
ни та­ле­нат, уобра­же­ни су упр­кос бес­пер­спек­тив­но­сти, не­про­фе­
си­о­нал­ни на сце­ни...), по­том из­но­си још го­ре ми­шље­ње о ста­ти­
сти­ма, уз све­га не­ко­ли­ко по­вр­шних, ма­да објек­тив­них ре­че­ни­ца о 
тех­нич­ком и дру­гом пра­те­ћем осо­бљу (бр. 8 и 9/I).  

ПРИ­ПО­ВЕТ­КЕ

Да би при­бли­жи­ло по­зо­ри­ште пу­бли­ци, Уред­ни­штво од­лу­чу­је да, 
по­ред ру­бри­ке „Ли­сти­ћи“ ко­ју по­вре­ме­но об­ја­вљу­је а ко­ја до­но­си 
за­ни­мљи­ве ми­сли, бе­ле­шке, ци­та­те о по­зо­ри­шту и умет­ни­ци­ма, 
анег­до­те, ви­це­ве… у дру­гој го­ди­ни поч­не са об­ја­вљи­ва­њем кра­ћих 
књи­жев­них де­ла ко­ја го­во­ре о те­а­тру. Нај­пре је, у окви­ру но­ве ру­
бри­ке „Ли­стак“, об­ја­вље­на при­по­вет­ка у на­став­ци­ма Хер­ма­на Зу­
дер­ма­на „Се­вер­на зве­зда“, о Ан­то­ниу Ла­гри­ју, рас­пу­сном ауто­ру 
опе­ре Le noz­ze del ban­ditto ко­ји се, на­ма­мљен при­ча­ма о рас­ко­
шним пла­ву­ша­ма а на­ро­чи­то зве­зди та­мо­шње Опе­ре, ода­звао по­
зи­ву при­ја­те­ља-ди­ри­ген­та да до­ђе на да­ле­ки нор­диј­ски се­вер, где 
овај спре­ма ње­го­во де­ло. Оп­чи­њен ча­ри­ма бај­не пе­ва­чи­це, Ла­гри 
јој се ду­го без­у­спе­шно удва­ра, а она ду­го успе­шно одо­ле­ва. Ту се 
упли­ће и ње­на се­стра... Об­ја­вљи­ва­ње по­чи­ње у бро­ју 3, а на­ста­
вља се у бр. 4, 5, 6, 7, 8, 11 и 14/II – на кра­ју овог, осмог де­ла сто­ји: 
на­ста­ви­ће се (а и при­ча еви­дент­но ни­је за­вр­ше­на), али на­став­ка 
ни­је би­ло. У бр. 13 је, до­ду­ше, иза­шла цр­ти­ца Од Уред­ни­штва ко­ја 
ка­же да у не­ко­ли­ко бро­је­ва ни­је би­ло ме­ста за „Ли­стак“, али да ће 
се у „два три бро­ја ко­ја за овим иду да­ти ви­ше ме­ста Лист­ку и ти­
ме за­вр­ши­ти ова пр­ва при­по­вет­ка у на­шем ли­сту“. Иза­шао је, као 
што се ви­ди, са­мо још је­дан на­ста­вак.
У бро­је­ви­ма 18, 19, 20, 21 и 22/II По­зо­ри­шни лист до­но­си при­
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чу „Из успо­ме­на јед­ног драм­ског пе­сни­ка“. Иако је мо­гу­ће да је 
ово за­и­ста део не­чи­јих ме­мо­а­ра, ве­ћа је ве­ро­ват­но­ћа да је реч о 
при­по­ве­ци о по­че­ци­ма та­лен­то­ва­ног пи­сца. По­слао је свој пр­ви 
ко­мад ди­рек­то­ру те­а­тра, овај га по­звао на раз­го­вор и – ту по­чи­
њу ру­ше­ња мно­гих мла­да­лач­ких за­блу­да и на­ив­но­сти: ди­рек­тор 
му тра­жи да та­ко бри­жљи­во до­те­ран ко­мад – пре­ра­ди, на чи­та­ћој 
про­би глум­ци, ко­ји ни­су ни на­лик оним уз­ви­ше­ним би­ћи­ма ко­је је 
гле­дао на сце­ни, не­ма­ју по­што­ва­ња ни пре­ма ње­му ни пре­ма ње­
го­вом „че­ду“, ре­ди­тељ га тре­ти­ра као ну­жно зло, на сле­де­ћим про­
ба­ма не­ки од по­чет­ка „глу­ме“, не­ки „мар­ки­ра­ју“, не­ки пра­ве сце­
не и „вра­ћа­ју уло­гу“, не­ки ни на по­след­њој про­би не зна­ју текст... 
Пре­ми­је­ра. Мла­ди пи­сац луд од тре­ме, управ­ник га те­ши. Глум­ци, 
пре­о­бра­ће­ни, у ко­сти­ми­ма и под шмин­ком, мак­си­мал­но кон­цен­
три­са­ни, на ви­си­ни сво­јих за­да­та­ка. Пу­бли­ка се сме­је, апла­у­ди­ра, 
већ по­сле дру­гог чи­на по­зи­ва на сце­ну пи­сца... Уз још мно­го де­та­
ља – јед­на ус­пе­ла при­ча ко­ја од­лич­но опи­су­је жи­вот и рад у те­а­тру 
(пот­пис M-il).     
Већ у сле­де­ћем бро­ју је об­ја­вље­на кра­ћа при­по­вест К. Же­лен­ског 
„У роп­ству“ – о мла­дом, по­ву­че­ном, скром­ном и са­ве­сном глум­цу 
не­ке пу­ту­ју­ће тру­пе, ко­јег се „до­че­па­ла“ ста­ри­ја су­флер­ка са на­
дим­ком Пи­ја­ви­ца, сви­ма сем ње­му до­бро по­зна­та по сво­јој про­
ми­ску­и­тет­но­сти и прох­тев­но­сти, по ко­ји­ма је и до­би­ла на­ди­мак. 
Оста­ле ко­ле­ге ни­су хте­ле да се ме­ша­ју, па не­ис­ку­сном мом­ку ни­
шта не ре­ко­ше, али кад јад­ник убр­зо од­у­зе се­би жи­вот, мно­ги по­
жа­ли­ше што не про­го­во­ри­ше на вре­ме (23/II).
Ве­ро­ват­но услед не­до­стат­ка слич­них књи­жев­них де­ла, „Ли­стак“ 
убр­зо та­ко­ђе по­чи­ње да до­но­си ве­сти и анег­до­те, па се не раз­ли­
кује од „Драм­ских и му­зич­ких ве­сти“ или „Из по­зо­ри­шнога и умет­
нич­ког све­та“, а до­ста се пре­кла­па и са „Ли­сти­ћи­ма“. 
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* * *
Уред­ни­штво По­зо­ри­шног ли­ста са Ну­ши­ћем на че­лу до­бро по­зна­
је сво­је чи­та­о­це и по­зо­ри­шне по­се­ти­о­це, сто­га гла­си­ло ре­дов­но 
обо­га­ћу­је са­др­жа­ји­ма ко­ји го­во­ре и о жи­во­ту по­зо­ри­шта ко­ји се не 
ви­ди из гле­да­ли­шта. Ове, увек ин­три­гант­не те­ме, нај­лак­ше ће по­
сто­је­ћу пу­бли­ку још чвр­шће ве­за­ти за по­зо­ри­ште, а но­ву при­ву­ћи. 
Тек­сто­ви ко­ји су ов­де свр­ста­ни у ка­те­го­ри­ју „иза ку­ли­са“ ва­ри­ра­ју 
од озбиљ­них етич­ких ана­ли­за по­је­ди­них по­зо­ри­шних фе­но­ме­на, 
пре­ко опи­са раз­ли­чи­тих ре­ди­тељ­ских есте­ти­ка, ме­то­до­ло­ги­ја по­
је­ди­них ства­ра­ла­ца и од­но­са по­зна­тих вла­да­ра пре­ма те­а­тру, до 
при­по­ве­да­ка ко­је за те­му има­ју жи­вот иза ку­ли­са – те има­ју и не­
сум­њи­ву вас­пит­но-обра­зов­ну функ­ци­ју. 
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КРАЈ ОБЈАВЉИВАЊА 
ПОЗОРИШНОГ ЛИСТА

Ка­ко је од­ми­ца­ла пр­ва и је­ди­на (ка­лен­дар­ска) го­ди­на тра­ја­ња овог 
гла­си­ла На­род­ног по­зо­ри­шта, по­чео је да се осе­ћа све ве­ћи за­мор 
Уред­ни­штва. За све­га два­на­ест ме­се­ци (пр­ви По­зо­ри­шни лист је 
изашао 14. ја­ну­а­ра 1901, по­след­њи 24. ја­ну­а­ра 1902), об­ја­вље­но је 
136 бро­је­ва, са укуп­но 854 стра­не. Ма­да нам Лист не оста­вља по­
дат­ке о то­ме ко је све уре­ђи­вао гла­си­ло ни­ти ко је пи­сао, из­ве­сно 
је да Уред­ни­штво ни­је има­ло ни мно­го чла­но­ва, ни са­рад­ни­ка. Из­
ве­сно је, та­ко­ђе, да ни­ко­ме од њих рад у По­зо­ри­шном листу или 
за њега ни­је био је­ди­ни по­сао.  
Нај­пре су, ка­ко се ви­де­ло из прет­ход­ног, у цео по­ду­хват ушли 
при­лич­но не­пре­тен­ци­о­зно, да би се уско­ро ам­би­ци­је по­ве­ћа­ва­
ле. До­ла­ском Јев­те Угри­чи­ћа Лист по­чи­ње да из­ла­зи три пу­та не­
дељ­но, са шест до осам стра­на „гу­стог тек­ста“. За­да­так из­у­зет­но 
те­жак. До­дај­мо то­ме и да су ли­сте мо­ра­ле би­ти што тач­ни­је а зна­
мо ко­ли­ко је по­зо­ри­шна умет­ност не­пред­ви­ди­ва до по­след­њег 
мо­мен­та, и се­ти­мо се ка­ква је он­да би­ла тех­ни­ка сло­во­сла­га­ња и 
штам­па­ња, па ће сли­ка о ком­пли­ко­ва­но­сти за­дат­ка ко­ји су Ну­шић 
и са­рад­ни­ци се­би за­да­ли би­ти ком­плет­ни­ја. Сто­га за­мор ко­ји се 
осе­ћа у дру­гом де­лу дру­гог го­ди­шта, кад је Угри­чић на­пу­стио тим, 
нима­ло не чу­ди. 
Са сва­ким но­вим из­гле­дом Ли­ста (из­ме­не у пре­ло­му обич­но су 
зна­чи­ле про­ме­ну штам­па­ри­је), би­ло је све ви­ше штам­пар­ских гре­
ша­ка, по­не­кад и та­квих да би ме­ња­ле сми­сао тек­ста. Уред­ни­штво 
се јед­но вре­ме тру­ди­ло да их у сле­де­ћем бро­ју ис­пра­вља, али је 
убр­зо од­у­ста­ло. По­че­ли су, ка­ко то већ у Ср­ба би­ва, и на­па­ди (у 
„Срп­ској За­ста­ви“ и са­ра­јев­ској „На­ди“53), али то сва­ка­ко ни­је обес­
хра­бри­ло Уред­ни­штво. Од по­чет­ка зи­ме по­че­ли су и штрај­ко­ви 
штам­па­ра, па је Лист не­ко­ли­ко пу­та из­ла­зио са­мо на јед­ном та­ба­
ку (4 стра­не) – али и та се си­ту­а­ци­ја нор­ма­ли­зо­ва­ла. 
Од бро­ја 59/II, од 25. де­цем­бра, Лист по­но­во по­чи­ње у сва­ком 
бро­ју да по­зи­ва но­ве чи­та­о­це да се прет­пла­те („код раз­но­са­ча ли­
ста или код по­ште“), што би мо­гло да ука­же на по­сто­ја­ње фи­нан­
сиј­ских по­те­шко­ћа. У при­лог ово­ме го­во­ри и на­слов „Од ад­ми­ни­
стра­ци­је“ ко­ји по­чи­ње да се ја­вља од бро­ја 13/II (4. сеп­тем­бра), 

53	 „По­зо­ри­шне ве­сти“ у бр. 32 и бр. 53/II.
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ис­под ко­јег је оба­ве­ште­ње да По­зо­ри­шни лист по­но­во про­да­је 
ре­клам­ни про­стор, то јест об­ја­вљу­је огла­се, а по­год­но­сти су „што 
их он не­ће до­но­си­ти у ве­ли­ком бро­ју, те ће па­да­ти у очи; а дру­го 
и с то­га, што По­зо­ри­шни лист до­ла­зи до ру­ку на­ше нај­от­ме­ни­је 
пу­бли­ке, и, нај­зад, тре­ће што се штам­па­ју не­по­сред­но по­ред тек­
ста“. Овом по­зи­ву се ода­звао са­мо чу­ве­ни из­да­вач Ге­ца Кон, ко­ји је 
огла­ша­вао сво­ју но­во­о­тво­ре­ну књи­жа­ру у Кнез Ми­ха­и­ло­вој 34, до 
Хо­те­ла „Гранд“. Оглас је об­ја­вљен у бро­је­ви­ма 12, 13, 14, 15, 18, 19, 
21, 23, 27, 28 и 29/II. Не­што ка­сни­је „Шко­ла игра­ња пр­вог ре­да“ из­
ве­сног Све­то­за­ра Ра­до­са­вље­ви­ћа се огла­ша­ва у бро­је­ви­ма 32, 35 и 
37 – и то је све (ако се из­у­зме ве­о­ма ма­ли и ве­ро­ват­но бес­пла­тан 
оглас из бр. 30: Кон­курс По­зо­ри­шта „Ср­ба­ди­ја“ из Ћу­при­је за глу­
ми­цу-пе­ва­чи­цу, ре­ди­те­ља, две глу­ми­це и јед­ног глум­ца). Од бро­ја 
63, од 3. ја­ну­а­ра 1902, „ад­ми­ни­стра­ци­ја“ по­но­во по­зи­ва огла­ши­ва­
че, али без успе­ха. 
Па ипак, сва је при­ли­ка да ни ово ни­је био раз­лог пре­стан­ку об­
ја­вљи­ва­ња Ли­ста. У бро­ју 69, од 19. ја­ну­а­ра 1902, чи­та­ла­штво се 
оба­ве­шта­ва (би­ра­ним ре­чи­ма) да је Ну­шић, ука­зом Ми­ни­стар­ства 
од 16. ја­ну­а­ра, сме­њен са ме­ста за­ступ­ни­ка управ­ни­ка и де­гра­ди­
ран у дра­ма­тур­га, а да су у исто вре­ме под­не­ли остав­ке на ме­ста 
чла­но­ва По­зо­ри­шног од­бо­ра Сте­ван Сре­мац, Јан­ко М. Ве­се­ли­но­
вић и Дра­го­мир Бр­зак. Ну­шић у свом пи­сму мо­ли но­вог ми­ни­стра 
Љу­бо­ми­ра Ко­ва­че­ви­ћа да га пен­зи­о­ни­ше, уз об­ја­шње­ње да не мо­
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же при­хва­ти­ти пред­лог да у По­зо­ри­шту оста­не дра­ма­тург, јер би 
„та­кав по­сту­пак... био и мо­рал­на и ма­те­ри­јал­на ка­зна. Ма­те­ри­јал­
на сто­га што се ти­ме ме­ни од­у­зи­ма 80 ди­на­ра ме­сеч­но, а мо­рал­на 
сто­га што сам ја го­ди­ну и по да­на у На­род­ном по­зо­ри­шту вр­шио 
че­ти­ри ду­жно­сти и са нај­ве­ћим их на­по­ром са­вла­ђи­вао, са­да пак, 
а за на­гра­ду, упу­ћен сам да бу­дем мла­ђи и пот­чи­њен“54.
По­зо­ри­шни лист не пи­ше о овој Ну­ши­ће­вој увре­ђе­но­сти и по­вре­
ђе­но­сти, већ са­мо од­мах ис­под ве­сти о сме­ни ја­вља да је сле­де­
ћег да­на, 17. ја­ну­а­ра, ука­зом кра­ља а на соп­стве­ну мол­бу, Ну­шић 
пен­зи­о­ни­сан. Тре­ћа вест обја­вљу­је про­ме­ну у Уред­ни­штву: „Услед 
на­ста­лих про­ме­на у упра­ви ис­ту­пио је из Уред­ни­штва ово­га ли­ста 
наш глав­ни са­рад­ник г. Ми­лен­ко Ђ. По­по­вић“. 
По­сле ово­га су об­ја­вље­на још два бро­ја, оба на по јед­ном та­ба­
ку. По­след­њи текст, у бр. 71/II, под на­сло­вом „На­по­ме­на“, гла­си: 
„Са овим из­ве­шта­ји­ма о про­сла­ва­ма дво­ји­це на­ших нај­слав­ни­јих 
и нај­зна­чај­ни­јих глу­ма­ца, пре­ста­је да­ље из­ла­же­ње на­шег ли­ста“. 
Бу­ду­ћи да је Ну­шић на­пу­стио По­зо­ри­ште, то је ауто­мат­ски ис­кљу­
чи­ва­ло и мо­гућ­ност да на­ста­ви да уре­ђу­је По­зо­ри­шни лист. Из­гле­
да да ни­ко ни­је био рас­по­ло­жен да га у овој, по све­му не­за­хвал­ној 
уло­зи, за­ме­ни. Та­ко се уга­сио пр­ви лист На­род­ног по­зо­ри­шта.

      

54	 АС, МПс, Ф – II – 93/1902
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ПРЕГЛЕД

Ка­ко на­ја­вљу­је у увод­ни­ку пр­вом бро­ју, Уред­ни­штво По­зо­ри­шног 
ли­ста, осим под­ра­зу­ме­ване ин­фор­ма­тив­не функ­ци­је сва­ког ме­
ди­ја ко­му­ни­ка­ци­је, по­и­сто­ве­ћу­је све сво­је ци­ље­ве и за­дат­ке са 
ми­си­јом ко­ју у том тре­нут­ку има На­род­но по­зо­ри­ште:

•   обра­зов­на,
•   под­стрек и по­др­шка са­вре­ме­ној драм­ској књи­жев­но­сти,
•   при­бли­жа­ва­ње те­а­тра пу­бли­ци, 

и овој кон­цеп­ци­ји оста­је вер­но до кра­ја крат­ког, два­на­е­сто­ме­сеч­
ног жи­во­та овог гла­си­ла.
По­зо­ри­шни лист у том сми­слу об­ја­вљу­је нај­пре ра­зно­вр­сне на­
пи­се о де­лат­но­сти На­род­ног по­зо­ри­шта, по­том тек­сто­ве ко­ји се, 
нај­ши­ре гле­да­но, ба­ве те­ма­ма ве­за­ним за по­зо­ри­шну умет­ност и 
по­зо­ри­ште као ин­сти­ту­ци­ју, те о те­а­три­ма у ужем и ши­рем окру­же­
њу и нај­зад из це­лог све­та. 
По­ред мо­гућ­но­сти ко­ју пру­жа он­да­шњем али и да­на­шњем чи­та­о­
цу да, за­хва­љу­ју­ћи днев­ним ли­ста­ма као и ве­сти­ма и дру­гим тек­
сту­ал­ним са­др­жа­ји­ма, у пот­пу­но­сти ре­кон­стру­и­ше рад На­род­ног 
по­зо­ри­шта у том пе­ри­о­ду, По­зо­ри­шни лист до­но­си ви­ше­слој­ну 
сли­ку на­шег на­ци­о­нал­ног те­а­тра:
 
1) По­зо­ри­ште и умет­ни­ци ужи­ва­ју по­се­бан углед у ин­сти­ту­ци­ја­ма 
др­жа­ве и гра­да, као и кра­љев­ске по­ро­ди­це, од ко­јих до­би­ја­ју 

•   по­кло­не, 
•   при­ло­ге,
•   ор­де­ње и при­зна­ња,
•   го­сто­прим­ство (ор­га­ни вла­сти и двор при­ма­ју го­сту­ју­ће умет­
ни­ке, на­ше ви­ђе­ни­је умет­ни­ке о про­сла­ва­ма, пред­став­ни­ке ста­
ле­шких ор­га­ни­за­ци­ја).

2) На­род­но по­зо­ри­ште ужи­ва ве­ли­ку на­кло­ност гра­ђа­на и пу­бли­ке; 
у ма­лом гра­ду, од­нос по­зо­ри­ште­–пу­бли­ка је из­у­зет­но при­сан, чак 
фа­ми­ли­ја­ран:

•   По­зо­ри­ште прет­плат­ни­ци­ма до­ста­вља ли­сте (то јест По­зо­ри­
шни лист) на кућ­ну адре­су;  
•   пу­бли­ка се лич­но по­зи­ва да при­су­ству­је по­је­ди­ним до­га­ђа­ји­ма
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•   пу­бли­ка по­кла­ња По­зо­ри­шту оде­ла, де­ло­ве но­шње, ре­кви­
зи­ту, на­ме­штај...
•   гру­пе пу­бли­ке (из ра­зних удру­же­ња, есна­фа...) али и гра­ђа­ни 
по­је­ди­нач­но, по­кла­ња­ју вен­це глум­ци­ма при­ли­ком го­сто­ва­ња 
и про­сла­ва; 
•   пу­бли­ка глум­це о про­сла­ва­ма да­ру­је че­сто и вр­ло ску­по­це­
ним по­кло­ни­ма. 

3) По­зо­ри­ште ве­о­ма бри­жљи­во во­ди ра­чу­на о:
•   сво­јим чла­но­ви­ма (одо­бра­ва им од­су­ства за од­ла­зак у ино­
стран­ство ра­ди уса­вр­ша­ва­ња, ра­ди го­сто­ва­ња у дру­гим по­зо­ри­
шти­ма и тру­па­ма и пра­ти њи­хо­ве успе­хе, ор­га­ни­зу­је им про­сла­
ве, ко­ри­сни­це за ле­че­ње, до­сто­јан­стве­но ис­пра­ћа на по­след­њи 
по­чи­нак; нај­зад, у По­зо­ри­шном ли­сту об­ја­вљу­је са­др­жа­је еду­
ка­тив­ног и ин­фор­ма­тив­ног ка­рак­те­ра ко­ји су на­ме­ње­ни пре­вас­
ход­но умет­ни­ци­ма);
•   пу­бли­ци свих „ка­те­го­ри­ја“ (ре­дов­ну пу­бли­ку лич­но, на ку­ћу, 
оба­ве­шта­ва о ре­пер­то­а­ру и евен­ту­ал­ним про­ме­на­ма, за зна­чај­
ни­је пред­ста­ве им обез­бе­ђу­је пр­вен­ство при на­бав­ци ула­зни­ца; 
си­ро­ма­шни­јим сло­је­ви­ма пу­бли­ке при­ре­ђу­је по­себ­не пред­ста­
ве по по­вла­шће­ним це­на­ма, за ва­жни­је до­га­ђа­је им обез­бе­ђу­је 
пра­во пр­вен­ства при ку­по­ви­ни јеф­ти­ни­јих ка­те­го­ри­ја ула­зни­ца; 
мла­дој пу­бли­ци тра­жи од­го­ва­ра­ју­ћи ре­пер­то­ар и ор­га­ни­зу­је 
при­год­на пре­да­ва­ња; по­кре­ће пе­ри­о­дич­но гла­си­ло ко­јим пу­
бли­ку, осим о ре­пер­то­а­ру, ре­дов­но оба­ве­шта­ва и о ра­зно­род­
ним те­ма­ма ве­за­ним за те­а­тар­ску умет­ност у зе­мљи и све­ту);
•   го­сти­ма („Ми смо уве­ре­ни да ће ува­же­ни и дра­ги го­сти код 
нас на­ћи оно исто што су на свом ог­њи­шту има­ли и ужи­ва­ли: 
Љу­бав, ис­кре­ну љу­бав и по­што­ва­ње, брат­ску сло­гу и рас­по­ло­
же­ње. И они ће уви­де­ти да Бе­о­град ни­је ни по че­му да­лек од 
Пра­га и Пе­тро­гра­да и дру­гих гра­до­ва сло­вен­ских“, пи­ше у бр. 5 
од 28. ја­ну­ара 1901, у тек­сту „На­ши сло­вен­ски го­сти“ ко­јим се 
пу­бли­ка оба­ве­шта­ва о пред­сто­је­ћим го­сто­ва­њи­ма сло­вен­ских 
умет­ни­ка. Сви су при­мље­ни са ве­ли­ким ува­жа­ва­њем а Ју­жин 
без­ма­ло као – цар).

4) За вре­ме Ну­ши­ће­ве упра­ве На­род­но по­зо­ри­ште је аван­гар­да 
све­сло­вен­ског по­кре­та у по­зо­ри­шту. По­кре­ће ла­нац го­сто­ва­ња 
зна­чај­них умет­ни­ка из бли­жих и да­љих сло­вен­ских зе­ма­ља и по­ка­
зу­је се као из­у­зет­но до­бар до­ма­ћин.
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5) На­род­но по­зо­ри­ште је не­ка вр­ста ма­ти­це срп­ских по­зо­ри­шта у 
зе­мљи и окру­же­њу – по­зајм­љу­је сво­је глум­це, пра­ти рад ма­њих 
по­зо­ри­шта и по­ма­же им кад год и ко­ли­ко год мо­же.

6) На­род­но по­зо­ри­ште у том тре­нут­ку спро­во­ди из­у­зет­но ма­што­
ви­те и све­о­бу­хват­не мар­ке­тин­шке кам­па­ње по­во­дом по­је­ди­них 
пред­ста­ва и ва­жни­јих до­га­ђа­ја:

•   по­ја­ва ма­ло пре­ра­ђе­не Ко­шта­не се све­га го­ди­ну да­на по­сле 
пре­ми­је­ре на­ја­вљу­је као пре­ми­је­ра; Лист је у не­ко­ли­ко на­вра­
та на­ја­вљу­је, на на­слов­ној стра­ни до­но­си текст у ко­јем по­ре­ди 
два „но­ва“ до­ма­ћа ко­ма­да Ко­шта­ну и Ив­ко­ву сла­ву, сле­де­ћи 
број об­ја­вљу­је „Пе­сме из Ко­шта­не“ (не­ке од њих екс­клу­зив­но), 
нај­зад пре­но­си це­лу из­у­зет­но по­зи­тив­ну кри­ти­ку та­да нај­ве­ћег 
ауто­ри­те­та ме­ђу до­ма­ћим кри­ти­ча­ри­ма;
•    По­зо­ри­шни лист о опе­ре­ти Геј­ша ско­ро не­пре­кид­но пи­ше 
ме­се­ци­ма: на­ја­ве, ли­сте, ком­пле­тан ли­бре­то (два пу­та штам­пан 
у Ли­сту, али и за­себ­но, да би се про­да­вао пре пред­ста­ве), успех 
у све­ту... а ви­ше пу­та је на­ја­вљи­ва­на као „по­след­ња пред­ста­ва“ 
у се­зо­ни или „ове је­се­ни“, да би не­ко­ли­ко да­на ка­сни­је било 
пи­са­но ка­ко ће се „због ве­ли­ког ин­те­ре­со­ва­ња пу­бли­ке“ игра­ти 
још јед­ном, па још јед­ном...
•   по­во­дом го­сто­ва­ња ру­ског глум­ца кне­за Ју­жи­на, мар­ке­тин­
шка кам­па­ња је тра­ја­ла не­де­ља­ма и за­хва­ти­ла је чи­тав град – 
од­бо­ри за до­чек (ви­ђе­ни­јих гра­ђа­на и глу­ма­ца), кон­фе­рен­ци­ја 
за но­ви­на­ре, фо­то­гра­фи­је у из­ло­зи­ма у цен­тру гра­да и фо­а­јеу 
По­зо­ри­шта, бор­ба про­тив тап­ка­ро­ша, по­вор­ка фи­ја­ке­ра кроз 
град, бан­ке­ти, по­се­те зва­нич­ни­ци­ма... сва­ки ко­рак го­ста се уна­
пред на­ја­вљу­је и пом­но пра­ти.

7) Бу­ду­ћи да би би­ло не­е­тич­но да гла­си­ло На­род­ног по­зо­ри­шта да­
је вред­но­сне су­до­ве о пред­ста­ва­ма ма­тич­не ку­ће, По­зо­ри­шни лист 
нам, им­пли­цит­но, са­мо на­го­ве­шта­ва ак­ту­ел­ну есте­ти­ку те­а­тра: 

•   бор­ба за раз­вој до­ма­ћег драм­ског ства­ра­ла­штва је кон­стан­та 
ко­ја тра­је од осни­ва­ња На­род­ног по­зо­ри­шта и за три де­це­ни­је 
ни­је до­не­ла знат­ни­је ре­зул­та­те;
•   уло­га ре­ди­те­ља у да­на­шњем зна­че­њу ре­чи још увек је не­по­
зна­та; 
•   глум­ци су без шко­ле, али буј­них та­ле­на­та и бур­них тем­пе­ра­
ме­на­та; 
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•   бор­ба за ре­а­ли­стич­ки при­ступ глу­ми још увек тра­је; 
•   кре­и­ра­ње уло­га је пре­вас­ход­но ин­ту­и­тив­но;
•   сцен­ски го­вор ни­је на за­вид­ном ни­воу;
•   уло­га су­фле­ра је ве­ли­ка; 
•   сце­но­гра­фи­ја и ко­сти­ми су тип­ски, но­ви се пра­ве са­мо за спе­
ци­јал­не при­ли­ке. 
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Зграда НП после Првог светског рата (МПУС)
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II чин
 

ПОЗОРИШНИ ЛИСТ

(1934/35)
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Зграда Хотела „Луксор“
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ИСТОРИЈСКИ ОКВИР

По га­ше­њу По­зо­ри­шног ли­ста чи­ји уред­ник је био Бра­ни­слав Ну­
шић, На­род­но по­зо­ри­ште не­ће има­ти сво­је гла­си­ло све до по­чет­ка 
се­зо­не 1934/35. У ме­ђу­вре­ме­ну, то­ком пр­ве три де­це­ни­је XX ве­ка, 
из­ме­ни­ла се не са­мо гео-по­ли­тич­ка сли­ка све­та већ и мно­ги еле­
мен­ти сва­ко­днев­ног и, на­рав­но, кул­тур­ног жи­во­та срп­ске, по­том и 
ју­го­сло­вен­ске пре­сто­ни­це. Би­ла су и про­ху­ја­ла ра­за­ра­ња иза­зва­на 
Бал­кан­ским и по­себ­но Свет­ским ра­том ко­ја су до­не­ла ма­те­ри­јал­не 
гу­бит­ке ка­кве исто­ри­ја до та­да ни­је по­зна­ва­ла, али и са­свим нов 
ри­там и тем­по жи­вље­ња – про­ме­ни­ла се свест љу­ди. На­у­ка и тех­
ни­ка се раз­ви­ја­ју не­слу­ће­ном бр­зи­ном, ни­жу се из­у­ми о ка­кви­ма 
ни­је мо­гло ни да се са­ња. Чо­век је из­ми­слио ма­ши­ну у ко­јој ле­ти 
– чак и ма­ле­на Срем­ска Ми­тро­ви­ца има фа­бри­ку ави­о­на. Из­ми­
шље­не су по­крет­не сли­ке, фил­мо­ви се сни­ма­ју и би­о­ско­пи отва­ра­
ју сву­да, па и у Ср­би­ји. Те­ле­фо­ни ула­зе у при­ват­не до­мо­ве, за њи­ма 
и ра­дио-апа­ра­ти. Свет се по­ве­зу­је, кул­ту­ре ме­ша­ју, ин­фор­ма­ци­је 
раз­ме­њу­ју до та­да не­за­ми­сли­вом бр­зи­ном. Здрав­ство на­пре­ду­
је круп­ним ко­ра­ци­ма, вак­ци­не и ле­ко­ви про­ду­жа­ва­ју људ­ски жи­
вот, а на­уч­ни­ке све ви­ше оку­пи­ра­ју и ла­ви­рин­ти чо­ве­ко­ве пси­хе. 
На свет­ску сце­ну сту­па пр­ва со­ци­ја­ли­стич­ка зе­мља на све­ту, Са­вез 
Со­вјет­ских Со­ци­ја­ли­стич­ких Ре­пу­бли­ка (СССР), са по­ли­тич­ком ор­
га­ни­за­ци­јом ко­ју је де­фи­ни­са­ла Ко­му­ни­стич­ка пар­ти­ја. Сје­ди­ње­не 
Аме­рич­ке Др­жа­ве (САД) по­тре­са нај­ве­ћа еко­ном­ска кри­за у исто­
ри­ји, ко­ја се по­том ши­ри и на Евро­пу. Адолф Хи­тлер 1933. по­ста­је 
но­ви кан­це­лар Не­мач­ке, а сле­де­ће го­ди­не и фи­рер (ти­ту­ла ко­ја об­
је­ди­њу­је овла­шће­ња пред­сед­ни­ка и кан­це­ла­ра, ко­рак ка ус­по­ста­
вља­њу то­та­ли­тар­ног ре­жи­ма). Не­мач­ка ја­ча, осни­ва­ју се уго­во­ри 
и пак­то­ви о уза­јам­ној по­мо­ћи СССР-а, Фран­цу­ске, Че­хо­сло­вач­ке. 
Ко­му­ни­стич­ки по­крет у све­ту је у екс­пан­зи­ји.
У це­лом „ци­ви­ли­зо­ва­ном“ све­ту је из­ра­же­на те­жња за мо­дер­ни­
за­ци­јом сва­ко­днев­ног жи­во­та, сла­ве се ур­ба­ни жи­вот, спорт, ауто­
мо­би­ли­зам, ави­ја­ци­ја, ма­сов­на по­тро­шња, ту­ри­зам, за­ба­ва. Све се 
ко­мер­ци­ја­ли­зу­је, па и кул­ту­ра, што иза­зи­ва на­глу екс­пан­зи­ју по­
пу­лар­не и ма­сов­не кул­ту­ре (ра­дио, филм, ча­со­пи­си, пла­ка­ти, све­
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тле­ће ре­кла­ме, џез му­зи­ка, ег­зо­тич­ни ка­ба­ре, мо­дер­ни ба­лет...). 
У умет­но­сти пре­вла­ђу­је арт де­ко (art de­co – из­у­зет­но еклек­ти­чан 
стил ко­ји у пр­вом ре­ду ком­би­ну­је тра­ди­ци­о­нал­не за­нат­ске про­из­
во­де и мо­дер­ни ин­ду­стриј­ски ди­зајн и ма­те­ри­ја­ле), али и ку­би­зам, 
ор­фи­зам, пу­ри­зам, фу­ту­ри­зам, кон­струк­ти­ви­зам, ути­ца­ји ја­пан­ске, 
африч­ке, еги­пат­ске и ју­жно­а­ме­рич­ке при­ме­ње­не умет­но­сти, ег­
зо­тич­ни мо­ти­ви... То је вре­ме на­стан­ка ур­ба­не мо­дер­не фо­то­гра­
фи­је и раз­во­ја ди­зај­на (гра­фич­ког, сцен­ског, ин­ду­стриј­ског, ди­зај­
на оде­ће, на­ме­шта­ја...). У ли­ков­ним умет­но­сти­ма га ка­рак­те­ри­шу 
сти­ли­зова­не фи­гу­ре, пре све­га жен­ских мо­де­ла, али и ја­ке бо­је и 
ге­о­ме­триј­ски об­ли­ци1. To je стил „ко­ји те­жи си­ме­три­ји пре не­го 
аси­ме­три­ји, рав­ним ли­ни­ја­ма пре не­го за­кри­вље­ним; он од­го­ва­
ра на зах­те­ве ин­ду­стри­је и но­вих ма­те­ри­ја­ла и зах­те­ви­ма ма­сов­не 
про­из­вод­ње“2.
По за­вр­шет­ку Ве­ли­ког ра­та, Кра­ље­ви­на Ср­би­ја ула­зи у са­став но­ве 
др­жа­ве, Кра­ље­ви­не Ср­ба, Хр­ва­та и Сло­ве­на­ца. По­сле „ше­сто­ја­ну­
ар­ске дик­та­ту­ре“, ка­да је краљ Алек­сан­дар I Ка­ра­ђор­ђе­вић су­спен­
до­вао Устав и рас­пу­стио Скуп­шти­ну – од 3. ок­то­бра 1929. Кра­ље­ви­
на СХС је пре­и­ме­но­ва­на у Кра­ље­ви­ну Ју­го­сла­ви­ју, са 9 ба­но­ви­на. 
Те­ри­то­ри­ја Ср­би­је об­у­хва­та: Ду­нав­ску, Дрин­ску, Мо­рав­ску, Зет­ску 
и Вар­дар­ску ба­но­ви­ну и Упра­ву гра­да Бе­о­гра­да. Пре­ма по­пи­су из 
1931, Ср­би­ја (у да­на­шњим гра­ни­ца­ма) има 5.725.912 ста­нов­ни­ка; 
пр­ви пут ис­под 50% не­пи­сме­них (44,6%). Бе­о­град бро­ји 238.775 
ста­нов­ни­ка, од ко­јих је 89,1% пи­сме­них. На кра­ју школ­ске 1934/35. 
на Бе­о­град­ском уни­вер­зи­те­ту је би­ло 7.939 сту­де­на­та и 280 на­став­
ни­ка. По­крет за рав­но­прав­ност же­на је све ак­тив­ни­ји.
По­ли­тич­ка си­ту­а­ци­ја у зе­мљи је из­у­зет­но не­ста­бил­на. Ја­ча Ко­му­
ни­стич­ка пар­ти­ја, ко­ја има јак ути­цај на сту­дент­ску омла­ди­ну. Kра­
јем 1931. и то­ком сле­де­ћих го­ди­на сту­дент­ски не­ми­ри про­тив дик­
та­ту­ре су све че­шћи и све же­шћи у Бе­о­гра­ду. Вој­во­ди­на и Хр­ват­ска 
по­ја­ча­ва­ју ис­по­ља­ва­ње не­за­до­вољ­ства но­вом др­жа­вом, 1933. су 
до­не­та На­че­ла хр­ват­ског уста­шког по­кре­та. Сле­де­ће го­ди­не, 9. ок­
то­бра, из­вр­шен је атен­тат на кра­ља Алек­сан­дра I Ка­ра­ђор­ђе­ви­ћа у 
Мар­се­љу, пре­сто­ло­на­след­ни­ку Пе­тру II је од­ре­ђе­но на­ме­сни­штво 
са кне­зом Па­влом Ка­ра­ђор­ђе­ви­ћем на че­лу. Еко­ном­ска кри­за та­

1	 Пре­ма: Mi­ško Šu­va­ko­vić, Poj­mov­nik te­o­ri­je umet­no­sti, Orion Art, Be­o­grad, 
2011. i www.art­de­co­re­so­ur­ce.com (сеп­тем­бар 2013).
2	  Be­vis Hil­li­er, Art De­co of the 20s and 30s, Stu­dio Vi­sta / Dutton pic­tu­re­backs, 
Lon­don, 1968 (пре­ве­ла Ј.С.).
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ко­ђе по­тре­са зе­мљу: 1931. је „спро­ве­де­на за­кон­ска ста­би­ли­за­ци­ја 
ди­на­ра, што је пред­ста­вља­ло пр­ву де­вал­ва­ци­ју ди­на­ра у Ју­го­сла­
ви­ји“3, дру­га де­вал­ва­ци­ја је би­ла већ 1935.
Тих го­ди­на се до­но­се мно­го­број­ни за­ко­ни, ме­ђу ко­ји­ма и о кон­тро­
ли хра­не, су­зби­ја­њу за­ра­зних бо­ле­сти, о бол­ни­ца­ма, о основ­ним и 
сред­њим шко­ла­ма, фа­кул­те­ти­ма, о Берн­ској кон­вен­ци­ји за за­шти­
ту књи­жев­них и умет­нич­ких де­ла, али и о цен­зу­ри.
Зби­ва­ња у кул­ту­ри и умет­но­сти су та­ко­ђе ве­о­ма жи­ва: осно­ва­но 
је удру­же­ње драм­ских ауто­ра, фор­ми­ра­на над­ре­а­ли­стич­ка гру­па, 
Ра­дио Бе­о­град је по­чео еми­то­ва­ње про­гра­ма а убр­зо је до­нет и 
„Пра­вил­ник о при­јем­ним ра­дио-апа­ра­ти­ма за при­ват­ну упо­тре­
бу“4 (1929); пу­ште­на је у са­о­бра­ћај пр­ва ауто­мат­ска те­ле­фон­ска 
цен­тра­ла у Бе­о­гра­ду, са 11.000 бро­је­ва (1930), осно­ва­не су Би­бли­
о­те­ка гра­да и Др­жав­на филм­ска цен­тра­ла, до­нет са­вре­мен ур­ба­
ни­стич­ки за­кон, зва­нич­но је пре­вла­да­ла мо­дер­на у ар­хи­тек­ту­ри 
(1931), отво­рен је Ко­лар­чев на­род­ни уни­вер­зи­тет, осно­ван Срп­
ски ПЕН (1932), На­род­но по­зо­ри­ште је осно­ва­ло Сек­ци­ју за Ду­нав­
ску ба­но­ви­ну са се­ди­штем у Но­вом Са­ду, у Бе­о­гра­ду је осно­ва­на 
умет­нич­ка гру­па „Жи­вот“, ко­ја је де­ло­ва­ла под ди­рект­ним ути­ца­
јем КПЈ (1934), по­чео је да из­ла­зи са­ти­рич­ни не­дељ­ник „Оши­ша­ни 
јеж“ (1935)5. Удру­же­ње глу­ма­ца Кра­ље­ви­не СХС (потом Југо­сла­
ви­је), које је оку­пља­ло и опер­ске пева­че и балет­ске игра­че, као и 
непред­ста­вљач­ко позо­ри­шно осо­бље, вео­ма актив­но дела још од 
16. јуна 19196. 
И На­род­но по­зо­ри­ште је са­да дру­га­чи­је. Ре­кон­струк­ци­ја згра­де је у 
два на­вра­та већ за­по­чи­ња­на, али су је пре­ки­нули Бал­кан­ски а по­
том Свет­ски рат то­ком ко­јег је пре­тр­пе­ла знат­на оште­ће­ња. Но­ва 
ре­кон­струк­ци­ја је ко­нач­но за­вр­ше­на 1922: „Спољ­на ар­хи­тек­ту­ра је 
би­ла знат­но из­ме­ње­на, без ја­сно из­ра­же­ног сти­ла. Пред­ста­вља­
ла је ме­ша­ви­ну се­це­си­је и ба­ро­ка без исто­род­но­сти, са раз­би­је­
ним је­дин­ством (...) Са боч­ним до­зи­да­ним де­ло­ви­ма до­би­ле су се 

3	 Гру­па ауто­ра, Мо­дер­на срп­ска др­жа­ва – хро­но­ло­ги­ја (1804–2004), Исто­
риј­ски ар­хив Бе­о­гра­да, Бе­о­град, 2004, стр. 231.
4	 Исто, стр. 226.
5	 По­да­ци за „Исто­риј­ски оквир“ да­ти пре­ма: Мо­дер­на срп­ска др­жа­ва – 
хро­но­ло­ги­ја (1804–2004)... стр. 223–239; Mi­ško Šu­va­ko­vić, Poj­mov­nik te­o­ri­je umet­
no­sti... стр. 75–76. 
6	 Више у: Мир­ја­на Ода­вић (ур.), Позо­ри­ште у вре­ме­ну сва­ком – ката­лог 
изло­жбе пово­дом 100 годи­на Удру­же­ња драм­ских умет­ни­ка Срби­је, УДУС, Бео­
град, 2019.
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гар­де­ро­бе. Гле­да­ли­ште је оста­ло истог ква­драт­ног про­сто­ра, али 
са ви­ше ме­ста, јер је сма­њен број ло­жа и се­ди­шта су пре­у­ре­ђе­на. 
Др­ве­не га­ле­ри­је су за­ме­ње­не бе­тон­ским. Са­да је гле­да­ли­ште бро­
ја­ло 700 се­ди­шта, 33 ло­же (плус не­што ве­ћа двор­ска) и 66 ста­ја­ња 
– све укуп­но 944 ме­ста (714). По­зор­ни­ца је по­ве­ћа­на у ду­би­ну са 
не­ка­да­шњих 11 на 16 м, док је ши­ри­на оста­ла иста. По­зор­ни­ца је 
до­би­ла још и 10 м ду­би­не по­ста­вља­њем тзв. зад­ње по­зор­ни­це. 
Угра­ђе­на је би­ла и по­крет­на окру­гла би­на. Гар­де­ро­бе, ра­ди­о­ни­це, 
про­сто­ри­је за упра­ву, ма­га­ци­ни и дру­ге по­моћ­не про­сто­ри­је сме­
ште­не су око зад­ње по­зор­ни­це на два и три спра­та. Про­ме­ње­не су 
све ин­ста­ла­ци­је и уве­де­но је би­ло цен­трал­но гре­ја­ње.“7
Али, сва­ка­ко нај­ве­ћа про­ме­на је то што На­род­но по­зо­ри­ште ви­ше 
ни­је са­мо драм­ски те­а­тар: по­сле ви­ше де­це­ни­ја по­сте­пе­ног раз­ви­
ја­ња „му­зич­ке гра­не“, до­ла­зак умет­ни­ка ко­ји су бе­же­ћи од бољ­ше­
ви­ка са тери­то­ри­је СССР-а стигли до на­ше зе­мље и ту се за­др­жа­ли 
– не­ки кра­ће, не­ки за­у­век – омо­гу­ћио је осни­ва­ње нај­пре стал­ног 
опер­ског а по­том и ба­лет­ског ан­сам­бла. Пр­ва пред­ста­ва зва­нич­
но осно­ва­не Опе­ре је би­ла пре­ми­је­ра Пу­чи­ни­је­ве Ма­дам Ба­тер­
флај, 11. фе­бру­а­ра 1920, а пр­ва пред­ста­ва Ба­ле­та, 22. ја­ну­а­ра 1923 
– Шчел­кун­чик (Рска­ло / Крц­ко Ора­шчић) П. И. Чај­ков­ског. Од та­да 
под истим кро­вом жи­ве и ра­де три умет­нич­ка ан­сам­бла. Ску­че­ност 
јед­не сце­не ко­ју тре­ба да де­ле три умет­нич­ка ан­сам­бла ре­ша­ва се 
ду­го­роч­ни­је адап­ти­ра­њем згра­де ко­њич­ке шко­ле, Ма­ње­жа, ко­ја 
по­ста­је Сце­на на Вра­ча­ру, не­што ин­тим­ни­ја од оне у Згра­ди код 
Спо­ме­ни­ка, ве­о­ма оми­ље­на и код глу­ма­ца и код љу­би­те­ља драм­
ских пред­ста­ва. Са не­ко­ли­ко пре­ки­да, На­род­но по­зо­ри­ште је рас­
по­ла­га­ло овом згра­дом све до по­сле Дру­гог ра­та, ка­да је она по­
ста­ла дом но­во­фор­ми­ра­ног Ју­го­сло­вен­ског драм­ског по­зо­ри­шта. 
По­зо­ри­шна се­зо­на у ко­јој се по­ја­вио дру­ги По­зо­ри­шни лист На­
род­ног по­зо­ри­шта, 1934/35, при­па­да јед­ном од тих пре­ки­да: Упра­
ва је 27. сеп­тем­бра 1931. на­пу­сти­ла по­зо­ри­ште на Вра­ча­ру; ис­пра­
жње­ни су ма­га­ци­ни, ре­ду­ко­ва­но осо­бље, про­ме­њен ре­пер­то­ар 
– ка­ко бе­ле­жи Го­ди­шњак На­род­ног по­зо­ри­шта за че­ти­ри се­зо­не 
(1928/29. до 1931/32), на­жа­лост без об­ја­шње­ња за­што је до ово­
га до­шло. Из истог раз­ло­га, сма­ње­не су и „при­на­дле­жно­сти“ чла­

7	 Мир­ја­на Ода­вић, Исто­ри­јат згра­де На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду. 
У: Гру­па ауто­ра, 125 го­ди­на На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду – На­уч­ни скуп по­во­
дом ју­би­ле­ја нај­ста­ри­јег бе­о­град­ског те­а­тра (1686–1993), На­уч­ни ску­по­ви, књ. 
LXXXVI, Оде­ље­ње ли­ков­не и му­зич­ке умет­но­сти, књ. 4, СА­НУ, Бе­о­град, 1997.
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но­ви­ма Ку­ће. До но­вог сма­ње­ња је до­шло и по­чет­ком 1933, због 
редук­ци­је др­жав­ног бу­џе­та. Да би по­пра­ви­ла ову си­ту­а­ци­ју, но­ва 
упра­ва По­зо­ри­шта са управ­ни­ком Дра­го­сла­вом Или­ћем на че­лу 
успе­ва да се до­го­во­ри са Др­жав­ном хи­по­те­кар­ном бан­ком о ко­ри­
шће­њу по­зо­ри­шне са­ле Па­ла­те „Лук­сор“, у је­сен 1933. Са Срп­ским 
на­род­ним по­зо­ри­штем из Новог Сада је до­го­во­ре­на са­рад­ња у 
окви­ру Сек­ци­је за Ду­нав­ску ба­но­ви­ну. За­вр­ше­не су и при­пре­ме за 
отва­ра­ње Глу­мач­ке шко­ле. Управ­ник На­род­ног по­зо­ри­шта је Дра­
го­слав Илић (до 21. фе­бру­а­ра 1935), по­сле че­га на ње­го­во ме­сто 
до­ла­зи др Бра­ни­слав Во­ји­но­вић. Ди­рек­тор Дра­ме је до 9. мар­та 
1935. био Ра­до­мир Ра­ша Пла­о­вић, по­том Ра­до­слав М. Ве­снић; ди­
рек­тор Опе­ре Сте­ван Хри­стић, шеф Ба­ле­та Бо­рис Кња­зев8. 
Од по­чет­ка XX ве­ка На­род­но по­зо­ри­ште је чи­ни­ло, по­вре­ме­но и 
успе­шне, по­ку­ша­је ус­по­ста­вља­ња мо­дер­не, про­фе­си­о­нал­не ре­
жи­је, сце­но­гра­фи­је и ко­сти­мо­гра­фи­је. Али за кон­ти­ну­и­тет у овој 
обла­сти ко­нач­ни усло­ви су се та­ко­ђе сте­кли до­ла­ском шко­ло­ва­
них умет­ни­ка из СССР-а. Го­сто­ва­ња глу­мач­ке тру­пе коју су чини­ли 
нека­да­шњи чла­но­ви Мо­сков­ског ху­до­же­стве­ног те­а­тра (Мо­сков­
ский Ху­до­же­ствен­ный те­а­тр – МХАТ) у два на­вра­та, као и све че­
шћи од­ла­сци на­ших глу­ма­ца у ино­стран­ство, учи­ни­ли су да на­шом 
сце­ном за­вла­да ре­а­ли­зам у глу­ми – пре­вас­ход­но онај пси­хо­ло­шки, 
по узо­ру на си­стем глу­ме ко­ји је уста­но­вио и про­па­ги­рао осни­вач 
МХАТ-а Кон­стан­тин Сер­ге­је­вич Ста­ни­слав­ски. Па ипак, трет­ман 
пре­ми­је­ре и да­ље има­ју са­мо на­сло­ви ко­ји се пр­ви пут ја­вља­ју на 
ре­пер­то­а­ру На­род­ног по­зо­ри­шта, а све дру­ге но­ве по­став­ке се тре­
ти­ра­ју као об­но­ве – за не­ке, за ко­је су на­пра­вље­не оп­се­жни­је при­
пре­ме, на­гла­ша­ва се да су об­но­ве, а не­ке се са­мо по­ја­ве по­но­во 
на ре­пер­то­а­ру. Број ко­ји на днев­ним ли­ста­ма од­ре­ђу­је ко­је је по 
ре­ду из­во­ђе­ње од пре­ми­је­ре, по­чи­ње од пра­и­звед­бе и на­ста­вља 
се то­ком об­но­ва. До­ма­ће драм­ско ства­ра­ла­штво По­зо­ри­ште и да­
ље не­пре­кид­но сти­му­ли­ше и по­др­жа­ва; у том мо­мен­ту већ делу­је 
не­ко­ли­ци­на ис­ку­сних и про­ве­ре­них пи­са­ца. Пре свих Бра­ни­слав 
Ну­шић ко­ји за На­род­но по­зо­ри­ште пи­ше већ по­ла ве­ка.
То су окол­но­сти у ко­ји­ма се по­ја­вљу­је дру­ги По­зо­ри­шни лист и 
тра­је то­ком јед­не се­зо­не.

8	  По­да­ци пре­ма Го­ди­шња­ци­ма На­род­ног по­зо­ри­шта за се­зо­не од 
1928/29. до 1934/35.
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ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ

У но­ву, 1934/35. се­зо­ну На­род­но по­зо­ри­ште ула­зи, дру­ги пут у сво­
јој исто­ри­ји, са соп­стве­ним пе­ри­о­дич­ним из­да­њем, на­зва­ним по 
пр­вом, Ну­ши­ће­вом – По­зо­ри­шни лист. Ча­со­пис је штам­пан на 
обич­ном но­вин­ском па­пи­ру, фор­ма­та 15 x 23,5 цм. Од истог па­пи­
ра су и ко­ри­це, али ја­сно из­дво­је­не ди­зај­ном и пре­ло­мом. На на­
слов­ној ста­ни (К1) је јед­но­ста­ван уокви­рен цр­теж ко­ји оди­ше арт 
де­ко сти­лом – дра­пе­ри­је ко­је пред­ста­вља­ју по­зо­ри­шну за­ве­су, на 
про­сце­ни­ју­му ис­пред њих је низ за­па­ље­них све­ћа (као у на­шем 
по­зо­ри­шту пре елек­три­фи­ка­ци­је), а са не­ви­дљи­вих цу­го­ва ви­си 
не­ко­ли­ко по­зо­ри­шних ма­ски, еви­дент­но раз­ли­чи­тих сти­ло­ва, жан­
ро­ва и епо­ха. Ис­под њих је, јед­но­став­ним ћи­ри­лич­ним вер­за­лом, 
на­пи­сан на­зив но­ви­на – По­зо­ри­шни лист, а ис­под окви­ра, на са­
мом дну стра­не се на­ла­зе по­да­ци о овом бро­ју: „Број 1; Бе­о­град 
1. сеп­тем­бра 1934; це­на 2 ди­на­ра“. На­слов­на стра­на ће се у не­ко­
ли­ко на­вра­та ме­ња­ти. Већ у бр. 3, у ду­ху истог сли­кар­ског сти­ла, 
стра­ни­цом до­ми­ни­ра круг у ко­јем су две сти­ли­зо­ва­не по­зо­ри­шне 
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ма­ске – јед­на са из­ра­зи­том гри­ма­сом стра­ха, дру­га, иза ове, са ме­
ша­ви­ном ли­ку­ју­ћег зла или за­стра­шу­ју­ћег осме­ха; у пр­вом пла­ну 
је све­ћа чи­ји пла­мен сва­ког тре­нут­ка мо­же да за­хва­ти пр­ву ма­ску. 
Ис­под кру­га је име пу­бли­ка­ци­је, По­зо­ри­шни лист, ис­пи­са­но дру­
га­чи­јим, де­бљим, али опет јед­но­став­ним ћи­ри­лич­ним вер­за­лом. 
Ис­под ра­ма ко­ји уокви­ру­је це­лу на­слов­ну стра­ну сто­ји: „Број 3; Бе­
о­град 1934; це­на 2 ди­на­ра“. Од бро­ја 8 по­но­во се ме­ња на­слов­на 
стра­на. Са­да је то сти­ли­зо­ван и упро­шћен цр­теж де­ла сце­не, с ле­ве 
стра­не уокви­ре­не за­ве­сом у ду­би­ни, на ко­јој су две жен­ске си­лу­е­
те: бе­ла, на­пред, окре­ну­та уле­во, са по­диг­ну­тим ру­ка­ма, мо­гла би 
би­ти глу­ми­ца, пе­ва­чи­ца па и ба­ле­ри­на, док цр­на, иза ње, окре­ну­та 
уде­сно, у ру­ци др­жи ла­у­ту; ис­пред њих, на про­сце­ни­ју­му, на­ла­зи 
се јед­на отво­ре­на ле­пе­за (асо­ци­ја­ци­ја на су­флер­ску шкољ­ку). Ис­
под окви­ра у ко­јем се на­ла­зи цр­теж је на­зив ли­ста, са­да ис­пи­сан 
сти­ли­зо­ва­ним ћи­ри­лич­ним вер­за­лом. Све ово оп­ко­ља­ва још је­дан 
оквир, ис­под ко­јег са­мо још сто­ји: број 8 (ле­во), Бе­о­град 1935 (у 
сре­ди­ни), це­на 2 ди­на­ра (де­сно). 
На пр­вој стра­ни тек­ста је за­гла­вље на ко­јем је дру­га­чи­јим, али 
опет јед­но­став­ним вер­за­лом у два ре­да по­но­вљен на­зив ли­ста, с 
јед­не и дру­ге стра­не кра­ће ре­чи су јед­на „љу­та“ и јед­на „на­сме­ја­
на“ ма­ска, овог пу­та на­цр­та­не ис­ко­ше­не, у пер­спек­ти­ви. На­слов је 
под­ву­чен дво­стру­ком хо­ри­зон­тал­ном цр­том ис­под ко­је су кру­пан 
број 1 (пр­ви број), сит­ним вер­за­лом ис­пи­са­но у два ре­да Не­дељ­ни 
илу­стро­ва­ни ча­со­пис / из­да­је упра­ва На­род­ног по­зо­ри­шта, и да­
тум, 1. IX 1934. То­ком го­ди­ну да­на, ко­ли­ко је овај По­зо­ри­шни лист 
из­ла­зио, за­гла­вље је оста­ло исто, раз­у­ме се са про­ме­на­ма ред­ног 
бро­ја и да­ту­ма. На по­след­њој, 16. стра­ни, на­ла­зи се ре­пер­то­ар за 
не­де­љу да­на (у ле­вом ступ­цу за сце­ну Код спо­ме­ни­ка, у де­сном – 
за Па­ла­ту „Лук­сор“). У дну стра­не је на­зна­че­но: Штам­па­ри­ја „Гун­
ду­лић“, М. Пе­шић и друг – Бе­о­град До­си­те­је­ва 3.
Ве­ћи део бро­ја је пре­ло­мљен дво­сту­бач­но, али по­не­ке стра­не су 
штам­па­не у јед­ном ступ­цу. Иако су ко­ри­шће­не раз­ли­чи­те ве­ли­чи­
не и вр­сте сло­ва, без ре­да и раз­ло­га, пре­лом је ипак при­лич­но уре­
дан, ло­ги­чан и чи­так; штам­пар­ских гре­ша­ка има ма­ло, углав­ном 
слов­них, али ка­ко се при­ми­че крај об­ја­вљи­ва­ња све их је ви­ше. 
Стра­не се у сва­ком бро­ју па­ги­ни­ра­ју од бро­ја 1 до 16; ко­ри­це се 
при па­ги­на­ци­ји не ра­чу­на­ју. 
У сре­ди­ни Ли­ста се на­ла­зи „уме­так“ (непа­ги­ни­ран), ко­ји је увек 
ујед­но и про­грам­ски ли­стић за по­не­ку пред­ста­ву. Он је сва­ка­ко 
штам­пан у ве­ћем ти­ра­жу, ка­ко би на дан пред­ста­ве мо­гао да се 
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про­да­је пу­бли­ци не­за­ви­сно, као про­грам за то ве­че, а у истом ци­
љу је мо­гао и да бу­де ис­трг­нут из сре­ди­не. С дру­ге стра­не, исти 
број Листа је, са раз­ли­чи­тим уме­ци­ма, био акту­е­лан сва­ке вече­
ри – до обја­вљи­ва­ња сле­де­ћег бро­ја. То је и раз­лог због ко­јег не­ки 
при­мер­ци у ком­пле­ту По­зо­ри­шног ли­ста из збир­ке Му­зе­ја по­зо­
ри­шне умет­но­сти Ср­би­је, ко­ји је ко­ри­шћен при­ли­ком овог про­у­ча­
ва­ња, не­ма­ју са­чу­ва­не ове стра­не. Уме­так је увек на сво­јој сре­ди­ни 
до­но­сио каст-ли­сту за од­ре­ђе­ну пред­ста­ву, са свим по­да­ци­ма ко­ји 
ће се те ве­че­ри на­ла­зи­ти и на пла­ка­ту, а око ње је мно­штво ре­кла­
ма. Ду­же ли­сте, ко­је ни­су мо­гле да ста­ну чи­та­ве на ову сре­ди­ну, 
на­ста­вља­ју се на по­ле­ђи­ни, или се чак штам­па ду­пла сре­ди­на, на 
8 стра­на, што ујед­но оста­вља и ве­ћи ре­клам­ни про­стор. На пр­вој 
стра­ни умет­ка су обич­но у ле­вом гор­њем углу били грб и за­гла­
вље: На­род­но по­зо­ри­ште (Згра­да код Спо­ме­ни­ка), а ис­под та­бе­
ле са це­на­ма ула­зни­ца за раз­ли­чи­та ме­ста: а) за ре­дов­ну драм­ску 
пред­ста­ву; б) за ре­дов­ну опер­ску пред­ста­ву, у оба слу­ча­ја са по две 
ко­ло­не – за пу­бли­ку са „књи­жи­цом ку­по­на“ или без ње. Ис­под то­га 
је ин­фор­ма­ци­ја о це­ни књи­жи­ца (120 ди­на­ра, а вре­де 200) и на­чи­
ну на­бав­ке (на обе бла­гај­не по­зо­ри­шта до 6 ча­со­ва уве­че). Не­ки од 
са­чу­ва­них ве­ћих уме­та­ка са­др­же и тло­цр­те гле­да­ли­шта обе сце­не. 
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На са­мом по­чет­ку из­да­ва­ња По­зо­ри­шног ли­ста еви­дент­но је да 
је упра­ва, тј. Уред­ни­штво опре­де­ље­но и ка еко­ном­ској оправ­да­но­
сти, а сва­ка­ко и ну­жно­сти, те је у пре­ло­му зна­тан про­стор пред­ви­
ђен за пла­ће­не ре­кла­ме: уну­тра­шње и спољ­на зад­ња ко­ри­ца (К2), 
(К3) и (К4), ве­ли­ки део „умет­ка“ са днев­ном ли­стом, али и сву­да 
где би се ис­под тек­сто­ва на­шло ме­ста. За­куп­ци ве­ћих огла­сних по­
вр­ши­на, па и це­лих стра­на су би­ли: Фи­липс ра­дио-апа­ра­ти, тр­го­
ви­на бо­ја и хе­миј­ских про­из­во­да Не­дељ­ка К. Са­ви­ћа, Пред­у­зе­ће за 
из­ра­ду ко­фе­ра и тор­бар­ских услу­га Ми­лан Ј. Сто­ја­но­вић и Ko, док 
су ма­ње огла­се да­ва­ле рад­ње за три­ко­та­жу, ме­тра­жу, до­њи веш, 
га­лан­те­ри­ју, про­из­во­ђач зуб­не па­сте, зуб­на кли­ни­ка, тран­спорт­но 
пред­у­зе­ће... Ци­га­ре­те „Вар­дар“ ре­кла­ми­ра­ју на­ши глум­ци: на­сме­
ја­но ли­це „кра­љи­це сме­ха“ Жан­ке Сто­кић ис­под ко­јег је ње­ном 
ру­ком на­пи­са­но „Слат­ка ли је Вар­дар ци­га­ре­та!“ и – њен пот­пис 
(ле­во, ко­ли­ко се дâ де­ши­фро­ва­ти, та­ко­ђе Жан­ки­ним ру­ко­пи­сом 
пи­ше: „Пре из­ла­ска на сце­ну ма ка­ко би­ла нер­ви­ра­на, по­не­се­ме9 
Вар­дар ци­га­ре­та и ја сам до кра­ја елек­три­зи­ра­на“); и Ми­ло­рад 
Јо­ва­но­вић ко­ји па­ли ци­га­ре­ту и по­ру­чу­је: „Пу­шим са­мо ци­га­ре­те 
‘Вар­дар’ или ‘Дри­ну’, јер има­ју при­јат­ну аро­му и укус“ (та­ко­ђе у 
ру­ко­пи­су, са пот­пи­сом). У пр­вом бро­ју још увек не по­сто­ји до­вољ­

9	 Ова­ко пи­ше.
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но ве­ли­ко ин­те­ре­со­ва­ње по­тен­ци­јал­них кли­је­на­та, па има до­ста 
пра­зних по­ља на­ме­ње­них у ове свр­хе, али ка­сни­је је ре­кла­ма све 
ви­ше – да би се пред крај об­ја­вљи­ва­ња Ли­ста њи­хов број по­но­во 
сма­њи­вао. 
Тех­но­ло­шки на­пре­дак је омо­гу­ћио да, за раз­ли­ку од прет­ход­ног, 
овај По­зо­ри­шни лист бу­де бо­га­то илу­стро­ван. Илу­стра­ци­је су ра­
зно­вр­сне, има их ско­ро на сва­кој стра­ни а не­кад за­у­зи­ма­ју и це­лу 
стра­ну. Не­кад илу­стру­ју чла­нак уз ко­ји се на­ла­зе а не­кад не. То су:

•	 ре­про­дук­ци­
је сли­ка, цр­те­жи и 
ка­ри­ка­ту­ре умет­
ни­ка (ауто­ра и из­
во­ђа­ча);
•	 цр­те­жи и ка­
ри­ка­ту­ре дру­гих 
чла­но­ва Ку­ће (ак­
ту­ел­ног управ­ни­ка 
Дра­го­сла­ва Или­ћа 
и сл.); 
•	 фо­то­гра­фи­је 
ауто­ра и умет­ни­ка; 
•	 фо­то­гра­фи­је 
из пред­ста­ва; 
•	 ски­це де­ко­
ра и ко­сти­ма;
•	 груп­на фо­
то­гра­фи­ја на­ших 
по­зо­ри­шних сли­
ка­ра, у екс­те­ри­је­
ру, пред сли­кар­ни­
цом;
•	 две фо­то­гра­
фи­је из Шек­спи­
ро­ве пред­ста­ве на 
со­фиј­ској сце­ни.

У бро­ју 10 је об­ја­вље­на и фо­то­гра­фи­ја ко­ја пред­ста­вља сво­је­вр­
сну пре­ми­је­ру: „Јед­на сце­на из Кир Ја­ње, ко­ју је г. Кар­пов, са­рад­
ник ‘По­ли­ти­ке’, сни­мио за вре­ме пред­ста­ве“, пи­ше у пот­пи­су. Иако 
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ра­ди фо­то­гра­фи­са­ња глум­ци са­да ви­ше ни­су мо­ра­ли да од­ла­зе у 
фо­то-рад­њу, тех­нич­ке ка­рак­те­ри­сти­ке ка­ме­ра су и да­ље зах­те­ва­ле 
ја­ко све­тло, те су фо­то­гра­фи­са­не сце­не из пред­ста­ва фо­то­гра­фи­са­
не на про­ба­ма, уз пу­но рад­но све­тло. То је у бр­зом по­зо­ри­шном 
тем­пу и да­ље би­ло ком­пли­ко­ва­но, па су и фо­то­гра­фи­је сце­на из 
ко­ма­да још увек до­ста рет­ке. Са­рад­ник „По­ли­ти­ке“ је очи­глед­но 
на­ба­вио ка­ме­ру нај­но­ви­је ге­не­ра­ци­је, ко­ја омо­гу­ћа­ва сни­ма­ње 
то­ком пред­ста­ве, те се до­би­ја ути­сак аутен­тич­но­сти и ат­мос­фе­ре 
пред­ста­ве.

* * *

Иако до кра­ја об­ја­вљи­ва­ња овог По­зо­ри­шног ли­ста сто­ји да је 
„не­дељ­ни“ ча­со­пис, од 1. сеп­тем­бра до 24. ма­ја је об­ја­вље­но све­га 
14 бро­је­ва (Прилог бр. 3). 
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КОНЦЕПЦИЈА ЛИСТА

Осим што ниг­де не на­во­ди име­на уред­ни­ка нити дру­гих чла­но­ва 
ре­дак­ци­је, По­зо­ри­шни лист не об­ја­вљу­је ни уоби­ча­је­ну увод­ну 
реч, ко­јом би се чи­та­о­ци­ма на­ја­вило но­во гла­си­ло. Упр­кос не­до­
стат­ку ова­кве екс­пли­цит­не пре­зен­та­ци­је уре­ђи­вач­ке по­ли­ти­ке, 
кон­цеп­ци­ја Ли­ста је ја­сно ви­дљи­ва од са­мог по­чет­ка об­ја­вљи­
ва­ња.
Већ у пр­вом бро­ју, По­зо­ри­шни лист је по­ка­зао да ће му пре­вас­
ход­на на­ме­ра би­ти да чи­та­о­це-пу­бли­ку ин­фор­ми­ше о На­род­ном 
по­зо­ри­шту, раз­у­ме се најпре о ре­пер­то­ар­у, али и о до­ла­ску но­вих 
чла­но­ва и о дру­гим зна­чај­ним ак­тив­но­сти­ма Ку­ће. По­ред то­га, ја­
вља­ће и о ино­стра­ним те­а­три­ма, чи­ме ће чи­та­о­ци­ма омо­гу­ћи­ти 
по­ре­ђе­ње то­ко­ва на­шег и свет­ског, на­ро­чи­то европ­ског са­вре­ме­
ног те­а­тра. Ка­ко ће се ка­сни­је ви­де­ти, Лист ће по­вре­ме­но оба­ве­
шта­ва­ти и о по­зо­ри­шним зби­ва­њи­ма у зе­мљи, а би­ће ту и рас­пра­
ва и раз­ми­шља­ња о ра­зно­вр­сним те­а­тар­ским пи­та­њи­ма, обич­но 
пре­у­зе­тих из не­по­зна­тих стра­них из­во­ра – не­кад са ко­мен­та­ром 
(увек ано­ним­ног) при­ре­ђи­ва­ча, не­кад без. 
Те се­зо­не Бе­о­град и По­зо­ри­ште су сла­ви­ли 70. ро­ђен­дан у том тре­
нут­ку нај­по­пу­лар­ни­јег жи­вог ко­ме­ди­о­гра­фа Бра­ни­сла­ва Ну­ши­ћа и 
тим по­во­дом ће Лист об­ја­ви­ти низ на­пи­са. Сти­ца­јем окол­но­сти, 
још је­дан ве­ли­ки до­га­ђај је мо­рао би­ти аде­кват­но про­пра­ћен – 
смрт кра­ља Алек­сан­дра I Ка­ра­ђор­ђе­ви­ћа (Ује­ди­ни­те­ља) и пре­но­
ше­ње у веч­ну ку­ћу, у цр­кву на Оплен­цу. До­ла­зак Сер­ге­ја Про­ко­фје­
ва у Бе­о­град, иако је го­сто­вао у Ко­лар­че­вој за­ду­жби­ни, та­ко­ђе је 
био до­га­ђај ко­ји је и По­зо­ри­шни лист мо­рао да на­ја­ви.
Ипак, основ­ни за­да­так ко­ји је Лист, очи­глед­но, се­би по­ста­вио, био 
је про­па­ги­ра­ње ре­пер­то­а­ра На­род­ног по­зо­ри­шта. Као и ра­ни­је, то 
се чи­ни­ло на днев­ном ни­воу: каст-ли­ста­ма свих пред­ста­ва, ко­је су 
уме­та­не у сре­ди­ну Ли­ста. Али, за раз­ли­ку од свог прет­ход­ни­ка, 
ово гла­си­ло до­след­но на­ја­вљу­је све пре­ми­је­ре, и то екс­пли­цит­но, 
уз об­ја­вљи­ва­ње аутор­ске и из­во­ђач­ке по­де­ле, да­ту­ма пре­ми­је­ре 
(не­кад ег­закт­но, не­кад оквир­но). На­ја­вљу­је их увек у ви­ше на­вра­та 
и из раз­ли­чи­тих аспе­ка­та – са ци­љем да чи­та­о­це, то јест пу­бли­ку 
ин­фор­ми­ше, при­пре­ми, на­у­чи. 
Ауто­ри чла­на­ка у По­зо­ри­шном ли­сту 1934/35, као и уред­ник, оста­
ју ано­ним­ни. Је­зик и стил пи­са­ња су јед­но­став­ни, при­ла­го­ђе­ни нај­
ши­рем сло­ју чи­та­ла­ца. 
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 О НАРОДНОМ ПОЗОРИШТУ

ПЛАНОВИ, АКЦИЈЕ

Од­мах ис­под за­гла­вља пр­вог бро­ја, уред­ни­штво је од­лу­чи­ло да чи­
та­о­це оба­ве­сти о ре­пер­то­а­ру На­род­ног по­зо­ри­шта за се­зо­ну ко­ја је 
пред њи­ма. На стра­ни и по, на­бро­ја­ни су ауто­ри и ко­ма­ди ко­ји ће 
би­ти на ре­пер­то­а­ру, по­чев­ши од дра­ме, одво­је­но до­ма­ће (7 на­сло­
ва) и стра­не (31 на­слов), те об­но­ве (укуп­но 17, од че­га је 6 до­ма­ћих 
нај­пре на­ве­де­но). За опе­ру су посеб­но на­ве­де­не пре­ми­је­ре (7 на­
сло­ва) и „ре­при­зе“ (4 на­сло­ва). Ба­лет­ске пред­ста­ве се не по­ми­њу. 
По­ред пла­на пре­ми­је­ра, у овом бро­ју је об­ја­вљен и кра­так текст 
под на­сло­вом „Об­но­вље­на ‘Ма­ла по­зор­ни­ца’“. Реч је о сце­ни у Па­
ла­ти „Лук­сор“ ко­ју је На­род­но по­зо­ри­ште би­ло при­си­ље­но да ко­
ри­сти од гу­бит­ка та­ко нео­п­ход­не и дра­го­це­не, оми­ље­не драм­ске 
сце­не, Сце­не на Вра­ча­ру, по­пу­лар­ног Ма­ње­жа. Од кад је, с по­чет­ка 
се­зо­не 1931/32, по­зо­ри­ште по­но­во оста­ло без ове сце­не, то­ком 
две се­зо­не се сна­ла­зи­ло игра­ју­ћи, по­ред ре­дов­ног ре­пер­то­а­ра 
на те­сној сце­ни на Тр­гу, по­вре­ме­но и у Дво­ра­ни Ко­лар­че­ве за­ду­
жби­не, те у Зе­му­ну, у Дво­ра­ни хо­те­ла „Цен­трал“ (Тон-ки­но „Цен­
трал“). По­сле до­ста упор­ног обра­ћа­ња над­ле­жни­ма, ка­ко је већ 
по­ме­ну­то, упра­ва до­би­ја на ко­ри­шће­ње по­зо­ри­шну са­лу у Па­ла­ти 
„Лук­сор“, ко­ју по­том при­ла­го­ђа­ва сво­јим по­тре­ба­ма, да би све­ча­
но отва­ра­ње би­ло 4. фе­бру­а­ра 1934. Иако не та­ко ком­фор­на као 
Ма­њеж, ова са­ла омо­гу­ћа­ва бо­љи тем­по игра­ња пред­ста­ва, на­ро­
чи­то драм­ских. По­ла­зе­ћи од прет­по­став­ке да је пу­бли­ка са свим 
овим до­га­ђа­њи­ма већ упо­зна­та, упра­ва је са­да оба­ве­шта­ва ка­ко 
су то­ком лет­ње па­у­зе спро­ве­де­не гра­ђе­вин­ске и дру­ге тех­нич­ке 
пре­прав­ке на Ма­лој по­зор­ни­ци, те да ће она у то­ку на­сту­па­ју­ће се­
зо­не би­ти мно­го при­јат­ни­ја и омо­гу­ћи­ти ква­ли­тет­ни­је по­зо­ри­шне 
ин­сце­на­ци­је. 
Од­мах иза овог, на­ла­зи се текст „Глу­мач­ка шко­ла На­род­ног по­зо­
ри­шта“ ко­јим се чи­та­о­ци оба­ве­шта­ва­ју да, по одо­бре­њу Ми­ни­стар­
ства про­све­те, По­зо­ри­ште осни­ва Глу­мач­ку шко­лу. Чла­нак да­ље 
до­но­си из­вод из Пра­вил­ни­ка но­во­о­сно­ва­не ин­сти­ту­ци­је, из ко­јег 
се ви­ди да ће шко­ла има­ти два од­се­ка (Пе­да­го­шки од­сек и Драм­
ски сту­дио – екс­пе­ри­мен­тал­но по­зо­ри­ште), да ће тра­ја­ти три го­ди­
не, од че­га две чини те­о­риј­ско-прак­тич­на на­ста­ва а јед­ну во­лон­ти­
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ра­ње у По­зо­ри­шту. Наво­де се и начи­ни фи­нан­си­рања (пола­зни­ци 
пла­ћају шко­ла­ри­ну, док си­ро­ма­шне и та­лен­то­ва­не Ми­ни­стар­ство 
мо­же де­ли­мич­но или са­свим осло­бо­ди­ти пла­ћа­ња; сту­ден­ти пр­ве 
две го­ди­не мо­ра­ју бес­плат­но да ста­ти­ра­ју у По­зо­ри­шту), те ме­то­
ди и ци­ље­ви ове одав­но оче­ки­ва­не шко­ле. Текст да­је и нео­п­ход­не 
ин­фор­ма­ци­је и упут­ства за кон­ку­ри­са­ње по­тен­ци­јал­ним кан­ди­да­
ти­ма. О Глу­мач­кој шко­ли пи­ше и сле­де­ћи број, ко­ји го­во­ри о то­ме 
ко­ји ће се пред­ме­ти пре­да­ва­ти и ко су пре­да­ва­чи, по­на­вља усло­ве 
за кон­ку­ри­са­ње и оба­ве­шта­ва да се Пра­вил­ник шко­ле (по це­ни од 
5 ди­на­ра) мо­же ку­пи­ти у По­зо­ри­шту. 

УПРАВА

О дирек­то­ру Дра­ме, попу­лар­ном глум­цу Раши Пла­о­ви­ћу, Уред­ни­
штво није сма­тра­ло да тре­ба посеб­но писа­ти, већ доно­си њего­ву 
фото­гра­фи­ју уз текст о пла­но­ви­ма Дра­ме на почет­ку сезо­не (бр. 1).
Ка­ко би оба­ве­сти­ло чи­та­о­це да се ди­рек­тор Опе­ре Сте­ван Хри­стић 
вра­тио на ду­жност (ка­ко се ви­ди из Го­ди­шња­ка за се­зо­не 1933/34. 
и 1934/35 – по­сле ви­ше­ме­сеч­не па­у­зе), Уред­ни­штво об­ја­вљу­је 
пор­трет­ну фо­то­гра­фи­ју овог умет­ни­ка пре­ко це­ле стра­не у бро­ју 2.
Број 3 пред­ста­вља но­вог ше­фа Ба­ле­та, пр­вог игра­ча и ко­ре­о­гра­
фа, ба­лет-мај­сто­ра Бо­ри­са Кња­зе­ва, фор­мом ко­ју прет­ход­ни По­зо­
ри­шни лист ни­је ко­ри­стио – ин­тер­вју­ом. Од­го­ва­ра­ју­ћи на пи­та­ња 
ано­ним­ног но­ви­на­ра, он го­во­ри о зна­ча­ју сва­ко­днев­них ве­жби и 
про­ба за раз­вој ба­лет­ског умет­ни­ка; сам Кња­зев гра­ди соп­стве­ни 
стил без од­ре­ђе­них узо­ра, али по угле­ду на кла­си­ку ко­ју сма­тра 
не­за­о­би­ла­зном осно­вом. Ба­лет­ску умет­ност сма­тра жи­вом умет­
но­шћу ко­јој не пре­ти опа­сност из­у­ми­ра­ња, за­хва­љу­ју­ћи ње­ној син­
те­тич­но­сти, а за ње­га се бу­дућ­ност ове умет­но­сти кри­је у по­врат­ку 
ро­ман­ти­чар­ском „кроз при­зму мо­дер­не сти­ли­за­ци­је“. По­сле успе­
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шно по­ста­вље­них ига­ра у Хри­сти­ће­вој Охрид­ској ле­ген­ди са на­
шим ан­сам­блом, Кња­зев на­ја­вљу­је по­став­ке три но­ва, јед­но­чи­на 
ко­ма­да (о то­ме у одељ­ку На­ја­ве пре­ми­је­ра).
Број 10 до­но­си при­чу о но­вом управ­ни­ку др Бра­ни­сла­ву Вој­но­ви­
ћу. Из де­таљ­не би­о­гра­фи­је из­два­ја се да је још од мла­до­сти стре­
мио ка по­зо­ри­шту али га је по­ро­ди­ца спре­ча­ва­ла у тим на­у­ми­ма, 
да је у Па­ри­зу ди­пло­ми­рао фи­ло­зо­фи­ју и сту­ди­рао по­зо­ри­ште, што 
је на­ста­вио у Пра­гу у тру­пи МХАТ-а, да је док­то­ри­рао у Пољ­ској где 
је та­ко­ђе уса­вр­ша­вао сво­ја зна­ња о по­зо­ри­шту, ода­кле се вра­ћа у 
Ср­би­ју, по­ста­је управ­ник Срп­ског на­род­ног по­зо­ри­шта, пре­ла­зи у 
Ми­ни­стар­ство про­све­те, да би се сад у Бе­о­град вратио по­сле ру­
ко­во­ђе­ња скоп­ским На­род­ним по­зо­ри­штем кра­ља Алек­сан­дра I, 
ко­је је ус­пео у ре­корд­ном ро­ку да из­ву­че из ду­бо­ке умет­нич­ке и 
фи­нан­сиј­ске кри­зе у ко­јој га је за­те­као. 

НАЈАВЕ ПРЕМИЈЕРА

По­зо­ри­шни лист из 1934/35. нај­ве­ћу па­жњу по­све­ћу­је ре­пер­
то­а­ру, то јест пре­ми­је­ра­ма, са пре­вас­ход­ним ци­љем да пу­бли­ку 
бла­го­вре­ме­но упо­зна са пред­ста­вом ко­ја је у при­пре­ми, и то из 
нај­ра­зли­чи­ти­јих аспе­ка­та. У том кон­тек­сту, Лист до­но­си би­о­гра­
фи­је ауто­ра, опи­су­је исто­риј­ске кон­тек­сте у ко­ји­ма су де­ла на­ста­ла, 
пре­при­ча­ва де­ла, ана­ли­зи­ра их са ста­но­ви­шта са­др­жа­ја, фор­ме, 
сти­ла, жан­ров­ски од­ре­ђу­је, до­но­си њи­хов исто­ри­јат (у по­ступ­ку 
на­ста­ја­ња или по­то­њи сцен­ски жи­вот). 
На кра­ју на­ја­ва се нај­че­шће на­во­ди по­де­ла – ауто­ри по­став­ке и из­
во­ђа­чи. Че­сто се јед­на пред­ста­ва на­ја­вљу­је кроз не­ко­ли­ко бро­је­ва; 
по­не­кад чак де­ли­мич­но или са­свим по­но­вље­ним члан­ком из прет­
ход­ног или не­ког од ра­ни­јих бро­је­ва. 
Ра­ди сти­ца­ња ком­плет­ни­је сли­ке о на­чи­ну на ко­ји је Лист пред­
ста­вљао чи­та­о­ци­ма но­ве пред­ста­ве, ов­де ће не­ко­ли­ко при­ме­ра 
би­ти де­таљ­ни­је опи­са­но.

Драма

До­ма­ћи драм­ски ре­пер­то­ар отва­ра, 7. сеп­тем­бра, ко­мад Ми­те 
Ди­ми­три­је­ви­ћа Ве­чи­ти Ва­ви­лон; се већ у пр­вом бро­ју на­ја­вљу­је 
члан­ком под на­сло­вом „Пр­ва до­ма­ћа пре­ми­је­ра“, ко­ји чи­та­о­це-пу­
бли­ку уво­ди у те­ма­ти­ку ко­ма­да (про­блем ра­то­ва­ња у име бо­го­ва 
или бо­га, Би­бли­ја, „је­вреј­ско пи­та­ње“...). Исти број об­ја­вљу­је ски­це 
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кости­ма Мили­це Бабић, као и пор­трет До­бри­це Ми­лу­ти­но­ви­ћа са 
на­по­ме­ном да игра уло­гу На­бу­ко­до­но­со­ра у овом ко­ма­ду, да би 
сле­де­ћи број до­нео фо­то­гра­фи­је Ане Па­ра­нос и Дра­го­љу­ба Го­ши­ћа 
у ко­сти­му и са ма­ском ли­ко­ва ко­је ту­ма­че у но­вој пред­ста­ви.
Пред­ста­вља­ње до­ма­ћег драм­ског ре­пер­то­а­ра се на­ста­вља Ну­ши­
ће­вом Ожа­ло­шће­ном по­ро­ди­цом. Су­прот­но оче­ки­ва­њи­ма, о пра­
и­звед­би но­вог ко­ма­да во­ље­ног Ну­ше ни­је мно­го пи­са­но, упр­кос 
то­ме што је овом пра­и­звед­бом про­сла­вљен ко­ме­ди­о­гра­фов се­дам­
де­се­ти ро­ђен­дан. На на­слов­ној ста­ни бро­ја 5 по­чи­ње текст ко­ји ће 
за­у­зе­ти четири стра­не (од ко­јих је јед­на ве­ли­ки пор­трет сла­вље­
ни­ка), а ко­ји ана­ли­зи­ра Ну­ши­ће­ве ли­ко­ве, на­ро­чи­то „по­роч­не“. У 
на­став­ку чла­нак до­но­си ана­ли­зу но­вог ко­ма­да, са по­себ­ним ак­цен­
том на лик Ага­то­на ко­ји ће ту­ма­чи­ти Ду­шан Ра­ден­ко­вић. На­ве­де­ни 
су и оста­ли ту­ма­чи ли­ко­ва, а ре­ди­тељ је Јо­сип Ку­лун­џић. 
Као што је по­ме­ну­то, бу­ду­ћи да је већ игра­на на сце­ни На­род­ног 

по­зо­ри­шта, но­ва по­став­ка Под­ва­ле је тре­ти­ра­на као об­но­ва. О ак­
ту­ел­но­сти овог по­зна­тог ко­ма­да, о но­вој ре­жи­ји Дра­го­љу­ба Го­ши­
ћа и но­вом де­ко­ру Вла­ди­ми­ра За­го­род­њу­ка ко­ји ће би­ти при­ла­го­
ђен Сце­ни у „Лук­со­ру“ пи­са­но је са­мо у бро­ју 7. 
Ме­ђу­тим, иако је и Мак­сим Цр­но­је­вић Ла­зе Ко­сти­ћа игран ра­ни­је, 
о овом се ко­ма­ду пи­ше као о пре­ми­је­ри: на­ја­вљи­ван је као „Об­но­
ва ро­ман­ти­чар­ског ре­пер­то­а­ра“ и ре­ди­тељ­ски де­би Ма­те Ми­ло­
ше­ви­ћа, уз не­ко­ли­ко ре­че­ни­ца о ње­му (бр. 9). У бро­ју 10 са­зна­је­мо 
да се ово де­ло Ла­зе Ко­сти­ћа већ јед­ном на­шло пред по­сле­рат­ном 
пу­бли­ком На­род­ног по­зо­ри­шта, на сце­ни „Др­ве­ног Ма­ње­жа“ у 
из­во­ђе­њу глу­мач­ког под­млат­ка ко­ји је оку­пио и пред­ста­ву ре­жи­
рао, ми­мо зва­нич­ног ре­пер­то­а­ра, Пе­ра До­бри­но­вић. Уз крат­ко, 
сен­ти­мен­тал­но под­се­ћа­ње на чи­ка Пе­ру и ка­ко су та­да спре­ма­ли 
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пред­ста­ву, ано­ним­ни аутор да­је за­ни­мљи­во по­ре­ђе­ње он­да­шње и 
ак­ту­ел­не глу­мач­ке по­де­ле: не­ка име­на су иста али у дру­гим уло­га­
ма, две он­да­шње глу­ми­це са­да ра­де на би­ле­тар­ни­ци По­зо­ри­шта, 
а не­ка­да­шњи Ду­жде­вић – Ма­та Ми­ло­ше­вић, са­да по­ку­ша­ва да ово 
де­ло до­ма­ће ро­ман­ти­ке при­ка­же „у са­вре­ме­ној ре­жи­ји“. 
Со­ци­јал­на дра­ма Бо­ри­во­ја Јев­ти­ћа Про­дав­ни­ца ва­зду­ха нај­пре се 
опет пред­ста­вља члан­ком о ауто­ру ко­ји је био ис­так­ну­ти омла­дин­
ски бо­рац за на­ци­о­нал­но осло­бо­ђе­ње, да би из иде­а­ли­стич­ке за­
сле­пље­но­сти са­зрео у озбиљ­ног кри­ти­ча­ра но­вог дру­штва. Овом 
дра­мом он рас­крин­ка­ва оне ко­ји су на­род­ну бор­бу зло­у­по­тре­би­ли 
и ис­ко­ри­сти­ли за лич­ну ма­те­ри­јал­ну ко­рист, на­ро­чи­то бан­ке ко­је 
сво­јим ма­хи­на­ци­ја­ма и из­ми­шље­ним тран­сак­ци­ја­ма „про­да­ју ва­
здух“ (бр. 8, 9).
По­во­дом пре­ми­је­ре Пу­сто­лов пред вра­ти­ма Ми­ла­на Бе­го­ви­ћа та­
ко­ђе се нај­пре го­во­ри о ауто­ру, ду­го­го­ди­шњем ди­рек­то­ру Дра­ме, 
дра­ма­тур­гу, ре­ди­те­љу, пре­во­ди­о­цу и кри­ти­ча­ру за­гре­бач­ког те­а­
тра. Уз на­по­ме­ну да је дело пре­во­ђено на че­шки, бу­гар­ски, не­мач­
ки, ита­ли­јан­ски, швед­ски је­зик и да је у та­мо­шњим по­зо­ри­шти­ма 
по­сти­гло ве­ли­ки успех, го­во­ри се о ко­ма­ду и о ње­го­вој нео­бич­ној 
фор­ми и си­жеу: пр­ва сли­ка је при­ка­за­на ре­а­ли­стич­ки (де­вој­ка на 
са­мр­ти), а све оста­ле сли­ке су ње­на пред­смрт­на фан­та­зи­ја и при­
ка­зу­ју је са парт­не­ром (Смрт у ра­зним оте­ло­тво­ре­њи­ма) ко­ји се 
по­ја­вљу­је у де­сет раз­ли­чи­тих ли­ко­ва. У вр­ло ак­ту­ел­ном раз­го­во­ру, 
ре­ди­тељ Јо­сип Ку­лун­џић го­во­ри о про­бле­ми­ма са­вре­ме­не ре­жи­је, 
за шта му овај ко­мад сво­јом спе­ци­фич­ном струк­ту­ром да­је до­бар 
ма­те­ри­јал. Пра­и­звед­ба у За­гре­бу, де­се­так го­ди­на ра­ни­је, у Га­ве­ли­
ној по­став­ци, осла­ња­ла се на са­да већ пре­ва­зи­ђе­ни екс­пре­си­о­ни­
зам, иако је стил у ко­јем је чи­та­во де­ло пи­са­но – кон­вер­за­ци­о­ни 
ре­а­ли­зам. У ра­ни­јим по­став­ка­ма је до­ла­зи­ло до ве­ли­ког не­скла­да 
из­ме­ђу ви­зу­ел­не по­ја­ве ли­ко­ва (гро­теск­не, фан­та­стич­не...) и њи­хо­
вог го­то­во са­лон­ског го­во­ра. Он ми­сли да тре­ба по­сти­ћи „ре­а­ли­
стич­ност“ сна, у ко­ји и де­вој­ка и пу­бли­ка тре­ба да ве­ру­ју, али ипак 
– ра­ди пу­бли­ке – све тре­ба ста­ви­ти у је­дан оквир ко­ји ће под­се­ћа­ти 
да је оно што се у ње­му зби­ва запра­во сан, че­му ће до­при­нети и 
три је­ди­не бо­је на сце­ни: цр­на, бе­ла и си­ва (бр. 8, 9, 10). 
Јо­сип Ко­сор, нај­по­зна­ти­ји по ко­ма­ду По­жар стра­сти ко­ји је ве­о­
ма за­па­жен и у Аустри­ји, Ру­си­ји, Не­мач­кој, Фран­цу­ској, Ен­гле­ској 
где је об­ја­вљен и игран, и у сво­јој но­вој дра­ми Не­ма Бо­га – има 
Бо­га, ба­ви се бор­бом до­бра и зла и све­га што се на­ла­зи из­ме­ђу 
ова два екс­тре­ма, а глав­ни но­си­о­ци су­ко­ба су раз­ли­чи­ти сло­је­ви 
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гра­ђан­ског дру­штва (бр. 13). 
Не­ко­ли­ко пра­и­звед­би до­ма­ћих са­вре­ме­них де­ла, по оби­ча­ју је на­
ја­вље­но упо­зна­ва­њем чи­та­ла­ца са ауто­ром и де­лом. Та­ко са­зна­је­
мо да је ко­ме­ди­ја Ка­тин­ки­ни сно­ви То­до­ра Ма­ној­ло­ви­ћа про­же­
та ла­ком иро­ни­јом о ро­ман­тич­ној уда­ва­чи, ко­ја про­пу­шта раз­не 
удва­ра­че тра­же­ћи „прин­ца из бај­ке“ док се на кра­ју не од­лу­чи за 
„до­брог брач­ног дру­га и про­сто­ср­дач­ног су­пру­га“. Овај комад на 
бе­о­град­ску сце­ну до­ла­зи по­сле Спли­та, Но­вог Са­да и Оси­је­ка, у ре­
жи­ји Јо­си­па Ку­лун­џи­ћа (бр. 12). 
Сле­ди но­ва ко­ме­ди­ја Пе­ци­је Пе­тро­ви­ћа, ко­ја се на­ја­вљу­је у бро­ју 
13 – Кад то не сме ни­ко зна­ти. У пр­ви план се ис­ти­чу ус­пе­си ра­

ни­јих де­ла овог ауто­ра на на­шој 
сце­ни, по­себ­но ко­ме­ди­је чи­ји су 
ли­ко­ви до са­да увек би­ли лич­ки 
се­ља­ци, од че­га писац сад не­
знат­но од­сту­па и зби­ва­ња пре­
ме­шта у лич­ку ва­рош, у сре­ди­ну 
ма­ло­гра­ђан­ског сло­ја (сре­ски 
на­чел­ник, бе­ле­жник, све­ште­ник, 
ка­фе­џи­ја, жан­дарм­ски на­ред­
ник и њи­хо­ве же­не) не гу­бе­ћи 
ни­шта од аутен­тич­но­сти, све­жи­
не и ду­ха, до­но­се­ћи за­плет мо­
жда чак бли­жи и за­ни­мљи­ви­ји 
град­ској пу­бли­ци. Следећи број 
до­но­си ин­тер­вју са ауто­ром, под 

на­словом „Пе­ци­ја го­во­ри...“ Пи­сац твр­ди ка­ко је и ова ко­ме­ди­ја са 
се­ла, јер он је­ди­но о се­ља­ци­ма зна да пи­ше, а и не ве­ру­је да код 
нас има „са­ло­на“. Он не же­ли да пред­ви­ђа успех ко­ма­да јер је то 
не­мо­гу­ће, пу­бли­ка има сво­ју ло­ги­ку – ко­ја је су­шти­на по­сто­ја­ња 
те­а­тра и увек је пре­суд­на – прем­да се у по­след­ње вре­ме кри­ти­ка 
рет­ко сла­же са ње­ним ми­шље­њем (бр. 14).
Сле­де­ћи број на­ја­вљу­је ко­мад Петра С. Петровића, Осло­бо­ђе­ње 
Ко­сте Шљу­ке као дра­му ко­ја се за­сни­ва на ствар­ном до­га­ђа­ју: два 
чо­ве­ка се, не би­ра­ју­ћи сред­ства, бо­ре за зе­мљу. Пи­сац у глав­ним 
ак­те­ри­ма не ви­ди са­мо две осо­бе, већ две кла­се ко­је они пред­
ста­вља­ју, бо­га­ти ко­ји же­ли да се још ви­ше обо­га­ти и си­ро­ма­шни 
ко­ји да би од­бра­нио сво­ју ег­зи­стен­ци­ју мо­ра да при­бе­га­ва истим 
ме­то­да­ма, док се све не за­вр­ши „је­ди­ним ко­нач­ним прав­ним ар­гу­
мен­том ого­ле­лог бал­кан­ског се­ља­ка – се­ки­ром!“. 
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По­зо­ри­шни лист у свом по­след­
њем бро­ју об­ја­вљу­је и чла­нак 
„Удру­же­ње глу­ма­ца при­ка­зу­је ко­
мад: На­ши ма­ни­ри“, ко­јим на­ја­вљу­
је уоби­ча­је­ну пред­ста­ву у ко­рист 
„пен­зи­о­ног фон­да не­раз­вр­ста­ног 
прет­ста­вљач­ког осо­бља“. Не­пре­
тен­ци­о­зну ко­ме­ди­ју Љу­бин­ке Бо­
бић од­и­граће Удру­же­ње глу­ма­ца 
кра­јем ме­се­ца у „Лук­со­ру“, а Лист 
је пре­по­ру­чу­је пу­бли­ци као за­га­
ран­то­ва­ну за­ба­ву, што пот­кре­пљу­је 
и чи­ње­ни­ца да је глав­ни лик пи­сан 
за Жан­ку Сто­кић ко­ја ће га и игра­ти. 
Бу­ду­ћи да је ова пред­ста­ва увр­ште­
на у „Ре­пер­то­ар На­род­ног по­зо­ри­
шта“10, са­мо уз на­по­ме­ну: у ко­рист 
Удру­же­ња глу­ма­ца, и ов­де ће би­ти 

тре­ти­ра­на као пред­ста­ва На­ци­о­нал­ног те­а­тра (бр. 14).
Ино­стра­ни ре­пер­то­ар по­чи­ње пре­ми­је­ром ко­ма­да Ве­че­ра у 8 ча­
со­ва Жа­на Де­ва­ла ко­ји се пре­по­ру­чу­је бу­ду­ћој пу­бли­ци из­но­ше­
њем по­да­та­ка о из­ван­ред­ном успе­ху ко­ји је по­сти­гао у це­лој Евро­
пи, а на­ро­чи­то у Па­ри­зу. Уз на­по­ме­ну да је реч о кри­ти­ци бур­жо­а­
ског дру­штва, на­во­ди се да пред­ста­ву при­пре­ма Јо­сип Ку­лун­џић11, 
као и це­ло­куп­на глу­мач­ка по­де­ла (бр. 1). О истом ко­ма­ду, ко­ји се 
овог пу­та зо­ве По­не­де­љак у осам ча­со­ва, го­во­ри се и у бро­ју 2, 
али кроз при­чу о ауто­ру ко­ма­да, ње­го­вим успе­шним пре­во­ди­ма, 
тач­ни­је пре­но­си­ма из дру­гих књи­жев­но­сти и при­ла­го­ђа­ва­њи­ма 
фран­цу­ском тлу и ду­ху, те о успе­ху овог ко­ма­да у Па­ри­зу са ду­гим 
из­во­дом из та­мо­шње кри­ти­ке. Сле­де­ћи бро­је­ви углав­ном по­на­
вља­ју по­дат­ке о дра­ма­ти­за­ци­ји, о те­ми и на­чи­ну об­ра­де, те на­во­де 
про­та­го­ни­сте (бр. 3 и 4). Ко­мад се по­но­во, овог пу­та ма­ло дру­га­чи­
је, пре­при­ча­ва и у бро­ју 5, док се у бро­ју 6 по­се­бан ак­це­нат ста­вља 
на кри­ти­ку бур­жо­а­ског ви­со­ког дру­штва ко­ја ка­рак­те­ри­ше ко­мад, 

10	  Са­ва Цвет­ко­вић, Ре­пер­то­ар На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду 1868–
1965 – при­лог про­сла­ви сто­го­ди­шњи­це На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду, Му­зеј 
по­зо­ри­шне умет­но­сти СРС, Бе­о­град, 1966.
11	 По он­да­шњем оби­ча­ју, По­зо­ри­шни лист на­во­ди са­мо пре­зи­ме­на умет­
ни­ка.
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те из­ве­шта­ва да сце­но­граф за ре­ша­ва­ње бр­зих про­ме­на из­ме­ђу 11 
сли­ка ко­је чи­не овај ко­мад ко­ри­сти ро­та­ци­о­ну би­ну. Ако па­жљи­
во упо­ре­ди­мо по­бро­ја­не глум­це са они­ма у прет­ход­ним на­ја­ва­ма, 
ви­де­ће­мо да је до­шло до не­ких про­ме­на у по­де­ли, што би, као и 
тех­нич­ке зах­тев­но­сти ко­ма­да, мо­гло да об­ја­сни очи­глед­но од­ла­га­
ње пре­ми­је­ре (под на­сло­вом Ве­че­ра у осам, пре­ми­је­ра је ко­нач­но 
оди­гра­на 13. де­цем­бра 1934). Ово еви­дент­но до­во­ди у про­блем 
Уред­ни­штво Ли­ста, јер иако се аутор или ауто­ри но­вин­ских тек­
сто­ва тру­де да ко­ма­ду при­ђу из дру­гог угла, ипак је то већ ше­сти 
пут „исто то, са­мо ма­ло дру­га­чи­је“. Тре­ба ре­ћи и да ру­бри­ка „По­зо­
ри­шта у ино­стран­ству“ у бро­ју 7 до­но­си вест да је ко­мад Ве­че­ра у 
осам по­сти­гао нај­ве­ћи успех у се­зо­ни у На­род­ном ди­ва­длу у Пра­гу.
Ве­ћи­на ко­ма­да из стра­не ли­те­ра­ту­ре је има­ла сли­чан трет­ман. Та­
ко се у три бро­ја, на ве­о­ма сли­чан на­чин пи­ше о ко­ма­ду Ме­ђу ву­
ко­ви­ма, као о но­вој по­ја­ви на ре­пер­то­а­ру: то је „аван­ту­ри­стич­ки 
ко­мад“, пан­дан та­да та­ко по­пу­лар­ном „аван­ту­ри­стич­ком ро­ма­ну“. 
Текст чи­ја је бур­на рад­ња сме­ште­на на Грен­ланд ре­жи­ра Ра­до­мир 
Ра­ша Пла­о­вић, а ре­че­но је по­не­што и о уло­га­ма и глум­ци­ма (бр. 
1, 6, 7). Ко­ме­ди­ја ру­ског пи­сца Все­вол­да Шквар­ки­на Ту­ђе де­те се 
у бр. 3 и 5 пред­ста­вља са аспек­та са­др­жа­ја (при­ча о де­вој­ци ко­
ја од­глу­ми да је у дру­гом ста­њу, што нео­че­ки­ва­но до­во­ди чи­та­ву 
њену око­ли­ну да се при­ка­же у са­свим но­вом све­тлу), фор­ме (низ 
на­из­глед не­по­ве­за­них при­ча ко­је се тек на кра­ју ко­ма­да до­во­де у 
ве­зу), те­ме (кон­фликт тра­ди­ци­о­нал­ног ру­ског схва­та­ња да је де­те 
сво­ји­на, вла­сни­штво нај­че­шће оца – са са­вре­ме­ним схва­та­њи­ма 
по­ро­ди­це). При­вре­ме­на сло­бо­да Ми­ше­ла Ду­ра­на се на­ја­вљу­је кроз 
ду­гу ро­ман­си­ра­но-анег­дот­ску би­о­гра­фи­ју ауто­ра ко­ји је од си­ро­ма­
шног не­у­ког про­вин­ци­јал­ца са сно­ви­ма да по­ста­не ве­ли­ки глу­мац, 
до­шав­ши у ве­ли­ки град и ушав­ши у те­а­тар­ске во­де, по­стао сце­но­
граф, глу­мац, по­моћ­ник ре­ди­те­ља и нај­зад – драм­ски пи­сац. Жи­
вот пи­сца да­је асо­ци­ја­ци­ју на те­му ове аван­ту­ри­стич­ко-ро­ман­тич­
не ко­ме­ди­је ко­ја го­во­ри о љу­бав­ним ја­ди­ма про­го­ње­ног бе­гун­ца и 
па­ри­ске мон­ден­ке (бр. 3). Ко­мад Др­ве­ни ко­њи чи­ја те­ма је брач­ни 
тро­у­гао (муж, же­на и љу­бав­ни­ца, ко­ји на­лик др­ве­ним ко­њи­ма на 
ка­ру­се­лу тр­че укруг, исто­вре­ме­но је­дан од дру­гог бе­же и је­дан дру­
гог ју­ре, бес­циљ­но) пре­при­чан је у де­та­ље; у пред­ста­ви се ко­ри­сти 
Де­би­си­је­ва му­зи­ка (бр. 5, 6). Иб­зе­но­ва Ди­вља пат­ка је на­ја­вље­
на крат­ком при­чом о ауто­ру и ње­го­вом со­ци­јал­ном и књи­жев­ном 
ста­ву, те о ње­го­вом пу­ту од по­ет­ских пре­ко со­ци­јал­них дра­ма до 
– ми­сти­ке (бр. 6, 7). Упр­кос прак­си да се но­ве по­став­ке већ по­зна­
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тих ко­ма­да тре­ти­рају као об­но­ве, Пе­ри­шо­нов пут, који је пре ра­та 
спре­ман без ам­би­ци­ја, у си­ро­ма­шној опре­ми, сада се на­ја­вљу­је 
као пре­ми­је­ра. Комад се пу­бли­ци пре­по­ру­чу­је као де­ло ко­је је пре 
се­дам де­це­ни­ја на фран­цу­ским сце­на­ма има­ло из­ван­ре­дан успех, 
а чи­ји „ла­ки“ си­же (бо­га­ти ро­ди­те­љи са де­вој­ком за уда­ју пу­ту­ју у 
Швај­цар­ску, пра­ће­ни дво­ји­цом про­са­ца...) и име­на ауто­ра, Ла­би­
ша и Мар­те­на, га­ран­ту­ју пу­бли­ци до­бру за­ба­ву и раз­дра­ган смех 
(бр. 10). Још је­дан од „ла­ких ко­ма­да“, че­шка ко­ме­ди­ја Пра­во на 
грех Вили­ме Вер­не­ра, гово­ри о мла­дој же­ни ко­ја од­ла­зи у ба­њу, 
а њен су­пруг ко­ри­сти ову раз­дво­је­ност за ма­лу аван­ту­ру. Бу­ду­ћи 
еман­ци­по­ва­на, она сма­тра да има пра­ва на исти чин, али је мај­ка 
спре­ча­ва у том на­у­му, те јој вра­ћа „брач­ну сре­ћу“ (бр. 12). Уз под­
се­ћа­ње да су две дра­ме Ан­ри­ја Берн­сте­на већ има­ле успе­ха код 
на­ше пу­бли­ке, из­но­си се си­же ко­ма­да Тај­на, пси­хо­ло­шке дра­ме 
о же­ни ко­ја, на­из­глед мир­на и љу­ба­зна, има нео­до­љи­ву по­тре­бу 
да ра­зо­ри сва­ку мо­гућ­ност сре­ће свих ко­ји је окру­жу­ју, па и сво­јој 
тек уда­тој при­ја­те­љи­ци (бр. 12, 13). За дра­му Бан­ка Не­мо Лу­ја Вер­
не­ја се као пре­по­ру­ке на­во­де чи­ње­ни­це да је аутор већ с успе­хом 
игран на на­шој сце­ни а дра­ма је би­ла ве­о­ма то­пло до­че­ка­на на 
број­ним европ­ским сце­на­ма, као и си­же: ова са­ти­рич­на ко­ме­ди­ја 
при­ча фан­та­стич­ну суд­би­ну про­дав­ца но­ви­на ко­ји је „лу­цид­но­шћу, 
окрет­но­шћу и не­скру­пу­ло­зно­шћу“ до­шао до по­ло­жа­ја ве­ли­ког фи­
нан­сиј­ског маг­на­та и са­да го­спо­да­ри еко­но­ми­јом и по­ли­ти­ком (бр. 
13). Комад Пи­смо ен­гле­ског пи­сца Со­мер­се­та Мо­ма12 на­ја­вљу­је се 
као за­ни­мљи­ва, на­пе­та пси­хо­ло­шка дра­ма ко­ја се зби­ва у ег­зо­тич­
ним пре­де­ли­ма Ма­лај­ских остр­ва (бр. 13, 14 – исти чла­нак). „Ко­ме­
ди­ја мо­дер­ног бра­ка“ Дво­прег Едвар­да Пу­ра Мон­го­ме­ри­ја је оце­
ње­на као дру­штве­но ка­рак­тер­на ко­ме­ди­ја ко­ја при­ча о две се­стре 
и њи­хо­вим раз­ли­чи­тим брач­ним ис­ку­стви­ма (бр. 14).
По­зо­ри­шни лист по­себ­ну па­жњу по­све­ћу­је пре­ми­је­ра­ма ко­ма­да 
Го­ле­ма­нов бу­гар­ског пи­сца Сте­фа­на Л. Ко­сто­ва и Зло­чин и ка­зна по 
Досто­јев­ском, у ре­жи­ји го­ста из Бу­гар­ске Ма­са­ли­ти­но­ва. 
Го­ле­ма­но­ва на сце­ну На­род­ног по­зо­ри­шта по­ста­вља Јо­сип Ку­лун­
џић, а чла­нак де­таљ­но ана­ли­зи­ра ко­мад и по­ре­ди га са Ну­ши­ће­
вом Го­спо­ђом ми­ни­стар­ком. Чуд­ним спле­том окол­но­сти, ова два, 
у сво­јим сре­ди­на­ма код пу­бли­ке нај­о­ми­ље­ни­ја ко­ма­да, на­ста­ла 
ско­ро у исто вре­ме, го­то­во су иден­тич­на по иде­ји, ли­ко­ви­ма, је­зи­

12	 У По­зо­ри­шном ли­сту ње­го­во име тран­скри­бу­ју као Со­мер­сет Мон или 
чак Мо­он.
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ку, на­чи­ну из­ла­га­ња... Пи­сци су се на­кнад­но упо­зна­ли, при­ли­ком 
го­сто­ва­ња бе­о­град­ског ан­сам­бла у Со­фи­ји, и „див­но су се за­ба­
вља­ли кон­ста­ту­ју­ћи ка­ко је бу­гар­ска сре­ди­на, исто­вет­но са на­шом, 
ин­спи­ри­са­ла нај­бо­љег бу­гар­ског и нај­бо­љег ју­го­сло­вен­ског ко­ме­
ди­о­гра­фа, да на­пи­шу де­ло са јед­на­ким мо­тив­ма“. Раз­ли­ка је у то­
ме што Ко­стов пи­ше о му­шкар­цу чи­ји је сан да по­ста­не ми­ни­стар 
(ма­да се то до кра­ја ко­ма­да не­ће де­си­ти), а Ну­шић о же­ни чи­ји 
муж већ на по­чет­ку ко­ма­да по­ста­је ми­ни­стар. Ин­те­ре­сант­но је и 
да се обе ко­ме­ди­је за­вр­ша­ва­ју та­ко што се про­та­го­ни­сти обра­ћа­ју 
пу­бли­ци ре­чи­ма: „Од­ла­зи­те! Од­ла­зи­те сви!“ (бр. 11).
Пр­ва на­ја­ва пре­ми­је­ре Зло­чин и ка­зна је на­пи­са­на кроз при­чу о 
ре­ди­те­љу, бив­шем чла­ну тру­пе Ху­до­же­стве­ног те­а­тра, ко­ји је у ње­
ним ра­ни­јим го­сто­ва­њи­ма у Бе­о­гра­ду играо глав­не уло­ге, да би 

по­след­њих го­ди­на био ре­ди­тељ 
и ди­рек­тор дра­ме у Со­фи­ји и са 
та­мо­шњим ан­сам­блом по­сти­гао 
ван­ред­не ре­зул­та­те, на­ро­чи­то 
по­ста­вља­ју­ћи тек­сто­ве са­вре­ме­
них бу­гар­ских ауто­ра. На свом 
дру­гом го­сто­ва­њу у На­род­ном 
по­зо­ри­шту (ра­ни­је је по­ста­вио 
Уј­ка Ва­њу; пре­ми­је­ра 29. апри­
ла 1925) Ма­са­ли­ти­нов је за­по­чео 
про­бе, по свом уоби­ча­је­ном пла­
ну: пр­во по­је­ди­нач­не чи­та­ће са 
но­си­о­ци­ма ве­ћих уло­га, тек по­
том са це­лим ан­сам­блом, а усле­

ди­ће рас­по­ред­не (бр. 11). Сле­де­ћи број, чи­ји ве­ћи део је по­све­ћен 
до­ла­зе­ћој пре­ми­је­ри ве­ли­ког кла­си­ка, до­но­си ин­тер­вју с ре­ди­те­
љем о по­год­но­сти ро­ма­на До­сто­јев­ског за при­ка­зи­ва­ње на сце­ни и 
про­бле­ми­ма на ко­је се у том пре­та­ка­њу из ме­ди­ја у ме­диј на­и­ла­зи, 
тј. о ка­рак­те­ри­сти­ка­ма дра­ма­ти­за­ци­је Кра­сно­пољ­ског ко­ја се ко­ри­
сти при по­ста­вља­њу де­ла на бе­о­град­ску сце­ну, а ко­ја у сре­ди­ште 
дра­ме ста­вља лик Рас­кољ­ни­ко­ва и све оста­ле ли­ко­ве и до­га­ђа­је 
до­во­ди у не­по­сред­ну ве­зу са њим. Пред­ста­ва је у Со­фи­ји по­сти­гла 
ван­ре­дан успех. У истом бро­ју (12) је и чла­нак на чак шест стра­на, 
ко­ји фор­мом а и са­др­жа­јем од­у­да­ра од свих до са­да об­ја­вље­них 
у овој пу­бли­ка­ци­ји. Дат је пр­во ве­ли­ки увод ко­ји нас упо­зна­је са 
жи­вот­ном си­ту­а­ци­јом у ко­јој се на­ла­зи Рас­кољ­ни­ков, на­ро­чи­то по­
ку­ша­ва­ју­ћи да до­ча­ра ње­го­во мен­тал­но ста­ње: „... као да там­ни 
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та­ла­си све­оп­ште свет­ске ту­ге оба­ви­ја­ју ње­го­ву ду­шу (...) Ра­ње­на 
мла­дић­ска гор­дост, раз­би­је­не на­де, стра­шна бри­га за мај­ку и се­
стру, не­ма­шти­на, глад, су­зе за сво­ју соп­стве­ну суд­би­ну и про­гу­та­не 
су­зе бес­по­моћ­ног са­у­че­шћа пре­ма си­ро­ти­њи као што је он, – до­во­
де га ско­ро до цр­не ме­лан­хо­ли­је.“ По­том, од сли­ке до сли­ке, да­је 
се са­др­жај ко­ма­да, та­ко­ђе уз че­сте опи­се ду­шев­них ста­ња глав­ног 
ју­на­ка. Текст је на по­је­ди­ним ме­сти­ма не­ра­зу­мљив – што та­ко­ђе 
ни­је би­ла од­ли­ка до­са­да­шњих на­пи­са у Ли­сту.

Опера

До­ма­ће опер­ско де­ло, на­ро­чи­то но­во – од­у­век је би­ло рет­ка по­
ја­ва, те По­зо­ри­шни лист мно­го па­жње по­све­ћу­је на­ја­ви са­вре­ме­
не опе­ре Кр­сте Ода­ка До­ри­ца пле­ше (на­род­на опе­ра у три чи­на) 
ко­ја се по­ми­ње већ у пр­вом бро­ју. Ка­ко са­зна­је­мо у бро­ју 2, то 
је опе­ра без не­ке фа­бу­ле, бли­ска не­ка­да по­пу­лар­ним „ко­ма­ди­ма 
с пе­ва­њем“, оби­лу­је ме­ђу­мур­ским фол­клор­ним мо­ти­ви­ма, док 
број 6 до­но­си по­ду­жу из­ја­ву ма­е­стра Пре­дра­га Ми­ло­ше­ви­ћа, ко­ји 
во­ди му­зич­ке при­пре­ме. Он са пу­но ен­ту­зи­ја­зма пред­ста­вља чи­
та­о­ци­ма овај јед­но­ста­ван ли­бре­то и пар­ти­ту­ру за­гре­бач­ког ком­
по­зи­то­ра дал­ма­тин­ског по­ре­кла и пра­шке му­зич­ке шко­ле, и то­пло 
их пре­по­ру­чу­је бу­ду­ћем гле­да­о­цу. Сле­де­ћи на­јав­ни чла­нак по­чи­
ње по­ле­ми­ком о још увек не­до­вољ­но раз­ви­је­ној опер­ској пу­бли­
ци у нас, те ка­ко је је­дан од мо­гу­ћих на­чи­на при­бли­жа­ва­ња ове 
умет­но­сти гле­да­о­ци­ма пре­ко од­у­век оми­ље­ног жан­ра – на­род­ног 
ко­ма­да са пе­ва­њем. Ову опе­ру чи­ни ква­ли­тет­на умет­нич­ка му­зи­
ка ин­спи­ри­са­на на­род­ним мо­ти­ви­ма и ли­бре­то са­чи­њен та­ко да 
дело „пред­ста­вља ве­за­ни низ дра­же­сних сли­ка из на­род­ног жи­
во­та, са ле­пим на­род­ним оби­ча­ји­ма ко­ји су ве­за­ни уз пе­сму“ (бр. 
8). Текст у бро­ју 9 од 1. фе­бру­а­ра об­ја­шња­ва ка­ко ли­ко­ви сво­је 
емо­ци­је из­ра­жа­ва­ју по­зна­тим на­род­ним ме­ђу­мур­ским пе­сма­ма 
и до­но­си де­та­љан са­др­жај опе­ре, а у истом бро­ју је об­ја­вљен и 
чла­нак ко­ји на це­лој стра­ни до­но­си би­о­гра­фи­ју, би­бли­о­гра­фи­ју и 
фо­то­гра­фи­ју при­зна­тог хр­ват­ског но­ве­ли­сте Ђу­ра Ви­ло­ви­ћа, ауто­
ра ли­бре­та. Пре­ми­је­ра је би­ла две не­де­ље ка­сни­је, 15. фе­бру­а­ра 
1935.
Тре­ба по­ме­ну­ти да текст „Опер­ске ве­сти“, са под­на­сло­вом „Пре­
ми­је­ра опе­ре Бла­жен­ки­на за­кле­тва“, на­ја­вљу­је при­пре­му но­ве 
до­ма­ће са­вре­ме­не опе­ре, ко­ја ће има­ти пра­и­звед­бу у На­род­ном 
по­зо­ри­шту (бр. 11). Да­је се крат­ка при­ча о ком­по­зи­то­ру Пе­тру Сто­
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ја­но­ви­ћу, со­ли­стич­ка по­де­ла, те на­по­ме­на да су ли­бре­то на­пи­са­ли 
Мир­ко Је­лу­шић и Ма­та Ми­ло­ше­вић (ре­ди­тељ и ди­ри­гент се не по­
ми­њу). Ова опе­ра ни­кад ни­је из­ве­де­на на сце­ни На­род­ног по­зо­
ри­шта.
Стра­не опе­ре, ка­ко се и оче­ку­је, чи­не оста­так пре­ми­јер­ног ре­
пер­то­а­ра те се­зо­не. О пр­вом опер­ском де­лу за чи­ју пре­ми­је­ру 
су у је­ку при­пре­ме, Ваг­не­ро­вом Тан­хој­зе­ру, пи­са­но је већ у бро­
ју 1. Чла­нак „По­че­так ра­да у опе­ри“ оба­ве­шта­ва да се пре­ми­је­ра 
оче­ку­је у ок­то­бру (би­ла је 16. но­вем­бра), го­во­ри о ком­по­зи­то­ру, 
зах­тев­но­сти пар­ти­ту­ре, исто­ри­ја­ту из­во­ђе­ња и са­др­жа­ју де­ла, а у 
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бро­ју 2 – о ауто­ри­ма, де­ко­ру, сло­же­но­сти за­дат­ка... Под на­сло­вом 
„Ка­ко се спре­мао Тан­хој­зер“, број 5 да­је вр­ло ори­ги­нал­ну ста­ти­
сти­ку при­пре­ма за пре­ми­је­ру ове опе­ре, по­де­ље­ну у не­ко­ли­ко 
по­гла­вља: Ко­ли­ко ли­ца уче­ству­је при из­вед­би Тан­хој­зе­ра; Ко­ли­ко 
је би­ло про­ба за Тан­хој­зер; Умет­нич­ка опре­ма Тан­хој­зе­ра. Пе­дант­
но одво­је­не гру­пе сцен­ских из­во­ђа­ча (со­ли­сти, стал­ни и ван­ред­ни 
ве­чер­њи хор, ан­самбл ба­ле­та По­зо­ри­шта и при­ват­них ба­лет­ских 
сту­ди­ја...) да­ју ко­нач­ни број од 300 умет­ни­ка и нај­у­жег по­моћ­ног 
осо­бља (су­флер, ин­спи­ци­јент), збир про­ба (по­је­ди­нач­них, кла­вир­
ских, ор­ке­стар­ских, хор­ских...) до­ла­зи до ко­нач­ног броја од 560, а 
за­ни­мљив је и ста­ти­стич­ки при­каз ра­да у ра­ди­о­ни­ца­ма за из­ра­ду 
де­ко­ра и ко­сти­ма: број и про­фил умет­ни­ка и мај­сто­ра, број рад­них 
са­ти, број ко­сти­ма.... Из ре­пер­то­а­ра ко­ји је об­ја­вљен у овом бро­ју 
ви­ди­мо да ће на дан об­ја­вљи­ва­ња Ли­ста, 14. но­вем­бра, на Сце­ни 
код Спо­ме­ни­ка др Ми­ло­је Ми­ло­је­вић одр­жа­ти пре­да­ва­ње „О му­
зич­ко драм­ском сти­лу Р. Ваг­не­ра и ње­го­вој опе­ри Тан­хој­зер“, ко­је 
ће би­ти илу­стро­ва­но „му­зич­ким и пе­вач­ким тач­ка­ма из Тан­хој­зе­

ра, у из­во­ђе­њу со­ли­ста Опе­
ре уз кла­вир­ску прат­њу Ива­на 
Бре­зов­ше­ка“. 
По­во­дом пре­ми­је­ре Ма­сне­о­
ве опе­ре Дон Ки­хот об­ја­вљен 
је текст ко­ји под­се­ћа на ве­ли­
ку по­пу­лар­ност овог де­ла и 
код свет­ске и код на­ше опер­
ске пу­бли­ке, уз на­гла­сак да је 
на­слов­на ро­ла (уз Го­ду­но­ва) 
„нај­са­вр­ше­ни­ја кре­а­ци­ја ве­ли­
ког Фе­до­ра Ша­ља­пи­на“, што је 
са­мо по се­би нај­ве­ћа пре­по­ру­
ка бу­ду­ћим гле­да­о­ци­ма. Исти 
текст је об­ја­вљен у три уза­
стоп­на бро­ја (бр. 11, 12, 13). 
Лист на­ја­вљу­је и но­ве опер­ске 
по­став­ке, ко­је су по он­да­шњим 
ме­ри­ли­ма тре­ти­ра­не као об­но­
ве. Нај­пре Ро­си­ни­је­вог Се­виљ­
ског бер­бе­ри­на по­во­дом ко­јег 
је об­ја­вљен ин­тер­вју са ре­ди­
те­љем Ми­ха­и­лом Ка­ра­ка­шем, 
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ко­ји об­ја­шња­ва сво­ју кон­цеп­ци­ју: све је пре­ме­ште­но у Фран­цу­ску, 
у све­тлу и ве­се­лу Ро­зи­ни­ну со­бу, ко­мад се од­ви­ја под ути­ца­ји­ма 
ко­ме­ди­је дел’ ар­те услед че­га су пе­ва­чи углав­ном стал­но на про­
сце­ни­ју­му – бли­же пу­бли­ци, што из­во­ђе­ње при­ла­го­ђа­ва сце­ни у 
„Лук­со­ру“, за ко­ју се и спре­ма. Уз чла­нак је об­ја­вље­на фо­то­гра­фи­ја 
пред­ста­ве Се­виљ­ски бер­бе­рин Им­пе­ра­тор­ског Ма­ри­јин­ског те­а­тра 
у Пе­тро­гра­ду, 1912. го­ди­не, на ко­јој се ви­ди и Ка­ра­каш у уло­зи Фи­
га­ра. Уз чла­нак је об­ја­вље­на фо­то­гра­фи­ја пред­ста­ве Им­пе­ра­тор­
ског Ма­ри­јин­ског те­а­тра у Пе­тро­гра­ду, 1912. го­ди­не, на ко­јој се ви­
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ди и Ка­ра­каш у уло­зи Фи­га­ра (бр. 5). 
О об­но­ви Кне­за Иго­ра се ка­же: „Тра­гич­ни до­га­ђа­ји у на­шој зе­мљи 
у ок­то­бру про­шле го­ди­не оме­ли су и од­го­ди­ли из­во­ђе­ње, ко­је је 
тре­ба­ло да бу­де по­во­дом 100-го­ди­шњи­це ро­ђе­ња Бо­ро­ди­на“, сле­
де крат­ка би­о­гра­фи­ја ком­по­зи­то­ра и исто­ри­јат на­стан­ка ове опе­ре, 
уз по­ре­ђе­ње ње­не те­ме и по­во­да са до­га­ђа­ји­ма на Ко­со­вом по­љу 
(бр. 8). 
Ве­ли­ки про­стор у По­зо­ри­шном ли­сту је по­све­ћен и на­ја­ви, ка­ко 
већ у на­сло­ву и над­на­сло­ву сто­ји: „јед­не зна­чај­не об­но­ве (...) Хоф­
ма­но­ве при­че – у но­вој ре­жи­ји и но­вом де­ко­ру“. У бро­ју 9 се обра­
зла­же на­ме­ра Опе­ре да по­ред пре­ми­је­ра но­вих ко­ма­да об­но­ви 
ве­ћи број ра­ни­је из­во­ђе­них: пре све­га за­то што је ве­ћи­на њих, у 
ду­ху не­ка­да­шњих оби­ча­ја, по­ста­вља­на по­вр­шно и ша­блон­ски па 
им је нео­п­ход­но оса­вре­ме­њи­ва­ње, као и за­то што су то­ком ду­гог 
ве­ка на сце­ни до­жи­вља­ва­ле мно­ге из­ме­не у по­де­ли и по­ста­ле то­
ли­ко „рас­кли­ма­не“ да су по­че­ле да од­би­ја­ју пу­бли­ку. Сле­ди ин­тер­
вју са сце­но­гра­фом Же­дрин­ским, ко­ји об­ја­шња­ва ка­ко он ре­ал­ни и 
ире­ал­ни план у овом ко­ма­ду пре­кла­па, ме­ша, ста­па (у пр­вом пла­
ну се на­ла­зе тро­ди­мен­зи­о­нал­ни, ре­а­ли­стич­ки еле­мен­ти де­ко­ра, 
у зад­њем пла­ну је сли­ка­на сце­но­гра­фи­ја; у ово се укла­па­ју и ко­
сти­ми ко­ји су гро­теск­но-сим­бо­лич­ни и гро­теск­но-ре­а­ли­стич­ни...). 
Про­ток вре­ме­на се огле­да у ко­сти­му и на­ме­шта­ју, ко­ји иде од ам­
пи­ра до би­дер­ма­је­ра. Раз­и­гра­ва­ње ми­зан­сце­на и жи­ви рас­по­ре­ди 
хо­ро­ва омо­гу­ће­ни су ко­ри­шће­њем ро­та­ци­је, али и сте­пе­ни­шта, те 
плат­фор­ми на ви­ше ни­воа (бр. 10). Нај­зад, пред­ста­ва се на­ја­вљу­је 
и кроз при­чу „Е. Т. А. Хоф­ман – мно­го­стру­ки умет­ник“, бо­га­ту би­
о­гра­фи­ју ауто­ра основ­ног тек­ста по ко­јем је на­стао ли­бре­то. Бур­
ном жи­во­ту овог прав­ни­ка-чи­нов­ни­ка, ком­по­зи­то­ра, књи­жев­ни­ка, 
сли­ка­ра, сце­но­гра­фа, ре­ди­те­ља, ка­ри­ка­ту­ри­сте, аутор члан­ка при­
ла­зи сту­ди­о­зно, али анег­дот­ски. На кра­ју тек­ста је да­та би­бли­о­гра­
фи­ја му­зич­ких и књи­жев­них Хоф­ма­но­вих де­ла, те ко­је три ње­го­ве 
при­че су по­слу­жи­ле као гра­ђа за ли­бре­то (бр. 11). Ме­ђу­тим, по­сле 
ово­ли­ких на­ја­ва, јед­на но­та у бр. 12 ја­вља да ће пре­ми­је­ра Дон 
Ки­хо­та би­ти пре Хоф­ма­но­вих при­ча, без на­во­ђе­ња раз­ло­га (пре­
ми­је­ра је ко­нач­но би­ла 18. сеп­тем­бра 1935).
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Балет 

Млад и још увек не­јак ан­самбл Ба­ле­та, из­вео је у то­ку се­зо­не са­мо 
јед­ну пре­ми­је­ру, са­ста­вље­ну од три јед­но­чин­ке: Жи­вот јед­ног да­
на, Ен­ди­мион и Ми­сли. Оне се пре­до­ча­ва­ју чи­та­о­цу у бро­ју 3, кроз 
ин­тер­вју са Бо­ри­сом Кња­зе­вим, ко­ји је аутор ли­бре­та, ко­ре­о­граф 
и ре­ди­тељ сва три ко­ма­да. Он об­ја­шња­ва да је за Жи­вот јед­ног 
да­на му­зи­ка на­ру­че­на од Ху­ге­ла, Оп­се­си­ја се по­ста­вља на Бе­то­ве­
но­ву му­зи­ку, а за Ен­ди­мио­на је му­зи­ку ком­по­но­вао Макс д’Олон, 
по зах­те­ву Кња­зе­ва ко­јем је као осно­ва за ли­бре­то по­слу­жи­ла ста­
ро­грч­ка ле­ген­да. У бро­ју 7 ано­ним­ни пи­сац по­ја­шња­ва пу­бли­ци 
да је пр­ви ба­лет ин­спи­ри­сан жи­во­том ин­се­ка­та и ко­ре­о­гра­фи­сан у 
кла­сич­ном сти­лу, Ен­ди­мион је по­ста­вљен у ком­би­на­ци­ји кла­си­ке и 
мо­дер­не пла­сти­ке а грч­ки мит пре­но­си је­зи­ком игре, док су у ба­ле­
ту Ми­сли (Оп­се­си­ја) глав­ни ју­нак „пер­со­ни­фи­ко­ва­не ми­сли јед­ног 
лу­да­ка“, а ан­самбл је „про­јек­ци­ја ње­го­вих пред­ста­ва у ре­ал­ност 
(бе­ле, цр­не и си­ве ми­сли)“.
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УМЕТНИЦИ НАРОДНОГ ПОЗОРИШТА

По­зо­ри­шни лист је, из­ме­ђу оста­лог, се­би дао за­да­так да чи­та­о­це, 
то јест пу­бли­ку, упо­зна­је са но­вим чла­но­ви­ма умет­нич­ких ан­сам­
ба­ла. Та­ко број 2 до­но­си при­чу о три но­ва чла­на Дра­ме, Сла­ви Кос 
и Ди­ми­три­ју Ве­лич­ко­ви­ћу ко­ји су пред­ста­вље­ни фо­то­гра­фи­јом и 
крат­ком би­о­гра­фи­јом на по јед­ном ступ­цу, док би­о­гра­фи­ја и фо­
то­гра­фи­ја Бо­жи­да­ра Др­ни­ћа за­у­зи­ма­ју чи­та­ву стра­ну, чи­ме се ја­
сно ста­вља до зна­ња да је он нај­зна­чај­ни­је по­ја­ча­ње ан­сам­бла. 
У по­след­њем па­су­су се још крат­ко на­во­ди ко од њих ко­јем фа­ху 
при­па­да и за­што је по­тре­бан Ку­ћи. Већ у сле­де­ћем бро­ју пред­ста­
вље­ни су но­ви чла­но­ви Опе­ре. Би­о­гра­фи­је и фо­то­гра­фи­је Љу­би­
це Љу­би­чић и Ол­ге Ољ­де­коп за­у­зи­ма­ју по је­дан сту­бац, док Ани­
ту Ме­зе­то­ву, на це­лој стра­ни, чи­та­о­ци­ма пред­ста­вља­ју пор­трет­на 
фото­гра­фи­ја, би­о­гра­фи­ја и из­во­ди из кри­ти­ка ко­је све­до­че о већ 
из­у­зет­но ус­пе­лој ино­стра­ној ка­ри­је­ри ове умет­ни­це. Ис­под ово­га 
сто­ји и на­по­ме­на да је за ову се­зо­ну, као стал­ни гост, ан­га­жо­ван и 
по­зна­ти драм­ски те­нор Ма­рио Ши­менц. У бро­ју 4 је, фо­то­гра­фи­јом 
и би­о­гра­фи­јом ка­ко је то већ уоби­ча­је­но, али и са не­ко­ли­ко из­во­да 
из кри­ти­ка из за­гре­бач­ке штам­пе, пред­ста­вље­на мла­да глу­ми­ца 
Јо­лан­да Га­ние Ра­дан­че­вић, до­та­да­шњи члан Драм­ског сту­ди­ја ХНК 
у За­гре­бу. 
У до­ба об­ја­вљи­ва­ња По­зо­ри­шног ли­ста па­да 70. ро­ђен­дан на­шег 
ве­ли­ког ко­ме­ди­о­гра­фа и све­стра­ног по­зо­ри­шног пре­га­о­ца Бра­ни­
сла­ва Ну­ши­ћа. Да не­по­сред­но пред об­ја­вљи­ва­ње бро­ја 4 ни­је уби­
јен краљ Алек­сан­дар I, овај би број сва­ка­ко био по­све­ћен пи­сцу. 
Па ипак, упр­кос ко­ме­мо­ра­тив­ном рас­по­ло­же­њу и пр­вим стра­на­
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ма ко­је су мо­ра­ле би­ти по­све­ће­не по­чив­шем вла­да­ру, По­зо­ри­шни 
лист број 4, под за­јед­нич­ким на­сло­вом „Ну­шић и по­зо­ри­ште“ и 
над­на­сло­вом „Кра­јем но­вем­бра сла­ви Б. Ђ. Ну­шић 70-год. Ју­би­
леј“, до­но­си пет крат­ких, пот­пи­са­них тек­сто­ва о сла­вље­ни­ку. О 
Ну­ши­ће­вом ства­ра­ла­штву је пи­сао Дра­го­слав Илић; о Ну­ши­ће­вим 
тро­стру­ким за­слу­га­ма за бе­о­град­ско по­зо­ри­ште (пр­во су ње­го­ви 
тек­сто­ви, дру­го њи­хов ути­цај на фор­ми­ра­ње вр­сних глу­ма­ца, тре­
ће – ства­ра­ње вер­не, ква­ли­тет­не пу­бли­ке) го­во­ри Ве­ли­мир Жи­во­
ји­но­вић; тзв. ну­ши­ћев­ску глу­му и је­дин­ство глу­мац-текст-пу­бли­ка 
ана­ли­зи­ра Ра­до­мир Ра­ша Пла­о­вић; др Ран­ко Мла­де­но­вић кон­тем­
пли­ра о фе­но­ме­ну Ну­ши­ћа и ње­го­вих ли­ко­ва „не­кад и сад“, о игри 
у ко­ју аутор из­у­зет­но ква­ли­тет­но увла­чи и пу­бли­ку; Јо­сип Ку­лун­џић 
кон­ста­ту­је ка­ко је ути­цај Ну­ши­ћа на пу­бли­ку то­ли­ки да се већ мо­же 
ре­ћи: ко­ли­ко је аутор ства­рао ли­ко­ве и њи­хо­ве ре­ак­ци­је на осно­
ву са­вре­ме­ни­ка, то­ли­ко су и са­вре­ме­ни­ци по­че­ли да фор­ми­ра­ју 
свој став и по­на­ша­ње пре­ма Ну­ши­ће­вим ли­ко­ви­ма. Сла­вље­ни­ку је 
по­све­ћен и текст „Шта је Ну­шић дао бе­о­град­ском ре­пер­то­а­ру“, ко­
ји се ба­ви ста­ти­сти­ком до­та­да­шњег из­во­ђе­ња Ну­ши­ће­вих де­ла на 
сце­ни На­род­ног по­зо­ри­шта, а за­вр­ша­ва се ре­чи­ма: „За Бра­ни­сла­ва 
Ну­ши­ћа не по­сто­ји по­зо­ри­шна кри­за и за ње­га не зна­чи филм кон­
ку­рен­ци­ју. Успе­хом сво­је Ми­ни­стар­ке или свог Пу­та око све­та 
он пре­ма­шу­је успех свих и нај­сен­за­ци­о­нал­ни­јих фил­мо­ва код нас, 
јер би ти ко­ма­ди, кад би се да­ва­ли у кон­ти­ну­и­те­ту, мо­гли, по до­са­
да­шњој ци­фри, ићи пре­ко ме­сец да­на три­пут днев­но, што за­це­ло 
ни­је ус­пе­ло ни јед­ном фил­му“ (бр. 4). У бро­ју 5 ни­је би­ло пре­пре­ка 
да на­ста­вак при­че о сла­вље­ни­ку и на­ја­ва пре­ми­је­ре ње­го­вог но­
вог ко­ма­да бу­ду већ на пр­вој стра­ни По­зо­ри­шног ли­ста, о че­му 
је већ би­ло ре­чи у одељ­ку о пре­ми­је­ра­ма у На­род­ном по­зо­ри­шту. 
Про­сла­ва Ну­ши­ног ро­ђен­да­на се про­ду­жа­ва и у бро­ју 6 ко­ји до­но­
си текст „Ди­ми­ће­ве де­ко­ра­ци­је“, с над­на­сло­вом ко­ји об­ја­шња­ва 
са­др­жај: „Анег­до­та из Ну­ши­ће­вог жи­во­та“. Ово су то­пла се­ћа­ња 
ве­ли­ког ко­ме­ди­о­гра­фа на свој пр­ви су­срет са те­а­тром: док је био 
де­те, у Сме­де­ре­ву је игра­ла тру­па Ми­хај­ла Ди­ми­ћа а он је имао 
сре­ћу да пред­ста­ве гле­да бес­плат­но, са при­ви­ле­го­ва­ног ме­ста, на­
сло­њен на би­ну; јед­ном су за тру­пом (као за­лог за по­зај­ми­цу) у 
ма­га­ци­ну ње­го­вог оца оста­ле ку­ли­се, што је мла­дом Ну­ши­ћу омо­
гу­ћи­ло да осну­је пр­ви „свој те­а­тар“, он је био ди­рек­тор, а ње­гов 
друг – пр­ви љу­бав­ник. Сле­де­ћи број до­но­си још јед­ну анег­до­ту из 
жи­во­та све­ча­ра, „Ну­шић као ше­грт“. При­ча је пот­кре­пље­на ре­чи­ма 
са­мог Ну­ши­ћа, о вре­ме­ну кад га је отац од­вео да ше­гр­ту­је код не­
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ког тр­гов­ца, ода­кле је овај убр­зо по­бе­гао. У овим, нај­ве­ро­ват­ни­је 
на ну­ши­ћев­ски на­чин „пре­пра­вље­ним“ се­ћа­њи­ма, сто­ји да је глав­
ни раз­лог због ко­јег се два­на­е­сто­го­ди­шњи де­чак од­ва­жио да се 
оглу­ши о оче­ве же­ље – страх да ће му друг Јев­та Угри­чић од­у­зе­ти 
„шнур“ у њи­хо­вом по­зо­ри­шту ко­је су пра­ви­ли то­ком рас­пу­ста, и не 
са­мо што ће игра­ти глав­ну уло­гу иако је био ло­ши­ји глу­мац, већ ће 
му од­у­зе­ти и ре­жи­ју (бр. 7).

НАШИ УМЕТНИЦИ У СВЕТУ

Ус­пе­си ко­је на­ши умет­ни­ци по­стиг­ну ван зе­мље од­у­век су би­ли од 
ве­ли­ког зна­ча­ја, па их и По­зо­ри­шни лист рев­но­сно бе­ле­жи. Ов­де 
ће би­ти по­ме­ну­ти и они ко­ји ни­су би­ли чла­но­ви На­род­ног по­зо­ри­
шта, у том тре­нут­ку или ни­кад, али су као го­сти оста­ви­ли зна­ча­јан 
траг у исто­ри­ји на­шег на­ци­о­нал­ног те­а­тра. 
Иако су Мар­га­ри­та и Мак­си­ми­лиј­ан Фро­ман у то вре­ме чла­но­ви 
за­гре­бач­ког Хр­ват­ског на­род­ног ка­за­ли­шта, Лист с по­но­сом до­но­
си крат­ку вест да Мар­га­ри­та Фро­ман го­сту­је у Па­ри­зу, по по­зи­ву 
те­а­тра „Фо­ли Бер­жер“, где ће ра­ди­ти ко­ре­о­гра­фи­ју за њи­хо­ву но­ву 
ре­ви­ју. За то вре­ме, у ХНК ће је на ме­сту ба­лет-мај­сто­ра за­ме­њи­ва­
ти Мак­си­ми­лиј­ан (бр. 2). 

Ту су и ве­сти о још два умет­ни­ка из Сло­ве­ни­је и јед­ном из Хр­ват­
ске: Пиа и Пи­но Мла­кар, „на­ши пр­ви игра­чи и ко­ре­о­гра­фи“, по­ста­
вља­ју у Ци­ри­ху ба­лет Фра­на Лот­ке Ђа­во на се­лу13, у ко­јем ће игра­ти 
и глав­не уло­ге (бр. 8). По­зо­ри­шни лист до­но­си и кра­так из­ве­штај 

13	 Мла­ка­ре­ви су ка­сни­је би­ли че­сти и по­што­ва­ни го­сти бе­о­град­ског Ба­ле­
та, а овај ко­мад је, у њи­хо­вој ко­ре­о­гра­фи­ји, игран и на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­шта 
(пре­ми­је­ра 1938).
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по­сле ове пре­ми­је­ре: Пиа и 
Пи­но Мла­кар су 18. фе­бру­а­ра 
у ци­ри­шком Град­ском по­зо­
ри­шту из­ма­ми­ли оду­ше­вље­но 
по­здра­вља­ње пу­бли­ке и за­су­ти 
су цве­ћем, док је Фран Лот­ка, 
ком­по­зи­тор, до­био ло­во­ров ве­
нац (бр. 11).
По­зо­ри­шни лист ја­вља и да је 
беч­ка Фолк­со­пе­ра ан­га­жо­ва­ла 
за це­лу се­зо­ну со­ли­сту Опе­ре 
На­род­ног по­зо­ри­шта Јо­си­па Ри­
ја­ве­ца (бр. 3), до­но­си но­во­сти 
из Пра­га, ме­ђу ко­ји­ма и да је 

„че­хо­сло­вач­ка пр­ва сце­на про­сла­ви­ла ове го­ди­не ју­го­сло­вен­ски 
др­жав­ни пра­зник14 све­ча­ном из­вед­бом Вој­но­ви­ће­ва драм­ског 
спе­ва Смрт мај­ке Ју­го­ви­ћа“ (бр. 7), о „ве­ли­ком успе­ху у Пра­гу“ Ба­
хри­је Ну­ри Ха­џић са­зна­је­мо за­хва­љу­ју­ћи пот­пи­су ис­под фо­то­гра­
фи­је, на ко­јој је она у ко­сти­му из не­ке пред­ста­ве (бр. 8).
Нај­ви­ше ма­те­ри­ја­ла По­зо­ри­шном ли­сту за изве­шта­ва­ње о ин­тер­
на­ци­о­нал­ним успе­си­ма наших умет­ни­ка да­је Ну­шић. Већ у бро­ју 
2 се из­ве­шта­ва да ће у то­ку се­зо­не, пр­ви пут на не­мач­ком је­зи­
ку, у не­мач­ком те­а­тру у Пра­гу, би­ти игра­на Го­спо­ђа ми­ни­стар­ка; 
у бро­ју 7 са­зна­је­мо да је у Пра­гу об­ја­вље­на, на че­шком, Ну­ши­ће­ва 
Ауто­би­о­гра­фи­ја. Број 13 је очи­глед­но по­све­ћен Ну­ши­ће­вом но­
вом ме­ђу­на­род­ном успе­ху, али тек­сто­ви су из не­ког раз­ло­га „про­
ву­че­ни“ кроз цео број. Увод­ни текст го­во­ри о ве­ли­ком успе­ху ко­ји 
је Го­спо­ђа ми­ни­стар­ка по­сти­гла овог пу­та на – беч­кој сце­ни. Чла­
нак из­ве­шта­ва о но­вом   ве­ли­ком, мо­жда нај­зна­чај­ни­јем успе­ху 
на­шег ко­ме­ди­о­гра­фа (по­сле не­дав­ног у Пра­гу и оних ра­ни­јих у 
Со­фи­ји), на сце­ни Реј­мун­до­вог те­а­тра, пред ви­со­ко­у­че­ном и бес­
ком­про­ми­сном аустриј­ском пу­бли­ком и кри­ти­ком. Скром­ни пи­
сац се­бе ста­вља тек на тре­ће ме­сто за­слу­жних, по­сле из­ван­ред­не 
глу­ми­це (Ги­зе­ла Вер­бе­цирк) и чи­ње­ни­це да је уло­га, ис­по­ста­ви­ло 
се, као пи­са­на за њу. Аутор члан­ка ве­ли­ки успех об­ја­шња­ва оп­
ште­људ­ским, уни­вер­зал­ним ква­ли­те­ти­ма ко­је де­ло по­се­ду­је упр­
кос увек ис­ти­ца­ним „чи­сто на­шим ти­по­ви­ма и ка­рак­те­ри­ма“, док 
ван­ред­ни успех свих до­са­да­шњих ту­ма­ча уло­ге Жив­ке По­по­вић 

14	 Не пи­ше о ко­јем је пра­зни­ку реч.
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об­ја­шња­ва па­ра­док­сом да Ну­шић „и пи­ше са­мо оно чи­ме ће глу­
мац мо­ћи то­ли­ко да успе, да из­гле­да, као да је он пи­сцу по­мо­гао 
до успе­ха“. Не­што ка­сни­је на­и­ла­зи­мо на још је­дан чла­нак ко­ји нас 
оба­ве­шта­ва о Ну­ши­ће­вој беч­кој пре­ми­је­ри, овог пу­та са ак­цен­том 
на те­а­тро­граф­ским по­да­ци­ма: пре­ми­је­ра је би­ла 30. мар­та 1935, 
у пре­во­ду Нор­бер­та Га­ра­ја и ре­жи­ји Јо­зе­фа Глик­сма­на. По­но­во се 
ис­ти­че ван­ред­ни учи­нак глав­не глу­ми­це уз не­што ви­ше по­да­та­ка о 
њој као умет­ни­ци, на­во­ди се и ком­плет­на глу­мач­ка по­де­ла, те по­
да­так да је до 20. апри­ла пред­ста­ва од­и­гра­на 25 пу­та, увек пред до 
по­след­њег ме­ста по­пу­ње­ним гле­да­ли­штем. Нај­зад, ту је оно што 
би­смо да­нас на­зва­ли press cut – од­лом­ци из беч­ке штам­пе, од­је­ци 
пре­ми­је­ре, на­ро­чи­то из кри­ти­ка. На­во­ди су из де­вет та­мо­шњих ли­
сто­ва, сви су из­у­зет­но по­зи­тив­ни, пре­но­се и оду­ше­вље­не ре­ак­ци­је 
пу­бли­ке, а за­ни­мљи­во је да сви на­гла­ша­ва­ју, по­ред оста­лог, оштру 
са­ти­рич­ну но­ту ко­ја до­ми­ни­ра де­лом (те се не­ки кри­ти­ча­ри по­ма­
ло чу­де што има та­ко дуг век на бе­о­град­ској сце­ни; се­ти­мо се да је 
срп­ска кри­ти­ка тог вре­ме­на још увек Ну­ши­ћа ли­стом окри­вљи­ва­ла 
за – не­до­ста­так са­ти­рич­но­сти).

ГОСТИ

Уви­дом у По­зо­ри­шни го­ди­шњак 
за се­зо­ну 1934/35. мо­же се уста­
но­ви­ти да По­зо­ри­шни лист ни­је 
пра­тио го­сто­ва­ња у На­род­ном 
по­зо­ри­шту (осим, раз­у­ме се, на­
зна­ком на днев­ним ли­ста­ма, 
како се то од­у­век чи­ни). Го­сту­
ју­ћих глу­ма­ца је би­ло и у драм­
ским пред­ста­ва­ма (из дру­гих 
го­вор­них под­руч­ја то су би­ле 
До­бри­ла Џи­мић из Скоп­ља и Ма­
ри­ја Ве­дрин­ска „бив­ша чла­ни­ца 
Алек­сан­дриј­ског те­а­тра“), у опер­
ским пред­ста­ва­ма их је у то­ку се­
зо­не би­ло осам­на­ест и ве­ћи­на је 
на­сту­па­ла у ви­ше пред­ста­ва, а у 
Ба­ле­ту је го­сто­ва­ла Ни­на Кир­са­
но­ва. На Ма­лој по­зор­ни­ци су чак 
го­сто­ва­ле и две ино­стра­не тру­пе: 
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Рај­нхар­дов ан­самбл и Ру­ска драм­ска тру­па; пото­ња се пред­ста­ви­ла 
кома­дом Ко­ра­чај кроз жи­вот на Ма­лој по­зор­ни­ци, 16. и 18. ма­ја, 
што сазна­је­мо из ре­пер­то­а­ра обја­вље­ног у бр. 13 (ко­ји је са­чу­ван).
Ме­ђу­тим, са­мо у бро­ју 11 под на­сло­вом „Опер­ске ве­сти“ По­зо­
ри­шни лист до­но­си јед­ну, да­нас би­смо ре­кли фо­то-вест: ис­под 
пор­трет­не фо­то­гра­фи­је Ста­ни­сла­ва Дра­би­ка пи­ше да он „го­сту­је у 
на­шем по­зо­ри­шту по­сле сјај­ног успе­ха у Вар­ша­ви, По­зна­њу и Кра­
ко­ву“.

ОДЈЕЦИ

Пр­ви број По­зо­ри­шног ли­ста пре­но­си део члан­ка ано­ним­ног 
аустриј­ског кри­ти­ча­ра, ко­ји опи­су­је ње­гов до­жи­вљај бе­о­град­ског 
те­а­тра. Он је раз­о­ча­ран ар­хи­тек­тон­ским аспек­том згра­де, јер га 
под­се­ћа на та­мо­шње драм­ско по­зо­ри­ште. Гост је очи­глед­но по­гре­
шно раз­у­мео да је реч о „кра­љев­ској опе­ри“, те му се сто­га на­ша 
згра­да чи­ни не­при­клад­ном. Али пун је хва­ле за из­во­ђач­ке ква­ли­
те­те и до­стиг­ну­ћа опе­ре Ве­се­ле же­не винд­зор­ске ко­ју је имао при­
ли­ке да гле­да и слу­ша.

Опера Веселе жене виндзорске, Е. Пинтеровић, М. Јовановић, К. Нинковић Грозано (МПУС)
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АНКЕТА

Је­дан са­чу­ва­ни „ду­пли уме­так“ до­но­си за­ни­мљи­ве ре­зул­та­те „Ан­
ке­те по­зо­ри­шној пу­бли­ци“, из ко­јих се схва­та да је у не­ком од прет­
ход­них бро­је­ва ре­дак­ци­ја Ли­ста по­ста­ви­ла пу­бли­ци три пи­та­ња 
(ра­ди кон­ци­зно­сти у из­ла­га­њу, пи­та­ња ће би­ти ци­ти­ра­на из члан­
ка, а од­го­во­ри пре­при­ча­ни):

1.	 Је­сте ли за­до­вољ­ни са ча­сом по­чет­ка прет­ста­ве или би­сте 
хте­ли да прет­ста­ве по­чи­њу ра­ни­је од­но­сно ка­сни­је?

2.	 Хо­ће­те ли да Упра­ва уве­де, јед­ног да­на у не­де­љи, ме­сто 
ве­чер­ње прет­ста­ве на Ма­лој по­зор­ни­ци (у „Лук­со­ру“), по­
по­днев­ну прет­ста­ву? Ка­да тре­ба да бу­де по­че­так те прет­
ста­ве?

3.	 Има­те ли још ка­кву же­љу у по­гле­ду ула­зни­ца или ре­пер­то­
а­ра? 

Ре­зул­та­ти ан­ке­те, на осно­ву 562 при­спе­ла од­го­во­ра, гла­се: 
1.	 За по­че­так у 8.30 – 124 гла­са; за по­че­так у 8 – 438 гла­со­ва 

(упра­ва је од­лу­чи­ла да зи­ми по­по­днев­не пред­ста­ве по­чи­
њу у 3, а ве­чер­ње у 8).

2.	 Тре­ба уве­сти пред­ста­ве по­не­дељ­ком или че­тврт­ком од 15 
ча­со­ва – ве­ћи­ном гла­со­ва. 

На тре­ће пи­та­ње, ако је пу­бли­ка и од­го­ва­ра­ла, сва­ка­ко је би­ло те­
шко на­ћи за­јед­нич­ке име­ни­те­ље свих же­ља, те упра­ва о овим од­
го­во­ри­ма ни­је из­ве­сти­ла јав­ност. 
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* * *

Нај­ве­ћим де­лом сво­јих са­др­жа­ја, но­ви По­зо­ри­шни лист се ба­ви 
На­род­ним по­зо­ри­штем, у пр­вом ре­ду ре­пер­то­а­ром. Уви­дом у ре­
пер­то­ар На­род­ног по­зо­ри­шта за се­зо­ну 1934/35. (Прилог бр. 4), 
мо­же се уста­но­ви­ти да је По­зо­ри­шни лист пи­сао о свим драм­ским 
пре­ми­је­ра­ма ко­је су из­ве­де­не у тој се­зо­ни, као и о не­ким об­но­ва­
ма. Нај­ма­ње, чак из­ра­зи­то ма­ње не­го о дру­гим на­сло­ви­ма, пи­са­но 
је о Ну­ши­ће­вој Ожа­ло­шће­ној по­ро­ди­ци, а ње­гов Пут око све­та 
ни­је ни по­ме­нут. За дру­го де­ло би се мо­гло на­ћи об­ја­шње­ње у чи­
ње­ни­ци да је реч о об­но­ви (ко­ју Пе­тар Волк у свом Репер­то­а­ру 
тре­ти­ра као пре­ми­је­ру, а Са­ва Цвет­ко­вић на­во­ди као об­но­ву15), ма­
да је о об­но­ви Гли­ши­ће­ве Под­ва­ле пи­са­но. За­што је пра­и­звед­би 
Ожа­ло­шће­не по­ро­ди­це по­све­ће­но то­ли­ко ма­ло па­жње мо­же се 
об­ја­сни­ти је­ди­но чи­ње­ни­цом да је пу­бли­ка Ну­ши­ћа до­бро по­зна­
ва­ла, без­у­слов­но во­ле­ла и сва­ка­ко хр­ли­ла на ње­го­ве пред­ста­ве, 
на­ро­чи­то но­вих ко­ма­да, па упра­ва По­зо­ри­шта и Уред­ни­штво Ли­
ста ни­су сма­тра­ли за по­треб­но да об­ја­ве не­што ви­ше. Све­срд­но 
су на­ја­вље­не и три пре­ми­је­ре, као и три об­но­ве ко­је је спре­ми­ла 
Опе­ра. Иако је пи­са­но и о три јед­но­чин­ке ко­је је ба­лет­ски ан­самбл 
пре­ми­јер­но из­вео те се­зо­не, ипак се мо­же кон­ста­то­ва­ти да је ба­
ле­т нај­ма­ње засту­пљен у овом гла­си­лу.
Лист је сво­је чи­та­о­це упо­зна­вао и са но­вим пред­став­ни­ци­ма 
упра­ве, са но­вим чла­но­ви­ма умет­нич­ких ан­сам­ба­ла, као и са зна­
чај­ним ини­ци­ја­ти­ва­ма Ку­ће (отва­ра­ње но­ве сце­не, осни­ва­ње Глу­
мач­ке шко­ле). Али ни­је при­да­вао па­жње го­сто­ва­њи­ма, ко­ри­сни­ца­
ма, ђач­ким и све­ча­ним пред­ста­ва­ма, кон­цер­ти­ма, пре­да­ва­њи­ма, 
пре­но­си­ма на­ших пред­ста­ва пре­ко Ра­дија А. Д. (ка­ко бе­ле­жи Го­
ди­шњак, те се­зо­не су слу­ша­о­ци Ра­дио Бе­о­гра­да мо­гли да пра­те, у 
ди­рект­ном пре­но­су, 22 драм­ске и опер­ске пред­ста­ве, као и Ко­ме­
мо­ра­тив­ни кон­церт у спо­мен на бла­же­но­по­чив­шег кра­ља). По­зо­
ри­шни лист ни­је об­ја­вљи­вао ни не­кро­ло­ге, ни ве­сти о упо­ко­је­њу 
сво­јих чла­но­ва.

15	  Са­ва Цвет­ко­вић, Ре­пер­то­ар На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду 1868–
1965...; Пе­тар Волк, Пре­о­бра­же­ње – Дра­ма На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду од 
1868. до 2007. го­ди­не, Фонд „Ми­лан Ђо­ко­вић“ / КИЗ „Ал­те­ра“, Бе­о­град, 2009.
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СЕКЦИЈА ЗА ДУНАВСКУ БАНОВИНУ

Као што је по­ме­ну­то, у но­вом др­жав­ном устрој­ству На­род­но по­
зо­ри­ште осни­ва но­ви огра­нак – На­род­но по­зо­ри­ште Ду­нав­ске 
ба­но­ви­не. Чла­нак у бро­ју 2 об­ја­шња­ва ка­ко овај те­а­тар тре­ба да 
по­кри­ва по­тре­бе це­ле Ду­нав­ске ба­но­ви­не, при­ка­зу­ју­ћи пред­ста­ве 
ви­со­ког умет­нич­ког ни­воа пу­бли­ци у свим ве­ћим гра­до­ви­ма на тој 
те­ри­то­ри­ји. Тру­па бро­ји 35 чла­но­ва дра­ме, а ре­пер­то­ар ће јој би­ти 
по­ве­зан са пре­сто­нич­ким, та­ко да ће се по­вре­ме­но ор­га­ни­зо­ва­ти 
го­сто­ва­ња вр­хун­ских глу­ма­ца у по­је­ди­ним пред­ста­ва­ма – без нео­
п­ход­них прет­ход­них при­пре­ма. То зна­чи: игра­ће се исте пред­ста­ве, 
оне ко­је тру­па мо­же да из­ве­де, у иден­тич­ним ре­ди­тељ­ским по­
став­ка­ма. Пред­ста­ве ко­је су су­ви­ше зах­тев­не у би­ло ко­јем по­гле­ду, 
па их је не­мо­гу­ће по­ста­ви­ти са тру­пом, го­сто­ва­ће на сце­на­ма Ба­но­
ви­не, ин­те­грал­не, она­ко ка­ко се игра­ју у Бе­о­гра­ду. За управ­ни­ка је 
по­ста­вљен Ви­то­мир Бо­гић, глу­мац-ре­ди­тељ На­род­ног по­зо­ри­шта. 
Пред­ви­ђе­но је да се­зо­на поч­не у Су­бо­ти­ци, 15. сеп­тем­бра, Бо­ги­ће­
вом по­став­ком Уро­ше­ве же­нид­бе са Да­ром Ми­ло­ше­вић и Ма­том 
Ми­ло­ше­ви­ћем као го­сти­ма, а пр­ва це­ло­куп­на го­сту­ју­ћа пред­ста­ва 
игра­ће се већ два да­на ка­сни­је и би­ће Шек­спи­ров Ха­млет. 
У бро­ју 4 упра­ва нас оба­ве­шта­ва о по­чет­ку ра­да но­во­о­сно­ва­не тру­
пе. Чла­нак под на­сло­вом „Успех на­ше сек­ци­је за Ду­нав­ску Ба­но­
ви­ну“ пи­ше да су у Су­бо­ти­ци по че­ти­ри на­сло­ва од­и­гра­ле и но­ва 
тру­па и ан­самбл На­род­ног по­зо­ри­шта (као го­сто­ва­ње), а по­том до­
но­си и по­ве­ли­ки од­ло­мак из ре­цен­зи­је ло­кал­ног ли­ста, ко­ји се из­
у­зет­но по­вољ­но из­ра­жа­ва о по­след­њој пред­ста­ви, Стан­ко­ви­ће­вој 
Ко­шта­ни (у из­во­ђе­њу ба­но­вин­ске сек­ци­је).
По­след­ња ин­фор­ма­ци­ја о овом огран­ку По­зо­ри­шта је об­ја­вље­на 
у бро­ју 10 – ис­под пор­трет­не фо­то­гра­фи­је Ол­ге Илић пот­пис об­ја­
шња­ва да ова „чла­ни­ца сек­ци­је за Ду­нав­ску ба­но­ви­ну, игра глав­ну 
уло­гу у Квоч­ки, ко­ја се при­ка­зу­је као пре­ми­је­ра у Но­вом Са­ду“. 
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ПОЗОРИШТА У ЈУГОСЛАВИЈИ

Ру­бри­ка „По­зо­ри­шта у Ју­го­сла­ви­ји“ се пр­ви пут ја­вља у дру­гом бро­
ју Ли­ста. На две стра­не су об­ја­вље­не ве­сти из За­гре­ба (два но­ва 
чла­на дра­ме, го­сто­ва­ње бу­гар­ске опер­ске умет­ни­це Ми­ми Бал­кан­
ске, пр­ва об­но­ва у се­зо­ни је био Ја­за­вац пред су­дом, a пр­ва пре­
ми­је­ра Ле­тра­зо­ва ко­ме­ди­ја Сре­ћа у ку­ћи, на­ја­ва об­но­ве Ну­ши­ће­ве 
На­ше де­це), из Ско­пља и Оси­је­ка (на­бра­ја­ње свих пла­ни­ра­них пре­
ми­је­ра у то­ку се­зо­не), те из Са­ра­је­ва (пр­вих не­ко­ли­ко пре­ми­је­ра 
ко­је су би­ле у пла­ну). 
Већ у сле­де­ћем бро­ју ру­бри­ка се про­сти­ре на све­га по­ла стра­не и 
до­но­си че­ти­ри ве­сти из За­гре­ба (но­ва ба­ле­ри­на у ан­сам­блу; на­ја­ва 
пре­ми­је­ре дра­ме о Анту­ну Гу­ста­ву Ма­то­шу; о фран­цу­ском „ко­ма­ду 
с пе­ва­њем“ – би­о­граф­ској при­чи о чу­ве­ном фа­бри­кан­ту пар­фе­ма; 
ама­тер­ско дру­штво је при­ка­зи­ва­ло пред­ста­ву пред за­гре­бач­ком 
ка­те­дра­лом).
И то је све. Ру­бри­ка „По­зо­ри­шта у Ју­го­сла­ви­ји“ се ви­ше не по­ја­
вљу­је, али у ви­ше на­вра­та ру­бри­ка „По­зо­ри­шта у ино­стран­ству“ 
до­но­си и поне­ку вест из За­гре­ба: за­гре­бач­ко ка­за­ли­ште ће игра­ти 
но­ви ко­мад Ми­ро­сла­ва Фелд­ма­на (бр. 7); про­сла­ва 35 го­ди­на ра­да 
пр­ва­ка и ре­ди­те­ља Хин­ка Ну­чи­ћа (бр. 11); Бург­те­а­тар ће го­сто­ва­ти 
са две пред­ста­ве у За­гре­бу (бр. 14). 
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ПОЗОРИШТА У ИНОСТРАНСТВУ

О по­зо­ри­шном жи­во­ту у ино­стран­ству об­ја­вље­но је и не­ко­ли­ко ду­
жих на­пи­са. У бро­ју 3 се на­ла­зи текст о ан­ке­ти ко­ја је спро­ве­де­на у 
Аме­ри­ци. Пу­бли­ци јед­не из­у­зет­но гле­да­не пред­ста­ве по­ну­ђе­но је 
се­дам од­го­ва­ра на пи­та­ње за­што су до­шли те ве­че­ри у по­зо­ри­ште. 
Ве­ћи­на је од­го­во­ри­ла: због кри­ти­ке ко­ју су про­чи­та­ли у но­ви­на­ма, 
или по пре­по­ру­ци при­ја­те­ља. Оста­ли по­ну­ђе­ни од­го­во­ри су би­ли: 
због уче­шћа глу­ма­ца у фил­му, због пла­ка­та, слу­чај­ног про­ла­ска по­
ред по­зо­ри­шта пред ко­јим су ви­де­ли фо­то­гра­фи­је из пред­ста­ве, 
огла­са у но­ви­на­ма или чи­стом слу­чај­но­шћу. Тре­ба мо­жда на­гла­си­
ти да су на ли­сти­ћу од­го­во­ри „кри­ти­ка“ и „пре­по­ру­ка при­ја­те­ља“ 
би­ли на по­чет­ку, под бро­јем 1 и 2, што је мо­гло из­вр­ши­ти из­ве­стан 
су­ге­стив­ни ути­цај на ан­ке­ти­ра­не. Ипак, ре­зул­та­ти ан­ке­те су ве­о­ма 
за­ни­мљи­ви јер на­шој пу­бли­ци кри­ти­ка ни ра­ни­је а ни да­нас ни­је 
ни под­стрек ни пре­пре­ка за од­ла­зак на пред­ста­ву16. 
„Још је­дан Шек­спир!“ на­слов је тек­ста ко­ји го­во­ри о но­вој вер­зи­
ји ко се, за­пра­во, кри­је иза име­на чу­ве­ног драм­ског пи­сца, глум­
ца, ре­ди­те­ља Ви­ље­ма Шек­спи­ра (овог пу­та то је, ка­ко по­ле­ми­ке 
из стра­не штам­пе пре­но­си По­зо­ри­шни лист, Едвард де Ве­ре гроф 
Окс­форд). Ис­под члан­ка, са­свим крат­ка вест бе­ле­жи смрт чу­ве­ног 
лон­дон­ског мај­сто­ра за пе­ри­ке и ко­сти­ме (бр. 5). 
Ано­ним­ни аутор тек­ста „По­зо­ри­шни жи­вот Шпа­ни­је“ упо­зна­је нас 
са не­за­вид­ним ста­њем у ко­јем се те­а­тар­ска умет­ност на­ла­зи у овој 
ме­ди­те­ран­ској зе­мљи ко­ја не­ма ни јед­ну ку­ћу ко­ју суб­вен­ци­о­ни­ра 
др­жа­ва, ни је­дан стал­ни ан­самбл, умет­нич­ку упра­ву, ре­пер­то­ар... 
Згра­де су у вла­сни­штву при­ват­ни­ка, они их из­да­ју на од­ре­ђе­но 
вре­ме пу­ту­ју­ћим тру­па­ма ко­је игра­ју у том ме­сту док има пу­бли­ке, 
па на­ста­вља­ју да­ље. Ова­кав си­стем под­ра­зу­ме­ва ско­ро сва­ко од­су­
ство ре­жи­је и де­ко­ра, па су упр­кос од­лич­ним глум­ци­ма, умет­нич­ки 
ре­зул­та­ти ових пред­ста­ва – бед­ни (бр. 9).
Од­мах, од пр­вог бро­ја, уста­но­вље­на је и стал­на ру­бри­ка „По­зо­ри­

16	 О ово­ме: Је­ли­ца Сте­ва­но­вић, Ну­шић и кри­ти­ка – На при­ме­ру по­став­ки 
„Го­спо­ђе ми­ни­стар­ке“ на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду (1929–2007), 
Би­бли­о­те­ка „Ну­ши­ће­ви да­ни“, Сме­де­ре­во, 2010. (ма­ги­стар­ски рад од­бра­њен на 
Фа­кул­те­ту драм­ских умет­но­сти у Бе­о­гра­ду, 2009).
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шта у ино­стран­ству“, ко­ја до­но­си кра­ће и ду­же ве­сти о ак­ту­ел­но­
сти­ма из по­зо­ри­шног жи­во­та Фран­цу­ске, Аустри­је, Не­мач­ке, Че­
хо­сло­вач­ке, Ру­си­је, Ен­гле­ске, Аме­ри­ке, Ита­ли­је, Ма­ђар­ске, па чак 
и јед­на из Па­ле­сти­не (под вођ­ством не­мач­ког ре­ди­те­ља Ал­фре­да 
Вол­фа осно­ва­но је но­во по­зо­ри­ште ко­је ће игра­ти пред­ста­ве на 
хебреј­ском је­зи­ку, и чи­ји ће циљ би­ти да тра­ди­ци­о­нал­ну фор­му, 
углав­ном на­сле­ђе­ну од ста­рог ру­ског те­а­тра, при­бли­жи за­пад­но­
е­вроп­ској – бр. 6). Ве­сти об­у­хва­та­ју ве­ли­ки ра­спон те­ма – у бо­ју 8, 
на при­мер, из­ве­шта­ва се од то­га ка­кву гар­де­ро­бу тре­ба има­ти за 
из­ла­зак у по­зо­ри­ште (ан­ке­та ко­ју је по­кре­нуо па­ри­ски лист), пре­
ко крат­ких In me­mo­ri­am-а и из­ве­шта­ја о отва­ра­њу но­вих те­а­та­ра, 
не­ких ка­рак­те­ри­стич­них ре­пер­то­ар­ских по­те­за по­је­ди­них ку­ћа, ју­
би­ле­ја не­ких умет­ни­ка, до ве­сти из обла­сти филм­ске умет­но­сти 
(Па­у­ла Ве­се­ли, глу­ми­ца Рај­нхар­до­ве беч­ке тру­пе ко­ја је го­сто­ва­ла 
и код нас, до­би­ла по­зив из Хо­ли­ву­да; Пер Гинт се сни­ма као тон-
филм). А број 11 до­но­си 14 ра­зно­род­них ин­фор­ма­ци­ја о га­ше­њу 
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по­је­ди­них европ­ских те­а­та­ра, те о осни­ва­њу и ре­но­ви­ра­њу дру­гих, 
о по­ја­ви но­вих де­ла (Пи­ран­де­ло­ва ко­ме­ди­ја Ли­о­ла као опе­ра, нов 
ко­мад Со­мер­се­та Мо­ма – уз на­по­ме­ну да су ње­го­ва де­ла игра­на и 
код нас, но­ва Ма­ска­њи­је­ва опе­ра Не­рон...). Ту су и „ин­три­ге“: Шек­
спир је, по нај­но­ви­јим тврд­ња­ма, био ка­то­лик, а Чар­ли Ча­плин17 
не­пре­кид­но во­ди спо­ро­ве са ра­зним ими­та­то­ри­ма (бр. 11). 
Ве­сти го­во­ре и о по­ја­ви но­вих пре­во­да, о про­ме­на­ма упра­ве у по­
је­ди­ним те­а­три­ма, кон­кур­си­ма (Др­жав­на опе­ра у Мо­скви рас­пи­
са­ла кон­курс за нај­бо­љу опе­ру, сти­гло 300 де­ла – бр. 1); из­ло­жба­
ма и књи­га­ма ве­за­ним за по­зо­ри­ште, о фе­сти­ва­ли­ма, на­гра­да­ма 
(чу­ве­ну не­мач­ку Ге­те­о­ву на­гра­ду до­био је те го­ди­не ком­по­зи­тор 
Ханс Пфиц­нер – бр. 3; Пи­ран­де­лу је на па­ри­ској пре­ми­је­ри Ве­че­рас 
им­про­ви­зу­је­мо уру­чен ор­ден Ле­ги­је ча­сти – бр. 10); о го­сто­ва­њи­
ма умет­ни­ка (Рај­нхард у Хо­ли­ву­ду ре­жи­ра Шек­спи­ров Сан лет­ње 
но­ћи за те­а­тар на отво­ре­ном – бр. 4); о ра­зним ју­би­ле­ји­ма (Опе­ра 
у Бу­дим­пе­шти про­сла­ви­ла по­ла ве­ка по­сто­ја­ња – бр. 4; Бољ­шој те­
а­тар про­сла­вио 125 го­ди­на по­сто­ја­ња сво­је чу­ве­не ба­лет­ске шко­
ле – бр. 9; Шпа­ни­ја обе­ле­жа­ва 300 го­ди­на од смр­ти дра­ма­ти­ча­ра 
Ло­пе де Ве­ге – бр. 14). Ру­бри­ка до­но­си и за­ни­мљи­ве ста­ти­сти­ке, на 
при­мер: у Бе­чу је прет­ход­не го­ди­не би­ло ре­ги­стро­ва­но 21 по­зо­ри­
ште, ка­па­ци­те­та 21.910 гле­да­ла­ца, 14 кон­церт­них дво­ра­на 10.400 
ме­ста), 10 по­зо­ри­шта „под ве­дрим не­бом“ (5.997 се­ди­шта), 174 
би­о­ско­па са 77.879 и 16 ва­ри­је­теа са 10.789 ме­ста (бр. 2). 
Пи­ше се и о по­ле­ми­ка­ма (у Аме­ри­ци се во­ди рас­пра­ва тре­ба ли 
опе­ре пе­ва­ти у ори­ги­на­лу или пре­во­ди­ти ли­бре­та – бр. 1; фран­цу­
ски кри­ти­ча­ри се бу­не што ге­не­рал­не про­бе ка­сне са по­чет­ком па 
кад се за­вр­ше ви­ше не­ма пре­во­за – бр. 14), от­кри­ћи­ма (по но­вим 
ис­тра­жи­ва­њи­ма Шек­спир је лик Фа­стал­фа гра­дио по узо­ру на свог 
оца – бр. 14), фе­но­ме­ни­ма (у Но­во­си­бир­ску је је­дан де­ве­то­го­ди­
шњак, по­сле број­них пле­сних и хор­ских ком­по­зи­ци­ја, са­да за­вр­шио 
деч­ју опе­ру Успа­ва­на прин­це­за – бр. 2; кри­зи те­а­тра у Ен­гле­ској пр­
ко­си мла­ди Џон Гил­гуд, чи­ји Ха­млет је пред пу­ним гле­да­ли­штем 
изведен већ 120 пу­та и не по­су­ста­је – бр. 14); „зве­зда­ма“ (чу­ве­на 
беч­ка опер­ска при­ма­до­на пот­пи­са­ла је са аме­рич­ком ра­дио ком­па­
ни­јом уго­вор вре­дан 130.000 ди­на­ра / 3.000 $ и да­ће 14 не­дељ­них 
кон­це­ра­та у про­гра­му ове ра­дио-ста­ни­це – бр. 3); скан­да­ли­ма (у 
Вер­ди­је­вом по­зо­ри­шту у Ви­чен­ци пре­ки­ну­та је пред­ста­ва због бур­
ног не­го­до­ва­ња пу­бли­ке кад јој про­та­го­ни­ста ни­је усли­шио зах­тев 

17	 Пи­ше: Со­мер­сет Мон и Шар­ли Ша­плин. 
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да на бис от­пе­ва ари­ју La don­na e mo­bi­le – бр. 4)... Ве­о­ма је за­ни­
мљи­ва и вест да је у Не­мач­кој тог вре­ме­на по­сто­јао пра­у­зор на­шем 
До­бри­чи­ном пр­сте­ну, Ифлан­дов пр­стен (ори­ги­нал­ни вла­сник умро 
1814). По­след­њи но­си­лац очи­глед­но пре­ки­да тра­ди­ци­ју, јер га је – 
оста­вио на гро­бу јед­ног по­кој­ног ко­ле­ге за ко­га сма­тра да је је­ди­ни 
од са­вре­ме­ни­ка био вре­дан да га по­не­се (бр. 14).
По­ме­ни­мо и две ду­же ве­сти (кра­ћи тек­сто­ви): из­ја­ва Ста­ни­слав­ског 
о пи­та­њу од­но­са по­зо­ри­шта и фил­ма, пре­у­зе­та из пољ­ске штам­пе,  
у ко­јој слав­ни ре­ди­тељ не спо­ри пра­ва но­ви­је умет­но­сти, али да­
је пред­ност ста­ри­јој – услед тра­ди­ци­је и не­за­ме­њи­вог ди­рект­ног 
кон­так­та глум­ца и пу­бли­ке (бр. 5); о но­вом ба­ле­ту, Ха­млет, за ко­ји 
је ли­бре­то пи­сао сли­кар и сце­но­граф, што об­ја­шња­ва ве­ли­ку уло­гу 
сцен­ског про­сто­ра у овој ин­сце­на­ци­ји и јед­ну но­ви­ну ко­је ово де­
ло до­но­си свет­ским сце­на­ма – ко­ри­шће­ње сце­не у ду­би­ну (бр. 7).
Ру­бри­ка „По­зо­ри­шта у ино­стран­ству“ до­но­си и ве­сти ко­је се ти­чу 
на­шег те­а­тра: по­ред не­ко­ли­ко ве­сти из За­гре­ба и ин­фор­ма­ци­ја о 
ус­пе­си­ма на­ших умет­ни­ка у ино­стран­ству – о ко­ји­ма је би­ло ре­чи 
ра­ни­је – у пр­вом бро­ју на­ла­зи­мо вест из Аустри­је ко­ја из­ве­шта­ва 
да је Ду­бро­вач­ка три­ло­ги­ја на ре­пер­то­а­ру Бург­те­а­тра. А у два на­
вра­та се из­ве­шта­ва о ре­кон­струк­ци­ји Фран­цу­ске ко­ме­ди­је: би­ће 
че­ти­ри ме­се­ца то­ком 1935. без згра­де, па ће би­ти при­мо­ра­на да 
на­пра­ви ве­ли­ку тур­не­ју у окви­ру ко­је ће мо­жда до­ћи и до Бе­о­гра­
да (бр. 4); још увек се од­лу­чу­је ко ће уго­сти­ти Ко­ме­ди фран­сез док 
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тра­је ре­но­ви­ра­ње ма­тич­не згра­де18 (бр. 12).
Ова ру­бри­ка обич­но за­у­зи­ма две-три стра­не у сва­ком бро­ју, осим 
у бро­је­ви­ма 12 и 13 кад је из­о­ста­ла; за­то по­след­њи, број 14, ино­
стра­ним те­а­три­ма по­све­ћу­је чак четири стра­не, на ко­ји­ма је об­ја­
вље­но 16 ве­сти. Че­сто, поне­ка крат­ка вест из ино­стран­ства се на­
ла­зи и ван ру­бри­ке.

* * *

Као и пр­ви По­зо­ри­шни лист, и овај из­ве­шта­ва о по­зо­ри­шном жи­
во­ту ван зе­мље. Али, у до­ба уз­на­пре­до­ва­ле тех­но­ло­ги­је и ме­ди­ја 
ма­сов­не ко­му­ни­ка­ци­је, Уред­ни­штво очи­глед­но прет­по­ста­вља да 
чи­та­о­ци овог гла­си­ла које чини пре­вас­ход­но по­зо­ри­шна пу­бли­
ка, о ак­ту­ел­ним зби­ва­њи­ма у ино­стран­ству мо­гу да се ин­фор­ми­
шу пре­ко ра­ди­ја, днев­не и дру­ге пе­ри­о­дич­не штам­пе. Сто­га спе­
ци­фич­но­сти­ма ино­стра­них те­а­та­ра, про­бле­ми­ма са ко­ји­ма се су­
сре­ћу и ус­пе­си­ма, зна­чај­ним умет­ни­ци­ма, као и о но­вом ме­ди­ју 
у експанзији, фил­му, до­но­си са­мо крат­ке ин­фор­ма­ци­је. При томе, 
пред­ност се да­је за­ни­мљи­во­сти­ма ко­је чи­та­о­це не­ће оп­те­ре­ћи­ва­
ти, већ ће им да­ти ма­те­ри­јал за по­ре­ђе­ње са те­а­тром ко­ји по­зна­ју 
и – још ви­ше је за­ин­те­ре­со­ва­ти да по­се­ћу­је по­зо­ри­ште. 

18	 Је­дан део тру­пе је 15. мар­та 1936. го­сто­вао у На­род­ном по­зо­ри­шту са 
ко­ме­ди­ја­ма С љу­ба­вљу се не ша­ли Де Ми­сеа и Ве­ли­ка де­ца П. Же­рал­ди­ја (према 
Го­ди­шњаку НП за сезону 1935/36.).
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ПОЗОРИШНА ПИТАЊА

По­зо­ри­шни лист до­но­си и низ на­пи­са ко­ји се ба­ве и „про­блем­
ским пи­та­њи­ма“ из до­ме­на те­а­тра. Ра­ди бо­ље пре­глед­но­сти, ов­де 
ће­мо их свр­ста­ти по те­ма­ма.

ТЕ­О­РИ­ЈА

Под на­сло­вом „Смех и фран­цу­ска по­зор­ни­ца“ кри­је се при­каз исто­
и­ме­не књи­ге про­фе­со­ра на Сор­бо­ни Фе­лик­са Ге­фа, ко­ја при­ка­зу­је 
ко­мич­ни те­а­тар ове зе­мље од сред­њег ве­ка до са­вре­ме­ног до­ба, 
кроз раз­ми­шља­ња о со­ци­о­ло­шком и есте­тич­ком аспек­ту ко­је те­
а­тар­ска умет­ност об­је­ди­њу­је, о син­кре­ти­зму по­зо­ри­шта, о сме­ху 
као пси­хо-со­ци­јал­ном фе­но­ме­ну... (бр. 9) 
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ДРА­МА­ТУР­ГИ­ЈА

По­зо­ри­шни лист, под на­сло­вом „Бер­нард Шо о свом ства­ра­њу“ 
(над­на­слов: Ка­ко на­ста­је дра­ма), пре­но­си из­вод из го­во­ра слав­ног 
ен­гле­ског драм­ског пи­сца, у ко­јем сто­ји ка­ко ње­го­во ства­ра­ла­штво 
има под­стрек у под­све­сти, до­ла­зи „са­мо од се­бе“, ин­спи­ра­ци­ју на­
ла­зи у му­зи­ци... (бр. 1).
Кри­ти­ка драм­ске књи­жев­но­сти СССР-а те­ма је члан­ка „Со­вјет­ски 
пи­сци пре­по­ру­чу­ју: Учи­те се од Шек­спи­ра и Че­хо­ва!“. Тврд­ња при­
ре­ђи­ва­ча овог тек­ста – да је со­вјет­ска књи­жев­ност у свим сво­јим 
жан­ро­ви­ма ве­о­ма на­пред­на, док се драм­ска, упр­кос не­ким по­ма­
ци­ма, др­жи за­че­ља – пот­кре­пљу­је се не­ким при­ме­ри­ма из но­ви­јег 
ре­пер­то­а­ра на­шег На­род­ног по­зо­ри­шта, ка­да би пред­ста­ва би­ла 
бо­ље при­мље­на, али су мањ­ка­во­сти драм­ског пред­ло­шка би­ле 
еви­дент­не. У на­став­ку тек­ста је пре­не­сен кри­тич­ки чла­нак из со­
вјет­ске штам­пе, из­ве­штај са „Пр­вог све­са­ве­зног ску­па пи­са­ца“, ко­ји 
ша­ље ја­сну по­ру­ку – да се тре­ба угле­да­ти на нај­ве­ће, на Шек­спи­ра 
и Че­хо­ва (бр. 6). 
За­ни­мљив текст под на­сло­вом „Беч­ка фа­бри­ка за по­зо­ри­шне ко­
ма­де“, го­во­ри о из­да­вач­ком пред­у­зе­ћу „Ге­орг Мар­тон“ ко­је „про­
из­во­ди“ по­зо­ри­шне ко­ма­де. Ова ку­ћа за­по­шља­ва драм­ске пи­сце 
ко­ји су спе­ци­ја­ли­зо­ва­ни за по­је­ди­не фа­зе или еле­мен­те драм­ског 
тек­ста, та­ко да че­сто ви­ше њих пи­ше је­дан ко­мад (иде­ја, за­плет, 
ди­ја­лог, ко­ми­ка...). По­том се ова­кви тек­сто­ви, као де­ла не­по­зна­тог 
ауто­ра, из­во­де на сце­на­ма бив­ше Аустроугар­ске (бр. 7). 

ПО­ЗО­РИ­ШТЕ И НО­ВИ ТЕХ­НИЧ­КИ ИЗ­У­МИ

Текст под на­сло­вом „Је­дан епо­хал­ни изум“ го­во­ри ве­о­ма за­ни­
мљи­во о „про­јек­ци­ја­ма ма­гич­ном лам­пом Ге-Ка-Пе“. Дат је кра­так 
исто­ри­јат на­стан­ка овог про­јек­ци­о­ног апа­ра­та, пре­пре­ке ко­је су 
из­у­ми­те­љи мо­ра­ли да са­вла­да­ју... Реч је о то­ме да се умет­нич­ка 
сли­ка, уме­сто што се уз ве­ли­ку му­ку и тро­шко­ве уве­ли­ча­ва и пре­
но­си на плат­но, па чи­ни сли­ка­ни де­кор на ри­кван­ду, ку­ли­са­ма и 
сл. на­сли­ка на ма­лом ко­ма­ду ста­кла, па сло­же­ним си­сте­мом по­
себ­них лам­пи и дру­гих оп­тич­ких по­ма­га­ла, про­јек­ту­је на од­ре­ђе­
ни део сце­но­гра­фи­је. На тај на­чин тро­шко­ви су ми­ни­мал­ни, број 
про­ме­на де­ко­ра то­ком пред­ста­ве прак­тич­но нео­гра­ни­чен, а илу­
зи­ја не­про­ме­ње­на, мо­жда чак успе­шни­ја не­го у ста­рим тех­ни­ка­ма 
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сли­ка­ња ри­кван­да. Упра­ва На­род­ног по­зо­ри­шта пла­ни­ра на­бав­ку 
јед­ног ова­квог, ску­по­це­ног про­јек­то­ра (бр. 3). 
„Фо­то­гра­фи­са­ње сце­не“ је за­ни­мљив текст ко­ји го­во­ри о ефе­мер­
но­сти те­а­тра и нај­са­вре­ме­ни­јим на­чи­ни­ма да се за бу­дућ­ност са­
чу­ва­ју што аутен­тич­ни­ји тра­го­ви о пред­ста­ва­ма (по­ред кри­ти­ка, 
естет­ских сту­ди­ја, би­о­гра­фи­ја умет­ни­ка и за­бе­ле­жа­ка о глу­ми и ре­
жи­ји, сад су ту и „ски­це де­ко­ра и ко­сти­ма и фо­то­гра­фи­је пе­ри­ка и 
по­је­ди­них мо­ме­на­та пред­ста­ва“, и нај­но­ви­је тех­нич­ко до­стиг­ну­ће 
– тонфилм). У члан­ку се на­ро­чи­та па­жња по­кла­ња фо­то­гра­фи­ја­ма, 
јер до са­да су се оне пра­ви­ле на ге­не­рал­ним про­ба­ма, под пу­ним 
бе­лим све­тлом, што ни­је бе­ле­жи­ло ат­мос­фе­ру пред­ста­ве. „Тек у 
по­след­ње вре­ме фо­то­граф­ски су апа­ра­ти та­ко уса­вр­ше­ни да се сад 
мо­гу сни­ми­ти ко­ма­ди и за вре­ме са­ме пред­ста­ве. Је­дан та­кав мо­
дер­ни апа­рат мо­же за вре­ме са­ме пред­ста­ве да сни­ми три­де­се­так 
нај­ка­рак­те­ри­стич­ни­јих сце­на ко­је оста­ју као је­дан од зна­чај­них до­
ку­ме­на­та за пред­ста­ву.“ Да би до­ка­за­ло ка­ко и на­ше по­зо­ри­ште 
иде у ко­рак са ова­квим тех­нич­ким до­стиг­ну­ћи­ма, Уред­ни­штво Ли­
ста ис­под члан­ка ста­вља фо­то­гра­фи­ју: „при­зор из ко­ме­ди­је Пљу­
сак, сни­мљен за вре­ме пред­ста­ве“. Као што је по­ме­ну­то, у прет­ход­
ном бро­ју, 10, већ је об­ја­вље­на ова­ква фо­то­гра­фи­ја из Кир Ја­ње 
(бр. 11). 
У ову ка­те­го­ри­ју на­пи­са би мо­гла да се свр­ста и ве­о­ма за­ни­мљи­
ва крат­ка вест об­ја­вље­на у бро­ју 8 под на­сло­вом „Пр­ви Ро­бот-глу­
мац“, у ко­јој се на­во­ди да је у Њу­јор­ку из­ве­де­на пред­ста­ва у ко­јој 
је „су­де­ло­вао чо­век-ма­ши­на ‘Ро­бот’“, ко­ји има ве­ли­ку уло­гу, ско­ро 
увек је у пр­вом пла­ну и кла­ња се са оста­лим глум­ци­ма. 

КРИ­ЗА ПО­ЗО­РИ­ШТА

„Да ли је по­зо­ри­ште – фи­ја­кер?“, текст об­ја­вљен у пр­вом бро­ју, 
за­пра­во је рас­пра­ва о те­ми да ли по­зо­ри­ште (ста­ри фи­ја­кер) гу­
би утак­ми­цу са но­вим ме­ди­јем, фил­мом (ауто­мо­би­лом). Овој те­
зи се нај­пре про­тив­ре­чи ста­ти­сти­ком ко­ја го­во­ри ка­ко по­след­њих 
го­ди­на ин­те­ре­со­ва­ње за те­а­тар ра­сте а за филм опа­да, за­тим се 
до­ка­зу­је (на при­ме­ру екс­пе­ри­мен­та) да је је­дан од раз­ло­га ве­ће 
по­се­ће­но­сти ки­но-про­јек­ци­ја – ни­жа це­на ула­зни­ца а не бо­љи 
умет­нич­ки ква­ли­те­ти. По­ста­вља се и пи­та­ње два па­ра­док­са: док с 
јед­не стра­не „есте­ти­ча­ри-бра­ни­о­ци“ филм­ске умет­но­сти твр­де да 
она пре­у­зи­ма ап­со­лут­ну пре­власт, тр­гов­ци фил­мо­ви­ма и вла­сни­ци 
би­о­ско­па твр­де да пу­бли­ке не­ма и да про­па­да­ју; у исто вре­ме, број 
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би­о­скоп­ских са­ла у доба „кри­зе пу­бли­ке“ дво­стру­ко је по­рас­тао. 
У овом за­ме­ша­тељ­ству те­шко је ре­ћи шта је исти­на и шта је чи­ји 
ин­те­рес. То­ме тре­ба до­да­ти и не­по­бит­ну чи­ње­ни­цу да, у оба ме­
ди­ја јед­на­ко, пу­бли­ка ра­ди­је по­се­ћу­је „ла­ке“, „ве­се­ле“ пред­ста­ве, 
тј. про­јек­ци­је, не­го умет­нич­ки вред­ни­је а озбиљ­ни­је, али да је у тој 
утак­ми­ци је­да­на­ест бе­о­град­ских би­о­скоп­ских са­ла ко­је мо­гу да по­
ну­де ви­ше ла­ких ко­ма­да у исто вре­ме, у знат­ној пред­но­сти у од­но­
су на те­а­тар ко­ји је је­дан. По­зо­ри­ште је хен­ди­ке­пи­ра­но и еви­дент­
но скром­ни­јим сред­стви­ма и мо­гућ­но­сти­ма ре­кла­ми­ра­ња, као и 
по­зна­том чи­ње­ни­цом да је наш на­род скло­ни­ји да дâ пред­ност 
стра­ним умет­ни­ци­ма не­го на­шим (па ма на­ши би­ли и очи­глед­но 
бо­љи). Има­ју­ћи све ово у ви­ду, као и чи­ње­ни­цу да упр­кос све­му 
по­зо­ри­ште не оску­де­ва у по­се­ти­о­ци­ма, на­про­тив њи­хов се број 
по­ве­ћа­ва, ано­ним­ни аутор по­би­ја те­зу о „ста­ром фи­ја­ке­ру“. У при­
лог ово­ме иду и по­ли­ти­ке две са­свим раз­ли­чи­те др­жа­ве – Не­мач­ка 
(Хи­тле­ро­ва, ви­со­ко­ин­ду­стри­ја­ли­зо­ва­на) и Ру­си­ја (ко­му­ни­стич­ка, у 
фа­зи ра­не ин­ду­стри­ја­ли­за­ци­је) – ко­је обе зду­шно по­ма­жу те­а­тар­
ску умет­ност (бр. 1). 
О ис­тој те­ми го­во­ри и вест да је на­пи­сан ко­мад о томе хо­ће ли 
по­зо­ри­ште пре­жи­ве­ти „удар“ фил­ма, или ће жи­ву умет­ност трај­
но за­ме­ни­ти „ки­не­ма­то­граф­ски ма­ши­ни­зам“ (бр. 9), као и чла­нак 
„Филм је ве­зан за по­зо­ри­ште“ ко­ји, по­ма­ло не­ја­сно, збр­ка­но, по­
ку­ша­ва да про­блем са­гле­да из ин­те­ре­сант­ног угла: он не го­во­ри 
о еко­ном­ском већ о умет­нич­ком аспек­ту, о то­ме ко­ли­ко се филм 
(не­ми и тон-филм) и те­а­тар пре­пли­ћу, је­дан на дру­гом за­сни­ва­ју, 
је­дан дру­гог ин­спи­ри­шу, до­пу­њу­ју се или је­дан од дру­гог по­зајм­
љу­ју – углав­ном на при­ме­ру ру­ског ис­ку­ства (бр. 12).
Нео­бич­но ду­га вест у ру­бри­ци „По­зо­ри­шта у ино­стран­ству“, под 
на­сло­вом „Аван­гар­ди­стич­ко по­зо­ри­ште у Пра­гу“, го­во­ри о кри­зи 
те­а­тра ко­ја се осе­ћа у свим зе­мља­ма, про­тив ко­је се не­ки бо­ре по­
врат­ком кла­си­ци­ма, дру­ги но­вим тен­ден­ци­ја­ма, тре­ћи на­пу­шта­
њем по­ли­ти­ке „ста­ро­ва“ и вра­ћа­њем те­а­тру као из­вор­но ко­лек­тив­
ном чи­ну... На­во­ди се и при­мер пра­шког те­а­тра Е. Ф. Бу­ри­ја­на ко­ји 
сва­ком ко­ма­ду, па и они­ма Шек­спи­ра, Мо­ли­је­ра или Брех­та, да­је 
из­ра­зи­то лич­но ту­ма­че­ње, увек под­вла­че­ћи со­ци­јал­ни мо­ме­нат, са 
за­о­кре­том ка свом по­ли­тич­ком ста­ву (бр. 9). 	
Чла­нак „Жу­ве, Ба­ти и Ле­ман о по­зо­ри­шту да­на­шњи­це“ још је­дан 
је у ни­зу оних ко­ји го­во­ре о кри­зи те­а­тра, али овог пу­та из угла 
ру­ко­во­ди­ла­ца фран­цу­ских те­а­та­ра. По­ле­ми­ка се раз­ви­ла у та­мо­
шњој штам­пи кад је Луј Жу­ве, ди­рек­тор по­зо­ри­шта Ате­не у Па­ри­
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зу, из­ја­вио у штам­пи да је про­блем у не­до­стат­ку до­брих тек­сто­ва 
(глу­мач­ки ре­зул­та­ти су увек за­до­во­ља­ва­ју­ћи). Од 200-300 ко­ма­да 
ко­ли­ко го­ди­шње при­стиг­не, они све про­чи­та­ју и, ако осе­те ма­кар 
трун по­тен­ци­ја­ла, увек зо­ву ауто­ра на раз­го­вор, али се ис­по­ста­ви 
да све оста­не на то­ме. Исто ми­сли и ди­рек­тор два те­а­тра, „Ша­
тле“ и „Порт Сен Мар­тен“, Мо­рис Ле­ман. И Га­стон Ба­ти је то­га 
све­стан, али је оп­ти­ми­ста, сма­тра да је број ре­мек-де­ла по при­
ро­ди ства­ри од­у­век не­зна­тан, при че­му је вре­ме зна­ча­јан фак­тор 

(бр. 13). 
И Жак Ко­по го­во­ри о кри­зи 
те­а­тра, али са ста­но­ви­шта 
по­зо­ри­шног прак­ти­ча­ра ко­ји 
ми­сли да је „оно што се на­
зи­ва кри­зом у ства­ри са­мо 
од­су­ство ре­спек­та, енер­ги­је, 
по­ве­ре­ња и круп­них за­ми­
сли“, као и не­до­ста­так за­
ин­те­ре­со­ва­них (др­жа­ве) да 
пру­же нео­п­ход­ну фи­нан­сиј­
ску по­моћ (бр. 14). 

* * *

По­зо­ри­шни лист из 1934/35. не­ма ам­би­ци­је да се ба­ви по­зо­ри­шном 
исто­ри­јом ни­ти те­о­ри­јом. Ве­ћи­на ре­ла­тив­но ма­ло­број­них на­пи­са ко­
ја је по­све­ће­на по­зо­ри­шним пи­та­њи­ма ши­ре гле­да­но од­но­си се на 
акут­ну кри­зу иза­зва­ну по­ја­вом фил­ма и екс­пан­зи­јом би­о­ско­па. Па 
ипак, на­ше Народно по­зо­ри­ште и ње­гов Лист ра­до пра­те тех­нич­ке 
но­ви­те­те ко­ји мо­гу да ко­ри­сте те­а­тру. Уред­ни­штво, то јест упра­ва По­
зо­ри­шта, не про­пу­шта ни да по­ме­не увек и сву­да ак­ту­е­лан про­блем 
не­до­стат­ка до­брих драм­ских тек­сто­ва.
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ПРЕГЛЕД

У до­ба свет­ске еко­ном­ске кри­зе, на­ди­ра­ња фа­ши­зма, до­ма­ће еко­
ном­ске кри­зе и ве­ли­ких по­ли­тич­ких пре­ви­ра­ња, На­род­но по­зо­ри­
ште сво­јим но­вим гла­си­лом, по­ред оба­ве­зне ин­фор­ма­тив­не ком­
по­нен­те до­да­је и обра­зов­ну, али и – ко­мер­ци­јал­ну. 
Као што је то био слу­чај и са пр­вим По­зо­ри­шним ли­стом, од пре 
ско­ро три и по де­це­ни­је, циљ­на гру­па овог гла­си­ла је пре­вас­ход­но 
по­зо­ри­шна пу­бли­ка. Али са­да то ви­ше ни­је са­мо она „стал­на“ пу­
бли­ка, ко­јој се при­мер­ци но­се на ку­ћу. У три и по пу­та ве­ћем гра­
ду, По­зо­ри­ште не­пре­кид­но по­ку­ша­ва да при­ву­че но­ве гле­да­о­це: 
пред­ста­ве се ви­ше не игра­ју три пу­та не­дељ­но не­го сва­ко­днев­но, 
на две сце­не. По­ред Дра­ме, ту су и Опе­ра и Ба­лет, што је усло­ви­ло 
ви­ше­стру­ко умно­жа­ва­ње бро­ја умет­ни­ка а сход­но то­ме и тро­шко­
ва. По­ја­вио се нов, за­ни­мљив, јеф­ти­ни­ји на­чин да се про­ве­де ве­че 
с глум­ци­ма – филм, би­о­скоп. И још јеф­ти­ни­ји, ко­ји ни­је зах­те­вао 
ни да се иза­ђе из ку­ће – ра­дио. По­зо­ри­ште се бо­ри за пу­бли­ку. А 
у ве­ли­ком гра­ду, у до­ба ве­ли­ког тех­но­ло­шког раз­вит­ка, по­ја­вио се 
и ве­ли­ки про­блем: са­вре­ме­ни мар­ке­тинг је по­стао скуп и По­зо­ри­
шту не­до­сти­жан. Ве­ро­ват­но је то био је­дан од раз­ло­га да Упра­ва 
по­зо­ри­шта по­но­во по­кре­не сво­је гла­си­ло, у ко­јем ће мо­ћи се­бе да 
ре­кла­ми­ра. Раз­у­ме се – с уку­сом, не­у­трал­но, без екс­пли­цит­них по­
зи­ва а по­го­то­ву без би­ло ка­квих по­ку­ша­ја да­ва­ња вред­но­сног су­да 
о сво­јим про­дук­ти­ма.
По­зо­ри­шни лист се ста­вља у функ­ци­ју тог за­дат­ка: о сва­кој пред­
ста­ви ко­ја се спре­ма он уна­пред, у ви­ше бро­је­ва, до­но­си на­пи­се 
ко­ји је на­ја­вљу­ју, из ви­ше угло­ва и на ви­ше на­чи­на. На тај на­чин он 
се обра­ћа и стал­ној, обра­зо­ва­ној, оба­ве­ште­ној, ис­ку­сној пу­бли­ци, 
али и но­вој, мла­дој пу­бли­ци – ђа­ци­ма и сту­ден­ти­ма. Са­др­жа­ји Ли­
ста, та­ко­ђе, мо­гу по­вре­ме­не по­се­ти­о­це да при­ву­ку те­а­тру и пре­
тво­ре их у стал­не, али и да за­ин­те­ре­су­ју евен­ту­ал­не чи­та­о­це ко­ји 
ни­кад ни­су би­ли у по­зо­ри­шту да то учи­не пр­ви пут.
Ме­диј­ска сли­ка ко­ју По­зо­ри­шни лист ства­ра о На­род­ном по­зо­ри­
шту је са­свим дру­га­чи­ја не­го на по­чет­ку ве­ка. То је сад мо­де­ран 
европ­ски те­а­тар ко­ји пра­ти све са­вре­ме­не по­зо­ри­шне то­ко­ве, и 
да­ље ве­ли­ку енер­ги­ју по­све­ћу­ју­ћи до­ма­ћем ства­ра­ла­штву (по­јам 
„до­ма­ће“ са­да се про­ши­ру­је на це­лу но­ву др­жа­ву). 
Три умет­нич­ка ан­сам­бла и две сце­не (и то на раз­ли­чи­тим ло­ка­
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ци­ја­ма) омо­гу­ћу­ју знат­но уве­ћа­ње про­дук­ци­је, али по­тен­ци­јал­но 
иза­зи­ва­ју и ве­ли­ке про­бле­ме у ко­ор­ди­на­ци­ји про­дук­ци­о­них ета­па 
и сег­ме­на­та, у ко­му­ни­ка­ци­ји уну­тар Ку­ће, у обез­бе­ђи­ва­њу тех­нич­
ких и дру­гих усло­ва за од­ви­ја­ње ре­дов­них ре­пер­то­ар­ских ак­тив­
но­сти... Лист, нажа­лост, не пру­жа ин­фор­ма­ци­је о овим аспек­ти­ма 
жи­во­та На­ци­о­нал­ног те­а­тра.
Али мо­же се сте­ћи ве­о­ма до­бра сли­ка о ре­пер­то­ар­ској по­ли­ти­ци. 
На­род­но по­зо­ри­ште из­бо­ром те­ма стра­них ко­ма­да пра­ти са­вре­ме­
не европ­ске то­ко­ве:

•	 те­ме из при­ват­ног и дру­штве­ног жи­во­та (из­ме­ње­на уло­га 
по­ро­ди­це, еман­ци­па­ци­ја же­на, со­ци­јал­не раз­ли­ке и кон­
флик­ти, кри­ти­ка бур­жо­а­ског дру­штва, от­кри­ва­ње ег­зо­тич­
них пре­де­ла);

•	 пси­хо­ло­шке (мен­тал­на и емо­тив­на ста­ња ли­ко­ва, ми­сти­ка, 
сно­ви).

У до­ма­ћем драм­ском ре­пер­то­а­ру те­ме се мо­гу свр­ста­ти на:
•	 са­вре­ме­не (кри­ти­ка рат­ног про­фи­тер­ства, со­ци­јал­на ра­

сло­ја­ва­ња и су­ко­бља­ва­ња, љу­бав­ни про­бле­ми); 
•	 мен­та­ли­тет­ске (Ну­ши­ће­ви али и ко­ма­ди Пе­ци­је Пе­тро­ви­

ћа);
•	 пси­хо­ло­шке (пред­смрт­на сно­ви­ђе­ња). 

У по­гле­ду фор­ме, ко­ма­ди се мо­гу по­де­ли­ти на:
•	 тра­ди­ци­о­нал­не;
•	 екс­пе­ри­мен­тал­не (низ на­из­глед не­по­ве­за­них при­ча ко­је 

се тек на кра­ју ко­ма­да до­во­де у ве­зу; ме­ша­ње ре­а­ли­зма и 
над­ре­а­ли­зма).

Ти­пич­но за све умет­но­сти у пе­ри­о­ду по­сле Ве­ли­ког ра­та је ја­вља­ње 
број­них но­вих сти­ло­ва и ме­ша­ње жан­ро­ва. Пра­те­ћи ту ли­ни­ју, на 
ре­пер­то­а­ру На­род­ног по­зо­ри­шта су те го­ди­не: пси­хо­ло­шка дра­ма, 
со­ци­јал­на дра­ма, ме­ло­дра­ма, са­ти­рич­на ко­ме­ди­ја, дру­штве­но ка­
рак­тер­на ко­ме­ди­ја, аван­ту­ри­стич­ки ко­мад, во­двиљ, ко­ме­ди­ја на­
ра­ви... 
Опер­ски ре­пер­то­ар је, на­рав­но, ма­ње склон про­ме­на­ма. У још 
увек мла­дом ан­сам­блу, и са пу­бли­ком у фор­ми­ра­њу, упра­ва се не 
упу­шта у екс­пе­ри­мен­те, већ по­ста­вља кла­сич­не на­сло­ве, гра­де­ћи 
чврст ре­пер­то­ар. Уз до­да­так јед­ног но­вог де­ла, у ци­љу под­сти­ца­ња 
са­вре­ме­ног до­ма­ћег ства­ра­ла­штва. 
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Ба­лет се, пак, не од­лу­чу­је за уве­ћа­ва­ње кла­сич­ног ре­пер­то­а­ра, већ 
до­пу­шта у свим умет­но­сти­ма вла­да­ју­ћем еклек­ти­ци­зму да од­ре­ди 
је­ди­ну пре­ми­је­ру у се­зо­ни – три јед­но­чин­ке, по­ста­вље­не раз­ли­чи­
тим ко­ре­о­граф­ским сти­ло­ви­ма од кла­си­ке до мо­дер­не пла­сти­ке, 
об­ра­ђу­ју те­ме од чи­сте ап­страк­ци­је до грч­ког ми­та. 
Ка­ко би за­до­во­љи­ле дра­ма­тур­шке и ре­ди­тељ­ске зах­те­ве, сце­но­
гра­фи­је од­ра­жа­ва­ју ути­ца­је ап­стракт­них сти­ло­ва, ме­ша­ју ре­ал­ни 
и ире­ал­ни план, по­ста­вља­ју се на ро­та­ци­о­ну би­ну. Пре­ма по­тре­би 
пред­ста­ве, ко­сти­ми се кре­ћу од са­вре­ме­них, ре­а­ли­стич­них до гро­
теск­но-сим­бо­лич­них. 
Пра­те­ћи тех­нич­ка до­стиг­ну­ћа, На­род­но по­зо­ри­ште пла­ни­ра на­бав­
ку пр­вог про­јек­ци­о­ног апа­ра­та и ка­ме­ре ко­ја фо­то­гра­фи­ше то­ком 
пред­ста­ве.
Од­нос пу­бли­ке и По­зо­ри­шта сва­ка­ко ни­је ви­ше мо­гао би­ти она­ко 
при­сан као по­чет­ком ве­ка, али Те­а­тар и да­ље во­ди бри­гу о по­тре­
ба­ма сво­јих по­се­ти­ла­ца:

•	 ра­зно­вр­сно­шћу ре­пер­то­а­ра,
•	 бри­жним ин­фор­ми­са­њем,
•	 при­ла­го­ђа­ва­њем тер­ми­на по­чет­ка пред­ста­ва,
•	 уво­ђе­њем ма­ти­неа.

Да би бо­ље спо­зна­ло по­тре­бе и же­ље пу­бли­ке, На­род­но по­зо­ри­
ште ко­ри­сти са­вре­ме­не ме­то­де – ан­ке­ту. 
По­зо­ри­ште ин­тен­зив­но по­пу­ња­ва умет­нич­ке ан­сам­бле. По­тре­ба 
за шко­ло­ва­ним глум­ци­ма је и да­ље при­сут­на, те По­зо­ри­ште на се­
бе узи­ма и уло­гу зва­нич­не струч­не про­свет­не ин­сти­ту­ци­је: нај­зад 
осни­ва Глу­мач­ку шко­лу, са озбиљ­но при­пре­мље­ном стра­те­ги­јом, 
ци­ље­ви­ма и про­гра­мом. 
По­зо­ри­шни лист оста­вља и све­до­чан­ство да је Бе­о­град по­стао за­
ни­мљи­ва кул­тур­на де­сти­на­ци­ја и за умет­ни­ке свет­ског гла­са, ка­кав 
је Сер­геј Про­ко­фјев. 
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Зграда НП у међуратном периоду (МПУС)
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III чин
 

СЦЕНА

(1935–1941)
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Зграда Мањежа, друга сцена НП (МПУС)
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ИСТОРИЈСКИ ОКВИР

Дру­ги По­зо­ри­шни лист, како је ре­че­но, пре­ста­је да из­ла­зи са за­
вр­шет­ком се­зо­не 1934/35. Од по­чет­ка сле­де­ће, 1935/36, На­род­но 
по­зо­ри­ште осни­ва но­ви лист, Сце­ну, ко­ја ће би­ти об­ја­вљи­ва­на све 
до оку­па­ци­је 1941. 
То­ком тих без­ма­ло шест се­зо­на, у Евро­пи се убр­за­но при­пре­ма а 
по­том и по­чи­ње Дру­ги свет­ски рат, а Кра­ље­ви­ну Ју­го­сла­ви­ју по­тре­
са­ју но­ве раз­ми­ри­це иза­зва­не не­сла­га­њем око прав­ца зва­нич­не 
спољ­не по­ли­ти­ке, али и уну­тра­шњи, ме­ђу­пар­тиј­ски и ме­ђу­на­ци­
о­нал­ни спо­ро­ви и су­ко­бља­ва­ња. При­ти­сну­та опа­сно­шћу од но­вог 
ра­та, Вла­да по­ку­ша­ва да учвр­сти до­бре ме­ђу­су­сед­ске од­но­се и 
по­чет­ком 1937. пот­пи­су­је ју­го­сло­вен­ско-бу­гар­ски Пакт о ве­чи­том 
при­ја­тељ­ству. Убр­зо по­том, на­ја­ва до­ла­ска ита­ли­јан­ског ми­ни­стра 
спољ­них по­сло­ва (све­га три ме­се­ца по­што је уче­ство­вао у ства­ра­
њу осо­ви­не Рим–Бер­лин) иза­зи­ва ве­ли­ке де­мон­стра­ци­је у Бе­о­гра­
ду, али Ита­ли­ја и Ју­го­сла­ви­ја ипак пот­пи­су­ју Бе­о­град­ски уго­вор. 
Пре­го­во­ри на ши­рем европ­ском пла­ну се на­ста­вља­ју: у ју­ну је у 
Бе­о­гра­ду не­мач­ки ми­ни­стар спољ­них по­сло­ва, у де­цем­бру 1937. 
и фран­цу­ски. У про­ле­ће 1938. не­мач­ка вој­ска је ушла у Аустри­ју 
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и при­по­ји­ла је Тре­ћем рај­ху. По­чи­њу по­гро­ми Је­вре­ја у Не­мач­кој. 
Го­ди­ну да­на ка­сни­је Не­мач­ка оку­пи­ра Че­шку и Мо­рав­ску, Хи­тлер и 
Му­со­ли­ни пот­пи­су­ју Че­лич­ни пакт. Оку­па­ци­јом Пољ­ске у сеп­тем­
бру 1939. зва­нич­но по­чи­ње Дру­ги свет­ски рат. Не­мач­ка на­ста­вља 
по­ро­бља­ва­ње Евро­пе, 1940. ства­ра Трој­ни пакт.1
Упр­кос ве­ли­ким по­ли­тич­ким ко­ви­тла­њи­ма и еко­ном­ским про­бле­
ми­ма (тре­ћа де­вал­ва­ци­ја ди­на­ра је би­ла 1939), кул­тур­ни жи­вот Бе­
о­гра­да бу­ја: осно­ва­ни су Сим­фо­ниј­ски ор­ке­стар Ра­дио Бе­о­гра­да, 
Му­зич­ка ака­де­ми­ја (са драм­ским одсе­ком), Ака­де­ми­ја ли­ков­них 
умет­но­сти, Шко­ла за при­ме­ње­ну умет­ност, Умет­нич­ко по­зо­ри­ште, 
ор­га­ни­зо­ва­на из­ло­жба же­на-умет­ни­ца Ма­ле ан­тан­те у Па­ви­љо­ну 
„Цви­је­та Зу­зо­рић“... Бе­о­град је био до­ма­ћин нај­ве­ће спо­рт­ске ма­
ни­фе­ста­ци­је у ме­ђу­рат­ном пе­ри­о­ду – Бал­кан­ских ига­ра. У сеп­тем­
бру 1938, на Је­се­њем сај­му у ха­ли Фи­лип­са, упри­ли­че­на је пр­ва 
де­мон­стра­ци­ја те­ле­ви­зи­је. Уче­ство­ва­ли су глум­ци На­род­ног по­зо­
ри­шта Жан­ка Сто­кић, Ма­ри­ја По­по­вић и Ду­шан Ра­ден­ко­вић.
Сáмо На­род­но по­зо­ри­ште тих го­ди­на уче­ста­ло ме­ња чла­но­ве упра­
ве: др Бра­ни­слав Во­ји­но­вић је управ­ник све до 28. сеп­тем­бра 1939, 
ка­да од­ла­зи у пен­зи­ју, а Ми­ни­стар­ство на ње­го­во ме­сто по­ста­вља 
не­ка­да­шњег управ­ни­ка Ми­ла­на Пре­ди­ћа, ко­ме за ову по­тре­бу 
пре­ки­да­ју ста­тус пен­зи­о­не­ра. Он је на том месту про­вео са­мо јед­
ну се­зо­ну; 2. ав­гу­ста 1940. за вр­ши­о­ца ду­жно­сти до­ла­зи др Вин­ко 
Ви­те­зи­ца, али већ ме­сец да­на ка­сни­је, 3. 9. 1940, исту функ­ци­ју по­
чи­ње да оба­вља Мо­мир Вељ­ко­вић. Ди­рек­тор Дра­ме Ра­до­слав Ве­
снић на том ме­сту је био до 8. де­цем­бра 1937, ка­да га сме­њу­је др 
Ран­ко Мла­де­но­вић – до 12. апри­ла 1939, по­сле че­га је ди­рек­тор др 
Ду­шан З. Ми­ла­чић. Сте­ван Хри­стић је ди­рек­тор Опе­ре до 3. ја­ну­а­
ра 1936, ка­да на ме­сто в. д. ди­рек­то­ра до­ла­зи Јо­ван Бан­дур; по­сле 
ње­га ту је ве­о­ма крат­ко Иван Бре­зов­шек (од 3. де­цем­бра 1937. до 
5. ма­ја 1938), ка­да вр­ши­лац ове ду­жно­сти по­ста­је Ло­вро Ма­та­чић 
– до 6. апри­ла 1941, по­сле че­га то ме­сто крат­ко оста­је упра­жње­
но; од 24. апри­ла за в. д. ди­рек­то­ра Опе­ре је име­но­ван Ру­долф 
Ертл. Кња­зев се ни­је ду­го за­др­жао у Бе­о­гра­ду: од по­чет­ка се­зо­не 
1935/36. пр­ви играч Ана­то­лиј Жу­ков­ски је нај­пре по­ста­вљен на ме­
сто вр­ши­о­ца ду­жно­сти, а по­том и ше­фа Ба­ле­та, да би ту функ­ци­ју 
оба­вљао све до 5. но­вем­бра 1941. 
По­ред згра­де код Спо­ме­ни­ка, По­зо­ри­ште је до 31. ја­ну­а­ра 1937. 

1	  По­да­ци пре­ма: Гру­па ауто­ра, Мо­дер­на срп­ска др­жа­ва – хро­но­ло­ги­ја 
(1804–2004), Исто­риј­ски ар­хив Бе­о­гра­да, Бе­о­град, 2004, стр. 240–252.
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и да­ље ко­ри­сти­ло Ма­лу по­зор­ни­цу у Па­ла­ти „Лук­сор“, да би од 2. 
ма­ја исте го­ди­не по­но­во по­че­ло да игра пред­ста­ве и у Ма­ње­жу2. 
За­ни­мљи­во је по­ме­ну­ти и јед­ну бе­ле­шку из „Ле­то­пи­са“ у Го­ди­
шња­ку за се­зо­ну 1935/36: „Ре­ше­њем Упра­ве На­род­ног по­зо­ри­шта 
бр. 250 од 13. ја­ну­а­ра 1936. уста­но­вље­на је на­ро­чи­та Ре­клам­но-ин­
фор­ма­тив­на слу­жба На­род­ног по­зо­ри­шта“. У ка­сни­јим Го­ди­шња­
ци­ма о овој слу­жби ви­ше не­ма по­ме­на (у по­пи­су пер­со­на­ла ни­је 
на­ве­де­на ни тад ни ка­сни­је)3. 

2	 По­да­ци пре­ма По­зо­ри­шним го­ди­шња­ци­ма за се­зо­не 1935/36, 1936/37, 
1937/38, 1938/39, 1939/40. (Из­да­ње На­род­ног по­зо­ри­шта за на­ве­де­не го­ди­не) и 
мр Алек­сан­дар Ра­до­ва­но­вић, Из ар­хи­ва На­род­ног по­зо­ри­шта, По­зо­ри­шни го­ди­
шњак 1940–41, Те­а­трон бр. 107, МПУС, Бе­о­град, 1999.
3	 Аутор овог ра­да ни­кад ни­је на­и­шао на по­ми­ња­ње ове слу­жбе ни у би­ло 
ко­јем дру­гом из­во­ру о том пе­ри­о­ду исто­ри­је На­род­ног по­зо­ри­шта.
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ИЗДАВАЧ, 
КАРАКТЕРИСТИКЕ, 

КОНЦЕПЦИЈА

ИЗДАВАЧ

Но­во гла­си­ло, иако се хро­но­
ло­шки на­ста­вља на По­зо­ри­
шни лист, и иако има слич­
но­сти у из­гле­ду, раз­ли­ку­је се 
по мно­го че­му. За овај рад 
нај­ве­ћи про­блем пред­ста­вља 
– из­да­вач. У слу­ча­ју оба ра­ни­
ја гла­си­ла то је би­ло На­род­но 
по­зо­ри­ште, без сва­ке сум­ње. 
Сце­ну, ме­ђу­тим, у пр­вој се­зо­
ни, 1935/36. из­да­је, ка­ко сто­ји 
у дну зад­ње ко­ри­це, у ми­ни­
мал­ном им­пре­су­му – Пот­пор­
на за­дру­га осо­бља На­род­ног 
по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду. Бу­ду­ћи 
да је ова за­дру­га би­ла не­ка вр­
ста удру­же­ња ко­је су офор­ми­
ли чла­но­ви На­род­ног по­зо­ри­

шта у ци­љу обез­бе­ђи­ва­ња уза­јам­не по­мо­ћи, те да је пред­сед­ник 
За­дру­ге и уред­ник Сце­не био Ми­лан Сто­ја­но­вић, глу­мац а у то вре­
ме и в. д. се­кре­та­ра Дра­ме и би­бли­о­те­ка­ра – мо­же се ту­ма­чи­ти 
да је из­да­вач и да­ље На­род­но по­зо­ри­ште, ма­да иза ње­га не сто­ји 
зва­нич­на упра­ва Ку­ће. 
Од по­чет­ка дру­ге се­зо­не об­ја­вљи­ва­ња уред­ник оста­је исти, али 
Пот­пор­на за­дру­га се ви­ше не по­ми­ње. У им­пре­су­му нај­пре пи­ше 
да је из­да­вач Штам­па­ри­ја „Гун­ду­лић“, ко­ја и штам­па лист, да би од 
бр. 12 у дру­гој го­ди­ни пи­са­ло са­мо име уред­ни­ка и штам­па­ри­је, 
без из­да­ва­ча. 
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То­ком овог ис­тра­жи­ва­ња ни­је од­го­нет­ну­то из ко­јег раз­ло­га из­да­
вач ви­ше ни­је пот­пи­сан, ни­ти да ли је то и да­ље би­ла Пот­пор­на 
за­дру­га ко­ју је Сто­ја­но­вић за­сту­пао, или је из не­ких раз­ло­га овај 
по­сао он на­ста­вио са­мо­стал­но да оба­вља. Мо­же се прет­по­ста­ви­ти 
да је ен­ту­зи­ја­зам ко­ји је чла­но­ве За­дру­ге мо­ти­ви­сао то­ком пр­ве 
го­ди­не по­сто­ја­ња (1. сеп­тем­бра 1935. у јед­ном члан­ку Сце­не се по­
ми­ње да је За­дру­га осно­ва­на пре осам и по ме­се­ци) по­чео да је­
ња­ва. У очи­глед­ном опа­да­њу је и бла­го­на­кло­ност упра­ве: у се­зо­ни 
1935/36. За­дру­га је при­пре­ми­ла пре­ми­је­ру ко­ма­да Де­се Ду­га­лић 
На дру­гој оба­ли, ко­ја је пр­ва че­ти­ри пу­та игра­на у ко­рист Пот­пор­
не за­дру­ге а по­том је оста­ла на ре­дов­ном ре­пер­то­а­ру По­зо­ри­шта; 
сле­де­ће се­зо­не је у ко­рист За­дру­ге од­и­гра­на са­мо јед­на пред­ста­ва, 
ко­ја је сва­ка­ко на­мен­ски на­пра­вље­на од стра­не чла­но­ва За­дру­ге 
јер се не по­ми­ње у ре­пер­то­а­ру По­зо­ри­шта. Већ од се­зо­не 1937/38. 
Го­ди­шња­ци по­ми­њу са­мо Пот­пор­ну за­дру­гу не­раз­вр­ста­ног тех­нич­
ког осо­бља, што суге­ри­ше да се за­јед­ни­ца свих чла­но­ва По­зо­ри­
шта све­ла на нај­у­гро­же­ни­је, на „не­раз­вр­ста­но тех­нич­ко осо­бље“. 
Ми­лан Сто­ја­но­вић је, ме­ђу­тим, сво­јом ис­трај­но­шћу ус­пео да са­чу­
ва Сце­ну до по­чет­ка се­зо­не 1937/38, ка­да по­сло­ве уред­ни­ка пре­
у­зи­ма Жи­во­јин Пе­тро­вић (он је од се­зо­не 1936/37. в. д. се­кре­та­ра 
Дра­ме, а Сто­ја­но­вић је те се­зо­не в. д. би­бли­о­те­ка­ра; од 1937/38. 
Пе­тро­вић вр­ши обе ду­жно­сти). У им­пре­су­му и да­ље ни­је на­ве­ден 
из­да­вач већ са­мо: „Уред­ник: Жи­во­јин Пе­тро­вић, До­си­те­је­ва 2. – 
Штам­па „Гун­ду­лић“ – Бе­о­град, Кра­ља Пе­тра 54.“ Иако то ниг­де ни­је 
нагла­ше­но, адре­са уред­ни­ка ја­сно го­во­ри да је лист са­да под окри­
љем На­род­ног по­зо­ри­шта. 
Се­зо­на 1938/39. опет до­во­ди у пи­та­ње из­да­ва­ча. Лист по­нов­о 
„Из­да­је и штам­па Граф. Ин­ду­стри­ско пред­у­зе­ће Ђ. Мар­ти­но­вић и 
Ф. Је­фи­мен­ко, Ко­сов­ска 51“, а на ме­сто уред­ни­ка се вра­тио Ми­лан 
Сто­ја­но­вић (на­ве­де­на адре­са у им­пре­су­му је Го­спо­дар Јо­ва­но­ва 1). 
Не­где из­ме­ђу бро­ја 11, од 1. фе­бру­а­ра 1939, и бро­ја 17, од 1. ма­ја, 
по­но­во је про­ме­њен уред­ник и са­да је то „Ми­ли­во­је П. Пет­ко­вић, 
Бе­о­град, Жор­жа Кле­ман­соа 5“ (ни­је мо­гу­ће утвр­ди­ти тач­но кад, 
јер у НБС, где се је­ди­но мо­гу на­ћи бро­је­ви из­ме­ђу 11 и 17 – са­чу­
ва­ни при­мер­ци су без ко­ри­ца на ко­ји­ма се у то вре­ме нала­зио им­
пре­сум). Од тог мо­мен­та на­из­глед ни­шта ви­ше не ука­зу­је на ве­зу 
Сце­не са На­род­ним по­зо­ри­штем. Ову не­до­у­ми­цу, ме­ђу­тим, раз­ре­
ша­ва Го­ди­шњак за се­зо­ну 1939/40. Иако Ми­ли­во­ја П. Пет­ко­ви­ћа 
не­ма у по­пи­су пер­со­на­ла На­род­ног по­зо­ри­шта ни за ту ни за прет­
ход­ну се­зо­ну, јед­на бе­ле­шка у „Ле­то­пи­су“, ко­ји пра­ти ад­ми­ни­стра­
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тив­на зби­ва­ња у то­ку 1939/40, гла­си: „Ре­ше­њем упра­ве бр. 7072 од 
23. ок­то­бра от­ка­за­на је слу­жба Ми­ли­во­ју Пет­ко­ви­ћу, хо­но­рар­ном 
уред­ни­ку Сце­не“4. То зна­чи да је Пет­ко­ви­ћа (иако Го­ди­шњак то ни­
је за­бе­ле­жио) По­зо­ри­ште по­чет­ком 1939. ан­га­жо­ва­ло да уре­ђу­је 
по­зо­ри­шни лист, што је он и чи­нио до по­чет­ка сле­де­ће се­зо­не. 
Већ од почетка сезоне 1939/40. Сцену експлицитно објављује 
Народно позориште, а уредник је Миливоје П. Петковић. Од броја 
6, од 25. новембра 1939, лист је редизајниран и сада у импресуму 
стоји: „За На­род­но по­зо­ри­ште у Бе­о­гра­ду, вла­сник и уред­ник Ми­
лан Сто­ја­но­вић“. За­хва­љу­ју­ћи бе­ле­шци у „Ле­то­пи­су“ Го­ди­шња­ка 
за 1939/40, зна­мо и та­чан да­тум ка­да се Сто­ја­но­вић вра­тио на ду­
жност: „Ре­ше­њем упра­ве бр. 7347 од 3. но­вем­бра од­ре­ђен је за 
уред­ни­ка Сце­не Ми­лан Сто­ја­но­вић“5. По­но­во је ус­по­ста­вље­на са­
рад­ња са ста­ром штам­па­ри­јом, ко­ја се сад зо­ве „Ив. Гун­ду­лић“. Та­
ко ће оста­ти до пред крај ра­том пре­ки­ну­те 1940/41, ка­да од бро­ја 
25 (24. фе­бру­ар) ме­сто уред­ни­ка пре­у­зи­ма Ни­ко­ла Трај­ко­вић. Го­
ди­шњак бе­ле­жи:

„23. I: Ми­ни­стар­ство про­све­те, Бр. 39141/40, из­ве­шта­ва да је 
Трај­ко­вић Ни­ко­ла, про­фе­сор гим­на­зи­је у Шап­цу, до­де­љен на 
рад На­род­ном по­зо­ри­шту.
29. I: Ре­ше­њем упра­ве, Бр. 609/41, пре­у­зи­ма Трај­ко­вић Ни­ко­ла, 
књи­жев­ни ре­фе­рент, да­ље уре­ђи­ва­ње зва­нич­ног по­зо­ри­шног 
ли­ста Сце­на, док фи­нан­си­ску стра­ну во­ди и да­ље Сто­ја­но­вић 
Ми­лан, ре­ди­тељ.“6

У спи­ску пер­со­на­ла Трај­ко­вић Ни­ко­ла М. се во­ди као „уред­ник 
Сце­не“.

* * *
Има­ју­ћи у ви­ду све на­ве­де­но, Сце­на ће се од осни­ва­ња 1935/36. 
па до кра­ја об­ја­вљи­ва­ња, мар­та 1941. у овом ра­ду по­сма­тра­ти као 
гла­си­ло На­род­ног по­зо­ри­шта.

4	 По­зо­ри­шни го­ди­шњак 1939/40, На­род­но по­зо­ри­ште у Бе­о­гра­ду – слу­
жбе­но из­да­ње, 1940. стр. 46.
5	 Исто.
6	 мр Алек­сан­дар Ра­до­ва­но­вић, Из ар­хи­ва На­род­ног по­зо­ри­шта, По­зо­ри­
шни го­ди­шњак 1940–41, Те­а­трон бр. 107, МПУС, Бе­о­град, 1999, стр. 73.
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ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ 

На по­чет­ку об­ја­вљи­ва­ња Сце­на се пред­ста­вља као: Илу­стро­ва­ни 
по­зо­ри­шни и дру­штве­ни ча­со­пис / из­ла­зи три пу­та ме­сеч­но (ка­
ко сто­ји у за­гла­вљу од пр­вог бро­ја), и та­ко оста­је све до 1937/38. 
ка­да по­ста­је Илу­стро­ва­ни лист о по­зо­ри­шту – о че­му ће ка­сни­је 
би­ти ре­чи. Го­ди­не из­да­ва­ња се ра­чу­на­ју по се­зо­на­ма (1935/36 – 
го­ди­на I, сле­де­ће се­зо­не је го­ди­на II, за­тим се у се­зо­ни 1937/38. 
ниг­де не на­во­ди го­ди­на, да би од по­чет­ка се­зо­не 1938/39. пи­са­ло 
го­ди­на IV све до кра­ја 1939. ка­лен­дар­ске го­ди­не; го­ди­на V по­чи­ње 
од ја­ну­а­ра 1940, али се за­вр­ша­ва на кра­ју те се­зо­не, да би од по­
чет­ка 1940/41. бро­ја­ње го­ди­на би­ло на­ста­вље­но по се­зо­на­ма – го­
ди­на VI се за­вр­ша­ва по­след­њим бро­јем Сце­не од 31. мар­та 1941). 
У овом ра­ду ће се, из прак­тич­них раз­ло­га, се­зо­на из­јед­на­чи­ти са 
го­ди­ном (1935/36 – го­ди­на I, и та­ко да­ље до 1940/41 – го­ди­на VI).

На­слов­на стра­на. По угле­ду на По­зо­ри­шни лист, на на­слов­ној 
стра­ни је илу­стра­ци­ја, али са­да увек дру­га и то нај­че­шће фо­то­гра­
фи­ја: не­ки умет­ник На­род­ног по­зо­ри­шта – при­ват­но или из уло­
ге, сце­на из пред­ста­ве, мада поне­кад и не­што што са По­зо­ри­штем 
има са­мо по­сред­не ве­зе (де­вој­чи­ца ко­ја чи­та – са ко­мен­та­ром „Да 
ви­ди­мо шта нам обе­ћа­ва но­ва се­зо­на...“, бе­ба ко­ја пла­че уз ко­мен­
тар „Сви су оти­шли у по­зо­ри­ште а ме­не оста­ви­ли код ку­ће“) или 
ни­ка­кве (де­вој­ка об­на­же­них ра­ме­на, уз ко­мен­тар „ко­ке­те­ри­ја са 
фо­то­граф­ском ка­ме­ром“). У вр­ху стра­не пи­ше Сце­на круп­но, али 
„ма­лим, пи­са­ним“ сло­ви­ма. У до­њем де­сном углу је ма­ли цр­теж 
згра­де На­род­ног по­зо­ри­шта из ме­ђу­рат­ног пе­ри­о­да, са трам­ва­ји­
ма ис­пред, у до­њем ле­вом углу је уокви­ре­но: „Број 2.- дин“. Ве­
ро­ват­но је не­ко при­ме­тио да би се мо­гло по­гре­шно про­ту­ма­чи­ти 
ка­ко је у пи­та­њу бр. 2 ча­со­пи­са, па од сле­де­ћег бро­ја већ пи­ше 
„При­ме­рак 2.- дин.“ Ис­под то­га још пи­ше: Бе­о­град и да­тум об­ја­
вљи­ва­ња. Јед­но­став­ност арт­ де­коа се огле­да већ на ко­ри­ци. 
Сце­на у тре­ћој се­зо­ни из­ла­зи ре­ди­зај­ни­ра­на: ко­ри­це су са­да бе­ле, 
без фо­то­гра­фи­је (са из­у­зет­ком бр. 4 ко­ји је био по­све­ћен про­сла­ви 
До­бри­це Ми­лу­ти­но­ви­ћа, те је ње­гов пор­трет на на­слов­ној стра­ни). 
По­да­ци о ме­сту об­ја­вљи­ва­ња, да­ту­му и бро­ју из­да­ња су у гор­њем 
ле­вом углу; на­слов ча­со­пи­са је у до­њој тре­ћи­ни стра­не; из­над ње­
га пи­ше „Илу­стро­ва­ни лист о по­зо­ри­шту, три бро­ја ме­сеч­но“, а ис­
под „При­ме­рак 2 д“. 
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О ко­ри­ца­ма у се­зо­ни 1938/39. мо­же­мо су­ди­ти са­мо на осно­ву че­
ти­ри бро­ја ко­ја су са­чу­ва­на са ко­ри­ца­ма у фон­ду МПУС (3, 9, 11 и 
17). У бро­ју 3 је на пред­њој ко­ри­ци цр­теж по­лу­на­ге ан­тич­ке де­вој­
ке (му­зе) ко­ја, др­же­ћи у ле­вој ру­ци ма­ску, де­сном рас­кри­љу­је по­
зо­ри­шну за­ве­су от­кри­ва­ју­ћи иза љу­бав­ни пар у сред­њо­ве­ков­ном 
ко­сти­му, на тр­гу ис­пред цр­кве. Сви оста­ли бро­је­ви има­ју сти­ли­зо­
ван, го­то­во ку­би­стич­ки кро­ки му­шкар­ца ко­ји те­а­трал­ним по­те­зом 
за­ма­ху­је да но­жем про­бо­де кле­че­ћу жен­ску фи­гу­ру ко­ја по­ку­ша­ва 
да се од­бра­ни (оба цр­те­жа су пот­пи­са­на, али не­чит­ко).
Од мо­мен­та но­вог ре­ди­зај­ни­ра­ња и сма­њи­ва­ња фор­ма­та ли­ста, 
по­чет­ком 1939/40, на ко­ри­ца­ма се на­ла­зи са­мо на­слов ли­ста и од­
ред­ни­ца „илу­стро­ва­ни лист о по­зо­ри­шту“, број, го­ди­на и да­тум об­
ја­вљи­ва­ња, це­на и – ре­кла­ма. Треба поменути и да је првих шест 
бројева у овој сезони објављено под називом „Позоришна сцена“; 
од бр. 7 лист се поново зове Сце­на. Од теренутка упра­ва По­зо­ри­
шта од­лу­чи да про­ме­ни кон­цеп­ци­ју и одво­ји ви­ше нов­ца за сво­је 
гла­си­ло, по­ло­ви­ном се­зо­не 1940/41, на пред­њој ко­ри­ци је по­но­во 
фо­то­гра­фи­ја – умет­ни­ка у ко­сти­му из не­ке уло­ге, или чак сце­на из 
пред­ста­ве. 

Пр­ва стра­на. То­ком пр­ве две се­зо­не у вр­ху пр­ве стра­не књи­жног 
бло­ка је це­лом ши­ри­ном за­гла­вље у ко­јем је име гла­си­ла, а у де­
сном углу, јед­но ис­под дру­гог: го­ди­на и број ли­ста, од­ред­ни­ца 
„илу­стро­ва­ни по­зо­ри­шни и дру­штве­ни ча­со­пис“ и ин­фор­ма­ци­ја 
да из­ла­зи три пу­та ме­сеч­но (пр­ве се­зо­не је об­ја­вље­но 28 бро­је­ва, 
1936/37. и 1937/38. по 24 бро­ја, по­след­њи са­чу­ван број из 1939/40. 
је од 20. ју­на и но­си број 20, а по­след­њи број пред по­че­так рата, 
од 31. марта 1941, био је број 31 – иако те го­ди­не уоп­ште ни­је на­
ве­ден ри­там об­ја­вљи­ва­ња, очи­глед­но је про­ме­њен на јед­ном не­
дељ­но). Ис­под за­гла­вља је ис­пр­ва по­но­во са­мо ве­ли­ка фо­то­гра­фи­
ја са пот­пи­сом (ко­ја рет­ко има ве­зе са по­зо­ри­штем; на при­мер у 
бр. 2/I, са на­сло­вом „Пред крај ле­та“ је фо­то­гра­фи­ја оскуд­но оде­
ве­не де­вој­ке са ка­пе­тан­ском ка­пом на гла­ви, очи­глед­но на па­лу­би 
не­ке је­дри­ли­це, ис­под ко­је пи­ше „Још је­дан осмех же­не сун­цу и 
мо­ру“), али ка­ко вре­ме од­ми­че, ту је све че­шће текст или по­че­так 
тек­ста ко­ји ће се на­ста­ви­ти на дру­гој стра­ни – са фо­то­гра­фи­јом или 
без ње, ко­ја је не­кад илу­стра­ци­ја тек­ста а не­кад не. У тре­ћој се­зо­ни 
за­гла­вље на пр­вој стра­ни је не­знат­но из­ме­ње­но, али са­др­жи исте 
по­дат­ке као ра­ни­је; осим, као што је по­ме­ну­то, на­по­ме­не ко­ја го­
ди­на об­ја­вљи­ва­ња је по ре­ду. Нај­ве­ћа из­ме­на је – од­ред­ни­ца ко­ја 
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сад гла­си „илу­стро­ва­ни лист о по­зо­ри­шту“ и та­ко ће оста­ти до кра­
ја об­ја­вљи­ва­ња Сце­не. Од та­да ви­ше не­ма ве­ли­ких фо­то­гра­фи­ја 
ис­под за­гла­вља, већ су ту по пра­ви­лу тек­сто­ви. У се­зо­ни 1938/39. 
за­гла­вље је исто, са­мо се, као што је по­ме­ну­то, вра­ћа навод го­ди­не 
од осни­ва­ња. Са но­вим ди­зај­ном и фор­ма­том на по­чет­ку сле­де­ће 
се­зо­не, за­гла­вље је пре­ло­мље­но у два ре­да – го­ре јед­но­став­ним 
кур­зи­вом пи­ше Сце­на (све ма­лим сло­ви­ма), а ис­под су, уокви­ре­ни 
из­ме­ђу две хо­ри­зон­тал­не ли­ни­је, по­да­ци: број / Бе­о­град, да­тум / 
го­ди­на од осни­ва­ња. 

Фор­мат, па­пир, уме­так. Штам­па се на пелир-папи­ру, у фор­ма­ту 
20,5 x 8 цм, све до бр. 6 (или 5) из 1939/40, ка­да се фор­мат сма­њу­је 
на 15 x 23 цм, и ко­ри­це по­ста­ју ма­ло де­бље (у по­след­њој се­зо­ни 
ко­ри­це се по­но­во штам­па­ју на истом па­пи­ру као књи­жни део). У 
пр­во вре­ме ча­со­пис из­ла­зи на 12 стра­на (па­ги­на­ци­ја у сва­ком бро­
ју по­чи­ње од 1), да би се од дво­бро­ја 18–19 ко­ји је имао 16, број 
стра­на трај­но сма­њио на 8. Об­ја­вље­но је 28 бро­је­ва. У дру­гој го­
ди­ни об­ја­вљи­ва­ња (1936/37) не­ко­ли­ко бро­је­ва је об­ја­вље­но на 12 
стра­на, па­ги­на­ци­ја је та­ко­ђе за­себ­на у сва­ком бро­ју, којих је било 
24. Свих 14 бро­је­ва у се­зо­ни 1937/38. има­ло је по 8 стра­на. Са­да 
се па­ги­на­ци­ја из бро­ја у број на­ста­вља, та­ко да је по­след­ња стра­на 
по­след­њег бро­ја у овој се­зо­ни 112 (ко­ри­це се не ра­чу­на­ју). И 19 са­
чу­ва­них бро­је­ва у се­зо­ни 1938/39. је из­ла­зи­ло на по 8 стра­на, као 
и пр­вих не­ко­ли­ко бро­је­ва у сле­де­ћој се­зо­ни, а па­ги­на­ци­ја је по­но­
во за­себ­на у сва­ком бро­ју. Од бро­ја 6, кад је сма­њен фор­мат, број 
стра­на се по­ве­ћа­ва на 16, а К3 се ско­ро увек та­ко­ђе ко­ри­сти за пре­
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лом тек­ста. У се­зо­ни 1939/40. об­ја­вље­но је 20 бро­је­ва; па­ги­на­ци­ја 
у сва­ком бро­ју по­чи­ње од 1. У по­след­њој се­зо­ни, ка­да су ко­ри­це 
по­но­во од истог па­пи­ра као књи­жни блок и оне ула­зе у па­ги­на­ци­ју, 
та­ко да са­да Сце­на излази на укупно 16 страна.
У сре­ди­ни бро­ја се и да­ље на­ла­зи „уме­так“. Ма­ло их је са­чу­ва­но, 
али пр­вих го­ди­на сви су штам­па­ни на са­мо јед­ном ли­сту, то јест на 
4 стра­не, од ко­јих јед­ну за­у­зи­ма ре­пер­то­ар за не­ко­ли­ко да­на, на 
две сред­ње стра­не је ли­ста, док је на че­твр­тој, у за­ви­сно­сти од по­
тре­бе, на­ста­вак ли­сте или сит­но штам­пан са­др­жај опе­ре, или це­не 
ме­ста у гле­да­ли­шти­ма Ма­ле по­зор­ни­це (ка­сни­је Сце­не на Вра­ча­
ру), тј. сце­не на Тр­гу. Сва­ки сло­бо­дан цен­ти­ме­тар по­пу­ња­ва­ју ре­
кла­ме. Од ре­ди­зај­на у се­зо­ни 1939/40, ка­да је фор­мат сма­њен, 
уме­так се ви­ше не ве­зу­је са ли­стом, већ се са­мо уба­цу­је. Штам­пан 
је на ли­сту 40 x 23 цм, са­ви­ја се јед­ном на сре­ди­ни а „ви­шко­ви“ се 
до­дат­но са­ви­ја­ју ка сре­ди­ни. И да­ље се штам­пају не­дељ­ни ре­пер­
то­ар и ли­ста, по по­тре­би и са­др­жај опе­ре (он је не­кад штам­пан са­
свим за­себ­но, на до­дат­ном по­лу­ли­сту, ко­ји се ин­сер­ту­је за­себ­но) 
или це­не ула­зни­ца за раз­ли­чи­те ка­те­го­ри­је се­ди­шта. По­след­ње 
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се­зо­не уме­ци су по­но­во истог фор­ма­та као лист, али су штам­па­ни 
на два ли­ста (8 стра­на) од ко­јих је је­дан ве­зан у сре­ди­ни Сце­не (на 
сре­ди­ни је не­дељ­ни ре­пер­то­ар, а оста­ле две стра­не или за­у­зи­ма­
ју ре­кла­ме или се ко­ри­сте као књи­жни блок, за пре­лом тек­сто­ва); 
посе­бан листић ко­ји са­др­жи днев­ну ли­сту, и сва­ка­ко је штам­пан 
сва­ко­днев­но, са­мо је ин­сер­то­ван. 

Ре­клам­ни про­стор. Уну­тра­шња стра­на пред­ње ко­ри­це, К2, и зад­ња 
ко­ри­ца, К4, увек су оста­вље­не за ре­кла­ме, док се К3 по­вре­ме­но ко­
ри­сти и за тек­сто­ве. Ре­кла­ме раз­ли­чи­тих ве­ли­чи­на и фор­ми (цр­теж, 
текст, оглас, фо­то­гра­фи­ја...) рас­по­ре­ђе­не су и по це­лом ча­со­пи­су, 
не­кад пре­ко це­ле стра­не. За­ни­мљи­во је да не­ки огла­ши­ва­чи по­ку­
ша­ва­ју да на­ђу и на­гла­се ве­зу са по­зо­ри­штем: „Сви чла­но­ви На­род­
ног по­зо­ри­шта из­ра­ђу­ју оде­ла у по­зна­том Кро­јач­ком са­ло­ну Ко­сте 
Пе­тро­ви­ћа, По­ен­ка­ре­о­ва 28“. Огла­сни про­стор по­не­кад ко­ри­сти и 
из­да­вач: „Нај­при­јат­ни­ји до­чек Но­ве го­ди­не био је увек он­де где су 
Чла­но­ви На­род­ног по­зо­ри­шта из дра­ме, опе­ре, ба­ле­та. А ово­га пу­
та они при­пре­ма­ју Све­ча­ни до­чек 1936 го­ди­не са Пот­пор­ном за­дру­
гом по­зо­ри­шног осо­бља код ‘Ср­би­је’ и у Ве­слач­ком клу­бу ‘Бе­о­град’ 
(По­ен­ка­ре­о­ва 3 и 21)“. Мо­же се ре­ћи да је, упр­кос про­ме­на­ма уред­
ни­штва, из­да­ва­ча, па и вр­сте гла­си­ла, ве­ли­ки број ре­кла­ма у Сце­ни 
– кон­стан­та. Ово сва­ка­ко упу­ћу­је и на ко­мер­ци­јал­ну ори­јен­та­ци­ју 
гла­си­ла (или бар на нео­п­ход­ност да лист сам се­бе из­др­жа­ва). 

Пре­лом је ве­о­ма „еко­но­ми­чан“, од­но­сно – не­пре­гле­дан. Ве­ћи­на 
тек­сту­ал­них стра­на је тро­сту­бач­на мада и од то­га има од­сту­па­ња, 
не­ма бе­ли­на, обич­но се је­дан текст на­ста­вља бу­квал­но та­мо где се 
сле­де­ћи за­вр­шио а пра­зни­не, ма где се оне по­ја­ви­ле, по­пу­ња­ва­ју 
на по­чет­ку ма­ле ре­кла­ме а ка­сни­је и раз­ба­ца­не ве­сти, анег­до­те, 
ви­це­ви... Текст у на­став­ци­ма се по­не­кад пре­ки­не усред ре­че­ни­це 
па чак и ре­чи. У бро­је­ви­ма ко­ји су штам­па­ни на 20 x 27 цм тек­сто­
ви су нај­че­шће пре­ло­мље­ни тро­сту­бач­но, ре­ђе дво­сту­бач­но или 
ши­ри­ном це­ле стра­не. Са сма­ње­њем фор­ма­та и ово се ме­ња – ве­
ћи­на стра­на је у дво­сту­бач­ном пре­ло­му, али по­је­ди­ни тек­сто­ви су 
пре­ло­мље­ни це­лом ши­ри­ном стра­не. Са­да се и ве­ли­чи­на сло­ва 
сма­њу­је, на­ро­чи­то код на­ја­ва пред­ста­ва и го­сто­ва­ња, поне­кад на 
је­два чи­тљи­ву ве­ли­чи­ну.

Ауто­ри. То­ком пр­ве две се­зо­не тек­сто­ви су пот­пи­са­ни са­мо у рет­
ким слу­ча­је­ви­ма. Иако су мно­ги очи­глед­но од­не­куд пре­у­зе­ти, то се 
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ско­ро ни­кад не на­во­ди. У слу­ча­ју тек­сто­ва ко­ји су на­мен­ски пи­са­
ни за Сце­ну, а пот­пи­са­ни су, ов­де ће би­ти на­ве­де­но име ауто­ра. У 
тре­ћој се­зо­ни, 1937/38, ка­да лист уре­ђу­је Жи­во­јин Пе­тро­вић, ве­ћи 
број чла­на­ка је пот­пи­сан, и то нај­че­шће из­над на­сло­ва. Над­на­сло­
ви и под­на­сло­ви, ко­ји су ра­ни­је би­ли ско­ро пра­ви­ло, го­то­во са­свим 
се гу­бе. Та­ко се на­ста­вља и сле­де­ће се­зо­не, да би у по­след­ње две 
се­зо­не ауто­ри по­но­во би­ли ма­хом ано­ним­ни. 

Илу­стра­ци­је. Сце­на је илу­стро­ва­ни ча­со­пис, те са­др­жи илу­стра­ци­
је у при­лич­ном бро­ју; све су, на­рав­но, цр­но-бе­ле, ве­ћи­ном фо­то­
гра­фи­је ма­да има и ски­ца де­ко­ра и ко­сти­ма, цр­те­жа и ка­ри­ка­ту­ра. 
Оне са­мо по­не­кад илу­стру­ју текст у окви­ру ко­јег сто­је, али увек су 
пот­пи­са­не, и обич­но тај пот­пис об­ја­шња­ва за­што су об­ја­вље­не (на 
при­мер: „Г-ђа Жан­ка Сто­кић би­ће јед­на од глав­них атрак­ци­ја но­ве 
Ну­ши­ће­ве ко­ме­ди­је Ујеж у ко­јој наш нај­бо­љи ко­ме­ди­о­граф на свој 
на­чин прет­ста­вља ју­го­сло­вен­ске си­фра­жет­ки­ње“). При­ват­них пор­
тре­та умет­ни­ка има нај­ви­ше, и он­да у пр­вим се­зо­на­ма сто­ји, баш 
као у прет­ход­ном при­ме­ру, ко­ју уло­гу тре­нут­но спре­ма­ју. По­не­кад 
се об­ја­вљу­ју и сце­не из пред­ста­ва ко­је су тек иза­шле пред пу­бли­ку, 
а има и оних из ино­стра­них пред­ста­ва о ко­ји­ма се го­во­ри у не­ком 
од тек­сто­ва. Oд тре­ће го­ди­не ви­ше не­ма фо­то­гра­фи­ја из пред­ста­
ва, об­ја­вљу­ју се са­мо пор­тре­ти, и то по ви­ше пу­та исти, пот­пи­са­
ни са­мо име­ном и пре­зи­ме­ном умет­ни­ка. Ски­це и фо­то­гра­фи­је из 
пред­ста­ва се вра­ћа­ју тек пред крај об­ја­вљи­ва­ња овог ли­ста.
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Ше­ма об­ја­вљи­ва­ња Сце­не

год. сезона датум 
првог бр.

посл. 
сачувани бр.
(датум)

издавач уредник врста гласила

I 1935/36. 1. IX ,35. 28 
(25. VI ,36)7

Потпорна 
задруга...

М.Стојановић илустровани 
позоришни 
и друштвени 
часопис

II 1936/37. 3. IX ,36. 24 
(28. VI ,37)

прво 
Штампарија, 
после ништа

М.Стојановић илустровани 
позоришни 
и друштвени 
часопис

/ 1937/38. 2. IX ,37. 14 
(15. VI ,38)

/ Ж.Петровић илустровани 
лист о 
позоришту

IV 1938/39. бр. 3 је од
1. X ,388.

19 
(бр. 18 је од
15. V ,39)9

Граф. 
издавачко 

предузеће...

М.Стојановић
М.Петковић

илустровани 
лист о 
позоришту

IV до 
31. 
дец. 
и V

1939/40. бр. 1 је од
2. IX ,39.

2010 
(20. VI ,40)

Народно 
позориште 

М.Петковић 
М.Стојановић

илустровани 
лист о 
позоришту

VI 1940/41. бр. 1 је од
30. VIII 
1940.

31
 (31. III ,41).

Народно 
позориште

М.Стојановић
Н.Трајковић

илустровани 
лист о 
позоришту

***
Као што се види, Сце­на је из­ла­зила од по­чет­ка се­зо­не 1935/36. 
прак­тич­но све до бом­бар­до­ва­ња Бе­о­гра­да, тј. до кра­ја мар­та 1941, 
а не до 1940, како се до сада сма­тра­ло11. 

7	 Бр. 18 је објављен 1. марта, бр. 20 – 10. марта. Вероватно је бр. 19 
грешком прескочен, па ће овде бр. 18 бити наведен као двоброј 18-19. 
8	 Прва два броја немају сачуване корице на којима је штампан датум.
9	 Последњи сачувани број нема корице.
10	 Објављена је напомена: „Са овим бројем Сцена завршава пету сезону 
свога излажења“.
11	 Зо­ран Т. Јо­ва­но­вић, Гра­ђа и пу­бли­ка­ци­је о На­род­ном по­зо­ри­шту у Бе­
о­гра­ду. У: Ра­шко Јо­ва­но­вић, Ол­га Ми­ла­но­вић, Зо­ран Јо­ва­но­вић, 125 го­ди­на На­
род­ног по­зо­ри­шта, Га­ле­ри­ја СА­НУ, Бе­о­град, 1994, стр. 391.  
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КОНЦЕПЦИЈА 

Као што је већ по­ме­ну­то, ве­ли­ка но­ви­на ко­ју Сце­на до­но­си у од­
но­су на оба По­зо­ри­шна ли­ста је од­ред­ни­ца илу­стро­ва­ни по­зо­ри­
шни и дру­штве­ни ча­со­пис, чи­ме су умно­го­ме од­ре­ђе­не и раз­ли­ке 
у са­др­жа­ју, те­ма­ма, при­сту­пу. Нај­ва­жни­ја раз­ли­ка у од­но­су на све 
прет­ход­не (и по­то­ње, ка­ко ће се ви­де­ти) по­зо­ри­шне пу­бли­ка­ци­је, 
ме­ђу­тим, кри­је се иза оног дру­штве­ни ча­со­пис. То прак­тич­но зна­
чи да, по­ред већ по­ме­ну­тих илу­стра­ци­ја на на­слов­ним стра­на­ма, 
ни у тек­сту­ал­ном де­лу Сце­на не го­во­ри ис­кљу­чи­во не са­мо о На­
род­ном, већ ни о по­зо­ри­шту уоп­ште. 
Не­ке од ова­квих „ша­ре­них“ ру­бри­ка су: 

•	 „При­ча за ме­ђу­чин“ – по узо­ру на у то вре­ме ве­о­ма по­пу­
лар­не и прак­тич­но не­за­о­би­ла­зне у днев­ној и пе­ри­о­дич­ној 
штам­пи, крат­ке при­че. Оне по­не­кад, ма­да рет­ко, из не­ког 
аспек­та мо­гу да се по­ве­жу са те­а­тром (муж и же­на ка­сне 
на пред­ста­ву јер се она ду­го спре­ма, слу­га и слу­шки­ња се 
упо­зна­ју у ло­жи где су до­шли да до­не­су пи­сам­ца са из­ви­
ње­њем што га­зда/га­зда­ри­ца не­ће до­ћи и сл.); 

•	 „Ма­ло ра­зо­но­де за вре­ме па­у­зе“ – ви­це­ви, анег­до­те, стри­
по­ви у јед­ном цр­те­жу са пот­пи­сом... ко­ји не­кад има­ју по­
сред­не или не­по­сред­не ве­зе са те­а­тар­ским жи­во­том, али 
нај­че­шће не; 

•	 „Ху­мор“, „Мо­за­ик“, „За­ба­ва“, „Ма­ле ша­ле“, „За ра­зо­но­ду у 
па­у­за­ма“, „Ма­ло ра­зо­но­де“ – об­у­хва­та­ју слич­не са­др­жа­је;

•	 „Анек­до­те“, „Умет­нич­ки жи­вот“ – ру­бри­ке се ка­сни­је де­фи­
ни­шу и са­др­же анег­до­те и цр­ти­це из по­зо­ри­шног жи­во­та, 
не­про­ве­ри­ве аутен­тич­но­сти.

Ру­бри­ке се ја­вља­ју и не­ста­ју, ме­ња­ју име­на. Са­др­жа­ји ових ру­бри­
ка су слич­ни, па ни­је ја­сан кри­те­ри­јум по ко­јем се раз­вр­ста­ва­ју. 
Че­сто су ова­кви крат­ки тек­сто­ви ван ру­бри­ка, раз­ба­ца­ни по це­
лом књи­жном бло­ку, где год се по­ја­ви ма­ло пра­зног ме­ста, ина­че 
по пра­ви­лу се на­ла­зе на по­след­њим стра­на­ма. Те­ме су нај­ра­зно­
вр­сни­је, од анег­до­те ка­ко је кнез Ни­ко­ла у це­тињ­ско по­зо­ри­ште 
пу­бли­ку уте­ри­вао, ако тре­ба, пу­шка­ма – до члан­ка о бор­ба­ма пе­
тло­ва код ста­рих на­ро­да или о пред­но­сти­ма пли­на у до­ма­ћин­ству 
(овај текст је очи­глед­но не­што што би­смо да­нас на­зва­ли „спон­зор­
ским PR-ом“, јер је да­та и адре­са уво­зни­ка-ди­стри­бу­те­ра код ко­јег 
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се мо­гу до­би­ти до­дат­не ин­фор­ма­ци­је, а тај пред­у­зет­ник се, ина­че, 
ре­кла­ми­ра у Сце­ни – бр. 24/II). У по­чет­ку је осет­на тен­ден­ци­ја да 
се ча­со­пис овим сво­јим „ша­ре­ним“ са­др­жа­ји­ма обра­ћа да­ма­ма: 
тек­сто­ви о мо­ди и мод­не илу­стра­ци­је са ак­ту­ел­ним са­ве­ти­ма за ту 
се­зо­ну, прак­тич­ни са­ве­ти, исто­ри­ја вал­це­ра, упут­ства ка­ко се тре­ба 
сме­ши­ти, илу­стра­ци­је као што је „Го­спо­ђи­ца Ба­хри­ја Ну­ри-Ха­џић 
упор­но одр­жа­ва ли­ни­ју ко­ја је пр­ви услов за сце­ну“ (ње­на фо­то­
гра­фи­ја ка­ко ве­жба гим­на­сти­ку пред огле­да­лом); текст о Ма­ри­ји 
Стју­арт са над­на­сло­вом „Же­не ко­је су из исто­ри­је до­шле на по­зор­
ни­цу“ у бр. 2/I, „Кле­о­па­тра – нај­леп­ша же­на ста­рог ве­ка“ у бр. 4/I; 
у „Мо­за­и­ку“ и у дру­гим ве­сти­ма, кад год се ука­же при­ли­ка, под­
вла­чи се ако же­не осва­ја­ју не­ку но­ву про­фе­си­ју (драм­ски пи­сци, 
ди­ри­ген­ти, жен­ски ор­ке­стар...). 
Ипак, нај­ви­ше тек­сто­ва и крат­ких ве­сти је ве­за­но за кул­ту­ру и умет­
ност, на­ро­чи­то филм и му­зи­ку, као што су на при­мер: ко­ја вр­ста 
„за­пад­не“ му­зи­ке се слу­ша у Афри­ци и ко­ли­ко гра­мо­фо­на и пло­ча 
се про­да­ло у прет­ход­ној го­ди­ни (бр. 2/I); ка­ко су у Ру­си­ји за­во­ле­ли 
џез, па је тр­го­вин­ско пред­став­ни­штво СССР-а у Лон­до­ну у јед­ном 
да­ну ку­пи­ло 10.000 гра­мо­фон­ских пло­ча (бр. 20/I); аме­рич­ка пе­
ва­чи­ца про­па­ги­ра му­зи­ку као „сред­ство за по­ди­за­ње ма­ло­лет­них 
пре­ступ­ни­ка“ (бр. 8/II); о са­вре­ме­ној ита­ли­јан­ској му­зи­ци и ње­ним 
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пред­став­ни­ци­ма (бр. 9/II)...
Сце­на оба­ве­шта­ва и о про­до­ру на­ше умет­но­сти у ино­стран­ству (на 
при­мер: ју­го­сло­вен­ска пе­ва­чи­ца Људ­ми­ла Сла­тин се­ри­јом кон­це­
ра­та про­мо­ви­ше на­шу му­зи­ку у Пољ­ској – бр. 8/II); или о са­рад­њи 
са су­се­ди­ма (текст о раз­ме­ни са Бу­гар­ском ко­ја се ши­ри и на сли­
кар­ство, на деч­ју књи­жев­ност ко­ја је код њих, за раз­ли­ку од нас, 
из­у­зет­но раз­ви­је­на, та­мо има много пи­са­ца ко­ји ства­ра­ју са­мо за 
де­цу – бр. 9/II).
Сце­на об­ја­вљу­је и ве­сти о зна­чај­ним кул­тур­ним до­га­ђа­ји­ма у Бе­
о­гра­ду: на­ја­ва кон­цер­та Маг­де­бур­шких ма­дри­га­ли­ста на Ко­лар­че­
вом уни­вер­зи­те­ту (бр. 4/I); го­сто­ва­ње ба­ри­то­на Ђу­зе­пеа де Лу­ке на 
Ко­лар­че­вом уни­вер­зи­те­ту (бр. 5/I); из­ло­жба фо­то­гра­фи­ја за­гре­бач­
ког умет­нич­ког фо­то­гра­фа Фра­ње Мо­син­ге­ра (бр. 10/I); Бе­о­град­ска 
фил­хар­мо­ни­ја да­је спи­сак до­на­то­ра ко­ји су се ода­зва­ли апе­лу и 
њи­хо­вих при­ло­га12, као и зна­чај­них ино­стра­них го­сти­ју ко­ји уско­
ро на­сту­па­ју са овим ор­ке­стром (бр. 20/I); Све­ти­слав Ан­ђе­лић, „хо­
ро­во­ђа мно­гих бе­о­град­ских хо­ро­ва“, на Ко­лар­че­вом уни­вер­зи­те­ту 
сла­ви ју­би­леј и опра­шта се од по­зор­ни­це (бр. 8/II); у Бе­о­град до­ла­
зи фран­цу­ски књи­жев­ник Жил Ро­мен (бр. 12/III)... 
Да би по­мо­гла умет­ни­ци­ма, Сце­на до­но­си и оба­ве­ште­ња о ин­тер­
на­ци­о­нал­ним кон­кур­си­ма, уз про­по­зи­ци­је за при­ја­вљи­ва­ње: швај­
цар­ска рас­пи­су­је му­зич­ки кон­курс за ка­мер­но де­ло (бр. 1/I); кон­
курс Бри­сел­ске фил­хар­мо­ни­је за ка­мер­но де­ло (бр. 16/I); III ин­тер­
на­ци­о­нал­ни кон­курс за пе­ва­че и пи­ја­ни­сте у Бе­чу (бр. 25/I)...
По­ред ових ра­зно­вр­сних са­др­жа­ја Сце­на, на­рав­но, пи­ше и о по­зо­
ри­шту, по­себ­но о ма­тич­ном, На­род­ном по­зо­ри­шту.

Из­ме­не кон­цеп­ци­је. Очи­глед­но је да Сто­ја­но­вић у то­ку дру­ге се­зо­
не по­ку­ша­ва да ма­ло про­ме­ни кон­цеп­ци­ју – да уозби­љи тек­сто­ве, 
да ви­ше ме­ста по­све­ти по­зо­ри­шту а на­ро­чи­то На­род­ном; он уво­
ди не­ку вр­сту „огла­са“ за пре­ми­је­ре (у не­ко­ли­ко бро­је­ва, али не 
по­ста­ју пра­ви­ло), као и афо­ри­зме или раз­ми­шља­ња о те­а­тру зна­
чај­ни­јих свет­ских по­зо­ришт­ни­ка („Ве­ли­ки љу­ди о му­зи­ци“ – 3/II; 
„Пи­сци о гле­да­о­ци­ма“ – 10/II). Исто та­ко је еви­дент­но да оску­де­ва 
у ма­те­ри­ја­лу, или, што је ве­ћа ве­ро­ват­но­ћа – у са­рад­ни­ци­ма, та­ко 
да се у ви­ше бро­је­ва по­на­вља­ју исте на­ја­ве, не­кад и це­ле стра­не, 

12	 Са нај­ви­шом пред­ви­ђе­ном сво­том, 2.000 ди­на­ра, поми­њу се два дона­
то­ра: „опу­но­мо­ће­ни Ми­ни­стар Рај­ха на на­шем дво­ру“ и „ми­ни­стар у пен­зи­ји“ 
Ми­лан Грол.
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фо­то­гра­фи­је на на­слов­ним стра­на­ма, па чак и анег­до­те и ви­це­ви. 
Од тре­ће се­зо­не, до­ла­ском Жи­во­ји­на Пе­тро­ви­ћа на ме­сто уред­ни­
ка, а сва је при­ли­ка и ста­вља­њем на тај на­чин гла­си­ла под над­зор 
упра­ве На­род­ног по­зо­ри­шта, Сце­на по­ста­је „Илу­стро­ва­ни лист о 
по­зо­ри­шту“, што се на­рав­но од­ра­жа­ва на уре­ђи­вач­ку по­ли­ти­ку. У 
пр­вом ре­ду, не­ма ви­ше пи­са­них и цр­та­них ви­це­ва ни­ти ша­ла, а ни 
тек­сто­ва ко­ји не­ма­ју ве­зе са по­зо­ри­штем. Од ра­ни­јих „ша­ре­них“ 
са­др­жа­ја за­др­жа­ла се још при­ча, и то са­мо у пр­вим бро­је­ви­ма (у 
бр. 1 и 2 да­ти су од­лом­ци из два ро­ма­на Ла­ва Ур­ван­цо­ва, ко­га Пе­
тро­вић очи­глед­но ве­о­ма во­ли, јер у бр. 8 да­је и ње­гов пор­трет на 
две стра­не, иако не­ма ни­ка­кве ве­зе са те­а­тром). 
Све крат­ке ве­сти о ре­пер­то­а­ру и дру­гим ак­тив­но­сти­ма На­род­ног 
по­зо­ри­шта и ње­го­вих чла­но­ва, зна­чај­ним до­га­ђа­ји­ма у дру­гим ју­
го­сло­вен­ским по­зо­ри­шти­ма, као и о ино­стра­ним те­а­тар­ским ак­
тив­но­сти­ма, са­да се об­ја­вљу­ју у ру­бри­ци „Сит­не ве­сти“, ко­ја се 
увек на­ла­зи на кра­ју ли­ста и штам­па­на је ве­о­ма сит­ним сло­гом. 
Ру­бри­ка не­кад за­у­зи­ма је­дан или два ступ­ца, рет­ко це­лу стра­ну, а 
не­кад је и не­ма, та­ко се на­ја­ве пре­ми­је­ра или оба­ве­ште­ње да су 
већ про­шле сво­де на вест до два-три ре­да; де­ша­ва се и да у истом 
бро­ју иза­ђу две ве­сти о ис­тој те­ми, са са­мо не­знат­но из­ме­ње­ним 
са­др­жа­јем, као и да се иден­тич­на вест по­но­ви у два бро­ја. 
Огла­си ко­ји­ма По­зо­ри­ште ре­кла­ми­ра пр­ве сле­де­ће пре­ми­је­ре по­
ста­ју че­шћи – у ши­ри­ни јед­ног ступ­ца, из­ме­ђу две хо­ри­зон­тал­не 
ли­ни­је, круп­ни­јим сло­ви­ма обич­но пи­ше: пре­ми­је­ра, на­слов ко­
ма­да, да­тум и ме­сто игра­ња. Касније су овакви огласи уоквирени, 
често и без датума. У овом ра­ду ће се ти огла­си пра­ти­ти у истом 
по­гла­вљу као на­ја­ве и из­ве­шта­ји са пре­ми­је­ра. 
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Ве­ро­ват­но још увек тра­же­ћи чвр­сту кон­цеп­ци­ју, а мо­жда и у не­до­
стат­ку тек­сто­ва, Пе­тро­вић у бр. 3/III об­ја­вљу­је, под на­сло­вом „За­
вр­шна сце­на пр­вог чи­на из ко­ма­да Сте­фан Крал“ – кра­ћу сце­ну 
из ове исто­риј­ске дра­ме Пе­тра С. Пе­тро­ви­ћа, као и сце­ну из Иб­
зе­но­вог Пер Гин­та, на ско­ро це­лој стра­ни – без ика­квог об­ја­шње­
ња. Оба комада су, до­ду­ше, би­ла у ре­пер­то­ар­ском пла­ну, али, иако 
сле­де­ћи број ја­вља да ће пре­ми­је­ра Пер Гин­та бити већ кра­јем 
ок­то­бра, ни један од ових кома­да није никад из­ве­де­н на сце­ни На­
род­ног по­зо­ри­шта. Да би ове не­ло­гич­но­сти би­ле још ве­ће, у бро­
ју 4/III се по­на­вља (осим јед­ног ступ­ца на по­след­њој стра­ни) це­ла 
дру­га по­ло­ви­на прет­ход­ног бро­ја (иден­тич­не су стра­на 21 и 29; 22 
и 30; 23 и 31; је­ди­но на стра­ни 32 се не по­на­вља вест о го­сто­ва­њу 
при­ма­ба­ле­ри­не Ни­кол­ске са стр. 24, већ се да­ју три кра­ће ве­сти). 
Сце­на све ви­ше по­чи­ње да ли­чи на књи­жев­ни ча­со­пис: бр. 5/III, на 
при­мер, са­др­жи ана­ли­зу Ну­ши­ће­вог ства­ра­ла­штва, се­ћа­ња пи­сца 
Мо­ри­са До­на­ја о при­пре­ма­ма и пре­ми­је­ри ње­го­ве Ли­зи­стра­те, 
апел за ко­нач­ну ре­ха­би­ли­та­ци­ју Ла­зе Ко­сти­ћа, ана­ли­зу Вој­но­ви­ће­
ве Ду­бро­вач­ке три­ло­ги­је и ауто­би­о­граф­ски за­пис Јо­си­па Ко­со­ра. 
Од ових ли­те­рар­них тек­сто­ва је­ди­но од­у­да­ра чла­нак о по­тре­би и 
зна­ча­ју осни­ва­ња деч­јих по­зо­ри­шта. Још је упе­ча­тљи­ви­ји број 9/III, 
ко­ји по­чи­ње крат­ком исто­риј­ском при­чом (о ко­јој ће би­ти ре­чи у 
одељ­ку о исто­ри­ји На­род­ног по­зо­ри­шта) ко­ја за­у­зи­ма пр­ву стра­ну, 
док је све оста­ло књи­жев­на ана­ли­за ко­ма­да ко­ји ни­је игран на сце­
ни На­род­ног по­зо­ри­шта, сло­ве­нач­ког пи­сца ко­ји та­ко­ђе ни­кад ни­је 
био на ре­пер­то­а­ру ове ку­ће, уз ци­тат (на две стра­не) јед­не сце­не 
из тог ко­ма­да. У ка­сни­јим бро­је­ви­ма се, чак, ја­вља­ју и кра­ће пе­сме 
(бр. 12 и 13/III). Че­сто се на­во­де чи­та­ве сце­не из раз­ли­чи­тих ко­ма­
да – не­кад из оних ко­ји су у при­пре­ми, што има не­ког оправ­да­ња, 
а не­кад не (нпр. у бр. 12/III се об­ја­вљу­ју две сце­не из ко­ме­ди­је 
Ва­лен­ти­на Ка­та­је­ва Ми­ли­он му­ка или сце­на из Ве­ли­чан­стве­ног 
ро­го­ње у бр. 14; први комад ни­кад није игран у На­род­ном по­зо­ри­
шту, а пото­њи је поста­вљен тек 1981). Да ли не­ки текст има ве­зе са 
зби­ва­њи­ма у По­зо­ри­шту или не, обич­но се мо­же уста­но­ви­ти са­мо 
по­ре­ђе­њем са ре­пер­то­а­ром (При­лог бр. 5). Врло је веро­ват­но да 
је Жи­во­ји­ну Пе­тро­ви­ћу, ко­ји је у то вре­ме оба­вљао две ду­жно­сти у 
На­род­ном по­зо­ри­шту, в. д. се­кре­та­ра Дра­ме и в. д. би­бли­о­те­ка­ра, 
би­ло су­ви­ше и да уре­ђу­је лист ко­ји из­ла­зи три пу­та ме­сеч­но.   
По­врат­ком Ми­ла­на Сто­ја­но­ви­ћа на ме­сто уред­ни­ка, 1938/39, у 
Сце­ну се вра­ћа­ју и ма­ло „лак­ши“ са­др­жа­ји, али не у ме­ри у ко­јој 
је то би­ло док је би­ла „илу­стро­ва­ни по­зо­ри­шни и дру­штве­ни ча­со­
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пис“. Има по­но­во ша­ла и ви­це­ва, а на­ро­чи­то анег­до­та, али они су 
у пр­во вре­ме го­то­во ис­кљу­чи­во ве­за­ни за те­а­тар и жи­вот у ње­му, 
чак су че­сто у ру­бри­ци ко­ја на­сло­вом асо­ци­ра на те­а­тар: „За ра­зо­
но­ду у па­у­за­ма“. Ка­ко се при­бли­жа­ва крај се­зо­не, и у овој ру­бри­ци 
по­но­во на­и­ла­зи­мо на те­ме као што су: ка­ко је ко­пан Су­ец­ки ка­нал, 
кад су про­на­ђе­ни ренд­ген­ски зра­ци, ко­ли­ко ка­ло­ри­ја по­тро­ши 
дак­ти­ло­граф­ки­ња за ми­нут ку­ца­ња (бр. 17/IV). С дру­ге стра­не, све 
ви­ше па­жње и про­сто­ра се по­све­ћу­је на­ја­ва­ма пред­ста­ва и уоп­
ште На­род­ном по­зо­ри­шту, што до­во­ди до но­ве прак­се по­на­вља­ња 
истих на­ја­ва у не­ко­ли­ко бро­је­ва. На­ста­вље­но је об­ја­вљи­ва­ње кра­
ћих сце­на из ко­ма­да. 
Сле­де­ће се­зо­не, ка­да лист до­би­ја нов ди­зајн и ма­њи фор­мат али 
16 стра­на, број анег­до­та, ко­зе­ри­ја и ви­це­ва се по­но­во по­ве­ћа­ва. 
Углав­ном се од­но­се на по­зо­ри­шне те­ме и че­сто по­зна­те умет­ни­ке, 
али по­не­кад за­у­зи­ма­ју и пет стра­на. Вра­ћа се ру­бри­ка „При­ча за 
ме­ђу­чин“, а по­ја­вљу­је се и поне­ка стрип-ка­ри­ка­ту­ра. Очи­гле­дан је 
и не­до­ста­так са­рад­ни­ка, јер се све че­шће ви­ше пу­та об­ја­вљу­ју исти 
чи­та­ви ду­гач­ки тек­сто­ви, али и ша­ле. Уво­ди се и ру­бри­ка „Фељ­тон“ 
у ко­јој се на две по­след­ње стра­не листа об­ја­вљу­је при­ча.
У по­след­њој се­зо­ни Сце­на на­ста­вља слич­ну кон­цеп­ци­ју, са­мо што 
се ма­ло ви­ше па­жње по­све­ћу­је умет­ни­ци­ма На­род­ног по­зо­ри­шта, 
крат­ке на­ја­ве пре­ми­је­ра и об­но­ва по­но­во се за сва три ан­сам­бла 
об­ја­вљу­ју у ис­тој ру­бри­ци „Ре­пер­то­ар­ске ве­сти“ (тек ка­сни­је се 
одва­ја­ју „Ве­сти из Опе­ре“). Опет се ја­вља­ју тек­сто­ви о ег­зо­тич­ним 
те­а­три­ма и че­сто се по­ми­њу ку­ри­о­зи­те­ти ве­за­ни за же­ну (ко­мад 
са­мо са жен­ским ли­ко­ви­ма, књи­га „Же­на у че­шкој драм­ској умет­
но­сти“, кад се по­ја­ви­ла пр­ва ба­ле­ри­на, кад су у Ја­па­ну же­не по­че­ле 
да глу­ме...).
Као што је поменуто, у фебруару 1941. на место уредника Сцене 
долази Никола Трајковић. Будући да је после тога објављено само 
шест бројева листа, овде ће бити наведен одломак из Го­ди­шња­ка 
за ту се­зо­ну (овај Го­ди­шњак су за штам­пу сво­је­вре­ме­но при­ре­ди­ли 
Бо­ри­во­је Јев­тић и Бо­ри­во­је Не­дић13, али је он об­ја­вљен тек 1999):

13	  Бо­ри­во­је Јев­тић (1894–1959), књи­жев­ник, књи­жев­ни пре­во­ди­лац и по­
зо­ри­шни рад­ник; у НП у Бе­о­гра­ду од 1940, пр­во као књи­жев­ни ре­фе­рент, а од 
1941. до 1944. ди­рек­тор Дра­ме; Бо­ри­во­је Не­дић (1900–1987), про­фе­сор Бе­о­град­
ског уни­вер­зи­те­та, шек­спи­ро­лог, пре­во­ди­лац са ен­гле­ског, у НП књи­жев­ни ре­фе­
рент то­ком 1940/41.
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„У окви­ру сво­је де­лат­но­сти у овој се­зо­ни, Упра­ва На­род­ног по­
зо­ри­шта ста­ви­ла је се­би у за­да­так да књи­жев­ни до­да­так по­зо­
ри­шног про­гра­ма, Сце­ну, пре­у­ре­ди. Ре­дак­ци­ју Сце­не пре­у­зео је 
Ни­ко­ла Трај­ко­вић, књи­жев­ни ре­фе­рент На­род­ног по­зо­ри­шта, 
ко­ји је ра­ни­јих го­ди­на у ви­ше ма­хо­ва био уред­ник слич­них ли­
сто­ва.
Но­ва ре­дак­ци­ја, у оних де­се­так бро­је­ва Сце­не, ко­ли­ко је сти­гла 
да об­ја­ви до пре­ки­да по­зо­ри­шне се­зо­не, же­ле­ла је да тај ма­ли 
ча­со­пис не слу­жи нај­ве­ћим де­лом за рас­пра­вља­ње сло­же­них 
умет­нич­ких и тех­нич­ких пи­та­ња, ко­ја ни­су ин­те­ре­со­ва­ла ши­ру 
јав­ност, већ да бу­де пре све­га сред­ство за по­ди­за­ње кул­та пре­
ма по­зо­ри­шту и ње­го­вој умет­но­сти код на­ше по­зо­ри­шне пу­бли­
ке. Да­ље, да кроз ма­ле по­пу­лар­не члан­ке о по­је­ди­ним ко­ма­ди­
ма, ко­ји се у то­ку јед­не сед­ми­це да­ју у обе по­зо­ри­шне згра­де, 
упо­зна­је пу­бли­ку са на­шим умет­ни­ци­ма, до­во­ди их у бли­жи 
до­дир с њи­ма и раз­ви­ја њи­хо­ву по­пу­лар­ност, ту­ма­че­ћи њи­хо­ву 
умет­ност и ис­ти­чу­ћи њи­хо­ву вред­ност.
У то­ме ци­љу, Упра­ва ни­је жа­ли­ла ма­те­ри­јал­них сред­ста­ва да 
об­ја­вљу­је илу­стра­ци­је не са­мо по­је­ди­них умет­ни­ка, не­го и це­
лих сце­на из но­вих ко­ма­да, као и ски­це де­ко­ра и ко­сти­ма у 
при­пре­ми. За­бе­ле­же­на су и сва го­сто­ва­ња, ју­би­ле­ји, као и сви 
оста­ли зна­чај­ни­ји да­ту­ми у то­ме пе­ри­о­ду се­зо­не, и, да ни­је би­
ло пре­ки­да, у ово­ме, ина­че ма­лом ли­сти­ћу, био би за­бе­ле­жен, 
без­ма­ло, це­ло­ку­пан јав­ни и уну­тар­њи рад на­ше ве­ли­ке по­зо­ри­
шне уста­но­ве.“14

По­ред по­ме­ну­тих са­др­жа­ја, Сце­на рас­пра­вља о ра­зно­вр­сним по­
зо­ри­шним про­бле­ми­ма прак­тич­не и те­о­риј­ске при­ро­де, пи­ше 
о исто­ри­ји, оба­ве­шта­ва о по­зо­ри­шном жи­во­ту у све­ту, Евро­пи, у 
зе­мљи, у Бе­о­гра­ду – ду­жим тек­сто­ви­ма и ве­сти­ма, у ру­бри­ка­ма 
„Умет­нич­ке ве­сти“, „Сит­не ве­сти“, „Са свих стра­на“, „Ве­сти са сви­ју 
стра­на“, „Ре­пер­то­ар­ске ве­сти са свих стра­на“, „Из жи­во­та на стра­
ни“, „Ве­сти и но­во­сти“ (али и ван ру­бри­ка). На­рав­но, нај­ви­ше оба­
ве­шта­ва о На­род­ном по­зо­ри­шту. Пред­мет про­у­ча­ва­ња у овом ра­
ду ће би­ти упра­во ови са­др­жа­ји.

14	 мр Алек­сан­дар Ра­до­ва­но­вић, Из ар­хи­ва На­род­ног по­зо­ри­шта, По­зо­ри­
шни го­ди­шњак 1940–41, Те­а­трон бр. 107, МПУС, Бе­о­град, 1999, стр. 83–84.
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* * *

Сце­на је то­ком шест го­ди­на об­ја­вљи­ва­ња пре­ра­сла из „илу­стро­
ва­ног по­зо­ри­шног и дру­штве­ног ча­со­пи­са до „илу­стро­ва­ног ли­
ста о по­зо­ри­шту“ и не­ко­ли­ко пу­та ме­ња­ла уред­ни­ка а и из­да­ва­ча. 
Ипак, увек је у осно­ви би­ла гла­си­ло На­род­ног по­зо­ри­шта. По­ред 
основ­ног за­дат­ка – да пу­бли­ку оба­ве­сти о не­дељ­ном рас­по­ре­ду 
и пред­ста­ви ко­ја се игра те ве­че­ри (ре­пер­то­а­ром за не­де­љу да­на 
и каст-ли­стом, по по­тре­би и са­др­жа­јем опе­ре), Сце­на је чи­та­о­це 
из­ве­шта­ва­ла о по­зо­ри­шном жи­во­ту у гра­ду, зе­мљи и ино­стран­
ству. Бу­ду­ћи да је по­ред ин­фор­ма­тив­не има­ла и за­бав­ну уло­гу, 
ови са­др­жа­ји су обич­но тре­ти­ра­ни са аспек­та за­ни­мљи­вог ши­рем 
кру­гу чи­та­ла­ца, пре­вас­ход­но по­зо­ри­шних по­се­ти­ла­ца. По­ред то­га, 
об­ја­вљи­ва­ни су и са­др­жа­ји ис­кљу­чи­во за­бав­ног ка­рак­те­ра, али и 
они су нај­ве­ћим де­лом на овај или онај на­чин до­во­ђе­ни у ве­зу са 
по­зо­ри­штем. 
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 О НАРОДНОМ ПОЗОРИШТУ

Сце­на то­ком свих шест се­зо­на об­ја­вљи­ва­ња, без об­зи­ра на про­
ме­не уред­ни­ка и кон­цеп­ци­је, нај­ви­ше па­жње по­све­ћу­је ра­ду На­
род­ног по­зо­ри­шта, про­дук­ци­ји, ре­пер­то­а­ру, умет­ни­ци­ма ове ку­ће.
По­ме­ни­мо нај­пре текст об­ја­вљен у пр­вом бро­ју, бу­ду­ћи да об­ја­
шња­ва ко је из­да­вач ча­со­пи­са, тј. Пот­пор­на за­дру­га осо­бља На­
род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду. Реч је о из­ве­шта­ју о пр­вој го­ди­шњој 
скуп­шти­ни За­дру­ге, уз из­ра­зе за­до­вољ­ства што је, за­хва­љу­ју­ћи Њ. 
в. кра­љу, „пр­во­ро­ђе­ном Си­ну Бла­же­но­по­чив­шег Кра­ља Алек­сан­
дра I, Ко­ји је осни­ва­њем Сво­га фон­да за по­моћ обо­ле­лим чла­но­
ви­ма Нар. по­зо­ри­шта био ве­ли­ки пре­те­ча иде­је о осни­ва­њу јед­не 
ова­кве уста­но­ве“, пре осам и по ме­се­ци ко­нач­но осно­ва­на „јед­на 
моћ­на за­јед­ни­ца“ свег по­зо­ри­шног осо­бља. Иза­бра­ни су Управ­ни 
и Над­зор­ни од­бор, а пред­сед­ник Ми­лан Сто­ја­но­вић је из­ја­вио да 
је „да­нас нај­ви­ши циљ упра­ве ства­ра­ње ле­то­ва­ли­шта, ко­је ће пру­
жи­ти мо­гућ­ност за опо­ра­вља­ње од на­пор­ног по­сла пре­ко се­зо­не 
они­ма ко­ји су до сад свој од­мор про­во­ди­ли у Бе­о­гра­ду“. 

ИЗВЕШТАЈИ И ПЛАНОВИ

На по­чет­ку сва­ке се­зо­не Сце­на да­је пре­глед прет­ход­не и на­ја­ву 
пред­сто­је­ће по­зо­ри­шне се­зо­не, на сли­чан на­чин ка­ко су то чи­ни­ли 
и Го­ди­шња­ци, али са­же­то: ко­ји на­сло­ви су из­ве­де­ни или пла­ни­ра­
ни, ко­ли­ко је то укуп­но пре­ми­је­ра, ко­ли­ко од то­га су стра­на а ко­ли­
ко до­ма­ћа де­ла. По­ред ових ре­дов­них, об­ја­вље­но је још не­ко­ли­ко 
на­пи­са уже ори­јен­та­ци­је су­ми­ра­ња ра­да По­зо­ри­шта: 

•   „Раз­ви­так Бе­о­град­ског ба­ле­та“ – о до­са­да­шњим ре­зул­та­ти­
ма, го­сто­ва­њи­ма у Ати­ни, Со­фи­ји, Пра­гу и Франк­фур­ту, са фо­то­
гра­фи­јом са Све­сло­вен­ског сле­та у Пра­гу (бр. 3/V);
•    „Два­де­се­то­го­ди­шњи­ца стал­не опе­ре у Бе­о­гра­ду“ – у бро­ју 
11. ко­ји је об­ја­вљен 5. фе­бру­а­ра 1940. и ко­јим се чи­та­о­ци под­
се­ћа­ју да је 11. фе­бру­а­ра пре две де­це­ни­је игра­на пред­ста­ва 
ко­јом је отво­ре­на стал­на Опе­ра, Ма­дам Ба­тер­флај. Крат­ко се 
ука­зу­је на стал­ни успон овог ан­сам­бла, упу­ћу­ју му се че­стит­ке 
и по­ру­чу­је „Умр­ли­ма не­ка је сла­ва а жи­ви­ма хва­ла“. Текст је 
на пр­вој стра­ни, а у це­лом бро­ју су об­ја­вље­не фо­то­гра­фи­је ис­
так­ну­тих опер­ских и ба­лет­ских умет­ни­ка ко­ји су у ан­сам­блу од 
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осни­ва­ња (бр. 11/V);
•   два тек­ста о исто­ри­ја­ту Опе­ре и Ба­ле­та, о че­му ће би­ти ре­чи 
ка­сни­је. 

УПРАВА

У се­зо­ни 1937/38. Сце­на ја­вља о про­ме­на­ма у упра­ви Ку­ће: в. 
д. ди­рек­то­ра Опе­ре Јо­ван Бан­дур по­ста­вљен је за ад­ми­ни­стра­

тив­ног ди­рек­то­ра Му­зич­ке ака­де­ми­
је (7/III), на ње­го­во ме­сто при­вре­ме­
но сту­пио Иван Бре­зов­шек (8/III), до 
ко­нач­ног име­но­ва­ња Ло­вра Ма­та­
чи­ћа (14/III); све ово сазна­је­мо само 
из крат­ких вести. Сле­де­ће се­зо­не је 
пред­ста­вљен но­ви ди­рек­тор Дра­ме 
др Ду­шан З. Ми­ла­чић, „по­зна­ти те­а­
тро­лог и до­са­да­шњи књи­жев­ни ре­
фе­рент“ – об­ја­вље­не су би­о­гра­фи­ја, 
би­бли­о­гра­фи­ја и фо­то­гра­фи­ја, са из­
ја­вом: по­сто­је раз­ли­чи­ти раз­ло­зи за 
кри­зу ко­ја вла­да у по­зо­ри­шту („еко­
ном­ски, со­ци­јал­ни, ево­лу­ци­ја на­ра­

ви, про­ме­на на­чи­на жи­во­та...“), а он ће се тру­ди­ти да је са­вла­да 
ре­пер­то­а­ром са што ви­ше де­ла „ско­ри­је и да­ље про­шло­сти, из­
бе­га­ва­ју­ћи сла­ба де­ла са­да­шњи­це“ (бр. 17/IV). У се­зо­ни 1939/40. 
на челу Куће је но­ви управ­ник Ми­лан Пре­дић, „уред­ник Срп­ског 
књи­жев­ног гла­сни­ка и управ­ник На­род­ног по­зо­ри­шта у пен­зи­
ји“, пред­ста­вљен би­о­гра­фи­јом и фо­то­гра­фи­јом и об­ја­вље­на је 
ње­го­ва из­ја­ва: ре­пер­то­ар тре­ба да бу­де са­ста­вљен од озбиљ­них 
ко­ма­да (са ја­сном иде­јом, ко­ји по­ста­вља­ју за­го­нет­ке, пи­та­ња, 
бу­де на­де...) и од „лак­ших“, „за на­род“ али озбиљ­но спре­мље­
них; у По­зо­ри­ште тре­ба вра­ти­ти умет­ни­ке ко­ји су му нео­п­ход­
ни, а по­след­њих го­ди­на су оти­шли у пен­зи­ју или ни­су при­мље­
ни у ан­га­жман (бр. 4/V). Од почетка сезоне коју ће прекинути 
Други светски рат, Позориште има новог управника Момира 
Вељковића – професора, историчара књижевности, писца, 
критичара, есејисту (бр. 1/VI).
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Милан Предић

Иван Брезовшек
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НАЈАВЕ ПРЕМИЈЕРА

Има­ју­ћи у ви­ду обим ма­те­ри­ја­ла, ра­ди пре­глед­но­сти и еко­но­мич­
но­сти ов­де ће на­ја­ве пред­ста­ва На­род­ног по­зо­ри­шта би­ти сор­ти­
ра­не по се­зо­на­ма и по на­сло­ви­ма. Нај­че­шће су то крат­ки тек­сто­ви 
ко­ји на­ја­вљу­ју пре­ми­је­ру, уз не­ко­ли­ко ре­че­ни­ца ко­ји­ма се ко­мад 
пре­по­ру­чу­је пу­бли­ци и на­бра­ја­ње по­де­ле. Че­сто се ова­кве на­ја­ве 
од ре­чи до ре­чи по­на­вља­ју у два или ви­ше уза­стоп­них бро­је­ва Сце­
не. У случају ду­жих те­мат­ских тек­сто­ва ко­ји се од­но­се на пред­ста­ву 
у при­пре­ми, биће дат опис члан­ка.

СЕ­ЗО­НА 1935/36.

Дра­ма

Ујеж Б. Ну­ши­ћа – ком­би­на­ци­ја ауто­ро­ве из­ја­ве о но­вом ко­ма­ду и 
крат­ког раз­го­во­ра са њим тим по­во­дом (бр. 1).

Те­шка вре­ме­на Е. Бур­деа (бр. 2).

То­ва­ришч Ж. Де­ва­ла – дугачак одговор протагонисткиње Десе 
Дугалић и редитеља Јосипа Кулунџића на опречне критике после 
премијере (бр. 4).

Љу­бав А. Кист­ма­кер­са – не­ко­ли­ко из­во­да из кри­ти­ка об­ја­вље­них 
у па­ри­ској штам­пи (бр. 4); на­во­ђе­ње па­ри­ске глу­мач­ке по­де­ле, уз 
крат­ке ка­рак­те­ри­сти­ке ли­ко­ва, а по­том и на­ше по­де­ле (бр. 5).

Пу­тем цве­ћа В. Ка­та­је­ва – из­ја­ва ре­ди­те­ља Ра­ки­ти­на о овој 
„оштрој са­ти­ри на та­ко зва­ни на­уч­ни иде­а­ли­зам ко­му­ни­зма“ и о 
ауто­ру Ва­лен­ти­ну Ка­та­је­ву. Ра­ки­тин да­је и кри­ти­ку пре­те­ра­ног ре­
а­ли­зма МХАТ-а. Пре­ми­је­ром се отва­ра Ма­ла по­зор­ни­ца (бр. 5). 
 
Го­спод­ски дом Р. М. Ве­сни­ћа – на­ја­ве (бр. 6 и 7); крат­ка по­хва­ла нај­
но­ви­јој пре­ми­је­ри и ван­ред­ном при­је­му код пу­бли­ке (бр. 8). 

Ко­ри­о­лан В. Шек­спи­ра – крат­ке на­ја­ве (бр. 7, 17); опер­ски ре­ди­тељ 
др Ерих Хе­цел ће пр­ви пут ре­жи­ра­ти у Дра­ми, на­слов­ну уло­гу игра 
До­бри­ца Ми­лу­ти­но­вић (у ал­тер­на­ци­ји са Ни­ка­че­ви­ћем, као део ак­
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ци­је „при­пре­ма­ња мла­ђе тру­пе за по­сте­пе­но пре­у­зи­ма­ње ве­ли­ког 
ре­пер­то­а­ра“), уз на­по­ме­ну да ће, бу­ду­ћи да је ко­мад ве­о­ма ком­
плек­сан, бити „пред­мет нај­са­ве­сни­је сту­ди­је и де­таљ­не об­ра­де“ 
те пре­ми­је­ру не тре­ба оче­ки­ва­ти пре по­ло­ви­не но­вем­бра15 (бр. 
6); ма­ло ду­жа вест која на­ја­вљу­је пре­ми­је­ру за сре­ди­ну фе­бру­а­ра, 
да­је по­де­лу и на­гла­ша­ва да у ма­сов­ним сце­на­ма уче­ству­ју, по­ред 
опер­ског и ве­чер­њег хо­ра На­род­ног по­зо­ри­шта, до­дат­ни ста­ти­сти, 
по­ла­зни­ци Глу­мач­ке шко­ле, те чла­но­ви Ака­дем­ског пе­вач­ког дру­
штва „Оби­лић“ (бр. 16). 

Сви­ња Б. Ну­ши­ћа – на­ја­ва (бр. 7; пред­ста­ва је игра­на за­јед­но са 
Анал­фа­бе­том ко­ји ни­је на­ја­вљен).

Сре­ћа К. Брам­сон – на­ја­ва (бр. 7, 19); би­о­гра­фи­ја не­дав­но пре­ми­
ну­ле дан­ске спи­са­те­љи­це чи­ји се ко­мад спре­ма, са освр­ти­ма кри­
ти­ке (бр. 20, 21 – исти текст); пи­смо управ­ни­ку На­род­ног по­зо­ри­
шта ко­јим дан­ски от­прав­ник по­сло­ва за­хва­љу­је за по­зив и хва­ли 
пред­ста­ву (уз огра­ду да сла­бо раз­у­ме срп­ски). Ди­пло­ма­та се осе­

15	 Број је од 20. ок­то­бра и на по­чет­ку члан­ка се ка­же да су тек по­че­ле чи­
та­ће про­бе. У то вре­ме још увек је био оби­чај да се за 10–15 да­на спре­ми ко­мад. 
Са­мо не­ко­ли­ко го­ди­на ра­ни­је, 1929, пра­и­звед­ба Го­спо­ђе ми­ни­стар­ке је игра­на 
по­сле све­га 9 про­ба. 
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ћао као ме­ђу зе­мља­ци­ма и на­да се да је ово по­че­так успе­шне са­
рад­ње ко­ја ће се на­ста­ви­ти16 (бр. 22).

Чај код го­спо­ди­на Се­на­то­ра, Сто­до­лин – на­ја­ва (бр. 7 – комад ни­је 
поста­вљен).

Руј Блаз В. Игоа – на­ја­ва (бр. 7, 12); по­во­дом 50 го­ди­на од смр­ти 
ве­ли­ког пи­сца, По­зо­ри­ште вра­ћа на ре­пер­то­ар овај ко­мад, а Сце­
на об­ја­вљу­је „јед­ну ста­ру хро­ни­ку“ о пра­и­звед­би ње­го­вог Ер­на­ни­
ја ко­ја је иза­зва­ла ве­ли­ке не­ре­де због су­ко­ба тра­ди­ци­о­на­ли­ста и 
мла­дих љу­ди, по­кло­ни­ка ро­ман­ти­чар­ске ре­фор­ме ко­ју је Иго за­по­
чео, а у не­ким гра­до­ви­ма при­ли­ком пре­ми­је­ра би­ло је чак и жр­
та­ва (бр. 11); о Игоу у при­ват­ном жи­во­ту: био је шкрт, на вр­ху ку­ће 
је имао „је­дан ста­кле­ни ка­вез, без за­ве­са, као на не­бу“. У зо­ру је 
увек ду­го гле­дао у сун­це (од че­га му је осла­био вид), а он­да је ту 
пи­сао (бр. 11).

16	 За­ни­мљи­во је да у дну сто­ји, у за­гра­ди: „пот­пис не­чи­так“. Зар ни­су зна­
ли ко је от­прав­ник по­сло­ва у Ам­ба­са­ди Дан­ске? Упр­кос то­ме што га је управ­ник 
по­звао?
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Вол­га, Вол­га Д. С. Ни­ко­ла­је­ви­ћа – на­ја­ва (бр. 7); ин­тер­вју с ауто­ром 
о ко­ма­ду: ли­ко­ви су До­сто­јев­ски и Ан­ти­до­сто­јев­ски, глав­на иде­ја 
да ће веч­но жи­ве­ти ру­ски дух, јер До­сто­јев­ски је еми­грант ко­ји од­
ла­зи у Евро­пу ко­ју мр­зи, и још је ви­ше омр­зне, потом се вра­ћа у 
Ру­си­ју иако му се не до­па­да но­ва власт, јер она је про­тив Евро­пе, 
као и он (бр. 9); кра­так из­ве­штај о ус­пе­лој пре­ми­је­ри (бр. 10).

Она и њих тро­ји­ца Д. Ами­ел – о ко­ма­ду: ве­сео, брз, го­во­ри о мла­
до­сти и чи­ње­ни­ци да се јед­на же­на мо­же сви­де­ти мно­гим му­шкар­
ци­ма, док је њој по­треб­но ви­ше му­шка­ра­ца ка­ко би ком­пле­ти­ра­ла 
осо­би­не ко­је же­ли за свог иде­ал­ног чо­ве­ка (бр. 9, 10).

На дру­гој оба­ли Д. Ду­га­лић – уз кра­ћу на­ја­ву, аутор­ка ко­ма­да, по­
зна­та глу­ми­ца и про­фе­сор­ка Глу­мач­ке шко­ле Де­са Ду­га­лић да­је ду­
жу из­ја­ву ка­ко је ко­мад ин­спи­ри­сан ње­ним не­сла­га­њем са ста­вом 
ко­ји Иб­зен по­ка­зу­је у сво­јим дра­ма (ко­је она во­ли да игра). Она је 
сво­је ви­ђе­ње же­не да­ла кроз љу­бав­ну при­чу о на­шим љу­ди­ма, али 
у „не­у­трал­ном окви­ру, На дру­гој оба­ли, та­мо у Аме­ри­ци“ (бр. 10).

Ска­кав­ци С. Ко­сто­ва – по­ре­ђе­ње бу­гар­ског и на­шег драм­ског ства­
ра­ла­штва пре и по­сле ра­та (ра­ни­је су пре­о­вла­да­ва­ле те­ме из се­
о­ског жи­во­та, са­да је ту град­ска те­ма­ти­ка), те по­ре­ђе­ње Ну­ши­ћа 
и њи­хо­вог са­ти­ри­ча­ра ко­ји кри­ти­ку­је ма­ло­гра­ђан­ске но­во­пе­че­не 
„па­рај­ли­је, по­ква­ре­ња­ке и де­ри­ко­же“ (бр. 12).
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Кње­ги­њи­ца и па­стир­че П. Го­ли­је – крат­ка на­ја­ва на­во­ди да „нај­
бо­љи љу­бљан­ски ре­ди­тељ г. Осип Шест“ спре­ма ко­мад за де­цу, 
ко­јим по­чи­ње „се­ри­ја деч­јих пред­ста­ва“, ко­ји­ма ће се по­све­ћи­ва­ти 
„сва по­треб­на па­жња“, а у ко­ји­ма ће уче­ство­ва­ти углав­ном мла­ђи 
умет­ни­ци (бр. 12).

Об­јест жи­во­та ано­ним­ног ауто­ра – из сла­вон­ског се­о­ског жи­во­
та, крат­ка на­ја­ва (бр. 13, 14, 17, 18, 19); си­же ко­ма­да чи­ји аутор још 
ни­је иден­ти­фи­ко­ван: са­вре­ме­на при­ча из се­о­ског жи­во­та, глав­ни 
жен­ски лик је вамп-се­љан­ка, рас­пад за­дру­жног жи­во­та, љу­бо­мо­
ре, су­коб по­ло­ва, уби­ство, су­ђе­ње, ду­шев­ни слом и от­ку­пље­ње... 
(бр. 20).

Си­ле М. Ди­мић (по По­ко­ше­ном по­љу Б. Ћо­си­ћа) – крат­ка вест (бр. 
14, 16, 17, 18, 19); ду­жа из­ја­ва Ми­ле Ди­мић, глу­ми­це На­род­ног по­
зо­ри­шта, о про­бле­ми­ма ко­је је мо­ра­ла да са­вла­да при дра­ма­ти­
за­ци­ји: нај­пре да од­лу­чи ко­ји де­ло­ви ро­ма­на је­су а ко­ји ни­су по­
год­ни за при­ка­зи­ва­ње, за­тим да Ћо­си­ће­вим ре­чи­ма (то ни­је би­ло 
те­шко јер су ди­ја­ло­зи у ро­ма­ну од­лич­ни) до­не­се ње­го­ву иде­ју – у 
дру­гом ме­ди­ју (бр. 17); из­во­ди из ве­о­ма по­зи­тив­них освр­та бе­о­
град­ских кри­ти­ча­ра (углав­ном о књи­жев­ном пред­ло­шку и ус­пе­лој 
дра­ма­ти­за­ци­ји – бр. 20). 

И Ле­ла ће но­си­ти ка­пе­лин М. Бе­го­ви­ћа – 23. ја­ну­а­ра ће се „исто­
вре­ме­но на свим ју­го­сло­вен­ским по­зор­ни­ца­ма“ овим нај­но­ви­јим 
ко­ма­дом обе­ле­жи­ти ауто­ров 60. ро­ђен­дан и 40 го­ди­на по­зо­ри­
шног ра­да (бр. 14); би­о­гра­фи­ја ауто­ра, уз на­ве­де­на зна­чај­на де­ла. 
Сад се пре­ми­је­ра на­ја­вљу­је за 26. ја­ну­ар (бр. 15).

Али­лу­ја М. Пра­ге – крат­ка на­ја­ва (бр. 17).

Мар­киз При­о­ла А. Лав­да­на – о те­ми де­ла: са­вре­ме­ни Дон Жу­ан 
ко­ји за­во­ди и ва­ра же­не по са­ло­ни­ма. За раз­ли­ку од ста­ри­јег, про­
то­ти­па, ко­га гу­та па­као, овај но­ви Дон Жу­ан ис­па­шта сво­је гре­хе 
у ду­шев­ној бол­ни­ци, па­ра­ли­зо­ван. Ко­мад се спре­ма за про­сла­ву 
Вла­де­те Дра­гу­ти­но­ви­ћа (бр. 18, 19).

Кон­ту­шов­ка А. Нил­се­но­ве – на­ја­ва (бр. 18, 19, 21, 22, 23); дати су 
по­де­ла и са­др­жај ко­ма­да по чи­но­ви­ма, као што се пи­ше за опе­ре, 
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са­мо без от­кри­ва­ња кра­ја ко­ма­да (бр. 24).
Ча­ша во­де Е. Скри­ба – на­ја­ва (бр. 18, 19, 24, 25); о овом из­у­зет­но 
плод­ном драм­ском пи­сцу (око 460 ко­ма­да), о ње­го­вим ко­ме­ди­ја­
ма, во­дви­љи­ма, ли­бре­ти­ма за опе­ре, о за­слу­га­ма за ка­сни­ји на­
ста­нак опе­ре­те. Анег­до­те о бр­зи­ни и ла­ко­ћи ко­ји­ма је ства­рао – па 
упр­кос то­ме ни­је мо­гао да по­стиг­не све што му је на­ру­чи­ва­но, те је 
на­пра­вио не­ку вр­сту „драм­ског би­роа“, где је ви­ше пи­са­ца ра­ди­ло 
на од­ре­ђе­ним сег­мен­ти­ма ко­ма­да, уз ње­гов над­зор. Нај­зад о ко­
ма­ду ко­ји се по­ста­вља и по­де­ли уло­га (бр. 26).

Др­жав­ни не­при­ја­тељ бр. 317 В. Вел­мар-Јан­ко­ви­ћа – сло­ве­нач­ки 
ре­ди­тељ Осип Шест да­је ду­жу при­чу о тек­сту, а по­том сле­ди чла­
нак ко­ји наводи сце­но­след ко­ма­да. Упр­кос то­ме, је­два се мо­же на­
слу­ти­ти за­плет, је­ди­но је из­ве­сно да је не­при­ја­тељ број 3 за­пра­
во – са­вест и да је ова по­ма­ло за­бо­ра­вље­на људ­ска осо­би­на бит 
ко­ма­да (бр. 22).

Же­нид­ба Чар­ли Ча­пли­на Д. 
Или­ћа Је­ја – ко­мад је по­
бе­дио на Кон­кур­су Цви­је­те 
Зу­зо­рић, а ко­ми­чар Мар­ко 
Ма­рин­ко­вић га је ода­брао 
за про­сла­ву 25 го­ди­на свог 
умет­нич­ког ра­да (бр. 22, 23, 
24 – исти текст).

Ко­ша­ва – Па­ли­лу­ла го­ри Н. 
Б. Јо­ва­но­ви­ћа – ци­тат по­
след­ње сце­не ко­ма­да, ди­ја­
лог оца и си­на, об­ја­вљен је 
као увод­ник, а у про­ду­жет­ку 
је вест да је ко­мад игра­ло 
Удру­же­ње глу­ма­ца у ко­рист 
Цен­трал­ног пен­зи­о­ног фон­
да не­раз­вр­ста­ног осо­бља 
ју­го­сло­вен­ских по­зо­ри­шта, 
кра­так опис ко­ма­да и по­де­
ла (бр. 23).

17	  У Ре­пер­то­а­ру... С. Цвет­ко­ви­ћа гре­шком пи­ше Др­жав­ни не­при­ја­тељ бр. 1.



233

Оп­чи­ње­ни краљ Т. Ма­ној­ло­ви­ћа – при­ча о рас­ка­ла­шном жи­во­ту 
ле­по­ти­це Ло­ле Мон­тез ко­ја је игра­ла шпан­ске игре и о њеној афе­
ри са кра­љем Лу­дви­ком I, то­ком ко­је је има­ла ве­ли­ки ути­цај на 
ба­вар­ску по­ли­ти­ку (бр. 23 – пре­ми­је­ра је игра­на сле­де­ће се­зо­не). 

Ле­пе­за Ле­ди Вин­дер­мир О. Вајл­да18 – крат­ка на­ја­ва (бр. 23, 25).

Гоп­сек В. Ха­зен­кле­ве­ра (по Бал­за­ку) – на­ја­ва (бр. 24, 25).

Пе­чал­ба­ри А. Па­но­ви­ћа – аутор (реч је о Анто­ну Пано­ву) пи­ше о се­
би и о свом ко­ма­ду ко­ји ће се при­ка­за­ти на бе­о­град­ској по­зор­ни­ци 
по­ло­ви­ном ју­на. При­лич­но не­у­ка и чак оту­жна ауто­би­о­граф­ска ис­
по­вест, уз „школ­ску“ екс­пли­ка­ци­ју ко­ма­да. Аутор је де­би­тант као 
пи­сац, а члан је Хо­ра На­род­ног по­зо­ри­шта19 (бр. 26 – пре­ми­је­ра је 
игра­на сле­де­ће се­зо­не).

Опе­ра

Хоф­ма­но­ве при­че Ж. Офенбаха – на­ја­ва и ду­жа из­ја­ва ре­ди­те­ља 
Ери­ха Хец­ла, ко­јом нас оба­ве­шта­ва да му је основ­на ин­спи­ра­ци­ја 
био фран­цу­ски ка­ри­ка­ту­ри­ста До­мие, тј. ње­го­ве идеј­не и стил­ске 
слич­но­сти са пе­сни­ком Хоф­ма­ном (бр. 2); са­др­жај опе­ре, илу­стро­
ван пор­тре­ти­ма ди­ри­ген­та, сце­но­гра­фа и јед­не про­та­го­нист­ки­ње 
(бр. 3).

Хо­ван­шчи­на М. Мусоргског – са­др­жај опе­ре, уз ве­ли­ку фо­то­гра­
фи­ју Ме­ла­ни­је Бу­га­ри­но­вић ко­ја пе­ва уло­гу Мар­фе (са на­по­ме­ном 
да је на фо­то­гра­фи­ји у ко­сти­му из Дон Ки­хо­та); дру­ги текст сме­
шта при­чу у исто­риј­ско-по­ли­тич­ке окви­ре и анализира му­зич­ку 
ка­рак­те­ри­за­ци­ју ли­ко­ва и по­је­ди­них сце­на; ре­ди­тељ Алек­сан­дар 
Улу­ха­нов нај­пре да­је исто­ри­ју ду­го­го­ди­шњег од­би­ја­ња Цар­ског по­
зо­ри­шта да приказује де­ла „ве­ли­ке пе­тор­ке“, услед чега је ве­ћи­на 
њи­хо­вих де­ла, па и Хо­ван­шчи­на (1906), има­ла пра­и­звед­бу на сце­
ни при­ват­не опе­ре Ма­мон­то­ва. Му­сорг­ски је ди­ри­го­вао, а Улу­ха­
нов је пе­вао пар­ти­ју Ива­на Хо­ван­ског. По­том је овај умет­ник сам 
ре­жи­рао Хо­ван­шчи­ну у не­ко­ли­ко опер­ских ку­ћа (Пе­тро­град, Ки­јев, 

18	 Пи­ше: „Уајл­дов ко­мад Ле­пе­за Ле­ди Уин­дер­мир“.
19	 У Го­ди­шња­ку не­ма ње­го­вог име­на у пер­со­на­лу. 
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Бар­се­ло­на...) и ево сад у Бе­о­гра­ду. Бу­ду­ћи да су сви ли­ко­ви у опе­ри 
исто­риј­ске лич­но­сти, он и овог пу­та у по­став­ци не­ће од­сту­пи­ти од 
ре­а­ли­стич­ког при­сту­па (сва три тек­ста у бр. 5).

Да­ли­бор Б. Сме­та­не – о на­род­ном ју­на­ку из сред­њо­ве­ков­них при­
ча Да­ли­бо­ру, о Сме­та­ни­ном ре­фор­ма­тор­ском де­ло­ва­њу у му­зи­ци, 
о пр­во­бит­ном не­схва­та­њу и не­при­хва­та­њу од стра­не са­вре­ме­ни­ка, 
о основ­ним му­зич­ким ка­рак­те­ри­сти­ка­ма ове опе­ре. Дру­ги текст 
на­ја­вљу­је да пред­ста­ву ре­жи­ра „нај­бо­љи по­зна­ва­лац Сме­та­ни­ног 
сти­ла глав­ни ре­жи­сер Пра­шког На­род­ног ди­ва­дла инж. г. Фер­ди­
нанд Пуј­ман“, ко­ји у свом тек­сту пр­во по­би­ја тврд­њу из прет­ход­ног 
тек­ста, твр­де­ћи да Че­си не­ма­ју на­род­ну по­е­зи­ју као Ср­би, те да су 
њи­хо­ве ју­на­ке „ство­ри­ли умет­но че­шки кро­ни­чар и пе­сни­ци“. Он­
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да при­ча ле­ген­ду о Да­ли­бо­ру, го­во­ри о Сме­та­ни­ном од­но­су пре­
ма сво­јим ли­ко­ви­ма, ње­го­вој му­зи­ци, о че­шко-срп­ским кул­тур­ним 
од­но­си­ма и са­рад­њи (бр. 6). 

Ро­мео и Ђу­ли­је­та Ш. Гу­ноа – на­ја­ве (бр. 7, 8); жи­вот и де­ло фран­
цу­ског ком­по­зи­то­ра (бр. 9).

Фи­га­ро­ва же­нид­ба В. А. Мо­цар­та – (бр. 7, 13, 14); по­во­дом 150 
го­ди­на од пре­ми­је­ре ове опе­ре; ис­црп­ни хро­но­ло­шки пре­глед Мо­
цар­то­вог опер­ског ства­ра­ла­штва, са по­себ­ним ак­цен­том на ко­мад 
ко­ји је у при­пре­ми; о ма­лом беч­ком ста­ну у ко­ји се оси­ро­ма­ше­ни 
Мо­царт пре­се­лио и где је ком­по­но­вао Фи­га­ро­ву же­нид­бу; ту са­да 
жи­ви „је­дан кро­јач“, а са­мо спа­ва­ћа со­ба је оста­вље­на као ма­ли 
ком­по­зи­то­ров му­зеј (илу­стра­ци­ја: Та­ва­ни­ца и зи­до­ви ку­ће у ко­јој 
је ком­по­но­ва­на Фи­га­ро­ва же­нид­ба20 – оба тек­ста у бр. 15); оп­се­
жна из­ја­ва ре­ди­те­ља Јо­си­па Ку­лун­џи­ћа о раз­ли­ка­ма из­ме­ђу Ро­си­
ни­је­вог Се­виљ­ског бер­бе­ри­на и Мо­цар­то­ве Фи­га­ро­ве же­нид­бе, о 
основ­ном сти­лу ове дру­ге (ре­а­ли­зам, фи­на иро­ни­ја, пси­хо­ло­шка 
до­сет­ка, сти­ли­зо­ван, игри бли­зак по­крет...). Он да­је струч­ну ана­ли­
зу ли­ко­ва и од­но­са, по­је­ди­них си­ту­а­ци­ја и сце­на, све у рав­но­те­жи 
са му­зи­ком; вест – под­се­ћа­ње на 150-го­ди­шњи­цу и по­де­ла; о не­по­

20	 Јед­на вест у бр. 24 ја­вља да ће, упр­кос про­те­сти­ма, ко­нач­но би­ти спро­
ве­де­на од­лу­ка из 1914. да се сру­ши згра­да у цен­тру Бе­ча у ко­јој се на­ла­зи стан у 
ко­јем је жи­вео Мо­царт. 
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зна­том по­се­ти­о­цу ко­ји од бо­ле­сног умет­ни­ка на­ру­чу­је Ре­кви­јем, о 
то­ме ка­ко он ком­по­ну­је у бу­ни­лу и ка­ко за­вр­ша­ва „свој Ре­кви­јем“ 
пред са­му смрт (сва три на­пи­са у бр. 16). 

Вал­ки­ра Р. Ваг­не­ра (бр. 7 – пред­ста­ва ни­је поста­вље­на).

Ан­дре Ше­ние У. Ђор­да­на – на­ја­ве (бр. 13, 14, 17, 21, 22, 24 – пре­ми­
је­ра је игра­на сле­де­ће се­зо­не).

Ми­њон А. То­ма – на­ја­ве (бр. 17, 18, 19).
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* * *
Уна­кр­сним по­ре­ђе­њем ре­пер­то­а­ра и по­да­та­ка из­не­тих у Го­ди­шња­
ци­ма, до­ла­зи се до за­кључ­ка да је Сце­на на овај или онај на­чин 
на­ја­ви­ла ско­ро све пред­ста­ве ко­је су би­ле пре­ми­јер­но из­ве­де­не 
у се­зо­ни 1935/36, а би­ло их је укуп­но 39! Ча­со­пис је на­ја­вио две 
пред­ста­ве за ко­је су ве­ро­ват­но по­че­ле при­пре­ме, али из не­ког раз­
ло­га ни­кад ни­су из­ве­де­не (Чај код го­спо­ди­на Се­на­то­ра и Ваг­не­
ро­ва Вал­ки­ра). Три пре­ми­је­ре ко­је су на­ја­вље­не из­ве­де­не су у сле­
де­ћој се­зо­ни (Оп­чи­ње­ни краљ, Пе­чал­ба­ри и Ан­дре Ше­ние). Сце­на 
не пи­ше ни­шта о об­но­ва­ма, ко­јих је те се­зо­не би­ло не­ко­ли­ко: Ко­
шта­на, Дор­ћол­ска по­сла и Се­о­ска ло­ла – што и ни­је нео­бич­но, јер 
у то вре­ме се об­но­ва­ма при­да­ва­ло ма­ло па­жње. Није писа­но и о 
на­род­ној опе­ре­ти Ал­фре­да Пор­де­са Бо­сан­ска љу­бав, чија пре­ми­
је­ра и неко­ли­ко репри­за су из­ве­де­не у ко­рист Удру­же­ња глу­ма­ца. 
Те­же је об­ја­сни­ти за­што се уоп­ште не по­ми­ње Ну­ши­ће­ва јед­но­чин­
ка Анал­фа­бе­та ко­ја је из­ве­де­на исте ве­че­ри кад и Сви­ња – о ко­јој 
је та­ко­ђе, као и о Ује­жу, об­ја­вље­на са­мо по јед­на крат­ка вест. 
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СЕ­ЗО­НА 1936/37.

Од по­чет­ка дру­ге се­зо­не Сце­на крат­ке на­ја­ве пред­сто­је­ћих пре­ми­
је­ра об­ја­вљу­је у ру­бри­ци „Ре­пер­то­ар­ске ве­сти“, ма­да се оне и да­
ље мо­гу на­ћи и на дру­гим стра­на­ма (ве­ро­ват­но та­мо где је би­ло 
ме­ста). Ове ве­сти се обич­но по­на­вља­ју из бро­ја у број не­из­ме­ње­
не. Сто­га ће ов­де пр­во би­ти на­ве­де­не пре­ми­је­ре ко­је су на­ја­вље­не 
и ду­жим тек­сто­ви­ма, а на кра­ју по­пис пред­ста­ва ко­је су на­ја­вљи­
ва­не са­мо пу­тем крат­ких ве­сти, са бро­је­ви­ма Сце­не у ко­ји­ма су об­
ја­вље­не.

Дра­ма

Оп­чи­ње­ни краљ Т. Ма­ној­ло­ви­ћа – на­ја­ва уз кра­так опис те­ме и 
струк­ту­ре ко­ма­да (бр. 1, 2, 3); по­зи­тив­ни из­во­ди из кри­ти­ка: бу­
ду­ћи да се не на­во­де де­ло­ви ко­ји се од­но­се на ко­мад и ре­жи­ју, 
кри­ти­ка их је ве­ро­ват­но не­га­тив­но оце­ни­ла; исто ва­жи и за не­ке 
глум­це, пре све­га Бла­жен­ку Ка­та­ли­нић ко­ја је игра­ла глав­ну жен­
ску уло­гу (бр. 4).
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Мај­сто­ри Р. Сто­ја­но­ва – на­ја­ве (бр. 
6, 7); два члан­ка го­во­ре о ис­тој те­ми. 
Иако је пр­ви пот­пи­сан „С.“ а дру­ги „П.“, 
из­ве­сно је да је аутор оба члан­ка Си­ни­
ша Па­у­но­вић, ко­ји је пре­вео ко­мад са 
бу­гар­ског. Он нај­пре об­ја­шња­ва ка­ко 
је по­сле смр­ти Ива­на Ва­зо­ва у Бу­гар­
ској не­ста­ло са­вре­ме­но драм­ско ства­
ра­ла­штво и да је ту кри­зу пре­ки­нуо 
из­у­зет­ни Сто­ја­нов, на­жа­лост са­мо јед­
ним али вр­хун­ским де­лом – Мај­сто­
ри. Он по­том ис­ти­че вред­но­сти овог 
де­ла, али у ви­ше на­вра­та под­вла­чи да 
је Сто­ја­нов био бо­ем, те је ве­ро­ват­но 
за­то за њим оста­ло та­ко ма­ло књи­жев­
них де­ла и са­мо јед­но драм­ско (бр. 8).

Д-р Б. Ну­ши­ћа – на­ја­ве (бр. 8, 9); о за­гре­бач­ким кри­ти­ка­ма по­сле 
та­мо­шње пре­ми­је­ре ко­ја је прет­хо­ди­ла бе­о­град­ској; ду­га­чак из­вод 
из за­гре­бач­ких „Но­во­сти“, из тек­ста Бран­ка Ма­ши­ћа, о Ну­ши­ћу и 
ње­го­вом нај­но­ви­јем де­лу: увео је са­ти­ру, сли­ка око­ли­ну и ствар­
ност, де­ло се „мо­же сма­тра­ти ори­ги­нал­ном кла­сич­ном на­шом 
ко­ме­ди­јом, ко­ја мно­го не за­о­ста­је за, ре­ци­мо, Мо­ли­је­ро­вим Гра­
ђа­ни­ном пле­ми­ћем или Го­го­ље­вом Же­нид­бом“, за­кљу­чу­је Ма­шић 
(бр. 9).

Срећ­ни брак М. Три­ге­ра (на­ја­вљу­је се и као Срећ­на же­на – бр. 8, 9, 
10). То је че­твр­то де­ло овог со­вјет­ског ауто­ра на бе­о­град­ској сце­
ни. На­ве­де­не су ре­чи са­мог ауто­ра о де­лу: ње­го­ва раз­ми­шља­ња 
о же­ни код Иб­зе­на (Но­ра) и С. Тре­ду­ел (Мши­нал), са ци­та­ти­ма из 
ова два де­ла ко­је аутор ин­кор­по­ри­ра у свој ко­мад, те о пра­ви­ма и 
оба­ве­за­ма су­пру­жни­ка ко­ја су у со­вјет­ским за­ко­ни­ма де­таљ­но ре­
гу­ли­са­на, али се у прак­си још увек не при­ме­њу­ју, о че­му и го­во­ри 
ње­гов ко­мад (бр. 12). 
	
Ма­ту­ра Л. Фо­до­ра – на­ја­ва (бр. 13, 14); кра­так текст о ауто­ру ко­ји 
је по­знат бе­о­град­ској пу­бли­ци, јер су већ три ње­го­ва ко­ма­да би­ла 
на ре­пер­то­а­ру, те о де­лу ко­је се при­пре­ма (бр. 16); по­зи­тив­ни из­
во­ди из кри­ти­ка (бр. 17).
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На дну М. Гор­ког – ка­ко је су­срет мла­дог пи­сца са Ста­ни­слав­ским 
и ње­го­вом тру­пом сва­ка­ко ути­цао на ко­нач­ну об­ра­ду „дра­ме из 
под­зем­ног жи­во­та“ ко­ју је же­лео да на­пи­ше, те по­ре­ђе­ње ко­је не­
мач­ки кри­ти­чар Ал­фред Кер да­је о ко­ма­ду На дну у из­во­ђе­њу тру­
пе Мак­са Рај­нхар­та и у из­во­ђе­њу МХТ-а са Ста­ни­слав­ским на че­лу 
(ујед­на­че­на, сна­жна ан­самбл игра, не­пре­тен­ци­о­зна и при­род­на). 
У про­ду­жет­ку тек­ста крат­ка на­ја­ва пре­ми­је­ре овог ко­ма­да ко­ји по­
ста­вља­ју Ве­ра Греч и По­ли­карп Па­влов, не­ка­да­шњи чла­но­ви тру­пе 
Ста­ни­слав­ског (бр. 17); о те­шкој, си­ро­ма­шној и ту­роб­ној пи­шче­вој 
мла­до­сти, ко­ја се сва­ка­ко од­ра­зи­ла на ње­го­ве ка­сни­је жи­вот­не 
и умет­нич­ке ста­во­ве: он во­ли чо­ве­ка, он га раз­у­ме и у нај­ни­жим 
стра­сти­ма, и у нај­го­рој бе­ди; он је пр­ви схва­тио и при­ка­зао су­шти­
ну со­ци­јал­них про­ме­на у Ру­си­ји, а на­ро­чи­то ста­тус ру­ског се­ља­ка. 
Ко­ма­дом На дну он је пр­ви осли­као љу­де „са дна жи­во­та“, сву њи­
хо­ву ма­те­ри­јал­ну бе­ду и ду­хов­не пат­ње (бр. 18).

Ре­ви­зор Н. В. Го­гољ – на­ја­ва (бр. 13, 14, 16, 19, 20) – об­но­ва по­во­
дом сто­го­ди­шњи­це пра­и­звед­бе21: анег­до­ту о пу­сто­ло­ву ко­ји се по 
про­вин­ци­ји из­да­вао за ви­со­ког чи­нов­ни­ка ми­ни­стар­ства и пла­шио 
ло­кал­не вла­сти и ме­шта­не, Го­го­љу је ис­при­чао Пу­шкин (ко­ји му је 
дао и мо­тив за Мр­тве ду­ше). Пре пра­и­звед­бе цен­зу­ра је оштро 
ре­а­го­ва­ла, па је пред­ста­ва игра­на по одо­бре­њу ца­ра Ни­ко­ле I лич­
но. Пр­во из­во­ђе­ње овог ко­ма­да у Бе­о­гра­ду 1870. ни­је се на­ро­чи­то 
до­па­ло пу­бли­ци и кри­ти­ци, јер је ко­мад ису­ви­ше „црн“. На­шој пу­
бли­ци је тре­ба­ло вре­ме­на да се на­вик­не на Го­го­ље­ву оштру са­ти­ру 
(бр. 19); за­бе­ле­шка Ива­на Тур­ге­ње­ва ка­ко је не­ком при­ли­ком при­
су­ство­вао кад је аутор чи­тао глум­ци­ма Ре­ви­зо­ра, ка­ко би им об­ја­
снио су­шти­ну тек­ста и њи­хо­вих уло­га. Го­гољ је то чи­нио на­дах­ну­то, 
пре­ци­зно, ду­хо­ви­то, нео­че­ки­ва­но али не­по­гре­ши­во. У јед­ном тре­
нут­ку је био пре­ки­нут, што га је из­нер­ви­ра­ло и раз­би­ло ча­ро­ли­ју, 
али Тур­ге­њев ће за­у­век пам­ти­ти тај тре­ну­так (бр. 20); од­ло­мак из 
ме­мо­а­ра глум­ца И. И. Ла­вро­ва о томе ка­ко је то­ком при­ка­зи­ва­ња 
Ре­ви­зо­ра у Ро­сто­ву на До­ну, на кра­ју пр­вог чи­на на сце­ну ско­чио 
гра­до­на­чел­ник и зах­те­вао да се пред­ста­ва пре­ки­не јер га лич­но 
вре­ђа. Прет­ње да ће све по­хап­си­ти пре­ки­нуо је тек до­ла­зак на­пра­
си­тог ди­рек­то­ра по­зо­ри­шта ко­ји је из­вре­ђао при­ми­тив­ног на­чел­

21	 То је, за­пра­во, би­ла 101. го­ди­шњи­ца, јер је пра­и­звед­ба би­ла у Пе­тро­гра­
ду, 2. ма­ја 1836.
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ни­ка – на ра­дост пре­пу­ног гле­да­ли­шта. На­чел­ник се ка­сни­је жа­лио 
и гу­бер­на­то­ру, на шта га овај уко­ри и пре­ме­сти из Ро­сто­ва „где ше­
ве не пе­ва­ју“ (бр. 20). 

Ко­ме­ди­ја уочи Го­спе Д. Ј. Се­ку­лића и М. Ш. Јан­ко­вића – на­ја­ва (бр. 
16, 20); ком­би­но­ва­на ауто­би­о­гра­фи­ја у ко­јој мла­ди ауто­ри из цр­
но­гор­ског кр­ша об­ја­шња­ва­ју да је њи­хов драм­ски пр­ве­нац плод 
„им­пе­ра­тив­ног на­го­на“ ко­ји по­ти­че од при­ро­де и из на­ро­да чи­ји 
су из­дан­ци, а не из не­ких шко­ла или узо­ра (бр. 17, 18 – исти текст; 
за­пра­во по­но­вље­на је це­ла стра­на, са пор­тре­ти­ма ова два пи­сца и 
са ре­кла­мом у вр­ху стра­не: у бр. 17 то је стр. 4, у бро­ју 18 је стр. 8).

Зре­ла же­на Д. Ами­е­ла – на­ја­вљу­је се и као Же­на у пу­ној сна­зи (бр. 
16, 19, 20); ду­жа на­ја­ва са на­во­ђе­њем те­ме ко­ма­да и не­ко­ли­ко 
кра­ћих ци­та­та из фран­цу­ских кри­ти­ка (бр. 21).

Опера

Ан­дре Ше­ние У. Ђор­
да­на – на­ја­ве (бр. 2, 3); 
би­о­гра­фи­ја ауто­ра, са 
освр­том на сва зна­чај­
ни­ја де­ла, те кон­ста­та­
ци­јом да иако је у го­ди­
на­ма, и да­ље вред­но 
ства­ра (бр. 3); из­во­ди 
из кри­ти­ка об­ја­вље­них 
у бе­о­град­ској штам­пи 
у ко­ји­ма се о пред­ста­
ви по­зи­тив­но го­во­ри 
(бр. 4).

Ка­ва­ље­р с ру­жом Р. 
Штра­у­са – на­ја­ва (бр. 8, 
9); о кон­флик­ту ко­ји је 
Штра­у­со­ва по­ја­ва иза­
зва­ла сво­је­вре­ме­но у 
му­зич­ким кру­го­ви­ма, о 
ње­го­вом сти­лу и зна­чај­
ни­јим де­ли­ма (бр. 10).
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У до­ли­ни Д’Ал­бе­ра – се­ћа­ње на за­јед­нич­ки рад, на за­нос ко­ји је 
ком­по­зи­тор имао пре­ма де­лу ко­је су сви не­ги­ра­ли, о од­би­ја­њи­ма 
из­да­ва­ча да де­ло штам­па­ју и по­зо­ри­шта да га по­ста­ве. Нај­зад о 
пре­ми­је­ри у Пра­гу по­сле ко­је су са­мо ауто­ри ми­сли­ли да су до­
жи­ве­ли успех, о но­вом се­дам го­ди­на ду­гом пе­ри­о­ду иг­но­ри­са­ња, 
по­сле ко­јег је нај­зад де­ло до­жи­ве­ло пу­но ме­ђу­на­род­но при­зна­ње 
и по­пу­лар­ност (бр. 12).

Со­ро­чин­ски са­јам М. Му­сорг­ског – на­ја­ва об­но­ве (бр. 13, 14, 16, 
17); са­др­жај опе­ре и „об­ја­шње­ње са­др­жа­ја“ (ко­јим се за­пра­во 
углав­ном по­на­вља већ ре­че­но у са­др­жа­ју – бр. 14 и 22, исти текст).

Еро с онога све­та Ј. Го­тов­ца – на­ја­ва (бр. 13, 14, 16); о ком­по­зи­
то­ру и де­лу; крат­ка би­о­гра­фи­ја ауто­ра, ње­го­ва опре­де­ље­ност за 
на­ци­о­нал­ну му­зи­ку и скло­ност ка ко­ри­шће­њу фол­клор­них мо­ти­ва, 
те зна­чај­ни­ја де­ла (бр. 16, 17 – исти текст, запра­во це­ла стра­на); 
о ком­по­зи­то­ро­вој дав­на­шњој же­љи да на­пи­ше ко­мич­ну опе­ру са 
ли­ком из на­ро­да ко­ји би био наш Фи­га­ро, те о од­лу­ци да то бу­де 
до­ми­шљан из Хер­це­го­ви­не, Еро, о ко­јем то­ли­ке на­род­не при­че го­
во­ре, и о кон­крет­ном мо­ти­ву ко­ји су Го­то­вац и ли­бре­ти­ста пре­у­зе­
ли и раз­ви­ли у опе­ру. Нај­зад, о му­зич­ким из­вор­ни­ци­ма и ка­рак­те­
ри­сти­ка­ма де­ла (бр. 18). 
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Цар-др­во­де­ља А. Лор­цин­га – по­во­дом сто­го­ди­шњи­це од пр­вог из­
во­ђе­ња опе­ре и бе­о­град­ске пре­ми­је­ре ко­ја ће би­ти тих да­на. О не­
мач­ком ком­по­зи­то­ру чи­ја су спе­ци­јал­ност „зинг­шпи­ли“ и ко­мич­не 
опе­ре, ко­је је гра­дио по узо­ру на Мо­цар­та, му­зич­ки од­ре­ђу­ју­ћи ка­
рак­тер сва­ког ли­ка; би­о­гра­фи­ја го­сту­ју­ћег ре­ди­те­ља Сте­фа­на Ба­ји­
ла, ре­ди­те­ља беч­ке опе­ре, и ње­го­ва из­ја­ва: он сма­тра да је у опе­ри 
му­зи­ка увек нај­ва­жни­ја и за­да­так ре­ди­те­ља је да оста­ле еле­мен­те 
ускла­ди са зах­те­ви­ма му­зи­ке. У овој кон­крет­ној опе­ри мо­ра се па­
зи­ти да се ни у че­му не пре­те­ра, да не бу­де „ла­кр­ди­ја­ше­ња“ (оба 
тек­ста у бр. 21).

Ба­лет

Им­брек з носом (Имбрек но­со­ња) К. Ба­ра­но­ви­ћа – са­др­жај, то јест 
ли­бре­то ба­ле­та (бр. 19).

На Кав­ка­зу Ипо­ли­то­в-Ива­но­ва и Ру­бин­штај­на – ли­бре­то овог крат­
ког ба­ле­та (бр. 24).
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Пред­ста­ве са ре­пер­то­а­ра

Гроб Не­зна­ног ју­на­ка (на­ја­
вљи­ван и као Гроб под сла­во­
лу­ком) – бр. 2, 3, 6, 7, 1122, 14
Сен­за­ци­о­нал­ни про­цес – бр. 
2, 3, 4, 5, 6, 8
Дон Кар­лос – бр. 2, 3, 4, 5, 13, 
14, 16
Жи­ви леш (об­но­ва) – бр. 4, 5
Ле­да – бр. 8, 9, 10, 13
Же­нид­ба – бр. 10
Го­спо­ђа Пом­па­дур (на­ја­вљу­је 
се и као Ма­дам XV) – бр. 10, 
11, 12, 13

22	 Пре­ми­је­ра је мо­ра­ла би­
ти по­ме­ре­на због бо­ле­сти Дра­го­љу­
ба Го­ши­ћа.
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Кра­ље­вић Мар­ко – бр. 11, 13, 14, 16, 17, 19
На сан­ти ле­да – бр. 13, 14, 19, 20, 21, 22 (пре­ми­је­ра је би­ла у сле­
де­ћој се­зо­ни)
Па­три­от – бр. 19, 20, 21, 22, 24 (пре­ми­је­ра је би­ла у сле­де­ћој се­
зо­ни)
Цр­ве­не ру­же (на­ја­вљу­је се као Два ту­це­та цр­ве­них ру­жа) – бр. 22
- - - - 
Оте­ло (об­но­ва) – бр. 4, 5
Је­ну­фа (об­но­ва) – бр. 4, 5
Слепи миш (обнова) – бр. 8, 17
Са­ло­ма (об­но­ва) – бр. 13
Бал под ма­ска­ма (об­но­ва) – бр. 13

* * *
Сце­на у сво­јој дру­гој се­зо­ни не­у­по­ре­ди­во ма­ње пра­ти ре­пер­то­ар 
На­род­ног по­зо­ри­шта не­го што је то чи­ни­ла у прет­ход­ној. Са­мо не­
ке пред­ста­ве су на­ја­вље­не тек­сто­ви­ма ко­ји би пу­бли­ци на­го­ве­сти­
ли шта од пре­ми­је­ре мо­гу да оче­ку­ју. А не­ке се не по­ми­њу чак ни 
у крат­ким на­ја­ва­ма: Пе­чал­ба­ри су има­ли пре­ми­је­ру 3. сеп­тем­бра 
али о њи­ма је пи­са­но прет­ход­не се­зо­не; пре­ми­је­ре ко­ма­да Го­спо­
ђа Сел­би и Имоц­ки ка­ди­ја ни­су на­ја­вље­не (пре­ми­је­ре на са­мом 
кра­ју се­зо­не, 11. и 22. ју­на 1937). У то­ку се­зо­не је по­но­во игра­на 
јед­на пре­ми­је­ра у ко­рист Удру­же­ња глу­ма­ца, ко­мад Љу­бин­ке Бо­
бић От­ме­но дру­штво, и Сце­на га опет не по­ми­ње иако је оста­ло 
на ре­пер­то­а­ру и са­мо током те се­зо­не од­и­гра­но 13 пу­та. Игра­на 
је и пре­ми­је­ра ко­ма­да Пе­тра С. Пе­тро­ви­ћа Мис Бе­о­град, ко­ји се 
до­ду­ше ни­је за­др­жао на ре­пер­то­а­ру, али ве­о­ма је чуд­но што га 
ча­со­пис не по­ми­ње, јер је игран у ко­рист Пот­пор­не за­дру­ге осо­
бља На­род­ног по­зо­ри­шта. Још се ма­ње мо­же об­ја­сни­ти за­што су 
о ба­ле­ту об­ја­вље­на са­мо два ли­бре­та, а те се­зо­не је пре­ми­јер­но 
из­ве­де­но чак се­дам на­сло­ва: до­ма­ћи ба­лет Имрек з но­сом Кре­
ши­ми­ра Ба­ра­но­ви­ћа, Шчел­кун­чик Чај­ков­ског, три крат­ка ба­ле­та у 
ко­ре­о­гра­фи­ји Ана­то­ли­ја Жу­ков­ског – На Кав­ка­зу, По­зив на игру и 
По­ло­вец­ки ло­гор ко­ја су игра­на исте ве­че­ри, те још два ба­ле­та ко­ја 
су игра­на као це­ло­ве­чер­њи про­грам – Ар­ле­ки­на­да и Хај­ду­ци, ко­је 
је по­ста­ви­ла го­шћа Је­ли­са­ве­та Ни­кол­ска. 
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СЕ­ЗО­НА 1937/38.

Дра­ма

На сан­ти ле­да В. Вер­не­ра – на­ја­ва (бр. 1, 2); о жан­ру со­ци­јал­не 
дра­ме чи­ји је овај ко­мад из­ра­зи­ти пред­став­ник и о те­ми ко­ма­да: 
не­за­по­сле­ност и сни­жа­ва­ње мо­рал­них нор­ми ко­је су мла­ди при­
ну­ђе­ни да при­хва­те иза­зи­ва рас­пад по­ро­ди­це и не­по­пра­вљив јаз 
из­ме­ђу де­це и ро­ди­те­ља ко­ји оста­ју вер­ни ста­рим на­че­ли­ма по це­
ну про­па­сти (бр. 2).

У ло­го­ру М. Кр­ле­же – на­ја­ва (бр. 4, 7 – три „огла­са“ и јед­на крат­ка 
вест); текст Ива­на Врб­ни­ка о Кр­ле­жи и ње­го­вом де­лу, на­ро­чи­то о 
ње­го­вој искон­ској по­ве­за­но­сти са за­гре­бач­ким ми­ље­ом (бр. 2).

Пу­ту­ју­ће дру­штво Р. М. Ве­снића (по Срем­цу) – на­ја­ва (бр. 3, 4); о 
Срем­че­вој ин­вен­тив­но­сти и ду­хо­ви­то­сти у сли­ка­њу на­ше глу­мач­ке 
бо­е­ми­је ко­ја је учма­лој про­вин­ци­ји по­ку­ша­ва­ла да до­не­се „је­дан 
иде­а­ли­зо­ва­ни и леп­ши свет са да­са­ка и бу­ра­ди“ (бр. 3).

По­кој­ник Б. Ну­ши­ћа – књи­жев­ни пре­глед Жи­во­ји­на Пе­тро­ви­ћа о 
са­ти­ри као жан­ру, те о Ну­ши­ће­вом по­зна­ва­њу и при­ка­зи­ва­њу на­
шег гра­ђан­ског дру­штва и осврт на не­ко­ли­ко ње­го­вих зна­чај­ни­јих 
ко­ма­да (бр. 5).

Три се­стре А. П. Че­хо­ва 
– на­ја­ва (бр. 2, 5); ре­ди­
тељ Ве­ра Греч да­је кра­ћу 
ана­ли­зу ко­ма­да и основ­
не зах­те­ве ко­је ста­вља 
пред ре­ди­те­ља и ак­те­ре, 
и хва­ли глум­це ко­ји су ис­
ко­ри­сти­ли „ши­ро­ко и ин­
те­ли­гент­но све из­ра­жај­не 
мо­гућ­но­сти ко­је им је пру­
жио Че­хов“ (текст је об­ја­
вљен не­де­љу да­на по­сле 
пре­ми­је­ре – бр. 6).
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Иза, ку­да ћеш? Ч. В. Ло­до­ви­чи­ја – про­ми­шља­ња Де­се Ду­га­лић о 
ра­зли­ци из­ме­ђу ен­гле­ских ко­ма­да у ко­ји­ма по­ро­ди­ца увек три­јум­
фу­је, те фран­цу­ских и со­вјет­ских у ко­ји­ма је ин­ди­ви­ду­ум ва­жни­ји 
од за­јед­ни­це (ако она не­здра­во ути­че на не­ког од чла­но­ва). Са­
вре­ме­на ита­ли­јан­ска и не­мач­ка књи­жев­ност и по­зор­ни­ца ин­си­сти­
ра­ју на од­ба­ци­ва­њу тих мо­дер­них тен­ден­ци­ја и по­врат­ку ста­рим 
мо­рал­ним ко­дек­си­ма. Стога се овај ко­мад за­вр­ша­ва жр­тво­ва­њем 
же­не ко­ја оста­је у не­функ­ци­о­нал­ном бра­ку, ко­ји је чи­ни ду­бо­ко 
не­срећ­ном. У про­ду­жет­ку члан­ка да­ти су из­во­ди из ита­ли­јан­ских 
кри­ти­ка (текст је об­ја­вљен две не­де­ље по­сле пре­ми­је­ре, ко­ја се у 
члан­ку не по­ми­ње – бр. 6). 

Еман­ци­по­ва­на по­ро­ди­ца М. Ја­ко­вље­вић – не­ко­ли­ко ре­че­ни­ца о 
аутор­ки Мир Јам, о ко­ма­ду, по­де­ла. На кра­ју се на­во­ди да је „ко­
мад опре­ми­ла и да­је у ко­рист сво­је бла­гај­не Пот­пор­на за­дру­га осо­
бља На­род­ног по­зо­ри­шта“, што је је­ди­но по­ми­ња­ње За­дру­ге по­сле 
пр­ве го­ди­не об­ја­вљи­ва­ња Сцене (бр. 6).

Си­ра­но од Бер­же­ра­ка Е. Ро­ста­на – на­ја­ва (бр. 8); пре­но­си се ат­
мос­фе­ра са пре­ми­је­ре ко­ја је протекла „као не­кад“: у са­ли је би­ла 
де­лом омла­ди­на а де­лом ста­ри­ји Бе­о­гра­ђа­ни ко­ји су же­ле­ли да 
по­но­во до­жи­ве Ро­ста­но­ве не­за­бо­рав­не сти­хо­ве и да раз­ми­шљају 
о не­пре­ва­зи­ђе­ној мо­рал­ној ве­ли­чи­ни глав­ног ју­на­ка; сен­ти­мен­
тал­ни, вр­ли лич­ни не­кро­лог ко­ји је Ед­мон Ро­стан пи­сао по­во­дом 
смр­ти глум­ца Ко­кле­на, нај­бо­љег ту­ма­ча ње­го­вог Си­ра­на, са Ко­кле­
но­вом би­о­гра­фи­јом (оба тек­ста у бр. 11).

Сло­бод­на же­на Д. Ами­е­ла – о пи­сцу и ње­го­вом нај­но­ви­јем ко­ма­ду 
у ко­јем по­но­во да­је сту­ди­ју же­не, уз из­ја­ву ауто­ра и из­вод из фран­
цу­ске кри­ти­ке (бр. 12).

Кле­ве­та Д. С. Ни­ко­ла­је­ви­ћа – у тексту су на­ве­де­ни по­де­ла, не­ко­
ли­ко цр­ти­ца ко­је на­бра­ја­ју дру­ге ко­ма­де истог ауто­ра ко­ји су из­во­
ђе­ни у На­род­ном по­зо­ри­шту, те основ­не те­ме не­ко­ли­ко нај­зна­чај­
ни­јих међу њима; на сле­де­ћој стра­ни је штам­па­на јед­на сце­на из 
Кле­ве­те (бр. 13). 
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Опе­ра

Ка­ва­љер с ру­жом Р. Штра­у­са – би­о­гра­фи­ја ком­по­зи­то­ра, зна­чај­на 
де­ла, основ­не ка­рак­те­ри­сти­ке ње­го­вог ства­ра­ла­штва и ди­ри­го­ва­ња, 
на шта не ути­че ни ула­зак ма­е­стра у осму де­це­ни­ју живота (бр. 7); 
о пра­и­звед­би, о Штра­у­со­вом сти­лу, о ка­рак­те­ри­за­ци­ји ли­ко­ва у Ка­
ва­ље­ру с ру­жом и му­зич­ким ка­рак­те­ри­сти­ка­ма ове опе­ре (бр. 14).

Пред­ста­ве са ре­пер­то­а­ра (драма / опера / балет)

Па­три­от – 1
На­ши смо – 1, 2
Вик­то­ро­ва по­бе­да – 2
Пер Гинт – 4 (пред­ста­ва ни­је из­ве­де­на)
Ка­ко се осва­ја­ју же­не – 7
Ва­са Же­ле­зно­ва – 7, 10
Пут­ник без пр­тља­га – 7
Де­те у бор­би – 7
Иди­от – 8
Во­да са пла­ни­не – 10
Го­спо­ђа са зе­ле­ним ру­ка­ви­ца­ма – 10, 11
Бе­ла бо­лест – 10
До­ђи­те пр­вог – 11
Кле­ве­та – 12, 13
Свад­ба Кре­чин­ског – 12
Бож­ји чо­век – 14
Три­де­сет се­кун­ди љу­ба­ви – 14
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- - -
Љу­бав­ни на­пи­так (об­но­ва) – 2, 4
Дон Жу­ан (Мо­царт) – 7
Хо­лан­ђа­нин лу­та­ли­ца (об­но­ва) – 11
- - -
Ар­ле­ки­на­да / Хај­ду­ци – 5 

* * *

Од до­ла­ска Жи­во­ји­на Пе­тро­ви­ћа на ме­сто уред­ни­ка, са­др­жа­ји 
Сце­не по­ста­ју сту­ди­о­зни­ји и се­ри­о­зни­ји, али ре­пер­то­а­ру На­род­
ног по­зо­ри­шта се по­све­ћу­је ма­ње про­сто­ра. Ве­ћи­на пре­ми­је­ра је 
по­ме­ну­та свега јед­ном до две­ма крат­ким ве­сти­ма, а са­мо ма­лом 
бро­ју је по­све­ће­но ви­ше па­жње. Пр­ви пут, че­сто се уместо пре пре­
ми­је­ре, тек­сто­ви по­ја­вљу­ју по­сле ње. По­ре­ђе­ње са Ре­пер­то­а­ром 
и Го­ди­шња­ком до­но­си за­кљу­чак да лист На­род­ног по­зо­ри­шта по­
но­во не по­ми­ње пра­и­звед­бу Ну­ши­ће­вог ко­ма­да По­кој­ник. Не­ма 
ни ње­го­вог Сум­њи­вог ли­ца, али ову по­став­ку Го­ди­шњак тре­ти­ра 
као об­но­ву, па би то мо­гло би­ти об­ја­шње­ње за­што га Сце­на не на­
ја­вљу­је (ма­да је о об­но­ви Си­ра­на пи­са­но сра­змер­но ве­о­ма мно­го). 
Ни­су по­ме­ну­те ни пре­ми­је­ре дра­ма Мој син ми­ни­стар, Ви­ше не­го 
љу­бав, Што ђа­во не мо­же, же­на мо­же, као ни дру­ги ко­мад ко­ји је 
игран у ко­рист Пот­пор­не за­дру­ге, Сре­ћа с пре­пре­ка­ма (иако Го­ди­
шњак на­во­ди да је пре­ми­је­ра овог ко­ма­да игра­на као ко­ри­сни­ца, 
а две ре­при­зе „у ре­жи­ји По­зо­ри­шта“). Не­ма по­ме­на ни о пре­ми­је­
ри опе­ре Ка­та­ри­на Из­ма­и­ло­ва, као ни ба­ле­та Ђа­во на се­лу – иако 
је реч о до­ма­ћем де­лу, што је увек зна­ча­јан до­га­ђај у на­шој ба­
лет­ској умет­но­сти. Првој пре­ми­је­ри Ба­ле­та у тој се­зо­ни, крат­ким 
ко­ма­ди­ма Ар­ле­ки­на­да и Хај­ду­ци ко­ји су игра­ни исте ве­че­ри, 30. 
октобра 1937, у Сце­ни је по­све­ће­н само један „огла­с“ (у два ре­да). 
С дру­ге стра­не, Сце­на бр. 4 на­ја­вљу­је ско­ра­шњу пре­ми­је­ру Иб­зе­
но­вог Пер Гин­та ко­ји ни­кад ни­је из­ве­ден у На­род­ном по­зо­ри­шту. 
Бу­ду­ћи да је пред­ста­ву тре­ба­ло да ре­жи­ра гост из За­гре­ба Ти­то 
Стро­ци (чи­јег Гин­та је у За­гре­бу с ве­ли­ким успе­хом ту­ма­чио Ми­
ли­во­је Жи­ва­но­вић), сва је при­ли­ка да се из не­ког раз­ло­га од овог 
ко­ма­да од­у­ста­ло и уме­сто ње­га је спре­мљен Иди­от. 
Ове најаве су пратиле насумично поређане портретне фотографије 
уметника, потписане само именом и презименом, које су ретко 
имале везе са текстом. 



256

СЕ­ЗО­НА 1938/39.

У но­вој кон­цеп­ци­ји, Сце­на ко­ју по­но­во уре­ђу­је Сто­ја­но­вић, вра­ћа 
се ре­дов­ни­јем пра­ће­њу ре­пер­то­ар­ских ак­тив­но­сти у По­зо­ри­шту. 
Сто­га се по­ја­вљу­ју но­ве ру­бри­ке, ко­је не­ма­ју увек исте на­зи­ве, али 
до­но­се об­је­ди­ње­не на­ја­ве за по не­ко­ли­ко сле­де­ћих пре­ми­је­ра и 
дру­гих ва­жних до­га­ђа­ја – по­себ­но у Дра­ми, по­себ­но у Опе­ри („Но­
ви­те­ти у Дра­ми“ или „Ко­ма­ди ко­ји се спре­ма­ју у Дра­ми“ и „Шта се 
спре­ма у Опе­ри“ или „Го­сто­ва­ња и но­ви­те­ти у Опе­ри“). Ове на­ја­ве 
су са­свим крат­ке и до­но­се нај­ва­жни­је по­дат­ке (ре­че­ни­ца или две 
о ко­ма­ду, ре­ди­тељ, по­де­ла, за кад се спре­ма); у не­ко­ли­ко бро­је­ва 
че­сто се по­на­вља­ју иден­тич­не на­ја­ве. По­но­во се објављује и ви­ше 
ду­жих тек­сто­ва ко­ји на раз­ли­чи­те на­чи­не при­пре­ма­ју пу­бли­ку за 
но­ве по­став­ке.

Дра­ма

Бр. 72 Ф. Лан­ге­ра – на­ја­ва (бр. 
1, 2, 3, 4, 5, 6); то је „ро­би­ја­шка 
дра­ма“ о не­ви­но осу­ђе­ном, али 
об­ра­ђе­на на нов на­чин, на пра­гу 
„но­ве ро­ман­ти­ке са­вре­ме­ног те­
а­тра“, са еле­мен­ти­ма пре­у­зе­тим 
од филм­ске умет­но­сти (бр. 7); 
сце­на из ко­ма­да – кра­так увод и 
ди­ја­лог (бр. 10).

Оп­штин­ско де­те (бр. 1, 2 – 
пред­ста­ва ни­је игра­на).

Усе­де­ли­ца А. де Пе­ре-Ша­пи­ја – 
на­ја­ва (бр. 2, 3); по­хва­ле пре­ми­
је­ри у Па­ри­зу ко­ја је те го­ди­не 
иза­зва­ла из­у­зет­но ве­ли­ко ин­те­
ре­со­ва­ње у свим кру­го­ви­ма и 
од­лом­ци из фран­цу­ске штам­пе о 
пред­ста­ви и ко­ма­ду (бр. 2).
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Три му­ске­та­ра (бр. 3 – пред­ста­ва ни­је из­ве­де­на).

Мо­ли­јер М. Бул­га­ко­ва – на­ја­ва (бр. 3); о по­ни­жа­ва­ју­ћем по­ло­жа­ју 
пи­са­ца и глу­ма­ца у Фран­цу­ској у Мо­ли­је­ро­во вре­ме, о Мо­ли­је­ро­вом 
не­срећ­ном ис­ку­ству са же­на­ма, те о ње­го­вим по­след­њим са­ти­ма: 
умро је на сце­ни, у насловној уло­зи Уобра­же­ног бо­ле­сни­ка (бр. 4).

На ле­ђи­ма је­жа (по С. Ја­ко­вље­ви­ћу) – на­ја­ва (бр. 3); од­ло­мак из 
ко­ма­да – сце­на у ро­ву, на Ус­крс 1918. (бр. 4).

Две же­не јед­ног чо­ве­ка М. Уилер – крат­ко о овој „кри­ми­нал­ној 
дра­ми“ гра­ђе­ној на „пси­хо­ло­шкој под­ло­зи“, од­ло­мак из ко­ма­да и 
по­де­ла (бр. 5).
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Па­као Ђ. Ч. Ви­о­ле – о пи­сцу, фа­бу­ла ко­ма­да и по­де­ла (бр. 5, 6, 7).

Кар­ло­ва тет­ка Б. То­ма­са – на­ја­ва об­но­ве по­во­дом про­сла­ве 50 го­
ди­на умет­нич­ког ра­да пу­ту­ју­ћег глум­ца Љу­бе Ра­ји­чи­ћа Чвр­ге: нај­
ве­се­ли­ја ко­ме­ди­ја ће се по­сле осам го­ди­на па­у­зе да­ва­ти у но­вој 
по­де­ли, ре­жи­ји, де­ко­ру и ко­сти­му (бр. 6).

Ни­шта ни­је слу­чај­но А. Шол­та – (бр. 8).

Пи­квик Ј. Офро­си­мо­ва (по Ди­кен­су) – (бр. 8, 9).

Кад На­по­ле­он во­ли С. Цвај­га – на­ја­ва (бр. 8, 9, 10); о ауто­ру и ње­
го­вим де­ли­ма, са на­по­ме­ном да се овај ко­мад сад с успе­хом из­во­
ди и код нас; де­таљ­на ана­ли­за ко­ма­да пре­у­зе­та из „Гле­да­ли­шког 
ли­ста“, Љу­бља­на: о вре­ме­ну у ко­јем је на­ста­ла, о На­по­ле­о­ну као 
исто­риј­ској лич­но­сти – Цвајг је узео јед­ну „еро­тич­ну епи­зо­ду“ из 
жи­во­та На­по­ле­о­на да би на­пра­вио со­ци­јал­ну дра­му (оба тек­ста у 
бр. 11).

Бад­ње ве­че Ка­ти­це Де­гре­ло­ве – најава (бр. 8, 9, 10, 11, 12, 13 – овај 
ко­мад Ми­ла­на Бе­го­ви­ћа ни­је из­во­ђен у На­род­ном по­зо­ри­шту).
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Слу­га два­ју го­спо­да­ра К. Гол­до­ни­ја – најава (бр. 10, 11, 12, 13, 14, 
15); о пи­сцу, текст Иде Пре­гарц (бр. 13).

По­след­њи спрат А. Же­ри­ја – на­ја­вљи­ва­но и као На по­след­њем 
спра­ту (бр. 10, 11, 12, 13, 14, 16); вест да је пре­ми­је­ра из­ве­де­на 
„са огром­ним успе­хом“ (бр. 17 и 1823).

Го­спо­дар руд­ног по­ља Д. Ни­ко­ла­је­ви­ћа – о но­вом ко­ма­ду, фа­бу­ла, 
за­вр­шна сце­на (бр. 11 – ко­мад ни­кад ни­је из­ве­ден у На­род­ном по­
зо­ри­шту).

Вер­на сен­ка Д. Ни­ко­де­ми­ја – на­ја­вљи­ван као Љу­бав ко­ја бо­ли (бр. 
11, 12, 13); из­ве­штај по­сле пре­ми­је­ре, би­ла је „ужи­ва­ње сво­је вр­
сте“, а Де­са Ду­га­лић је по­сти­гла ве­ли­ки успех. Под­се­ћа­ње на пи­сца 
и по­де­лу (бр. 14).

Код бе­лог ко­ња – на­ја­ва об­но­ве (бр. 11 – од об­но­ве се очи­глед­но 
од­у­ста­ло, јер ни те ни сле­де­ће го­ди­не пред­ста­ва ни­је изведена). 

Љу­бов­на­ја за­вист чрез јед­не ци­пе­ле – на­ја­ва (бр. 14, 15, 16, 17, 
18 – пред­ста­ва ни­је изведена).

Воз за Ве­не­ци­ју Ж. Бе­ра и Л. Вер­не­ја – на­ја­ва (бр. 14, 15, 16); вест 
да је пре­ми­је­ра има­ла ве­ли­ки успех (бр. 17).

Ју­нак про­тив сво­је во­ље С. Пу­ље­зеа – на­ја­ва (бр. 14, 15, 16, 17, 18, 
19 – ова пре­ми­је­ра је из­ве­де­на тек 11. апри­ла 1940).

Ла­жни цар Шће­пан Ђ. Ди­мо­ви­ћа – о за­гре­бач­ком пи­сцу и ње­го­вим 
дру­гим де­ли­ма, са глумачком по­де­лом (бр. 14, 15, 16, 17, 18, 19). 
У ком­пле­ти­ма днев­них ли­ста, из не­ког раз­ло­га, по­след­ње ли­сте те 
се­зо­не су с по­чет­ка ју­на; то је ве­ро­ват­но раз­лог што ове пре­ми­је­
ре не­ма ни у Цвет­ко­ви­ће­вом Ре­пер­то­а­ру ни у пре­гле­ду драм­ског 
ре­пер­то­а­ра На­род­ног по­зо­ри­шта Пре­о­бра­же­ње... Пе­тра Вол­ка. Го­
ди­шњак, ме­ђу­тим, бе­ле­жи да је пре­ми­је­ра би­ла 22. ју­на 1939. у 
згра­ди код Спо­ме­ни­ка, што по­твр­ђу­је и „По­ли­ти­ка“, пре­ма ко­јој је 
пр­ва ре­при­за би­ла 27. ју­на.

23	 Иден­тич­на вест је чак два пу­та об­ја­вље­на са истом гре­шком: ко­мад је 
на­зван По­след­њи спорт.
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Па­у­ци Р. А. Ди­ну­ло­вића (по И. Ћи­пи­ку) – на­ја­ва (бр. 16, 17); о то­ме 
ка­ко Ћи­пи­ко ни­је умео да пи­ше дра­ме иако је по­ку­шао, о те­шко­ћа­
ма на ко­је је на­и­шао Ди­ну­ло­вић при­ли­ком дра­ма­ти­за­ци­је овог со­
ци­јал­ног ро­ма­на, о по­тре­би да про­ду­би пси­хо­ло­шку стра­ну ли­ко­ва 
(бр. 18); об­ја­вље­на је кри­ти­ка ко­ју је на­пи­сао „стал­ни по­се­ти­лац 
по­зо­ри­шта“ (пот­пис Б. Р.), а ко­ју је Уред­ни­штво оце­ни­ло као „од­
лич­но на­пи­са­ни суд о дра­ма­ти­за­ци­ји и ту­ма­че­њу“: дра­ма­ти­за­ци­ја 
је оце­ње­на при­лич­но не­га­тив­но, али глум­ци су по­хва­ље­ни (бр. 19).

Мо­ји ђе­ти­ћи Ј. Геца и В. Ми­ју­шко­вића – из­ја­ве ауто­ра: то је по­
ро­дич­на тра­ги­ко­ме­ди­ја о су­ко­бу две ге­не­ра­ци­је (оче­ви­ма и си­но­
ви­ма) и два мен­та­ли­те­та (кр­шним Цр­но­гор­ци­ма и бла­го­род­ним 
Ба­на­ћа­ни­ма); на­во­де и ко­је глум­це су има­ли у ви­ду кад су пи­са­ли 
ко­мад (бр. 17); пре­ми­је­ра је „при­мље­на од пу­бли­ке са рет­ким до­
па­да­њем. Смех и одо­бра­ва­ње из­вр­сној игри глу­ма­ца (...) ни­су пре­
ста­ја­ли од по­чет­ка до кра­ја ко­ма­да“ (бр. 18).
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Ју­ли­ја Ж. Ба­са­на – на­ја­ва (бр. 17, 18, 19); у пр­вом бро­ју иду­ће се­зо­
не је об­ја­вље­на кри­ти­ка у сад већ фор­ми­ра­ној ру­бри­ци „Кри­ти­ке 
ко­је пи­ше пу­бли­ка“ (пот­пис Н. Р.): ко­мад је кри­ми, „фрој­ди­јан­ски“, 
из­но­си „сек­су­ал­но мор­бид­не ти­по­ве“, а глум­ци од­лич­ни (бр. 1/V).

Хо­ћу да бу­дем пред­сед­ник В. Еф­ти­ми­уа – на­ја­вљен као Чо­век ко­ји је 
ви­део смрт (бр. 19); у пр­вом бро­ју иду­ће се­зо­не чи­та­лац са пот­пи­
сом Х. Е. да­је кри­ти­ку: наш ан­самбл је пред­ста­ву играо као Ну­ши­ће­
ве ко­ма­де, а овај ру­мун­ски ко­мад је пи­сан као ме­ша­ви­на сти­ло­ва у 
ко­јој пре­о­вла­да­ва гро­те­ска; пу­бли­ка је би­ла збу­ње­на (бр. 1/V).

Опе­ра

Моћ суд­би­не Ђ. Вердија – најава (бр. 2, 3).
Че­ти­ри гру­би­ја­на Е. Волф-Фе­ра­ри­ја – најава (бр. 2, 3, 4, 5).
Мр­тве очи Е. д’Ал­бе­ра – најава (бр. 10, 11, 12, 13); вест да је би­ла 
пре­ми­је­ра (бр. 17).

Опе­ра је у ви­ше на­вра­та (бр. 14, 15, 16, 17, 18) на­ја­вљи­ва­ла да ће 
„за­о­кру­жи­ти ци­клус Мо­цар­то­вих опе­ра“ та­ко што ће уз Ча­роб­ну 
фру­лу, Фи­га­ро­ву же­нид­бу и Дон Жу­а­на ко­ји су на ре­пер­то­а­ру, до 
кра­ја се­зо­не по­ста­ви­ти и От­ми­цу из са­ра­ја и Та­ко чи­не све (ве­ро­
ват­но за­то у бр. 19 об­ја­вљу­је и крат­ку, ро­ман­си­ра­ну Мо­цар­то­ву 
би­о­гра­фи­ју). То се, ме­ђу­тим, ни­је де­си­ло. 

Ба­лет

Фран­че­ска да Ри­ми­ни П. И. Чај­ков­ског и Зла­тан пе­тао Н. Рим­ски-
Кор­са­ко­ва – ма­ло ду­жа на­ја­ва го­во­ри крат­ко о оба ба­ле­та и да­је 
по­де­ле (бр. 19).

Пред­ста­ве са ре­пер­то­а­ра

Ми­мо ра­ни­јих оби­ча­ја, Сце­на по­вре­ме­но на­ја­вљу­је и пред­ста­ве са 
те­ку­ћег ре­пер­то­а­ра, на исти на­чин ка­ко то чи­ни са пре­ми­је­ра­ма – 
по­себ­ним тек­сто­ви­ма или крат­ким ве­сти­ма: 

Два цван­ци­ка – од­лом­ци из кри­ти­ка (бр. 1);
Иди­от – ана­ли­за ли­ка Кне­за Ми­шки­на и по­ре­ђе­ње са Ваг­не­ро­вим 
Пар­си­фа­лом; Ми­шкин је „ве­ли­ки и то­пли ку­цај ши­ро­ког сла­вен­
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ског ру­ског ср­ца“ (бр. 3);
Ха­млет – им­пре­си­о­ни­стич­ки есеј Ана­то­ла Фран­са, пи­сан у фор­ми 
лич­ног обра­ћа­ња дан­ском кра­ље­ви­ћу, по­сле од­гле­да­не пред­ста­ве 
у Фран­цу­ској ко­ме­ди­ји (бр. 6).
- - - -
Кнез Игор – о ком­по­зи­то­ру и ко­ма­ду, ду­га­чак текст (бр. 3);
Хо­лан­ђа­нин лу­та­ли­ца и Ка­ва­љер с ру­жом – би­о­гра­фи­ја но­вог ди­
ри­ген­та Опе­ре Јо­зе­фа Крип­са, ина­че пр­вог ди­ри­ген­та Беч­ке др­
жав­не опе­ре, ко­ји ће во­ди­ти ове опе­ре (бр. 7);
Бо­рис Го­ду­нов (бр. 14, 15);
Ка­та­ри­на Из­ма­и­ло­ва – на­ја­ва ре­при­зе са Љу­би­цом Љу­би­чић у на­
слов­ној уло­зи (бр. 16, 17, 18, 19);
Је­ну­фа – на­ја­ва ре­при­зе (бр. 14, 15, 16, 17, 18).
- - - -
Ђа­во на се­лу – текст Пи­на Мла­ка­ра, ко­ре­о­гра­фа, о на­стан­ку овог 
ба­ле­та; он нај­пре пи­ше шта је нео­п­ход­но за сва­ки ба­лет (му­зи­ка 

и ли­бре­то), а по­том при­ча ка­ко су он, Пиа и Фран Лот­ка узе­ли за 
осно­ву јед­ну ју­го­сло­вен­ску при­чу о ђа­во­лу, он­да ду­го раз­ра­ђи­ва­ли 
сце­ну по сце­ну за сто­лом, да би нај­зад до­шли у са­лу да са игра­чи­
ма ко­нач­но фор­ми­ра­ју сво­је ви­ђе­ње ове при­че. Са ко­ре­о­граф­ског 
ста­но­ви­шта, то је сти­ли­за­ци­ја на­род­них мо­ти­ва (бр. 7).
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* * *

У овој се­зо­ни је при­мет­на тен­ден­ци­ја да се пра­те сви ва­жни до­га­
ђа­ји у На­род­ном по­зо­ри­шту, а на­ро­чи­то ре­пер­то­ар­ски то­ко­ви, али 
са­мо рет­ко ма­ло ду­жим тек­сто­ви­ма и ра­зно­ли­ким при­сту­пи­ма. Об­
ја­вљи­ва­не су углав­ном крат­ке ве­сти, ко­је су, нај­че­шће иден­тич­не, 
по­на­вља­не из бро­ја у број по не­ко­ли­ко пу­та. Ни­су на­ја­вље­ни је­ди­
но драм­ски ко­ма­ди: Ка­плар Ми­ло­је, ко­ји је да­ван у ко­рист Пот­пор­
не за­дру­ге не­раз­вр­ста­ног тех­нич­ког осо­бља, Власт, Шта ко тра­
жи то и на­ђе, као и об­но­ва По­те­ре. С дру­ге стра­не, на­ја­вље­ни су 
Оп­штин­ско де­те, об­но­ва Три му­ске­та­ра, но­ви ко­ма­ди са­вре­ме­
них пи­са­ца Ду­ша­на Ни­ко­ла­је­ви­ћа и Ми­ла­на Бе­го­ви­ћа – Го­спо­дар 
руд­ног по­ља и Бад­ње ве­че Ка­ти­це Де­гре­ло­ве – али они ни­кад ни­су 
игра­ни у На­род­ном по­зо­ри­шту. На­ја­вље­на је и об­но­ва Код бе­лог 
ко­ња, по­став­ка ста­рог ко­ма­да Љу­бов­на­ја за­вист чрез јед­не ци­пе­
ле, али и од њих се, очи­глед­но, од­у­ста­ло. Ко­мад ита­ли­јан­ског ауто­
ра Пу­ље­зеа Ју­нак про­тив сво­је во­ље из­ве­ден је тек 1940.
Три опер­ске пре­ми­је­ре су на­ја­вљи­ва­не ис­кљу­чи­во крат­ким ве­сти­
ма, док је је­ди­ној ба­лет­ској пре­ми­је­ри у се­зо­ни по­све­ће­на са­мо 
јед­на вест. Као и претходне сезоне, практично једине илустрације 
су портретне фотографије уметника, које углавном немају везе са 
текстом. 
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СЕ­ЗО­НА 1939/40. 

Са­да се об­ја­вљу­ју ру­бри­ке „Ре­пер­то­ар­ске ве­сти“ и „У опе­ри се 
спре­ма“. Пред­ста­ве се по­но­во на­ја­вљу­ју и пот­пи­си­ма ис­под пор­
трет­них фо­то­гра­фи­ја умет­ни­ка са на­по­ме­ном шта спре­ма­ју или ко­
ју но­ву уло­гу ту­ма­че. 

Дра­ма

Веч­на мла­дост П. Ше­бе­шће­на – на­ја­ва ко­ма­да мла­дог ју­го­сло­вен­
ског пи­сца ко­ја је до­жи­ве­ла леп успех у Па­ри­зу (бр. 3, 4, 5, 6); дужи 
текст о ауто­ру и њего­ва фото­гра­фи­ја, са изво­ди­ма из фран­цу­ске 
штам­пе (бр. 7).

Где је исти­на Л. Пи­ран­де­ла – комад 
на­ја­вљи­ван као Шта је исти­на (бр. 
3, 4, 5); о писцу и делу (бр. 5); од­не­куд 
пре­не­та Пи­ран­де­ло­ва из­ја­ва о то­ме да 
је за ње­га сми­сао умет­но­сти у исти­ни, 
да је суд­би­на веч­на бор­ба из­ме­ђу жи­
во­та (ко­ји је у стал­ном кре­та­њу) и об­
ли­ка (ко­ји је за­тво­рен и ко­на­чан), да 
ни­је пе­си­ми­ста... (бр. 6).

Улич­ни сви­ра­чи П. Шу­ре­ка – на­ја­вљи­
ван као Улич­ни му­зи­кант и Пе­сма са 
ули­це (бр. 3, 4).
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Бо­го­ја­вљен­ска ноћ В. Шек­спи­
ра – об­но­ва са ка­рак­те­ром пре­
ми­је­ре, текст о реди­те­љу Бран­
ку Гаве­ли (бр. 5); наја­ва (бр. 6, 
7, 8); поно­во о Гаве­ли, одло­мак 
из члан­ка Ка. Меса­ри­ћа писа­ног 
пово­дом умет­ни­ко­вог јуби­ле­ја и 
о делу – одло­мак из пред­го­во­ра 
М. Бог­да­но­ви­ћа (бр. 7). 

Стра­шни ро­ди­те­љи Ж. Кок­тоа 
– кра­ће и дуже наја­ве, изво­ди из 
фран­цу­ске штам­пе (бр. 6, 7, 8, 9); 
фото­гра­фи­ја ауто­ра (бр. 9).

Пиг­ма­ли­он Б. Шоа – на­ја­ва об­но­ве (бр. 6).
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Па­ри­ска си­ро­ти­ња (бр. 8 – ко­мад ни­је из­ве­ден).

Без ми­ра­за А. Н. Остров­ског – на­ја­ва (бр. 7, 8, 9, 10, 11); ре­ди­те­љи 
Ве­ра Греч и По­ли­карп Па­влов су се ода­зва­ли по­зи­ву Уред­ни­штва 
и на­пи­са­ли текст о Остров­ском и ње­го­вом ства­ра­ла­штву, као и о 
овом ко­ма­ду који је пси­хо­ло­шка и со­ци­о­ло­шка дра­ма о по­ло­жа­ју 
же­не у ка­пи­та­ли­зму где је све ро­ба. Што се ти­че глу­мач­ког сти­ла, 
они су за­го­вор­ни­ци Ста­ни­слав­ског и пре све­га тра­же исти­ни­тост у 
глу­ми (бр. 10). 

Иван­ка Љ. Бо­шња­ко­ви­ћа – на­ја­ва (бр. 9, 10, 12, 13); фол­клор­ни ко­
мад са му­зи­ком и пе­ва­њем ко­ји је на­пи­сао и ком­по­но­вао вој­ни ка­
пел­ник и бив­ши члан Опе­ре ин­спи­ри­сан оби­ча­јем из Ју­жне Ср­би­је 
да мла­ди­ћи и де­вој­ке на Ивањ­дан пле­ту вен­це од цве­ћа и на­чи­не 
та­ко де­вој­ку, Иван­ку. Ко­јој де­вој­ци ста­ве Иван­ку у дво­ри­ште, те го­
ди­не ће се уда­ти (бр. 11).

Же­нид­ба и удад­ба Ј. Ст. По­по­ви­ћа – на­ја­ва (бр. 10, 11, 12); из­ја­ва 
ауто­ра пре­ра­де, Пе­ци­је Пе­тро­ви­ћа: од­ба­цио је на­ра­тив­но, убр­зао 
рад­њу, под­ву­као ка­рак­те­ре, не­ке ли­ко­ве до­пи­сао, не­ке из­бри­сао, 
те ко­мад при­бли­жио вре­ме­ну и пу­бли­ци (бр. 11).

Уче­не же­не Ж. Б. П. Мо­ли­је­ра – на­ја­ва об­но­ве (бр. 12).
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Бу­ра В. Шек­спи­ра (бр. 14, 15, 
17, 18).

Ју­нак про­тив сво­је во­ље С. 
Пу­ље­зеа – на­ја­ва „сим­па­тич­
не ко­ме­ди­је“ ко­ја је има­ла 
ве­ли­ког успе­ха у За­гре­бу, Ско­
пљу, Но­вом Са­ду. Глав­ну уло­гу 
игра и ко­мад ре­жи­ра гост из 
За­гре­ба Стра­хи­ња Пе­тро­вић 
(бр. 14, 15).

Екви­но­цио И. Во­ји­но­ви­ћа – 
на­ја­ва об­но­ве по­во­дом про­
сла­ве ју­би­ле­ја Ми­ло­ра­да Ду­
ша­но­ви­ћа (бр. 14, 15).

По­ро­ди­ца Бло Љ. Бо­бић – на­
ја­ва по­чет­ка ра­да на пред­ста­
ви ко­ју спре­ма Удру­же­ње глу­
ма­ца (бр. 14, 15).

Ка­њош Ма­це­до­но­вић М. Ди­
ми­три­је­ви­ћа (бр. 17, 18).

Брак из ра­чу­на Д. Ами­е­ла (бр. 
17, 18).

Ноћ­на смо­тра В. Шквар­ки­на 
(бр. 17, 18).

Пред­ста­ве са репер­то­а­ра
 
Јули­ја (бр. 1)
Силе (бр.7)
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Опе­ра 

Ту­ран­дот Ђ. Пу­чи­ни­ја – на­ја­ва (бр. 1); о ком­по­зи­то­ру и ње­го­вом 
опу­су, о ве­ри­зму, о опе­ри Ту­ран­дот – аутор тек­ста је Бран­ко Дра­
гу­ти­но­вић24 (бр. 1); са­др­жај опе­ре (бр. 3).

Ни­ко­ла Шу­бић Зрињ­ски И. Зај­ца – наја­ва (бр. 3); би­о­гра­фи­ја ком­по­
зи­то­ра, ње­го­ва есте­ти­ка, ана­ли­за ове опе­ре – још је­дан сту­ди­о­зан а 
ве­о­ма при­сту­па­чан свим сло­је­ви­ма чи­та­ла­ца текст Б. Дра­гу­ти­но­ви­
ћа (бр. 4); текст на чети­ри стра­не са фото­гра­фи­ја­ма умет­ни­ка (бр. 5).

Ор­феј К. В. Глу­ка – на­ја­ва (бр. 1, 3, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12); би­о­гра­фи­ја 
ком­по­зи­то­ра по­во­дом 225 го­ди­на од ро­ђе­ња. 

Фал­стаф Ђ. Вер­ди­ја – на­ја­ва (бр. 6, 7, 8, 9); у бр. 11 об­ја­вље­на 
груп­на фо­то­гра­фи­ја са пот­пи­сом „са ус­пе­ле пре­ми­је­ре Фал­ста­фа“ 
– не­ко­ли­ко ту­ма­ча уло­га, у ко­сти­му, али не на сце­ни већ ис­пред 
бе­лог зи­да, у по­зи за сли­ка­ње. 

Ђу­рађ Бран­ко­вић С. На­ста­си­је­вића – на­ја­ва (бр. 9, 11, 12, 14); са­др­
жај опе­ре (бр. 16, 17, 18).

Ко­шта­на П. Ко­њо­ви­ћа – на­ја­ва „пот­пу­но пре­ра­ђе­не ре­при­зе“ (бр. 
13, 14, 15, 17, 18).

Лу­чи­ја од Ла­мер­му­ра Г. До­ни­це­ти­ја – наја­ва (бр. 13, 14, 15, 17, 18, 
20); о ком­по­зи­то­ру и ње­го­вом опу­су (бр. 20).

Лак­ме Л. Де­ли­ба – наја­ва (бр. 7); пре­ми­је­ра је била сле­де­ће сезо­не.

Обно­ве:
Лу­и­за Шар­пан­тјеа – на­ја­ва об­но­ве (бр. 6, 8, 9, 10, 11, 12); ни­је из­
ве­де­на.
Сам­сон и Да­ли­ла К. Сен-Санса – на­ја­ва са би­о­гра­фи­јом ком­по­зи­
то­ра (бр. 10).

Пред­ста­ве са репер­то­а­ра:
Кава­ле­ри­ја русти­ка­на (бр. 7).

24	 Но­ви се­кре­тар Опе­ре, из­ра­зи­ти по­зна­ва­лац опер­ске умет­но­сти и по­то­
њи аутор број­них му­зи­ко­ло­шко-те­а­тро­ло­шких тек­сто­ва.



269



270



271

Ба­лет

Ба­лет је у овој се­зо­ни имао јед­ну пре­ми­је­ру, на по­чет­ку се­зо­не, 
14. ок­то­бра 1939. Из­ве­де­на су три крат­ка дела у ко­ре­о­гра­фи­ји Бо­
ри­са Ге­ор­ги­је­ви­ча Ро­ма­но­ва, ба­лет-мај­сто­ра Ме­тро­по­ли­тен опе­ре, 
чи­ја би­о­гра­фи­ја је да­та у бр. 3. Број 4 до­но­си текст ко­ји хва­ли успех 
овог го­сту­ју­ћег ко­ре­о­гра­фа ко­ји је за не­пу­них ме­сец да­на успе­шно 
по­ста­вио три ко­ма­да, са­свим раз­ли­чи­тог сти­ла: Та­ма­ра – на­род­не 
игре са Кав­ка­за; Ба­ле­ри­на и бан­ди­ти – кла­сич­ни ба­лет; Бо­ле­ро 
– „сти­ли­зо­ва­не ли­ни­је ко­је се пре­ки­да­ју рад­њом за­си­ће­не дра­ма­
ти­ке“. Исти број до­но­си и би­о­гра­фи­ју Љер­мон­то­ва, по чи­јој по­е­ми 
је по­ста­вље­на Та­ма­ра, по­во­дом 125 го­ди­на од ро­ђе­ња овог пи­сца.

Обно­ва:
Ко­пе­ли­ја – наја­ва (бр. 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12).

Ансамбл балета Болеро (МПУС)
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* * * 

О чак че­ти­ри до­ма­ћа ко­ма­да Сце­на не пи­ше: из­ве­де­не су пре­ми­је­
ре Ди­рек­тор Чам­па и Ра­ста­нак на мо­сту, а об­но­вље­ни На­род­ни 
по­сла­ник и Де­во­јач­ка кле­тва. По­чет­ком но­вем­бра игра­на је и об­
но­ва Мо­цар­то­вог Дон Жу­а­на ко­ја се у ли­сту та­ко­ђе не по­ми­ње, а 
би­ло би ве­о­ма ин­те­ре­сант­но са­зна­ти за­што је, не­пу­не две го­ди­не 
по­сле пре­ми­је­ре већ би­ло по­треб­но об­на­вља­ти ову опе­ру (по­став­
ка ре­ди­те­ља Ти­та Стро­ци­ја и ди­ри­ген­та Пре­дра­га Ми­ло­ше­ви­ћа је 
има­ла пре­ми­је­ру 17.  ја­ну­а­ра 1938, а са­да је ди­ри­гент и ре­ди­тељ 
Мир­ко По­лич). 
За­то су, као што се ви­ди, на­ја­вље­не: об­но­ва ко­ме­ди­је Уче­не же­не, 
ре­при­зе опе­ре Сам­сон и Да­ли­ла и ба­ле­та Ко­пе­ли­ја (ко­је су из­ве­де­
не), те об­но­ве ко­ма­да Па­ри­ска си­ро­ти­ња и му­зич­ке дра­ме Лу­и­за, 
као и пре­ми­је­ра Па­ри­ске си­ро­ти­ње – ко­ји ни­су из­ве­де­ни.
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СЕ­ЗО­НА 1940/41. 

Послед­њи бро­ј Сце­не обја­вљен је 31. мар­та 1941. По­след­ња чети­
ри бро­ја пот­пи­су­је Ни­ко­ла Трај­ко­вић у свој­ству уред­ни­ка и кон­
цеп­ци­ја се, ка­ко ће се ви­де­ти, осет­но ме­ња. До та­да, осим рет­ких 
тек­сто­ва ко­ји пра­те про­дук­ци­ју, об­ја­вљу­ју се „Ре­пер­то­ар­ске ве­сти“ 
у ко­ји­ма су крат­ке на­ја­ве пре­ми­је­ра сва три ан­сам­бла, по­вре­ме­
ни и ма­да уокви­ре­ни – са­свим не­у­па­дљи­ви „огла­си“ са на­сло­вом 
пред­ста­ве и да­ту­мом пре­ми­је­ре, те пор­тре­ти умет­ни­ка пот­пи­са­ни 
само име­ном и пре­зи­ме­ном, а тек поне­кад са нази­вом уло­ге коју 
спремаjу или тума­че. Од бро­ја 19 из рубри­ке „Репер­то­ар­ске вести“ 
одва­ја­ју се „Ве­сти из Опе­ре“, а од бр. 23 поно­во почи­ње обја­вљи­
ва­ње фото­гра­фи­ја из пред­ста­ва. 

Дра­ма

Ан­то­ни­је и Ана С. Ер­ви­на – на­ја­ва (бр. 4 и 5 – исти текст); о ко­ма­ду 
ко­ји је бла­га са­ти­ра на мен­та­ли­тет раз­ли­чи­тих сло­је­ва ен­гле­ског и 
аме­рич­ког дру­штва, са до­бро из­гра­ђе­ним ти­по­ви­ма, уз кон­ста­та­
ци­ју: „У да­на­шњој кри­зи драм­ске про­из­вод­ње уоп­ште, а до­бре на­
ро­чи­то, Ер­ви­но­ва ко­ме­ди­ја је до­бро­до­шла за упот­пу­ње­ње ве­дрог 
ре­пер­то­а­ра“ (бр. 5).
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Кад је сре­да – пе­так је Р. Пла­
о­ви­ћа и М. Ђо­ко­ви­ћа – крат­
ка наја­ва (бр. 5); о извор­ни­ку 
(народ­ној при­чи) и поде­ла 
(бр. 6).

Шу­ма А. Н. Остров­ског – на­
ја­ва пре­ми­је­ре по­во­дом про­
сла­ве 35 го­ди­на ра­да Ју­ри­ја 
Ра­ки­ти­на (бр. 5 и 7); Ра­ки­тин 
пи­ше о Остров­ском­-глум­цу 
ко­ји је под­у­ча­вао при­род­но­
сти у глу­мач­ком из­ра­зу, ус­по­
ста­вља­њу од­но­са са парт­не­
ром и зби­ва­њи­ма на сце­ни 
и Остров­ском­-пи­сцу ко­ји је у 
сво­јим ко­ма­ди­ма да­вао ма­
те­ри­ја­ла за ре­а­ли­стич­ну игру 
(бр. 7).
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Су­пру­га Ј. Бо­ка­ја (бр. 7, 8, 10); пи­сац је био на пред­ста­ви по­чет­ком 
мар­та и дао из­ја­ву за Сце­ну: по­хва­ла глум­ци­ма, на­ро­чи­то осе­ћа­ју 
да без на­по­ра и тач­но да­ју пре­ла­зе из­ме­ђу ко­мич­ног и драм­ског, 
ко­ји су срж ко­ма­да (бр. 28).

Нео­би­чан чо­век Г. Р. Се­не­чи­ћа – на­ја­ва (бр. 7 и 8); о мла­дом хр­ват­
ском ауто­ру и до­са­да­шњим де­ли­ма, те о то­ме ка­ко је овај ко­мад 
нај­ве­ћи успех по­сти­гао у Пра­гу (бр. 10).

Цвр­чак на ог­њи­шту Ч. Ди­кен­са – наја­ва (бр. 7, 8, 11); брач­ни пар 
Греч–Па­влов по­ста­вља овај ко­мад у ре­дак­ци­ји ху­до­же­стве­ни­ка; 
убр­зо по­сле пре­ми­је­ре пред­ста­ва го­сту­је у Са­ра­је­ву, на про­сла­
ви 20-го­ди­шњи­це та­мо­шњег На­род­ног по­зо­ри­шта (бр. 10); текст 
пово­дом успе­ле пре­ми­је­ре (бр. 23).

У цвет­ној Шпа­ни­ји Х. Ф. И. Ко­ди­не – на­ја­ва (бр. 14, 15, 16); би­о­гра­
фи­ја ауто­ра, свет­ски успех овог жи­во­пи­сног ко­ма­да већ де­це­ни­ја­
ма тра­је, од­ло­мак из кри­ти­ке ове „дра­ме стра­сти и жр­тве“ (бр. 15); 
„комад који се игра пред пуном кућом“ (бр. 23).

Ду­шан, мла­ди краљ П. С. Пе­тро­
ви­ћа – на­ја­вљен и као Мла­ди 
краљ (бр. 14, 16, 17, 18, 19, 20, 
21, 22); из пе­ра ауто­ра: о исто­
риј­ским окол­но­сти­ма и лич­
но­сти­ма, те о око­сни­ци дра­ме 
– бор­би ко­ја раз­ди­ре мла­ди­ћа, 
бор­би из­ме­ђу си­но­вље­ве љу­
ба­ви и ода­но­сти и вла­дар­ских 
ду­жно­сти (бр. 25).

Срећ­ни да­ни К-А. Пи­жеа – на­
ја­ва (бр. 14, 15, 16, 17, 18, 19, 
20, 21); о но­вој тен­ден­ци­ји у 
Па­ри­зу да се мла­дост уве­де у 
по­зо­ри­ште, би­ло пре­ко мла­
дих ауто­ра, би­ло пре­ко ко­ма­
да ко­ји го­во­ре о мла­ди­ма и 
њи­хо­вим про­бле­ми­ма, на­чи­
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ну раз­ми­шља­ња... Да­та је би­о­гра­фи­ја ауто­ра и од­лом­ци кри­ти­ка 
о овом ве­дром ко­ма­ду о мла­до­сти, не­ви­но­сти, на­ив­но­сти (бр. 20); 
изво­ди из пози­тив­них кри­ти­ка после пре­ми­је­ре (22); текст реди­те­
ља Мате Мило­ше­ви­ћа (сре­ћан је због успе­ха пред­ста­ве, наро­чи­то 
зато што су је изне­ли нај­мла­ђи глум­ци – 23).

Раз­би­је­ни кр­чаг Х. Клај­ста – на­ја­ва (бр. 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 
24, 27); о пи­сцу и ко­ма­ду (не­мач­ки ре­а­ли­зам, за­плет око то­га ко је 
раз­био кр­чаг у со­би де­вој­ке (бр. 28); ус­пе­ла пре­ми­је­ра два крат­ка 
ко­ма­да (Раз­би­је­ни кр­чаг и Не­вер­ни­ца); ка­ко су оба раз­ли­чи­та, али 
се до­бро до­пу­њу­ју и пу­бли­ка их ра­до гле­да упр­кос ве­ро­ва­њу да 
на­ши гле­да­о­ци не во­ле јед­но­чин­ке, са фо­то­гра­фи­јама из пред­ста­
ве (дужи текст у бр. 29 и кра­ћи у бр. 30).

Не­вер­ни­ца Ж. де Пор­то-Ри­ша – на­ја­ва (бр. 16, 19, 20, 21, 22, 23, 
24, 27); си­же ко­ма­да: ре­не­сан­сна Ве­не­ци­ја; де­вој­ка се пре­ру­ша­ва у 
мла­ди­ћа-тру­ба­ду­ра и пе­ва пред сво­јим про­зо­ром ка­ко би дра­гог на­
пра­ви­ла љу­бо­мор­ним, он је уби­ја ми­сле­ћи да је су­пар­ник, а по­том 
ту­гу­је (бр. 28); поме­ну­ти тек­сто­ви са фото­гра­фи­ја­ма (бр. 29 и 30).

Цр­ни и бе­ли Ци­га­ни Ј. Ге­ца (рани­је игра­на под насло­вом Моји 
ђети­ћи) – на­ја­ва пред­ста­ве Удру­же­ња глу­ма­ца, у ко­рист Цен­трал­
ног пен­зи­о­ног фон­да (бр. 25, 27, 28); дужи текст о пред­ста­ви (бр. 
29); о успе­ху на пре­ми­је­ри, са фо­то­гра­фи­ја­ма из пред­ста­ве (бр. 30).

Узор­ни муж А. Хоп­ву­да – наја­ва (бр. 23); о то­ме ка­ко са­вре­ме­не 
су­пру­ге во­ле да је муж до­ми­нан­тан, па и не­ве­ран, јер то рас­пи­ру­је 
„огањ љу­ба­ви“... (бр. 26); фото­гра­фи­ја на наслов­ној стра­ни и две 
уз ма­ло пре­пра­вљен прет­ход­ни текст, сад по­сле ус­пе­ле пре­ми­је­ре 
(бр. 27); исти текст (бр. 28).

Ман­да Вој­нић М. Ђор­ђе­вић-Ма­ла­гур­ске – крат­ка наја­ва (бр. 23, 24); 
вест да су про­бе у то­ку и из­ја­ва аутор­ке: о не­пре­тен­ци­о­зном ко­ма­
ду из жи­во­та Бу­ње­ва­ца од пре по­ла ве­ка, са љу­бав­ним за­пле­том, уз 
оби­ље при­ка­за ло­кал­них на­род­них оби­ча­ја (бр. 25); ана­ли­за ко­ма­
да и си­же по сли­ка­ма (бр. 26); на­ба­вља­ју се ори­ги­нал­ни бу­ње­вач­ки 
ко­сти­ми а пра­ви се и нов, по­се­бан де­кор – ски­це ко­сти­ма и де­ко­ра 
као илу­стра­ци­ја (бр. 28); на­ја­ва да ће пре­ми­је­ра би­ти „убр­зо по­сле 
1. апри­ла“, уз је­дан од већ об­ја­вље­них тек­сто­ва (бр. 29, 30 и 31) и 
ски­цом деко­ра у бр. 31; пред­ста­ва никад није изве­де­на.
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По­нор по Гон­ча­ро­ву – на­ја­ва (бр. 24,  25, 27, 28, 29, 30).

Њих че­тво­ро Г. За­пољ­ске – на­ја­ва (бр. 27, 28, 29, 30).

Ел­га Г. Ха­уп­тма­на – на­ја­ва (бр. 30).

Об­но­ве:
Бр. 72 (бр. 7);
Цр­ве­не ру­же (бр. 14);
Ха­млет – исто­ри­јат постав­ки Хамле­та у све­ту (21); на­ја­ва (бр. 21, 
22, 23 и 25); по­сле успе­шне пред­ста­ве: по­де­ла, Пла­о­ви­ћев вр­хун­
ски до­мет, ве­ли­ки апла­у­зи, пу­не са­ле на обе од­и­гра­не пред­ста­ве 
(бр. 26 и 27);
Пре­ко мртвих (бр. 23);
Зре­ла жена (бр. 23);
У аго­ни­ји (бр. 26, 27, 31).

Са ре­пер­то­а­ра:
У цвет­ној Шпа­ни­ји – 
„комад који се игра 
пред пуном кућом“ 
(23);
Иван­ка – „је­дан од ко­
ма­да ко­ји се нај­ви­ше 
игра­ју ове се­зо­не“; де­
таљ­но пре­при­чан ко­
мад, уз под­се­ћа­ње на 
по­де­лу (бр. 27 и 28 – 
исти текст); мало дру­
га­чи­ји текст о кома­ду, с 
поде­лом (бр. 31); 
Каплар Мило­је – фото­
гра­фи­ја на наслов­ној 
стра­ни и кра­так текст 
о увек радо гле­да­ном 
Нуши­ће­вом кома­ду са 
пева­њем (бр. 31);
Д-р и Покој­ник – о 
попу­лар­но­сти Нуши­ће­
вих кома­да (бр. 31).
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Опе­ра

Ђо­кон­да А. Пон­ки­је­лија – на­ја­ва (бр. 5); о ком­по­зи­то­ру и де­лу, са 
по­де­лом бе­о­град­ске пре­ми­је­ре (бр. 10).

Сње­гуроч­ка Н. Римски-Кор­са­ко­ва – на­ја­ва (бр. 5, 19, 20, 21, 22 – 
дело је има­ло пре­ми­је­ру тек 1952).

Ми­ло­ше­ва же­нид­ба (Вилин вео) П. Ко­њо­ви­ћа – на­ја­ва у са­свим 
но­вој ре­жи­ји (бр. 19, 20, 21, 22, 23); дуга­чак текст о вели­кој пре­
ми­је­ри (како је дело наста­ло, садр­жај, исто­ри­јат изво­ђе­ња – 24); 
о успе­ху пре­ми­је­ре са фо­то­гра­фи­јом со­ли­ста у ко­сти­му (бр. 25 и 
26 – исти текст).

Лак­ме Л. Де­ли­ба – на­ја­ва об­но­ве (бр. 19, 20, 21, 22, 23, 28, 29); 
по­сле пре­ми­је­ре текст на це­лој стра­ни са фо­то­гра­фи­ја­ма из пред­
ста­ве, све о „ле­пом успе­ху“, при­каз у ко­јем се из­бе­га­ва вред­но­сна 
оце­на али ипак хва­ли про­дук­ци­ја Ку­ће; фо­то­гра­фи­ја из пред­ста­ве 
на на­слов­ној стра­ни (бр. 30); текст о успе­лој пре­ми­је­ри и фото­гра­
фи­ја из пред­ста­ве (бр. 31).

Рајн­ско зла­то Р. Ваг­не­ра – на­ја­ва пре­ми­је­ре (бр. 19, 20, 21, 22 – 
ово дело никад није изве­де­но).

Са репер­то­а­ра: 
Ђурађ Бран­ко­вић (бр. 31).

На­ја­ве обно­ва: Ма­нон, Та­ис, Моћ суд­би­не (бр. 19, 20, 21, 28, 29); 
Фал­стаф, Хо­лан­ђа­нин лу­та­ли­ца „у ко­ли­ко бу­де омо­гу­ћен рад у 
ве­ли­кој згра­ди, ко­ја сто­ји – као што је по­зна­то – пред ве­ли­ким тех­
нич­ким пре­прав­ка­ма“ (бр. 28).

Ба­лет

Број 7 на­ја­вљу­је у ду­гач­ком тек­сту да Пи­ја и Пи­но Мла­кар до­ла­зе 
да по­ста­ве три ба­ле­та: Про­ме­теј Бе­то­ве­на, Игру ка­ра­та Стра­вин­
ског и Ба­ха­на­ли­је Ваг­не­ра. Да­ју се њи­хо­ве би­о­гра­фи­је и са­др­жај 
ба­ле­та Лук ко­ји ће, као го­сти, игра­ти на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­шта 
17. ок­то­бра 1940. На­ја­ва ова три ба­ле­та по­на­вља се и у бр. 10. У бр. 
11 да­је се текст о њи­хо­вом ко­ре­о­граф­ском сти­лу: „мо­дер­на ко­ре­
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о­гра­фи­ја је умет­ност ко­ја ве­зу­је иде­ју ком­по­зи­ци­је са про­сто­ром 
и вре­ме­ном“. 

Огањ у пла­ни­ни Жу­ков­ског на му­зи­ку Порд­е­са – наја­ва вече­ри 
посве­ће­не дома­ћем фол­клор­ном бале­ту, у окви­ру које ће бити 
пре­ми­је­ра крат­ког бале­та Огањ у пла­ни­ни (дат је и сце­но­след); Из 
албу­ма народ­них ига­ра – дру­ги део пред­ста­ве, не­ко­ли­ко ига­ра на 
му­зи­ку до­ма­ћих ауто­ра; Сим­фо­ниј­ско ко­ло – тре­ћи део пред­ста­ве, 
ба­лет­ска апо­те­о­за на му­зи­ку Го­тов­ца; фото­гра­фи­ја дирек­то­ра Опе­
ре Ловра Мата­чи­ћа и ски­ца деко­ра (24); о ве­ли­ком успе­ху пре­ми­
је­ре (у окви­ру пред­ста­ва за Зим­ску по­моћ); на­род­ни мо­ти­ви у му­
зи­ци, игри, ко­сти­му; фо­то­гра­фи­ја ба­лет­ског па­ра из ко­ма­да Огањ у 
пла­ни­ни је на на­слов­ној стра­ни, фото­гра­фи­ја ком­по­зи­то­ра и ски­ца 
деко­ра (бр 25); ма­ло из­ме­њен текст из прет­ход­ног бро­ја (бр. 26, 
27, 28) и фото­гра­фи­је у бр. 27; скра­ће­ни текст са ски­цом де­ко­ра 
(бр. 30).
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* * *

И у сво­јој послед­њој сезо­ни Сце­на је пра­тила це­ло­куп­ну про­дук­
ци­ју На­род­ног по­зо­ри­шта (по­ре­ђе­ње са Ре­пер­то­а­ром ука­зу­је да у 
са­чу­ва­ним бро­је­ви­ма не­ма је­ди­но на­ја­ве ко­ме­ди­је Ж. де Ле­тра­за 
Бу­ца, чи­ја пре­ми­је­ра је би­ла 1. ок­то­бра; бу­ду­ћи да бро­је­ви 2 и 3 
нису сачу­ва­ни, веро­ват­но је овај ко­мад тада на­ја­вљен; у бр. 8 се 
нала­зи дужа вест да је комад поно­во на репер­то­а­ру).  
На­ја­вље­не пре­ми­је­ре Ман­да Вој­нић, По­нор, Њих че­тво­ро и Ел­
га оне­мо­гу­ћи­ло је ше­сто­а­прил­ско бом­бар­до­ва­ње ко­је је оште­ти­ло 
обе згра­де На­род­ног по­зо­ри­шта и пре­ки­ну­ло се­зо­ну. Исто ва­жи и 
за пре­ми­је­ре опе­ра Сње­гу­роч­ка и Рајн­ско зла­то, као и об­но­ве Ма­
нон, Та­ис, Моћ суд­би­не, Фал­стаф и Хо­лан­ђа­нин лу­та­ли­ца. На­жа­
лост, ни Сце­на ни Го­ди­шњак не да­ју об­ја­шње­ње за­што је от­ка­за­на 
са­рад­ња са Пи­ом и Пи­ном Мла­кар на на­ја­вље­ним пре­ми­је­ра­ма 
Про­ме­теј, Игра ка­ра­та и Ба­ха­на­ли­је. 
До про­ме­не уред­ни­ка про­дук­ци­ја је пра­ће­на ре­дов­но, али углав­
ном крат­ким ве­сти­ма-на­ја­ва­ма и по­не­ким ду­жим тек­стом ве­за­ним 
за пред­ста­ву ко­ја се при­пре­ма. По­след­њи бро­је­ви ја­сно по­ка­зу­ју 
тен­ден­ци­ју но­вог уред­ни­ка да се пред­ста­ва­ма На­род­ног по­зо­ри­
шта по­све­ти мно­го ви­ше па­жње: на­ја­ве су де­таљ­ни­је, да­ју се и од­
је­ци са пре­ми­је­ра, пи­ше се и о пред­ста­ва­ма са те­ку­ћег ре­пер­то­а­ра. 
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УМЕТНИЦИ НАРОДНОГ ПОЗОРИШТА 

Сце­на пр­вих го­ди­на ма­ло тек­сто­ва по­све­ћу­је умет­ни­ци­ма На­род­
ног по­зо­ри­шта, али ово оби­ла­то на­док­на­ђу­је фо­то­гра­фи­ја­ма, ко­
јих је мно­го у сва­ком бро­ју. То су нај­че­шће „при­ват­ни“ пор­тре­ти, 
ре­ђе пор­тре­ти у ко­сти­му из не­ке уло­ге, а ве­о­ма рет­ко при­зор из 
пред­ста­ве. Ов­де ће се при­ка­за­ти, хро­но­ло­шки и те­мат­ски, са­др­жа­
ји ко­ји се од­но­се на чла­но­ве По­зо­ри­шта. То су обич­но кра­ће ве­сти 
– ко­је су не­кад би­ле об­ја­вље­не у ру­бри­ка­ма, не­кад ван њих, али 
по­што у ово­ме не­ма до­след­но­сти а ни зна­ча­ја, ов­де се то не­ће ни 
на­гла­ша­ва­ти. Ду­жи, зна­чај­ни­ји тек­сто­ви об­ја­вље­ни о по­је­ди­ним 
умет­ни­ци­ма би­ће обе­ле­же­ни *. Ци­фра по­ред опи­са ве­сти озна­ча­
ва број ча­со­пи­са у ко­јем је об­ја­вље­на.

1935/36.

Сце­на је оба­ве­шта­ва­ла о:

•	 ју­би­ле­ји­ма и про­сла­ва­ма: 100 го­ди­на од ро­ђе­ња Да­во­ри­на 
Јен­ка – би­о­гра­фи­ја у бр. 8* и о про­сла­ви на ко­јој је игра­на 
ње­го­ва Вра­ча­ра у бр. 10; про­сла­ва 25 го­ди­на ра­да у На­
род­ном по­зо­ри­шту Во­ји­сла­ва Ми­ло­ше­ви­ћа, ше­фа вла­су­
љар­ни­це25 – 15; про­сла­ва 25 го­ди­на умет­нич­ког ра­да Вла­
де­те Дра­гу­ти­но­ви­ћа* пре­ми­је­ром Мар­ки­за При­о­ле (текст 
о сла­вље­ни­ку на­пи­сао је, ве­о­ма на­дах­ну­то, Ра­до­слав М. 
Ве­снић) – 18/19;

•	 но­вим чла­но­ви­ма ан­сам­бла, обич­но уз кра­ћу би­о­гра­фи­ју: 
Све­то­лик Ни­ка­че­вић – 1; трио Хет: сестре Огњан­ка и Нада 
и њихов брат Душан, мла­ди глум­ци, деца инспи­ци­јен­та 
Народ­ног позо­ри­шта – 25;

•	 ус­пе­си­ма умет­ни­ка На­род­ног по­зо­ри­шта на стра­ни: ди­ри­
гент Опе­ре Ал­фред По­рдес на­пи­сао опе­ре­ту Бо­сан­ска љу­
бав – 2; Де­са Ду­га­лић об­ја­ви­ла књи­гу-уџ­бе­ник „Еле­мен­ти 
ви­зу­ел­не глу­ме“ – 7 и по­но­во 9; пре­ми­је­ра По­рде­со­ве Бо­
сан­ске љу­ба­ви у Ба­ња­лу­ци – 8; успех пре­ми­је­ре Ну­ши­ће­ве 

25	 Шко­ло­вао се у Бе­чу, у По­зо­ри­шној еснаф­ској шко­ли, по­том од­ла­зи у 
Бер­лин где се уса­вр­ша­ва и тек по­сле 12 го­ди­на у ино­стран­ству до­ла­зи у На­род­но 
по­зо­ри­ште.  



288

Го­спо­ђе ми­ни­стар­ке у Пе­шти, са из­во­ди­ма из та­мо­шњих 
кри­ти­ка – 8*; Дра­ги (Дра­гу­тин) Пе­тро­вић имао успе­ха у Че­
хо­сло­вач­кој са уло­гом у Про­да­ној не­ве­сти – 10 (пот­пи­с ис­
под фо­то­гра­фи­је на пр­вој стра­ни); Ко­њо­ви­ће­ва Ко­шта­на 
спре­ма се у Пра­гу, сце­но­граф и ко­сти­мо­граф су Бе­ло­жан­ски 
и Ба­бић-Јо­ва­но­вић­ка – 10; ве­ли­ки успех По­рде­со­ве Бо­сан­
ске љу­ба­ви у Ба­ња­лу­ци – 11; Ба­хри­ја Ну­ри-Ха­џић го­сту­је у 
Пра­гу – 13; Ка­рел Хо­луб, пр­ви кон­церт­мај­стор Опе­ре од­
ли­ко­ван ор­де­ном Св. Сил­ве­стра (фото­гра­фи­ја са пот­пи­сом) 
– 15; ба­ри­тон Мар­ко Рот­ми­лер, Бе­о­гра­ђа­нин, ан­га­жо­ван је 
у Ци­ри­ху (ни­је био члан НП) – 15; успе­шно го­сто­ва­ње Ев­ке 
Ми­ку­лић у Оси­је­ку – 16; Го­спод­ски дом Ра­до­сла­ва Ве­сни­ћа 
по­сти­гао успех на пре­ми­је­ри у Љу­бља­ни – 18/19 и кри­ти­ка 
из љу­бљан­ске штам­пе – 21*; исти ко­мад с успе­хом из­ве­ден 
и у Кра­гу­јев­цу – 21; ко­мад Про­ла­зни­ци Н. Јо­ва­но­ви­ћа, чла­
на На­род­ног по­зо­ри­шта (ве­ро­ват­но глу­мац Ни­ко­ла Јо­ва­но­
вић) игран у Ско­пљу – 21;

•	 бо­рав­ку на­ших умет­ни­ка у ино­стран­ству на сту­ди­ја­ма: Љу­
бин­ка Бо­бић – 8 (фо­то­гра­фи­ја на на­слов­ној стра­ни са пот­
пи­сом);

•	 пр­вим на­сту­пи­ма у но­вим уло­га­ма или о при­пре­ма­ма за 
те на­сту­пе;

•	 по­врат­ку по­је­ди­них умет­ни­ка на сце­ну по­сле ду­же па­у­зе 
(услед бо­ле­сти, бо­рав­ка у дру­гим те­а­три­ма у зе­мљи – по 
рас­по­ре­ду, или у ино­стран­ству);

•	 го­сто­ва­њи­ма на­ших чла­но­ва у дру­гим те­а­три­ма.

У то­ку се­зо­не 1935/36. Сце­на у не­ко­ли­ко на­вра­та до­но­си ру­бри­ку 
„Јед­на ма­ла ан­ке­та“, у ко­јој се, за­пра­во, об­ја­вљу­ју од­го­во­ри по­је­
ди­них умет­ни­ка на по­ста­вље­но пи­та­ње: Ко­ју уло­гу во­ли­те и за­
што (Ма­ри­ца По­по­вић у бр. 5), Нај­ру­жни­ја успо­ме­на из мо­је ка­
ри­је­ре (Дра­го­љуб Го­шић у бр. 6), Ко­ју уло­гу во­ли­те и за­што (Кор­
не­ли­ја Нин­ко­вић Гро­за­но у бр. 9).

1936/37.

•	 Ју­би­ле­ји и про­сла­ве: Ду­шан Ра­ден­ко­вић сла­ви 25 го­ди­на 
умет­нич­ког ра­да* (фо­то­гра­фи­ја са пот­пи­сом на на­слов­ној 
стра­ни, ка­ри­ка­ту­ра и текст: о сла­вље­ни­ку, ње­го­вим по­че­
ци­ма и тра­ја­њу на сце­ни, те о про­сла­ви на ко­јој ће игра­ти 
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јед­ну од сво­јих нај­у­пе­ча­тљи­ви­јих ро­ла, Чо­
ве­ка с но­гом у Ну­ши­ће­вом Пу­ту око све­та; 
за ову при­ли­ку је пи­сац, иако озбиљ­но бо­
ле­стан, пре­ра­дио и до­пи­сао по­след­њу сце­
ну – бр. 16); Ру­долф Ертл сла­ви 25 го­ди­на 
умет­нич­ког ра­да* (фор­ми­ран је од­бор са 
„по­гла­ва­ром гра­да Бе­о­гра­да“ на че­лу, ко­
ји са­ра­ђу­је са Пот­пор­ном за­дру­гом осо­бља 
На­род­ног по­зо­ри­шта ко­ја ор­га­ни­зу­је про­
сла­ву; да­те су кра­ћа на­ја­ва у бр. 17 и ду­жа 
на­ја­ва са би­о­гра­фи­јом и ве­шћу да ће ју­би­
леј обе­ле­жи­ти уло­гом у Ев­ге­ни­ју Оње­ги­ну – 
што је ујед­но и до­при­нос Пу­шки­но­вој про­
сла­ви ко­ја је по­че­ла ши­ром све­та; бр. 18).

•	 Но­ви чла­но­ви ан­сам­бла: као стал­ни го­сти ан­га­жо­ва­ни су 
драм­ски те­нор Јан Бар­тон и ди­ри­гент Ју­ли­јус Ер­лих (1), ре­
ди­тељ Јо­ван Гец и глу­мац Ла­зар Јо­ва­но­вић (19).

•	 Бо­лест глу­ма­ца или дру­гих умет­ни­ка (нпр. Ну­шић у бр. 10, 
а у бр. 16 из пот­пи­са ис­под Ну­ши­ће­вог пор­тре­та са­зна­је­мо 
да је оздра­вио и ко­нач­но ви­део свог Др-а на сце­ни, тек 25. 
ре­при­зу; Жан­ка Сто­кић – 17...).

•	 По­вра­так по­је­ди­них умет­ни­ка на сце­ну по­сле ду­же па­у­зе 
(услед бо­ле­сти или бо­рав­ка у ино­стран­ству, на при­мер Бо­
жа Ни­ко­лић по­сле ви­ше­го­ди­шње бор­бе са бо­ле­шћу по­но­
во игра и вра­ћа се на че­ло Удру­же­ња глу­ма­ца – 22).

•	 Го­сто­ва­ња на­ших чла­но­ва у дру­гим те­а­три­ма: Ну­ши­ћев Др 
се, за­хва­љу­ју­ћи Ми­ми Бал­кан­ској, већ на­ја­вљу­је у со­фиј­
ском Ко­о­пе­ра­тив­ном те­а­тру26 (4); Ра­до­слав Ве­снић ре­жи­ра 
Ко­шта­ну у Со­фи­ји (9).

•	 Успе­шна „уска­ка­ња“ (мла­ди те­нор Ан­те Бо­глић спа­са­ва ре­
пер­то­ар и пре­ми­је­ру Ка­ва­ље­ра с ру­жом – 12).

•	 Ус­пе­си умет­ни­ка На­род­ног по­зо­ри­шта ван ма­тич­не ку­ће: 
Ни­ко­ла Јо­ва­но­вић је свој па­ли­лул­ски ко­мад Ко­ша­ва об­ја­
вио као књи­гу и иза­звао ин­те­ре­со­ва­ње чи­та­ла­ца (6); Рок­
сан­да Бе­ко­вић Лу­ко­вић је у За­гре­бу игра­ла у ко­ма­ду За 
за­слу­ге и Сце­на до­но­си од­ло­мак из кри­ти­ке (13); Ба­хри­ја 
Ну­ри-Ха­џић у Ци­ри­ху тума­чи на­слов­ну уло­гу на пра­и­звед­

26	 Ко­мад је тек на­пи­сан, и увр­штен у ре­пер­то­а­ре На­род­ног по­зо­ри­шта и 
дру­гих ју­го­сло­вен­ских театара.
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би опе­ре Лу­лу аустриј­ског ком­по­зи­то­ра Ал­ба­на Бер­га (21 
и 24).

•	 Ве­сти о смр­ти умет­ни­ка и не­кро­ло­зи (Све­то­зар Фи­ли­по­вић 
– Чи­ка Фи­ла у бр. 7).

•	 Од­ла­сци чла­но­ва: опер­ски пе­вач Ми­ло Ми­лу­ти­но­вић од­
ла­зи у пен­зи­ју (22); кон­церт­мај­стор Ка­рел Хо­луб се вра­ћа 
у Че­хо­сло­вач­ку, а Сце­на об­ја­вљу­је ње­го­во опро­штај­но пи­
смо-за­хвал­ни­цу упу­ће­но упра­ви (24).

„Смрт Зо­р­ке То­до­сић“ – не­кро­лог у 
ко­јем се ис­ти­чу за­слу­ге ове ве­ли­ке 
умет­ни­це на пре­ла­зу ве­ко­ва, ко­ја је 
по­след­ње де­це­ни­је про­ве­ла у „су­
мра­ку ума“, те са жа­ло­шћу кон­ста­
ту­је ка­ко је ис­пра­ћај био скро­ман, 
јер – глу­мач­ки по­зив је су­ров, и нај­
ве­ћи се бр­зо за­бо­ра­вља­ју (бр. 11).

„Ну­ши­ће­во вен­ча­ње са по­зор­ни­
цом“ – по­во­дом ду­же бо­ле­сти ко­
ја је Ну­ши­ћа обо­ри­ла у по­сте­љу, 
Сце­на до­но­си ње­го­ву при­чу о то­ме 
ка­ко је, као де­чак у Сме­де­ре­ву, за­
во­лео по­зо­ри­ште и ка­ко су ку­ли­се 
јед­не пу­ту­ју­ће дру­жи­не да­те у за­
лог ње­го­вом оцу учи­ни­ле да се са 
те­а­тром за­у­век „вен­ча“ (бр. 11)27. 

1937/38.

•	 Ју­би­ле­ји умет­ни­ка: 25 го­ди­на ра­да Ан­ке Вр­ба­нић (2). 
•	 Ус­пе­си умет­ни­ка На­род­ног по­зо­ри­шта ван ма­тич­не ку­ће: 

Ну­ши­ће­ва Го­спо­ђа ми­ни­стар­ка спре­ма се у Вар­ни (2); Пе­
тар С. Пе­тро­вић је об­ја­вио свој ко­мад Осло­бо­ђе­ње Ко­сте 
Шљу­ке (2); со­фиј­ски по­зо­ри­шни лист об­ја­вио раз­го­вор са 
Бо­жом Ни­ко­ли­ћем (2); то­ком ду­же тур­не­је Бо­жи­дар Др­
нић играо у ко­ма­ду Ми­ла­на Бе­го­ви­ћа и у про­сла­ви Ву­ка 

27	 О ис­тој те­ми об­ја­вљен је текст и у По­зо­ри­шном ли­сту број 6 из 1934/35, 
под на­сло­вом „Ди­ми­ће­ве де­ко­ра­ци­је“.
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Ка­ра­џи­ћа у Че­хо­сло­вач­кој, ре­ци­то­вао на че­хо­сло­вач­ком и 
ита­ли­јан­ском ра­ди­ју (8); чла­но­ви Дра­ме са Ми­лом Ди­мић 
игра­ли ње­ну дра­ма­ти­за­ци­ју Се­о­ске учи­те­љи­це на Ко­лар­
че­вом уни­вер­зи­те­ту (8); ко­мич­на опе­ра Ал­фре­да Пор­де­са 
Омер-па­ша по­ста­вља се у За­гре­бу (10); Фран Но­ва­ко­вић 
на­чи­нио ве­ли­ки успех го­сто­ва­њем у За­гре­бу у Сан­ти ле­да 
(10); ита­ли­јан­ски по­зо­ри­шни ча­со­пис Sce­na­rio до­но­си текст 
о ју­го­сло­вен­ским пи­сци­ма, ме­ђу ко­ји­ма и о Ну­ши­ћу и То­
до­ру Ма­ној­ло­ви­ћу (13); На­род­ни те­а­тар у Со­фи­ји још увек 
игра Ну­ши­ће­вог Др-а (13).

•	 Умет­ни­ци у но­вим уло­га­ма: Со­фи­ја Но­ва­ко­вић Ву­ка­ди­но­
вић је но­ва Ко­шта­на (4); Ка­та­ри­на Ка­ти­ца Јо­ва­но­вић пр­ви 
пут пе­ва Ћо-Ћо-сан (11).

•	 Но­ви чла­но­ви ан­сам­бла: Бра­ни­сла­ва Бо­јо­вић Ко­ва­че­вић, 
про­фе­сор гим­на­зи­је, „до­де­ље­на на рад На­род­ном по­зо­ри­
шту“ као опер­ска пе­ва­чи­ца, ра­ни­је на­сту­па­ла кон­церт­но а 
и пе­ва­ла у Аиди (8).

Ве­ли­ки ју­би­леј, 40 го­ди­на ра­да До­бри­це Ми­лу­ти­но­ви­ћа, нај­пре је 
на­ја­вљен крат­ком ве­шћу (бр. 2), а за­тим му је по­све­ће­на до­стој­
на па­жња у бро­ју 4. Ра­до­слав М. Ве­снић да­је на­дах­нут увод­ник о 
све­ча­ру „Умет­нич­ки лик До­бри­це Ми­лу­ти­но­ви­ћа“, во­де­ћи чи­та­о­ца 
кроз 40 го­ди­на дуг ства­ра­лач­ки век ве­ли­ког глум­ца: од пу­ту­ју­ћих 
по­зо­ри­шта, пре­ко шко­ло­ва­ња код Јо­це Са­ви­ћа у Мин­хе­ну, кроз 
број­не не­за­бо­рав­не ли­ко­ве оства­ре­не на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­
шта, уз при­се­ћа­ње и на ње­го­во уче­шће у бун­тов­ним вре­ме­ни­ма 
по­сле анек­си­је Бо­сне и Хер­це­го­ви­не, те на До­бри­цу с пу­шком у 
ру­ци и у за­ро­бље­ни­штву. Ди­рек­тор Дра­ме се на­да да До­бри­ца не­
ће на­пу­сти­ти сце­ну (ка­ко је на­ја­вио), већ да ће и по­сле од­ла­ска у 
пен­зи­ју на­ста­ви­ти сво­ја умет­нич­ка прег­ну­ћа. Иза овог, сле­ди текст 
др Д. З. Ми­ла­чи­ћа „Ве­ли­ки До­бри­ца“, о ути­ску ко­ји је на ауто­ра на­
чи­нио До­бри­чин Шај­лок у Ба­но­вин­ском по­зо­ри­шту у Ни­шу 1933. 
го­ди­не. Уз не­ко­ли­ко пор­тре­та и фо­то­гра­фи­ја из уло­га, по­ло­ви­на 
Сце­не је по­све­ће­на сла­вље­ни­ку До­бри­ци (бр. 4). Не­што ка­сни­је 
Сце­на ја­вља да је и Ша­бац про­сла­вио До­бри­чин ју­би­леј – сла­вље­
ник и Ми­лош Па­ун­ко­вић су игра­ли са по­зо­ри­шним од­се­ком Ша­
бач­ке гим­на­зи­је Осло­бо­ђе­ње Ко­сте Шљу­ке (бр. 8).

„Пе­сник лич­ких ски­та­ча“ – књи­жев­ни пор­трет Пе­тра Пе­тро­ви­ћа Пе­
ци­је, нај­бо­љег по­зна­ва­о­ца и сли­ка­ра лич­ког се­ља­ка-скит­ни­це-пе­
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чал­ба­ра, о ње­го­вим по­ту­ца­њи­ма по „обе Аме­ри­ке“ и ње­го­вој љу­
ба­ви пре­ма род­ној гру­ди (бр. 10). 

Јед­на ду­жа вест ја­вља да је бу­гар­ски не­дељ­ник од 26. ја­ну­а­ра 1938. 
по­све­тио ве­ли­ку па­жњу смр­ти Бра­ни­сла­ва Ну­ши­ћа (три члан­ка, ка­
ри­ка­ту­ра и пре­вод ху­мо­ре­ске Пе­да­гог28 – бр. 13).

1938/39.

•	 Ју­би­ле­ји умет­ни­ка: Па­вле Хо­лот­ков (20 го­ди­на умет­нич­ке 
де­лат­но­сти; би­о­гра­фи­ја, кад и чи­ме ће про­сла­ви­ти ју­би­леј 
– 2); Ве­ли­мир Бо­шко­вић (крат­ка вест да 25 го­ди­на умет­
нич­ког ра­да про­сла­вља По­те­ром у ко­јој ће, из по­што­ва­ња 
пре­ма сла­вље­ни­ку, игра­ти чи­тав ан­самбл – 17).

•	 Ус­пе­си умет­ни­ка На­род­ног по­зо­ри­шта ван ма­тич­не ку­ће: 
бив­ша чла­ни­ца бе­о­град­ског и це­тињ­ског по­зо­ри­шта Јо­
лан­да Ган­ие осно­ва­ла у Пра­гу „Сло­вен­ске ди­ва­дло“ (1); 
кон­церт ју­го­сло­вен­ске му­зи­ке у Бу­е­нос Ајре­су (Сла­вен­ски, 
Ми­ло­је­вић, Лот­ка... – 4); Мин­хен­ска опе­ра при­ка­зу­је ба­лет 
Ђа­во на се­лу, Мла­ка­ри су по­ста­ви­ли ко­ре­о­гра­фи­ју и игра­ју, 
Лот­ка ди­ри­гу­је (16); Ло­вро Ма­та­чић, ди­ри­гент Опе­ре На­
род­ног по­зо­ри­шта, ди­ри­го­вао је све­ча­ну пред­ста­ву Бо­ри­са 
Го­ду­но­ва у Ве­ли­кој опе­ри у Па­ри­зу*, на про­сла­ви сто­го­ди­
шњи­це ком­по­зи­то­ра; об­ја­вљен је и од­ло­мак из из­у­зет­но 
по­зи­тив­не кри­ти­ке из па­ри­ске штам­пе; по­сле ово­га го­сто­
ва­ће у Бе­чу па по­но­во у Па­ри­зу (17).

•	 Но­ви чла­но­ви ан­сам­бла: Бран­ко Дра­гу­ти­но­вић, но­ви се­
кре­тар Опе­ре, „про­фе­сор и умет­нич­ки кри­ти­чар“, пред­ста­
вљен је фо­то­гра­фи­јом и би­о­гра­фи­јом (1); Алек­сан­дар Ко­
ла­цио, нов ба­ри­тон (фо­то­гра­фи­ја и би­о­гра­фи­ја – 2); Див­на 
Ра­дић, но­ва у Опе­ри (фо­то­гра­фи­ја и би­о­гра­фи­ја – 5). 

Ну­ши­ће­во се­ћа­ње ка­ко га је отац од­вео да ше­гр­ту­је да би по­стао 
тр­го­вац, ка­ко је та­мо про­вео пр­ве да­не и од­лу­чио да тај пут ни­је 
за ње­га (бр. 2)29. 

28	 Сце­на ни­је чак ни ја­ви­ла да је ве­ли­ки ко­ме­ди­о­граф умро! Ова вест је 
је­ди­но по­ми­ња­ње та­ко зна­чај­ног до­га­ђа­ја.
29	 И ова анег­до­та је већ ра­ни­је ис­при­ча­на, у По­зо­ри­шном ли­сту број 7 из 
1934/35.
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При­ли­ком пред­ста­вља­ња но­ве чла­ни­це Опе­ре Див­не Ра­дић (пото­
ње Ђоко­вић) пи­ше: „По­след­њи ван­ред­ни кре­дит омо­гу­ћио је ди­
рек­ци­ји опе­ре да за­кљу­чи из­ве­стан број но­вих ан­га­жма­на ко­ји ће, 
ваљ­да, до­при­не­ти ожи­вља­ва­њу ин­те­ре­са за рад бе­о­град­ске опер­
ске ку­ће...“ (бр. 5).

Удру­же­ње глу­ма­ца Кра­ље­ви­не Ју­го­сла­ви­је је при­ре­ди­ло све­ча­ну 
пред­ста­ву у част ју­би­ле­ја Бо­же Ни­ко­ли­ћа – 10 го­ди­на је пред­сед­ник 
Цен­трал­не упра­ве и Сек­ци­је Бе­о­град. Текст на­во­ди и да на про­сла­
ву до­ла­зе го­сти из зе­мље али и из Со­фи­је, те да је све­ча­на пред­ста­
ва ујед­но ко­ри­сни­ца за Пот­пор­ни и бо­ле­снич­ки фонд (бр. 14).

1939/40.

•	 Ју­би­ле­ји умет­ни­ка: сце­но­граф Ста­ни­слав Бело­жан­ски при­
ре­ђу­је десету изло­жбу сво­јих сли­ка (о умет­ни­ку а наро­чи­то  
њего­вом сце­но­граф­ском раду – 7); Ми­ло­рад Ду­ша­но­вић*, 
25 го­ди­на умет­нич­ког ра­да (фо­то­гра­фи­ја, би­о­гра­фи­ја, же­
ље да на­ста­ви са успе­шним ства­ра­ла­штвом... – 14).

•	 Ус­пе­си умет­ни­ка На­род­ног по­зо­ри­шта ван ма­тич­не ку­ће: 
Раша Пла­о­вић режи­ра у Ско­пљу комад Кад је сре­да, петак 
је и насту­па у неко­ли­ко насло­ва као глу­мац (5); Зин­ка Кунц 
насту­па у Метро­по­ли­тен опе­ри (5);  Ви­то­мир Бо­гић успе­
шно упра­вља По­зо­ри­штем зет­ске ба­но­ви­не, сад су на тур­
не­ји по Бо­ки ко­тор­ској (6); Мела­ни­ја Буга­ри­но­вић насту­па 
у беч­кој Држав­ној опе­ри (фото­гра­фи­ја у бр. 8);  ко­мад Ми­
ла­на Бе­го­ви­ћа Без тре­ћег успе­шно се игра у Пе­шти (16).

•	 Бо­ло­ва­ња: Ра­ша Пла­о­вић по са­ве­ту ле­ка­ра оти­шао на 
Опле­нац, где ће би­ти бар две не­де­ље на опо­рав­ку (16); Не­
вен­ка Ур­ба­но­ва се због по­сле­ди­ца те­шког гри­па опо­ра­вља 
на Фру­шко­гор­ском вен­цу (16). 

•	 Но­ви чла­но­ви ан­сам­бла: Је­ле­на По­ља­ко­ва ан­га­жо­ва­на као 
пе­да­гог у Ба­ле­ту (1); Ве­ра Греч и По­ли­карп Па­влов, но­ви 
ре­ди­те­љи у Дра­ми (вест у бр. 6), ду­же пред­ста­вља­ње, са 
би­о­гра­фи­ја­ма и фо­то­гра­фи­ја­ма* (8); Мари­на Оле­њи­на и 
Милош Ристић нови чла­но­ви Бале­та (само фото­гра­фи­је са 
пот­пи­сом у бр. 8). 

•	 Пре­ми­ну­ли: Дра­гу­тин Јо­ва­но­вић, глу­мац „нај­ста­ри­ји 
члан“ (14).
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•	 Од­ла­сци чла­но­ва: в. д. се­кре­та­ра Опе­ре Бран­ко Дра­гу­ти­
но­вић вра­ћен у Пр­ву му­шку гим­на­зи­ју – ду­жност се­кре­та­ра 
ће вр­ши­ти ди­ри­гент Мир­ко По­лић (15).

•	 За­ни­мљи­во­сти: мла­да ба­ле­ри­на Ма­ри­на Шум­ска је об­ја­
ви­ла књи­гу пе­са­ма (16).

1940/41. 

О умет­ни­ци­ма На­род­ног по­зо­ри­шта у овој се­зо­ни се мо­же чи­та­ти 
рет­ко, нај­че­шће у крат­ким ве­сти­ма:

•	 ју­би­ле­ји умет­ни­ка: Ју­риј Ра­ки­тин, 30 го­ди­на умет­нич­ког 
ра­да (фото­гра­фи­ја са пот­пи­сом у бр. 5 и 7, те дужи текст 
о овом реди­те­љу и интер­вју са сла­вље­ни­ком у бр. 8); глу­
мац Во­ја Јо­ва­но­вић, 25 го­ди­на умет­нич­ког ра­да (фото­гра­
фи­ја – 10, ис­црп­на би­о­гра­фи­ја сла­вље­ни­ка у бр. 11); опе­р­
ски певач Ев­ге­ни­је Ма­ри­ја­шец, 35 го­ди­на умет­нич­ког ра­да 
(крат­ка би­о­гра­фи­ја и цртеж-пор­трет у бр. 27, те мало скра­
ћен исти текст и ка­ри­ка­ту­ра сла­вље­ни­ка – 28); 

•	 ус­пе­си умет­ни­ка На­род­ног по­зо­ри­шта ван ма­тич­не ку­ће: 
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Ни­на Кир­са­но­ва го­сту­је у Со­фи­ји где по­ста­вља ко­ре­о­гра­фи­
ју Жи­вот за ца­ра (7); Мата Мило­ше­вић госто­вао у Бања­лу­
ци као глу­мац и реди­тељ (фото­гра­фи­ја са пот­пи­сом – 12);

•	 но­ви чла­но­ви ан­сам­бла: Олга Спи­ри­до­но­вић (4); Еди­та 
Мил­ба­хер (5); Љу­би­ша Јо­ва­но­вић (ду­жа би­о­гра­фи­ја – 7); 
Љуби­ца Секу­лић (12); На­да Аран­ђе­ло­вић (јед­на од две се­
стре ба­ле­ри­не ко­је су ра­ни­је го­сто­ва­ле у На­род­ном по­зо­
ри­шту, са­да је при­мље­на у ан­га­жман; да­та је ду­жа при­ча о 
ње­ној ин­тер­на­ци­о­нал­ној ка­ри­је­ри, из­ме­ђу оста­лог и у тру­
пи Ане Па­вло­ве – 16);

•	 струч­на уса­вр­ша­ва­ња умет­ни­ка: упра­ва шаље мла­ду бале­
ри­ну Тама­ру Полон­ску у Немач­ку на даље­ сту­ди­је (22); 

•	 кори­сни­ца – пред­ста­ва Црни и бели Цига­ни игра­на је у 
корист Пен­зи­о­ног фон­да Удру­же­ња глу­ма­ца (већ поме­ну­
то – 28, 29 и 30). 
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** *

Мо­же се ре­ћи да Сце­на о умет­ни­ци­ма На­род­ног по­зо­ри­шта нај­ви­
ше го­во­ри – сли­ком. У сва­ком бро­ју об­ја­вље­но је бар де­се­так пор­
тре­та глу­ма­ца, пе­ва­ча, игра­ча, ре­ди­те­ља, ди­ри­ге­на­та, ко­ре­о­гра­фа, 
али и сце­но­гра­фа, кости­мо­гра­фа а поне­кад и дру­гих чла­но­ва Куће 
(суфле­ра, сли­ка­ра, секре­та­ра)... Тек­сто­ва, са рет­ким из­у­зе­ци­ма, го­
то­во да и не­ма: да­ју се крат­ке би­о­гра­фи­је но­вих чла­но­ва ан­сам­бла, 
по­не­ки зна­чај­ни­ји умет­ник до­би­ја би­о­гра­фи­ју и чла­нак по­во­дом 
ју­би­ле­ја; све оста­ло су ин­фор­ма­ци­је од по ре­че­ни­цу-две. Али ове 
ве­сти да­ју до­ста ши­ро­ку сли­ку о ак­тив­но­сти­ма на­ших умет­ни­ка, од 
пр­вих на­сту­па у уло­га­ма, го­сто­ва­њи­ма на стра­ни, до раз­бо­ље­ња 
или оздра­вље­ња. То­ком свих шест го­ди­на Сце­на не об­ја­вљу­је не­
кро­ло­ге, па ни ве­сти о смр­ти чла­но­ва По­зо­ри­шта (осим два из­у­зе­
та­ка), чак ни ка­да су у пи­та­њу Бра­ни­слав Ну­шић, Ми­ха­и­ло Иса­и­ло­
вић, Дра­га Спа­сић... ма­да, ка­ко ће се ви­де­ти, ова­кви на­пи­си ни­су 
рет­ки ка­да је реч о ино­стра­ним умет­ни­ци­ма. 
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ГОСТОВАЊА НАРОДНОГ ПОЗОРИШТА 
И У НАРОДНОМ ПОЗОРИШТУ 

О го­сто­ва­њи­ма умет­ни­ка из зе­мље и ино­стран­ства у На­род­ном по­
зо­ри­шту, ко­јих је тих го­ди­на би­ло за­и­ста мно­го (ви­де­ти Го­ди­шња­ке 
за се­зо­не 1935–1941), Сце­на не ја­вља ре­дов­но, а ка­да то чи­ни, че­
сто је не­до­вољ­но на­гла­ше­но па и не­ја­сно. Не­кад је то на­ја­ва у крат­
кој ве­сти или са­мо пу­тем фо­то­гра­фи­је (ов­де ће би­ти са­мо на­бро­
ја­ни), а ре­ђе ду­жи на­пис (ов­де ће би­ти да­ти уз кра­ћи опис тек­ста).

 
1935/36.

•	 Са на­сло­вом „Ша­ља­пин го­сту­је у Бе­о­гра­ду“, на на­слов­ној 
стра­ни бр. 7 је об­ја­вље­на фо­то­гра­фи­ја ње­го­ве уну­ке Ири­
не, ка­ко се „ша­ли са би­стом свог де­де“, а у сле­де­ћем бро­ју, 
са на­сло­вом „Ша­ља­пин ме­ђу бе­о­град­ским ко­ле­га­ма“, да­та 
је фо­то­гра­фи­ја из гар­де­ро­бе, где је слав­ни пе­вач окру­жен 
ко­ле­га­ма из бе­о­град­ске опе­ре (бр. 8). 

•	 За­гре­бач­ка глу­ми­ца Гре­та Кра­ус, ко­ја је пре не­ко­ли­ко го­ди­
на већ го­сто­ва­ла на на­шој сце­ни, у де­цем­бру игра у Бур­де­о­
вим Те­шким вре­ме­ни­ма и у Де­ва­ло­вом То­ва­ри­шчу (бр. 11).

•	 Че­хо­сло­вач­ка драм­ска тру­па „про­гре­си­ста“ са глум­цем Е. 
Бур­ја­ном на че­лу, у фе­бру­а­ру игра До­брог вој­ни­ка Швеј­ка 
и Опе­ру за три гро­ша (бр. 16).

•	 Ба­лет­ски сту­дио Ане Ма­ле­тић из За­гре­ба да­је ма­ти­не 
8. мар­та. На­ве­ден је цео про­грам, све су ње­не ко­ре­о­гра­
фи­је на му­зи­ку до­ма­ћих ауто­ра, са опи­сом и са­др­жа­јем ну­
ме­ра (бр. 18-19).

•	 Стра­хи­ња Пе­тро­вић, по­сле про­сла­вље­ног ју­би­ле­ја у За­гре­
бу, до­ла­зи у На­род­но по­зо­ри­ште (бр. 18-19).

•	 По­во­дом го­сто­ва­ња ди­ри­ген­та др Бер­нхар­да Па­ум­гарт­
не­ра, ди­рек­то­ра салц­бур­шког Мо­цар­те­у­ма, По­зо­ри­ште је 
упри­ли­чи­ло „Мо­цар­то­ву не­де­љу“, то­ком ко­је ће би­ти из­
ве­де­ни Фи­га­ро­ва же­нид­ба, Ча­роб­на фру­ла и Све­ча­ни сим­
фо­ниј­ски кон­церт, на ко­јем ће го­сти би­ти и бра­ћа Шолц, 
пи­ја­ни­сти из Салц­бур­га. У окви­ру ове ма­ни­фе­ста­ци­је, у са­
ли Ко­лар­че­вог уни­вер­зи­те­та би­ће Ве­че Мо­цар­то­вих се­ре­
на­да са истим го­стом ди­ри­ген­том (бр. 23).
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•	 Аустриј­ска глу­ми­ца Ги­зе­ла Вер­бе­цирк (ко­ја у Бе­чу тумачи 
Жив­ку По­по­вић), игра са сво­јом тру­пом Го­спо­ђу ми­ни­стар­
ку 28. апри­ла у згра­ди на Тр­гу, а сле­де­ћег да­на у „Лук­со­ру“ 
беч­ки ко­мад Ми­ци (бр. 23).

•	 Ду­брав­ко Дуј­шин, ре­ди­тељ и пр­вак за­гре­бач­ке дра­ме, го­
сту­је у ма­ју у Кр­ле­жи­ним ко­ма­ди­ма Го­спо­да Глем­ба­је­ви и 
У аго­ни­ји, и у Бе­го­ви­ће­вом ко­ма­ду Без тре­ћег – фо­то­гра­
фи­ја на на­слов­ној стра­ни и вест (бр. 24).

Под на­сло­вом „Је­дан мио гост“ го­во­ри се о по­се­ти Алек­сан­дра 
Кра­је­ва, по­зна­тог бу­гар­ског те­но­ра. Он је у Бе­о­гра­ду као осни­
вач плов­див­ске Опе­ре, ко­ја би уско­ро тре­ба­ло да бу­де отво­ре­на: 
„Од­ли­чан по­бор­ник ју­го­сло­вен­ско-бу­гар­ског брат­ства, он ни­је 
мо­гао за­ми­сли­ти ре­пер­то­ар сво­је бу­ду­ће опе­ре без ко­јег ју­го­
сло­вен­ског опер­ског де­ла“, те је до­шао да сам ода­бе­ре де­ло ко­је 
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ће пре­не­ти на бу­гар­ску сце­ну (од срп­ских су у кон­ку­рен­ци­ји Зу­
лум­ћар и Ко­шта­на, од хр­ват­ских Еро с оно­га све­та), а по­нео је 
две бу­гар­ске опе­ре да по­ну­ди ов­да­шњим сце­на­ма. На по­мо­лу је 
плод­на раз­ме­на (бр. 13). 

Го­сто­ва­ње тру­пе Co­me­die Fran­ca­i­se, ко­ја у окви­ру тур­не­је по 
Сред­њој Евро­пи 15. мар­та игра на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­шта 
два ко­ма­да, Ми­се­ов С љу­ба­вљу се не ша­ли и Же­рал­ди­је­ву јед­
но­чин­ку Ве­ли­ка де­ца. Овом ве­ли­ком до­га­ђа­ју Сце­на по­све­ћу­је 
до­ста па­жње: на на­слов­ној стра­ни је пор­трет глав­не глу­ми­це, 
увод­ни текст да­је по­дроб­ни исто­ри­јат овог чу­ве­ног те­а­тра (са 
фо­то­гра­фи­јом), об­ја­вље­ни су и пор­тре­ти пре­о­ста­лих 10 глу­ма­
ца ко­ји ће игра­ти у Бе­о­гра­ду, као и вест ко­јом се об­ја­шња­ва­ју 
прет­ход­не стра­не – оба­ве­ште­ње о го­сто­ва­њу, да­тум, ре­пер­то­ар 
и име­на глу­ма­ца (бр. 20).

Кра­јем се­зо­не збио се ва­жан до­га­ђај у исто­ри­ји ме­ђу­на­род­них 
го­сто­ва­ња Дра­ме – на­пра­вље­на је раз­ме­на драм­ских пред­ста­
ва два на­ци­о­нал­на те­а­тра су­сед­них бал­кан­ских зе­ма­ља, из Со­
фи­је и из Бе­о­гра­да. Овом до­га­ђа­ју Сце­на је по­све­ти­ла цео бр. 
28 од 25. ју­на 1936. На на­слов­ној стра­ни је згра­да со­фиј­ског те­
а­тра, у увод­ни­ку ди­рек­тор Дра­ме Ра­до­слав М. Ве­снић го­во­ри о 
на­глом успо­ну мла­дог, тек че­ти­ри де­це­ни­је ак­тив­ног те­а­тра ко­ји 
нам до­ла­зи у го­сте, о њи­хо­вој жи­вој ак­тив­но­сти сла­ња умет­ни­ка 
на шко­ло­ва­ње у ино­стран­ство, о зна­ча­ју и по­тре­би ус­по­ста­вља­
ња са­рад­ње у окви­ру сва три сек­то­ра – драм­ском (пре­вас­ход­но 
раз­ме­на ко­ма­да), опер­ском и ба­лет­ском (ко­ји пру­жа­ју ви­ше мо­
гућ­но­сти за уза­јам­на го­сто­ва­ња по­је­ди­на­ца и ан­сам­ба­ла). Сле­
де пор­тре­ти че­ти­ри бу­гар­ска ауто­ра чи­ји ће се ко­ма­ди игра­ти у 
Бе­о­гра­ду: Иван Ва­зов, Ан­тон Стра­ши­ми­ров, До­бри Не­ми­ров и 
Јор­дан Јов­ков, и њи­хо­ве би­о­гра­фи­је из пе­ра Љу­бо­ми­ра Бо­жи­но­
ви­ћа, но­ви­на­ра и од­лич­ног по­зна­ва­о­ца бу­гар­ске књи­жев­но­сти. 
Нај­зад, ту су ма­ле фо­то­гра­фи­је и крат­ке би­о­гра­фи­је свих глу­ма­ца 
бу­гар­ског ан­сам­бла, њих ви­ше од 20 (од ко­јих су мно­ги шко­ло­
ва­ни у ино­стран­ству: Беч, Бер­лин, Мо­сква (МХАТ), Па­риз, Пе­тро­
град, За­греб). Ту је и фо­то­гра­фи­ја Н. О. Ма­са­ли­ти­но­ва, ве­ли­ког 
бу­гар­ског ре­ди­те­ља и осни­ва­ча и про­фе­со­ра со­фиј­ске драм­ске 
шко­ле. 
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1936/37.

•	 Кр­ста Са­ра­фов, до­а­јен бу­гар­ског те­а­тра ко­ји је још пре ра­та 
го­сто­вао у Бе­о­гра­ду, игра глав­не уло­ге у ко­ма­ди­ма Го­ле­ма­
нов, Ожа­ло­шће­на по­ро­ди­ца и Жи­ви леш у ок­то­бру (бр. 4, 
иста вест у бр. 5).

•	 У Бе­о­град су до­шла два со­фиј­ска умет­ни­ка: Кр­ста Са­ра­фов, 
чи­је го­сто­ва­ње је већ на­ја­вље­но, и ре­ди­тељ Хри­сан Цан­ков, 
ко­ји је са ан­сам­блом Дра­ме по­чео про­бе ко­ма­да Мај­сто­
ри бу­гар­ског ауто­ра Ра­че Сто­ја­но­ва. Уз на­ја­ву овог зна­чај­ног 
го­сто­ва­ња ко­ја је да­та у увод­ни­ку, об­ја­вље­не су и би­о­гра­
фи­је оба умет­ни­ка, ко­је је дао П(аун­о­вић) С(ини­ша) (бр. 6).

•	 Ми­ро­слав Кр­ле­жа је до­шао знат­но пре пре­ми­је­ре сво­је Ле­
де јер же­ли да при­су­ству­је и про­ба­ма „ра­ди из­ве­сних ко­
рек­ту­ра, на­ро­чи­то у че­твр­том чи­ну, ко­ји је у знат­ној ме­ри 
из­ме­њен“ (бр. 11).

•	 По­ли­карп Па­влов и Ве­ра Греч, чла­но­ви МХТ-а, не­ка­да­шњи 
са­рад­ни­ци Ста­ни­слав­ског, иду Евро­пом и про­но­се зна­ња 
и тех­ни­ку свог учи­те­ља. Већ ду­же бо­ра­ве у на­шој зе­мљи и 
са­да сти­жу у Бе­о­град. О њи­ма из­ве­шта­ва Н. Ф.30 из За­гре­ба 
(бр. 11).

•	 Мар­га­ри­та Фро­ман, не­ка­да­шњи шеф бе­о­град­ског а сад за­
гре­бач­ког Ба­ле­та, до­ла­зи да по­ста­ви Шчел­кун­чи­ка и Им­
бре­ка с но­сем (бр. 16, иста вест и у бр. 17). 

•	 Не­мач­ки глу­мац Ал­берт Ба­
сер­ман са сво­јом тру­пом го­сту­је 
23. и 25. апри­ла са три ко­ма­да 
(бр. 19).
•	 Сте­фан Ба­јнл, не­мач­ки опер­
ски ре­ди­тељ ре­жи­ра Ца­ра-др­во­де­
љу; об­ја­вље­не су ње­го­ва би­о­гра­
фи­ја и из­ја­ва по­во­дом ове по­став­
ке (бр. 21).
•	 Зден­ка Зи­ко­ва го­сту­је – фо­
то­гра­фи­ја са пот­пи­сом на на­слов­
ној стра­ни (бр. 22). 

30	 Мо­гу­ће да је реч о Мар­ку Фо­те­зу, 
али је до­шло до штам­пар­ске гре­шке.
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Го­сто­ва­ње у Со­фи­ји – по­се­бан сег­мент из­ве­шта­ја о прет­ход­ној се­
зо­ни, ко­ји је об­ја­вљен у овом бро­ју, по­све­ћен је раз­ме­ни го­сто­ва­
ња са со­фиј­ским те­а­тром, уз осврт на из­у­зет­но бо­гат и по­зи­ти­ван 
од­јек на­ших на­сту­па (Осло­бо­ђе­ње Ко­сте Шљу­ке, Го­спо­ђа ми­ни­
стар­ка, Пре­ко мр­твих и Кир Ја­ња – 26, 27, 28. и 29. ју­на) у та­мо­
шњој штам­пи. У истом бро­ју је об­ја­вљен и по­се­бан текст „Јед­на 
бу­гар­ска књи­жи­ца о го­сто­ва­њу на­ше тру­пе у Со­фи­ји“ о пу­бли­ка­ци­
ји ко­ју је, о свом тро­шку, об­ја­вио док­тор фи­ло­зо­фи­је, фран­цу­ски 
ђак Хри­сто Да­мја­нов (на кра­ју члан­ка је и би­о­гра­фи­ја), је­дан од 
до­ма­ћи­на ко­ји се искре­но ан­га­жо­вао да Бе­о­гра­ђа­ни­ма бо­ра­вак у 
бу­гар­ској пре­сто­ни­ци бу­де из­у­зет­но при­ја­тан. Чла­нак до­но­си и из­
во­де из при­ка­за на­ших пред­ста­ва ко­ји су пу­бли­ко­ва­ни у бро­шу­ри 
(сви има­ју ве­о­ма по­зи­ти­ван став и о ко­ма­ди­ма и о ак­те­ри­ма, је­ди­
но ма­њу ре­зер­ву по­ка­зу­ју пре­ма Кир Ја­њи, чи­ји су вид­ни узо­ри код 
Мо­ли­је­ра и Пу­шки­на и „ни­је мно­го ком­пли­ко­ван, али има мно­
го до­брих стра­на, ко­је су умет­ни­ци зна­ли да ис­так­ну“. На наслов­
ној стра­ни бро­ја је фото­гра­фи­ја бео­град­ског и софиј­ског ансам­бла 
испред бугар­ског наци­о­нал­ног теа­тра (бр. 1). 

У це­ло­сти је пре­у­зе­та и из­ја­ва ко­ју је ди­рек­тор Дра­ме Ра­до­слав 
Ве­снић дао у Со­фи­ји та­мо­шњем ли­сту „На­ро­ден те­а­тар“, по­во­дом 
го­сто­ва­ња. Он на­гла­ша­ва бли­скост два на­ро­да, и је­зич­ку и мен­та­
ли­тет­ску, ко­је отва­ра­ју ве­ли­ке мо­гућ­но­сти за са­рад­њу, при­се­ћа се 
ра­ни­јих по­је­ди­нач­них го­сто­ва­ња бу­гар­ских умет­ни­ка у Бе­о­гра­ду 
(Ми­ми Бал­кан­ска као Ко­шта­на), дир­љи­вих осе­ћа­ња ко­ја је ме­ђу 
ко­ле­га­ма и у пу­бли­ци иза­зва­ло не­дав­но го­сто­ва­ње со­фиј­ског те­
а­тра у Бе­о­гра­ду, ис­ти­че зна­чај ове раз­ме­не, на­ро­чи­то у кон­тек­сту 
из­гла­ђи­ва­ња две де­це­ни­је ста­рих ра­на, ка­да су за вре­ме Пр­вог 
свет­ског ра­та две зе­мље би­ле на раз­ли­чи­тим стра­на­ма (бр. 4). 

1937/38. 

У овој се­зо­ни на­ја­ве го­сто­ва­ња у На­род­ном по­зо­ри­шту су нај­че­шће 
са­мо шту­ре ин­фор­ма­ци­је у „Сит­ним ве­сти­ма“ или об­ја­вље­не као 
„оглас“:

•	 При­ма­ба­ле­ри­на Је­ли­са­ве­та Ни­кол­ска, по­сле пет го­ди­на 
успе­шно гра­ђе­не ме­ђу­на­род­не ка­ри­је­ре, по­но­во на­сту­па 
са пр­вим со­ли­сти­ма пра­шког ба­ле­та Кар­ха­не­ком и Ва­си­
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ље­вим, у про­гра­му „кла­сич­них, пла­стич­них, ка­рак­тер­них и 
гро­теск­них ига­ра“ (бр. 3);

•	 Ти­то Стро­ци је ре­жи­рао сво­ју ко­ме­ди­ју Ка­ко се осва­ја­ју же­
не и игра глав­ну уло­гу (бр. 7);

•	 Хри­сан Цан­ков ре­жи­ра Кр­ле­жин ко­мад У ло­го­ру и Де­те у 
бор­би Ле­о­нар­да Ваг­не­ра (бр. 7);

•	 Јан Бар­тоњ го­сту­је у Тан­хој­зе­ру (бр. 10);
•	 се­стре Аран­ђе­ло­вић го­сту­ју у Ла­бу­до­вом је­зе­ру (бр. 12);
•	 бр. 12 до­но­си, без ика­квог об­ја­шње­ња, де­сет пор­тре­та бу­

гар­ских умет­ни­ка са Ми­ми Бал­кан­ском31 на че­лу и, одво­је­
но, два „огла­са“: је­дан са ре­пер­то­а­ром Ко­о­пе­ра­тив­ног те­а­
тра (шест пред­ста­ва од 29. апри­ла до 3. ма­ја) а дру­ги гла­си: 
„По­се­ти­те прет­ста­ве Ко­о­пе­ра­тив­ног те­а­тра из Со­фи­је од 29 
апри­ла до 3 ма­ја у згра­ди на Вра­ча­ру“;

•	 „По­се­ти­те прет­ста­ве Франк­фурт­ске опе­ре од 15 до 17 ма­ја 
у згра­ди код Спо­ме­ни­ка!“ и „На пред­ста­ва­ма Франк­фурт­
ске опе­ре од 15 до 17 ма­ја чу­ће­те нај­по­зна­ти­је не­мач­ке 
пе­ва­че!“ два су огла­са ко­ја у Сце­ни је­ди­но го­во­ре о овом 
зна­чај­ном до­га­ђа­ју (бр. 13). У истом бро­ју јед­на вест од три 
ре­да ја­вља да ће ова опе­ра би­ти за­тво­ре­на не­ко­ли­ко ме­се­
ци због ре­кон­струк­ци­је. 

У овој се­зо­ни Сце­на ја­вља и да се пре­го­ва­ра са со­фиј­ским по­зо­ри­
штем о на­став­ку раз­ме­не (бр. 8 и 13).

1938/39. 

•	 Ста­ни­слав Дра­бик (бр. 14 – пре­ма Го­ди­шња­ку, пе­вао је че­
ти­ри пред­ста­ве у мар­ту). 

•	 Алек­сан­дар Кип­нис се на­ја­вљу­је као „нај­ве­ћи бас по­сле 
Ша­ља­пи­на“ (бр. 16, 17, 18, 19).

•	 Зин­ка Кунц го­сту­је у Ту­ран­до­ту, ко­ји ће би­ти од­и­гран на кра­ју 
се­зо­не два пу­та, у де­ко­ру и ко­сти­ми­ма из ХНК За­греб (бр. 19).

•	 Фран­че­ско Мар­ли; крат­ка на­ја­ва го­сто­ва­ња „про­сла­вље­ног 
те­но­ра из Ита­ли­је“ (бр. 2).

31	 Бу­гар­ска глу­ми­ца ко­ја је и ра­ни­је го­сто­ва­ла у Бе­о­гра­ду; кра­јем 1935/36. 
је чак два пу­та игра­ла Ко­шта­ну, и то на срп­ском је­зи­ку! Сце­на ни о то­ме ни­је пи­
са­ла.
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Ха­ри Бор, „нај­ве­ћи драм­ски и филм­ски умет­ник“, по­сле успе­ха у 
Бу­ку­ре­шту, Со­фи­ји и Ати­ни, да­је са сво­јом тру­пом у На­род­ном по­
зо­ри­шту две пред­ста­ве. Об­ја­вље­на је би­о­гра­фи­ја слав­ног фран­цу­
ског умет­ни­ка и пред­ста­вље­на тру­па (бр. 6)

Го­сто­ва­ње Дра­ме ХНК из За­гре­ба: без об­ја­шње­ња за­што, број 8 је 
ве­ћим де­лом по­све­ћен хр­ват­ским умет­ни­ци­ма. Об­ја­вље­на су три 
ду­гач­ка тек­ста: о Гун­ду­ли­ће­вој Ду­брав­ки (по­во­дом 350 го­ди­на од 
ро­ђе­ња и 300 го­ди­на од смр­ти ауто­ра; о исто­риј­ском тре­нут­ку кад 
је на­ста­ло де­ло и ана­ли­за ко­ма­да, пре­не­сен чла­нак из за­гре­бач­ке 
„Ко­ме­ди­је“ – пот­пис М. Ф.), о Др­жи­ће­вом Дун­ду Ма­ро­ју (о пи­сцу, 
ана­ли­за ко­ма­да из исто­риј­ско-књи­жев­ног аспек­та, о адап­та­ци­ји 
ка­ко би се де­ло при­ла­го­ди­ло са­вре­ме­ном гле­да­о­цу; овог пу­та пот­
пи­сан це­лим име­ном – Мар­ко Фо­тез), те о Др­жи­ћу и ње­го­вом де­
лу (на­ро­чи­то о Но­ве­ли од Стан­ца, та­ко­ђе пре­у­зет из „Ко­ме­ди­је“). 
Као илу­стра­ци­је су об­ја­вље­не фо­то­гра­фи­је за­гре­бач­ких глу­ма­ца. 
Уви­дом у Го­ди­шњак мо­же се уста­но­ви­ти да је за­гре­бач­ки ан­самбл 
го­сто­вао са две пред­ста­ве кра­јем де­цем­бра: Ду­брав­ку је ре­жи­рао 
Ти­то Стро­ци а ди­ри­го­вао Ја­ков Го­то­вац, а Ма­ро­ја је адап­ти­рао и 
ре­жи­рао Фо­тез; Но­ве­ла од Сан­ца је мо­жда би­ла у пла­ну као тре­ћа, 
али о то­ме не­ма тра­го­ва (бр. 8).

Го­сто­ва­ње „Ду­блин­ског Гејт те­а­тра“ у ор­га­ни­за­ци­ји Бри­тан­ског са­
ве­та (Bri­tish Co­un­cil) на­ја­вљу­је се ду­жим тек­стом о исто­ри­ји овог по­
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зо­ри­шта. Да­блин­ска тру­па32 ће у Бе­о­гра­ду го­сто­ва­ти у окви­ру тур­
не­је ко­ја об­у­хва­та Ју­го­сла­ви­ју, Ру­му­ни­ју, Бу­гар­ску и Грч­ку (бр. 16). 

На­ја­ва го­сто­ва­ња Опе­ре На­род­ног по­зо­ри­шта у Са­ра­је­ву, у ма­ју, у 
бр. 17 је крат­ка вест. У сле­де­ћем бро­ју се на­во­де и пред­ста­ве за ко­
је већ вла­да ве­ли­ко ин­те­ре­со­ва­ње у Са­ра­је­ву: Тра­ви­ја­та, Се­виљ­
ски бер­бе­рин, Еро с оно­га сви­је­та, Мр­тве очи, Бо­е­ми и Про­да­на 
не­ве­ста (бр. 18)

На по­зив упра­ве Франк­фурт­ских град­ских по­зо­ри­шта, Опе­ра На­
род­ног по­зо­ри­шта ће уче­ство­ва­ти на Ме­ђу­на­род­ном фе­сти­ва­лу у 
том гра­ду. По­моћ­ник управ­ни­ка та­мо­шњег по­зо­ри­шта је био на 
пре­го­во­ри­ма, по­гле­дао Ера с оно­га све­та и Ђа­во­ла на се­лу и дао 
ве­о­ма по­во­љан суд и о де­ли­ма и о из­во­ђа­чи­ма. На го­сто­ва­ње ко­је 
ће би­ти 14, 15. и 16. ју­на, он је по­звао да као го­сти гра­да до­ма­ћи­на 
до­ђе и ми­ни­стар про­све­те са го­спо­ђом (бр. 18).

1939/40.

У овој се­зо­ни има ви­ше ду­жих на­ја­ва го­сто­ва­ња. Крат­ке на­ја­ве су 
по­во­дом до­ла­ска:

•	 Јо­си­па Кри­жа­ја, пр­ва­ка Опе­ре ХНК (бр. 1);
•	 Зин­ке Кунц (бр. 1);
•	 Ни­ко­ле Цве­ји­ћа (бр. 1);
•	 Ма­ри­ја­не Ра­дев – ду­жа на­ја­ва го­сто­ва­ња хр­ват­ске пе­ва­

чи­це ко­ја че­сто го­сту­је у Ита­ли­ји, са њеном фото­гра­фи­јом; 
дат је и од­ло­мак из та­мо­шње кри­ти­ке (бр. 6). 

Дужа наја­ва раз­ме­не госто­ва­ња са Народ­ним позо­ри­штем из Ско­
пља, са наве­де­ним репер­то­а­ром оба драм­ска ансам­бла (бр. 9); 
пре­ма пода­ци­ма из Годи­шња­ка, ова раз­ме­на није реа­ли­зо­ва­на. 

Франк­фурт­ска опе­ра го­сто­ва­ће у Бе­о­гра­ду са це­лим Пр­сте­ном Ни­
бе­лун­га – да­та је при­ча о овој те­тра­ло­ги­ји; по­се­бан кра­так текст о 

32	 Du­blin Ga­te The­a­tre – игра­ли су Шек­спи­ро­ве кома­де Ха­мле­т 22. апри­ла 
и Мак­бе­т 20. апри­ла, те комад Е. Ви­ли­јам­са Кад па­дне ноћ 21. апри­ла (пре­ма 
пла­ка­ти­ма Народ­ног позо­ри­шта за сезо­ну 1938/39; зби­р­ка МПУС). 
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Ваг­не­ро­вој бун­тов­ној при­ро­ди и ка­ко је по­бе­гао из Дре­зде­на по­сле 
ре­во­лу­ци­је у ко­јој је уче­ство­вао; фо­то­гра­фи­ја из Вал­ки­ре (бр. 12). 

Фран­цу­ска ко­ме­ди­ја у Бе­о­гра­ду – тру­па је по­шла на тур­не­ју, али 
крат­ку, јер су мно­ги чла­но­ви мо­би­ли­са­ни па те­шко мо­гу да одр­же 
ре­пер­то­ар и код ку­ће и на го­сто­ва­њи­ма. Игра­ће у За­гре­бу, Пе­шти, 
Бу­ку­ре­шту, Бе­о­гра­ду, Со­фи­ји, Ати­ни, Ца­ри­гра­ду и Ан­ка­ри. Код нас 
игра­ју 25. мар­та 1940, у сво­јој сце­но­гра­фи­ји и ко­сти­ми­ма, Ра­си­но­
ву тра­ге­ди­ју Ан­дро­ма­ха и јед­но­чин­ку Про­спе­ра Ме­ри­меа Ко­чи­је 
Све­тог При­че­шћа. Сле­ди исто­ри­јат Фран­цу­ске ко­ме­ди­је и фо­то­
гра­фи­је-пор­тре­ти глу­ма­ца (бр. 13; фо­то­гра­фи­је и у бр. 14).

Ба­лет­ски пар Са­ха­ров до­ла­зи у Бе­о­град – да­те су би­о­гра­фи­је ова 
два умет­ни­ка раз­ли­чи­тих кул­ту­ра и ба­лет­ског на­сле­ђа, он је Рус, 
она Не­ми­ца; они спа­ја­ју кла­си­ку са мо­дер­ном екс­пре­сив­но­шћу 
(бр. 15).

1940/41.

И у овој се­зо­ни го­сто­ва­ња су ре­ђе на­ја­вљи­ва­на ве­сти­ма, че­шће ду­
жим тек­сто­ви­ма. Из ве­сти са­зна­је­мо:

•	 Ста­но­је Јан­ко­вић, тада члан Држав­не опе­ре у Бечу, пева­ће 
у Тру­ба­ду­ру (24);

•	 Го­спо­ђи­ца Шол­те-Ју­ре­њев по­но­во ће на­сту­па­ти на сце­ни 
На­род­ног по­зо­ри­шта (бр. 28);

•	 Мари­ја Немет, опе­р­ска дива свет­ског гла­са, члан Држав­не 
опе­ре у Бечу, пева у Аиди и Туран­дот (бр. 29 – вели­ка пор­
трет­на фото­гра­фи­ја на првој стра­ни и кра­так текст на дру­гој; 
бр. 30 – фото­гра­фи­ја из Бео­гра­да са тек­стом на првој стра­ни);
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•	 Нела Јуре­њев Шол­те госту­је у Мадам Батер­флај (бр. 29);
•	 Да­ни­ца Илић, драм­ски со­пран беч­ке Опе­ре, пе­ва­ће у Тру­

ба­ду­ру (бр. 30);
•	 Кор­не­ли­ја Нин­ко­вић Гро­за­но пева у Фау­сту као гост 

(бр. 30);
•	 при­ват­ни Драм­ски сту­дио из­вешће на Сце­ни на Вра­ча­ру 

Хе­ду Га­блер (бр. 30).

Пиа и Пи­но Мла­кар го­сту­ју са 
сво­јим ду­о­ба­ле­том Лук: дате 
су њи­хо­ве би­о­гра­фи­је и ли­
бре­то ба­ле­та (о ово­ме је већ 
би­ло го­во­ра у одељ­ку о на­ја­
ва­ма пре­ми­је­ра – бр. 7).

Раз­ме­на го­сто­ва­ња са са­ра­
јев­ским по­зо­ри­штем: „Ве­ли­
ки успех бе­о­град­ске Дра­ме 
у Са­ра­је­ву“ – ду­га­чак текст 
о го­сто­ва­њу по­во­дом про­
сла­ве 20 го­ди­на са­ра­јев­ског 
по­зо­ри­шта, са ко­ме­ди­јом 
Цвр­чак на ог­њи­шту, и из­вод 
из та­мо­шње штам­пе о из­ван­
ред­ном успе­ху, то­плом до­че­
ку, вен­цу ко­ји су глум­ци до­
ма­ћег ан­сам­бла пре­да­ли го­
сти­ма, о то­ме ка­ко је пу­бли­
ка оду­ше­вље­на при­ка­зом 
до­стој­ним МХТ-а (ре­жи­рао 
је пар Греч–Па­влов), а об­ја­

вље­ни су и од­лом­ци из кри­ти­ка, као и че­стит­ка за ју­би­леј ко­ју је 
из­ре­као управ­ник На­род­ног по­зо­ри­шта Мо­мир Вељ­ко­вић (бр. 16). 
На це­лој пр­вој стра­ни, чла­но­ви На­род­ног по­зо­ри­шта же­ле до­бро­
до­шли­цу при­ја­те­љи­ма из са­ра­јев­ског по­зо­ри­шта, по­во­дом уз­врат­
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не по­се­те33 (бр. 25). Из­ја­ва управ­ни­ка са­ра­јев­ског по­зо­ри­шта пред 
по­вра­так из Бе­о­гра­да: ан­самбл је оду­ше­вљен при­је­мом, ово го­
сто­ва­ње сма­тра­ју вр­хун­цем свог два­де­се­то­го­ди­шњег ра­да (бр. 26).

Го­сто­ва­ње Дре­зден­ске опе­ре 
ко­ја ће при­ка­за­ти Ка­ва­ље­ра с 
ру­жом и Фи­де­лиа, као и ве­ли­
ки сим­фо­ниј­ски кон­церт, на­ја­
вљу­је се крат­ком ве­шћу у бр. 
23 (наја­вљен дру­ги репер­тор), 
24 и 25, а у сле­де­ћем ли­сту се 
овом до­га­ђа­ју, нај­ве­ћем у се­
зо­ни, по­кла­ња ви­ше па­жње: 
сви уче­сни­ци су из Дре­зде­на 
(со­ли­сти, хор, ор­ке­стар, тех­ни­
ка), де­кор и ко­сти­ми та­ко­ђе; 
до­но­се се крат­ке би­о­гра­фи­
је и фо­то­гра­фи­је управ­ни­ка и 
не­ких со­ли­ста, као и исто­ри­јат 
ове опер­ске ку­ће (бр. 26).

Наја­ва сери­је госто­ва­ња Народ­ног позо­ри­шта по малим мести­ма у 
току тра­ја­ња радо­ва на обно­ви згра­де (бр. 24).

Го­сто­ва­ње Ма­ри­је Не­мет, чла­ни­це Др­жав­не опе­ре у Бе­чу и по­ча­
сне чла­ни­це Др­жав­не опе­ре у Пе­шти, на­ја­вље­но је крат­ком ве­шћу 
у бр. 28, а о ње­ном успе­шном на­сту­пу у пр­вој пред­ста­ви, Аиди, те 
о ве­ли­ким оче­ки­ва­њи­ма од на­сту­па у дру­гој, у уло­зи Ту­ран­дот по 
ко­јој је по­зна­та и це­ње­на у све­ту (скре­ће се на­ро­чи­та па­жња на 
рас­ко­шне ко­сти­ме у ко­ји­ма игра ову уло­гу), да­та су два на­пи­са не­
што ка­сни­је, уз фо­то­гра­фи­ју до­че­ка ове ди­ве на же­ле­знич­кој ста­
ни­ци (бр. 30).

33	 „На­род­но по­зо­ри­ште Кра­ља Пе­тра II из Са­ра­је­ва го­сто­ва­ло је 22. и 23. 
фе­бру­а­ра 1941, пр­ви пут у сво­јој исто­ри­ји на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­
о­гра­ду, са це­ло­куп­ним сво­јим драм­ским ан­сам­блом и хо­ром (...) По­зо­ри­ште је 
при­ка­за­ло три ак­тов­ке срп­ских пи­са­ца из Бо­сне и Хер­це­го­ви­не: Под ма­глом, од 
Алек­се Шан­ти­ћа (ре­жи­ја Ми­ла­на Ор­ло­ви­ћа), Ја­зав­ца пред су­дом, од Пе­тра Ко­чи­
ћа (ре­жи­ја Јо­ва­на Та­ни­ћа) и Под­виг на Су­хо­до­ли­ни, од Бо­ри­во­ја Јев­ти­ћа (ре­жи­ја 
Ва­се Ко­си­ћа)“, пи­ше у Го­ди­шња­ку (Те­а­трон бр. 107, стр. 77–78).
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* * *
Сце­на не на­ја­вљу­је све умет­ни­ке ко­ји су тих го­ди­на го­сто­ва­ли у 
пред­ста­ва­ма На­род­ног по­зо­ри­шта, па чак ни оне нај­ве­ће. Ако оба­
ве­шта­ва о њи­хо­вом до­ла­ску, он­да то чи­ни кра­ћим или ду­жим ве­
сти­ма, док тек рет­ким из­у­зе­ци­ма по­све­ћу­је ви­ше па­жње. Са­мо у 
слу­ча­ју до­ла­ска чи­та­вих тру­па, пред­ста­вља­ње го­сту­ју­ћег ан­сам­бла 
се чи­ни и сли­ком и тек­стом на ви­ше стра­на, по­не­кад и у ви­ше уза­
стоп­них бро­је­ва. Нај­ви­ше па­жње је по­све­ће­но раз­ме­ни го­сто­ва­ња 
са по­зо­ри­шти­ма из Со­фи­је и Са­ра­је­ва. 
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ГЛУМАЧКА ШКОЛА

Као што је ре­че­но, На­род­но по­зо­ри­ште је по­чет­ком се­зо­не 
1934/35. осно­ва­ло Глу­мач­ку шко­лу, ко­ја је на­жа­лост тра­ја­ла са­
мо че­ти­ри го­ди­не. Сце­на оста­вља ма­ло све­до­чан­ста­ва о овом 
ве­ли­ком и зна­чај­ном по­ду­хва­ту.
На по­чет­ку пр­ве се­зо­не ча­со­пис до­но­си крат­ку ре­пор­та­жу из 
шко­ле, на­пра­вље­ну из­ме­ђу ча­са Де­се Ду­га­лић и Ју­ри­ја Ра­ки­ти­
на, уз ко­ји је об­ја­вље­на и фо­то­гра­фи­ја че­тво­ро по­ла­зни­ка (бр. 
7); ка­сни­је оба­ве­шта­ва ка­ко се школ­ска го­ди­на при­во­ди кра­ју 
и жур­но при­пре­ма­ју ис­пит­не пред­ста­ве; осам­на­ест по­ла­зни­ка 
шко­ле ће игра­ти у ви­ше ра­зно­род­них ко­ма­да, ко­је ће ре­жи­ра­
ти њи­хо­ви про­фе­со­ри (бр. 18-19); не­што као оглас у сли­ци и ре­
чи на­ја­вљу­је ис­пит­ну пре­ми­је­ру ко­ма­да Си­ви, 9. ма­ја у згра­ди 
код Спо­ме­ни­ка, уз фо­то­гра­фи­је че­тво­ро уче­ни­ка Глу­мач­ке шко­
ле (бр. 24); Ма­ри­ја­ни­не ћу­ди од Ми­сеа је би­ла тре­ћа ис­пит­на 
пред­ста­ва Глу­мач­ке шко­ле, у не­де­љу, 7. ју­на, пре под­не, у згра­
ди код Спо­ме­ни­ка, у ре­жи­ји Де­се Ду­га­лић Не­дељ­ко­вић. Текст 
ко­ји го­во­ри о овој пред­ста­ви је ду­жа Ду­га­лић­ки­на из­ја­ва у ко­јој 
ка­же да су се про­фе­со­ри за за­вр­шне ис­пи­те по­де­ли­ли у ре­жи­
ја­ма: Ра­ки­тин по­ста­вља кла­сич­ну фран­цу­ску ко­ме­ди­ју, Ку­лун­
џић са­вре­ме­ну со­ци­јал­но-ре­а­ли­стич­ку дра­му, а она – јед­ног 
ро­ман­ти­ча­ра. За Ми­сеа се од­лу­чи­ла због ње­го­вог из­ра­зи­тог 
ду­а­ли­зма у све­му, од при­ват­ног жи­во­та до ли­ко­ва и до­га­ђа­ја 
у ко­ма­ди­ма, што је до­бар ма­те­ри­јал за ве­жба­ње мла­дих глу­
ма­ца (бр. 26).
У дру­гој го­ди­ни је об­ја­вљен са­мо је­дан текст, из­ја­ва Де­се Ду­
га­лић уочи ис­пит­не пред­ста­ве тре­ће го­ди­не, Ро­бин­зон не сме 
умре­ти: о Да­ни­је­лу Де­фоу и ње­го­вом ре­мек-де­лу уз ко­је су 
од­ра­сле ге­не­ра­ци­је, те о Фор­сте­ро­вој дра­ма­ти­за­ци­ји ко­ју је 
спре­ми­ла са ђа­ци­ма (бр. 9).
Тре­ћа се­зо­на до­но­си са­мо две ве­сти: Де­са Ду­га­лић са уче­ни­ци­
ма при­пре­ма ко­ме­ди­ју Ма­ли­шан из Кон­га, а брач­ни пар Греч­–
Па­влов Зе­ле­ни пр­стен (бр. 7); тре­ћа ис­пит­на пред­ста­ва би­ла је 
у Дра­гу­ти­но­ви­ће­вој ре­жи­ји – Сме­шне пре­ци­о­зе и Из­би­ра­чи­ца 
(бр. 12).
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* * *
По­сле се­зо­не 1937/38. Глу­мач­ка шко­ла се уга­си­ла. Има­ју­ћи у ви­ду 
зна­чај ове шко­ле, ви­ше­де­це­ниј­ску по­тре­бу На­род­ног по­зо­ри­шта 
за шко­ло­ва­ним глум­ци­ма, ре­ди­те­љи­ма и дру­гим сцен­ским умет­
ни­ци­ма, по­зо­ри­шни ча­со­пис нео­бич­но ма­ло па­жње по­све­ћу­је овој 
ин­сти­ту­ци­ји. 



314

ИЗ ИСТОРИЈЕ НАРОДНОГ ПОЗОРИШТА

Сце­на од са­мог по­чет­ка по­чи­ње по­вре­ме­но да до­но­си тек­сто­ве ко­
ји, из раз­ли­чи­тих аспе­ка­та, го­во­ре о исто­ри­ји и пред­и­сто­ри­ји На­
род­ног по­зо­ри­шта. У пр­вој се­зо­ни ти тек­сто­ви су не­пот­пи­са­ни, али 
сва је при­ли­ка да их је пи­сао уред­ник Ми­лан Сто­ја­но­вић, ко­ји је 
вр­шио ду­жност се­кре­та­ра Дра­ме и би­бли­о­те­ка­ра, те је имао при­
ступ ар­хив­ској гра­ђи из ко­је је цр­пео за­ни­мљи­ве те­ме за свој ча­со­
пис. У дру­гој се­зо­ни ови тек­сто­ви се из не­ког раз­ло­га гу­бе, да би у 
тре­ћој се­зо­ни, до­ла­ском Жи­во­ји­на Пе­тро­ви­ћа на ме­сто уред­ни­ка 
по­ста­ли че­шћи, сту­ди­о­зни­је на­пи­са­ни, чак са на­уч­ним при­сту­пом 
те­ма­ма.
По­ред ових тек­сто­ва, цр­ти­це из исто­ри­је По­зо­ри­шта, на­ро­чи­то о 
ње­го­вим ста­рим умет­ни­ци­ма, мо­гу се на­ћи и у ра­зним за­бав­ним 
ру­бри­ка­ма („По­зо­ри­шна зрн­ца“ и дру­ге), али због њи­хо­ве анег­дот­
ске при­ро­де чи­ја ве­ро­до­стој­ност је са­мо по­вре­ме­но ве­ро­ват­на а 
ско­ро ни­кад до­ка­зи­ва – та­кви на­пи­си се ов­де не­ће узи­ма­ти у раз­
ма­тра­ње. 

1935/36.
 
Чла­нак „Ме­це­не ста­рог на­шег по­зо­ри­шта“ до­но­си анег­дот­ски при­
каз не­ких при­ме­ра пру­жа­ња по­мо­ћи пи­сци­ма и глум­ци­ма пре и из 
вре­ме­на Јо­а­ки­ма Ву­ји­ћа (бр. 3).

Ци­тат из ста­рих но­ви­на, „Ви­дов­дан“, од 16. ма­ја 1866, ка­ко по­зо­
ри­ште игра пред пра­зном са­лом јер пу­бли­ка ра­ди­је иде у цир­кус, 
са ко­мен­та­ром ка­кве је атрак­ци­је ну­дио цир­кус: ма­ђи­о­ни­чар­ске 
ве­шти­не, оп­се­на­ри (бр. 9 – по­но­вље­но у бр. 13 из 1939/40). 
 
О осни­ва­њу Те­а­тра на Ђу­мру­ку, тра­гом огла­са ко­ји је об­ја­вљен у 
„Но­ви­на­ма Срб­ским“ да се тра­же глум­ци и две глу­ми­це (са на­ве­
де­ном пла­том), као и да се рас­пи­су­је кон­курс за драм­ске тек­сто­
ве (ко­је тре­ба „при­кри­тим име­ном по­сла­ти“, да­кле ано­ним­но – уз 
на­зна­ку ко­ли­ка је на­гра­да од­ре­ђена, али ће те­а­тар ра­до при­ми­
ти текст на по­клон од „љу­би­те­ља оп­ште на­род­ног обра­зо­ва­ња“). 
Аутор члан­ка ко­ји се пот­пи­сао S. на кра­ју да­је спи­сак глу­ма­ца и 
глу­ми­ца овог пр­вог бе­о­град­ског те­а­тра (бр. 12).
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За­ни­мљи­ви де­та­љи ко­ји сто­је 
на нај­ста­ри­јим ли­ста­ма (пре 
осни­ва­ња На­род­ног по­зо­ри­
шта и пре отва­ра­ња по­зо­ри­
шне згра­де) ко­је су се са­чу­ва­
ле у би­бли­о­те­ци По­зо­ри­шта, 
упр­кос то­ме што је то­ком ра­
та „би­ла вр­ло ја­ко оште­ће­на 
и опљач­ка­на“ (бр. 13).

Кра­тка текст о то­ме ка­ко је 
Јо­а­ким Ву­јић 1833. по­ди­гао 
те­а­тар по­мо­ћу два Јо­ва­на – 
сли­ка­ра и сто­ла­ра, те ка­ко је 
Те­а­тар на Ђу­мру­ку 1841. до­
био одо­бре­ње за го­ди­шњу 
суб­вен­ци­ју ко­ја ће се ис­пла­
ћи­ва­ти у по­лу­го­ди­шњи­м ра­
та­ма34 (бр. 13).

По­во­дом ше­сна­е­сте го­ди­шњи­це стал­не Опе­ре у Бе­о­гра­ду Сце­
на до­но­си увод­ник35 са крат­ким пре­гле­дом на­стан­ка на­ше опе­ре 
по­сле Пр­вог свет­ског ра­та: за­слу­ге Би­нич­ког и Гро­ла, фор­ми­ра­
ње ан­сам­бла, пр­ва пред­ста­ва (Ма­дам Ба­тер­флај 11. фе­бру­а­ра 
1920), оста­ле пре­ми­је­ре до кра­ја се­зо­не са по­де­ла­ма. Аутор под­
вла­чи ве­ли­ки на­пре­дак ко­ји је по­стиг­нут у про­те­клих 16 го­ди­на 
(бр. 17).

„Ни­ко­ла­је­вић о Га­ври­ло­ви­ћу“ – при­ли­ком про­сла­ве ју­би­ле­ја 
Омла­дин­ског по­зо­ри­шта „На­да“ (ви­де­ти по­гла­вље „Дру­га до­ма­
ћа по­зо­ри­шта и умет­ни­ци“) пи­сац и есе­ји­ста Ду­шан Ни­ко­ла­је­вић 
је одр­жао пре­да­ва­ње чи­ји се је­дан део од­но­сио на глум­ца Ми­
ло­ра­да Га­ври­ло­ви­ћа, „ста­рог го­спо­ди­на“. Сце­на пре­но­си тај на­
дах­ну­ти од­ло­мак о овом зна­чај­ном глум­цу На­род­ног по­зо­ри­шта 
(бр. 18-19).

34	 Те­а­тар на Ђу­мру­ку је ра­дио са­мо од 7. но­вем­бра 1841. до 16. ав­гу­ста 1842. 
35	 Сти­че се ути­сак да Сце­на ре­до­след тек­сто­ва пра­ви на­су­мич­но. Рет­ко се 
као увод­ник по­ја­вљу­је не­ки зна­чај­ни­ји текст, као што је то ов­де слу­чај. 
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1937/38.

Ве­ћи­на исто­риј­ских тек­сто­ва је у овој се­зо­ни пот­пи­са­на име­ном 
Жи­во­ји­на Пе­тро­ви­ћа; и кад пот­пи­са не­ма, сва је при­ли­ка да је он 
био аутор. 

Јуби­леј Кир Јање – текст 
на наслов­ној стра­ни са 
сли­ком ауто­ра, пово­дом 
100 годи­на од настан­ка 
дела (бр. 1).
 
Ци­ти­ра­на су два пи­сма 
ко­ја све­до­че о кон­флик­
ту из­ме­ђу Ма­ти­је Ба­на 
и та­да­шњег управ­ни­ка 
По­зо­ри­шта Ми­ла­на А. 
Си­ми­ћа, по­во­дом до­ла­
ска Ми­ло­ша Цве­ти­ћа у 
ан­самбл – Бан за­бра­њу­је 
из­во­ђе­ње ње­го­вих ко­ма­
да са овим глум­цем у по­
де­ли (бр. 2).

Ж. Пе­тро­вић на­во­ди и ко­мен­та­ри­ше пи­смо ко­је је 1875. зва­нич­ник 
Ми­ни­стар­ства фи­нан­си­ја Ди­ми­три­је В. Бо­жић по­слао управ­ни­ку 
Ми­ла­ну А. Си­ми­ћу с пред­ло­гом да му По­зо­ри­ште до­ста­вља ре­пер­
то­а­ре, а он би из­да­вао „По­зо­ри­шни гла­сник“ у ци­љу ин­фор­ми­са­ња 
пу­бли­ке, али и у ци­љу од­бра­не По­зо­ри­шта од ра­зних не­при­ја­те­ља. 
„Нај­не­ду­хо­ви­ти­ји по­зо­ри­шни управ­ник“, ка­ко га Пе­тро­вић зо­ве, 
од­био је овај пред­лог без об­ја­шње­ња (бр. 7, по­но­во у бр. 13 из 
1939/40). 

Тра­гом до­ку­ме­на­та, Пе­тро­вић ре­кон­стру­и­ше је­дан до­га­ђај из 1888 
– про­ба је пре­ки­ну­та јер Ђу­ра Рај­ко­вић ни­је до­шао, о че­му је управ­
ни­ку Шап­ча­ни­ну од­мах под­не­сен ре­фе­рат. Он је у ова­квим си­ту­а­
ци­ја­ма увек био брз и строг, али овог пу­та је оре­а­го­вао тек по­сле 
не­ко­ли­ко да­на и то – пе­смом! Рај­ко­вић је био по­знат по сво­јој од­
го­вор­но­сти и управ­ник је био спре­ман да му „про­гле­да кроз пр­сте“ 
јед­но лум­по­ва­ње ко­је је учи­ни­ло да за­бо­ра­ви на про­бу (бр. 9).
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О иде­ји Јо­ва­на Ђор­ђе­ви­ћа да по­
кре­не по­зо­ри­шно гла­си­ло, још по­
чет­ком 1870. Ци­ти­ран је до­ку­мент 
ко­ји са­др­жи ње­гов ру­ко­пис са де­
таљ­но раз­ра­ђе­ним тех­нич­ким и 
фи­нан­сиј­ским аспек­ти­ма. Да га је 
осно­вао, пред­у­хи­трио би но­во­сад­
ско „По­зо­ри­ште“, ко­је је по­че­ло са 
об­ја­вљи­ва­њем кра­јем 1871 (бр. 12). 

Од овог ме­ста, Жи­во­јин Пе­тро­
вић од­лу­чу­је, мо­жда због пре­ви­ше 
оба­ве­за, да пре­ста­не са пре­при­ча­
ва­њем, ко­мен­та­ри­ма, ана­ли­зом и 
за­кључ­ци­ма на осно­ву до­ку­ме­на­
та, већ наста­вља да их са­мо из­но­си 

пред чи­та­о­це, у пу­ној аутен­тич­но­сти, у ру­бри­ци „Из по­зо­ри­шне ар­
хи­ве“. Ту се на­ла­зе два пи­сма ко­ја аутор Ај­дук Вељ­ка Ј. Дра­га­ше­
вић ша­ље управ­ни­ку Јо­ва­ну Ђор­ђе­ви­ћу ка­ко би дао до зна­ња под 
ко­јим усло­ви­ма до­зво­ља­ва да се ње­гов ко­мад ста­ви на ре­пер­то­ар 
(бр. 12). Још не­ко­ли­ко до­ку­ме­на­та: пи­смо уз ко­је Ма­ти­ја Бан ша­ље 
упра­ви нови текст и мо­ли да му се, за­јед­но са ра­ни­је по­сла­тим, вра­
те у од­ре­ђе­ном ро­ку јер су му је­ди­ни при­мер­ци; мол­ба управ­ни­ка 
док­то­ру да про­ве­ри је ли Чи­ча Или­ја за­и­ста бо­ле­стан или је вра­тио 
уло­ге јер би да се­ди у ка­фа­ни; док­тор од­го­ва­ра да му је оште­ће­на 
је­тра и си­гур­но има бо­ло­ве, али ни­ко не мо­же ре­ћи ко­ли­ко ја­ке; 
мол­ба Мил­ке Гр­гу­ро­ве да је при­ме у тру­пу На­род­ног по­зо­ри­шта, са 
би­о­гра­фи­јом, уз при­ло­же­ну „све­доџ­бу“ Јо­ва­на Ђор­ђе­ви­ћа, те ње­
но пи­смо-за­хвал­ни­ца што су и она и се­стра при­мље­не у ан­самбл; 
мол­ба Ди­ми­три­ја и Љу­би­це Ко­ла­ро­вић да бу­ду при­мље­ни, све­доџ­
ба Јо­ва­на Ђор­ђе­ви­ћа о њи­хо­вом прет­ход­ном ан­га­жма­ну, њи­хов те­
ле­грам с мол­бом да им се од­го­во­ри, те Шап­ча­ни­нов од­го­вор да је 
Дими­три­је при­мљен за „при­вре­ме­ног чла­на“ (бр. 13); пи­смо Алек­
се Ба­чван­ског, ко­јим мо­ли управ­ни­ка М. А. Си­ми­ћа да му не­ка­ко 
ре­ши про­блем на­го­ми­ла­них ду­го­ва, ко­је де­таљ­но на­бра­ја; мол­ба 
П. Сте­пи­ћа Од­бо­ру да при­ми ње­га, као су­фле­ра, ње­го­вог зе­та То­шу 
Јо­ва­но­ви­ћа, кћи Јул­ку Јо­ва­но­вић­ку и не­ћа­ку Ма­ри­ју Сте­пи­ће­ву као 
глум­це – са би­о­гра­фи­ја­ма, фа­хо­ви­ма и пре­по­ру­ком ко­ју, као упра­
ви­тељ по­зо­ри­шне тру­пе у ко­јој су до­тле на­сту­па­ли, он пи­ше чла­но­
ви­ма по­ро­ди­це; ако тре­ба пре­по­ру­ка и за ње­га, на­ба­ви­ће (бр. 14). 
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1938/39. 

У овој се­зо­ни тек­сто­ви из исто­ри­је На­род­ног по­зо­ри­шта се по­но­во 
об­ја­вљу­ју углав­ном без пот­пи­са ауто­ра.

„На­ше пр­во сред­ње­во­ков­но по­зо­ри­ште“ – о ве­се­љи­ма са пе­ва­њем 
и пле­сом на дво­ру Не­ма­њи­ћа, не­кој вр­сти стал­ног по­зо­ри­шта на 
дво­ру кне­за Стре­зе ко­ји је по­зор­ни­цу из­гра­дио на иви­ци ли­ти­це и 
на кра­ју сва­ке пред­ста­ве по не­ко­га ба­цао са сце­не у Вар­дар – или 
по­ли­тич­ког про­тив­ни­ка, или глум­ца. Из­вор за ову тврд­њу је Те­о­до­
си­јев жи­во­то­пис из XIV ве­ка, а ва­жно је да се у ње­му ко­ри­сти тер­
мин по­зо­ри­ште (бр. 5). 

По­во­дом 100 го­ди­на од осни­ва­ња 
пр­вог срп­ског по­зо­ри­шта у Кра­
гу­јев­цу, об­ја­вљен је текст о кне­зу 
Ми­ло­шу, о Јо­а­ки­му Ву­ји­ћу и ње­го­
вом до­ла­ску у Ср­би­ју, ре­пер­то­а­ру 
и глум­ци­ма (ђа­ци­ма) пр­вог по­зо­ри­
шта ко­је је да­ва­ло пред­ста­ве са­мо о 
пра­зни­ци­ма, а згра­да је че­сто усту­
па­на ма­ђи­о­ни­чар­ским при­ред­ба­ма. 
О Ата­на­си­ју Ни­ко­ли­ћу и Сте­ри­ји ко­ји 
су на­ста­ви­ли оно што је Јо­а­ким за­
по­чео, њи­хо­вом пре­ла­ску у Бе­о­град 
и осни­ва­њу На­род­ног по­зо­ри­шта 
(бр. 6). 

Се­ћа­ње на пр­во го­сто­ва­ње за­гре­бач­ког по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­ду, 
„пре ви­ше од три че­твр­ти ве­ка“, док су се Бе­о­гра­ђа­ни још бо­ри­ли 
про­тив Ту­ра­ка. Игра­но је не­ко­ли­ко ко­ма­да (до­но­се се и из­во­ди из 
кри­ти­ка ко­је је об­ја­вио „Ви­дов­дан“), а пред по­ла­зак тру­пе, бе­о­
град­ска омла­ди­на је ор­га­ни­зо­ва­ла „бан­кет на сво­јој ба­ри­ка­ди – на 
пет сто­ти­на ме­та­ра ис­пред град­ских то­по­ва“. Брат­ско ве­се­ље из­ме­
ђу хр­ват­ских глу­ма­ца и бе­о­град­ске омла­ди­не и ви­ђе­ни­јих гра­ђа­на, 
Тур­ци су збу­ње­но по­сма­тра­ли са бе­де­ма гра­да (бр. 9; текст је по­
но­вљен у бр. 8 сле­де­ће се­зо­не).

Три до­ку­мен­та о Зма­ју: Шап­ча­нин пре­да­је ду­жност дра­ма­тур­га 
СНП-а Јовану Јовановићу Зма­ју; Зма­је­во пи­смо уред­ни­штву „Ви­де­
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ла“ да ће им оста­вља­ти по јед­но бес­плат­но се­ди­ште у пр­вом ре­ду; 
Змај тра­жи да га осло­бо­де др­жав­не слу­жбе (бр. 12).

1939/40.

У овој се­зо­ни ве­ћи­ну тек­сто­ва опет пи­ше Жи­во­јин Пе­тро­вић, ана­
ли­зи­ра­ју­ћи и ци­ти­ра­ју­ћи ори­ги­нал­ну ар­хив­ску гра­ђу. 

Чла­нак „Три сит­ни­це о Пери Добри­
но­ви­ћу“ говори о доку­мен­тима који 
доно­се непо­зна­те подат­ке о овом 
вели­ком умет­ни­ку: Алек­са Бачван­ски 
је први пре­по­знао дар мла­дог глум­ца 
а Јован Ђор­ђе­вић је при­хва­тио пре­
по­ру­ку Бачван­ског; неу­спе­ли поку­шај 
Добри­но­ви­ћа да оде на уса­вр­ша­ва­ње 
у Аустри­ју; тако­ђе неу­спе­ли поку­шај да 
се 1875. вра­ти из Новог Сада у Народ­
но позо­ри­ште  у Бео­гра­ду (бр. 5).

Пи­смо-мол­ба Мил­ке Гр­гу­ро­ве из 1880. 
да јој је но­вац ко­ји се до­де­љу­је глум­
ци­ма за тро­шко­ве бо­рав­ка у Шап­цу 
док та­мо бу­ду при­ка­зи­ва­ли пред­ста­
ве не­до­во­љан: она је са­ма и мо­ра да 
пла­ћа стан, и то бли­зу ме­ста где се 
игра­ју пред­ста­ве јер уве­че не­ма прат­
њу до ста­на; по­ред то­га мо­ра да пла­ћа 
и стал­ни стан у Бе­о­гра­ду, да из­др­жа­ва 
бо­ле­сног оца... Управ­ник Шап­ча­нин 
јој је из­и­шао у су­срет (бр. 6).

Детаљ­на доку­мен­то­ва­на при­ча о дола­
ску Мило­ша Цве­ти­ћа у тек осно­ва­но 
Народ­но позо­ри­ште у Бео­гра­ду (бр. 9). 

Фор­ми­ра­ње пр­вог стал­ног глу­мач­
ког ан­сам­бла На­род­ног по­зо­ри­шта 
1868/69: оку­пља­ње глу­ма­ца, пр­ви 
чла­но­ви, њи­хо­ве пла­те, по­зив гра­ђан­
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ству да да­ру­је те­а­тру на­ме­штај, ха­љи­не, књи­ге, нот­не ма­те­ри­ја­ле... 
и о њи­хо­вом ода­зи­ву (бр. 10).

О го­сто­ва­њу Ма­ри­је Ру­жич­ке Стро­ци 
1886, уз ци­ти­ра­на два пи­сма раз­ме­
ње­на са Шап­ча­ни­ном при­ли­ком до­
го­ва­ра­ња о овом го­сто­ва­њу (ни­је јој 
се од­мах мо­гло из­и­ћи у су­срет у по­
гле­ду тер­ми­на, јер је по­зо­ри­ште би­ло 
у ре­кон­струк­ци­ји). Нај­зад је све би­
ло до­го­во­ре­но, она је од­и­гра­ла шест 
пред­ста­ва у де­цем­бру те го­ди­не, при­
ход на ка­си је био ве­ли­ки а по­след­ња 
пред­ста­ва је би­ла ње­на ко­ри­сни­ца, 
од ко­је је при­ход из­но­сио тре­ћи­ну 
нов­ца за­ра­ђе­ног овим го­сто­ва­њем. 
Жи­во­јин Пе­тро­вић на­гла­ша­ва да је 
го­шћа при­зна­ни­цу пот­пи­са­ла – ћи­ри­
ли­цом (бр. 16).

О пи­сму Ма­ти­је Ба­на управ­ни­ку Јо­ва­ну Ђор­ђе­ви­ћу из 1870, ко­јим 
по­кре­ће пи­та­ње не­по­што­ва­ња до­го­во­ра око тан­ти­је­ма за ко­ма­де 
ко­је је усту­пио На­род­ном по­зо­ри­шту. Ж. Пе­тро­вић кон­ста­ту­је да 
је управ­ник си­гур­но из­и­шао пи­сцу у су­срет, јер овај ни­је по­ву­као 
ко­ма­де (бр. 17).

Исто­ри­јат Ба­ле­та На­род­ног по­
зо­ри­шта: осни­ва­ње, ре­пер­то­ар, 
умет­ни­ци, раз­вој­ни пут, ру­ко­во­
ди­о­ци, са­да­шњи ан­самбл (бр. 20).

1940/41. 

У послед­њој сезо­ни Сце­на гото­
во не пише о исто­ри­ји Народ­ног 
позо­ри­шта. Све­га неко­ли­ко напи­
са се бави овом темом, непо­сред­
но или посред­но, и то углав­ном у 
бро­је­ви­ма које уре­ђу­је Нико­ла 
Трај­ко­вић.
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Пре­пис „писма из позо­ри­шне архи­ве“ с пот­пи­сом М. А. Петро­
ни­је­ви­ћа који ано­ним­ном при­ма­о­цу (веро­ват­но дра­ма­тур­гу или 
управ­ни­ку) пише сво­је мишље­ње о репер­то­а­ру Народ­ног позо­
ри­шта, а у кон­тек­сту обја­вљи­ва­ња библи­о­те­ке драм­ских тек­сто­
ва (датум: 2. јун 1872 – бр. 6). 

Сећа­ње Чича Или­је Ста­но­је­ви­ћа на свој дечач­ки поку­шај да пра­
ви позо­ри­ште у шта­ли који се завр­шио пожа­ром (бр. 24).

Да би бо­ље де­фи­ни­сао по­јам „са­вре­ме­ног“ у по­зо­ри­шту, аутор 
тек­ста ко­ји се пот­пи­сао „Н“ (веро­ват­но Нико­ла Трај­ко­вић) де­ли 
исто­ри­ју На­род­ног по­зо­ри­шта на че­ти­ри епо­хе, на при­ме­ру ту­
ма­ча уло­ге Ха­мле­та: „Ба­чван­ски је дао, ве­ле, де­мон­ског Ха­мле­та, 
То­ша Јо­ва­но­вић ро­ман­тич­ног Ха­мле­та, Љу­ба Ста­но­је­вић со­нор­
ног Ха­мле­та, Ра­ша Пла­о­вић ин­те­лек­ту­ал­ног Ха­мле­та“ (бр. 25). 

Из забе­ле­шки глум­ца Дими­три­ја Гини­ћа – анег­до­та о пре­ми­је­ри 
Ђида у вој­нич­ком позо­ри­шту у Лазу­а­зу за вре­ме Вели­ког рата, 
када су на пред­ста­ву дошли уро­ђе­ни­ци обу­че­ни само у „крп­че 
око паса“ (бр. 31).

По­след­њи бро­је­ви Сце­не до­но­се но­ву ру­бри­ку „По­зо­ри­шни да­
ту­ми“, ко­ју би­смо да­нас ве­ро­ват­но на­зва­ли „до­го­ди­ло се на да­
на­шњи дан“, а у ко­јој Жи­во­рад П. Јо­ва­но­вић пи­ше цр­ти­це о за 
по­зо­ри­ште зна­чај­ним до­га­ђа­ји­ма ко­ји па­да­ју у да­не из­ме­ђу об­
ја­вљи­ва­ња два бро­ја (бр. 28, 29 и 30).

* * *

Осим у дру­гој и послед­њој го­ди­ни об­ја­вљи­ва­ња, Сце­на че­сто 
до­но­си при­че из исто­ри­је На­род­ног по­зо­ри­шта – од пр­вих по­
ку­ша­ја да се оно осну­је, па до но­ви­јих да­на. Сви ови тек­сто­ви су 
пи­са­ни са зна­њем и ауто­ри­те­том, али у пе­ри­о­ди­ма кад Жи­во­јин 
Пе­тро­вић ак­тив­но уче­ству­је у спре­ма­њу ли­ста, би­ло као уред­
ник или са­рад­ник, напи­си о исто­ри­ји По­зо­ри­шта су ин­спи­ри­са­
ни и ар­гу­мен­то­ва­ни ори­ги­нал­ном ар­хив­ском гра­ђом ко­ја је у то 
вре­ме би­ла чу­ва­на у би­бли­о­те­ци На­род­ног по­зо­ри­шта, а не­ки 
члан­ци су би­ли про­сто пре­пи­си тих до­ку­ме­на­та. 
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ОСТАЛИ ТЕКСТОВИ 
О НАРОДНОМ ПОЗОРИШТУ

По­ме­ни­мо и не­ко­ли­ко тек­сто­ва ко­је ни­је би­ло ла­ко раз­вр­ста­ти у 
при­ка­за­ну ше­му те­ма. 

Ту су два ре­а­го­ва­ња-по­ле­ми­ке: на не­га­тив­ну кри­ти­ку пред­ста­ве Во­
да са пла­ни­не ко­ју је об­ја­вио „Срп­ски књи­жев­ни гла­сник“ (под­се­
ћа­њем да је тај исти ча­со­пис сво­је­вре­ме­но об­ја­вио је­дан чин овог 
ко­ма­да – бр. 13/III) и не­го­до­ва­ње на пр­ви број ре­ви­је за сцен­ску 
кул­ту­ру „Ми и ви“ у из­да­њу Удру­же­ња глу­ма­ца Кра­ље­ви­не Ју­го­сла­
ви­је, у ко­јем се са­мо На­род­но по­зо­ри­ште не по­ми­ње (бр. 10/III). 

Обја­вље­но је и не­ко­ли­ко на­пи­са ко­ји го­во­ре о про­бле­ми­ма у Ку­ћи, 
ма­да са­свим не­на­ме­тљи­во, међу који­ма је од­ло­мак из По­го­ва­ра 
књи­ге Гра­ђа за исто­ри­ју Срп­ског на­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­о­гра­
ду36 у ко­јем Ђор­ђе Ма­ле­тић ука­зу­је на про­бле­ме у ра­ду По­зо­ри­
шта, а ко­ји су и да­ље ак­ту­ел­ни: управ­ник тре­ба да бу­де „ду­ша“ 
по­зо­ри­шта, увек при­су­тан, јак, од­лу­чан, да до­бро по­зна­је су­шти­ну 
и на­чин функ­ци­о­ни­са­ња по­зо­ри­шта, да уме да ода­бе­ре ко­мад, да 
по­зна­је укус, же­ље и по­тре­бе пу­бли­ке... (бр. 3/V). Затим пи­смо чи­
та­тељ­ке М. П. ко­ја нај­пре го­во­ри ка­ко би пу­бли­ка, на­ро­чи­то мла­ђа, 
мо­ра­ла да прет­по­ста­вља по­зо­ри­ште фил­му, јер је оно „ви­ше умет­
ност“, а по­том ста­је у од­бра­ну На­род­ног по­зо­ри­шта чи­ји ре­пер­то­
ар је по­след­њих го­ди­на че­сто на уда­ру кри­ти­ке: стра­ни ко­ма­ди су 
углав­ном они ко­ји и на ино­стра­ним сце­на­ма по­сти­жу успе­хе, опер­
ски ауто­ри са­ми по се­би га­ран­ту­ју ква­ли­тет... Про­блем је у не­до­
стат­ку до­ма­ћих са­вре­ме­них ко­ма­да, али По­зо­ри­ште се и са ти­ме 
до­ста успе­шно бо­ри – у нај­но­ви­је вре­ме Кр­ле­жи­ним дра­ма­ма и 
Во­дом са пла­ни­не (бр. 15/V).
 
Још не­ке ве­сти ве­за­не за рад По­зо­ри­шта: на­ја­ва да ће се об­но­ви­ти 
рад лут­кар­ског „Ки­ћи­ног по­зо­ри­шта“, са об­но­вом ста­рих али и пре­
ми­је­ра­ма но­вих ко­ма­да за де­цу (иста вест и у бр. 1, 2, 3/II); на­ја­ва 

36	 Ђор­ђе Ма­ле­тић, Гра­ђа за исто­ри­ју Срп­ског на­род­ног по­зо­ри­шта у Бе­
о­гра­ду, XII из­да­ње Чу­пи­ће­ве за­ду­жби­не, Кра­љев­ско-срп­ска др­жав­на штам­па­ри­ја, 
Бе­о­град, 1884.
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отва­ра­ња Ма­ње­жа за 2. мај 1937, пре­ми­је­ром Кра­ље­ви­ћа Мар­ка 
(19/II); оба­ве­ште­ње да је у Ма­ње­жу по­че­ло при­ка­зи­ва­ње „ма­ти­
неа“ (по­че­так у „6.30 уве­че“) по из­у­зет­но по­вољ­ним це­на­ма, од 3 
до 15 ди­на­ра; на ис­тој сце­ни су по­че­ле да се да­ју и опе­ре, са це­ном 
ула­зни­ца од 3 до 30 ди­на­ра, те по­зив да се по­се­ћу­ју ове пред­ста­ве 
(бр. 7, 8 и 11/III); по­сле ду­ге па­у­зе из­ве­шта­ва се о По­зо­ри­шту Ду­
нав­ске ба­но­ви­не – нај­пре ка­ко под упра­вом Ве­ре­шча­ги­на по­сти­же 
ве­ли­ке успе­хе то­ком ше­сто­не­дељ­ног бо­рав­ка у Ве­ли­кој Ки­кин­ди 
и спре­ма се за Кра­гу­је­вац (бр. 5/IV), а ка­сни­је и вест да Јо­ван Гец 
по­ста­вља и у По­зо­ри­шту Ду­нав­ске ба­но­ви­не сво­ју ко­ме­ди­ју Цр­ни 
и бе­ли Ци­га­ни (бр. 14/VI); уво­де се омла­дин­ске пред­ста­ве – 2/VI).

Уочи самог почет­ка Дру­гог свет­ског рата, била је при­пре­ма­на вели­
ка рекон­струк­ци­ја згра­де: крат­ка наја­ва вели­ке и дуго ишче­ки­ва­не 
об­но­ве згра­де код Кне­же­вог спо­ме­ни­ка – пред­ви­ђе­но је зна­чај­
но про­ши­ре­ње про­сто­ра за публи­ку (гле­да­ли­ште, фоа­јеи) и рад­
ни про­сто­ри за умет­ни­ке (сце­на, проб­не сале, гар­де­ро­бе), заме­на 
сто­ли­ца у гле­да­ли­шту, али и дотра­ја­лих елек­трич­них и инста­ла­ци­ја 
за гре­ја­ње; да би ово било могу­ће, цела згра­да ће бити про­ши­ре­на 
а фаса­да сасвим изме­ње­на (бр. 24). Под насло­вом „Шта доби­ја­
мо у новој згра­ди?“, бр. 29 јавља да је поче­ло руше­ње мага­ци­на 
испод згра­де и да до кра­ја месе­ца почи­ње копа­ње теме­ља за про­
ду­же­так згра­де. Пре­ма пла­ну, повр­ши­на новог објек­та ће изно­си­
ти 1.000 м­2, то јест три нивоа ће има­ти укуп­но 3.000 м­2. У новом 
делу биће сме­ште­не тех­нич­ке про­сто­ри­је (гре­ја­ње, кли­ма­ти­за­ци­
ја, елек­трич­на цен­тра­ла, ради­о­ни­це, фун­ду­си деко­ра, кан­це­ла­ри­
је). Ту ће бити и проб­не сале (јед­на вели­чи­не вели­ке сце­не и три 
мање за орке­стар, хор и балет, те две мале соли­стич­ке), затим гар­
де­ро­бе, купа­ти­ла, фун­ду­си кости­ма и рекви­зи­те, ради­о­ни­це (кро­
јач­ка, тапе­тар­ска), каби­не­ти сце­но­гра­фа, вла­су­љар­ни­ца, архи­ва, 
кан­це­ла­ри­је упра­ве... У ста­ром делу згра­де, на месту гар­де­ро­ба 
које су око сце­не биће про­сто­ри­је за мани­пу­ла­ци­ју деко­ром и глу­
мач­ке „чека­о­ни­це“. Позор­ни­ца ће уме­сто дота­да­шњих 15 има­ти 
шири­ну 27 мета­ра, „хин­тер­би­на“ (зад­ња бина) ће бити широ­ка 13, 
дубо­ка 11 и висо­ка 9 мета­ра и снаб­де­ве­на свим потреб­ним тех­нич­
ким пома­га­ли­ма, рачу­на­ју­ћи и лиф­то­ве за довоз деко­ра из фун­ду­
са. Знат­но ће се уна­пре­ди­ти и сцен­ска расве­та, под ће бити про­ме­
њен, рота­ци­ја попра­вље­на. У гле­да­ли­шту ће бити пре­ко 100 седи­
шта више него до тада, ста­ра ће бити заме­ње­на, тапе­ти и сомот 
тако­ђе. Публи­ка ће ужи­ва­ти у про­стра­ни­јим холо­ви­ма у који­ма ће 
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бити бифе. Овај вели­ки поду­хват тре­ба да омо­гу­ћи даљи нео­ме­
тан рад Куће до ско­рог зида­ња посеб­не згра­де Опе­ре, од чега се 
не оду­ста­је. Овај чла­нак нам оста­вља и све­до­чан­ство да је у том 
тре­нут­ку Народ­но позо­ри­ште има­ло 450 запо­сле­них. Сле­де­ћи број 
крат­ко под­се­ћа чита­о­це: „Са пре­прав­ка­ма и до­зи­ђи­ва­њи­ма на ве­
ли­кој згра­ди бе­о­град­ског На­род­ног по­зо­ри­шта, на ко­је се то­ли­ко 
жељ­но оче­ки­ва­ло, већ је уве­ли­ко по­че­ло. Ста­ри ма­га­ци­ни по­за­ди 
по­зо­ри­шне згра­де по­ру­ше­ни су и по­че­ло се са чи­шће­њем те­ре­на. 
Ових да­на по­че­ће се и са ко­па­њем те­ме­ља за но­ви део згра­де, ко­ји 
ће за­хва­ти­ти по­ло­ви­ну да­на­шњег пра­зног про­сто­ра...“ Пре­ста­нак 
ра­да у згра­ди је био пла­ни­ран за 1. април, али су тра­же­не мо­гућ­
но­сти да се тај рок од­го­ди на петнаестак да­на. Очи­глед­но су и на­
ђе­не, јер је по­след­ња пред­ста­ва у овој згра­ди, Про­да­на не­ве­ста, 
од­и­гра­на 5. апри­ла, ве­че уочи бом­бар­до­ва­ња Бе­о­гра­да.

„Време“, 20. септембар 1940. (НБС)
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* * *

Без об­зи­ра на че­сте про­ме­не уре­ђи­вач­ке по­ли­ти­ке, На­род­но по­
зо­ри­ште је би­ло и оста­ло нај­ва­жни­ја те­ма Сце­не за све вре­ме об­
ја­вљи­ва­ња. Нај­ве­ћа па­жња је по­све­ће­на пре­ми­је­ра­ма, у ка­сни­јим 
се­зо­на­ма и по­не­ким пред­ста­ва­ма са те­ку­ћег ре­пер­то­а­ра. О чла­но­
ви­ма Ку­ће ни­је мно­го пи­са­но, они су углав­ном пред­ста­вља­ни фо­
то­гра­фи­ја­ма, али крат­ке ве­сти су пра­ти­ле про­ме­не у упра­ви, до­ла­
зак но­вих чла­но­ва у ан­сам­бле, обе­ле­жа­ва­ње ју­би­ле­ја, зна­чај­ни­је 
ак­тив­но­сти умет­ни­ка ван ма­тич­не ку­ће. Из не­ког раз­ло­га, ду­жно 
по­што­ва­ње пре­ма пре­ми­ну­лим чла­но­ви­ма Ку­ће је у овом гла­си­
лу из­о­ста­ло. Сце­на не да­је до­вољ­но ма­те­ри­ја­ла за ре­кон­струк­ци­ју 
флук­ту­а­ци­је го­сту­ју­ћих умет­ни­ка у то­ку тих шест го­ди­на, иако дру­
ги из­во­ри упу­ћу­ју на ње­ну ве­о­ма жи­ву ак­тив­ност у том пе­ри­о­ду. О 
исто­ри­ји На­род­ног по­зо­ри­шта и о ње­го­вим не­ка­да­шњим чла­но­ви­
ма је пи­са­но мно­го – кроз не­бро­је­не анег­до­те, за­бав­не и ша­љи­ве 
при­чи­це, ко­зе­ри­је, али и пу­тем озбиљ­них, на ма­те­ри­јал­ним фак­ти­
ма за­сно­ва­них те­а­тро­ло­шких тек­сто­ва.
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ДРУГА ДОМАЋА ПОЗОРИШТА 
И УМЕТНИЦИ 

Сце­на по­вре­ме­но из­ве­шта­ва и о дру­гим по­зо­ри­шти­ма у Бе­о­гра­
ду и у зе­мљи – по­себ­ним тек­сто­ви­ма или крат­ким ве­сти­ма. Пра­те 
се про­ме­не упра­ва, пра­и­звед­бе и дру­ги ре­пер­то­ар­ски но­ви­те­ти, 
тур­не­је, ју­би­ле­ји, уза­јам­на го­сто­ва­ња по­зо­ри­шта или умет­ни­ка из 
дру­гих гра­до­ва Ју­го­сла­ви­је, од­ла­сци у ино­стран­ство, осни­ва­ња се­
о­ских те­а­та­ра... Ов­де ће би­ти на­ве­де­ни са­мо не­ки при­ме­ри, свр­
ста­ни те­мат­ски и хро­но­ло­шки (рим­ски број озна­ча­ва ред­ни број 
се­зо­не од по­чет­ка об­ја­вљи­ва­ња Сце­не).

ОСНИ­ВА­ЊА ПО­ЗО­РИ­ШТА

Ама­тер­ско по­зо­ри­ште „Јо­ван Ан­то­ни­је­вић-Ђе­да“ не­дав­но је осно­
ва­но у Чач­ку. Ђе­да и ње­гов син Ду­шан Ан­то­ни­је­вић, уче­ник Глу­
мач­ке шко­ле, уско­ро го­сту­ју у три пред­ста­ве (бр. 10/I); Сплит хо­ће 
да осну­је сво­је по­зо­ри­ште (бр. 1/III); Ско­пље пла­ни­ра да осну­је фе­
сти­вал на­род­них пе­са­ма и ига­ра (бр. 5/III); Ду­жи текст о осни­ва­
њу ри­јеч­ког по­зо­ри­шта, на ини­ци­ја­ти­ву пе­сни­ка Ни­ко­ле Бо­ро­је­ви­
ћа, до­пи­сни­ка „Да­ни­це“, што се ви­ди из ње­го­вог пи­сма, упу­ће­ног 
1851. уред­ни­штву „Да­ни­це“, ко­је се чу­ва у Уни­вер­зи­тет­ској би­бли­
о­те­ци у Бе­о­гра­ду (бр. 11/IV).

РЕ­ПЕР­ТО­АР

Београд: Ама­тер­ско по­зо­ри­ште ће игра­ти ко­мад Сле­па бо­ги­ња не­
мач­ког ауто­ра Ерн­ста То­ле­ра, у ре­жи­ји Ма­те Ми­ло­ше­ви­ћа (7/I); ко­
мад Тр­гов­ци сла­вом на­ја­вљу­је се нео­бич­но ду­гач­ким тек­сто­ви­ма и 
то у два уза­стоп­на бро­ја, ве­ро­ват­но за­то што га „ре­жи­ра г. Ми­лан 
Сто­ја­но­вић, члан и би­бли­о­те­кар На­род­ног по­зо­ри­шта, ко­ји је са 
овом гру­пом још ра­ни­је по­сти­гао ве­ли­ки успех, ре­жи­јом Вој­но­ви­
ће­вог Екви­но­ци­ја“ (бр. 23 и 24/I).
Скопље: об­но­ва Вас­кр­се­ња по­во­дом 25 го­ди­на од смр­ти Тол­сто­ја, 
Иго­о­ва Лу­кре­ци­ја Бор­џи­ја по­во­дом 100 го­ди­на фран­цу­ског ро­ман­
ти­зма, пред­ста­ве за му­сли­ман­ску по­пу­ла­ци­ју, по­во­дом Ра­ма­за­
на (бр. 13/I); 100 го­ди­на од ро­ђе­ња Да­во­ри­на Јен­ка про­сла­вље­
но Ђи­дом; ка­то­лич­ка но­ва го­ди­на до­че­ка­на Ну­ши­ће­вом Сви­њом; 
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свих шест бо­жић­них пред­ста­ва би­ло рас­про­да­то, а за Ђи­да још сто 
за­ин­те­ре­со­ва­них се вра­ти­ло ку­ћи (бр. 15/I); пре­ми­је­ре О’Ни­ло­ве 
Ане Кри­сти, дра­ме Пу­ков­ник Је­лић Ми­ли­во­ја Пре­ди­ћа и Ту­ђег 
де­те­та, као и Бе­го­ви­ће­ве И Ле­ла ће но­си­ти ка­пе­лин – у окви­ру 
ју­го­сло­вен­ске про­сла­ве ауто­ро­вих ју­би­ле­ја37 (бр. 18-19/I); ве­ли­ки 
успех Пе­чал­ба­ра мла­дог пи­сца из Ју­жне Ср­би­је Ан­то­ни­ја Па­но­ви­
ћа и Про­ла­зни­ка Ни­ко­ле Б. Јо­ва­но­ви­ћа, чла­на На­род­ног по­зо­ри­
шта у Бе­о­гра­ду (бр. 20/I).
Загреб: „Пр­ва же­на – ре­ди­тељ за­гре­бач­ке по­зор­ни­це“, вест да је 
пр­ва­ки­ња овог те­а­тра де­би­то­ва­ла као ре­ди­тељ Фо­до­ро­вим ко­ма­
дом Ма­ту­ра38 (бр. 6/II).
Осијек: Кла­бун­дов ко­мад Круг кре­дом, вест са из­во­дом из кри­ти­ке 
и фо­то­гра­фи­ја­ма из пред­ста­ве (бр. 8/II).

37	 Ви­де­ти оде­љак о пре­ми­је­ра­ма у На­род­ном по­зо­ри­шту. 
38	 Ово под­вла­чи­мо у кон­тек­сту па­жње ко­ју Сце­на по­кла­ња осва­ја­њу но­вих 
про­фе­си­ја од стра­не же­на.
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По­ред ових при­ме­ра, Сце­на да­је пре­глед ра­да у прет­ход­ној се­зо­
ни: у по­зо­ри­шти­ма у уну­тра­шњо­сти Ср­би­је (бр. 1/III), у оси­јеч­ком 
ка­за­ли­шту и По­зо­ри­шту Зет­ске ба­но­ви­не (бр. 2/III), На­род­ном по­
зо­ри­шту Вр­ба­ске ба­но­ви­не (бр. 3/III). А по­не­кад са­мо об­ја­вљу­је 
фо­то­гра­фи­је са не­ких пред­ста­ва из по­зо­ри­шта у Ско­пљу, Оси­је­ку... 

ГО­СТО­ВА­ЊА ТЕ­А­ТА­РА И УМЕТ­НИ­КА

У Оси­је­ку успе­шно го­сто­ва­ла чла­ни­ца Опе­ре На­род­ног по­зо­ри­шта 
Ев­ка Ми­ку­лић у опе­ре­ти Кње­ги­ња од чар­да­ша; у За­гре­бу ве­ли­ки 
успех бе­о­град­ске го­шће Гре­те Кра­ус у ко­ме­ди­ји Кон­ту­шов­ка (са из­
во­ди­ма из штам­пе); пре­го­во­ри из­ме­ђу оси­јеч­ког и ду­бро­вач­ког те­
а­тра да оси­јеч­ко се­зо­ну за­вр­ши ду­жом тур­не­јом (мај–ју­ни) ко­ју би 
по­че­ло у Са­ра­је­ву, на­ста­ви­ло у Ду­бров­ни­ку и за­вр­ши­ло у Су­ша­ку (све 
ве­сти у бр. 16/I); у ХНК го­сто­ва­ла глу­ми­ца из Пра­га (бр. 5/III), Сплит­
ско ка­за­ли­ште на тур­не­ји по Хер­це­го­ви­ни и Дал­ма­ци­ји (бр. 7/VI)...

ЈУ­БИ­ЛЕ­ЈИ

•  75 го­ди­на ра­да Но­во­сад­ског по­зо­ри­шта (бр. 10/I).
•  30 го­ди­на од осни­ва­ња На­де – по­во­дом ју­би­ле­ја овог омла­дин­
ског по­зо­ри­шта чи­ји су осни­ва­чи би­ли и Ми­лу­тин Бо­јић и Ра­до­
слав Ве­снић, Ама­тер­ско по­зо­ри­ште на Ко­лар­че­вом уни­вер­зи­те­ту 
на­ја­вљу­је пре­ми­је­ру Ве­сни­ће­вог ко­ма­да Џе­ко­ва по­след­ња аван­
ту­ра, у ко­јем игра­ју и чла­но­ви На­род­ног по­зо­ри­шта: Ка­та­ли­нић­
ка, Ми­ку­лић­ка, Ур­ба­но­ва, Ра­ки­тин, Жи­ва­но­вић, Стар­чић и Ж. Пе­
тро­вић (бр. 15 и 16/I).
•  По­зо­ри­ште на Хва­ру, нај­ста­ри­је по­зо­ри­ште у Сред­њој Евро­пи, 
сла­ви 325 го­ди­на по­сто­ја­ња – о по­ли­тич­ким при­ли­ка­ма ко­је су та­
да вла­да­ле и кул­тур­ном жи­во­ту оног вре­ме­на, те ле­ти­ми­чан пре­
глед исто­ри­је овог те­а­тра (бр. 19/II).
•  ХНК сла­ви 100 го­ди­на од ро­ђе­ња А. Ше­ное и два ју­би­ле­ја Кре­
ши­ми­ра Ба­ра­но­ви­ћа – 25 го­ди­на умет­нич­ког ра­да и 10 го­ди­на на 
ме­сту ди­рек­то­ра Опе­ре ХНК (бр. 7 и 13/III).
•  70 го­ди­на Град­ског по­зо­ри­шта у Ши­бе­ни­ку (бр. 11/IV).

ПО­ВО­ДОМ УПО­КО­ЈЕ­ЊА

Иако не об­ја­вљу­је не­кро­ло­ге сво­јим чла­но­ви­ма, па чак ни ве­сти о њи­
хо­вом упо­ко­је­њу, Сце­на из­ве­шта­ва о од­ла­ску не­ких умет­ни­ка из дру­
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гих кра­је­ва зе­мље: по­во­дом смр­ти пр­ва­ка за­гре­бач­ке Дра­ме Јо­си­па 
Па­ви­ћа и сло­ве­нач­ког ком­по­зи­то­ра Еми­ла Ада­ми­ча, чак об­ја­вљу­је и 
њи­хо­ве крат­ке би­о­гра­фи­је (бр. 5/II и 9/II), вест о смр­ти ди­ри­ген­та Опе­
ре ХНК Ф. Ру­ка­ви­не (бр. 10/VI), а по­во­дом шест го­ди­на од смр­ти Ива 
Вој­но­ви­ћа „ве­ли­ког пе­сни­ка Ду­бров­ни­ка и пре­вас­ход­ног дра­ма­ти­ча­
ра“, Сце­на пре­но­си део на­дах­ну­тог го­во­ра Јо­ва­на Ду­чи­ћа (бр. 1/I)... 

ПУ­БЛИ­ЦИ­СТИ­КА

Кра­так пре­глед Ка­за­ли­шног ал­ма­на­ха 1937, ко­ји је при­ре­дио Слав­
ко Ба­ту­шић и ко­ји на 137 стра­на до­но­си исто­ри­јат за­гре­бач­ког ка­за­
ли­шта: осни­ва­ње, за­кон­ска ре­гу­ла­ти­ва, згра­да, ре­пер­то­ар, нај­зад „у 
крат­ким цр­та­ма пор­тре­ти­са­но це­ло умет­нич­ко осо­бље“ и на кра­ју 
анег­до­те (бр. 14/II).

По­ме­ни­мо и два ве­ли­ка тек­ста об­ја­вље­на у се­зо­ни 1936/37, за ко­је 
ни­је ја­сан по­вод: „Јед­но пи­смо о ме­ни“ – ауто­би­о­граф­ски за­пис Јо­си­
па Ко­со­ра, ко­ји по­чи­ње од свих исто­риј­ских па и ге­о­граф­ских по­ми­
ња­ња Ко­со­ра, па во­ди кроз си­ро­ма­шно де­тињ­ство и мла­дост пре­ко 
пр­вих при­ча и ро­ма­на, пу­то­ва­ња и упо­зна­ва­ња са европ­ском умет­
но­шћу, бо­рав­ка и пр­вих успе­ха у Не­мач­кој до ко­нач­ног при­зна­ња и у 
но­вој, по­сле­рат­ној др­жа­ви... (бр. 5/II); и чла­нак Жи­во­ји­на Пе­тро­ви­ћа 
„Раз­го­вор с Ко­со­ром“ у ко­ји је уткан „нео­ба­ве­зан“ ин­тер­вју са Ко­со­
ром, у па­у­зи не­ке про­бе у На­род­ном по­зо­ри­шту39. И пи­та­ња и од­го­
во­ри су уоби­ча­је­ни, уоп­ште­ни (бр. 6/II).

* * *

То­ком шест го­ди­на об­ја­вљи­ва­ња Сце­на по­вре­ме­но пра­ти и рад дру­
гих те­а­та­ра у гра­ду и у зе­мљи, обич­но пу­тем крат­ких ин­фор­ма­ци­ја 
или фото­гра­фи­ја, али по­вре­ме­но и ду­жим тек­сто­ви­ма. Пред­ност се 
обич­но да­је те­а­три­ма, пред­ста­ва­ма, умет­ни­ци­ма, ко­ји су бе­о­град­
ској по­зо­ри­шној пу­бли­ци па и чи­та­о­ци­ма овог гла­си­ла по­зна­ти. Ови 
на­пи­си та­ко гра­де сли­ку о На­род­ном по­зо­ри­шту као о ку­ћи ко­ја с 
јед­не стра­не др­жи ко­рак са те­а­три­ма у дру­гим ве­ли­ким гра­до­ви­ма 
(за­гре­бач­ко, оси­јеч­ко), а с дру­ге по­ма­же ма­њим те­а­три­ма у сво­јој 
сре­ди­ни (Ама­тер­ско, Омла­дин­ско, скоп­ско по­зо­ри­ште).

39	 То је ве­ро­ват­но би­ло 1935, то­ком при­пре­ма Не­ма Бо­га, има Бо­га, али 
ни­је на­ве­де­но.
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ИНОСТРАНИ УМЕТНИЦИ И ТЕАТРИ

Сце­на жи­во пра­ти зби­ва­ња у по­зо­ри­шти­ма дру­гих европ­ских зе­
ма­ља, па и ши­ром све­та, о ко­ји­ма обично из­ве­шта­ва у ру­бри­ка­ма 
ко­је че­сто ме­ња­ју на­зи­ве, али углав­ном има­ју исте са­др­жа­је: „Сит­
не ве­сти“, „Са свих стра­на“, „Ве­сти са сви­ју стра­на“, „Ре­пер­то­ар­ске 
ве­сти са свих стра­на“, „Из жи­во­та на стра­ни“, „Ве­сти и но­во­сти“, 
„Умет­нич­ке ве­сти“... Ова­квих ве­сти је ско­ро у сва­ком бро­ју ли­ста и 
де­се­т-два­де­сет, те се у овом ра­ду не­ће узи­ма­ти у по­је­ди­нач­но раз­
ма­тра­ње. Тре­ба ре­ћи да су по те­ма­ма из­у­зет­но ра­зно­вр­сне: по­зна­
ти умет­ни­ци пи­шу но­ва де­ла, отва­ра­ње но­вог те­а­тра, ре­пер­то­ар­
ски по­те­зи по­је­ди­них по­зо­ри­шта, за­ко­но­дав­не но­ви­не, ак­тив­но­сти 
фе­сти­ва­ла, но­ви кон­кур­си и на­гра­де, про­сла­ве, ју­би­ле­ји, бо­ле­сти 
и смрт умет­ни­ка, по­жа­ри у по­зо­ри­шти­ма, тех­нич­ке ино­ва­ци­је, го­
сто­ва­ња умет­ни­ка или тру­па... Ме­ђу овим оба­ве­ште­њи­ма по­не­
кад се на­ла­зе и она о го­сто­ва­њи­ма ју­го­сло­вен­ских умет­ни­ка или 
њи­хо­вих де­ла на ино­стра­ним сце­на­ма. Пред крај се­зо­не 1939/40. 
ру­бри­ке у ко­ји­ма се об­ја­вљу­ју ве­сти су све ре­ђе и са­др­же тек по 
две-три ин­фор­ма­ци­је. Од сре­ди­не по­след­њег го­ди­шта, у све­га не­
ко­ли­ко бро­је­ва се мо­же про­на­ћи по јед­на, за­себ­на, вест из зе­мље 
или ино­стран­ства.
До­ста про­сто­ра Сце­на да­је и ду­жим члан­ци­ма ко­ји го­во­ре о стра­
ним те­а­три­ма и умет­ни­ци­ма. Па и они су че­сто ви­ше за­бав­ног ка­
рак­те­ра. 
У се­зо­на­ма Сце­не ко­је уре­ђу­је Сто­ја­но­вић ве­о­ма је при­сут­но ин­
те­ре­со­ва­ње за ег­зо­тич­не об­ли­ке по­зо­ри­шта, али по­сма­тра­не са 
аспек­та за­ни­мљи­во­сти за ши­ро­ки круг чи­та­ла­ца. У пр­вој се­зо­ни 
то су тек­сто­ви: о пле­су на остр­ву Ба­ли ко­ји из­во­де де­вој­чи­це до 
се­дам го­ди­на, иза­бра­не да бу­ду све­ште­ни­це, ко­је се ди­мом нар­ко­
тич­них би­ља­ка уте­ру­ју у транс, кад по­чи­њу из­у­зет­но гра­ци­о­зан ис­
це­ли­тељ­ски плес ко­јег ни док тра­је ни­су све­сне, а ка­сни­је га се не 
се­ћа­ју (бр. 1); о ки­не­ском и ја­пан­ском те­а­тру за ко­ји се ка­же да је 
као „не­ка европ­ска сла­бо ре­жи­ра­на опе­ра“ (бр. 4); о чу­ве­ној шпа­
н­ској игра­чи­ци Арген­ти­ни, ње­ном те­шком пу­ту од бе­де до ин­тер­
на­ци­о­нал­не сла­ве и ње­ног „шпан­ског ба­ле­та“ – уз пи­та­ње ко ће и 
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кад ство­ри­ти „ју­го­сло­вен­ски 
ба­лет“40(бр. 6); о ки­не­ском 
по­зо­ри­шту у Њу­јор­ку, где су 
ак­те­ри дре­си­ра­не пти­це, ко­је 
у ту свр­ху обла­че и шмин­ка­
ју као пра­ве глум­це; иза ку­
ли­са, ко­је под­се­ћа­ју на лут­
кар­ски те­а­тар, је­дан Ки­нез 
го­во­ри текст, а дру­ги во­ди 
ра­чу­на о пти­ца­ма (бр. 14); о 
пред­ста­ва­ма ко­је при­пре­ма­
ју за­тво­ре­ни­ци у Синг-Син­гу, 
са пе­смом, глу­мом, игром; 
да­је се опис по­след­ње пре­
ми­је­ре, са име­ни­ма глав­них 
ро­би­ја­ша уз напомену за ка­
кав зло­чин од­го­ва­ра­ју, те да 
је јед­на пред­ста­ва би­ла пре­

но­ше­на пре­ко ра­ди­ја, а да јој је при­су­ство­ва­ло 800 ро­би­ја­ша и 500 
гле­да­ла­ца „спо­ља“, док су у са­ми­це уне­се­ни звуч­ни­ци, ка­ко би и 
ови ста­на­ри за­тво­ра слу­ша­ли про­грам (бр. 16). У дру­гој се­зо­ни су 
об­ја­вље­ни ова­кви тек­сто­ви: о ста­ром ки­не­ском по­зо­ри­шту у ко­јем 
је­дан ко­мад, без пре­ки­да, тра­је и по две не­де­ље, а за то вре­ме и 
пу­бли­ка и глум­ци је­ду и спа­ва­ју, док ра­зни про­дав­ци иду из­ме­ђу 
ре­до­ва и ну­де сво­ју ро­бу (бр. 7/II); о три вр­сте те­а­тра у Си­ја­му – 
тра­ди­ци­о­нал­ном ко­је игра углав­ном де­ло­ве епа Ра­ма­ја­на или „на­
род­не дра­ме и исто­ри­је“ у ко­ји­ма се жи­во­ти­ње пре­тва­ра­ју у прин­
че­ве, о ма­ри­о­нет­ским ко­ја (као и глум­ци из тра­ди­ци­о­нал­них тру­па 
кад тра­же до­дат­ни по­сао) на­сту­па­ју у чај­џи­ни­ца­ма и о по­зо­ри­шту 
сен­ки у којем сав текст за вре­ме пред­ста­ве го­во­ри управ­ник, док 
глум­ци не сме­ју да из­у­сте ни реч (бр. 16/II); о три вр­сте те­а­тра на 
Ја­ви – у пр­вом игра­ју „жи­ви глум­ци“ (че­сто и при­пад­ни­ци кра­љев­
ских по­ро­ди­ца) под ја­ким ма­ска­ма, те­ме су о ра­ту, уби­стви­ма, раз­
бој­ни­штву, дру­го под­се­ћа на европ­ска лут­кар­ска по­зо­ри­шта, лут­ке 

40	 По­чет­ком сле­де­ће се­зо­не, пр­ви број Сце­не об­ја­вљу­је исту фо­то­гра­фи­ју 
ове пле­са­чи­це, са пот­пи­сом да је у то­ку ле­та умр­ла од ср­ца „из­ну­ре­на на­пор­ним 
ра­дом“, а у ру­бри­ци „Мо­за­ик“ ја­вља да је у Па­ри­зу формирано свет­ско удру­же­ње 
при­ја­те­ља ове умет­ни­це, ко­је ће осно­ва­ти њен му­зеј и оства­ри­ти ње­ну ве­ли­ку 
же­љу – по­ди­ћи дом за оста­ре­ле и из­не­мо­гле игра­че.
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су ве­о­ма жи­во­пи­сне, а игра­ју се исти ко­ма­ди као у пр­вој вр­сти те­
а­тра, а тре­ћа вр­ста је те­а­тар сен­ки – фи­гу­ре се пра­ве од би­во­ље 
ко­же, глум­ци ко­ји њи­ма ма­ни­пу­ли­шу су ве­о­ма це­ње­ни, пред­ста­ве 
пра­ти ор­ке­стар, а игра­ју се ко­ма­ди о бо­го­ви­ма и ста­рим ју­на­ци­
ма (бр. 24/II). Тек­сто­ва са ова­квим те­ма­ма јед­но вре­ме не­ма, да 
би се по­но­во по­ја­ви­ли у по­след­њој го­ди­ни, 1940/41: по­зо­ри­ште у 
Па­ле­сти­ни (бр. 5); за­што у Ки­ни не­ма глу­ми­ца (бр. 7); о ја­пан­ским 
глу­ми­ца­ма (бр. 16); по­зо­ри­ште и глум­ци у ју­жној Ин­ди­ји (бр. 20). 
Сце­на че­сто у сво­јим пр­вим бро­је­ви­ма у се­зо­ни до­но­си пре­глед 
ра­да ино­стра­них те­а­та­ра у прет­ход­ној се­зо­ни, или то­ком ле­та (на 
при­мер ко­лаж ве­сти о лет­њим по­зо­ри­шним зби­ва­њи­ма у Фи­рен­
ци, Ве­не­ци­ји, Ве­ро­ни, Мин­хе­ну, Салц­бур­гу у бро­ју 1/I и 1/II), или 
на­ја­ве пред­сто­је­ће се­зо­не (на при­мер у Бер­ли­ну и Па­ри­зу у бр. 1/V 
и у Бе­чу, бр. 3/V).
На­рав­но, Сце­на до­но­си и тек­сто­ве о те­а­три­ма ко­ји су по ор­га­ни­
за­ци­о­ној и про­дук­ци­о­ној струк­ту­ри бли­жи позо­ри­шту ко­је по­зна­ју 
ње­ни чи­та­о­ци, као и о умет­ни­ци­ма из Евро­пе и Аме­ри­ке за ко­је је 
мо­гу­ће или ве­ро­ват­но да је бе­о­град­ска пу­бли­ка чу­ла. Зна­чај­ни­ји 
ме­ђу овим са­др­жа­ји­ма ће би­ти опи­са­ни. 

СА­ВРЕ­МЕ­НИ ТЕ­А­ТАР

У Пољ­ској се по­зо­ри­ште бо­ри са кри­зом на­ста­лом по­ја­вом би­о­ско­
па; оно и да­ље тра­жи свој стил, пре­вла­ђу­је „на­ту­ра­ли­стич­ка гра­
ђан­ска ко­ме­ди­ја (...) са ма­ло уку­сном и плит­ком са­ти­ром“ и еклек­
ти­ци­зам ра­зних сти­ло­ва и пра­ва­ца (бр. 17/I). 
Лон­дон­ски опер­ски син­ди­кат из­но­си ста­ти­сти­ку о гле­да­но­сти, при­
хо­ди­ма и рас­хо­ди­ма по­је­ди­них на­сло­ва, са за­кључ­ком да су нај­по­
пу­лар­ни­је, али и нај­ску­пље не­мач­ке опе­ре (бр. 18-19/I). 
О по­зо­ри­шту у СССР-у од­не­куд је пре­у­зет текст ко­ји је пи­сао Ме­
јер­хољд, ко­ји ка­же да се др­жа­ва ме­ша у све, али да је по­зо­ри­ште 
сло­бод­но: вла­сти од­ре­де управ­ни­ка ко­ји по­сле има „од­ре­ше­не ру­
ке“, сви те­а­три су суб­вен­ци­о­ни­ра­ни, при­ход иде у за­јед­нич­ку ка­су 
(град­ску или др­жав­ну, ни­је пре­ци­зно на­пи­са­но) из ко­је се ис­пла­
ћу­ју сви за­по­сле­ни, ра­спон пла­та ни­је ве­ли­ки, али то ни­је за­то што 
се не по­шту­ју та­лен­ти већ за­то што се Ру­си­ма не сви­ђа аме­рич­ки 
си­стем „зве­зда“... Он го­во­ри и о свом од­но­су са Ста­ни­слав­ским, 
те о пре­о­вла­ђу­ју­ћим сти­ло­ви­ма у са­вре­ме­ном по­зо­ри­шту: одва­
ја­ње од европ­ског и при­хва­та­ње ори­јен­тал­ног те­а­тра, од­ла­же­ње 
од ре­а­ли­зма и ства­ра­ње „сли­ке жи­во­та (...) хар­мо­нич­но из­ме­ње­не 
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пре­ма зах­те­ви­ма умет­но­сти“ (бр. 25/I). Из­ве­штај са Че­твр­тог по­зо­
ри­шног фе­сти­ва­ла у Ру­си­ји бе­ле­жи и да су се по­се­ти­о­ци упо­зна­
ли са кла­сом на­ро­чи­то об­да­ре­не де­це ко­ја већ сту­ди­ра­ју на мо­
сков­ском Кон­зер­ва­то­ри­ју­му и при­су­ство­ва­ли су про­ба­ма у МХТ-у и 
Ме­јер­хољ­до­вом по­зо­ри­шту, где су ви­де­ли самог Ме­јер­хољ­да ка­ко 
ра­ди са глум­ци­ма (бр. 2/II). Об­ја­вље­ни су и ути­сци ауто­ра тек­ста 
(Д. П.) са Фе­сти­ва­ла у Мо­скви, на­ро­чи­то о „рас­ко­шним и са­вр­ше­
ним“ деч­јим по­зо­ри­шти­ма (бр. 5/II). Сте­фан Ки­ров пи­ше из­ве­штај 
са По­зо­ри­шних све­ча­но­сти у Мо­скви где је „је­да­на­ест на­ро­да при­
ка­зи­ва­ло сво­ју умет­ност: по­зо­ри­ште, пе­сме, игре, ба­лет, на­род­ну 
му­зи­ку“. Он на­во­ди и да Мо­сква са око­ли­ном има 150 про­фе­си­о­
нал­них по­зо­ри­шта, а у са­мој Мо­скви је 50 драм­ских, 8 опер­ских, 5 
опе­рет­ских, 3 ме­шо­ви­та, по јед­но та­тар­ско и је­вреј­ско итд. И сва су 
увек пу­на оду­ше­вље­не пу­бли­ке – са­мо три по­зо­ри­шта су до­ти­ра­на, 
оста­ла ра­де са су­фи­ци­том. На­ро­чи­то је био фа­сци­ни­ран по­зо­ри­
штем за де­цу и па­жњом ко­ја му се по­све­ћу­је (исти текст у бр. 3 и 
4/III41).
Ко­пи­ра­ју­ћи по­ду­хват ко­ји су Аме­ри­кан­ци већ успе­шно на­чи­ни­ли, 
гру­па ен­гле­ских по­зо­ри­шних струч­ња­ка из­најм­љу­је пре­ко­о­ке­ан­
ски брод и фор­ми­ра тру­пу од не­ко­ли­ко зве­зда и број­них не­за­по­
сле­них глу­ма­ца, ко­ји ће на пу­ту око све­та игра­ти пред­ста­ве за пут­

41	 По­но­вље­не су це­ле че­ти­ри стра­не прет­ход­ног бро­ја.
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ни­ке (ко­ји­ма су це­не ула­зни­ца ура­чу­на­те у це­ну пло­вид­бе), али и 
за ста­нов­ни­ке лу­ка у ко­је ће свра­ћа­ти (бр. 5/II).
У Лон­до­ну по­зо­ри­шта по­ме­ра­ју по­че­так пред­ста­ва на ра­ни­је уве­
че, јер мно­ги ве­о­ма по­зна­ти глум­ци и опер­ски пе­ва­чи уче­ству­ју у 
ноћ­ним про­гра­ми­ма у ре­сто­ра­ни­ма (док пу­бли­ка се­ди за сто­ло­
ви­ма, је­де и пи­је). Умет­ни­ци та­ко има­ју ду­пле пла­те, пу­бли­ка се 
за­ба­вља, а у по­зо­ри­шта су се вра­ти­ли фрак и ве­чер­ња ха­љи­на – јер 
ре­сто­ра­ни ко­ји при­ре­ђу­ју ова­кве про­гра­ме има­ју строг ко­декс оде­
ва­ња (бр. 8/II). У Лон­до­ну су, из фи­нан­сиј­ских раз­ло­га, пре­вла­да­ли 
ко­ма­ди за­бав­ног ка­рак­те­ра „опе­ре­те, ко­ме­ди­је, ла­кр­ди­је са пе­ва­
њем или без пе­ва­ња“: за­куп згра­да је из­у­зет­но скуп, а пу­бли­ку чи­
ни бо­га­ти­ји слој гра­ђан­ства ко­ји не же­ли се­би да по­ста­вља пи­та­ња 
не­го да се за­ба­вља. Сре­ћом, глум­ци су од­лич­ни. У ма­њим гра­до­ви­
ма је бо­љи ре­пер­то­ар али не­ма пу­бли­ке, за­то мо­ра­ју да на бр­зи­ну 
при­пре­ма­ју мно­го пре­ми­је­ра те је ква­ли­тет про­дук­ци­ја ло­ши­ји као 
и за­ра­да пи­са­ца, па не­ма­ју мо­ти­ва­ци­ју да пи­шу за ове те­а­тре. Та­ко 
се по­зо­ри­ште на­шло у кри­зи – не услед екс­пан­зи­је фил­ма, већ за­то 
што је „на­пу­сти­ло сво­ју пра­ву уло­гу“ (бр. 18/II). За­тва­ра­ње по­зо­ри­
шта, ва­ри­је­теа и клу­бо­ва оста­ви­ло је без по­сла 2.000 му­зи­ча­ра у 
Лон­до­ну (бр. 11/VI).
У Шпа­ни­ји, док пра­ште бом­бе и фи­ју­чу гра­на­те у гра­ђан­ском ра­ту, 
по­зо­ри­шта ра­де пу­ном па­ром, чак се осни­ва­ју и но­ва, гле­да­ли­шта 
су пу­на. На те­ри­то­ри­ји ко­јом вла­да­ју „ко­му­ни­сти анар­хи­сти“, пак, 
за­ве­де­на је урав­ни­лов­ка у пла­та­ма, пр­ва­ци при­ма­ју исто ко­ли­ко и 
ста­ти­сти, па су глум­ци из­гу­би­ли во­љу да игра­ју а пу­бли­ка пре­ста­ла 
да до­ла­зи да их гле­да (бр. 13/II).
Кра­ће тек­сто­ве Сце­на до­но­си и о тре­нут­ној си­ту­а­ци­ји са­вре­ме­ног 
по­зо­ри­шта у Грч­кој, на­во­де­ћи ре­пер­то­ар во­де­ћих ку­ћа (бр. 3/IV). 
Аме­рич­ко по­зо­ри­ште је ме­ша­ви­на ути­ца­ја европ­ских тра­ди­ци­ја и 
жи­вих рит­мо­ва, му­зи­ке, ма­ске и ко­сти­ма до­мо­ро­дач­ких пле­ме­на, 
а до­дат­ну спе­ци­фич­ност чи­ни ори­јен­та­ци­ја пре­ма ка­пи­та­лу, пре­ма 
ко­јој „Аме­ри­кан­ци не раз­ли­ку­ју по­зо­ри­ште од фа­бри­ке“ (бр. 17/V).

НО­ВЕ ШКО­ЛЕ, ЕКС­ПЕ­РИ­МЕН­ТИ У ТЕ­А­ТРУ

У Ман­че­сте­ру је Шек­спи­ров Ко­ри­о­лан из­ве­ден у са­вре­ме­ном ко­
сти­му, не­при­ја­тељ­ска вој­ска је пред­ста­вље­на као ди­рект­на алу­зи­ја 
на фа­ши­стич­ке тру­пе, а уби­ство се из­вр­ша­ва у „нај­бо­љем ‘ган­стер­
ском’ сти­лу“ (бр. 13/I); у јед­ном лон­дон­ском те­а­тру је при­ка­зан 
Шек­спи­ров Ју­ли­је Це­зар у уни­фор­ми мо­дер­ног дик­та­то­ра, а уби­јен 
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је из пи­што­ља (бр. 8/V).
Шарл Ди­лен у сво­јој но­вој глу­мач­кој шко­ли учи мла­де умет­ни­ке 
да до ср­жи уло­ге мо­ра­ју да про­ник­ну са­ми, раз­ми­шља­њем и осе­
ћа­њи­ма исто­вре­ме­но, што се по­сти­же ве­жба­ма им­про­ви­за­ци­је 
(бр. 5/II).
Наш глу­мац Ни­ко­ла По­по­вић је био ме­сец и по у Пра­гу и пи­ше о 
Бу­ри­а­но­вом екс­пе­ри­мен­тал­ном те­а­тру: нов од­нос пре­ма глум­цу, 
про­сто­ру, ма­те­ри­ји, му­зи­ци, фил­му... али на­ро­чи­то пре­ма све­тлу; 
унео је ре­во­лу­ци­ју у сцен­ско све­тло (бр. 5/IV).
На бал­ти­мор­ском уни­вер­зи­те­ту је на­пра­вље­на екс­пе­ри­мен­тал­на 
ба­лет­ска пред­ста­ва ко­ја при­ка­зу­је – хе­миј­ски про­цес, и при­ка­за­на 
пред око 2000 по­се­ти­ла­ца (бр. 15/V), а на бер­лин­ској по­зор­ни­ци 
„Дој­че тан­цби­не“ оства­ре­на је ба­лет­ска пред­ста­ва ко­ја при­ка­зу­је 
не­ко­ли­ко Го­ји­них сли­ка 15/VI).

ЈУ­БИ­ЛЕ­ЈИ

Ју­би­ле­ји те­а­та­ра, 
пред­ста­ва, умет­ни­
ка (по­не­кад и обич­
не го­ди­шњи­це – на 
при­мер у слу­ча­ју 
Мо­ли­је­ра) че­ста су 
те­ма и код из­ве­шта­
ва­ња о ино­стра­ном 
по­зо­ри­шту. Обич­но 
је об­ја­вље­на кра­ћа 
или ду­жа би­о­гра­фи­
ја умет­ни­ка, као и 
на­чин на ко­ји се ју­
би­леј обе­ле­жа­ва:
Ло­пе де Ве­га – 300 
го­ди­на од смр­ти (бр. 
1/I);
Гу­став Ма­лер – 75 
го­ди­на од ро­ђе­ња 
(бр. 3/I);
Мо­ли­јер – по­во­дом 
314 го­ди­на од Мо­
ли­је­ро­вог ро­ђе­ња 
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фран­цу­ска штам­па је до­не­ла број­не тек­сто­ве о слав­ном пи­сцу. 
Сце­на пре­но­си по­зна­ту при­чу ка­ко је умро умро на сце­ни, на кра­ју 
ко­ма­да (21/I);
А. Н. Остров­ски – 50 го­ди­на од смр­ти (исти текст у бр. 6 и 7/II); 
Пу­шкин – по­во­дом 100 го­ди­на од смр­ти пи­сца, је­дан текст до­но­
си ње­го­ва раз­ми­шља­ња да умет­нич­ка исти­ни­тост и ве­ро­до­стој­
ност ни­су бу­квал­на пре­сли­ка­ва­ња из при­ро­де већ „исти­на стра­
сти, ве­ро­до­стој­ност осе­ћа­ња у прет­по­ста­вље­ним окол­но­сти­ма“, 
а дру­ги је на­бра­ја­ње ве­ли­ког бро­ја ком­по­зи­то­ра ко­ји су ства­ра­ли 
пре­ма Пу­шки­но­вим сти­хо­ви­ма (оба тек­ста су по­но­вље­на у бр. 13 
и 1442/II);
Ђу­зе­пе Вер­ди – 125 го­ди­на од ро­ђе­ња (бр. 4/IV);
Жорж Би­зе – 100 го­ди­на од ро­ђе­ња (бр. 4/IV);
Адолф Ну­ри – по­во­дом 100 го­ди­на од смр­ти ве­ли­ког умет­ни­ка Па­
ри­ске опе­ре ко­ји се по­сле пред­ста­ве ба­цио кроз про­зор; ду­га би­о­
гра­фи­ја и умет­нич­ки пор­трет (бр. 14/IV). 

БИ­О­ГРА­ФИ­ЈЕ ИЛИ ОД­ЛОМ­ЦИ ИЗ ЖИ­ВО­ТА УМЕТ­НИ­КА

По­не­кад Сце­на до­но­си би­о­гра­фи­је умет­ни­ка, без вид­ног раз­ло­га: 
Жак Ко­по (текст по­во­дом че­стих на­па­да у штам­пи на управ­ни­ке 
по­зо­ри­шта, из би­ло ка­квих раз­ло­га и по­бу­да – бр. 3/I); Хајдн – Мо­
царт (раз­ли­ке у жи­вот­ном пу­ту: Хајдн од те­шког и си­ро­ма­шног по­
чет­ка до по­пу­лар­но­сти и до­жи­вот­не удоб­но­сти, Мо­царт од ве­ли­ке 
сла­ве у ра­ном де­тињ­ству, до смр­ти у си­ро­ма­штву и са­мо­ћи – бр. 
18-19/I); Са­ра Бер­нар (при­каз ро­ман­си­ра­не би­о­гра­фи­је мада за­
сно­ва­не на чи­ње­ни­ца­ма, ове слав­не глу­ми­це; аутор књи­ге је др 
Ду­шан Ми­ла­чић, а ре­цен­зи­је Жи­во­јин Пе­тро­вић – бр. 8/III); Лав 
Ур­ван­цов (пор­трет ру­ског књи­жев­ни­ка у еми­гра­ци­ји са ци­та­ти­ма 
из пи­шче­вих ро­ма­на – бр. 8/III); се­ћа­ња В. Бул­га­ко­ва на су­сре­те са 
Тол­сто­јем, на ње­го­ву енер­ги­ју и жи­ву ра­до­зна­лост и ан­га­жо­ва­ност 
и у по­зним го­ди­на­ма, на по­ро­дич­не при­ли­ке, од­нос пре­ма „уче­
ни­ци­ма“ (бр. 13/III); о то­ме ка­ко Га­бри­је­ле д’Анун­цио пи­ше но­ћу, 
ра­ни­је сто­је­ћи и гушч­јим пе­ром а сад се­де­ћи за јед­но­став­ним сто­
лом и че­лич­ним пе­ром, тре­ба му ап­со­лут­на ти­ши­на, укљу­чи све 
си­ја­ли­це у ку­ћи (бр. 14/III); текст Иде Пре­гарц о Фран­че­ску Та­ма­њу, 

42	 Ве­ро­ват­но гру­бом тех­нич­ком гре­шком, чи­та­ве три пр­ве стра­не из бро­ја 
13 су по­но­вље­не у бр. 14 (по­чев од стр. 1, на ко­јој је за­гла­вље у ко­јем је из­ме­њен 
са­мо број ча­со­пи­са).
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нај­ве­ћем те­но­ру чи­ји је на­след­ник био Ка­ру­зо (о сна­зи ње­го­вог 
гла­са, кор­пу­лен­ци­ји, не­по­сред­но­сти и јед­но­став­но­сти у оп­хо­ђе­њу, 
љу­ба­ви пре­ма је­лу и пи­ћу – бр. 14/III); о го­сто­ва­њу Еле­о­но­ре Ду­
зе у Ру­си­ји (од­ло­мак из књи­ге ко­ју је по се­ћа­њи­ма на ову ве­ли­ку 
глу­ми­цу на­пи­са­ла Ол­га Ре­сне­вић Си­њо­ре­ли – бр. 3/IV); Ида Пре­
гарц пи­ше и текст о мла­дом све­стра­ном умет­ни­ку Ул­ри­ху Бе­та­ну 
(глу­мац, ре­ди­тељ, ди­рек­тор Бург­те­а­тра) и на­во­ди ре­пер­то­ар овог 
по­зо­ри­шта (бр. 16/IV); о вир­ту­о­зу на ви­о­ли­ни Па­га­ни­ни­ју су об­ја­
вље­на два тек­ста – би­о­гра­фи­ја и при­ча да је ве­о­ма до­бро ру­ко­во­
дио нов­цем и био од­ли­чан лич­ни књи­го­во­ђа (бр. 19 и 20/VI).

ИСТО­РИ­ЈА

Из­бор тек­сто­ва о исто­ри­ји свет­ског по­зо­ри­шта је очи­глед­но био 
на­су­ми­чан, то јест об­ја­вљи­ва­но је оно што је уред­ни­штву до­ла­зи­
ло до ру­ку. 
Ја­вља се о но­вим ар­хе­о­ло­шким от­кри­ћи­ма: на­ђе­ни су оста­ци 
огром­ног те­а­тра у Хал­де­ји, на оба­ла­ма Ти­гра, из око 6000. п.н.е. 
ко­је је мо­гло да при­ми на де­се­ти­не хи­ља­да гле­да­ла­ца, би­ло је 
слич­но ан­тич­ком грч­ком, са­мо нат­кри­ве­но. Ту су одр­жа­ва­не вер­
ске све­ча­но­сти, али су­де­ћи по от­кри­ве­ним сли­ка­ма, би­ле су и 
„ван­ред­но ле­пе умет­нич­ке ма­ни­фе­ста­ци­је“ (бр. 21/I). Ита­ли­јан­ски 
ар­хе­о­лог Лу­и­ђи Пер­ни­је је на Кри­ту про­на­шао остат­ке те­а­тра из­
гра­ђе­ног у 16. ве­ку п.н.е. у са­свим нео­бич­ном и до та­да не­по­зна­
том сти­лу (бр. 8/II). 
Пи­са­но је о ан­тич­ком те­а­тру: о пла­ка­ти­ма ко­ји су ко­ри­шће­ни још у 
ста­ром Ри­му, али ни­су има­ли исту на­ме­ну као у но­ви­је вре­ме (бр. 
4/I); о со­ци­јал­ном устр­ој­ству пу­бли­ке у ста­ром Ри­му и пра­ви­ли­ма 
по­на­ша­ња у гле­да­ли­шту, о по­зо­ри­шним до­га­ђа­ји­ма као из­вр­ша­ва­
њу во­ље самога ца­ра, о глум­ци­ма ко­ји су би­ли или обо­жа­ва­ни или 
ка­жња­ва­ни а не­кад и – уби­ја­ни (26/I).
О ста­ри­јој или но­ви­јој исто­ри­ји по­зо­ри­шта по­је­ди­них на­ци­ја: исто­
ри­ја те­а­тар­ских де­лат­но­сти у Ру­си­ји од сред­њове­ков­них фар­си и 
ми­сте­ри­ја, ства­ра­ња соп­стве­них ти­по­ва (Во­де­ни­чар Ве­штац, Ба­
ба-Ја­га, зли ду­хо­ви шу­ме, во­де...), пре­ко упли­ва европ­ских ути­ца­ја, 
двор­ског те­а­тра, до град­ње пр­вог по­зо­ри­шта за на­род у Мо­скви, 
1702. го­ди­не (бр. 5, 6/I); о по­ја­ви пр­вих за­тво­ре­них те­а­та­ра у Ен­гле­
ској, Шпа­ни­ји, Фран­цу­ској, Ита­ли­ји: ка­ко су из­гле­да­ли, ка­ко се рас­
по­ре­ђи­ва­ла и ка­ко по­на­ша­ла пу­бли­ка, ко су би­ли нај­ве­ћи умет­ни­
ци тог вре­ме­на (бр. 9/I); о кри­зи пу­бли­ке у Фран­цу­ској у XVI и XVII 
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ве­ку, али и о то­ме ка­ко су гле­да­ли­шта би­ла не­у­доб­на, са клу­па­ма 
уме­сто фо­те­ља и се­ди­шта, пра­шња­ва и пр­ља­ва, о про­бле­ми­ма у 
ве­зи са ис­пла­ћи­ва­њем тан­ти­је­ма ауто­ри­ма43, о то­ме ка­ко пле­ми­ћи 
и бо­га­та­ши по­кла­ња­ју оде­ла глум­ци­ма... (бр. 19/II); о мо­но­по­ли­за­
ци­ји дра­ме у Ен­гле­ској XIX ве­ка: са­мо Дру­ри Лејн и Ко­вент Гар­ден 
су сме­ли да игра­ју Шек­спи­ра, оста­ли су „кри­јум­ча­ри­ли“ поко­ји чин 
уз раз­не ар­ле­ки­ја­не ко­је су из­во­ди­ли, али то им и ни­је мно­го чи­ни­
ло јер пу­бли­ка у то вре­ме ни­је во­ле­ла Шек­спи­ра (бр. 12/IV); о то­ме 
ка­ко је пр­во по­зо­ри­ште за де­цу осно­ва­но у Не­мач­кој (бр. 6/V) или 
од ка­да по­сто­ји за­ве­са у по­зо­ри­шту (бр. 6/V)... 
Об­ја­вљи­ва­ни су и тек­сто­ви о не­у­спе­лим по­че­ци­ма не­ких ка­сни­је 
чу­ве­них де­ла: на при­мер о на­стан­ку и не­у­спе­ху на пра­и­звед­би 
Пу­шки­но­ве тра­ге­ди­је Мо­царт и Са­ли­је­ри (бр. 3 и 4/III44); о пре­
ми­је­ри Фи­де­ли­ја ко­ја је про­па­ла чак три пу­та (бр. 13/V); о при­
пре­ма­ма и пра­и­звед­би Се­виљ­ског бер­бе­ри­на ко­ја је про­па­ла 
због не­ко­ли­ко пе­хо­ва, из­ме­ђу оста­лог и због мач­ке ко­ја се по­ја­
ви­ла на сце­ни (бр. 18/V). 
Има и тек­сто­ва о вр­ло уским те­ма­ма: о Ваг­не­ро­вом пи­сму, ко­јим 
се обра­ћа На­по­ле­о­ну III тра­же­ћи уто­чи­ште у Фран­цу­ској, а ко­је је 
не­дав­но про­да­то на аук­ци­ји (бр. 4/I); о ду­го­го­ди­шњем ди­рек­то­

43	 Вол­тер се, кад је ви­део ка­ко му ма­ло ис­пла­ћу­ју за тек­сто­ве, од­ре­као хо­
но­ра­ра па су упра­ве на ре­пер­то­ар нај­че­шће ста­вља­ле њего­ва дела.
44	 По­но­вље­не су це­ле че­ти­ри стра­не.
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ру Ко­мич­не опе­ре у 
Па­ри­зу – од­лом­ци 
из ње­го­вих ме­мо­а­
ра, би­о­гра­фи­ја, при­
каз књи­ге (бр. 15/IV); 
о Ма­ри­ји Ди­пле­си, 
же­ни ко­ја је Ди­ми 
Си­ну по­слу­жи­ла као 
ин­спи­ра­ци­ја за Да­му 
с ка­ме­ли­ја­ма (де­ло­
ви из тек­ста ра­ни­је 
об­ја­вље­ног у По­зо­
ри­шном ли­сту из 
1901/02 – бр. 6/V).

ПУ­БЛИ­КА

На по­чет­ку об­ја­вљи­
ва­ња, Сце­на сво­јим 
чи­та­о­ци­ма до­но­си за­
ни­мљи­вост из све­та 

ве­за­не за пу­бли­ку: ка­ко се спре­ма пу­бли­ка за од­ла­зак у Ме­тро­по­ли­
тен опе­ру, о њи­хо­вим то­а­ле­та­ма, на­ки­ту... јер то је та­мо ва­жни­је од 
оно­га што се до­га­ђа на сце­ни (бр. 16/I); ка­ко су у Чи­ка­гу уз опер­ску 
згра­ду са­зи­да­ли још не­ко­ли­ко про­сто­ри­ја у ко­ји­ма му­же­ви мо­гу 
да про­во­де вре­ме у кар­та­њу уз пи­ће, док же­не гле­да­ју пред­ста­ве 
(бр. 20/I).

ПИ­КАН­ТЕ­РИ­ЈЕ

У пр­вим се­зо­на­ма Сце­на до­но­си љу­бав­не при­че по­зна­тих умет­ни­
ка: Ваг­не­ро­ва афе­ра са же­ном не­ког ви­на­ра из Бор­доа (бр. 1/II); 
Бер­нар­да Шоа је њего­ва пр­ва љу­бав од­би­ла јер је био си­ро­ма­шан 
и уда­ла се за не­ког ба­ка­ли­на (бр. 18/II); Хајд­но­ва ве­ли­ка љу­бав је 
оти­шла у ма­на­стир, а он се оже­нио ње­ном се­стром и био ве­о­ма 
не­сре­ћан па је за­то имао и јед­ну ве­ли­ку пла­тон­ску и „ин­те­лек­ту­
ал­ну“ љу­бав – же­ну не­ког ле­ка­ра и мај­ку ше­сто­ро де­це, а по­ред 
то­га и љу­бав­ни­цу – опер­ску пе­ва­чи­цу ко­ја је са сво­јим му­жем ис­
ко­ри­шћа­ва­ла Хајд­на који ни­кад ни­је за­бо­ра­вио сво­ју пр­ву љу­бав и 
за­ве­штао јој је но­вац, али она је умр­ла пре ње­га (бр. 19/II)... 
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У дру­гој го­ди­ни об­ја­вљи­ва­ња се чак ја­вља и „Скан­да­ло­зна кро­ни­
ка“ (са­мо пр­ви пут са ова­ко екс­пли­цит­ним над­на­сло­вом), ко­ја из­
ве­шта­ва о јав­ним сва­ђа­ма и ту­ча­ма по­зна­тих умет­ни­ка: при­ма­до­
на и пе­вач па­ри­ске Ко­мич­не опе­ре (бр. 4); фран­цу­ска по­зо­ри­шна 
глу­ми­ца и филм­ски глу­мац (бр. 7); при­ме­ри ка­ко ми­шље­њем о ко­
ле­га­ма ме­ђу му­зи­ча­ри­ма ру­ко­во­ди су­бјек­тив­ност, за­вист, па­кост 
(бр. 21/II)...
Шек­спир је и да­ље не­ис­црп­на ин­спи­ра­ци­ја умет­ни­ци­ма и ства­ра­о­
ци­ма, али и ис­тра­жи­ва­чи­ма: чла­нак „Да ли је Шек­спир био иму­ћан 
чо­век?“ из­ве­шта­ва о но­во­от­кри­ве­ним до­ку­мен­ти­ма ко­ја по­сред­
но го­во­ре да је Шек­спир, као су­вла­сник „Глоб те­а­тра и Блек­фри­
јар-те­а­тра“, био ве­о­ма иму­ћан. По­се­до­вао је и не­ко­ли­ко згра­да и 
пла­це­ва (бр. 11/I и по­но­во у бр. 18/ V); пре­но­се се ис­тра­жи­ва­ња о 
аутен­тич­но­сти ли­ко­ва и до­га­ђа­ја у Шек­спи­ро­вом Ро­меу и Ју­ли­ји те 
о књи­жев­ним прет­ход­ни­ци­ма са овом те­мом (бр. 14/I), као и но­
ви по­ку­ша­ји да се утвр­ди иден­ти­тет Шек­спи­ра – же­ле да отво­ре 
гроб­ни­цу у ко­јој се ве­ру­је да је је­ди­ни за­си­гур­но аутен­тич­ни ње­гов 
ру­ко­пис (бр. 5/IV).

НЕ­КРО­ЛО­ЗИ И ВЕ­СТИ О СМР­ТИ УМЕТ­НИ­КА

Иако Сце­на ни­је ја­вља­ла о од­ла­ску ни нај­ве­ћих умет­ни­ка На­род­
ног по­зо­ри­шта, че­сто је ја­вља­ла о смр­ти умет­ни­ка ши­ром све­та, 
па чак и не­ких за по­зо­ри­ште са­мо по­сред­но ве­за­них осо­ба: Фе­ли­
ја Ли­твин, чу­ве­на Ваг­не­ро­ва опер­ска пе­ва­чи­ца (об­ја­вљен је ве­ли­
ки не­кро­лог: ка­ри­је­ру је из­гра­ди­ла у Евро­пи, пе­ва­ла у нај­ве­ћим 
цен­три­ма, Бај­ројт јој је био по­себ­на љу­бав, ру­ски им­пе­ра­тор ју је 
звао сва­ке го­ди­не у Ма­ри­јин­ски те­а­тар, за вре­ме Ве­ли­ког ра­та је 
пе­ва­ла ра­ње­ни­ци­ма и вој­ни­ци­ма на фрон­ту где гу­би глас; пре­да­је 
се пе­да­го­шком ра­ду, али па­да у за­бо­рав – бр. 5/II); Цве­та­на Та­
ба­ко­ва (дир­љив не­кро­лог мла­дој бу­гар­ској опер­ској пе­ва­чи­ци са 
већ за­па­же­ном ме­ђу­на­род­ном ка­ри­је­ром драм­ског со­пра­на, ко­ја 
је сво­је­вре­ме­но осво­ји­ла и бе­о­град­ску пу­бли­ку – бр. 7/II); Лу­и­ђи 
Пи­ран­де­ло (кра­так не­кро­лог – бр. 10/II); Јор­дан Јов­ков, бу­гар­ски 
при­по­ве­дач (бр. 8/III); Ха­ру­ко Ка­та­ја­ма (ја­пан­ска игра­чи­ца ко­ја је 
би­ла узор за лик у опе­ри Ма­дам Ба­тер­флај, да­та је ње­на крат­ка 
би­о­гра­фи­ја – бр. 4/IV); Ка­рел Ча­пек (не­кро­лог на пр­вој стра­ни, са 
би­о­гра­фи­јом – бр. 9/IV); Ар­нолд Дол­меџ („по­зна­ти бри­тан­ски му­
зи­чар“ – бр. 16/V); Карл Мук („од­лич­ни ду­го­го­ди­шњи ди­ри­гент“ 
Кра­љев­ске опе­ре у Бер­ли­ну (бр. 17/ VI)...
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ДРУ­ГЕ ТЕМЕ

По­не­кад је оп­шир­но пи­са­но о по­је­ди­ним но­вим ко­ма­ди­ма, ко­ји 
ни­су игра­ни у На­род­ном по­зо­ри­шту и ни­је об­ја­шње­но за­што им се 
по­све­ћу­је то­ли­ка па­жња (на при­мер ис­црп­на књи­жев­на ана­ли­за 
Креф­то­вих Цељ­ских гро­фо­ва, ко­ја се у ве­ли­кој ме­ри по­зи­ва на ди­
ја­лек­тич­ки ма­те­ри­ја­ли­зам и марк­си­зам – у бр. 9/III, или ду­га из­ја­ва 
пи­сца По­ла Реј­на­ла, о ње­го­вом но­вом ко­ма­ду ко­ји се спре­ма у Мо­
ли­је­ро­вом по­зо­ри­шту – у бр. 18/IV).
Сце­на је и у ви­ше на­вра­та крат­ким ве­сти­ма на­ја­вљи­ва­ла ве­ли­ки 
до­га­ђај ко­ји је 1937. го­ди­не пред­ста­вља­ла Свет­ска из­ло­жба у Па­
ри­зу, да би по­том да­ла и пре­глед об­ја­вље­ног ре­пер­то­а­ра: др­жав­на 
по­зо­ри­шта не­ће ићи на лет­њу па­у­зу и да­ва­ће де­ла кла­си­ка (на­ве­
де­ни су ауто­ри), бу­ле­вар­ска и ре­ви­јал­на по­зо­ри­шта још ни­су об­
ја­ви­ла ре­пер­то­а­ре, али аван­гард­на је­су де­таљ­но и за њих се об­ја­
вљу­је цео ре­пер­то­ар (бр. 22/II).
А пи­са­но је и о дру­гим, ра­зно­род­ним те­ма­ма: о „IX ин­тер­на­ци­о­
нал­ном по­зо­ри­шном кон­гре­су у Бе­чу“: о пред­ви­ђе­ним ак­тив­но­
сти­ма и пред­ста­ва­ма то­ком кон­гре­са на ко­јем На­род­но по­зо­ри­ште 
пред­ста­вља ре­ди­тељ Јо­сип Ку­лун­џић; на­жа­лост из­ве­штај са овог 
ску­па је из­о­стао (1/II); о не­ко­ли­ци­ни глу­ми­ца ко­је су на­пу­сти­ле по­
зо­ри­ште и оти­шле у ма­на­стир (18-19/I); о из­ло­жби о Дја­ги­ље­ву у 
Мар­са­но­вом па­ви­љо­ну (бр. 16/IV); о но­вом ди­рек­то­ру На­род­ног 
по­зо­ри­шта у Со­фи­ји (1/V); о то­ме ка­ко Ита­ли­ја­ни по­чи­њу да сни­
ма­ју се­ри­ју фил­мо­ва о по­зна­тим ком­по­зи­то­ри­ма (бр. 13/V); ка­ко 
је па­ри­ска глу­ми­ца осно­ва­ла опе­ру у ко­јој на­сту­па­ју са­мо де­ца од 
10 до 14 го­ди­на (бр. 16/V); о же­на­ма-дра­ма­ти­ча­ри­ма ко­јих је све 
ви­ше у све­ту, са крат­ким освр­ти­ма на успе­хе не­ких од тих аутор­ки 
(бр. 16/V)...
Нај­зад, по­ме­ни­мо и ин­те­ре­сан­тан текст Б. Ви­на­ве­ра о број­ним 
екс­пе­ри­мен­ти­ма ко­ји се спро­во­де ши­ром све­та са ци­љем пре­
но­ше­ња сли­ке на да­љи­ну, ка­ко би се ра­ди­ју ко­ји је до­нео глас и 
му­зи­ку у све ку­то­ве зе­мљи­не ку­гле до­дао екви­ва­лент ко­ји мо­же 
да исто та­ко пре­не­се и сли­ку. Уз за­кљу­чак да ће до то­га си­гур­но 
до­ћи, он се пи­та „Хо­ће ли на­ши уну­ци би­ти те сре­ће да ви­де це­лу 
зе­мљу пре­тво­ре­ну у огром­ну дво­ра­ну за пред­ста­ве?“ и те­ши оне 
ко­ји се пла­ше за бу­дућ­ност те­а­тра да ће он пре­жи­ве­ти, и да га 
но­ви тех­но­ло­шки из­у­ми не­ће уби­ти, већ ће му про­ши­ри­ти ауди­
то­ри­јум (бр. 6/II).
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* * *

Тек­сто­ви­ма и ве­сти­ма о по­зо­ри­шном жи­во­ту са свих ме­ри­ди­ја­на, 
не­кад и сад, ко­јих је у Сце­ни за­и­ста би­ло у из­о­би­љу, Уред­ни­штво 
сво­је чи­та­о­це пре­вас­ход­но ин­фор­ми­ше и еду­ку­је, у ве­ли­кој ме­ри и 
за­ба­вља, али им да­је и оби­ље ма­те­ри­ја­ла за по­ре­ђе­ње са те­а­тром 
ко­ји по­зна­ју и ко­ји по­се­ћу­ју, На­род­ним по­зо­ри­штем. Сли­ка ко­ја се 
де­фи­ни­ше из овог по­ре­ђе­ња не раз­ли­ку­је се од сли­ке те­а­та­ра из 
ва­жни­јих, на­ро­чи­то европ­ских кул­тур­них цен­та­ра.
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ФАШИЗАМ И УМЕТНОСТ

Иако је нај­пре „по­зо­ри­шни и дру­штве­ни ча­со­пис“ а по­том „по­
зо­ри­шни лист“, Сце­на пра­ти и на­пре­до­ва­ње фа­ши­зма и ње­го­вог 
ути­ца­ја на кул­ту­ру, нај­пре у Евро­пи а по­том и у САД – кроз крат­ке 
ве­сти, без ко­мен­та­ра. Сто­га ће, у основ­ним цр­та­ма, ов­де би­ти на­
ве­де­не не­ке од тих ве­сти:

•	 мно­га лет­ња по­зо­ри­шта има­ла су „као го­сте нај­бо­ље умет­
нич­ке сна­ге Рај­ха“ (бр. 1/I);

•	 Хи­тлер обе­ћао да ће вај­мар­ском по­зо­ри­шту сва­ке го­ди­не 
из лич­них сред­ста­ва да­ва­ти за по јед­ну драм­ску и јед­ну 
опер­ску пре­ми­је­ру (бр. 3/I);

•	 бер­лин­ска по­зо­ри­шна се­зо­на је обо­ри­ла све ре­кор­де по 
бро­ју из­во­ђе­ња и гле­да­ла­ца, али „сви ти ко­ма­ди ни­су мо­
гли код пу­бли­ке да от­кло­не осе­ћа­ње да је не­мач­ко по­зо­
ри­ште у но­вом Рај­ху, као и штам­па и мно­ге дру­ге ства­ри 
‘глај­хшал­то­ва­но’“ (бр. 3/I); 

•	 Не­мач­ка др­жав­на му­зич­ка ко­мо­ра је за­бра­ни­ла ари­јев­
ским умет­ни­ци­ма да сви­ра­ју са слав­ним пољ­ским ви­о­ли­
ни­стом Ху­бер­ма­ном, јер је за­у­зео „ан­ти­гер­ман­ско ста­но­
ви­ште“ (бр. 8/I);

•	 Вла­да Рај­ха је одо­бри­ла суб­вен­ци­ју ра­зним по­зо­ри­шти­ма 
од 12 ми­ли­о­на ма­ра­ка (бр. 9/I);

•	 Бер­лин­ска град­ска опе­ра је ре­кон­стру­и­са­на и, као зна­чај­на 
ин­сти­ту­ци­ја Рај­ха, пре­и­ме­но­ва­на у Не­мач­ку опе­ру. Отво­
ре­на је Ваг­не­ро­вим де­лом Мај­сто­ри пе­ва­чи (бр. 10/I);

•	 Не­мач­ка ге­не­рал­на ди­рек­ци­ја ра­ди­ја за­бра­ни­ла је „сви­ма 
ста­ни­ца­ма Рај­ха из­во­ђе­ње цр­нач­ке џаз-му­зи­ке“ (бр. 10/I);

•	 ита­ли­јан­ско ми­ни­стар­ство штам­пе и про­па­ган­де про­пи­са­
ло бој­кот де­ла умет­ни­ка из зе­ма­ља ко­је су за­ве­ле при­вред­
не санк­ци­је Ита­ли­ји (бр. 11 и 13/I);

•	 кан­це­лар Хи­тлер од­ли­ко­вао Ге­те­о­вом ме­да­љом ве­ли­ког 
фин­ског ком­по­зи­то­ра Си­бе­ли­у­са, по­во­дом ње­го­вог 70. ро­
ђен­да­на (бр. 12/I);

•	 Ри­хард Штра­ус на­пу­шта Не­мач­ку – „ухва­ће­но“ му је пи­смо 
упу­ће­но Ште­фа­ну Цвај­гу, у ко­јем кри­ти­ку­је на­ци­о­нал-со­ци­
ја­ли­стич­ку по­ли­ти­ку, па од­ла­зи у Беч (бр. 13/I);

•	 на Кон­гре­су не­мач­ких из­да­ва­ча сцен­ских де­ла од­ре­ђе­ни 
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су за­да­ци „ко­ји има­ју да бу­ду у окви­ру др­жав­не кул­тур­не 
по­ли­ти­ке“ и од­лу­че­но је да они бу­ду „не­ка вр­ста фил­те­ра“ 
(бр. 16/I); 

•	 не­мач­ки му­зи­ча­ри за на­сту­пе у ино­стран­ству мо­ра­ју има­ти 
до­зво­лу Др­жав­не му­зич­ке ко­мо­ре (бр. 21/I);

•	 аустриј­ско по­слан­ство, де­мар­шом про­тив ко­ма­да Та­ја 
игра­ног у па­ри­ском Умет­нич­ком по­зо­ри­шту јер на­вод­но 
алу­ди­ра на Са­ра­јев­ски атен­тат, ски­ну­ло пред­ста­ву са ре­
пер­то­а­ра (бр. 22/I);

•	 уво­ди се ави­он ко­ји ће сва­ке ве­че­ри из Лај­пци­га во­ди­ти 
пу­бли­ку у Бер­лин и вра­ћа­ти је по­сле пред­ста­ва (бр. 25/I);

•	 по­во­дом за­бра­не џез му­зи­ке у ра­дио-про­гра­ми­ма, упра­ва 
Ра­ди­о­фо­ни­је је осно­ва­ла од­бор за кон­тро­лу му­зи­ке за игру 
(бр. 26/I);

•	 нај­ма­ње две не­де­ље пре кон­цер­та, ком­пле­тан про­грам се 
мо­ра до­ста­ви­ти „му­зич­ким вла­сти­ма“ да га одо­бре или за­
бра­не (бр. 26/I);

•	 бу­џет Мин­хен­ске др­жав­не опе­ре је у прет­ход­ној се­зо­ни 
био 4.400.000 ма­ра­ка, а Хи­тлер је од­лу­чио да га у овој се­
зо­ни по­ве­ћа за по­ла ми­ли­о­на – до­та­ци­ју да­ју Мин­хен и Ба­
вар­ска (бр. 3/II);

•	 цен­зу­ра је скло­ни­ла са ре­пер­то­а­ра све стра­не пи­сце осим 
Бер­нар­да Шоа и Кну­та Хам­су­на (бр. 13/II);

•	 по­но­во је отво­ре­но Не­мач­ко по­зо­ри­ште у Лон­до­ну, пре­ми­
је­ром Ши­ле­ро­ве Ма­ри­је Стју­арт (бр. 19/II);

•	 Дре­зден­ски гу­дач­ки квар­тет је при­ре­дио ве­че фран­цу­ских 
ауто­ра а пла­ни­ра и тур­не­ју по Фран­цу­ској, „у окви­ру не­
мач­ких му­зич­ких раз­ме­на“ (бр. 19/III);

•	 Не­мач­ка др­жав­на му­зич­ка ко­мо­ра сти­му­ли­ше шко­ло­ва­ње 
да­ро­ви­тих ама­те­ра (бр. 20/II);

•	  „Но­ви ди­рек­тор Бург­те­а­тра“ – чла­нак Иде Пре­гарц о сме­
њи­ва­њу ра­ни­јег ди­рек­то­ра, ко­ји очи­глед­но ни­је био на­кло­
њен Хи­тле­ру, Хр­ва­та др Мир­ка Је­лу­си­ћа; чла­нак до­но­си и 
ци­тат ње­го­ве пи­сме­не на­ред­бе осо­бљу да се о­ве „на­ред­бе 
мо­ра­ју без­у­слов­но ис­пу­ња­ва­ти“, ко­ја се за­вр­ша­ва са „Хајл 
Хи­тлер!“ (бр. 12/III);

•	 на­ја­ва да ће Хи­тлер 1940. у Лај­пци­гу от­кри­ти спо­ме­ник Ваг­
не­ру (бр. 13/III);

•	 Хи­тлер је у Бе­чу ку­пио два ори­ги­нал­на Ваг­не­ро­ва пи­сма, 
ко­ја по­кла­ња ње­го­вом му­зе­ју у Бај­рој­ту (бр. 14/III);
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•	 Не­мач­ки за­вод за ет­нич­ка ис­тра­жи­ва­ња до­ка­зао је да су 
Сен-Санс, Би­зе и Ра­вел „чи­сти ари­јев­ци“ (бр. 14/III);

•	 Не­мач­ка хо­ће да гра­ди дом за оста­ре­ле ком­по­зи­то­ре 
(бр. 1/IV);

•	 крат­ка вест: „Бру­но Вал­тер, од­лич­ни ди­ри­гент, је­дан од 
нај­е­лит­ни­јих ‘из­бе­гли­ца’ из Не­мач­ке, при­мио је фран­цу­ско 
по­дан­ство“ (бр. 4/IV);

•	 на ини­ци­ја­ти­ву во­ђе Рај­ха, отва­ра се Цен­тар за про­у­ча­ва­
ње Ваг­не­ра у Бај­рој­ту (бр. 5/IV);

•	 не­мач­ки ди­ри­гент Ерих Клај­бер је рас­ки­нуо уго­вор са 
Ска­лом кад је са­знао да је за­бра­њен улаз Је­вре­ји­ма, што 
он „као хри­шћа­нин и као умет­ник“ не мо­же да при­хва­ти 
(бр. 13/IV);

•	 аме­рич­ки пи­ја­ни­ста ко­ји жи­ви у Бел­ги­ји по­ку­ша­ва да осну­је 
ме­ђу­на­род­ну ор­га­ни­за­ци­ју ко­ја би у „у ово рат­но до­ба“ по­мо­
гла го­сто­ва­ња умет­ни­ка у „не­у­трал­ним зе­мља­ма“ (бр. 6/V);

•	 Оскар Штра­ус је „пре­шао у фран­цу­ско по­дан­ство“ 
(бр. 10/V);

•	 угро­жен је рад Ме­тро­по­ли­те­на јер Ита­ли­ја ни­је до­зво­ли­ла 
сво­јим пе­ва­чи­ма, ан­га­жо­ва­ним у овој аме­рич­кој опе­ри, да 
иза­ђу из зе­мље; вла­да у Ва­шинг­то­ну је ин­тер­ве­ни­са­ла код 
Му­со­ли­ни­ја (бр. 10/V);

•	 и Ита­ли­ја по­ди­же дом за оста­ре­ле умет­ни­ке, где ће мо­ћи 
да про­ве­ду оста­так жи­во­та за ма­ло нов­ца или чак бес­плат­
но (бр. 11/V); пред­ла­же и из­град­њу ни­за ви­ла на је­зе­ру Ко­
мо у ко­ји­ма би ита­ли­јан­ски и бел­гиј­ски умет­ни­ци бес­плат­
но ле­то­ва­ли (бр. 12/V); 

•	 отво­ре­но је но­во вој­нич­ко по­зо­ри­ште на За­пад­ном фрон­ту, 
у Сар­ској обла­сти; спре­ма­ју се ве­ли­ка из­ло­жба у Мин­хе­
ну и не­ко­ли­ко му­зич­ких фе­сти­ва­ла: у Бер­ли­ну, Бо­ну, Бе­чу... 
(бр. 14/V); 

•	 као по­сле­ди­ца ан­ти­се­мит­ске по­ли­ти­ке, не­мач­ки ор­ке­стри 
су оста­ли без по­треб­них му­зи­ча­ра; ста­ти­сти­ка ка­же да са­
да има­ју са­мо 70% по­треб­них фла­у­ти­ста, 34% ви­о­ли­ни­ста, 
17% хар­фи­ста... (бр. 15/V);

•	 Не­мач­ки му­зич­ки ин­сти­тут то­ком ле­та ор­га­ни­зу­је „мај­стор­
ске кур­се­ве“ за му­зи­ча­ре из ино­стран­ства – ди­ри­го­ва­ње, 
пе­ва­ње, ре­жи­ја, дра­ма­тур­ги­ја... (бр. 16/V);

•	 Бе­ла Бар­ток је сти­гао у Аме­ри­ку и при­ча се да ће ту оста­ти 
(бр. 17/V); 
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•	 го­ди­ну да­на од ула­ска не­мач­ких тру­па у Вар­ша­ву, у при­су­ству 
ве­ли­ких зва­нич­ни­ка Рај­ха отво­ре­но је „пот­пу­но об­но­вље­но 
та­мо­шње по­зо­ри­ште, ко­је ће по­вре­ме­но да­ва­ти и спе­ци­јал­
не ко­ма­де за Нем­це ко­ји бо­ра­ве у том гра­ду“ (бр. 7/VI); 

•	 Хам­бур­шка опе­ра го­сту­је у Ослу са Ваг­не­ро­вим Вал­ки­ра­
ма, уз при­су­ство ко­ме­са­ра Рај­ха и дру­гих ви­со­ких офи­ци­ра 
(бр. 7/VI);

•	 у Рем­шај­ду је одр­жан Кон­грес не­мач­ких ком­по­зи­то­ра, од 
ко­јих је 80 до­шло у уни­фор­ма­ма; у из­ве­шта­ју се ка­же да 
су мо­би­ли­са­ни ком­по­зи­то­ри прет­ход­не го­ди­не оства­ри­ли 
не­ко­ли­ко сто­ти­на ком­по­зи­ци­ја и на­во­ди да је: „135 не­мач­
ких кул­тур­них ор­ке­ста­ра оста­ло у пу­ном ка­па­ци­те­ту, а да 
се да­ва­ње кон­це­ра­та и при­ка­зи­ва­ње опе­ра од пре ра­та још 
по­ве­ћа­ло“ (бр. 11/VI);

•	 рим­ска Кра­љев­ска и бер­лин­ска Др­жав­на опе­ра раз­ме­ни­ће 
го­сто­ва­ња (бр. 14/VI);

•	 аустриј­ски ком­по­зи­тор Оскар Штра­ус „укр­цао се за Сје­ди­
ње­не аме­рич­ке др­жа­ве“ (бр. 14/VI);

•	 об­но­вље­на кон­церт­на са­ла „Оде­он“ у Мин­хе­ну (бр. 15/VI).

Ов­де би се сва­ка­ко мо­гла на­ве­сти и јед­на вест из зе­мље: осно­ван 
је Кон­церт­но-ка­за­ли­шни уред Ба­но­ви­не Хр­ват­ске, у чијој ор­га­ни­
за­ци­ји и под чијим „буд­ним оком“ ће се од сад одр­жа­ва­ти сви 
кул­тур­но-умет­нич­ки до­га­ђа­ји у Ба­но­ви­ни. Из­у­зе­так чи­не на­род­на 
ка­за­ли­шта, али ни она не­ће мо­ћи да се ди­рект­но до­го­ва­ра­ју за го­
сто­ва­ња ино­стра­них умет­ни­ка, јер сви кон­так­ти из­ван Ба­но­ви­не ће 
ићи ис­кљу­чи­во пре­ко овог Уре­да (бр. 10/VI).

* * *

Ка­ко и до­ли­ку­је гла­си­лу ко­је се ба­ви умет­но­шћу и кул­ту­ром, Сце­на 
се не ме­ша у по­ли­ти­ку. Па ипак, та­ко ве­ли­ки по­ре­ме­ћаји као што су 
увод у Дру­ги свет­ски ра­т и његов по­че­так, ко­ји су има­ли пре­суд­ног 
ути­ца­ја и на по­зо­ри­ште, ни­су оста­ли не­за­бе­ле­жени. Мо­гу се ја­сно 
пра­ти­ти две основ­не ли­ни­је: с јед­не стра­не ве­ли­ка ма­те­ри­јал­на и 
про­па­ганд­на ула­га­ња Рај­ха и ње­го­вог во­ђе у кул­ту­ру и умет­ност – 
ари­јев­ских опре­де­ље­ња, те ја­ча­ње цен­зу­ре и про­го­ни свих дру­гих 
с дру­ге стра­не. 
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ПОЗОРИШНА ПИТАЊА

О мно­го­број­ним, нај­ра­зно­вр­сни­јим те­ма­ма ве­за­ним за те­а­тар Сце­
на до­но­си исто та­ко мно­го­број­не и ра­зно­вр­сне тек­сто­ве – од ви­
це­ва и анег­до­та, при­чи­ца, ко­зе­ри­ја, од­ло­ма­ка из тек­сто­ва стра­них 
по­зо­ри­шних те­о­ре­ти­ча­ра и прак­ти­ча­ра (по­не­кад су пот­пи­са­ни, али 
ско­ро ни­кад ни­је на­ве­ден из­вор; где је то од зна­ча­ја, ов­де ће би­ти 
на­ве­де­ни), ми­сли по­зна­тих пи­сца, па до озбиљ­них те­а­тро­ло­шких 
тек­сто­ва. Има­ју­ћи у ви­ду за­бав­ни ка­рак­тер ко­ји гла­си­ло има то­
ком ве­ћи­не го­ди­на об­ја­вљи­ва­ња, ло­гич­но је што се се­ри­о­зни, те­о­
риј­ски при­ступ по­зо­ри­шним пи­та­њи­ма рет­ко ја­вља. Ов­де ће би­ти 
на­ве­де­ни зна­чај­ни­ји (или ти­пич­ни) напи­си ове врте, раз­вр­ста­ни 
пре­ма те­ма­ма. 

ЕСТЕ­ТИ­КА

Пи­та­ња есте­ти­ке су узе­та у нај­ши­рем сми­слу; при­ступ те­ма­ма у 
тек­сто­ви­ма је та­ко­ђе ве­о­ма ра­зно­вр­стан – од ша­љи­вих до ана­ли­
тич­ко-те­о­риј­ских. Наве­шће­мо неке при­ме­ре.

•	 По­ку­шај де­фи­ни­са­
ња ки­ча као не­плод­не, 
ла­жне ими­та­ци­је умет­
но­сти, уз на­по­ме­ну да 
по­сто­ји и „до­бар кич“ 
(бр. 2/I); о но­вој мо­ди да 
се све што је ве­се­ло, ле­
по, ша­ре­но, ра­до­сно а 
ни­је мрач­но, гор­ко, љу­
то... про­гла­ша­ва за кич, 
па су у ка­те­го­ри­ју ки­ча 
до­шли и за­ла­зак сун­ца, 
ме­се­чи­на, ле­па де­вој­ка, 
али и Ваг­нер, па и До­
сто­јев­ски (бр. 10/I). 
•	 О сти­ло­ви­ма ко­ји 
вла­да­ју са­вре­ме­ним те­
а­тром: до­ба ре­а­ли­зма 
је за­вр­ше­но, де­таљ­но 
пре­но­ше­ње ствар­ног 
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жи­во­та тек „исти­не ра­ди“ са­да се чи­ни „на­ив­но и сим­пли­
фи­стич­ки“; да­нас је у би­ти умет­но­сти, и нео­ро­ман­ти­чар­
ске и екс­пре­си­о­ни­стич­ке, тра­га­ње за су­шти­ном, за иде­јом 
(бр. 2/II). О ра­зли­ци при­ли­ком по­ста­вља­ња Че­хо­ва и Гор­ког: 
пр­вог тре­ба игра­ти у „лир­ско-ко­ме­ди­о­граф­ском сти­лу“, док 
је Гор­ки ре­а­ли­ста ко­ји во­ли чо­ве­ка, ко­ји је ду­бо­ко ве­зан за 
Ру­си­ју и ру­ског чо­ве­ка са свим њи­хо­вим ма­на­ма, и чи­ја је 
основ­на пре­о­ку­па­ци­ја по­ку­шај да се раз­у­ме за­што љу­ди 
па­те (бр. 8/III). Да би позо­ри­ште било „са­вре­ме­но“, не 
зна­чи да тре­ба да опи­су­је днев­не до­га­ђа­је, већ да  са­вре­ме­
ни гле­да­лац у пред­ста­ва­ма мо­же да „на­ђе де­лић се­бе, де­
лић сво­јих по­гле­да на жи­вот и де­лић сво­га уку­са“ (бр. 25/VI). 

•	 О му­зи­ци: о бу­гар­ској на­род­ној му­зи­ци и ње­ној ин­тер­пре­
та­ци­ји – чла­нак је ве­ро­ват­но пре­у­зет из не­ког му­зич­ког 
ча­со­пи­са, јер на пре­те­ра­но стру­чан на­чин об­ја­шња­ва хар­
мо­ниј­ску и рит­мич­ку струк­ту­ру бу­гар­ске на­род­не му­зи­ке, 
ко­ја због од­ре­ђе­ног на­чи­на бе­ле­же­ња збу­њу­је стран­це, 
те аутор ов­де за­сту­па дру­га­чи­ји на­чин за­пи­си­ва­ња нот­ног 
тек­ста, ко­ји би био сви­ма ра­зу­мљив (бр. 2/II); Жил Ком­ба­
рие (аутор тек­ста) ком­би­ну­је соп­стве­не и ми­сли мно­гих 
дру­гих зна­ме­ни­тих лич­но­сти ра­зних про­фе­си­ја (Кант, Хе­
гел, Дар­вин, Ми­се, Бе­то­вен, Ни­че, Шо­пен­ха­у­ер...) о овој 
умет­но­сти (бр. 6 и 10/III); о „ра­си и на­род­но­сти у му­зи­ци“ – 
о ка­рак­те­ри­сти­ка­ма му­зи­ке у по­је­ди­них на­ци­ја (Фран­цу­зи, 
Ру­си, Нем­ци, Ен­гле­зи, Ма­ђа­ри...) те о то­ме ка­ко су не­ка­да 
ова обе­леж­ја би­ла из­ра­зи­ти­ја, да­нас су све че­шћа ме­ша­ња 
спе­ци­фич­но­сти и ме­ђу­на­ци­о­нал­ни ути­ца­ји (бр. 17/V). При­
каз књи­ге из обла­сти му­зи­ко­ло­ги­је пре­не­сен из лон­дон­
ског „Тај­мса“, ко­ји упо­ре­ђу­је есте­ти­ке Ваг­не­ра, Бе­то­ве­на 
и Ба­ха, до­мо­ро­дач­ке и на­род­не умет­но­сти ра­зних под­не­
бља, те за­сту­па став да су два основ­на еле­мен­та у му­зи­ци 
ри­там, ко­ји је „ко­му­нал­ни“ и ме­ло­ди­ја ко­ја је „ин­ди­ви­ду­
ал­ни“ еле­мент... (бр. 11/VI).

•	 Фи­ло­зоф­ски текст о есте­ти­ци у умет­но­сти, о по­ри­ви­ма због 
ко­јих умет­ник ства­ра, о емо­ци­ја­ма и ин­стинк­ту ко­ји код 
умет­ни­ка мо­ра­ју да над­ја­ча­ва­ју ра­зум (бр. 11/II).
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ЕТИ­КА

Вас­пит­на уло­га те­а­тра је ак­ту­ел­на и да­нас, иако ко­ма­ди не­ма­ју ви­
ше екс­пли­цит­ну мо­рал­ну по­у­ку, јер већ са­мом сво­јом фор­мом бу­
де у пу­бли­ци осе­ћање за ле­по, да­кле обра­зу­ју је у есте­тич­ком по­
гле­ду а та­ко и у етич­ком, по­што су та два пој­ма у уској ве­зи; с дру­ге 
стра­не ко­ма­ди сво­јим са­др­жа­ји­ма ди­рект­но упо­зна­ју пу­бли­ку са 
нај­ра­зли­чи­ти­јем те­ма­ма из исто­ри­је, пси­хо­ло­ги­је, књи­жев­но­сти, 
му­зи­ке... (бр. 9/II). По­зо­ри­ште и цр­ква су ве­о­ма слич­не ин­сти­ту­
ци­је, јер „цр­ква и по­зо­ри­ште јед­на­ко су све­тли и за­јед­нич­ка им је 
свр­ха да по­мо­ћу при­ка­за­не тра­ге­ди­је очи­сте и оду­ше­ве кло­ну­ле 
вер­ни­ке“; осим то­га, све­ште­ник је по­ма­ло глу­мац јер „на ол­та­ру 
глу­ми жи­вот и смрт Спа­си­те­ља“ (бр. 11/II). Фран­ти­шек Гец, че­шки 
дра­ма­тург, пи­ше да у са­вре­ме­ном ха­о­тич­ном све­ту по­зо­ри­ште 
тре­ба да бу­де „мо­рал­на уста­но­ва“, да уне­се „ду­хов­ну са­ве­сност“, а 
ле­по­та и за­ба­ва ни­су у су­прот­но­сти са овим за­дат­ком. По­зо­ри­ште 
не тре­ба да бу­де сен­за­ци­ја, рас­кош, ефе­кат, већ исти­на, са­зна­ње, 
ду­хов­на страст... (бр. 12/IV).

ПО­ЗО­РИ­ШТЕ 

•	 По­зо­ри­ште ни­је ни за­ступ­ник ви­со­ко­у­мет­нич­ког пе­сни­штва, 
ни пу­ка за­ба­ва, већ не­што из­ме­ђу и ве­о­ма је ва­жно да сва­ки 
на­род из­гра­ди свој „стил по­зо­ри­шта“ (бр. 7/I).

•	 Бер­нард Шо пи­ше ка­ко је по­зо­ри­ште пре­жи­ве­ло мно­го то­га 
и још ће, али мо­ра по­вре­ме­но да се „под­мла­ђу­је“, на шта 
пу­бли­ка, па и она струч­на, че­сто ни­је спрем­на; он на­во­ди 
при­мер Иб­зе­на ко­га је чак и нај­у­глед­ни­ји ен­гле­ски кри­ти­
чар по­сле пре­ми­је­ре у Лон­до­ну про­гла­сио „ва­шар­ским пи­
сцем“ чија дела не би сме­ла да се игра­ју ви­ше ни у јед­ном 
ен­гле­ском те­а­тру (бр. 8/I исти текст се по­на­вља у бр. 24/II).

•	 Фран­цу­ски пи­сац Фран­соа Пор­ше пи­ше ка­ко су по­зо­ри­ште 
и књи­жев­ност у до­ба ро­ман­ти­зма де­ло­ва­ли уни­со­но, по­
том се по­сте­пе­но ра­зи­ла­зе, да би за вре­ме на­ту­ра­ли­зма а 
на­ро­чи­то сим­бо­ли­зма јаз по­стао нај­ве­ћи; са­да се по­но­во 
при­бли­жа­ва­ју (бр. 18-19/I).

•	 „По­зо­ри­ште и ‘по­зо­ри­ште’“ – раз­ми­шља­ња Н. Је­вре­ји­но­ва 
(из књи­ге По­зо­ри­ште у жи­во­ту) о раз­ли­чи­тим зна­че­њи­ма 
пој­ма по­зо­ри­ште: згра­да, умет­ност, де­лат­ност, опус јед­ног 
умет­ни­ка... За ње­га је позо­ри­ште мно­го ви­ше од све­га то­га, 
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не­што без че­га се не мо­же (бр. 1/III).
•	 О кри­зи ко­ја вла­да у европ­ском те­а­тру по­сле ра­та и о број­

ним по­ку­ша­ји­ма да се про­на­ђе из­лаз, ко­ји сва­ка­ко мо­ра 
би­ти дру­га­чи­ји за сва­ку сре­ди­ну; об­ја­вље­ни су и из­во­ди из 
екс­по­зеа не­ких од нај­ве­ћих име­на са­вре­ме­ног те­а­тра (Де­
ни Ами­ел, Алек­сан­дар Таи­ров, Мо­рис Ме­тер­линк, Вал­тер 
Гро­пи­ус, Гор­дон Крег, Сил­вио д’Ами­ко, Не­ми­ро­вич-Дан­
чен­ко...), са кон­гре­са ко­ји је 1934. одр­жан у Ри­му под пред­
сед­ни­штвом Лу­и­ђи­ја Пи­ран­де­ла (бр. 1/III).

•	 О по­тре­би осни­ва­ња по­зо­ри­шта за де­цу и зна­ча­ју те­а­тра 
у њи­хо­вом обра­зо­ва­њу и вас­пи­та­њу, као и за фор­ми­ра­ње 
бу­ду­ће по­зо­ри­шне пу­бли­ке (бр. 5/III).

•	 О су­шти­ни те­а­тра – ре­ди­тељ Га­стон Ба­ти об­ја­шња­ва да су 
драм­ски текст и глу­мац и да­ље осно­ва по­зо­ри­шта, али да 
се не мо­же ни без оста­лих еле­ме­на­та. Ре­ди­тељ мо­ра да 
до­ве­де у склад текст и глу­му ко­ји су у пр­вом пла­ну, и број­
не зна­чај­не еле­мен­те дру­гог пла­на: сце­но­гра­фи­ју, ко­сти­ме, 
све­тло, ма­ску, му­зи­ку... При то­ме ин­те­ли­ген­ци­ја игра ва­
жну уло­гу, али је „умет­ност пре све­га осе­ћа­ње“ (бр. 7/III).

•	 Пред­ста­вља­ње књи­ге про­фе­со­ра са Сор­бо­не (о син­кре­ти­
зму и ко­лек­ти­ви­зму по­зо­ри­шне умет­но­сти, спре­зи пу­бли­ке 
и пред­ста­ве... бр. 2/IV).

•	 О зна­ча­ју су­да пу­бли­ке и за­што га је не­мо­гу­ће пред­ви­де­ти 
(бр. 10/IV).

•	 О уло­зи по­зо­ри­шта у ан­тич­ком све­ту; да­нас смо „уто­ну­ли у 
аме­ри­ка­ни­зам“, сву­да је не­ка жур­ба, „естет­ски иде­ал за­ба­
чен је и за­бо­ра­вљен“; по­зо­ри­ште мо­ра да да­је „ле­по обра­
зо­ва­ње“ (бр. 13/IV).

•	 Са уво­дом да је А. Ар­то у углед­ном књи­жев­ном ча­со­пи­су 
об­ја­вио „је­дан нео­би­чан ма­ни­фест о јед­ном још нео­бич­
ни­јем по­зо­ри­шту“, штам­пан је ње­гов зах­тев да се у по­зо­
ри­шту пре­ки­не са ап­со­лут­ном пот­чи­ње­но­шћу драм­ском 
те­сту и ство­ри те­а­тар сно­ва, уто­пи­је, уну­тра­шње илу­зи­је 
(бр. 18/V).

•	 Им­пре­си­о­ни­стич­ки текст о по­зо­ри­шту као пре­ли­ва­њу му­
зич­ких акор­да у бо­је, све­тлост и об­ли­ке ко­ји по­но­во ра­ђа­ју 
му­зи­ку, а све то у ци­љу оства­ре­ња по­зо­ри­шног за­дат­ка да 
бу­де „илу­зи­ја жи­во­та, сан, фан­та­зи­ја“ (бр. 10/VI).
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ДРА­МА

•	 Текст Н. Је­вре­ји­но­ва го­во­ри да не­ма до­брих са­вре­ме­них 
ко­ма­да јер драм­ски пи­сци ми­сле да је до­бар ко­мад исто 
што и до­бра књи­жев­ност, не схва­та­ју да мо­ра­ју у тан­чи­не 
по­зна­ва­ти све еле­мен­те сцен­ске игре (бр. 3/I).

•	 Је­дан текст ја­вља о све ве­ћем бро­ју же­на драм­ских пи­са­
ца, на­во­ди успе­шни­је у Евро­пи и Аме­ри­ци, као и њи­хо­ва 
зна­чај­ни­ја де­ла, а по­ми­ње се и да же­не већ по­чи­њу и да 
ком­по­ну­ју опе­ре (бр. 12/I). Дру­ги на­во­ди да иако 50% књи­
га да­нас пи­шу же­не, у драм­ском ства­ра­ла­штву су рет­ке јер 
их емо­тив­ност спре­ча­ва да бу­ду не­при­стра­сне, а то је код 
дра­ма­тур­га нео­п­ход­но (бр. 10/IV).

•	 Да­на­шња пу­бли­ка за­слу­жу­је ве­ћи кре­дит не­го што јој се то 
че­сто да­је: она од по­зо­ри­шта же­ли за­ба­ву, али же­ли и да 
се „осе­ћај­но уз­диг­не“, за­то да­нас дра­ма, по­ред ли­ри­ке, за­
лу­жу­је нај­ви­ше па­жње (бр. 24/I). 

•	 Текст у два на­став­ка нај­пре да­је пре­глед исто­ри­је дра­ме ко­
ју де­ли на три пе­ри­о­да: ан­тич­ку дра­му (ка­да се чо­век-ју­нак 
бо­ри са ви­шим си­ла­ма, бо­го­ви­ма); „шек­спи­ров­ску, сред­ње­
ве­ков­ну45“ (ка­да се чо­век бо­ри са са­мим со­бом) и мо­дер­ну 
дра­му (чо­век се бо­ри са дру­штвом). Ја­вља­ју се раз­ли­чи­ти 
прав­ци у умет­но­сти, а до­стиг­ну­ћа у на­у­ка­ма, на­ро­чи­то дру­
штве­ним (фи­ло­зо­фи­ја, пси­хо­ло­ги­ја...) ди­рект­но ути­чу на 
драм­ско ства­ра­ла­штво. У по­гле­ду фор­ме, ре­че­ни­це се скра­
ћу­ју, тем­по убр­за­ва, сим­бол по­ста­је ва­жно сред­ство из­ра­
жа­ва­ња, као и ра­зни сцен­ски ефек­ти (бр. 20 и 21/II).

•	 Бе­ле­шке Бер­нар­да Шоа о свом на­чи­ну ства­ра­ња Сце­на 
ци­ти­ра у ви­ше на­вра­та: он не мо­же да опи­ше свој по­сту­
пак, све иде из под­све­сног (бр. 2/IV), при пи­са­њу се више 
осла­ња на му­зи­ку из ко­је цр­пи из­во­ре не­го на ли­те­ра­ту­ру 
(бр. 11/VI). Луј Вер­неј та­ко­ђе пи­ше ка­ко је ком­пли­ко­ва­но 
пи­са­ти дра­му и ка­ко се то не мо­же на­у­чи­ти (бр. 4/IV).

•	 Ци­ти­ране су и бе­ле­шке Еми­ла Фа­бра о драм­ским пи­сци­ма 
(бр. 8/IV – по­но­во у бр. 16 сле­де­ће се­зо­не) и об­ја­вљен ње­
гов текст о томе како је нека­да че­сте те­ме са­вре­ме­но „по­
ре­ме­ће­но дру­штво“ учи­нило пре­ва­зи­ђе­ним, али је исто­

45	 Чуд­но је ка­ко спа­ја сред­њи век и Шек­спи­ра, док су оста­ле оп­сер­ва­ци­је 
тач­не. 
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вре­ме­но да­на­шњем пи­сцу дало мно­штво но­вих пред­ме­та 
(бр. 9/IV – текст по­но­вљен у бр. 8 сле­де­ће се­зо­не). 

•	 О зна­че­њу „на­ци­о­нал­на дра­ма“ не­кад (исто­риј­ски, па­три­
от­ски нај­че­шће па­те­тич­ни ко­ма­ди) и сад (све што је по­те­
кло из јед­не кул­ту­ре и го­во­ри о њој, у вре­ме­ну и про­сто­ру, 
на исти­нит на­чин); раз­ли­ка из­ме­ђу пој­мо­ва „на­ци­о­нал­но“ 
и „на­ци­о­на­ли­стич­ко“ (бр. 12/V).

•	 „Де­сет за­по­ве­сти за пи­сца дра­ме“ – ано­ним­ни са­ве­то­да­
вац бу­ду­ћем драм­ском пи­сцу по­ру­чу­је: бу­ди јед­но­ста­ван; 
„уву­ци“ пу­бли­ку у рад­њу; бу­ди кон­се­квен­тан; бу­ди исти­
нит; бу­ди ште­дљив (по пи­та­њу вре­ме­на, про­сто­ра, ре­чи...); 
бу­ди ра­си­пан (у оно­ме што те не ко­шта); бу­ди увек нов; бу­
ди фак­ти­чан; бу­ди бр­бљив; бу­ди мар­љив (бр. 19/VI).

ГЛУ­МА

•	 За раз­ли­ку од дру­
гих умет­ни­ка, за­да­так 
глум­ца ни­је да при­ка­
зу­је де­ло­ве жи­во­та већ 
да ства­ра сâм жи­вот: 
пе­сник го­во­ри о жи­во­
ту, ре­ди­тељ га ор­га­ни­
зу­је и ства­ра у про­стру, 
а глу­мац „нам га да­је“ 
(бр. 4/I).
•	 „Ко­лек­тив­на ви­зу­
ел­на глу­ма“ – од­ло­мак 
у на­став­ци­ма, из књи­ге 
Де­се Ду­га­лић Еле­мен­
ти ви­зу­ел­не глу­ме. Чо­
век је дру­штве­но би­ће, 
па се као та­кав пред­ста­
вља и у по­зо­ри­шту, за­то 
је ко­лек­тив­на игра од 
есен­ци­јал­ног зна­ча­ја, 
о че­му глу­мац мо­ра да 
во­ди ра­чу­на увек кад је 
на сце­ни; на­во­ди при­
ме­ре ло­ше од­и­гра­них 
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сце­на у не­ким Шек­спи­ро­вим де­ли­ма (бр. 12, 13 и 14/I). 
•	 Део ан­ке­те ко­ји је об­ја­ви­ла беч­ка штам­па, са пи­та­њем шта 

је по­треб­но глу­ми­ци за успех – ле­по­та, та­ле­нат или обо­је; 
две глу­ми­це твр­де да ле­по­та ни­је пре­суд­на, чак мо­же и да 
шко­ди, али јед­на ба­ле­ри­на ка­же да је за глу­ми­цу по­тре­бан 
та­ле­нат, док се од ба­ле­ри­не оче­ку­је и ле­по­та, и то не са­мо 
фи­гу­ре не­го и ли­ца (бр. 23/I).

•	 Бе­ле­шке Са­ре Бер­нар из књи­ге По­зо­ри­шна умет­ност, 
о раз­ли­чи­тим на­чи­ни­ма на ко­ји глум­ци ме­мо­ри­шу текст, 
кроз при­ме­ре и анег­до­те (бр. 2/III).

•	 „На­ша глу­ма ју­че и да­нас“ – чла­нак Ж. Врб­ни­ка о по­ја­ви 
глум­ца у на­шој сре­ди­ни у вре­ме бу­ђе­ња на­ци­о­нал­не све­
сти и о ва­жној уло­зи ко­ју су тих де­це­ни­ја по­зо­ри­ште, а на­
ро­чи­то глу­мац од­и­гра­ли у том про­це­су; ка­сни­је, ка­да драм­
ски тек­сто­ви са исто­риј­ске и на­ци­о­нал­не те­ма­ти­ке пре­ла­зе 
на сва­ко­днев­не до­га­ђа­је и про­бле­ме, и глу­ма гу­би те­а­трал­
ност и по­ста­је при­род­ни­ја. Аутор по­кре­ће и не­ре­ше­но пи­

та­ње „за­јед­нич­ког књи­жев­ног 
је­зи­ка“ ко­ји је нео­п­хо­дан по­зо­
ри­шној сце­ни (бр. 6/III).
•	 Ми­сли о глум­цу из пе­ра 
Еми­ла Фа­бра (бр. 2/IV).
•	 Текст Вил­ија­ма Ба­у­е­ра: пе­
сник го­во­ри о жи­во­ту, ре­ди­тељ 
га ор­га­ни­зу­је, глу­мац га „ва­ја“; 
за­ла­же се за глу­му „ужи­вља­ва­
ња“ (бр. 9/IV – по­но­вље­но у бр. 
18 сле­де­ће се­зо­не).
•	 Од­ло­мак из књи­ге Ђор­
ђа Ма­ле­ти­ћа Гра­ђа за исто­ри­ју 
Срп­ског на­род­ног по­зо­ри­шта у 
Бе­о­гра­ду46 ко­ји го­во­ри о глу­мач­
кој умет­но­сти и глум­ци­ма, по­
ре­ди не­ке вр­хун­ске ин­тер­пре­та­

46	 Ђор­ђе Ма­ле­тић, Гра­ђа за исто­ри­ју Срп­ског на­род­ног  по­зо­ри­шта у Бе­
о­гра­ду, XII из­да­ње Чу­пи­ће­ве за­ду­жби­не, Кра­љев­ско-срп­ска др­жав­на штам­па­ри­ја, 
Бе­о­град, 1884.
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то­ре Оте­ла ко­је је аутор гле­дао у ино­стран­ству са на­шим 
Алек­сом Ба­чван­ским, ана­ли­зи­ра од­нос глум­ца и пу­бли­ке, 
и за­кљу­чу­је: „што су вој­ни­ку ор­де­ња... то је глум­цу апла­уз“ 
(бр. 4/V). 

•	 О раз­ли­чи­тим од­но­си­ма из­ме­ђу при­ват­ног и сцен­ског жи­
во­та код по­је­ди­них глу­ма­ца, о мо­гућ­но­сти да се у ствар­но­
сти про­жи­вље­но у од­ре­ђе­ном тре­нут­ку на сце­ни при­зо­ве 
као за­пам­ће­на емо­ци­ја, ка­ко по­не­кад акут­но ја­ке при­ват­не 
емо­ци­је мо­гу да ути­чу на сцен­ски на­ступ и код нај­и­ску­сни­
јих умет­ни­ка (бр. 12/V).

•	 Од­ло­мак из Ну­ши­ће­ве Ауто­би­о­гра­фи­је о то­ме ка­ко глу­
мац мо­же да се игра као де­те, да се ма­ски­ра а да му се то 
не за­ме­ра... (бр. 12/V).

•	 Раз­вој­ни пут глум­ца од ла­кр­ди­ја­ша до са­вре­ме­ног из­во­ђа­
ча – са умет­нич­ког али на­ро­чи­то са со­ци­о­ло­шког ста­но­ви­
шта (бр. 20/V).

•	 О зна­ча­ју шмин­ке за глу­му, ње­ном раз­во­ју, са­вре­ме­ним 
тех­ни­ка­ма шмин­ка­ња, чак и о мо­гу­ћим сред­стви­ма за ски­
да­ње шмин­ке (бр. 14/VI).

РЕ­ЖИ­ЈА 

•	 Сил­вио д’Ами­ко твр­ди да по­зо­ри­ште не мо­же без ре­ди­те­
ља, то је функ­ци­ја ко­ја се ја­ви­ла кад и пред­ста­ва – не­ка­да 
су ре­жи­ра­ли пи­сци, ка­сни­је глум­ци, а са­да се та про­фе­си­ја 
из­дво­ји­ла; тре­ба се кло­ни­ти зло­у­по­тре­бе ре­жи­је и ње­ног 
ап­со­лу­ти­зма. За­ла­же се за фор­ми­ра­ње стал­них хо­мо­ге­них 
глу­мач­ких ан­сам­ба­ла, али и за че­сту раз­ме­ну умет­ни­ка ка­
ко би се по­зо­ри­ште раз­ви­ја­ло (бр. 12/III).

•	 О ра­зли­ци из­ме­ђу „уну­тра­шње“ ре­жи­је (укуп­на кре­а­ци­ја 
ан­сам­бла) и „спо­ља­шње“ ре­жи­је (де­кор, ко­сти­ми, ефек­
ти...). У до­број пред­ста­ви ова два сло­ја се не ис­кљу­чу­ју 
(бр. 7/IV).

•	 О тре­ми ко­ју је Ста­ни­слав­ски имао пред пре­ми­је­ру па га је 
глав­ни глу­мац оте­рао са сце­не ка­ко не би унер­во­зио глум­
це – од­ло­мак из књи­ге Ста­ни­слав­ског Мој жи­вот у умет­
но­сти (бр. 13/IV).

•	 О тем­пу пред­ста­ве ко­ји мо­ра да на­ђе ба­ланс из­ме­ђу умет­
нич­ког, сцен­ско-тех­нич­ког и пу­бли­ци при­хва­тљи­вог тем­па, 
а за све то је за­ду­жен ре­ди­тељ (бр. 14/V).
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Уред­ни­штво Сце­не је очи­глед­но је­два до­че­ка­ло по­ја­ву јед­ног од у 
то вре­ме из­у­зет­но рет­ких из­да­ња из обла­сти те­о­ри­је по­зо­ри­шне 
умет­но­сти – књи­гу По­зо­ри­шни за­пи­си сло­ве­нач­ког ауто­ра Ци­ри­
ла Де­бев­ца. Жи­во­јин Пе­тро­вић пи­ше ре­цен­зи­ју у ко­јој хва­ли ово 
де­ло ко­је по­чи­ње да по­пу­ња­ва ве­ли­ку пра­зни­ну ко­ја у нас вла­да у 
ли­те­ра­ту­ри о те­а­тру (бр. 13/III). Али већ ра­ни­је у не­ко­ли­ко на­вра­та 
до­но­си ве­ли­ке од­лом­ке из овог де­ла. Нај­пре у пр­ва два бро­ја у тој 
се­зо­ни под на­сло­вом „Раз­ми­шља­ња о глу­ми и глум­ци­ма“ об­ја­вљу­
је те­зе о овој те­ми, у ко­ји­ма да­је сво­ја раз­ми­шља­ња или ци­ти­ра 
по­зна­те умет­ни­ке и фи­ло­зо­фе (Цан­кар, Ни­че); об­ја­вље­но је, у два 
де­ла, укуп­но 29 цр­ти­ца о глум­ци­ма и њи­хо­вој умет­но­сти (бр. 1 и 
2/III). На исти на­чин као и о глум­ци­ма, уз по­вре­ме­но ци­ти­ра­ње ве­
ли­ких ауто­ри­те­та, он пи­ше и о ре­жи­ји и ре­ди­те­љи­ма: на пет стра­
на, об­ја­вље­но је 47 те­за (бр. 10/III). Нај­зад, об­ја­вље­не су и те­зе 
Ци­ри­ла Де­бев­ца о зна­ча­ју, сло­же­но­сти и осе­тљи­во­сти кре­и­ра­ња 
по­зо­ри­шног ре­пер­то­а­ра, са за­др­жа­ва­њем на слу­ча­ју љу­бљан­ског 
На­род­ног гле­да­ли­шча (не­до­ста­так до­брог до­ма­ћег тек­ста, осла­ња­
ње на не­пре­ва­зи­ђе­ног Цан­ка­ра и сл.). Текст за­у­зи­ма шест стра­на, 
26 те­за (бр. 11/III).

ОПЕ­РА

•	 „Про­блем опер­ске ре­жи­је“ – проф. Ло­тар Ва­лер­штајн, глав­
ни ре­ди­тељ беч­ке Др­жав­не опе­ре, за­сту­па став да се по­зо­
ри­ште увек обра­ћа са­вре­ме­ном гле­да­о­цу; па и опе­ра мо­ра 
да се при­ла­го­ђа­ва не вре­ме­ну у ко­јем је де­ло на­ста­ло, већ 
оном у ко­јем се игра, а то је за­да­так опер­ског ре­ди­те­ља, 
чи­ја је уло­га са­мо ма­ло ви­ше спу­та­на – му­зи­ком (бр. 1/I).

•	 Текст пре­нет из беч­ке штам­пе рас­пра­вља да ли пе­ва­чи 
тре­ба и да ли сме­ју да бу­ду де­бе­ли, да­је кра­так исто­риј­
ски осврт на по­је­ди­не по­зна­те кор­пу­лент­не умет­ни­ке, уз 
на­зна­ку да је то, на­ро­чи­то да­нас по­сле естет­ских кри­те­ри­
ју­ма ко­је је ус­по­ста­вио и ши­ром све­та про­нео филм – не­до­
пу­сти­во (бр. 18-19/I). 

•	 Опе­ра мо­ра да се при­ла­го­ди са­вре­ме­ном тре­нут­ку: у фи­
нан­сиј­ском аспек­ту мо­ра да се од­рек­не рас­ко­шне опре­ме 
и та­ко по­стиг­не не са­мо ма­ње тро­шко­ве већ и удо­во­љи са­
вре­ме­ним естет­ским ме­ри­ли­ма, а са умет­нич­ког аспек­та 
опе­ра тре­ба да се вра­ти пе­ва­чу као свом нај­ва­жни­јем еле­
мен­ту и да се од­рек­не ви­шка укра­са и пре­ва­зи­ђе­них „на­
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кла­па­ња о мо­ра­лу“ (бр. 10/II).
•	 Бру­но Вал­тер по­ста­вља пи­та­ње да ли опер­ска умет­ност мо­

же да пре­жи­ви кри­зу по­зо­ри­шта и твр­ди да мо­же, упр­кос 
или мо­жда баш за­хва­љу­ју­ћи на­из­глед не­при­род­ном спо­
ју „по­ли­хро­ми­је и ми­му­са“; нај­ве­ћа опа­сност јој пре­ти од 
ло­ших ин­тер­пре­та­ци­ја и ре­жи­је ко­ја по сва­ку це­ну ме­ња 
дух опер­ској умет­но­сти (бр. 11/V). Слич­но је и ми­шље­ње 
ди­ри­ген­та Фри­ца Бу­ша ко­ји ка­же да опер­ске пред­ста­ве не 
тре­ба да­ва­ти сва­ке ве­че­ри већ не­ко­ли­ко пу­та не­дељ­но а 
оста­ло вре­ме про­ве­сти у про­ба­ма, јер умет­ност се мо­же 
одр­жа­ти са­мо ква­ли­те­том, а та­ко ће се пре­бро­ди­ти и сва­ка 
кри­за (бр. 11/VI).

БА­ЛЕТ

Као и обич­но, о ба­
ле­ту и умет­нич­кој 
игри има нај­ма­ње 
тек­сто­ва. Об­ја­вље­
ни су: исто­ри­ја игре 
од по­тре­бе пра­и­сто­
риј­ског чо­ве­ка да се 
из­ра­зи кроз по­крет, 
пре­ко ан­тич­ке Грч­
ке и Ри­ма, до фран­
цу­ских дво­ро­ва (бр. 
8/I); по­ку­шај де­фи­
ни­са­ња пој­мо­ва ба­
лет, пан­то­ми­ма и 
умет­нич­ки плес, о 
слич­но­сти­ма и раз­
ли­ка­ма ових вр­ста 
умет­нич­ког из­ра­
жа­ва­ња, са за­сту­па­
њем те­зе да бу­дућ­
ност те­а­тра ле­жи у 
умет­нич­ком пле­су, 

не­за­ви­сном од му­зи­ке (бр. 19/II); текст о на­глом ме­ња­њу ба­лет­ске 
умет­но­сти, тех­ни­ке и фор­ме, од по­чет­ка ве­ка (бр. 17/V).
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СЦЕ­НО­ГРА­ФИ­ЈА, КО­СТИ­МО­ГРА­ФИ­ЈА

О то­ме ка­ко је оси­ро­
ма­ше­ње овог сцен­ског 
еле­мен­та мо­жда је­дан 
од узро­ка кри­зе по­зо­ри­
шта, те ка­ко се по­сле 
ви­ше го­ди­на вла­да­ви­не 
ми­ни­ма­ли­зма аван­гар­
де, на сце­ну вра­ћа де­кор, 
по­не­кад бо­гат па и рас­ко­
шан; о ка­рак­те­ри­сти­ка­ма 
са­вре­ме­не сце­но­гра­фи­је; 
о про­це­су из­ра­де де­ко­
ра, од ски­це и ма­ке­те, до 
осли­ка­ва­ња и тран­спор­та 
ма­га­цин–сце­на (бр. 7/I); 
исто­ри­јат сцен­ске ра­све­
те од све­ћа, пре­ко лам­
пи и га­са до елек­трич­ног 
осве­тље­ња, и раз­вој ко­
сти­ма од ти­пи­зи­ра­ног у 
ан­тич­ком те­а­тру, пре­ко 

са­вре­ме­ног у ели­за­бе­тан­ском до исто­риј­ских ре­кон­струк­ци­ја и нај­
но­ви­јих сти­ли­за­ци­ја (бр. 11/I).

ИСТО­РИ­ЈА

О исто­ри­ји ди­ри­гент­ске па­ли­це: по­сто­је тврд­ње да је ко­ри­шће­на 
још у ан­тич­ко вре­ме, али је дру­га­чи­је из­гле­да­ла, а да­нас је но­ва 
мо­да око ко­је се ло­ме ко­пља – ди­ри­го­ва­ње без па­ли­це; у Аме­ри­ци 
је чак до­не­та ре­зо­лу­ци­ја о оба­ве­зном ко­ри­шће­њу па­ли­це (бр. 14/I, 
исти текст у бр. 12/IV). 

КРИ­ТИ­КА

•	 Есеј Вла­ди­ми­ра Вел­мар-Јан­ко­ви­ћа по­де­љен на те­зе ко­је 
ја­сно го­во­ре о са­др­жа­ју члан­ка и ста­во­ви­ма ко­је аутор за­
сту­па: кри­ти­ка мо­ра би­ти књи­жев­ност; ако ни­је објек­тив­
на – она је не­мо­рал; шта би све мо­рао да зна кри­ти­чар; 
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нео­п­ход­на је љу­бав пре­ма по­зо­ри­шту. Раз­лог за­што је овај 
текст об­ја­вљен (а ве­ро­ват­но и на­ру­чен) мо­же се на­слу­ти­
ти из тек­ста ко­ји сле­ди – пи­сма ко­је управ­ни­ку По­зо­ри­шта 
ша­ље пот­пи­са­ни (име, пре­зи­ме, про­фе­си­ја, адре­са) гле­да­
лац, по­так­нут тек­стом об­ја­вље­ним у „По­ли­ти­ци“ 15. ма­ја 
1936.47 Он  пи­ше ка­ко је на пре­ми­је­ри Кон­ту­шов­ке се­део 
по­ред по­ме­ну­тог кри­ти­ча­ра и ви­део да је овај ве­ћи део 
пред­ста­ве – пре­спа­вао. Уред­ни­штво Сце­не оба­ве­шта­ва да 
пи­смо об­ја­вљу­је ин­те­грал­но, а да ко­мен­тар ни­је по­тре­бан 
(бр. 25/I). 

•	 О ра­зли­ци „пра­ве“ и „вар­љи­ве“ кри­ти­ке; пра­ва че­сто до­
ла­зи у су­коб са по­зо­ри­шним умет­ни­ци­ма, са пу­бли­ком, па 
и са дру­гом кри­ти­ком, али ако је до­вољ­но са­мо­кри­тич­на, 
она је под­сти­цај­на и ко­ри­сна; дру­га пак до­но­си ви­ше ште­те 
не­го ко­ри­сти (бр. 3/II).

•	 Ана­ли­за са­вре­ме­не до­ма­ће по­зо­ри­шне кри­ти­ке: иако је 
чи­ње­ни­ца да се уку­си раз­ли­ку­ју, не­ки „за­јед­нич­ки за­ко­ни 
ле­по­те“ ипак по­сто­је, те ди­ја­ме­трал­но су­прот­ни су­до­ви о 
истим пред­ста­ва­ма или њи­хо­вим ак­те­ри­ма мо­гу би­ти са­мо 
про­дукт не­до­пу­сти­вих – лич­них раз­ло­га (бр. 22/II).

•	 Бер­нард Шо о то­ме ко­ја три усло­ва тре­ба да ис­пу­ни до­
бар му­зич­ки кри­ти­чар: да бу­де до­бар пи­сац, да има ве­ли­
ко му­зич­ко ис­ку­ство у слу­ша­њу раз­ли­чи­тих де­ла и да има 
кул­ти­ви­сан му­зич­ки укус (бр. 7 /IV – текст по­но­вљен у бр. 8 
сле­де­ће се­зо­не).

•	 О раз­во­ју му­зич­ке кри­ти­ке од ре­не­сан­се до са­вре­ме­ног до­
ба и о од­го­вор­но­сти кри­ти­ча­ра (бр. 15 – по­но­во у бр. 16/V).

ИЗА КУ­ЛИ­СА 

О увек за­ни­мљи­вим зби­ва­њи­ма „иза ку­ли­са“ Сце­на до­но­си број­не 
анег­до­те, ви­це­ве, при­че... на при­мер: шта се мо­же ви­де­ти и шта 
се зби­ва иза за­ве­се пред по­че­так пред­ста­ве (бр. 4/I, 14/I, бр. 1/IV); 
шта про­жи­вља­ва уз­бу­ђен и од тре­ме из­бе­зу­мљен пи­сац за вре­

47	  Реч је о ре­а­го­ва­њу др Бра­ни­сла­ва Во­ји­но­ви­ћа на кри­ти­ку пре­ми­је­ре 
Же­нид­ба Чар­ли Ча­пли­на, ко­јом је Мар­ко Ма­рин­ко­вић про­сла­вио 25 го­ди­на умет­
нич­ког ра­да. Кри­ти­чар „По­ли­ти­ке“ Ве­ли­бор Гли­го­рић ни­је том при­ли­ком са­мо 
из­у­зет­но ло­ше оце­нио пред­ста­ву, већ је же­сто­ко про­те­сто­вао и због це­ло­куп­не 
ре­пер­то­ар­ске по­ли­ти­ке (Управ­ник На­род­ног по­зо­ри­шта бра­ни сво­ју ре­пер­то­ар­
ску по­ли­ти­ку, „По­ли­ти­ка“, Бе­о­град, 15. мај 1936).
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ме пре­ми­је­ре (бр. 6/I); ка­кве вр­сте по­зо­ри­шних за­ве­са по­сто­је, ко 
њи­ма упра­вља, те о ру­пи кроз ко­ју глум­ци пре по­чет­ка пред­ста­ве 
гви­ре у пу­бли­ку, о гво­зде­ној за­ве­си као си­гур­но­сној пре­гра­ди за 
слу­чај по­жа­ра (14/I); о зна­ча­ју ко­ји за умет­ни­ка има обе­ле­жа­ва­ње 
ње­го­вог ју­би­ле­ја, о уз­бу­ђе­њу са ко­јим се тог да­на бо­ри, о све­ча­
но­сти тре­нут­ка ко­ји осе­ћа и пу­бли­ка те тог да­на све сво­је сим­па­
ти­је и на­кло­ност отво­ре­но да­ру­је срећ­ном ју­би­ла­ру48 (бр. 18/II); 
о за­дат­ку, уло­зи и зна­ча­ју гар­де­ро­бер­ке у по­зо­ри­шту, о њи­хо­вом 
че­стом бли­ском при­ја­тељ­ству са глу­ми­ца­ма (бр. 14/VI). Об­ја­вље­на 
је и ду­хо­ви­та при­ча Ка­ре­ла Ча­пе­ка „По­зо­ри­шни пи­сац, ње­го­во де­
ло и њи­хо­ва стра­да­ња“: ка­ко пи­сац по­ша­ље ко­мад за ко­ји ми­сли 
да је са­вр­ше­но на­пи­сан упра­ви по­зо­ри­шта, по­том ме­се­ци­ма че­ка 
од­го­вор, за­тим по њи­хо­вом на­ло­гу пре­пра­вља текст да би на по­де­
ли уло­га ис­па­ло све дру­га­чи­је не­го што је за­ми­слио, са ре­ди­те­љем 
не­ма до­дир­них та­ча­ка у ту­ма­че­њу ко­ма­да, рас­по­ред­не про­бе не 
ли­че ни на шта јер не­ма мар­кир де­ко­ра, а ни свих глу­ма­ца... Ја­дни 
пи­сац је са­свим обес­хра­брен (16/II). 

ПУ­БЛИ­КА 

И о овом не­из­о­став­ном еле­мен­ту по­зо­ри­шта Сце­на об­ја­вљу­је не­
ко­ли­ко тек­сто­ва: о пу­бли­ци као ко­лек­тив­ном, не­пред­ви­ди­вом 
глум­цу и кри­ти­ча­ру у исто вре­ме (бр. 26/I); о по­гре­шном ми­шље­њу 
да је по­сле­рат­на пу­бли­ка, бу­ду­ћи мно­го­број­ни­ја, ма­ње обра­зо­ва­
на, упу­ће­на и кри­тич­на – она са­мо има ма­ње око­ре­ле на­чи­не по­
на­ша­ња па са­мим тим је не­пред­ви­ди­ва (бр. 3, и 449/III, бр. 10/V); о 
по­сто­ја­њу „кла­ка“ још у ан­тич­ком те­а­тру, ко­је су пла­ћа­не по пред­
ста­ви или ме­сеч­но а у чи­је „син­ди­ка­те“ је би­ло учла­ње­но 40.000 
љу­ди, у Фран­цу­ској у XVI­II ве­ку су по­ста­вља­ли стра­же да кла­ке­ри­
ма спре­че улаз, а код нас их је би­ло у до­ба Јо­а­ки­мо­во, док са­вре­
ме­на пу­бли­ка не по­зна­је овај фе­но­мен (бр. 13 – по­но­во у бр. 14/V, 
па у бр. 10/VI); о апла­у­зу као ме­ди­ју из­ра­жа­ва­ња ми­шље­ња и осе­
ћа­ња пу­бли­ке (бр. 20/V). Об­ја­вље­но је и ми­шље­ње Бер­нар­да Шоа, 
ко­ји се че­сто цити­ра у Сце­ни (на­жа­лост без на­во­ђе­ња из­во­ра), о 
овој те­ми. Он пи­ше да пу­бли­ку у те­а­тар до­во­ди „стра­стве­но ин­те­
ре­со­ва­ње“ ин­те­лек­ту­ал­не при­ро­де, ко­је је не­што из­ме­ђу „по­тре­бе 

48	 Чла­нак је ве­ро­ват­но ини­ци­ран ју­би­ле­ји­ма Ду­ша­на Ра­ден­ко­ви­ћа и Ру­
дол­фа Ер­тла ко­ји су обе­ле­же­ни тих да­на.
49	 По­но­вље­не су це­ле че­ти­ри стра­не.
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за умет­нич­ким до­жи­вља­ва­њем“ и пу­ке же­ље за за­ба­вом. За­то он 
сво­јој пу­бли­ци увек да­је мно­го сме­ха кроз чи­тав ко­мад ка­ко би 
„осе­ти­ла да је до­би­ла не­што за свој но­вац“, а на кра­ју је ша­ље ку­ћи 
са „до­жи­вља­јем“ о ко­јем по­сле ме­се­ци­ма рас­пра­вља, сва­ђа се и 
ми­ри, и сва­ка­ко га не за­бо­ра­вља чим иза­ђе из са­ле (бр. 1/II).

ПО­ЗО­РИ­ШНИ БОНТОН

Сце­на у ви­ше на­вра­та до­но­си ди­рект­не под­у­ке, али че­шће ша­љи­
ве при­че ко­је чи­та­о­це уче ле­пом по­на­ша­њу у гле­да­ли­шту: о за­ка­
шња­ва­њу на пред­ста­ву и спе­ци­фич­но­сти­ма од­ре­ђе­них сре­ди­на у 
том по­гле­ду (у Не­мач­кој, Дан­ској и Швед­ској пред­ста­ве по­чи­њу на 
вре­ме јер ни­ко не ка­сни; „у зе­мља­ма где сун­це че­шће си­ја“ већ се 
ра­чу­на на ка­шње­ња од 10-15 ми­ну­та – упр­кос то­ме, увек има оних 
ко­ји оме­та­ју чи­тав пр­ви чин сво­јим ула­сци­ма). Ни­шта го­ри ни­су ни 
они ко­ји још пре по­след­ње за­ве­се из­ла­зе ка­ко би из­бе­гли гу­жву на 
гар­де­ро­ба­ма. Пи­ше се и о дру­гим пра­ви­ли­ма по­зо­ри­шног бонто­на 
– не шу­шка­ти, не при­ча­ти, не га­ла­ми­ти и не је­сти за вре­ме пред­
ста­ве, не ка­шља­ти, не до­во­ди­ти де­цу, не др­ма­ти се­ди­ште су­се­да, 
не за­у­зи­ма­ти оба ру­ко­хва­та, не ста­вља­ти ја­ке пар­фе­ме и не до­ла­
зи­ти ди­рект­но од бер­бе­ри­на, не тр­ча­ти у па­у­зи; ка­ко про­ла­зи­ти 
кроз ре­до­ве, ка­ко се­де­ти у ло­жи, кад по­ну­ди­ти не­ко­ме да за­ме­
ни­те ме­ста... и по­ру­чу­је: „ува­жа­вај­те и це­ни­те хи­ги­јен­ско по­су­ђе 
свим по­што­ва­њем ко­је за­слу­жу­ју та­ко ко­ри­сне спра­ве“50 (бр. 1 и 
2/I, бр. 7/II, 21/II, бр. 8/III бр. 12, 16/V).

О ФИЛ­МУ

У до­ба бор­бе за пу­бли­ку са би­о­ско­пи­ма по­зо­ри­шно гла­си­ло по­
вре­ме­но по­ми­ње овај про­блем у тек­сто­ви­ма о дру­гим те­ма­ма, али 
до­но­си и члан­ке о фил­му: об­ја­вљен је из­вод из тек­ста фран­цу­ског 
књи­жев­ни­ка По­ла Мо­ра­на ко­ји, иако во­ли филм, твр­ди да он не 
мо­же ни­кад по­ста­ти умет­ност, јер са­мо „фо­то­гра­фи­ше по­зор­ни­
цу“, што је уво­ђе­њем то­на, ко­ји зву­чи ме­тал­но и ве­штач­ки, са­мо 
још ви­ше до­шло до из­ра­жа­ја; он ми­сли ка­ко је је­ди­ни на­чин да се 
филм при­бли­жи умет­но­сти – да сни­ма ис­кљу­чи­во опе­ре! (бр. 2/I 

50	 Ово је ци­тат из тек­ста ко­ји је пре­нет из љу­бљан­ског „Гле­да­ли­шког ли­
ста“ и сва­ка­ко се од­но­си на „пљу­ва­о­ни­це“ ко­јих је та­да би­ло у свим јав­ним про­
сто­ри­ја­ма. 
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и по­но­во бр. 9/IV, али без на­ве­де­ног из­во­ра); дру­ги текст та­ко­ђе 
го­во­ри ка­ко ће по­ја­ва тонфил­ма уни­шти­ти све оно што је у фил­му 
до са­да би­ло умет­нич­ко; реч мо­ра да се до­жи­ви не­по­сред­но, у ди­
рект­ном кон­так­ту, што је основ­ни адут по­зо­ри­шта (бр. 18/V).

На­ве­ди­мо и не­ке од тек­сто­ва ко­је је те­шко раз­вр­ста­ти у одре­ђе­ну 
гру­пу те­ма:

•	 „Три­стан и две Изол­де“ – тран­сфор­ма­ци­ја од келт­ске бај­ке 
до оп­ште­при­хва­ће­не и ши­ро­ко­ра­спро­стра­ње­не књи­жев­не 
те­ме о Три­ста­ну и Изол­ди; си­же дра­ме ко­ју је о ово­ме на­
пи­сао не­мач­ки пе­сник Гот­фрид Штрас­бур­шки и на­по­ме­на 
да је Ваг­нер на­пи­сао исто­и­ме­ну опе­ру (бр. 5/II).

•	 „По­во­дом Ла­зе Ко­сти­ћа“ – по­ле­ми­ка Ива­на Врб­ни­ка са 
за­о­ста­лим не­га­тив­ним ми­шље­њи­ма о овом на­шем ве­
ли­ком пе­сни­ку и апел за ње­го­ву ко­нач­ну ре­ха­би­ли­та­ци­ју 
(бр. 5/III).

•	 „Три уз­да­ха Ива Вој­но­ви­ћа“ (аутор члан­ка Жи­во­јин Пе­тро­
вић), књи­жев­на ана­ли­за Ду­бро­вач­ке три­ло­ги­је као сво­је­
вр­сног епи­та­фа јед­ном гра­ду и епо­хи (бр. 5/III).

•	 „Иб­зе­но­ва бра­зда“ – о пи­шче­вим по­че­ци­ма под ути­ца­јем 
ро­ман­ти­зма и ка­сни­јим про­ме­на­ма под ути­ца­јем Кјер­ке­
гар­да (Кјер­ке­го­ра), до нај­о­штри­јег кри­ти­ча­ра са­вре­ме­не 
ствар­но­сти; по­ре­ђе­ње Иб­зе­на и Кр­ле­же (бр. 7/III).

* * *

Сце­на се ин­тен­зив­но ба­ви и ра­зно­вр­сним пи­та­њи­ма ко­ја по­зо­
ри­ште и по­зо­ри­шну умет­ност по­сма­тра­ју са ста­но­ви­шта исто­ри­
је, есте­ти­ке, ети­ке, со­ци­о­ло­ги­је, пси­хо­ло­ги­је, по­зо­ри­шне те­о­ри­је 
и прак­се – са за­бав­не стра­не, али и ин­фор­ма­тив­не, обра­зов­не. А 
да­је и ди­рект­на упут­ства: пи­сци­ма ка­ко да пи­шу, ре­ди­те­љи­ма ка­
ко да при­сту­пе драм­ском или опер­ском пред­ло­шку, управ­ни­ци­ма 
ка­ко да пра­ве ре­пер­то­ар, кри­ти­ча­ри­ма ка­ко да оце­њу­ју пред­ста­ве, 
пу­бли­ци ка­ко да се по­на­ша у те­а­тру.
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ПРЕГЛЕД

Сце­на је осно­ва­на као гла­си­ло Пот­пор­не за­дру­ге осо­бља На­род­ног 
по­зо­ри­шта и сва­ка­ко јој је је­дан од при­о­ри­те­та био еко­ном­ска ис­
пла­ти­вост, не са­мо на ни­воу по­кри­ва­ња тро­шко­ва већ и што ве­ћих 
при­хо­да. Сто­га не тре­ба да чу­ди што је но­во гла­си­ло де­фи­ни­са­
но као „Илу­стро­ва­ни по­зо­ри­шни и дру­штве­ни ча­со­пис“, чи­ме су 
умно­го­ме од­ре­ђе­не и те­ме, али и на­чин пла­си­ра­ња са­др­жа­ја. 
Основ­на функ­ци­ја ча­со­пи­са, као и у слу­ча­ју оба По­зо­ри­шна ли­ста 
ко­ја је из­да­ва­ло На­род­но по­зо­ри­ште, јесте штам­па­ње и про­да­ја 
днев­них ли­ста и (као у дру­гом Ли­сту) не­дељ­них ре­пер­то­а­ра По­
зо­ри­шта. Ти­ме је од­ре­ђе­на иста пре­вас­ход­на циљ­на гру­па као и у 
слу­ча­ју прет­ход­них гла­си­ла – по­зо­ри­шна пу­бли­ка. Али, Сце­на се­би 
по­ста­вља и за­да­так да бу­де „дру­штве­ни ча­со­пис“, те се обра­ћа и 
ши­рем кру­гу чи­та­ла­ца. Иако, на­жа­лост, не­ма по­да­та­ка ни о ти­ра­жу 
ни о на­чи­ни­ма и ме­сти­ма ди­стри­бу­ци­је, са си­гур­но­шћу се мо­же 
твр­ди­ти да је Сце­на про­да­ва­на и ван фо­а­јеа По­зо­ри­шта. О ово­ме 
све­до­чи и че­сто по­на­вља­ње истих на­ја­ва али и ду­жих тек­сто­ва у 
ви­ше бро­је­ва, чак и уза­стоп­них, што ја­сно го­во­ри да је Уред­ни­штво 
ра­чу­на­ло на увек но­ве чи­та­о­це. Та­ко се, ши­ре­ћи круг чи­та­ла­ца, по­
тен­ци­јал­но по­ве­ћа­вао и број по­зо­ри­шних по­се­ти­ла­ца.
След­стве­но то­ме, Сце­на по­ред оба­ве­зне ин­фор­ма­тив­не и уоби­ча­
је­не вас­пит­но-обра­зов­не, у ве­ћој ме­ри ис­пу­ња­ва и за­бав­ну функ­
ци­ју. У том сми­слу се мо­гу раз­ли­ко­ва­ти:

•	 са­др­жа­ји ис­кљу­чи­во за­бав­ног ка­рак­те­ра; 
•	 ин­фор­ма­тив­ни и еду­ка­тив­ни са­др­жа­ји у за­бав­ној фор­ми. 

 
С дру­ге стра­не, мо­же се твр­ди­ти да се Уред­ни­штво тру­ди да и са­др­
жа­је ис­кљу­чи­во за­бав­ног ка­рак­те­ра по­ве­же са по­зо­ри­штем. То­ком 
не­ко­ли­ко про­ме­на уред­ни­ка, уре­ђи­вач­ке по­ли­ти­ке, па и из­да­ва­ча, 
ово ће у осно­ви оста­ти та­ко, осим што ће се за­бав­ни са­др­жа­ји вре­
ме­ном по­вла­чи­ти пред се­ри­о­зни­јим тек­сто­ви­ма о те­а­тру.
То­ком шест го­ди­на об­ја­вљи­ва­ња Сце­на нај­ве­ћим де­лом го­во­ри о 
по­зо­ри­шту:

•	 На­род­ном по­зо­ри­шту у Бе­о­гра­ду
•	 дру­гим по­зо­ри­шти­ма у гра­ду и зе­мљи
•	 по­зо­ри­шти­ма у ино­стран­ству, и то
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тра­ди­ци­о­нал­ном по­зо­ри­шту европ­ског ти­па и
ег­зо­тич­ним об­ли­ци­ма по­зо­ри­шта.

Од по­чет­ка је нај­ве­ћа па­жња по­све­ће­на На­род­ном по­зо­ри­шту, али 
вре­ме­ном та пре­ва­га по­ста­је све ве­ћа. Рад На­род­ног по­зо­ри­шта 
Сце­на пра­ти тек­сто­ви­ма о:

•	 про­дук­ци­ји
•	 те­ку­ћем ре­пер­то­а­ру
•	 умет­ни­ци­ма
•	 го­сто­ва­њи­ма
•	 дру­гим ак­ту­ел­ним до­га­ђа­ји­ма 
•	 исто­ри­ји.

Све вре­ме пр­во ме­сто за­у­зи­ма­ју на­ја­ве но­вих про­дук­ци­ја док се 
те­ку­ћи ре­пер­то­ар као те­ма ја­вља по­вре­ме­но. Не­ке се­зо­не се го­то­
во са­свим мо­гу ре­кон­стру­и­са­ти на осно­ву ин­фор­ма­ци­ја из Сце­не, 
али ов­де је ак­це­нат рет­ко ста­вљен на еду­ка­тив­ни аспект, мно­го 
ви­ше на ин­фор­ма­тив­ни; ова тен­ден­ци­ја се ме­ња тек пред га­ше­ње 
ли­ста, то јест пред по­че­так ра­та. У ка­сни­јим се­зо­на­ма спорадично 
се по­ја­вљу­ју и од­је­ци по­сле пре­ми­је­ра као и од­лом­ци из кри­ти­ка, 
али они се не мо­гу узе­ти у раз­ма­тра­ње као вред­но­сни су­до­ви, јер 
их је Уред­ни­штво увек пи­са­ло или би­ра­ло та­ко да пред­ста­ви умет­
ни­ке, про­дук­ци­ју па и це­ло­куп­но По­зо­ри­ште у нај­бо­љем све­тлу, а 
у ци­љу са­мо­ре­кла­ми­ра­ња. 
Чла­но­ви умет­нич­ких ан­сам­бла су у нај­ве­ћој ме­ри пред­ста­вље­ни 
фо­то­гра­фи­ја­ма, о њи­ма је не­што ви­ше пи­са­но са­мо при­ли­ком ула­
ска у ан­га­жман или по­во­дом ју­би­ле­ја; пу­бли­ка је крат­ким ве­сти­ма 
оба­ве­шта­ва­на о не­ким њи­хо­вим зна­чај­ни­јим го­сто­ва­њи­ма или од­
су­ство­ва­њи­ма дру­ге при­ро­де. 
Од број­них, па и ве­о­ма зна­чај­них го­сти­ју ко­ји су из зе­мље и ино­
стран­ства тих го­ди­на на­сту­па­ли на сце­ни На­род­ног по­зо­ри­шта, са­
мо рет­ки су на­ја­вље­ни, сва­ка­ко из ко­мер­ци­јал­них раз­ло­га: ка­да 
у пред­ста­ви На­род­ног по­зо­ри­шта го­сту­је не­ко ве­ли­ко умет­нич­ко 
име – кар­те ће сва­ка­ко би­ти раз­гра­бље­не; ако је гост ма­ње по­знат, 
опет ни­је ве­ли­ки про­блем, јер је у пи­та­њу пред­ста­ва са ре­пер­то­а­ра 
ко­ја сва­ка­ко има пу­бли­ку, а по­ја­ча­ну по­се­ту ће обез­бе­ди­ти оста­
ла град­ска гла­си­ла, за ко­ја је ова­кав до­га­ђај увек за­ни­мљив. Ви­ше 
па­жње је по­све­ће­но до­ла­сци­ма це­лих тру­па, на­ро­чи­то раз­ме­ни 
го­сто­ва­ња са со­фиј­ским и са­ра­јев­ским те­а­тром, јер ов­де је тре­ба­
ло на­пу­ни­ти са­ле а и да­ти ме­диј­ског зна­ча­ја са­рад­њи са ве­ли­ким 
те­а­три­ма из окру­же­ња.
Исто­ри­ја На­род­ног по­зо­ри­шта по­ста­је те­ма од ве­ли­ког ин­те­ре­са и 
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зна­ча­ја. Њој се при­ла­зи са:
•	 за­бав­ног аспек­та
•	 еду­ка­тив­ног аспек­та.

О дру­гим те­а­три­ма из зе­мље са­мо је по­вре­ме­но пи­са­но, ве­ро­ват­
но се ра­чу­на­ло да ова­квих ин­фор­ма­ци­ја има до­вољ­но у днев­ној 
штам­пи, док је по­зо­ри­шти­ма из ино­стран­ства по­све­ће­но знат­но 
ви­ше про­сто­ра. У оба слу­ча­ја, по­зо­ри­шни то­ко­ви ван На­род­ног по­
зо­ри­шта се пра­те са:

•	 за­бав­ног аспек­та
•	 ин­фор­ма­тив­ног аспек­та
•	 обра­зов­ног аспек­та.

По­ред овог, Сце­на пи­ше и о есте­тич­ким, етич­ким, со­ци­јал­ним, 
пси­хо­ло­шким аспек­ти­ма те­а­тра, о по­зо­ри­шној исто­ри­ји, те­о­ри­ји и 
прак­си, са: 

•	 за­бав­ног аспек­та
•	 ин­фор­ма­тив­ног аспек­та
•	 обра­зов­ног аспек­та
•	 прак­тич­ног аспек­та.

Бу­ду­ћи да Сце­на, у хро­но­ло­шком по­гле­ду, без па­у­зе на­ста­вља где 
је По­зо­ри­шни лист стао, На­род­но по­зо­ри­ште у мо­мен­ту по­ја­ве 
но­вог гла­си­ла ни­је би­ло дру­га­чи­је не­го то­ком јед­но­го­ди­шњег об­
ја­вљи­ва­ња прет­ход­ног. Мо­гла се про­ме­ни­ти са­мо ме­диј­ска сли­ка 
ко­ју је нов ме­диј слао ре­ци­пи­јен­ти­ма он­да и да­нас. Она и да­ље, 
у пр­вом ре­ду, осли­ка­ва мо­де­ран европ­ски те­а­тар у свим сег­мен­
ти­ма. 
Ре­пер­то­ар­ска по­ли­ти­ка се, на­рав­но, ни­је бит­но из­ме­ни­ла у од­но­су 
на ону из 1934/35. се­зо­не, али све је при­мет­ни­ја ли­ни­ја усло­вље­на 
оп­штом ат­мос­фе­ром. По­сле јед­ног ве­ли­ког ра­за­ра­ња а на пра­гу 
дру­гог, по­зо­ри­ште се све ви­ше окре­ће ста­рим, трај­ним мо­рал­ним 
вред­но­сти­ма. Мо­гло би се, ре­ци­мо, ту­ма­чи­ти да об­но­вом Иди­о­
та По­зо­ри­ште ма­ни­фе­сту­је свој страх од на­до­ла­зе­ће си­ле и зла, 
а та­ко­ђе и Сце­на, об­ја­вљи­ва­њем ве­ли­ког тек­ста о овом ко­ма­ду са 
ана­ли­зом ли­ко­ва и њи­хо­вих од­но­са, у ко­јем сто­ји и да: Ми­шкин 
ре­пре­зен­ту­је „ру­ско-хри­шћан­ску ети­ку нео­пи­ра­ња си­ли: кад га 
уда­ре по ли­цу, он се за­цр­ве­ни и за­сти­ди због оно­га ко­ји га је уда­
рио“, тра­жи се „пер­со­ни­фи­ка­ци­ја вр­хов­не и над­људ­ске до­бро­те 
ко­ја хо­ће да спа­се свет“; чо­век је жр­тва по­ку­ша­ја да ре­ши за­го­нет­
ке (су­прот­но­сти ко­је пред­ста­вља­ју ин­те­ли­ген­ци­ја – на­род; Евро­па 
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– Ру­си­ја; со­ци­ја­ли­зам – хри­шћан­ство; ме­со, дух, чо­век – Бог...)51. У 
сми­слу вра­ћа­ња трај­них етич­ких по­сту­ла­та, по­ро­ди­ца је че­ста те­
ма – и ко­ма­да на ре­пер­то­а­ру По­зо­ри­шта и тек­сто­ва у Сце­ни. Под 
ути­ца­јем пси­хо­а­на­ли­зе али и на­ра­ста­ју­ће прет­ње но­вих ра­за­ра­ња, 
на ре­пер­то­а­ру су и дра­ме „стра­сти и жр­тве“, кри­ми-при­че, „фрој­
ди­јан­ски“ ко­ма­ди ко­ји до­но­се „сек­су­ал­но мор­бид­не ти­по­ве“. Да 
би се за­до­во­љи­ле трај­не по­тре­бе и ин­те­ре­со­ва­ња пу­бли­ке, ту су 
и „еро­тич­не епи­зо­де“ из жи­во­та и по­ро­дич­не тра­ги­ко­ме­ди­је. Као 
од­раз на­ра­ста­ју­ћих со­ци­јал­них ра­сло­ја­ва­ња и по­тен­ци­јал­них ре­
во­лу­ци­ја, че­сте су и со­ци­јал­не дра­ме, са­ти­ре и гро­те­ске. Али, као 
нео­п­хо­дан кон­тра­пункт, ту су и фол­клор­ни ко­ма­ди са му­зи­ком и 
пе­ва­њем, ве­дри ко­ма­ди о мла­до­сти, не­ви­но­сти, по­ште­њу, на­ив­но­
сти... У све­му ово­ме он­да – као и ра­ни­је и као да­нас – На­род­но по­
зо­ри­ште се осла­ња­ло на стра­не и до­ма­ће кла­си­ке, али уз стал­но, 
не­у­мор­но тра­га­ње за до­брим са­вре­ме­ним ко­ма­ди­ма.
Кван­ти­та­тив­но, као и увек, нај­ве­ћа је про­дук­ци­ја Дра­ме, знат­но 
ма­ња Опе­ре, а осет­но нај­ма­ња Ба­ле­та. Ова про­пор­ци­ја је, на­жа­
лост, још из­ра­же­ни­ја у про­сто­ру ко­ји Сце­на по­све­ћу­је овим ан­сам­
бли­ма, иако Опе­ра у тим се­зо­на­ма бе­ле­жи сра­змер­но ве­ли­ки број 
пре­ми­је­ра, ме­ђу ко­ји­ма су и не­ка сцен­ски и из­во­ђач­ки из­у­зет­но 
зах­тев­на де­ла кла­сич­ног ре­пер­то­а­ра, као и нео­бич­но много по­
став­ки опе­ра до­ма­ћих ком­по­зи­то­ра. И ма­да о ба­лет­ској про­дук­
ци­ји Сце­на пру­жа нај­ма­ње по­да­та­ка, из њих се ја­сно гра­ди сли­ка 
ан­сам­бла ко­ји тра­га за но­вим пле­сним из­ра­зом. 
Сце­на он­да­шњем чи­та­о­цу са по­но­сом пред­ста­вља На­род­но по­зо­
ри­ште као ку­ћу ко­ја рас­по­ла­же фо­то­гра­фи­ја­ма свих сво­јих умет­ни­
ка, али све ви­ше и фо­то­гра­фи­ја­ма из пред­ста­ва. Чи­та­о­ци­ма је то 
веро­ват­но би­ло нај­за­ни­мљи­ви­је, јер су у гра­ду ко­ји још увек има 
са­мо јед­но стал­но по­зо­ри­ште, о сво­јим ма­ло­број­ним сцен­ским 
умет­ни­ци­ма већ све зна­ли. Да­на­шњем чи­та­о­цу ове фо­то­гра­фи­је, 
на­жа­лост, не да­ју до­вољ­но ин­фор­ма­ци­ја о са­ста­ву умет­нич­ких ан­
сам­ба­ла. 
О „уну­тра­шњем“ ра­ду Ку­ће, фи­нан­сиј­ским, тех­нич­ким, ка­дров­
ским и дру­гим евен­ту­ал­ним про­бле­ми­ма Сце­на не пру­жа мно­го 
по­да­та­ка. Па­жљи­вом чи­та­о­цу, ме­ђу­тим, не­ће про­ма­ћи да је по­пу­
ња­ва­ње глу­мач­ког ан­сам­бла омо­гу­ће­но, ма­да крат­ким, успе­шним 
че­тво­ро­го­ди­шњим ра­дом Глу­мач­ке шко­ле, док је по­пу­ња­ва­ње 
опер­ског ан­сам­бла оства­ре­но ван­ред­ним кре­ди­том. Сце­на та­ко­

51	 Чла­нак Шта је „Иди­от“, у Сце­ни бр. 3/IV.
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ђе да­је сли­ку По­зо­ри­шта ко­је се и да­ље свим сна­га­ма тру­ди да 
обез­бе­ди про­стор­не ка­па­ци­те­те за рад три умет­нич­ка ан­сам­бла и 
пра­те­ћих слу­жби: ко­нач­но се из­бо­ри­ло да вра­ти сво­ју дру­гу сце­ну, 
Ма­њеж, а не­по­сред­но пред бом­бар­до­ва­ње је ус­пе­ло да обез­бе­ди 
и све усло­ве да до­град­њом згра­де иза по­сто­је­ће до­би­је нео­п­ход­не 
про­сто­ри­је за про­бе, фун­ду­се, гар­де­ро­бе, кан­це­ла­ри­је. 
Бо­га­тим исто­риј­ским са­др­жа­ји­ма Сце­на осли­ка­ва На­род­но по­зо­
ри­ште као на­ци­о­нал­ну ин­сти­ту­ци­ју са­да већ зна­чај­не тра­ди­ци­је, 
ко­јом се по­но­си и до ко­је јој је ста­ло: о до­ку­мен­та­ци­ји се во­ди бри­
га, чу­ва се и про­у­ча­ва, а негу­је се и над­гра­ђу­је и усме­но пре­да­ње, 
ко­је мо­жда ни­је ко­ри­сно у на­уч­не свр­хе али сва­ка­ко је нео­п­ход­но 
за ства­ра­ње жи­ве сли­ке о разно­вр­сном и бур­ном жи­во­ту ин­сти­ту­
ци­је као што је те­а­тар. 
У од­но­су пре­ма дру­гим по­зо­ри­шти­ма у зе­мљи, На­род­но по­зо­ри­
ште је:

•	 рав­но­прав­но са те­а­три­ма у дру­гим ве­ли­ким гра­до­ви­ма у 
зе­мљи са ду­жом музич­ком тра­ди­ци­јом (за­гре­бач­ко, оси­
јеч­ко), 

•	 узор мла­ђим позо­ри­шти­ма (са­ра­јев­ско),
•	 па­трон ма­њим те­а­три­ма у сво­јој сре­ди­ни (Ама­тер­ско, 

Омла­дин­ско, скоп­ско по­зо­ри­ште).
Ма­те­ри­јал ко­ји Сце­на пру­жа за по­ре­ђе­ње са ино­стра­ним те­а­три­ма 
гра­ди ме­диј­ску сли­ку На­род­ног по­зо­ри­шта ко­ја је ве­о­ма слич­на 
мно­гим те­а­три­ма за­пад­не по­зо­ри­шне тра­ди­ци­је, а у ко­јој тих го­
ди­на пре­вла­да­ва не­ко­ли­ко кри­за:

•	 еко­ном­ска 
•	 кри­за пу­бли­ке
•	 кри­за ква­ли­тет­них са­вре­ме­них ко­ма­да.

Пре­ма сли­ци ко­ју фор­ми­ра Сце­на, На­род­но по­зо­ри­ште, за раз­ли­
ку од мно­гих те­а­та­ра у Евро­пи, у пе­ри­о­ду об­ја­вљи­ва­ња овог ли­ста 
још ни­је осе­ти­ло по­сле­ди­це про­до­ра то­та­ли­тар­них иде­о­ло­ги­ја ко­
је су зна­чај­но обе­ле­жи­ле тре­ћу и че­твр­ту де­це­ни­ју XX ве­ка.

(ПАУЗА)
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ПРИЛОГ бр. 1

Попис фотографија објављених у Позоришном листу

Будући да су фотографије 1901. у Београду још увек биле луксуз, као и да је 
њихово објављивање компликовало штампање новина, у Позоришном листу 
их има веома мало. С друге стране, из тог периода уопште има веома мало 
сачуваних позоришних фотографија, те ће овде бити набројане све које се могу 
наћи у Листу. Фотографије су, осим у ретким случајевима што ће бити назначено, 
штампане у оквиру одговарајућих текстова. Тако портрети иду уз некрологе, уз 
најаве прослава или гостовања – уз биографију слављеника или госта. 

Прва година

Веља Миљковић (минијатура – уз некролог), стр. 2
Даворин Јенко (минијатура – поводом прославе), стр. 10
Даворин Јенко („јубиларна слика“), стр. 261

Његово Величанство Краљ Милан (поводом смрти – насловна страна), стр. 41
Кнез Сумбатов-Јужин (уз биографију, поводом гостовања – насловна страна), стр. 89
Јужин као Руј Блаз (поводом гостовања – насловна страна), стр. 93
Јужин као Отело (поводом гостовања – насловна страна), стр. 97
Јужин као Ричард III (поводом гостовања – насловна страна), стр. 101
Љерка пл. Шрамова (поводом гостовања – насловна страна), стр. 121
Шрамова као Мирандолина (поводом гостовања – насловна страна), стр. 133
Шрамова као Заза (поводом гостовања – насловна страна), стр. 141
Марија Хорицова-Лаудова (поводом гостовања – насловна страна), стр. 213
Лаудова као Маријана (поводом гостовања – насловна страна), стр. 221
Лаудова у некој улози2 (поводом гостовања – насловна страна), стр. 229
Војислав Илић (поводом Војислављеве вечери – насловна страна), стр. 245
Илија Станојевић (колаж фотографија, портрет и улоге, цела страна), стр. 249 
Мила и Миша Димитријевић (поводом гостовања – насловна страна), стр. 287

Друга година

Унутрашњост Народног позоришта (сала са делимично нумерисаним седиштима, 
насловна страна), стр. 293
Диплома Друштва за СНП (рад Уроша Предића), стр. 326 
Милош и Милица Цветић (поводом прославе), стр. 494

1	  Фотографија је објављена у броју после прославе, у оквиру текста који није 
тематски повезан (о изградњи Народног дома у Нишу). 
2	 Фотографија није потписана (вероватно омашком).
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ПРИЛОГ бр. 2

Премијере Народног позоришта у току објављивања првог Позоришног листа3

Домаћи комади

РАСТКО НЕМАЊИЋ, комад у три сцене. Писац Бранислав Нушић (на премијерној 
листи анониман). Редитељ Милорад Гавриловић. Премијера 14. I 1901.
ТРУЛИ ДОМ, драма у три чина. Писац Срђан пл. Туцић. Редитељ Милорад 
Гавриловић. Премијера 12. IV 1901.4
СВЕТА ЛАЖ, комад у једном чину. Писац Милан Шеноа. Редитељ Љуба Станојевић. 
Премијера 14. IV 1901.5
ИВКОВА СЛАВА, слика из нишког живота у пет чинова, с певањем. Писци Стеван 
Сремац и Драгомир Брзак. Музика Стевана Мокрањца. Редитељ Љуба Станојевић. 
Премијера 21. IV 1901.
ПЕСНИК, драмска поема / РАДОСЛАВ, један чин трагедије / СМРТ ПЕРИКЛОВА, 
драмска поема. Писац Војислав Ј. Илић. Музика (за „Периклову смрт“) Станислава 
Биничког. Редитељ Милорад Гавриловић. Премијера (у оквиру Војислављеве 
вечери) 12. V 1901.
ПРОКОП, драмат у једном чину, с музиком. Писац Живко М. Романовић. Музика 
Јосипа Урбана. Редитељ Љуба Станојевић. Премијера 19. V 1901.
ЂАКОН АВАКУМ, историјска слика у два чина. Писац Михаило Сретеновић. 
Редитељ Светислав Динуловић. Премијера 31. V 1901.
ПУЧИНА, драма у четири чина. Писац Бранислав Нушић. Редитељ Милорад 
Гавриловић. Премијера 29. XI 1901. 
ГАЛЕБОВА СТЕНА, комад у четири чина, с певањем. Писац Михаило Сретеновић, 
по причи Жила Сандоа. Музика Петра Ј. Крстића. Редитељ Светислав Динуловић. 
Премијера 14. I 1902.

Страни комади

КОЛЕВКА, комедија у три чина. Писац Ежен Брие. Превео с француског Љуб. А. 
Васиљевић. Редитељ Милорад Гавриловић. Премијера 25. I 1901.
БАБЈЕ ЛЕТО, комедија у једном чину. Писци Анри Мејак и Лидовик Алеви. Превео 
др Никола Андрић. Редитељ Милорад Гавриловић. Премијера 2. VI 1901. 
О ТУЂЕМ ХЛЕБУ, драма у два чина. Писац Иван Сергејевич Тургењев. Превео с 
руског Иван С. Шајковић Редитељ Милорад Гавриловић. Премијера 2. VI 1901.
ЈЕДАНАЕСТА ЗАПОВЕСТ, комедија у три чина. Писац Фердинанд Франтишек 
Шамберг. Превео с чешког Жарко М. Ружић. Редитељ Милорад Гавриловић. 
Премијера 20. VI 1901.
УБИЛАЦ, шала у једном чину. Писац Едмон Абу. Превео с француског Јован Б. 

3	 Према: Сава Цветковић, Репертоар Народног позоришта у Београду 1868–1965 
– прилог прослави стогодишњице Народног позоришта у Београду, Музеј позоришне 
уметности Србије, Београд, 1966; Живојин Петровић, Репертоар Народног позоришта 
у Београду, 1868–1914, МПУС, Београд, 1993; „Позоришна година 1900–1901“, чланак у 
Позоришном листу из 1901. (бр. 1/II).
4	  Ово је у том тренутку комад страног писца (из Хрватске), али у духу позивања на 
словенско уједињење и имајући у виду сличности у језику, Позоришни лист га третира као 
домаћи комад (као и Сава Цветковић у свом Репертоару..., објављеном у доба СФРЈ), па је 
и овде тако стављено.
5	 Исто. 
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Несторовић. Редитељ Светислав Динуловић. Премијера 11. VIII 1901.
МАРУСЈА, драма у једном чину. Писац М. В. Карњев. Превео с руског М. Костић. 
Редитељ Милорад Гавриловић. Премијера 16. VIII 1901.
МЕРКАДЕ, комедија у три чина. Писац Оноре де Балзак. Превео с француског 
Душан Л. Ђокић. Редитељ Милорад Гавриловић. Премијера 1. IX 1901.
ЧЕРГАШКИ ЖИВОТ, комад у пет чинова. Писци Анри Мирже и Теодор Бариер. 
Превео с француског Јован Скерлић. Редитељ Милорад Гавриловић. Премијера 
6. X 1901.
ДЕВЕДЕСЕТ ТРЕЋА, драма у четири чина, дванаест слика. Писац Пол Мерис, по 
роману Виктора Игоа. Превео Јован Д. Пешика. Редитељ Милорад Гавриловић. 
Премијера 15. XI 1901.
ЗАКОН, комад у четири чина. Писац Ежен Брие. Превео с француског Јован 
Скерлић. Редитељ Милорад Гавриловић. Премијера 15. XII 1901.
КАО ПИЛЕ У КУЧИНАМА, комедија у три чина. Писац И. И. Мјасницки. Превела с 
руског Зорка Добриновић. Редитељ Светислав Динуловић. Премијера 5. I 1902.

Оперета

ГЕЈША (ИСТОРИЈА ЈЕДНЕ ЈАПАНСКЕ ЧАЈЏИНИЦЕ), велика костимска оперета у 
три чина. Либрето Овена Хала и Хариа Гринбанка. Превео (с немачког превода) 
Драгомир Брзак. Музика Џона Сидниа. Диригент Драгутин Покорни. Редитељ 
Светислав Динуловић. Премијера 7. јуна 1901.

ПРИЛОГ бр. 3

Сви бројеви Позоришног листа (1934/35)

број листа датум објављивања
1 1. IX 1934.
2 10. IX 1934.
3 није штампан датум 
4 није штампан датум
5 14. IX 1934.
6 1. XII 1934.
7 19. XII 1934.
8 15. I 1935.
9 11. II 1935.
10 21. II 1935.
11 11. III 1935.
12 30. III 1935.
13 28. IV 1935.
14 24. V 1935.
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ПРИЛОГ бр. 46

Премијере Народног позоришта у току објављивања другог
 Позоришног листа (сезона 1934/35)

ДРАМА – домаћи комади 

ВЕЧИТИ ВАВИЛОН, драма освајачког беса и рушења. Писац Мита Димитријевић. 
Редитељ Јосип Кулунџић. Сценограф Владимир Загородњук. Костимограф 
Милица Бабић. Премијера 7. IX 1934.
ОЖАЛОШЋЕНА ПОРОДИЦА, комедија у три чина. Писац Бранислав Нушић. Редитељ 
Јосип Кулунџић. Сценограф Станислав Беложански. Премијера 28. XI 1934.
ПРОДАВНИЦА ВАЗДУХА, трагикомедија у четири чина. Писац Боривоје Јевтић. 
Редитељ Велимир Живојиновић. Сценограф Владимир Загородњук. Премијера 
6. II 1935.
ПУСТОЛОВ ПРЕД ВРАТИМА, трагикомедија у девет слика. Писац Милан Беговић. 
Редитељ Јосип Кулунџић. Сценограф Станислав Беложански. Премијера 28. II 1935.
МАКСИМ ЦРНОЈЕВИЋ, трагедија у пет чинова. Писац Лаза Костић. Редитељ Мата 
Милошевић. Сценограф и костимограф Ананије Вербицки. Обнова 5. III 1935.
КАТИНКИНИ СНОВИ, комедија у четири чина. Писац Тодор Манојловић. Редитељ 
Јосип Кулунџић. Сценограф Станислав Беложански. Премијера 12. IV 1935.
НЕМА БОГА, ИМА БОГА, трагедија у пет слика. Писац Јосип Косор. Редитељ Емил 
Надворник. Сценограф Владимир Жедрински. Премијера 15. V 1935.
ОСЛОБОЂЕЊЕ КОСТЕ ШЉУКЕ, сеоска стварност у седам слика. Писац Петар С. 
Петровић. Редитељ Јосип Кулунџић. Премијера 24. V 1935.
НАШИ МАНИРИ, комедија у три чина. Писац Љубинка Бобић. Редитељ Никола 
Б. Јовановић. Сценограф Владимир Жедрински. Премијера (у корист Удружења 
глумаца) 7. VI 1935.
ПУТ ОКО СВЕТА, чудновати доживљаји Јованче Мицића Јагодинца у девет слика, 
с певањем. Писац Бранислав Нушић. Музика Станислава Биничког. Сценограф и 
костимограф Станислав Беложански. Обнова 19. VI 1935.7
КАД ТО НЕ СМЕ НИКО ЗНАТИ, комедија у три чина. Писац Петар Петровић Пеција.  
Редитељ Драгољуб Гошић. Сценограф Јован Бијелић. Премијера 27. VI 1935.

ДРАМА – страни комади

ПРИВРЕМЕНА СЛОБОДА, комад у четири чина. Писац Мишел Диран. Превод и 
режија Владета Драгутиновић. Сценограф Јован Крижек. Премијера 1. XI 1934.
ТУЂЕ ДЕТЕ, комедија у три чина, пет слика. Писац Всеволд Шкваркин. Превео 
Николај Федоров. Редитељ Велимир Живојиновић. Сценограф Владимир 
Жедрински. Премијера 23. XI 1934.
ДРВЕНИ КОЊИ, комедија у три чина. Писци Андре Пол Антоан и Макс Лери. Превод и 
режија Владета Драгутиновић. Сценограф Јован Крижек. Премијера 7. XII 1934.

6	 Према: Сава Цветковић, Репертоар Народног позоришта у Београду 1868–1965 
– прилог прослави стогодишњице Народног позоришта у Београду, Музеј позоришне 
уметности Србије, Београд, 1966; Јелица Стевановић, Београдска Опера и „Трубадур“ 
(1913–2003), (Репертоар Опере НПБ), Народно позориште у Београду, 2013. 
7	 Представу је режирао Радослав Веснић, али се није потписао јер је само обновио 
стару поставку са већином старих глумаца (према интервјуу Радослава Лазића са Веснићем 
у: Радослав Лазић, Нушићев театар комике – у трагању за естетиком смеха, КОНРАС, 
Београд / Центар за културу Смедерево, 2002.
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ВЕЧЕРА У ОСАМ, комад у три чина, једанаест слика. Писац Жак Девал, по Г. С. 
Кауфману и Е. Ферберу. Превео Владета Драгутиновић. Редитељ Јосип Кулунџић. 
Сценограф Владимир Жедрински. Премијера 13. XII 1934.
МЕЂУ ВУКОВИМА, авантуристички комад у три чина. Писац Жорж Тудуз. Превео 
Драгослав Илић. Редитељ Радомир Плаовић. Сценограф Ананије Вербицки. 
Премијера 31. XII 1934.
ДИВЉА ПАТКА, драма у пет чинова. Писац Хенрик Ибзен. Превео Никола С. 
Половина. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Ананије Вербицки. 
Премијера 3. I 1935. 
ПЕРИШОНОВ ПУТ, комедија у четири чина. Писци Ежен Лабиш и Едуар Мартен. 
Превео Андра Николић. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Владимир 
Жедрински. Премијера 2. III 1935.
ГОЛЕМАНОВ, комедија у три чина. Писац Стефан Л. Костов. Превео Синиша 
Пауновић. Редитељ Јосип Кулунџић. Сценограф Станислав Беложански. 
Премијера 21. III 1935.
ЗЛОЧИН И КАЗНА, драма у девет слика. Писац П. Краснопољски, по Ф. М. 
Достојевском. Превео Велимир Живојиновић. Редитељ Н. О. Масалитинов к.г. 
Сценограф Владимир Жедрински. Премијера 26. III 1935.
ПРАВО НА ГРЕХ, комедија у четири чина. Писац Виљем Вернер. Превод и режија 
Емил Надворник. Премијера 3. IV 1935.
БАНКА НЕМО, комедија у три чина, девет слика. Писац Луј Вернеј. Превео 
Драгослав Илић. Редитељ Владета Драгутиновић. Сценограф Иван Лучев. 
Премијера 3. IV 1935.
ТАЈНА, комад у три чина. Писац Анри Бернстен. Превео Радослав М. Веснић. 
Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Владимир Жедрински. Премијера 10. 
V 1935.
ДВОПРЕГ, комедија у три чина, шест слика. Писац Едвард Пур Монтгомери. Превео 
Никола С. Половина. Редитељ Владета Драгутиновић. Сценограф Владимир 
Жедрински. Костимограф Милица Бабић. Премијера 5. VI 1935.
ПИСМО, драма у три чина, пет слика. Писац Сомерсет Мом. Превео др Душан 
З. Милачић. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Ананије Вербицки. 
Костимограф Милица Бабић. Премијера 14. VI 1935. 

ОПЕРА – домаћа дела

ДОРИЦА ПЛЕШЕ, народна опера у три чина, пет слика. Либрето Ђуре Виловића. Музика 
Крсте Одака. Диригент Предраг Милошевић. Редитељ Јосип Кулунџић. Сценограф 
Станислав Беложански. Костимограф Милица Бабић. Премијера 15. II 1935.
ВРАЧАРА, комад у четири слике с певањем. Либрето М. Милоа. Превео Васа 
Ј. Живановић. Музика Даворина Јенка. Диригент Алфред Пордес. Обнова ­
(у част 100-годишњице рођења Д. Јенка) 10. XI 1935. 

ОПЕРА – Страна дела

ТАНХОЈЗЕР, велика романтична опера у три чина. Либрето и музика Рихарда 
Вагнера. Превео Милоје Милојевић. Диригент Иван Брезовшек. Редитељ др 
Ерих Хецел. Сценограф Станислав Беложански. Костимограф Милица Бабић. 
Премијера 16. XI 1934.
ДОН КИХОТ, опера-херојска комедија у пет чинова. Аутор либрета Анри Кен. Превео 
Милорад Јовановић. Музика Жила Маснеа. Диригент Предраг Милошевић. 
Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Владимир Загородњук. Костимограф Милица 
Бабић. Премијера 17. V 1935.
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БАЛЕТ – страна дела

ЖИВОТ ЈЕДНОГ ДАНА, балетска слика у једном чину. Либрето Бориса Књазева. 
Музика Аркадија Кугела. Редитељ и кореограф Борис Књазев. Диригент Предраг 
Милошевић. Сценограф и костимограф Милица Бабић. Премијера 29. XII 1934.
ЕНДИМОН, балет у једном чину. Либрето Бориса Књазева. Музика Макса д’Олона. 
Редитељ и кореограф Борис Књазев. Диригент Предраг Милошевић. Сценограф и 
костимограф Владимир Жедрински. Премијера 29. XII 1934.
МИСЛИ (OBSESSION), мистични балет у једном чину. Либрето Бориса Књазева, по 
Верлену. Музика Сибелиуса, Јернефелта и Свенусена. Редитељ и кореограф Борис 
Књазев. Диригент Предраг Милошевић. Сценограф и костимограф Владимир 
Жедрински. Премијера 29. XII 1934.

ПРИЛОГ бр. 5

Премијере Народног позоришта у току објављивања Сцене8

СЕЗОНА 1935/36. 

Драма – домаћа 

УЈЕЖ, комедија у три чина. Писац Бранислав Нушић. Редитељ Јосип Кулунџић. 
Сценограф Станислав Беложански. Премијера 4. IX 1935.
СВИЊА, комедија у два чина. Писац Бранислав Нушић. Редитељ Витомир А. 
Богић. Премијера 30. X 1935.
АНАЛФАБЕТА, комедија у једном чину. Писац Бранислав Нушић. Редитељ Витомир 
А. Богић. Премијера 30. X 1935.
ГОСПОДСКИ ДОМ, комад у три чина. Писац и редитељ Радослав М. Веснић. 
Сценограф Станислав Беложански. Премијера 7. XI 1935.
ВОЛГА, ВОЛГА..., драма из избегличког руског живота у шест промена. Писац 
Душан С. Николајевић. Редитељ Радослав М. Веснић. Сценограф Станислав 
Беложански. Премијера 23. XI 1935.
НА ДРУГОЈ ОБАЛИ, комад у четири чина. Писац Деса Дугалић Недељковић. 
Редитељ Јосип Кулунџић. Сценограф Станислав Беложански. Премијера (у корист 
Потпорне задруге особља НП) 10. XII 1935.
КНЕГИЊИЦА И ПАСТИРЧЕ, прича у пет чинова (комад за децу). Писац Павел 
Голија. Музика Емила Адамича. Редитељ Осип Шест к.г. Диригент Алфред Пордес. 
Премијера 29. XII 1935.
И ЛЕЛА ЋЕ НОСИТИ КАПЕЛИН, драма у два дела, шест чинова. Писац Милан 
Беговић. Редитељ Радослав М. Веснић. Сценограф Станислав Беложански. 
Премијера 26. I 1936.
СИЛЕ, драма у девет слика. Писац Мила Димић по Бранимиру Ћосићу. Редитељ 
Јосип Кулунџић. Сценограф Владимир Жедрински. Премијера 5. III 1936.
ОБЈЕСТ ЖИВОТА, игроказ у три чина анонимног писца. Редитељ Емил Надворник. 
Премијера 13. III 1936.

8	 За основу је узет Репертоар... Саве Цветковића, али и неки други извори – што ће 
бити наглашено.
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ДРЖАВНИ НЕПРИЈАТЕЉ БРОЈ 3, комедија за народ у дванаест виђења, четири 
чина. Писац Владимир Велмар Јанковић. Редитељ Осип Шест к.г. Сценограф 
Владимир Жедрински. Костимограф Милица Бабић. Премијера 7. IV 1936.
КОШАВА (ПАЛИЛУЛА ГОРИ), комедија из београдског живота у три чина. Писац 
Никола Б. Јовановић. Редитељ Мата Милошевић. Сценограф Ананије Вербицки. 
Костимограф Милица Бабић. Премијера (у корист Удружења глумаца) 23. IV 1936.
ЖЕНИДБА ЧАРЛИ ЧАПЛИНА, комедија у осам слика. Писац Драгутин Илић Јејо. 
Музика Предрага Милошевића. Редитељ Јосип Кулунџић. Сценограф Владимир 
Жедрински. Костимограф Милица Бабић. Премијера 12. V 1936.
КОШТАНА, комад из врањског живота у четири чина, с певањем. Писац Борисав 
Станковић. Музика Петра Ј. Крстића. Редитељ Радослав М. Веснић. Обнова 30. V 1936.
ДОРЋОЛСКА ПОСЛА, комад из дорћолског живота у пет чинова, с певањем. Писац 
Илија Станојевић. Музика Петра Ј. Крстића. Редитељ Димитрије Гинић. Сценограф 
Миомир Денић. Обнова 20. VI 1936.

Драма – страна 

ТЕШКА ВРЕМЕНА, комад у четири чина. Писац Едуар Бурде. Превео Радивој 
Караџић. Редитељ Емил Надворник. Премијера 24. IX 1935.
ТОВАРИШЧ, комад у четири чина. Писац Жак Девал. Превео Живојин Петровић. 
Редитељ Јосип Кулунџић. Сценограф Станислав Беложански. Премијера 3. X 1935.
ПУТЕМ ЦВЕЋА, комедија у четири чина. Писац Валентин Катајев. Превео Кирил 
Тарановски. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Станислав Беложански. 
Премијера 10. X 1935.
ЉУБАВ, комад у четири чина. Писац Анри Кистмакерс. Превео Душан Бурза. 
Редитељ Владета Драгутиновић. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф 
Милица Бабић. Премијера 17. VII 1935.
СЕОСКА ЛОЛА, комад у четири слике, с певањем. Писац Еде Тот. Превео и 
посрбио Стеван Дескашев. Музика Даворина Јенка. Редитељ Драгољуб Гошић. 
Обнова 1. XII 1935.
ОНА И ЊИХ ТРОЈИЦА, комедија у три чина. Писац Дени Амиел. Превод и режија 
Владета Драгутиновић. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф Милица 
Бабић. Премијера 4. XII 1935.
СКАКАВЦИ, комедија у три чина. Писац Стефан Л. Костов. Превео Синиша 
Пауновић. Редитељ Јосип Кулунџић. Премијера 21. XII 1935.
РУЈ БЛАЗ, драма у пет чинова, у стиховима. Писац Виктор Иго. Превео Андреја 
Милићевић. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Владимир Жедрински. 
Костимограф Милица Бабић. Премијера 26. XII 1935.
КОРИОЛАН, трагедија у пет чинова, тринаест слика. Писац Виљем Шекспир. 
Превео др Светислав Стефановић. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Станислав 
Беложански. Костимограф Милица Бабић. Премијера 15. II 1936.
МАРКИЗ ПРИОЛА, комад у три чина. Писац Анри Лавдан. Превод и режија 
Владета Драгутиновић. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф Милица 
Бабић. Премијера 11. III 1936.
АЛИЛУЈА, позоришни комад у три чина. Писац Марко Прага. Превели Антун и 
Винко Кисић. Редитељ Радослав М. Веснић. Премијера 19. III 1936.
СРЕЋА, позоришни комад у три чина. Писац Карен Брамсон. Превео др Душан 
З. Милачић. Редитељ Јосип Кулунџић. Сценограф Јован Бијелић. Премијера 
31. III 1936.
КОНТУШОВКА, комедија у три чина. Писац Аксел Нилсен. Редитељ Емил 
Надворник. Премијера 7. V 1936.
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ЛЕПЕЗА ЛЕДИ ВИНДЕРМИР, комад у четири чина. Писац Оскар Вајлд. Превео 
Милутин М. Богосављевић. Редитељ Владета Драгутиновић. Конструкција и 
технички радови инг. Велимир Јовановић. Премијера 23. V 1936.
ГОПСЕК, комад у пет чинова, осам слика. Писац Валтер Хазанклевер, по Оноре де 
Балзаку. Превео Живојин Петровић. Редитељ др Ерик Хецел. Сценограф Милица 
Бешевић. Костимограф Милица Бабић. Премијера 28. V 1936.
ЧАША ВОДЕ или УЗРОЦИ И ПОСЛЕДИЦЕ, комедија у пет чинова. Писац Ежен 
Скриб. Превео Радослав М. Веснић. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф 
Владимир Жедрински. Костимограф Милица Бабић. Премијера 18. VI 1936.

Опера – домаћа

БОСАНСКА ЉУБАВ, народна оперета у три чина. Либрето Бранке Худобе. Аутор 
музике и диригент Алфред Пордес. Редитељ Клемент Клеменчић. Сценограф 
Ананије Вербицки. Премијера (у корист Удружења глумаца) 31. XII 1935.

Опера – страна 

ХОВАНШЧИНА, народна музичка драма у пет чинова. Либрето и музика Модеста 
Мусоргског. Превео Петар Коњовић. Диригент Иван Брезовшек. Редитељ 
Александар Улуханов. Сценограф и костимограф Владимир Жедрински. 
Премијера 11. X 1935.
ХОФМАНОВЕ ПРИЧЕ, фантастична опера у три чина, с предигром и епилогом. 
Либрето Жила Барбијеа, по драми Жила Барбијеа и Мишела Кареа. Превео 
Милоје Милојевић. Музика Жака Офенбаха. Диригент Иван Брезовшек. Редитељ 
др Ерих Хецел. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф Милица Бабић. 
Обнова 18. IX 1935.
ДАЛИБОР, опера у три чина, седам слика. Либрето Јозефа Венцига. Превео 
Станислав Бинички. Музика Беджиха Сметане. Диригент Иван Брезовшек. 
Редитељ Пујман к.г. Сценограф Јован Бијелић. Костимограф Милица Бабић. 
Премијера 27. X 1935.
РОМЕО И ЈУЛИЈА, опера у пет чинова, шест слика. Либрето Жила Барбијеа и 
Мишела Кареа, по В. Шекспиру. Превео Станислав Бинички. Музика Шарла 
Гуноа. Диригент Предраг Милошевић. Редитељ Александар Улуханов. Сценограф 
Станислав Беложански. Костимограф Милица Бабић. Премијера 17. XII 1935.
ФИГАРОВА ЖЕНИДБА, комична опера у четири чина, пет слика. Либрето Лоренца 
да Понтеа, по Бомаршеу. Превео Александар Бинички. Музика В. А. Моцарта. 
Диригент Предраг Милошевић. Редитељ Јосип Кулунџић. Сценограф Владимир 
Жедрински. Костимограф Милица Бабић. Премијера 5. II 1936.
МИЊОН, опера у три чина. Либрето Жила Барбијеа и Мишела Кареа, по Ј. В. 
Гетеу. Превели Милан Димовић и Александар Бинички. Музика Амброаза Тома. 
Диригент Иван Брезовшек. Обнова 13. III 1936.

СЕЗОНА 1936/37.

Драма – домаћа 

ПЕЧАЛБАРИ, балканска драма у четири чина, с певањем. Писац Антоније Ђ. 
Пановић. Музика Јосипа Славенског. Редитељ Радослав М. Веснић. Диригент 
Предраг Милошевић. Сценограф Миомир Денић. Премијера 3. IX 1936.
ОПЧИЊЕНИ КРАЉ, историјски филм у седам слика. Писац Тодор Манојловић. 
Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Владимир Жедрински. Костимографи 
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Милица Бабић и Павле Васић. Премијера 6. X 1936.
Д-Р, комедија у четири чина. Писац Бранислав Нушић. Редитељ Јосип Кулунџић. 
Премијера 17. XII 1936.
ЛЕДА, комедија једне карневалске ноћи у четири чина. Писац Мирослав Крлежа. 
Редитељ Емил Надворник. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 18. II 1937.
МИС БЕОГРАД, фељтон у три чина, с променом. Писац и редитељ Петар С. Петровић. 
Премијера (у корист Потпорне задруге НП) 27. II 1937.
КРАЉЕВИЋ МАРКО, драма у четири чина, с променом. Писац Ђуро Димовић. 
Редитељ Радослав М. Веснић. Сценограф Станислав Беложански. Костимограф 
Милица Бабић. Премијера 2. V 1937.
ОТМЕНО ДРУШТВО, комедија у три чина. Писац Љубинка Бобић. Редитељ Анђелко 
Штимац к.г. Премијера (у корист Удружења глумаца) 8. V 1937.
КОМЕДИЈА УОЧИ ГОСПЕ, истинита и измишљена историја у три чина, четири 
слике, с певањем. Писци Душан Ј. Секулић и Милош Ш. Јанковић. Редитељ Емил 
Надворник. Премијера 13. V 1937.
ИМОТСКИ КАДИЈА, трагедија у пет чинова. Писац Никола Т. Ђурић. Редитељ Јован 
Гец. Сценограф Миомир Денић. Костимограф Милица Бабић. Премијера 22. VI 1937.

Драма – страна 

СЕНЗАЦИОНАЛНИ ПРОЦЕС, комад у три чина. Писац Адбард Ву. Превео 
Драгослав Илић. Редитељ Емил Надворник. Сценограф Милица Бешевић. 
Премијера 12. XI 1936.
МАЈСТОРИ, драма у четири чина. Писац Рачо Стојанов. Превео Синиша Пауновић. 
Редитељ Хрисан Цанков к.г. Сценограф и костимограф Асен Попов к.г. Премијера 
28. XI 1936.
ЖЕНИДБА, комедија у два чина, три слике. Писац Н. В. Гогољ. Превео Јован 
Максимовић. Редитељи Вера Греч и Поликарп Павлов. Премијера 5. I 1937.
СРЕЋНИ БРАК, позоришни комад у три чина. Писац М. Тригер. Превео Кирил 
Тарановски. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Премијера 16. I 1937.
ГОСПОЂА ПОМПАДУР, комад у три дела, десет слика. Писац Жан Сарман. Превод 
и режија Владета Драгутиновић. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф 
Милица Бабић. Премијера 4. II 1937.
ГРОБ НЕЗНАНОГ ЈУНАКА, комад у три чина. Писац Пол Ренал. Превео Живојин 
Петровић. Редитељ Владета Драгутиновић. Сценограф Милица Бешевић. 
Премијера 25. II 1937.
ДОН КАРЛОС, драма у пет чинова, дванаест слика. Писац Фридрих Шилер. Превео 
Радослав М. Веснић. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Станислав Беложански. 
Премијера 13. III 1937.
МАТУРА, комад у три чина. Писац Ладислав Фодор. Превео Радослав М. Веснић. 
Редитељ Радослав М. Веснић. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 18. III 1937.
НА ДНУ, драмске слике у четири чина. Писац Максим Горки. Превела Мага 
Магазиновић. Редитељи Вера Греч и Поликарп Павлов. Премијера 1. IV 1937.
ЗРЕЛА ЖЕНА, комад у три чина. Писац Дени Амиел. Превод и режија Владета 
Драгутиновић. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 23. V 1937.
ЦРВЕНЕ РУЖЕ, комедија у три чина. Писац Алдо де Бенедети. Превео Ј. Атијас. 
Редитељ Владета Драгутиновић. Премијера 5. VI 1937.
ГОСПОЂА СЕЛБИ, комедија у три чина. Писац Џ. Ст. Ервин. Превео Живојин 
Петровић. Редитељ Анђелко Штимац к.г. Сценограф Станислав Беложански. 
Костимограф Милица Бабић. Премијера 11. VI 1937.
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Опера – домаћа

ЕРО С ОНОГА СВИЈЕТА, комична опера у три чина. Либрето Милана Беговића. 
Музика Јакова Готовца. Диригент Алфред Пордес. Редитељ Маргарита Фроман 
к.г. Сценограф Станислав Беложански. Костимограф Милица Бабић. Премијера 
17. IV 1937.

Опера – страна

АНДРЕ ШЕНИЕ, опера у четири чина. Либрето (по Л. Илики) и музика Умберта 
Ђордана. Превео Миливој Ст. Предић. Диригент Алфред Пордес. Редитељ Јосип 
Кулунџић. Сценограф Станислав Беложански. Костимограф Милица Бабић. 
Премијера 1. X 1936.
КАВАЉЕР С РУЖОМ, музичка комедија у три чина. Либрето Хуга фон Хофманстала. 
Превео Миливој Ст. Предић. Музика Рихарда Штрауса. Диригент Иван Брезовшек. 
Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф Милица 
Бабић. Премијера 2. I 1937.
ЦАР И ДРВОДЕЉА, комична опера у три чина. Либрето и музика Алберта 
Лорцинга. Превео Станислав Бинички. Диригент Предраг Милошевић. Редитељ 
Стефан Бајнл к.г. Сценограф Милица Бешевић. Костимограф Милица Бабић. 
Премијера 24. V 1937.

Балет – домаћи 

ИМБРЕК З НОСОМ, балет у четири слике. Либрето и музика Крешимира 
Барановића. Редитељ и кореограф Маргарита Фроман. Диригент Алфред Пордес. 
Сценограф и костимограф Љубо Бабић к.г. Премијера 24. IV 1937.

Балет – страни 

РСКАЛО (ШЧЕЛКУНЧИК), балет у два чина, шест слика. Либрето (по Е. Т. А. 
Хофману) и музика П. И. Чајковског. Редитељ и кореограф Маргарита Фроман. 
Диригент Предраг Милошевић. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф 
Милица Бабић. Премијера 24. IV 1937.
НА КАВКАЗУ, балет у две слике. Музика М. М. Иполитова-Иванова и Рубинштајна. 
Кореограф Анатолиј Жуковски. Диригент Алфред Пордес. Сценограф Владимир 
Жедрински. Премијера 29. VI 1937.
ПОЗИВ НА ИГРУ, балет у једној слици. Музика Карла Марије Вебера. Кореограф 
Анатолије Жуковски. Диригент Алфред Пордес. Сценограф Владимир Жедрински. 
Премијера 29. VI 1937.
ПОЛОВЕЦКИ ЛОГОР, балет из опере КНЕЗ ИГОР. Музика А. П. Бородина. Кореограф 
Анатолије Жуковски, по Михаилу Фокину. Диригент Алфред Пордес. Сценограф 
Владимир Жедрински. Премијера 29. VI 1937.
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СЕЗОНА 1937/38.

Драма – домаћа 

НАШИ СМО, комедија у три чина. Писац Светислав Предић. Редитељ Јован Гец. 
Премијера 22. IX 1937.
ПУТУЈУЋЕ ДРУШТВО, комедија у три чина, седам слика, с певањем. Писац 
Радослав М. Веснић, по Стевану Сремцу. Редитељ Драгољуб Гошић. Сценограф 
Миомир Денић. Премијера 12. X 1937.
ЕМАНЦИПОВАНА ПОРОДИЦА, комедија у три чина. Писац Милица Јаковљевић 
(Мир-Јам). Редитељ Милан Стојановић. Премијера (у корист Потпорне задруге 
особља НП) 6. XI 1937.
ПОКОЈНИК, комедија. Предигра и три чина. Писац Бранислав Нушић. Редитељ 
Радослав М. Веснић. Премијера 18. XI 1937.
КАКО СЕ ОСВАЈАЈУ ЖЕНЕ, шест њих у пет слика. Писац и редитељ Тито Строци к.г. 
Премијера (у корист Удружења глумаца) 26. XI 1937.
У ЛОГОРУ, драма у три чина. Писац Мирослав Крлежа. Редитељ Хрисан Цанков к.г. 
Сценограф Станислав Беложански. Премијера 2. XII 1937.
ВОДА СА ПЛАНИНЕ, драма у четири чина. Писци Радомир Плаовић и Милан 
Ђоковић. Редитељ Радомир Плаовић. Сценограф Станислав Беложански. 
Премијера 17. II 1938.
СУМЊИВО ЛИЦЕ, комедија у два чина. Писац Бранислав Нушић. Редитељ Јован 
Гец. Премијера 14. III 1938. (у Годишњаку наведено као обнова).
КЛЕВЕТА, драма у пет слика. Писац Душан С. Николајевић. Редитељ Радомир 
Плаовић. Сценограф Ананије Вербицки. Премијера 26. V 1938.
БОЖЈИ ЧОВЕК, три часа са јутрењем и вечерњем. Писац Милан Беговић. Редитељ 
Мата Милошевић. Костимограф Милица Бабић. Премијера  15. VI 1938.

Драма – страна

ПАТРИОТА, драма у пет чинова, осам слика. Писац Алфред Нојман. Превео 
Никола С. Половина. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Милица Бешевић. 
Премијера 7. IX 1937.
ВИКТОРОВА ПОБЕДА, комедија у пет слика. Писац Пол Барабаш. Превео Ка(лман) 
Месарић. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Премијера 18. IX 1937.
НА САНТИ ЛЕДА, комедија у три чина. Писац Виљем Вернер. Превео Јосип 
Кулунџић. Редитељ Радослав М. Веснић. Премијера 23. IX 1937.
МОЈ СИН МИНИСТАР, комедија у четири чина. Писац Андре Бирабо. Превод и 
режија Владета Драгутиновић. Премијера 1. X 1937.
ИЗА, КУДА ЋЕШ?..., комад у три чина. Писац Чезаре Вико Лодовичи. Редитељ 
Милан Стојановић. Сценограф Миомир Денић. Премијера 23. X 1937.
ТРИ СЕСТРЕ, драма у четири чина. Писац А. П. Чехов. Редитељи Вера Греч и 
Поликарп Павлов. Премијера 2. XI 1937.
ДЕТЕ У БОРБИ, комад у седам слика. Писац Леонард Вегнер. Превео Емил 
Надворник. Редитељ Хрисан Цанков к.г. Сценограф Станислав Беложански. 
Премијера 10. XII 1937.
ПУТНИК БЕЗ ПРТЉАГА, комад у пет слика. Писац Жан Ануј. Превео Радослав М. Веснић. 
Редитељ Радомир Плаовић. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 16. XII 1937.
ИДИОТ, драматизација романа Ф. М. Достојевског. Прерадио Миодраг М. Пешић. 
Редитељ Тито Строци к.г. Премијера 30. XII 1937.
ВАСА ЖЕЛЕЗНОВА, драма у три чина. Писац Максим Горки. Превео Кирил 
Тарановски. Редитељи Вера Греч и Поликарп Павлов. Сценограф Миомир Денић. 
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Премијера 22. I 1938.
СИРАНО ОД БЕРЖЕРАКА, херојска комедија у пет чинова. Писац Едмон Ростан. 
Превео Милан Димовић. Редитељ др Брана Војновић. Сценограф Младен Јосић. 
Обнова (поводом 40. годишњице прве представе „Сирана од Бержерака“ у 
Паризу 1898) 1. II 1938.
ГОСПОЂА СА ЗЕЛЕНИМ РУКАВИЦАМА, комад у три чина. Писац Рене Фошоа. 
Превод и режија Владета Драгутиновић. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 
22. II 1938.
БЕЛА БОЛЕСТ, комад у дванаест слика. Писац Карел Чапек. Превео Радослав М. Веснић. 
Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Владимир Жедрински. Премијера 12. III 1938. 
ДОЂИТЕ ПРВОГ, комедија у три чина, шест слика. Писци Стефан Бекефи и Стела Адорјан. 
Превео Теодор Скрбић. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Премијера 18. III 1938.
ВИШЕ НЕГО ЉУБАВ, слика из живота у три чина, шест слика. Писац Ладислав 
Буш-Фекете. Превела др Ирена Стефановић-Фекете. Редитељ Емил Надворник. 
Сценограф Милица Бешевић. Премијера 2. IV 1938.
ШТО ЂАВО НЕ МОЖЕ, ЖЕНА МОЖЕ, комедија у три чина. Писац Роман Невјеровић. 
Превео Кирил Тарановски. Редитељ Јован Гец. Сценограф Миомир Денић. 
Премијера 9. IV 1938.
СЛОБОДНА ЖЕНА, комад у три чина, четири слике. Писац Дени Амиел. Превод и 
режија Владета Драгутиновић. Сценограф Миомир Денић. Премијера 27. IV 1938.
СВАДБА КРЕЧИНСКОГ, комедија у три чина. Писац Александар Сухово-Кобиљин. 
Превео Михаило О. Глушчевић. Редитељи Вера Греч и Поликарп Павлов. 
Сценограф  Миомир Денић. Премијера 12. V 1938.
СРЕЋА С ПРЕПРЕКАМА, комедија у три чина. Писац Жан де Летраз. Превод и 
режија Милан Стојановић. Сценограф Миомир Денић. Премијера (у корист 
Потпорне задруге особља Народног позоришта) 19. V 1938.
ТРИДЕСЕТ СЕКУНДИ ЉУБАВИ, комедија у три чина. Писац Алдо де Бенедети. 
Превео Раде Прегарац. Редитељ Владета Драгутиновић. Сценограф Миомир 
Денић. Премијера 11. VI 1938.

Опера – страна

ЉУБАВНИ НАПИТАК, комична опера у два чина. Либрето Феличеа Романија. 
Превео др Никша Стефанини. Музика Гаетана Доницетија. Диригент Предраг 
Милошевић. Редитељ Лидија Мансветова к.г. Сценограф Станислав Беложански. 
Костимограф Милица Бабић. Премијера 15. X 1937.
КАТАРИНА ИЗМАЈЛОВА, опера у четири чина, девет слика. Либрето А. Прајса, по 
Н. С. Љескову. Превео Крешимир Барановић. Музика Дмитрија Шостаковича. 
Диригент Иван Брезовшек. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Владимир 
Жедрински. Костимограф Милица Бабић. Премијера 12. XI 1937.
ДОН ЖУАН, комична опера у два чина, девет слика. Либрето Лоренца де Понтеа. 
Превео Станислав Бинички. Музика В. А. Моцарта. Диригент Предраг Милошевић. 
Редитељ Тито Строци к.г. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф Милица 
Бабић. Премијера 17. I 1938.
ХОЛАНЂАНИН ЛУТАЛИЦА, романтична опера у три чина. Либрето и музика 
Рихарда Вагнера. Превео Милан Димовић. Диригент Иван Брезовшек9. Редитељ 
др Ерих Хецел. Сценограф Станислав Беложански. Обнова 6. V 1938.

9	 Ово је податак из дневне листе; у Репертоару С. Цветковића стоји да је диригент 
Стеван К. Христић.
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Балет – домаћи

ЂАВО НА СЕЛУ, балет у три чина, осам слика. Аутори либрета и кореографи Пиа 
и Пино Млакар. Музика Франа Лотке. Диригент Иван Брезовшек. Сценограф 
Миомир Денић. Костимограф Милица Бабић. Премијера 25. III 1938.

Балет – страни10

АРЛЕКИНАДА, балет у једном чину. Композитор Рикардо Дриго. Кореограф 
Јелисавета Никољска к.г. Диригент Алфред Пордес. Премијера 30. X 1937.
ХАЈДУЦИ, балет у две слике. Музика Карола Шимановског. Кореограф Јелисавета 
Никољска к.г. Диригент Алфред Пордес. Премијера 30. X 1937.

СЕЗОНА 1938/39.

Драма – домаћа

НА ЛЕЂИМА ЈЕЖА, драма у три чина, седам слика. Писац Стеван Ј. Јаковљевић. 
Редитељ Драгољуб Гошић. Сценограф Јован Бијелић. Премијера 28. X 1938.
КАПЛАР МИЛОЈЕ, комад у пет чинова, с музиком и певањем. Приредио 
Бранислав Нушић по Диманоару и Адолфу д’ Енерију. (У корист Потпорне задруге 
неразврстаног техничког особља.) Музика Ивана Пл. Зајца и Станислава Биничког. 
Редитељ Драгољуб Гошић. Диригент Алфред Пордес. Премијера 5. XII 1938.
ВЛАСТ, први чин недовршене комедије. Писац Бранислав Нушић. Премијера  26. I 1939. 
ПОТЕРА, комад из народног живота у осам слика, с певањем. Писци Јанко 
Веселиновић и Илија Станојевић. Музика Даворина Јенка. Редитељ Драгомир 
Гошић. Обнова 4. V 1939.
МОЈИ ЂЕТИЋИ, комедија у три чина. Писци Јован Гец и Владо Мијушковић. 
Редитељ Јован Гец. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 12. V 1939.
ПАУЦИ, комад у пет слика. Писац Радивој А. Динуловић, по Иву Ћипику. Редитељ 
Драгољуб Гошић. Сценограф Станислав Беложански. Премијера 20. V 1939.
ЛАЖНИ ЦАР ШЋЕПАН Ђ. Димовића, премијера 22. јуна 1939.11

Драма – страна 

УСЕДЕЛИЦА, комад у три чина. Писац Андре де Пере-Шапи. Превео др Душан З. 
Милачић. Редитељ Владета Драгутиновић. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 
28. IX 1938.
МОЛИЈЕР, драма у четири чина, осам слика. Писац Михаил Булгаков. Превела 
Вера Стојић. Редитељ и сценограф Бојан Ступица. Премијера 20. X 1938.
ДВЕ ЖЕНЕ ЈЕДНОГ ЧОВЕКА, комад у три чина, пет слика. Писац Маргарет Уилер. 
Превод и режија Владета Драгутиновић. Премијера 10. XI 1938.
КАРЛОВА ТЕТКА, комедија у три чина. Писац Брандон Томас. Превео Јован В. 
Петровић. Редитељ Милан Стојановић. Обнова 26. XI 1938.
БР. 72, комад у два дела, пролог, међуигра, епилог и десет слика. Писац Франтишек 
Лангер. Превела Нина Вавра. Редитељ Мата Милошевић. Сценограф Миомир 

10	 Подаци су са дневних листа и из Годишњака, у Репертоару нема ове премијере. 
Оба комада су играна више пута у току те сезоне, не увек заједно.
11	 Податак је из Годишњака и дневног листа „Политика“ (плакат ове представе 
није сачуван, а не помиње се ни у Цветковићевом Репертоару ни у прегледу драмског 
репертоара Народног позоришта Преображење... Петра Волка).
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Денић. Костимограф Милица Бабић. Премијера 7. XII 1938.
ПАКАО, комад у три чина. Писац Ђулио Чезаре Виола. Превео Емил Надворник. 
Редитељ Емил Надворник. Сценограф Миомир Денић. Премијера 17. XII 1938.
НИШТА НИЈЕ СЛУЧАЈНО, комедија у три чина, шест слика. Писац Андре Шолт. 
Превео Теодор Скрбић. Редитељ Јован Гец. Сценограф Милица Бешевић. 
Премијера 23. XII 1938.
ПИКВИК, комад у дванаест слика. Писац Јуриј Офросимов, по Чарлсу Дикенсу. Редитељ 
Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Станислав Беложански. Премијера 14. I 1939.
КАД НАПОЛЕОН ВОЛИ (СИРОМАХОВО ЈАГЊЕ), комад у три чина, девет слика. 
Писац Стефан Цвајг. Превео Живојин Петровић. Редитељ и сценограф Бојан 
Ступица. Костимограф Милица Бабић. Премијера 7. II 1939.
ШТА КО ТРАЖИ, ТО И НАЂЕ, комедија у три чина. Писац А. Н. Островски. Превео 
Миодраг М. Пешић. Премијера 22. II 1939.
ВЕРНА СЕНКА, комад у три чина. Писац Дарио Никодеми. Превео Август П. Брили. 
Редитељ Владета Драгутиновић. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 14. III 1939.
СЛУГА ДВА ГОСПОДАРА, комедија у два чина, три слике. Писац Карло Голдони. 
Превео Живојин Петровић. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Владимир 
Жедрински. Костимограф Милица Бабић. Премијера 25. III 1939.
ВОЗ ЗА ВЕНЕЦИЈУ, комедија у три чина. Писци Жорж Бер и Луј Вернеј. Превео 
Бора Продановић. Редитељ Јован Гец. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 
15. IV 1939.
ПОСЛЕДЊИ СПРАТ, комад у девет слика. Писац Алфред Жери. Превео др Душан З. 
Милачић. Редитељ и сценограф Бојан Ступица. Премијера 26. IV 1939.
ЈУЛИЈА, комад у три чина. Писац Жан Басан. Превео Миливије Р. Петковић. 
Редитељ Владета Драгутиновић. Премијера 10. VI 1939.
ХОЋУ ДА БУДЕМ ПРЕДСЕДНИК, комедија у три чина. Писац Виктор Ефимиу. 
Превео Милан Стојановић. Редитељ Јован Гец. Сценограф Станислав Беложански. 
Премијера 16. VI 1939.

Опера – страна 

МОЋ СУДБИНЕ, опера у три чина, девет слика, с прологом. Аутор либрета 
Франческо М. Пјаве. Обрада Франца Верфла. Музика Ђузепа Вердија. Диригент 
Иван Брезовшек. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Младен Јосић. Костимограф 
Милица Бабић. Премијера 7. X 1938.
ЧЕТИРИ ГРУБИЈАНА, комична опера у три чина, четири слике. Либрето Л. Сугана 
и Ђ. Пицолата, по Карлу Голдонију. Превео др Никша Стефанини. Музика Ермана 
Волф-Ферарија. Диригент Ловро Матачић. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф 
Владимир Жедрински. Костимограф Милица Бабић. Премијера 19. XI 1938.
МРТВЕ ОЧИ, сценска поема у једном чину, с прологом. Либрето Ханса Хајнца 
Еверса. Превео Александар Бинички. Музика Ежена д’Албера. Диригент Ловро 
Матачић. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Станислав Беложански. Костимограф 
Милица Бабић. Премијера 29. IV 1939.

Балет – страни 

ФРАНЧЕСКА ДА РИМИНИ, балет у две слике. Либрето по Дантеу. Музика П. И. 
Чајковски. Кореограф Анатолиј Жуковски, по Дејвиду Лишину. Диригент Ловро 
Матачић. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф Милица Бабић. 
Премијера 2. VI 1939.
ЗЛАТНИ ПЕТАО, балет у четири слике, с прологом. Либрето по бајци А. С. Пушкина 
и опери Ј. В. Бјељског. Музика Н. Римског-Корсакова. Редитељ и кореограф 
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Анатолиј Жуковски, по Михаилу Фокину. Диригент Алфред Пордес. Сценограф и 
костимограф Владимир Жедрински. Премијера 2. VI 1939.

СЕЗОНА 1939/40.

Драма – домаћа 

НАРОДНИ ПОСЛАНИК, комедија у три чина. Писац Бранислав Нушић. Редитељ 
Мата Милошевић. Обнова 16. IX 1939.
ДИРЕКТОР ЧАМПА, комад у пет слика. Писац Јожа Крањц. Редитељ и сценограф 
Бојан Ступица. Премијера 22. IX 1939.
РАСТАНАК НА МОСТУ, трагикомедија у два чина, с прологом и епилогом. Писци 
Радомир Плаовић и Милан Ђоковић. Редитељ Радомир Плаовић. Сценограф 
Владимир Жедрински. Премијера 29. IX 1939.
ВЕЧНА МЛАДОСТ, трагикомедија у три чина, четири слике. Писац Павле 
Шебешћен. Редитељ Емил Надворник. Премијера 16. XII 1939.
ЖЕНИДБА И УДАДБА, весело позорје у три дејства. Писац Јован Стерија Поповић. 
Прерадио (допунио) Петар С. Петровић. Редитељ Мата Милошевић. Сценограф 
Владимир Жедрински. Премијера 1. III 1940.
ИВАНКА, комад у пет чинова, с музиком, певањем и играњем. Писац и композитор 
Љубомир Бошњаковић. Редитељ Драгољуб Гошић. Диригент Алфред Пордес. 
Сценограф Станислав Беложански. Премијера 23. IV 1940.
ПОРОДИЦА БЛО, комедија у три чина. Писац Љубинка Бобић. Редитељ Мата 
Милошевић. Сценограф Миомир Денић. Премијера (у корист Удружења  глумаца) 
24. III 1940.
ЕКВИНОЦИЈО, драма у четири приказа. Писац Иво Војновић. Музика Станислава 
Биничког. Редитељ и сценограф Бојан Ступица. Диригент Иван Брезовшек. 
Костимограф Милица Бешевић. Премијера 18. IV 1940. 
КАЊОШ МАЦЕДОНОВИЋ, четири чина српске романтике. Писац Мита 
Димитријевић. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Станислав Беложански. 
Премијера 8. VI 1940.
ДЕВОЈАЧКА КЛЕТВА, слика из народног живота у три чина, пет слика, с певањем. 
Писац Љубинко Петровић. Музика Даворина Јенка. Редитељ Драгољуб Гошић. 
Диригент Милан Бајшански. Обнова 22. VI 1940.

Драма – страна 

УЛИЧНИ СВИРАЧИ, комад у три чина, с музиком и певањем. Писац Паул Шурек. 
Превео Велимир Живојиновић. Редитељ и сценограф Бојан Ступица. Премијера 
27. X 1939.
ГДЕ ЈЕ ИСТИНА, парабола у три чина. Писац Луиђи Пирандело. Превео др Душан 
З. Милачић. Редитељ Мата Милошевић. Сценограф Владимир Жедрински. 
Премијера 17. XI 1939.
ПИГМАЛИОН, комедија у пет чинова. Писац Бернард Шо. Превео Велибор Јонић. 
Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Миомир Денић. Обнова 22. XII 1939. 
БОГОЈАВЉЕНСКА НОЋ (ШТО ГОД ХОЋЕТЕ), комедија у пет чинова, дванаест слика. 
Писац Виљем Шекспир. Превео др Светислав Стефановић. Прерадио др Бранко 
Гавела. Редитељ др Бранко Гавела к.г. Сценограф Љубо Бабић к.г. Костимограф 
Инес Шиловић к.г. Премијера 27. XII 1939.
СТРАШНИ РОДИТЕЉИ, комад у три чина. Писац Жан Кокто. Превео др Душан З. 
Милачић. Редитељ и сценограф Бојан Ступица. Премијера 2. I 1940.
БЕЗ МИРАЗА, драма у четири чина. Писац А. Н. Островски. Превео Миодраг 
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М. Пешић. Редитељи Вера Греч и Поликарп Павлов. Сценограф Владимир 
Жедрински. Премијера 13. II 1940.
ЈУНАК ПРОТИВ СВОЈЕ ВОЉЕ, комедија у три чина, четири слике, с предигром. 
Писац Сергије Пуљезе. Превео Дубравко Дујшин. Редитељ Страхиња Петровић. 
Сценограф Станислав Беложански. Премијера 11. IV 1940.
НОЋНА СМОТРА, комедија у три чина, четири слике. Писац Всеволд Шкваркин. 
Превела Вера Стојић. Редитељи Вера Греч и Поликарп Павлов. Сценограф и 
костимограф Миомир Денић. Премијера 30. V 1940.
БУРА, комедија у пет чинова, дванаест слика. Писац Виљем Шекспир. Превео 
др Светислав Стефановић. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф и костимограф 
Владимир Жедрински. Премијера 4. VI 1940.
БРАК ИЗ РАЧУНА, комад у три чина. Писац Дени Амиел. Превод и режија Владета 
Драгутиновић. Сценограф Миомир Денић. Премијера 15. VI 1940.

Опера – домаћа

НИКОЛА ШУБИЋ ЗРИЊСКИ, опера у три чина, осам слика. Либрето Хуга Бадалића, 
по Т. Кернеру. Музика Ивана пл. Зајца. Диригент Ловро Матачић. Редитељ др Ерих 
Хецел. Сценограф Младен Јосић. Костимограф Владимир Жедрински. Премијера 
11. XI 1939.
КОШТАНА, опера у три чина, шест слика. Либрето (по Борисаву Станковићу и 
народној поезији) и музика Петра Коњовића. Диригент Ловро Матачић. Редитељ 
Мирко Полич. Сценограф Станислав Беложански. Костимограф Владимир 
Жедрински. Премијера 29. V 1940.
ЂУРАЂ БРАНКОВИЋ, музичка драма у пет чинова. Либрето Момчила Настасијевића. 
Музика Светомира Настасијевића. Диригент Ловро Матачић. Редитељ др Ерих 
Хецел. Сценограф Станислав Беложански. Костимограф Владимир Жедрински. 
Премијера 12. VI 1940.

Опера – страна

ТУРАНДОТ, лирска драма у три чина, пет слика. Либрето Ђузепа Адамија и Рената 
Симонија. Превео Тодор Манојловић. Музика Ђакома Пучинија. Диригент и 
редитељ Ловро Матачић. Сценограф Младен Јосић. Костимограф Владимир 
Жедрински. Премијера 23. IX 1939.
ДОН ЖУАН, музичка игра у два чина, девет слика. Либрето Лоренца де Понтеа. 
Превео Станислав Бинички. Музика В. А. Моцарта. Диригент и редитељ Мирко 
Полич. Сценограф Владимир Жедрински. Костимограф Милица Бабић. Обнова 
4. XI 1939.
ФАЛСТАФ, лирска комедија у три чина, шест слика. Либрето Арига Боита, по 
Виљему Шекспиру. Превео Станислав Бинички. Музика Ђузепа Вердија. Диригент 
Мирко Полич. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Младен Јосић. Костимограф 
Владимир Жедрински. Премијера 26. I 1940.
ОРФЕЈ (ОРФЕЈ И ЕУРИДИКА), опера у три чина, пет слика. Либрето Ранијерија де 
Калцабиђија. Превео Станислав Бинички. Музика Кристофа Вилибалда Глука. 
Диригент Ловро Матачић. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф и костимограф 
Владимир Жедрински. Премијера 29. II 1940.
ЛУЧИЈА ОД ЛАМЕРМУРА, опера у четири чина. Либрето Салватора Камарана, по 
Валтеру Скоту. Превео Милоје Милојевић. Музика Гаетана Доницетија. Диригент 
Мирко Полич. Редитељ Рудолф Ертл. Сценограф Владимир Жедрински. Премијера 
29. VI 1940.
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Балет – страни

ТАМАРА, балетска легенда у једном чину. Либрето по поеми М. Ј. Љермонтова. 
Музика М. А. Балакирјева. Редитељ и кореограф Борис Романов к.г. Диригент 
Ловро Матачић. Рецитатор Радомир Плаовић. Сценограф и костимограф 
Владимир Жедрински. Премијера 14. X 1939.
БАЛЕРИНА И БАНДИТИ, балет у једном чину. Музика В. А. Моцарта. Редитељ и 
кореограф Борис Романов к.г. Диригент Ловро Матачић. Сценограф и костимограф 
Владимир Жедрински. Премијера 14. X 1939.
БОЛЕРО, шпанска балетска поема. Музика Мориса Равела. Редитељ и кореограф 
Борис Романов к.г. Диригент Ловро Матачић. Сценограф и костимограф Владимир 
Жедрински. Премијера 14. X 1939.

СЕЗОНА 1940/41.

Драма – домаћа

КАД ЈЕ СРЕДА – ПЕТАК ЈЕ, трагикомедија у два чина, с прологом и епилогом. Писци 
Радомир Плаовић и Милан Ђоковић. Редитељ Радомир Плаовић. Сценограф 
Станислав Беложански. Премијера 12. X 1940.
НЕОБИЧАН ЧОВЕК, трагикомични догађај у шест слика. Писац Гено Р. Сенечић. 
Редитељ Емил Надворник. Сценограф Сава Рајковић. Премијера 12. XI 1940.
ДУШАН, МЛАДИ КРАЉ, драмски запис из српске историје у пет виђења. Писац Петар 
С. Петровић. Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Станислав Беложански. 
Костимограф Владимир Жедрински. Премијера 31. I 1941.
ЦРНИ И БЕЛИ ЦИГАНИ, комедија у четири чина. Писац (по Живојину Вукадиновићу) 
и редитељ Јован Гец. Сценограф Станислав Беложански. Премијера (у корист 
Централног пензионог фонда Удружења глумаца) 22. III 1941.

Драма – страна

ШУМА, комедија у пет чинова. Писац А.Н. Островски. Превео Јован Максимовић. 
Редитељ Јуриј Љвович Ракитин. Сценограф Станислав Беложански. Костимограф 
Владимир Жедрински. Премијера 24. IX 1940.
БУЦА, комедија у три чина. Писац Жан де Летраз. Превод и режија Милан 
Стојановић. Сценограф Миомир Денић. Премијера 1. X 1940.
АНТОНИЈЕ И АНА, комедија у три чина. Писац Синџон Ервин. Превео др Владета 
Поповић. Редитељ Владета Драгутиновић. Премијера 4. X 1940.
СУПРУГА, комад у три чина. Писац Јанош Бокаи. Превео Живојин Петровић. 
Редитељ Милан Стојановић. Сценограф Милица Бешевић. Премијера 7. XI 1940.
ЦВРЧАК НА ОГЊИШТУ, комад у четири чина, с предигром. Писац Р. М. Сушчевич, 
по Ч. Дикенсу. Превео Петар Драговић Велестовац. Редитељи Вера Греч и 
Поликарп Павлов. Сценограф Владимир Жедрински. Премијера 23. XI 1940.
У ЦВЕТНОЈ ШПАНИЈИ, комад у три чина, с музиком и игром. Писац Хосе Фелиу 
Кодина. Превод и режија Владета Драгутиновић. Сценограф Миомир Денић. 
Костимограф Владимир Жедрински. Премијера 25. XII 1940.
СРЕЋНИ ДАНИ, комедија у три чина, четири слике. Писац Клод-Андре Пиже. 
Превео Рашко В. Димитријевић. Редитељ Мата Милошевић. Сценограф Милица 
Бешевић. Премијера 22. I 1941.
УЗОРАН МУЖ, комедија у три чина. Писац Авери Хопвуд. Превео др Ранко Младеновић. 
Редитељ Милан Стојановић. Сценограф Миомир Денић. Обнова 26. II 1941.
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НЕВЕРНИЦА, комедија у једном чину, у стиховима. Писац Жорж де Порто-Риш. 
Превео Драгослав Илић. Редитељ Радомир Плаовић. Сценограф и костимограф 
Владимир Жедрински. Премијера 14. III 1941.
РАЗБИЈЕНИ КРЧАГ, весела игра у једном чину. Писац Хајнрих Клајст. Превео Никола 
С. Половина. Редитељи Вера Греч и Поликарп Павлов. Сценограф и костимограф 
Владимир Жедрински. Премијера 14. III 1941.

Опера – домаћа

ЖЕНИДБА МИЛОШЕВА (ВИЛИН ВЕО), романтична опера у три чина. Либрето 
(по спеву Драгутина Ј. Илића) и музика Петра Коњовића. Диригент Мирко 
Полич. Редитељ др Ерих Хецел. Сценограф Станислав Беложански. Костимограф 
Владимир Жедрински. Премијера 11. II 1941.

Опера – страна

ЂОКОНДА, опера у четири чина. Либрето Арига Боита (Тоби Горио). Превела 
Бранка Бојовић. Музика Амилкареа Понкиелија. Диригент и редитељ Мирко 
Полич. Сценограф Владимир Загородњук. Костимограф Милица Бешевић. 
Премијера 13. XI 1940.

Балет – домаћи

ОГАЊ У ПЛАНИНИ, кореографски приказ у две слике. Либрето Анатолија 
Жуковског, по народној причи. Композитор и диригент Алфред Пордес. Редитељ 
и кореограф Анатолије Жуковски. Сценограф Владимир Жедрински. Премијера 
15. II 1941.
СИМФОНИЈСКО КОЛО, балетска апотеоза. Музика Јакова Готовца. Редитељ и 
кореограф Анатолије Жуковски. Диригент Ловро Матачић. Сценограф Владимир 
Жедрински. Премијера 15. II 1941.

 

ИНДЕКСИ



389

ИНДЕКСИ



390



391

А
Абу, Едмон  49, 372
Адами, Ђузепе  386
Адамич, Емил  329, 376
Адорјан, Стела  382
Албер, Ежен д’  247, 261, 384
Алеви, Лидовик  372 
Александар I Карађорђевић  134, 145, 
150, 169, 177, 222
Александар I Обреновић  24, 55, 57, 
67, 68, 71, 81, 83 
Алигијери, Данте  384
Амиел, Дени  228, 245, 253, 267, 350, 
377, 379, 382, 386
Амико, Силвио д’  350, 354
Андрић, Никола  372
Антоан, Андре Пол  374
Антонијевић, Душан  326
Антонијевић, Јован Ђеда  281, 326
Антоновић, Властимир  277
Ануј, Жан  381
Анунцио, Габријел де  100, 106, 336
Аранђеловић, Нада  297, 305
Арто, Антонен  350
Атијас, Јаков  379

Б
Бабић, Јовановић Милица  153, 165, 
236, 288, 357, 374, 375, 376, 377, 378, 
379, 380, 381, 382, 383, 384, 386
Бабић, Љубо  380, 385
Бадалић, Иво  179
Бадалић, Хуго  386
Бајић, Исидор  84, 93
Бајнл, Стефан  248, 303, 380
Бајшански, Милан  385
Балакирјев, Милиј  387
Балзак, Оноре де  46, 233, 373, 378
Балканска, Мими  179, 290, 304, 305
Бан, Матија  316, 317, 320
Бандур, Јован  198, 223, 236
Барановић, Крешимир  248, 249, 250, 
328, 380, 382
Барабаш, Пол  381
Барбије, Жил  378
Бариер, Теодор  47, 373
Барнај, Лудвиг  98, 115, 117
Барток, Бела  345

Бартоњ, Јан  245, 248, 290, 305
Басан, Жан  261, 384
Басерман, Алберт  303
Бати, Гастон  189, 190, 350
Батушић, Славко  329
Бачвански, Алекса  85, 317, 319, 321, 
354
Бах, Јохан Себастијан  348
Беговић, Милан  154, 229, 231, 258, 
263, 291, 295, 300, 327, 374, 376, 380, 
381
Бекефи, Стефан  382
Белини, Винченцо  100
Беложански, Станислав Сташа  226, 
280, 288, 295, 357, 374, 375, 376, 377, 
378, 379, 380, 381, 382, 383, 384, 385, 
386, 387, 388
Бенедети, Алдо де  379, 382
Бер, Жорж  259, 384
Берг, Албан  291
Бернар, Сара  104, 336, 353
Бернстен, Анри  158, 375
Бетан, Улрих  337
Бетовен, Лудвиг Ван  168, 283, 348
Бешевић, Милица  378, 379, 380, 381, 
382, 383, 384, 385, 387, 388
Бизе, Жорж  336, 345
Бијелић, Јован  374, 377, 378, 383
Бинички, Александар  378, 384
Бинички, Станислав  48, 74, 82, 83, 89, 
315, 372, 374, 378, 380, 382, 383, 385, 
386
Бирабо, Андре  381
Бјернсон, Бјернстјерн  43
Бобић, Љубинка  156, 250, 267, 288, 
289, 374, 379, 385
Богатинчевић, Павле  279
Богдановић, Милан  265 
Богић, Витомир  178, 295, 376
Боглић, Анте  290
Богосављевић, Милутин М.  378
Божиновић, Љубомир  301
Боитo, Аригo  386, 388
Бојић, Милутин  328
Бојовић Ковачевић, Бранислава 
Бранка  269, 292, 388
Бокаи, Јанош  275, 387
Бомарше, Пјер Огистен Карон де  378



392

Бор, Хари  306
Бородин, Александар  166, 380
Бошковић, Јован  78
Бошковић, Велимир  294
Бошковић, Наташа  320
Бошњаковић, Љубомир  266, 385
Брамсон, Карен  226, 377
Бранковић, Лукијан Т.  91
Брезовшек, Иван  164, 198, 223, 224, 
234, 236, 375, 378, 380, 382, 383, 384, 
385
Брехт, Бертолт  189
Брие, Ежен  42, 81, 111, 372, 373
Брили, Август П.  384
Брзак, Драгомир  44, 53, 61, 62, 63, 69, 
70, 82, 124, 372, 373
Брук, Питер  5
Бугариновић, Меланија  233, 235, 295
Булгаков, Михаил Афанасијевич  257, 
336, 383
Бурде, Едуар  225, 299, 377
Бурза, Душан  377
Буријан, Емил Франтишек  189, 299, 
335
Буш-Фекете Ладислав  382

В
Вавра, Нина  383
Вагнер, Рихард  163, 164, 237, 238, 
261, 283, 305, 308, 338, 339, 340, 343, 
344, 345, 346, 347, 348, 361, 375, 382
Вазов, Иван  241, 301
Вајлд, Оскар  233, 378
Валерштајн, Лотар  355
Валтер, Бруно  345, 356
Васиљева, Јања  249, 285
Васић, Михаило  240, 244
Васић, Павле  379
Вебер, Карл Марија  380
Вега, Лопе де  182, 335
Вегнер, Леонард  381
Ведринска, Марија  174
Величковић, Димитрије  169
Величковић, Мила  273, 279
Величковић, Милорад  273
Велмар-Јанковић, Владимир  232, 
357, 377
Вељковић, Момир  198, 223, 224, 309

Венциг, Јозеф  378
Вербецирк, Гизела  173, 300
Вербицки, Ананије  374, 375, 377, 378, 
381
Верди, Ђузепе  82, 90, 100, 182, 261, 
268, 336, 384, 386
Верешчагин, Александар  323
Верлен, Пол  376
Верн, Жил  115
Вернеј, Луј  158, 259, 351, 375, 384
Вернер, Виљем  158, 251, 375, 381
Верфл, Франц  384
Весели, Паула  181
Веселиновић, Јанко  53, 60, 61, 63, 69, 
70, 82, 124, 383
Веснић, Радослав М.  137, 198, 225, 
251, 287, 288, 290, 292, 301, 304, 328, 
374, 375, 376, 377, 378, 379, 381, 382
Вилијамс, Емлин  307
Виловић, Ђура  162, 375
Виола, Ђулио Чезаре  258, 384
Витезица, Винко  198
Војиновић, Бранислав  137, 149, 150, 
198, 358, 382
Војновић, Иво  173, 218, 267, 326, 329, 
361, 385
Волк, Петар  177, 259, 383
Волтер, Франсоа-Мари Аруе  338
Волф-Ферари, Ернано  261, 384
Волфова, Ноема  57
Врбанић, Анка  277, 279, 291
Врбник, Иван  251, 361
Ву, Адбард  379
Вујић, Јоаким  85, 314, 315, 318, 359
Вукадиновић, Живојин  387

Г
Гавела, Бранкo  154, 265, 385
Гавриловић, Милорад  42, 57, 61, 63, 
67, 122, 315, 372, 373
Гете, Јохан Волфганг  46, 182, 343, 378
Гец, Јован  260, 276, 277, 279, 290, 323, 
379, 381, 382, 383, 384, 387
Гилгуд, Џон  182
Гимера, Анхел  42
Гинић, Димитрије  53, 54, 89, 321, 377
Глигоријевић, Братољуб  230
Глигорић, Велибор  358



393

Глишић, Милован  60, 69, 177
Глук, Кристоф Вилибалд фон  268, 
269, 386
Глушчевић, Михаило О.  382
Го, Франсоа Жил Едмонд  102
Гончаров, Иван Александрович  281
Гогољ, Николај Васиљевич  44, 241, 
243, 379
Голдони, Карло  52, 101, 259, 384
Голије, Павел  229, 376
Горки, Максим  243, 348, 379, 381
Готовац, Јаков  247, 284, 306, 380, 388
Гошић, Драгољуб  151,153, 249, 275, 
280, 288, 374, 377, 381, 383, 385
Гргурова, Милка  55, 117, 317, 319
Греч, Вера  243, 251, 252, 266, 275, 
295, 303, 309, 312, 379, 381, 382, 386, 
387, 388
Гринбанк, Хари  373
Грол, Милан  41, 216, 315
Гропиус, Валтер  350
Гундулић, Иво  306
Гуно, Шарл  236, 378
Гуцков, Карл  59

Д
Данте (в. Алигијери  Данте)
Дантон, Жорж Жак  47
Дворниковић, Јованка  244
Дебевц, Цирил  355
Дебиси, Клод  157
Девал, Жак  156, 225, 299, 375, 377
Делиб, Лео  268, 283
Денери, Адолф (в. Енери Адолф д’)
Денић, Миомир  377, 378, 379, 381, 
382, 383, 384, 385, 386, 387
Дескашев, Стеван  377
Дефо, Данијел  312
Дикенс, Чарлс  258, 275, 384, 387
Диманоар, Филип  118, 383
Дима, Александар Отац  59, 70, 115, 
116
Дима, Александар Син  111, 339
Димитријевић, Мила  84, 85, 371
Димитријевић, Мита  150, 151, 267, 
374, 385
Димитријевић, Миша  44, 84, 91, 371
Димитријевић, Рашко В.  387

Димић, Мила  229, 230, 292, 376
Димић, Михајило  89, 171, 291
Димовић, Ђуро  259, 379, 383
Димовић, Милан  378, 382
Динуловић, Радивој А.  260, 383
Динуловић, Светислав  57, 372, 373
Дјагиљев, Сергеј Павлович  341
Добриновић, Зорка  373
Добриновић, Пера  52, 153, 319
Доде, Алфонс  46, 115
Докић, Јован  57, 122
Доницети, Гаетано  268, 382, 386
Достојевски, Фјодор Михајлович  158, 
159, 347, 375, 381
Драбик, Станислав  174, 175, 305
Драгашевић, Вељко Ј.  317
Драгутиновић, Бранко  9, 268, 294, 
296
Драгутиновић, Владета  229, 264, 287, 
312, 374, 375, 377, 378, 379, 381, 382, 
383, 384, 386, 387
Драгутиновић, Лавослав  90
Драговић, Петар Велестовац  387
Држић, Марин  306
Дриго, Рикардо  383
Дрнић, Божидар  153, 169, 291
Дугалић Недељковић, Десанка Деса  
202, 225, 228, 252, 253, 259, 287, 312, 
352, 376
Дузе, Елеонора  106, 111, 117, 337
Дујшин, Дубравко  300, 386
Диран, Мишел  157, 374
Дучић, Јован  329
Душановић, Милорад  267, 277, 295

Ђ
Ђакоза, Ђузепе  98
Ђокић, Душан Л.  373
Ђоковић, Милан  9, 177, 274, 381, 385, 
387
Ђордано, Умберто  237, 245, 380
Ђорђевић, Јован  26, 38, 75, 76, 77, 78, 
84, 317, 319, 320
Ђорђевић, Малагурска Мара  276, 280
Ђорђевић, Миљковић Софија Цоца  
54, 84
Ђунђенац, Злата  282
Ђурић, Никола Т.  379



394

Е
Еверс, Ханс Хајнц  384
Енери, Адолф д’  117, 383
Ервин, Синџон  273, 387
Ерлих, Јулијус  290
Ертл, Рудолф  198, 238, 269, 290, 359, 
386
Есхил  109, 111
Ефтимиу, Виктор  261, 384
Ечегарај, Хосе  43

Ж
Жедрински, Владимир  160, 161, 166, 
167, 234, 237, 266, 284, 374, 375, 376, 
377, 378, 379, 380, 382, 384, 385, 386, 
387, 388
Жералди, Пол  184, 301
Жери, Алфред  259, 384
Живановић, Даница  249
Живановић, Васа Ј.  375
Живановић, Миливоје  240, 254, 255, 
265, 328
Живојиновић, Велимир  171, 374, 375, 
385
Жуве, Луј  189
Жуковски, Анатолиј  198, 249, 250, 
284, 380, 384, 385, 388

З
Загородњук, Владимир  153, 374, 375, 
388
Зајц, Иван пл.  268, 383, 386
Запољска, Габриела  281
Зикова, Зденка  303
Златковић, Зора  279
Зонентал, Адолф  117
Зудерман, Херман  43, 49, 106, 119

И
Ибзен, Хенрик  43, 57, 157, 218, 228, 
241, 255, 349, 361, 375
Иго, Виктор  43, 47, 59, 63, 110, 111, 
227, 326, 373, 377
Илика, Луиђи  380
Илић, Војислав  44,371, 372
Илић, Даница  309
Илић, Драгослав  137, 143, 171, 375, 
379, 388

Илић, Драгутин Јејо  232, 377, 388
Илић, Олга  178
Иличић, Вукашин  57
Иличић, Љубиша  57
Иличић, Фотије  55, 56, 57, 70, 89, 122
Иполитов Иванов, Михаил 
Михајлович  248, 380
Ирвинг, Хенри  101, 106
Исаиловић, Михаило  298

Ј
Јаковљевић, Милица (Мир Јам)  253, 
381
Јаковљевић, Стеван  257, 383
Јанковић, Драгомир  74
Јанковић, Милош Ш.  245, 379
Јанковић, Станоје  308
Јеврејинов, Николај Николајевич  
349, 351
Јевтић, Боривоје  154, 219, 310, 374
Јелушић, Мирко  163, 344
Јенко, Даворин  44, 50, 51, 73, 287, 
326, 371, 375, 377, 383, 385
Јовановић, Велимир  236, 378
Јовановић, Анастас  34
Јовановић, Никола Б.  18, 232, 288, 
290, 327, 374, 377
Јовановић, Војислав  228, 296
Јовановић, Драгутин  295
Јовановић, Живорад П.  321
Јовановић, Јован Змај  318, 319
Јовановић, Јулка  317
Јовановић, Катарина Катица  163, 234, 
246, 292
Јовановић, Лазар  290
Јовановић, Љубиша  297
Јовановић, Милан  34, 36, 85
Јовановић, Милорад  142, 175, 246, 
248, 282, 375
Јовановић, Тоша  85, 317, 321
Јовков, Јордан  301, 340
Јонић, Велибор  385
Јосић, Младен  382, 384, 386
Јурењев, Шолта Нела  308, 309

К
Калцабиђи, Ранијери де  386
Камаран, Салваторе  386



395

Каракаш, Михаил  164, 165, 166
Карађорђевић, Александар I  (в. 
Александар I Карађорђевић)
Карађорђевић, Павле  134
Карађорђевић, Петар II (в. Петар II  
Карађорђевић)
Караџић, Вук (в. Стефановић Караџић 
Вук)
Караџић, Радивој  377
Каре, Мишел  378
Карњев, Михаил Васиљевич  373
Карузо, Енрико  337
Катајев, Валентин  218, 225, 377
Каталинић, Блаженка  240, 249, 256, 
328
Кауфман, Џорџ Сajмон  375
Кен, Анри  375
Кернер, Теодор  386
Кипнис, Александар  305
Кирсанова, Нина  174, 297
Кисић, Антун  377
Кисић, Винко  377
Кистмакерс, Анри  225, 377
Клајст, Хајнрих фон  276, 388
Клабунд (Алфред Хеншке)  327
Клеменчић, Клемент  378
Књазев, Борис  137, 149, 150, 168, 198, 
376
Кодина, Хосе Фелиу  275, 387
Коклен, Ернест (Коклен Млађи)  74
Коклен, Констан (Коклен Старији)  
104, 106, 107, 253
Кокто, Жан  265, 385
Коларовић, Димитрије  53, 317
Коларовић, Љубица  53, 317
Колацио, Александар  294
Кон, Геца  24, 47, 124
Константинова, Бојка  282
Коњовић, Петар  268, 283, 288, 378, 
386, 388
Копо, Жак  190, 336
Корбе, Јелена  286
Кос, Слава  169
Косић,Васа  310
Косор, Јосип  154, 218, 329, 374
Костић, Лаза  53, 56, 81, 83, 104, 153, 
218, 361, 374
Костов, Стефан Л.  158, 228, 375, 377

Кочић, Петар  310
Крајев, Александар  300
Крањц, Јожа  385
Краснопољски, Павел Филимонович  
159, 375
Краус, Грета  299, 328
Крег, Гордон  350
Крефт, Братко  341
Крижај, Јосип  307
Крижек, Јован  374
Крипс, Јозеф  262
Крлежа, Мирослав  251, 300, 303, 305, 
322, 361, 379, 381
Крсмановић, Драгутин  90
Крстић, Петар Ј.  372, 377
Кугел, Аркадиј  376
Кунц, Зинка  295, 305, 307
Кулунџић, Јосип  153, 154, 155, 156, 
158, 171, 225, 236, 312, 341, 374, 375, 
376, 377, 378, 379, 380, 381

Л
Лабиш, Ежен  49,158, 375
Лавдан, Анри  229, 377
Лагри, Антони  119
Лазић, Радослав  374
Лангер, Франтишек  256, 383
Лаубе, Хајнрих  116
Лаудова, Хорицова Марија  43, 52, 
371
Леметр, Жил  83, 104
Лери, Макс  374
Летраз, Жан де  179, 286, 382, 387
Ликић, Душан  86
Литвин, Фелија  340
Лишин, Дејвид  384
Лодовичи, Чезаре Вико  252, 253, 381
Лорд, Андре де  100
Лорцинг, Алберт  248, 380
Лотка, Фран  172, 173, 262, 294, 383
Лука, Ђузепе де  216
Луковић, Бековић Роксанда  233, 290
Лучев, Иван  375

Љ
Љермонтов, Михаил Јуријевич  271, 
387
Љесков, Николај Семјонович  382



396

Љубичић, Љубица  169, 262
Љубичић, Славко  49

М
Магазиновић, Мага  379
Максимовић, Јован  379, 387
Малбашки, Слободан  282
Малер, Густав  335
Малетић, Ана  299
Малетић, Ђорђе  55, 322, 353
Манојловић, Тодор  155, 233, 240, 
292, 374, 378, 386
Мансветова, Лидија  382
Марли, Франческо  305
Маријашец, Евгениј  296, 298
Маринковић, Марко  230, 232, 244, 
358
Марковац, Злата  264
Марковић, Предраг  313
Мартен, Едуар  158, 375
Мартиновић, Соња  313
Масалитинов, Николај Осипович  158, 
159, 301, 375
Маскањи, Пјетро  182
Масне, Жил  164, 375
Матачић, Ловро  198, 223, 224, 284 
294, 384, 386, 387, 388
Матош, Антун Густав  179
Матурова, Ружена  57
Машин, Драга  24, 71, 81, 83, 93
Машић, Бранко  241
Мезетова, Анита  169, 247, 269
Мејак, Анри  372
Мејерхољд, Всеволд Емиљевич  332, 
333
Мериме, Проспер  308
Мерис, Пол  47, 373
Месарић, Каламан  265, 381
Метерлинк, Морис  350
Мијушковић, Владимир  260, 383
Микулић, Евка  288, 328
Микулић, Невенка  277
Милан I Обреновић  24, 60, 371
Милачић, Душан З.  198, 223, 292, 336, 
375, 377, 383, 384, 385
Милбахер, Едита  297
Милисављевић, Мирко  264
Милићевић, Андреја  377

Мило, Матеи  375
Милојевић, Милоје  164, 294, 375, 
378, 386
Милошевић, Војислав  287
Милошевић, Даринка Дара  178, 241, 
278
Милошевић, Драгољуб  89
Милошевић, Мата  153, 154, 163, 178, 
276, 278, 297, 326, 374, 377, 381, 383, 
385, 387
Милошевић, Предраг  162, 272, 375, 
376, 377, 378, 380, 382
Милутиновић, Добрица  152,153, 205, 
225, 292, 293
Милутиновић, Мило  291
Миљковић, Веља  36, 86, 371
Миљковић, Ђорђевић Софија (в. 
Ђорђевић Миљковић Софија)
Миржер, Анри  46, 373
Мисе, Алфред де  184, 301, 312, 348
Митровић, Милорад Ј.  49
Михаило Обреновић  23, 76, 318
Мјасницки, Иван Иљич  373
Младеновић, Ранко  171, 198, 387
Млакар, Пиа  172, 173, 262, 283, 286, 
294, 309, 383
Млакар, Пино  172, 173, 262, 283, 286, 
294, 309, 383
Мозговаја, Евгенија  282
Молијер, Жан Батист Поклен  189, 
241, 257, 266, 304, 335, 341
Мокрањац, Стеван  61, 372
Мом, Сомерсет  158, 182, 375
Монгомери, Едвард Пур  158, 375
Мопасан, Ги де  99
Моцарт, Волфганг Амадеус  236, 239, 
248, 255, 261, 272, 299, 336, 378, 382, 
386, 387
Мурат, Марко  61
Мусоргски,Модест  233, 247, 378

Н
Надворник, Емил  374, 375, 376, 377, 
379, 381, 382, 384, 385, 387
Настасијевић, Момчило  270, 386
Настасијевић, Светомир  268, 270, 386
Невјеровић, Роман  382
Недић, Боривоје  219
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Немет, Марија  308, 310, 311
Немиров, Добри  301
Немирович-Данченко, Владимир  350
Несторовић, Јован Б.  372, 373
Нестрој, Јохан  102
Нигринова, Вела  42, 52, 57, 81
Никачевић, Светолик  225, 233, 287
Никодеми, Дарио  259, 384
Никола I Петровић  104, 214
Николајевић, Душан  228, 253, 259, 
263, 315, 376, 381
Николић, Андра  375
Николић, Атанасије  318
Николић, Божа  290, 291, 295
Николска, Јелисавета  218, 250, 304, 
383
Нилсен, Аксел  229, 377
Нинковић Грозано, Корнелија  238, 
288, 309
Нишлић, Димитрије  50, 89
Новаковић Вукадиновић, Софија  292
Новаковић, Фран  292
Новели, Ермете  101
Нојман, Алфред  381
Нури, Адолф  336
Нури-Хаџић, Бахрија  173, 215, 238, 
239, 269, 288, 290
Нучић, Хинко  179
Нушић, Бранислав  8, 22, 25, 27, 28, 
32, 34, 44, 48, 52, 55, 57, 59, 60, 61, 66, 
69, 73, 85, 87, 94, 114, 121, 123, 124, 
127, 133, 137, 139, 145, 153, 158, 159, 
169, 170, 171, 173, 174, 177, 179, 180, 
192, 212, 218, 225, 226, 228, 238, 241, 
242, 251, 255, 261, 281, 287, 290, 291, 
292, 294, 298, 326, 354, 372, 374, 376, 
379, 381, 383, 385

О
О’Нил, Јуџин  327
Обреновић, Александар I (в. 
Александар I Обреновић)
Обреновић, Милан I (в. Милан I 
Обреновић)
Обреновић, Михаило (в. Михаило 
Обреновић)
Овјел, Козмо д’  103
Одак, Крста  162, 375

Одран, Едмон  100, 113
Олењина, Марина  168, 249, 295
Олон, Макс д’  168, 376
Ољдекоп, Олга  169
Ондричек, Фрања  93
Орловић, Милан  310
Островски, Александар Николајевич  
266, 274, 336, 384, 385, 387
Офенбах, Жак  113, 233, 378
Офросимов, Јуриј  258, 384

П
Павић, Јосип  329
Павлов, Поликарп  243, 252, 266, 275, 
295, 303, 309, 312, 379, 381, 382, 386, 
387, 388
Павлова, Ана  297
Павловић, Раја  57, 84
Паганини, Николо  337
Пановић, Антоније (Антон Панoв)  
233, 327, 378
Паранос, Ана  151, 153, 279
Пати, Аделина  116
Паумгартнер, Бернхард  299
Паунковић, Милош  292
Пауновић, Синиша  241, 303, 375, 377, 
379
Пере-Шапи, Андре де  256, 383
Перес, Галдос Бенито  106
Петар II Карађорђевић  134
Петипа, Марија Марјусова  104
Петипа, Маријус  104
Петковић, Миливоје П.  202, 203, 213
Петковић, Миливоје Р.  384
Петровић, Драгутин Драги  288
Петровић, Живојин  41, 49, 60, 202, 
212, 213, 217, 218, 251, 255, 314, 316, 
317, 319, 320, 321, 328, 329, 336, 355, 
361, 372, 377, 378, 379, 384, 387
Петровић, Јован  313
Петровић, Јован В.  383
Петровић, Љубинко  385
Петровић, Никола I (в. Никола I 
Петровић)
Петровић, Петар Пеција  155, 192, 
266, 292, 374
Петровић Петар С.  155, 156, 218, 250, 
275, 291, 374, 379, 385, 387
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Петровић, Страхиња  267, 299, 386
Пешика, Јован Д.  373
Пешић, Миодраг М.  381, 384, 385, 
386
Пиже, Клод-Андре  275, 387
Поцолатo, Ђузепе  384
Пинтеровић, Евгенија  238, 248, 269
Пирандело, Луиђи  182, 264, 340, 350, 
385
Пихлер, Милан  238, 239, 269
Пјаве, Франческо-Марија  384
Плаовић, Радомир Раша  137, 149, 
157, 171, 274, 281, 295, 321, 375, 381, 
385, 387, 388
Покорни, Драгутин  373
Покорни, Фрањо  25
Половина, Никола С. 375, 381, 388
Полонска, Тамара  297
Полич, Мирко  272, 296, 386, 388
Пољакова, Јелена  295
Понкиели, Aмилкаре  283, 388
Понте, Лоренцо де  378, 382, 386
Попов, Асен  379
Попова, Лиза  257
Поповић, Богдан  24
Поповић, Владета  387
Поповић, Миленко Ђ.  27, 125
Поповић, Јован Стерија  36, 48, 49, 85, 
266, 316, 318, 385
Поповић, Марица  153, 198, 240, 242, 
279, 288
Поповић, Милорад Шапчанин  23, 24, 
55, 78, 316, 317, 318, 319, 320
Поповић, Никола  254, 335
Пордес, Алфред  238, 284, 286, 287, 
288, 292, 375, 376, 378, 383, 385, 388
Порто-Риш, Жорж  111, 112, 276, 388
Прага, Марко  229, 377
Прајс, Александар  382
Прегарц, Ида  252, 259, 336, 337, 344
Прегарац, Раде  382
Предић, Милан  198, 223, 224
Предић, Миливоје Ст.  327, 380
Предић, Светислав  381
Предић, Урош  36, 91, 92, 371
Продановић, Бора  384
Прокофјев, Сергеј  145, 193
Протић, Ђура  89, 90

Пујман, Фердинанд  235, 236, 378
Пуљезе, Серђо  259, 263, 267, 386
Пучини, Ђакомо  136, 268, 386
Пушкин, Александар Сергејевич  243, 
290, 304, 335, 336, 338, 384

Р
Равел, Морис  345, 387
Раданчевић Гание, Јоланда  169, 294
Радев, Маријана  307
Раденковић, Душан  153, 198, 288, 
290, 359
Радић Ђоковић, Дивна  278, 294, 295
Рајичић, Љубомир Чврга  258
Рајковић, Ђура  61, 67, 316
Рајковић, Сава  387
Рајнхард, Макс  175, 181, 182, 243
Ракитин, Јуриј Љвович  225, 274, 296, 
298, 312, 328, 375, 377, 378, 379, 381, 
382, 384, 385, 387
Ранковић, Милка  57
Ранковић, Светислав  57
Расин, Жан  308
Ренал, Пол  379
Ризнић, Надежда  265
Ријавец, Јосип  173, 282
Римски-Корсаков Николај  261, 283, 
384
Ристић, Милош  285, 295, 320
Романи, Феличе  382
Романов, Борис Георгијевич  271, 387
Романовић, Живко М.  372
Роси, Ернесто  109, 110
Росини, Ђоакино  103, 165, 236
Ростан, Едмонд  111, 253, 382
Ротмилер, Марко  288
Рубинштајн, Антон  248, 380
Ружић, Димитрије  68
Ружић, Жарко М.  372
Ружич Строци, Марија (в. Строци 
Ружич Марија)  
Рукавина, Фридрик  329
Руцовић, Богобој  57, 110
Руцовић, Катица  57

С
Савић, Јоца  56, 105, 292
Савић, Тонка  91
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Сајевић, Ивана  56, 90
Саливан, Артур  100, 106
Сандо, Жил  372
Сарафов, Крста  303
Сарду, Викторијен  43, 44, 49, 99, 103, 
116
Сарман, Жан  379
Сахаров, Александар  308 
Сахарова, Клотилда  308
Секулић, ДушанЈ.  245, 379
Секулић, Љубица  277, 297
Сен-Санс, Камиј  99, 268, 345
Сенечић, Гено  179, 275, 387
Сервантес, Мигуел де  103
Сибелиус, Јан  343, 376
Сиглигети, Еде  56
Сидни, Џон  44, 373
Симић, Милан А.  26, 316, 317
Симони, Ренато  386
Сјенкјевич, Хенрик  106
Скерлић, Јован  23, 47, 373
Скот, Валтер  386
Скрбић, Теодор  382, 384
Скриб, Ежен  232, 378
Славенски, Јосип  294, 378
Слатин, Људмила  216
Сметана, Беджих  235, 378
Софокле  43
Спасић, Драга  298
Спиридоновић, Олга  297, 298
Сремац, Стеван  69, 72, 124, 251, 372, 
381
Сретеновић, Михаило  72, 372
Станиславски, Константин Сергејевич  
137, 183, 243, 266, 303, 332, 354
Станковић, Борисав  47, 87, 178, 377, 
386
Станојевић, Илија Чича  5, 36, 53, 317, 
321, 371, 377, 383
Станојевић, Љуба  321, 372
Старчић, Виктор  244, 328
Степић, Марија  317
Степић, Павле  317
Стефанини, Никша  382, 384
Стефановић, Караџић Вук  291, 292
Стефановић, Светислав  377, 385, 386
Стодола, Иван  227
Стојанов, Рачо  241, 303, 379

Стојановић, Милан  201, 202, 203, 213, 
216, 218, 222, 256, 314, 326, 330, 381, 
382, 383, 384, 387
Стокић, Живана Жанка  142, 156, 198, 
212, 277, 290
Стојановић, Петар  163
Стојић, Вера  383, 386
Стојићевић, Милан  83, 86
Стојковић, Миливоје Мика  89
Стравински, Игор Фјодорович  283
Стравински, Тодор Игњатијевич  90
Страшимиров, Антон  301
Стриндберг, Аугуст  43
Строци, Тито  255, 272, 305, 306, 381, 
382
Строци Ружич, Марија  320
Ступица, Бојан  383, 384, 385
Сугана, Луиђи 384
Судерман, Херман (в. Зудерман 
Херман) 
Сумбатов, Јужин Александар 
Иванович  50, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 
66, 67, 68, 69, 70, 71, 81, 84, 127, 128, 
371
Сухово-Кобиљин, Александар  382

Т
Табакова, Цветана  340
Таиров, Александар  350
Тамањ, Франческо  336
Танић, Јован  310
Тарановски, Кирил  377, 379, 381, 382
Текић, Ружа  228
Теодосијевић, Љубица  53
Тодосић, Зорка  53, 57, 291
Толер, Ернст  326
Толстој, Лав Николајевич  326, 336
Тома, Амброаз  237, 378
Томас, Брандон  258, 383
Тот, Еде  377
Трајковић, Никола  18, 203, 213, 219, 
220, 273, 320, 321
Тригер, Марк  241, 379
Тудуз, Жорж  375
Туцић, Срђан  52, 106, 372
Тургењев, Иван Сергејевич  44, 85, 
243, 372
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Ћ
Ћипико, Иво  260, 383
Ћирић, Петар  89
Ћоровић, Светозар  56, 89
Ћосић, Бранимир  229, 230, 376

У
Убавкић, Петар  85
Угричић, Јевта  27, 32, 34, 57, 89, 101, 
102, 109, 123, 172
Уилер, Маргарет  257, 383
Улуханов, Александар  233, 378
Урбан, Јосип  372
Урбанова, Невенка  274, 295, 328
Урванцов, Лав  217, 336

Ф
Федоров, Николај  374
Фекете Стефановић, Ирена  382
Фелдман, Мирослав  179
Фербер, Една  375
Филиповић, Светозар – Чика Фила  
291
Фодор, Ладислав Ласло  241, 327, 379
Фокин, Михаил  380, 385
Фотез, Марко  303, 306
Фошоа, Рене  382
Фрајнд, Марта  7, 17, 26
Фрајтаг, Густав  46
Франс, Анатол  262
Фроман, Максимилиан  172
Фроман, Маргарита  172, 247, 303, 
380

Х
Хазанклевер, Валтер  233, 378
Хајдн, Јозеф  336, 339
Хал, Овен  44, 373
Хамсун, Кнут  344
Хауптман, Герхарт  106, 281
Хаџић, Антоније  56, 68, 75, 76, 78, 84
Хет, Душан  287
Хет, Нада  287
Хет, Огњанка  287
Хецел, Ерих  225, 233, 375, 377, 378, 
379, 380, 381, 382, 384, 386, 388
Холотков, Павел  294
Холуб, Карел  288, 289, 291

Хопвуд, Авери  276, 387
Хофман, Ернст Теодор Амадеус 
Вилхелм  166, 233, 380
Хофманстал, Хуго фон  380
Христић, Стеван  137, 149, 150, 198, 
382
Худоба, Бранка  378
Хугел, Аркадиј  168, 376

Ц
Цанкар, Иван  355
Цанков, Хрисан  303, 305, 379, 381
Цвајг, Стефан  258, 343, 384
Цвејић, Жарко  238, 282
Цвејић, Никола  282, 307
Цветић, Марија  54, 55, 56, 57, 122, 
371
Цветић, Милош  54, 55, 56, 57, 60, 66, 
81, 122, 316, 319, 371
Цветковић, Александар Аца  279
Цветковић, Брана  57, 122
Цветковић, Сава  156, 176, 232, 259, 
372, 374, 376, 382, 383

Ч
Чајковски, Петар Илич  136, 250, 261, 
320, 380, 384
Чапек, Карел  340, 359, 382
Чаплин, Чарли  182
Чехов, Антон Павлович  91, 186, 251, 
348, 381
Чорак, Славенска Миа  179

Џ
Џимић, Добрила  174

Ш
Шајковић, Иван С.  372
Шаљапин, Фјодор  164, 299, 300, 305
Шамберг, Франтишек Фердинанд  49, 
372
Шантић, Алекса  56, 310
Шапчанин Милорад (в. Поповић 
Милорад Шапчанин)
Шарпантје, Густав  268
Шебешћен, Павле  264, 385
Шекспир, Вилијам  46, 59, 66, 67, 70, 
71, 95, 97, 99, 106, 107, 110, 115, 143, 
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178, 180, 182, 186, 189, 225, 226, 265, 
267, 307, 334, 338, 340, 351, 353, 377, 
378, 385, 386
Шеноа, Аугуст  52, 328
Шеноа, Милан  52, 372
Шест, Осип  229, 232, 376, 377
Шилер, Фридрих  344, 379
Шиловић, Инес  385
Шимановски, Карел  383
Шименц, Марио  169
Шкваркин, Всеволд  157, 267, 374, 386
Шницлер, Артур  100
Шо, Бернард  186, 265, 339, 344, 349, 
351, 358, 359, 385
Шолт, Андре  258, 384
Шоповић, Јелена  84
Шостакович, Дмитриј  382
Шпажински, Иполит Васиљевич  101
Шрам, Љерка  43, 50, 52, 57, 71, 88, 
371
Штимац, Анђелко  379
Штраус, Оскар  345, 346
Штраус, Рихард  245, 246, 254, 343, 
380
Шумска, Марина  296
Шурек, Паул  264, 385



402

ПРЕДСТАВЕ

А
Аида  292, 308, 310
Ајдук Вељко  317
Алилуја  229, 377
Ана Кристи  327
Аналфабета  226, 238, 376
Андре Шеније  237, 238, 245, 380
Андромаха  308
Антоније и Ана  273, 387
Арлекинада  250, 255, 383

Б
Бабје лето  85, 372
Бадње вече Катице Дегрелове  258, 
263
Бал под маскама  250
Балерина и бандити  271, 387
Банка Немо  158, 375
Баханалије  283, 286
Без мираза  266, 385
Без трећег  295, 300
Бела болест  254, 382
Библиотекар  84
Блаженкина заклетва  162
Богојављенска ноћ (Што год хоћете)  
265, 385
Боеми  307
Божји човек  254, 381
Болеро  271, 387
Борис Годунов  262, 294
Босанска љубав  238, 287, 288, 378
Бр. 72  256, 281, 383
Брак из рачуна  267, 386
Бура  106, 267, 386
Буца  286, 387

В
Валкира  237, 238, 308, 346
Васа Железнова  254, 381
Велика деца  184, 301
Величанствени рогоња  218
Верна сенка / Љубав која боли  259, 
384
Веселе жене виндзорске  175
Вечера у осам / Понедељак у осам 
часова  156, 157, 375

Вечити Вавилон  150, 151, 152, 374
Вечна младост  264, 385
Викторова победа  254, 381
Више него љубав  255, 382
Власт  263, 383
Вода са планине  254, 322, 381
Воз за Венецију  259, 384
Волга, Волга  228, 376
Војислављево вече  44, 79, 82, 93, 371, 
372
Врачара  287, 375

Г
Галебова стена  72, 372
Где је истина / Шта је истина  264, 385
Гејша  31, 44, 45, 73, 79, 82, 84, 128, 
373
Големанов  158, 303, 375
Гопсек  233, 378
Господа Глембајеви  300
Господар рудног поља  259, 263
Господски дом  225, 288, 376
Госпођа с камелијама  57, 111, 115, 
339
Госпођа са зеленим рукавицама  254, 
382
Госпођа министарка  159, 171, 173, 
180, 226, 288, 289, 291, 300, 304
Госпођа Помпадур / Мадам XV  249, 
379
Госпођа Селби  250, 379
Гроб Незнаног јунака / Гроб под 
славолуком  249, 379

Д
Далибор  235, 236, 378
Дама с кемилијама (в. Госпођа с 
камелијама)
Два цванцика  261
Две жене једног човека  257, 383
Двопрег  158, 375
Деведесет трећа  47, 48, 83, 373
Девојачка клетва  272, 385
Дете у борби  254, 305, 381
Дивља патка  157, 375
Директор Чампа  272, 385
Добри војник Швејк  299
Дођите првог  254, 382
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Дон Жуан  255, 261, 272, 382, 386
Дон Карлос  249, 379
Дон Кихот  164, 165, 166, 233, 375
Дон Цезар од Базана  117
Дора  43
Дорица плеше  162, 163, 375
Дорћолска посла  238, 377
Др / Д-р  241, 242, 281, 290, 292, 379
Дрвени коњи  157, 374
Државни непријатељ бр. 3  232, 377
Дубравка  306
Дубровачка трилогија  183, 218, 361
Дундо Мароје  306
Душан, млади краљ / Млади краљ  
275, 387

Ђ
Ђаво на селу  172, 255, 262, 294, 307, 
383
Ђакон Авакум  72, 83, 372
Ђидо  50, 53, 63, 66, 83, 321, 326, 327
Ђоконда  283, 388
Ђурађ Бранковић  53, 268, 270, 283, 
386

Е
Евгеније Оњегин  290
Егмонт  46, 49
Еквиноцио  267, 385
Елга  281, 286
Еманципована породица  253, 381
Ендимион  168, 376
Еро с онога свијета  247, 248, 301, 307, 
380

Ж
Жар птица  179
Женидба  44, 84, 241, 249
Женидба и удадба  266, 385
Женидба Милошева / Милошева 
женидба / Вилин вео  282, 283, 388
Женидба Чарли Чаплина  230, 232, 
358, 377
Женски рат  50
Живи леш  249, 303
Живот једног дана  168, 376

З
За заслуге  290
Завичај  43
Задужбина  30
Закон  373
Зао дух (Зли дух)  102
Зелени прстен  312
Златни петао  261, 384
Злочин и казна  158, 159, 160, 161, 375
Зрела жена / Жена у пуној снази  245, 
281, 379
Зулумћар  301

И
И Лела ће носити капелин  229, 231, 
327, 376
Иванка  266, 281, 385
Ивкова слава  47, 54, 128, 372
Игра карата  283, 286
Идиот  254, 255, 261, 365, 381
Из албума народних игара  284
Иза, куда ћеш?  252, 253, 381
Избирачица  312
Имбрек з носом / Имбрек носоња  
248, 249, 250, 303, 380
Имотски кадија  250, 379

Ј
Јазавац пред судом  179, 310
Једанаеста заповест  49, 372
Једва стече зета  49
Јенуфа  250, 262
Јулија  261, 267, 384
Јунак против своје воље  259, 263, 
267, 386

К
Каваљер с ружом  217, 245, 246, 254, 
262, 290, 310, 380
Кавалерија рустикана  268
Кад је среда – петак је  274, 295, 387
Кад Наполеон воли (Сиромахово 
јагње)  258, 384
Кад падне ноћ  307
Кад то не сме нико знати  155, 374
Како се освајају жене  254, 305, 381
Кањош Мацедоновић  267, 385
Као пиле у кучинама  373
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Каплар Милоје  263, 281, 383
Карлова тетка  258, 383
Катарина Измаилова  255, 262, 382
Катинкини снови  155, 374
Квочка  178
Кин  59, 68, 69, 70
Кир Јања  53, 54, 143, 144, 188, 304, 
316
Кириџија Хеншел  106
Клевета  253, 254, 381
Кнез Игор  166, 262, 380
Књегињица и пастирче  229, 230, 376
Код белог коња  259, 263
Колевка  42, 81, 372
Комедија уочи Госпе  245, 379
Контушовка  229, 328, 358, 377
Копелија  271, 272
Корачај кроз живот  175
Кориолан  70, 106, 225, 226, 334, 377
Кочије Светог Причешћа  308
Кошава / Палилула гори  232, 290, 377
Коштана  41, 47, 87, 128, 178, 238, 268, 
288, 290, 292, 301, 304, 305, 377, 386
Краљ Едип  42, 43
Краљевић Марко  250, 323, 379
Крцко Орашчић (в. Шчелкунчик)

Л
Лабудово језеро  305
Лажни цар Шћепан  383
Лакме  268, 283
Леда  249, 303, 379
Лепа Јелена  79
Лепеза Леди Виндермир  233, 378
Луиза  268, 272
Лук  283, 309
Лулу  291
Лумпације вагабунда (в. Зао дух)
Лучија од Ламермура  268, 386

Љ
Љиљан и Оморика  48
Љубав  225, 377
Љубавни напитак  255, 382
Љубовнаја завист чрез једне ципеле  
259, 263

М
Мадам Батерфлај  136, 222, 309, 315, 
340
Мадам Сан Жен  43, 57
Мајстори  241, 303, 379
Макбет  307
Малишани из Конга  312
Максим Црнојевић  53, 81, 153, 374
МамзелНитуш  53
Манда Војнић  276, 280, 286
Манон  283, 286
Маријанине ћуди  312
Маркиз Приола  287, 377
Марусја  373
Маскота  100
Матура  241, 327, 379
Медвед  91
Међу вуковима  157, 375
Меркаде  46, 373
Микадо  54
Милион мука  218
Милош Обилић  82
Мињон  238, 378
Мис Београд  250, 379
Мисли (в. Опсесија)
Михајло Крамер  106
Мици  300
Млетачки трговац  84
Много вике ни за што  46, 49
Мој син министар  255, 381
Моји ђетићи (в. Црни и бели Цигани)
Молијер  257, 383
Моћ судбине  261, 283, 286, 384
Мрља што чисти  50
Мртве очи  261, 307, 384

Н
На дну  243, 379
На другој обали  202, 228, 352, 376
На Кавказу  248, 250, 380
На леђима јежа  257, 383
На санти леда  250, 251, 381
Народни посланик  272, 385
Наша деца  179
Наши манири  156, 374
Наши смо  254, 381
Неверница  276, 278, 388
Нема Бога – има Бога  154, 329, 374
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Немања  54
Необичан човек  275, 387
Ни око шта  84
Никола Шубић Зрињски  268, 386
Ништа није случајно  258, 384
Нов комад  53
Новела од Станца  306
Новинари  46
Ноћна смотра  267, 386

Њ
Њих четворо  281, 286

О
О туђем хлебу  44, 85, 372
Објест живота  229, 376
Огањ у планини  284, 285, 286, 388
Ожалошћена породица  153, 177, 303, 
374
Окови  59, 62, 63, 66
Она и њих тројица  228, 377
Опера за три гроша  299
Опсесија  168, 376
Опчињени краљ  233, 238, 240, 378
Општинско дете  256, 263
Орестија  109, 111
Орфеј (Орфеј и Еуридика)  268, 269, 
386
Ослобођење Косте Шљуке  155, 291, 
292, 304, 374
Отело  46, 49, 59, 64, 66, 67, 68, 250, 
354
Отмено друштво  250, 379
Отмица из сараја  261
Охридска легенда  150

П
Пакао  258, 384
Палилула гори (в. Кошава)
Париска сиротиња  266, 272
Пауци  260, 383
Патриота  250, 254, 381
Перишонов пут  158, 375
Песник  44, 372
Печалбари  233, 238, 250, 327, 378
Пигмалион  265, 385
Пиквик  258, 384
Писмо  158, 375

Пљусак  188
Под маглом  310
Подвала  153, 177
Подвиг на Суходолини  310
Поезија и проза  48, 49
Позив на игру  250, 380
Покојни Тупинел  79
Покојник  251, 255, 281, 381
Половецки логор  250, 380
Понор  281, 286
Породица Бло  267, 385
Последњи спрат / На последњем 
спрату  259, 384
Посмртна слава Кнеза Михаила  315
Потера  263, 294, 383
Право на грех  158, 375
Преко мртвих  281, 304
Привремена слобода  157, 374
Пријатељ Фриц  85
Продавница ваздуха  154, 374
Продана невеста  288, 307, 324
Прокоп  372
Пролазници  288, 327
Прометеј  283, 286
Пропаст Содоме  49
Прстен Нибелунга  307
Птичар  79
Пуковник Јелић  327
Пустолов пред вратима  154, 374
Пут око земље  115
Пут око света  171, 177, 290, 374
Путем цвећа  225, 377
Путник без пртљага  254, 381
Путујуће друштво  251, 381
Пучина  48, 87, 372

Р
Радослав  44, 372
Разбијени крчаг  276, 277, 388
Разведимо се / Сипријена  43, 49
Рајнско злато  283, 286
Распикућа  54
Растанак на мосту  272, 385
Растко Немањић  72, 372
Ревизор  54, 243, 244
Ричард III  59, 67, 68, 71
Робинзон не сме умрети  312
Ромео и Јулија (Ђулијета)  236, 340, 378
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Рскало (в. Шчелкунчик)
Руј Блаз  43, 59, 61, 63, 66, 67, 110, 227, 
377

С
С љубављу се не шали  184, 301
Салома  250
Самсон и Далила  268, 272
Свадба Кречинског  254, 382
Света лаж  52, 372
Свиња  226, 238, 376
Севиљски берберин  164, 165, 236, 
307, 338
Сензационални процес  249, 379
Сеоска лола  238, 377
Сиви  312
Силе  229, 230, 267, 376
Симфонијско коло  284, 388
Сипријена(в. Разведимо се)
Сирано де Бержерак  253, 255, 382
Скакавци  228, 377
Слепи миш  250
Слободна жена  253, 382
Слуга двају господара  259, 384
Смешне прециозе  312
Смрт мајке Југовића  173
Смрт Периклова  44, 372
Смрт Стевана Дечанског  48
Сњегурочка  283, 286
Сорочински сајам  247
Срећа  226, 377
Срећа с препрекама  255, 382
Срећа у кући  179
Срећни брак / Срећна жена  241, 379
Срећни дани  275, 387
Страх од радости  84
Страшни родитељи  265, 385
Сумњиво лице  255, 381
Супруга  274, 275, 387

Т
Таис  283, 286
Тајна  158, 375
Тако је морало бити  52, 57, 66, 68, 
69, 94
Тако чине све  261
Тамара  271, 387
Танхојзер  163, 164, 305, 375

Тешка времена  225, 299, 377
Товаришч  225, 299, 377
Тодор од Сталаћа  54, 66, 68, 84
Травијата  307
Три мускетара  257, 263
Три сестре  251, 381
Тридесет секунди љубави  254, 382
Трубадур  308, 309
Трули дом  52, 372
Туђе дете  157, 327, 374
Турандот  268, 305, 308, 310, 386

У
У агонији  281, 300
У долини  (драма А. Гимора)  42
У долини (опера Д›Албера)  217, 247
У логору  251, 305, 381
У цветној Шпанији  275, 281, 387
Убилац  49, 372
Узорни муж  276, 279, 387
Ујеж  212, 225, 240, 376
Ујка Вања  159
Улични свирачи / Улични музиканти / 
Песма са улице  264, 385
УријелАкоста  59, 68
Урошева женидба  178
Уседелица  256, 383
Учене жене  266, 272

Ф
Фалстаф  268, 269, 283, 286, 386
Фауст  309
Федора  44
Фиделио  310, 338
Фигарова женидба  236, 237,238, 239, 
261, 299, 378
Флорентински шешир  49
Франческа да Римини  261, 384
Фромон и Рислер  36, 46

Х
Хајдуци  250, 255, 383
Хамлет  178, 281, 307, 321
ХедаГаблер  309
Хованшчина  233, 235, 378
Холанђанин луталица  255, 262, 283, 
286, 382
Хоћу да будем председник / Човек 
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који је видео смрт  261, 384
Хофманове приче  166, 167, 233, 378

Ц
Цар и дрводеља  248, 303, 380
Цврчак на огњишту  275, 309, 387
Циганин  56
Црвене руже / Два туцета црвених 
ружа  250, 281, 379
Црни и бели Цигани / Моји ђетићи  
260, 276, 279, 297, 323, 383,387

Ч
Чај код господина Сенатора  227, 238
Чаробна фрула  261, 299
Човек и коб  320
Чаша воде / Узроци и последице  232, 
378
Чергашки живот  46, 47, 49, 373
Четири грубијана  261, 384

Џ
Џандрљив муж или која је жена 
добра  49

Ш
Шваља  91
Шта ко тражи то и нађе  263, 384
Што ђаво не може, жена може  255, 
382
Шчелкунчик/ Рскало / Крцко 
Орашчић  136, 249, 250, 303, 380
Шума  274, 387
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